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Interviewleitfaden

Hilfsfragen beim Einstieg ins Gespréch (Beispiele):
(Vorname)
Hast du dich heute schon mit jemanden unterhalten?
Kennt ihr euch schon lidnger oder erst kurz?
oder:
Wie war dein Tag gestern? /dein Wochenende? /deine Ferien?
Was hast du gestern /am Wochenende /in den Ferien gemacht?
oder:

Mit wem hast du dich in der letzten Zeit getroffen?

Fragen zum Freundeskreis:

Hast du Freunde?
Welche Freunde? (aus welchen Herkunftskulturen?)
Woriiber unterhiltst du dich mit deinen Freunden?
Mit wem besprichst du deine Probleme?
Mit wem verbringst du vorwiegend deine Freizeit?
Wo trefft ihr euch?/- Wo trefft ihr euch am liebsten?

Was unternehmt ihr miteinander?/- Was habt ihr zusammen in der letzten Zeit
unternommen?

Wie oft unternehmt ihr etwas?

Besucht ihr euch gegenseitig?

Wer besucht wen?

Wie verstehst du dich mit deinen Freunden? /deutschen, ausldndischer Herkunft
Hast du Freunde im OS?

Wo verbringt ihr meistens die Pausen?

Lernt ihr zusammen?

Wihlt ihr zusammen Kurse?/- Besucht ihr auch die gleichen Kurse?/ Schreibt ihr
Hausarbeiten zusammen?

In welcher Sprache unterhaltet ihr euch?

Falls ausldndische KollegiatInnen:
Hast du deutsche FreundInnen,

Wenn "ja": wie verstehst du dich mit ihnen?

Falls deutsche KollegiatInnen:



Hast du auslidndische FreundInnen? - aus welchen Herkunftskulturen/Landern?
Wie verstehst du dich mit ihnen?
Mit wem wiirdest du deine Freizeit am liebsten verbringen?

Warum? (weil: gemeinsame Interessen, gemeinsame Herkunft?)

Freizeit/Hobbys:

Was machst du in deiner Freizeit?

Hast du Hobbys?/Welche?

*  Wie reagieren deine Eltern/ Freunde auf deine Hobbys?

+  Mit wem?/Wo?

*  Musik/Welche Musik horst du am liebsten?/deutsche/ausldndische/Volksmusik aus dem
Herkunftsland

* Spielst du ein Instrument?Welches?/Wie oft?/Welche Musikrichtung?/Mit wem?/Wo?
* Singst du auch?/Welche Lieder?/Mit wem?/Wo?

* Liest du Biicher?/Welche?/in welcher Sprache?

* Liest du Zeitungen?/Welche?

* deutsche/auslidndische Zeitungen

. falls KollegiatInnen tiirkischer/kurdischer Herkunft:

. Welche tiirkischen oder kurdischen Zeitungen kennst du?

. falls Kollegiatln tiirkischer/kurdischer Herkunft: Welche tiirkischen Fernsehsender
kennst du?

° Gibt es Sendungen, die du dir gerne anschaust?

Selbsteinschitzung nach Nationalzugehorigkeit:

Welchen Aufenthaltsstatus hast du bereits?
Falls ausldndischer PaB:
Beabsichtigst du, die deutsche Staatsangehorigkeit zu beantragen?

Glaubst du, daf} sich deine Situation durch eine deutsche Staatsangehorigkeit in
Deutschland verbessern wiirde?

Glaubst du, daB sich durch ein Wahlrecht die Situation der Zuwanderer dndert?
Konfession:

Glaubst du an Gott? Wenn ja: An welchen Gott glaubst du?/Gehorst du einer
Religionsgemeinschaft an? Welcher?

* Und deine Eltern - sind sie gldubig?
* Legen deine Eltern Wert darauf, daf3 du dich nach den Regeln ihrer Religion verhiltst?



* Wenn du gegen die grundlegenden Gebote deiner Religionsgemeinschaft verstoBen
wiirdest, hittest du dann mit Bestrafungen durch deine Eltern zu rechnen?/ Wenn ja:
welche?

Wie wichtig ist der Glaube fiir dich personlich?

* Betest du? Wenn ja: wie oft? wo? wie?/bestimmte Rituale?
* Gehst du regelméBig in ein Gotteshaus/Kirche/Moschee?

*  Mit wem gehst du dahin?

* @Gibt es dort auch ein Freizeitangebot? Was kannst du dort noch so alles machen?
Nimmst du daran teil?/ Wenn ja: Wie oft?

* Ist es wichtig fiir dich bei der Wahl deines Lebenspartners/Lebenspartnerin, welcher
Religionsgemeinschaft er/sie angehort?

Normen und Werte

Falls KollegiatInnen auslidndischer Herkunft/AussiedlerInnen:

* Was findest du bei den Deutschen gut und was schlecht?

* Was mochtest du von den Deutschen lernen und was deiner Meinung nach sollten die
Deutschen von den Ausldndern/Aussiedlern lernen?

Fehlt dir etwas aus deinem Land hier in Deutschland?

*  wenn "Ja" - was?

Falls Deutsche:
* Was findest du bei den ,,Ausldndern*/Aussiedlern gut und was stort dich bei ihnen?
+  (Gibt es etwas was du von ihnen lernen mochtest?’Wenn "Ja"- was?

*  Meinst du, daB3 ,,Ausldnder*/Aussiedler von den Deutschen etwas lernen sollten?/ wenn
"Ja"- was?

Wie verstehen sich deiner Meinung nach die ,,Ausldnder*/Aussiedler mit den
Einheimischen?

Rollenmuster und Tradition in der Familie

Wie ist es bei dir zu Hause mit den Frauen- und Ménnerpflichten?/Wie sieht der Alltag in
deiner Familie aus?

+ (Gibt es da bestimmte Sitten und Rituale, die in der Familie zu beachten sind?/ wonach
sich jedes Mitglied der Familie zu verhalten hat?

Falls Geschwister:

*  Wie ist es mit den Geschwistern in deiner Familie, habt ihr alle die gleichen Rechte
bzw. Verpflichtungen, wonach ihr euch orientieren miifit, oder gibt es da andere
Rechte/Verpflichtungen fiir Mddchen und andere fiir Jungen?

* Findest du gut diese Muster, nach welchen man sich in deiner Familie zu verhalten hat,
oder meinst du, da du unter diesen zu leiden hast?”/ Hast du da gewisse
Schwierigkeiten?



Glaubst du, daf} deine Eltern eher konservativ sind oder eher fortschrittlich?

Kommunikation in der Familie:

Wie gut verstehst du dich mit deiner Mutter, mit deinem Vater, mit deinen
Geschwistern, mit anderen Angehdrigen deiner Familie?

In welcher Sprache redet ihr miteinander?
Was wird so in der Familie thematisiert?

Wiinschen sich deine Eltern, daf du einen guten Schulabschluf3 erreichst/einen guten
Beruf erlernst und ihn am besten durch ein Studium erwirbst und spiter eine gute
Stelle bekommst?

Wie stark beeinflussen sie dich bei der Wahl:
des Berufs,

des Lebenspartners/Lebenspartnerin

Sprache
Falls keine KollegiatInnen auslédndischer Herkunft:
In welcher Sprache unterhiltst du dich am liebsten?

Falls Muttersprache: Warum unterhiltst du dich in der Muttersprache lieber als in
Deutsch?,

Du sprichst ganz gut Deutsch:

* Wie schitzt du selbst deine Sprachkenntnisse in Deutsch und in der
Muttersprache ein?

* Ist es dir wichtig, dal du auch gute Muttersprachkenntnisse hast?

Fremdheit/Vertrautheit
Wie fiihlst du dich
* in Deutschland/* in der Schule/* im Internationalen Literaturcafé
Du bist ja schon eine Zeit im OS und hast einiges mitbekommen:

Wie ist das Zusammenleben von Kollegiatlnnen? /- Gibt es da auch Gruppen, die
miteinander wenig zu tun haben wollen?/ * Wenn "ja": Welche?

* Weiit du, warum sich die Gruppen voneinander trennen?

Glaubst du, daB sich die Situation (Abgrenzung) im OS von verschiedenen Gruppen mal
dndert?

* Was miifite da passieren, damit sich die Gruppen gegenseitig besser verstehen?
‘Was miiffite sich verindern, damit du dich wohl fiihlst?/* im OS/* im Internationalen
Literaturcafé/ * in Deutschland
Das Internationale Literaturcafé
Warum kommst du dorthin?/- Wie oft?/- Mit wem?

Was gefillt es dir dort/Was stort dich dort?



Was findest du hier gut?/- Was wiirdest du hier verdndern?

Wie findest du die Leute hier?/- Kennst du die?

Kann man hier neue Leute kennenlernen, oder nicht?

Kommt jemand auf dich zu hier, oder bist du fiir dich allein gelassen?

Sprichst du die Leute hier an?/- Woriiber unterhaltet ihr euch?/- In welcher
Sprache/in welchen Sprachen?

Findest du o.k., wenn sich die anderen in deiner Gegenwart in ihrer
Herkunftssprache unterhalten, oder stort dich es?

Nimmst du auch an dem kulturellen Angebot des Cafés teil?
Wiirdest du auch gern etwas hier organisieren, verdndern oder so?
Was findest du hier iiberfliissig, was fehlt hier?

Mit welchen Problemen bist du/warst du hier konfrontiert?
Konflikte zwischen tiirkischen und kurdischen KollegiatInnen
Magst du die Musik hier oder stort sie dich?

Lernst du auch hier, liest du hier Biicher?

Zur Transkription der Interviews

Pause

(...7) bzw (7) man kann die/den Befragte/n nicht verstehen

[Text]

Vorschlige fiir syntaktische/semantische Verbesserungen des Textes
(als Lesehilfe)
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Agit & Ilkay

Agit & llkay

Was hast du so am Wochenende gemacht?

Am Wochenende habe ich Freunde besucht. Am Sonntag war eine Veranstaltung, da waren
zwei Parlamentarier aus der Tiirkei bei der Veranstaltung da, die aus der Stadt kommen, wo
ich in der Tiirkei wohnte. Ja und, wie gesagt, auch fiir die Klausur am Donnerstag noch ein
billchen was getan......

Und am Samstag, sagtest du, hattest du dich mit Freunden getroffen. Kannst du mir etwas
erzihlen von deinen Freunden, mit denen du dich getroffen hattest?

Das sind meistens immer Freunde, die ich schon von der Grundschule her kenne, und auch
welche, mit denen ich zusammen auf der Hauptschule zusammen war.

Bist du hier geboren in Deutschland?
Ich bin hier in Bielefeld geboren und hier auch aufgewachsen.

Und du hast deine Freunde aus deinem Kulturkreis oder auch aus dem deutschen Kreis, oder
aus einem anderen?

Ja, zumeist aus meiner eigenen Kultur, ich habe auch sehr viele deutsche Freunde und auch
andersrassige, andere Volker (..7)

Und mit welchen Leuten triffst du dich am meisten? Hast du so eine Clique?

Ja, eine Clique kann man eigentlich nicht so direkt sagen, eh..., ich treffe mich meistens mit
Leuten, mit denen ich zusammen aufgewachsen bin, und unternehme auch etwas mit denen.

Und welche Leute sind das? Sind sie aus deinem Kulturkreis?
Ja, die meisten.

Aus welchem Kreis?

Und auch aus der deutschen Kultur auch.

Wieviele Deutsche hast du in deinem Freundeskreis?

Die Zahl kann ich eigentlich nur schitzen, so um die 50, kann ich jetzt sagen.
Ach! 5077?

Ja. ich hab (ein ganz groBes) [einen ganz groBen] Freundeskreis.
Und wieviele tiirkische Freunde?

Uh, iiber hundert.

Sind das jetzt Freunde oder Bekannte?

Freunde.

So viele?

Ja. Bekannte habe ich noch viele.

Noch mehr. Ja, das ist ja ganz toll. Aber wie schaffst du das, mit jedem die Freundschaft zu
pflegen?

Ja, ich unternehme mit jedem was. Und es macht mir gar nichts aus, mit anderen Leuten etwas
mehr zu unternehmen als mit anderen. Ich sehe da gleich. Hauptsache, ich werde da nicht von
denen ausgenutzt.

Ja. Hast du schon das Gefiihl gehabt?

Das passiert schon manchmal, aber es sind ganz seltene Fille. Die Leute sind zusammen mit
einem, weil der eine Geld hat oder weil der eine ein Auto besitzt.

Und wenn du dich ausgeniitzt fiihlst, dann brichst du dann die Freundschaft ab?
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Agit & Ilkay
Nicht direkt abbrechen, ich unternehme mit denen fast gar nichts mehr (...?7).

(Kannst du mir bestimmt benennen einige Leute) [Du kannst mir bestimmt einige Leute
nennen,] mit denen du sehr eng befreundet bist? Oder?

Namentlich oder?
Nein, du kannst ja erzihlen, aus welcher Kultur sie kommen.

Also z.B. mit den Tiirken, mit denen ich aufgewachsen bin, bin ich sehr eng befreundet. Und
auch mit einigen Deutschen und anders kulturellen.... bin ich auch sehr gut befreundet, also
kann man sagen, so mit 20 Leuten bin ich sehr eng befreundet.

Bevorzugst du bestimmte Gespréiche mit bestimmten Leuten oder ist es dir egal, aus welcher
Kultur sie stammen?

Das ist im Grunde genommen ganz egal, das ist eine Vertrauenssache, wenn mir der eine
Freund, egal ob Deutscher oder Tiirke oder ein anderer, sein Vertrauen geschenkt hat und ich
von ihm beeindruckt bin, daf ich ihm vertrauen kann, erzihle ich ihm einige Sachen mehr....

Und besucht ihr euch gegenseitig?

Ja. Ich bin ofters bei meinem deutschen Freund. Der kommt auch ofters zu mir riiber.... zu
anderen Freunden (tue) [gehe] ich auch selbstverstindlich... na ja, das ist eine Vertrauenssache.

Sind das Leute vom OS?

Nicht viele, nur einige. Meistens sind das noch welche aus der alten Schule und so.
Und der deutsche Freund ist auch hier auf dieser Schule?

Nein, der ist nicht auf dieser Schule, der ist auf der alten Schule noch.

Und ihr trefft euch (zusammen) und unternehmt einiges, ja?

Ja, hm.

..... und er besucht dich auch?

Ja. Er besucht mich auch. In der Woche einmal, manchmal [alle] zwei Wochen einmal
unternechmen wir was.

Und hier am OS-Kolleg hast du auch einen bestimmten Freundeskreis, oder?

Ja, da habe ich auch einen bestimmten Freundeskreis hier im Oberstufen-Kolleg, wie auch
(die) deutsche Freunde und tiirkische Freunde, z.Z. habe ich, bin ich nur von einigen Leuten
richtig iiberzeugt, daf ich denen mein Vertrauen schenken kann .....

Und welche Leute sind das?
Das sind zur Zeit meine eigenen kulturellen Leute.

Also die (kommen) aus der Tiirkei [kommen] oder auch hier geboren sind und in der
tiirkischen Familie leben.

Ja, so ist das.

Also jetzt praktisch nur tiirkische Freunde?
Ja.

Und lernt ihr auch zusammen?

Ja natiirlich, mit dem einen Freund, der ist hier schon linger am Oberstufen-Kolleg, und der
unterstiitzt mich bei Leistungsnachweisen und so.

Inwiefern?

Also wenn ich in der Schule was nicht verstanden habe, dann erklirt (es) [er] mir das noch
mal.
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Agit & Ilkay

Macht er auch die gleichen Kurse? Oder hat er die gleichen Kurse schon gemacht, oder habt
ihr das gleiche gewihlt?

Nein, wir sind im selben Fachbereich.

Und was ist das fiir ein Fachbereich?

Fachbereich 111, also Mathe, Technik und so, mit Mathematik.
Macht dir das Spal3?

Ja, nein, Technik macht mir sehr viel Spal}, aber Mathe war ja - es war bisher nie mein Fach,
denn ich muf ja dafiir auch was tun, wenn ich Technik weiter studieren will.

Aber du hast ja viele Ansprechpartner, ja?
Freunde und mein Tutor, auch die Lehrenden, bei denen ich Unterricht habe.
Wenn du dich mit deinen Freunden triffst, was unternehmt ihr meistens so?

Wir fahren in die Stadt, machen Spazierginge oder wir spielen am Computer herum,
Programm, oder wir gehen in die Spielothek und spielen da Billard, mit den Automaten haben
wir nichts zu tun, das sind ja Spiele mit Geld, wir treiben auch Sport. Fulball und so. Und
wenn ich etwas in der Schule nicht verstanden habe, kriege ich sozusagen Nachhilfe von
denen, oder umgekehrt.

Welche Hobbys hast du?

Ja, ich hore gerne Musik, spiele Fuflball, versuche auch ein biichen Musik selber zu machen
und spiele ich gerne Billard, treffe mich gerne auch mit den Freunden, fahre auch gerne Auto.

Sag mal, welche Musik horst du am liebsten?
Also. Tiirkische, Hip-Pop und Soul, in der Richtung.
Gehst du auch in die Discothek?

Ich kann sagen 'kaum', vielleicht einmal in paar Monaten, so. Die Discos sind so laut und so.
Nichts fiir mich!

Deine Freunde gehen auch nicht hin?

Ja. Manche gehen auch hin, aber die sind auch nicht alle so iiberzeugt davon.
Sind die Discos hier anders als in der Tiirkei?

Kann man nicht sagen.

Warst du schon mal in der tiirkischen Disco?

Ja. In der Tiirkei, ja.

Hat es dir gefallen?

Es ist das gleiche, da sehe ich keinen Unterschied - ja, in der Tiirkei kommen auch tiirkische
Lieder in den Discos. Das ist der einzige Unterschied.

Und du horst gerne auch tiirkische Lieder?

Ja.

Hast du auch tiirkische Cassetten?

Ich hab viele tiirkische Cassetten, oder eine Cassetten-Sammlung, kann ich sogar schon sagen.
Und wie beschaffst du diese, hier in Deutschland?

Ja, es gibt einmal tiirkische Laden mit Cassetten oder es gibt in Brackwede einen
Cassettenverkiufer, der verkauft nur Cassetten, der hat alle Cassetten drin, die absolut neuen
und die ganzen alten, dltesten auch.

Das ist schon. Und du spielst auch Musik selbst, ja?
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Agit & Ilkay

Ja, am Oberstufen-Kolleg habe ich Klavier und so biBichen gelernt, aber auch nicht
ausreichend, ich will auch spiter ein Kybord zu Hause holen doch ein bi3chen erweitern.

Aber hier hast du nur ein halbes Jahr gelernt oder wie lange?

In den Pausen hab ich mit so einem Freund, der hat mir so ein bilchen gezeigt ...
Und nicht so richtig in einem Kurs?

Kurs habe ich nicht gemacht.

Aber, es macht dir Spaf3, Klavier zu spielen?

Ja.

Ja, das ist schon. Gut. Liest du auch?

Ja, Zeitungen, aber so Biicher und so, nicht so gern. Die Nachrichten und so. [richtige
Korrektur?]

Und wenn du Nachrichten liest, dann auf tiirkisch oder auf deutsch?
Auf beides.
Singst du auch?

Na, ja wenig, wenn ich allein bin oder mit Freunden unterwegs bin, gut gelaunt sind, dann
singen wir auch.

Und tanzt du auch?
Tiirkische Tdnze nur in den Hochzeiten, ansonsten in Discos oder so tanzt man ja ganz anders.
Was macht dir mehr SpaB, die tiirkische Tanze? Folklore Ténze, oder?

Natiirlich die tiirkischen Folklore-Tdnze, weil, da mul man sich an einen Rhythmus
gewohnen, bei Folkloretdnzen tanzt man hintereinander in einer Reihe. Da muf3 man viel
aufpassen, das macht mir mehr Spal} eigentlich da mitzumachen, es ist auch recht lustig. Da
muf} man sich daran gewdhnen.

Stimmt. Welchen Aufenthaltsstatus hast du bereits?
Ich habe eine Aufenthaltserlaubnis, unbefristet.
Hast du daran gedacht, einen deutschen Paf} zu beantragen?

Ich habe mir schon Antrdge geholt vom Rathaus, weil da verlangt man zu viele Nachweise,
(...7) deswegen habe ich die Antréige erst einmal zur Seite gestellt.

Und warum wolltest du die deutsche Staatsbiirgerschaft beantragen?

Na ja, ich bin zwischen zwei Kulturen aufgewachsen und war ein paarmal in der Tiirkei in den
Ferien. Also wenn ich den deutschen Paf} habe, dann habe ich hier auch das Recht zu wihlen,
iiber die Leute, die iiber mich regieren. Mit dem tiirkischen Pal3, da komme ich in Deutschland
nicht weit....

Stimmt. Also du meinst, dal die Situation sich fiir die tiirkischen Mitbiirger dndern konnte,
dadurch, daB3 sie auch Wahlrecht haben mit einem deutschen Pal, ja?

Ja, ja...
Fiihlst du dich jetzt als Tiirke oder Deutscher?

Ja, mehr als Tiirke, weil die Eltern, die Eltern sind ja tiirkisch, und ich hab am meisten die
tiirkische Kultur noch gelernt.

Was hast du da gelernt?

Ja. Eh... In der deutschen und tiirkischen Kultur ist es ja ganz verschieden, in der tiirkischen
Kultur darf man so gewisse Sachen nicht machen, die man in der deutschen Kultur machen
darf; z.B. vor den Eltern mit einer Freundin ankommen oder vor den Eltern rauchen und so.
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Agit & Ilkay
Das darf man nicht?
Nein.
Wie lange denn nicht?

Na ja, das hédngt von den Eltern ab. Wenn man verheiratet ist, das ist doch ganz anders jetzt.
Mit Rauchen, das lassen die meisten Viter nicht zu, wollen ja nicht, da die Kinder umsonst
ihr verdientes Geld ausgeben und sich dabei noch die Gesundheit gefihrden - so natiirlich auch
die deutschen Eltern nicht, aber nach einer gewissen Zeit ist es ihnen auch egal, da sagen die
deutschen Eltern: 'Ja, ist mir egal, ich habe dir alles beigebracht und alles gesagt, sollst das
machen’, aber die tiirkischen Eltern wollen weiterhin durchsetzen. Ich finde das auch prima,
weil der Weg, daf sein Sohn spéter nach paar Jahren sich Krankheiten zuzieht...

Findest du gut, daB} die Eltern etwas strenger in der Erziehung sind als die deutschen Eltern?

Das kann man sagen. Weil, wenn man zu frei gelassen wird, dann kann man sich spéter, wenn
man verheiratet ist, gar nicht dem Leben anpassen - da lernt man viel, wenn es streng ist. Man
sieht ja das von den Eltern her, wie man z.B. eine Familie ernéhrt oder auf die Kinder aufpaf3t.
Wenn man so frei ist, 146t man auch seine Kinder auch, weil (paft) man nicht so genau
auf[palt].

Du kennst ja auch deutsche Jugendliche, wie ist das bei denen?

Die sind einfach zu viel freier, wenn [sie] immer paar Nichte weg sind. Dann sagen die Eltern
ja gar nichts dariiber, oder wenn die zu Hause mit einer Freundin ankommen. Das ist denen
egal, kann ich mal so sagen. Bei tiirkischen Eltern ist das ganz anders.

Welche Konsequenzen hittest du zu tragen, falls du mit einer Freundin jetzt nach Hause
kdmest?

Mein Vater wird da erstmal mit mir schimpfen, und dann mii3te [ich] mit meiner Freundin
SchluB3 machen. Er wird sagen, weil die gar nicht (zu) der Kultur angehort. Wenn man eine
Freundin haben will, dann muf3 man sie auch heiraten. Nicht nur so mit einem Midchen
zusammen sein. Seine Gefiihle dabei auf Spiel setzen und dann nach paar Monaten oder paar
Jahren mit der wieder SchluB3 machen, oder umgekehrt...

Und stehst du auch dahinter, dal das so, wie von deinen Eltern erwartet wird, gut sei? Oder
bist du einer anderen Meinung?

Ich bin derselben Meinung und auch einer anderen Meinung, weil durch diese Freundschaft
lernt man ja auch eine Person niher kennen. Man kann ja nicht sofort entscheiden, ob man eine
Frau heiratet, nicht sofort heiraten, das kann man ja sofort tun, ob man danach auch gliicklich
ist, das ist eine Frage.

Du meinst, man sollte die Partnerin oder den Partner linger kennen?

Ja. Das ist die Losung, denke ich, bevor man jemand heiratet oder eine lingere Beziehung
anfangen will.

Sag mal, wenn du jetzt eine Freundin aus einem anderen Kulturkreis haben mdchtest, wiirden
deine Eltern was dagegen haben, oder?

Meine Eltern wiirden sagen, dafl das Médchen erstmal meinen Glauben anerkennen miifite und
den Islam annehmen. Erst dann darf ich die heiraten. Davor nicht.

Und fiir dich ist das auch eine Erwartung von der Partnerin, also wenn du jetzt eine Freundin
aus einem anderen Kulturkreis hittest, die Christin ist? Héttest du von ihr auch erwartet, daf3
sie konvertiert?

Ja, das sind die Vorschriften im Islam, ansonsten (beginnt) [begeht] man eine Siinde. Wenn die
Frau Christ ist und ich Moslem, dann miissen wir gleicher Konfession angehdren, damit wir
heiraten diirfen, sonst nie, wenn wir sagen, jetzt sind wir verheiratet und jetzt diirfen wir
miteinander schlafen und so, wenn wir das tun, dann begehen wir eine Siinde.
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Agit & Ilkay

Und fiir dich, welche Bedeutung hat das, also von dem Glauben her bist du sehr iiberzeugt
vom Islam?

Ja, bin sehr iiberzeugt vom Islam.

Also du wirdest diese Konstellation nicht zulassen, ja, daB du mit einer Christin
zusammenlebst?

Nein. Das wiirde ich nicht zulassen.

Das wiirdest du von dir selbst auch nicht tun?

Nein.

Und wenn sie konvertieren wiirde zum Islam?

Dann wiirde ich sie heiraten, egal ob sie Deutsche ist oder eine andere Rasse hat.
Hauptsache, die Religion stimmt?

Ja. Die Religion muf} stimmen.

Ja, hattest du dich schon verliebt in eine Frau, die nicht zu deinem Kulturkreis gehort?
Wenn ich ehrlich sein soll, noch nicht.

Hast da tiberhaupt, also ...?

Na ja, wenn man sich verliebt hat und sie ist auch verliebt in einen, also besser gesagt in mich,
und sie nimmt meinen Glauben an, dann will ich sofort heiraten. Das ist natiirlich ganz normal,
wenn sie aber meinen Glauben nicht akzeptiert, dann darf ich nach den Gesetzen des Islam
nicht sie heiraten.

Also du wiirdest nicht zu einem Christen konvertieren?
Nein, ich bin 100 % iiberzeugt von meinem Glauben, deswegen.
Und praktizierst du auch deinen Glauben noch so taglich?

Wenn ich das schaffe, dann tue ich das. Also nach dem Glauben miifite ich das alles tun. Ich
bin davon iiberzeugt, aber irgendwie... eh.. wird einer davon abgehalten, also als ob da jemand
will ..., der mir jemand ins Ohr fliistern wiirde: 'Ja, kannst ja ein andermal beten und so', und
ich glaube fest daran und spéter will ich das auch, euh..., voll umsetzen und..

Und jetzt, gehst du auch in die Moschee, oder?

Doch, an den Wochenenden gehe ich immer hin und freitags, wenn ich Zeit habe, zu den
Freitagsgebeten und in den Feiertagen, das war ja letzte Woche war das Ramadan-Fest, da war
ich auch in der Moschee. Und dann gibt es auch (den) das Opferfest, also 70 Tage nach dem
Ramadan-Fest, da will ich auch hin, in die Moschee.

Und deine Eltern sind auch sehr gldubig?

Ja. Sie sind also fromm, gehen ja nicht immer in die Moschee, weil die (sind) ja ofters zu
Hause sind und sind auch beschiftigt, nur am Wochenende, wenn sie Zeit haben, das gleiche
gilt auch bei den Ménnern, nur diejenigen, die Rentner sind oder Arbeitslose sind, die sind...
ich kann mal sagen, daf3 sie jeden Tag in der Moschee sind.

Und betest du auch?

Ja.

Ofters?

Ja, ofters.

Was bedeutet fiir dich der Glaube?

Also der Glaube ist, sozusagen, wie soll ich das jetzt betonen?.. der gute Wille in einem, oder
die Freiheit der Seele, kann ich auch mal sagen.
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Was bringt dir, zu glauben?
Ich habe die Frage nicht verstanden.
Was bringt dir das, daf3 du glaubst, also?
So, innere Ruhe.
Ja, auch Stirke?
Ja, bin fest davon tiberzeugt.
Hm, hm. Hast du noch Geschwister?
Ja, sechs andere Geschwister noch. Wir sind eine grof3e Familie..(..)
Stimmt. Auch Schwestern?

Zwei iltere Schwestern. Sind beide schon verheiratet und haben auch schon Kinder. Habe
einen jiingeren Bruder, der noch zu Hause ist, und noch drei éltere Briider, die auch schon
verheiratet sind und Kinder haben.

Sie haben ja bestimmt ziemlich jung geheiratet, ja?

So jung kann man auch nicht sagen, die waren schon alle fast zwanzig, wo sie geheiratet
haben.

Fast zwanzig?
Ja. Meine eine Schwester war schon 21, wo sie geheiratet hat.
Ja, hier in Deutschland heiratet man eigentlich etwas spéter.

Ja, das hédngt von den Personen ab, wiirde ich mal sagen. Es gibt ja auch in Deutschland viele,
die mit 18 schon verheiratet sind.

Ja. Mochtest du auch friih heiraten oder erst spéter?

Das ist eine schwierige Frage. Na ja, ich will ja noch weiter studieren - wenn ich sehr schnell
und dazu mich beeile, ich habe ja noch Zeit. Wenn ich sofort heirate, ich schitze mal, da das
meine weitere Ausbildung negativ beeintriachtigen wiirde, weil ich muf} dann ja auf meine Frau
aufpassen und ich konnte ja auch Kinder kriegen, auf die noch aufpassen. Es wiirde dann
negativ meine Schulausbildung beeintréchtigen.

Meinst du aufpassen, erndhren oder was? Aufpassen auf die Frau?

Ich meine jetzt mal, wenn meine Frau krank ist, dann muf} ich sie zum Arzt fahren, oder
zusammen einkaufen. Natiirlich konnte ich ja nicht meine Frau 24 Stunden lang im Hause
sitzen [lassen], muf natiirlich an die frische Luft, spazieren und zusammen was unternehmen,
ganz normal in die Cafeteria, Eisdiele. Ganz normal. Wenn die Frau zu Hause sitzen muB, ist
es natiirlich auch nicht schon.

Aber vielleicht wiirde sie arbeiten gehen?

Na ja. Nach der Arbeit (will) [wird] sie ja auch mit mir irgendwas unternehmen wollen. Nur
arbeiten, ist auch nicht gut. Zusammen was unternehmen, muf} unbedingt sein in der Ehe.

Aber kannst du dir vorstellen, daf3 deine Ehefrau in Zukunft auch arbeiten geht oder zu Hause
bleibt und fiir den Haushalt zustidndig ist?

Ja, die sollte lieber zu Hause bleiben, weil im Islam soll die Frau lieber zu Hause bleiben als
(zu) arbeiten.

Warum?

Na ja, man redet ja auch von den Frauenrechten, du sollst lieber zu Hause bleiben als schwere
Arbeiten oder so (zu) erledigen. Dazu sollte der Mann lieber etwas tun. Sie sollte natiirlich
auch nicht 24 Stunden zu Hause eingesperrt sein.

Kann ich auch was dazu sagen?
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Ja.

Das ist so, im Islam ist kein Gesetz, das besagt, dall Frauen nicht arbeiten diirfen, sie diirfen
auch arbeiten, aber nur in gepflegtem Umfeld, z.B. die Frauen diirfen dort arbeiten, wo nur
Frauen arbeiten, nicht Minner irgendwie auch dort arbeiten, praktisch, daf} die Frauen nie von
Minnern beléstigt werden. Und das ist hier in Deutschland fast nirgendwo da. Deswegen kann
man vielleicht sagen, da man die Frau irgendwie zum Putzen oder zum Toilettenwischen
schicken muf} oder so was: Das wiirde ich auch lieber sagen, dal meine Frau lieber auf meine
Kinder aufpassen soll und ich ernéhre sie. Ich passe auf sie auf.

Gut. Verstehe. Und wie ist das denn zu Hause? Hast du auch deine Pflichten zu Hause, so z.B.
im Haushalt ein biBchen zu helfen? Oder braucht ihr das nicht?

Pflicht nicht, also ich mache das lieber freiwillig, ich lasse mich dazu nicht (aufzu ?)
[auffordern,] ja, ... Meine Mutter ist ja krank, mein Vater ist 6fters nicht zu Hause. Ich helfe ihr
beim Haushalt. Ich helfe meiner Mutter beim Geschirrspiilen, beim Staubsaugen, Treppen
sauberzumachen. Ist natiirlich ganz normal. Den Miill wegbringen und so. Da helfe ich meiner
Mutter immer.

Ja, sehr schon. Und die Freunde aus deinem tiirkischen Bekanntenkreis helfen so auch im
Haushalt, die Jungs?

Ja.
Auch in der Tiirkei?

Ja, in der Tiirkei auch. Das gehort ja auch noch zum Leben, weil die wohnen ja in irgendeinem
Haus, und dann muf} nicht irgend jemand kommen und den Dreck da wegmachen. Jeder ist
dazu verpflichtet, seinen eigenen Dreck sauberzumachen und (..) im Haushalt auch helfen. Es
gehort auch zum Lebensunterhalt dazu, wiirde ich mal sagen.

Hilft dein Vater auch?

Ja. Mein Vater hilft auch immer beim Staubsaugen, oder so, wenn ich in der Schule linger weg
bin ..., da hilft er auch, staubsaugen und so, genau dieselben Arbeiten, was Hausfrauen
machen.

Ja, meinst du, daB deine Eltern dich doch eher nach dem tiirkischen Vorbild erziehen?

Das kann man nicht sagen 'nach dem tiirkischen Vorbild'. Im Islam gibt es so was nicht, also,
egal ob [einer] Tiirke, Kurde oder Deutscher ist, das ist einem ganz egal. Hauptsache, man hat
den Glauben Islam. Man muf} nach den Gesetzen des Glaubens aufgezogen werden.

Unser Glaube hat eine eigene Kultur, so.... z.B. die tiirkische oder die arabische Kultur
unterscheiden sich in manchen Glauben. Z.B. im Islam, wenn die Araber sagen "Die Frau darf
kein Auto fahren". Das ist totaler Quatsch. Im Islam darf man Auto fahren. Die Frau soll sogar
Schwimmen lernen, Waffen tragen, alles. Die Frau soll alles lernen, das verbietet der Islam
nicht, und jetzt kannst du nicht sagen, daB man nach der tiirkischen Kultur aufwichst. Denn
jede Kultur hat gute Sachen, aber es gibt eine Kultur, die islamische Kultur, nach der wir uns
orientieren mochten, und da kann genauso gut ein Deutscher, ein Araber oder ein Tiirke nach
einer Kultur zusammenleben.

Das ist die Religion, dann?
Ja.
Die Werte, die aus der Religion...

Z.B. die christliche Religion haben nur, eh... geistige Werte, aber nicht gesetzliche Werte,
praktisch nichts fiir die Welt gedacht. Zwar ist das, dal man so und soviel Geld Steuer zahlen
muf} oder so. Die geistige, die christliche Kultur hat ja praktisch die Religion, sagt ja: "Du
sollst praktisch gut sein, aber nicht mehr." Bei uns ist es anders: Also in unserer Religion, geht
zu unseren Inneren auf und nach auflen, wie man sich auflen in einer Kultur, oder in einer
Umgebung (sich) verhalten mufl und so. Deswegen sind unsere Familien so orientiert, daf sie
uns nach der islamischen Kultur nach der Religion erziehen.
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Ja, verstehe. Konnt ihr vielleicht erzidhlen, wie das so mit den Hoflichkeitsformen in eurer
Kultur ist im Vergleich zu der deutschen Kultur, oder auch zu der multikulturellen Gesellschaft
hier?

Zwischen der deutschen und tiirkischen Kultur gibt es einen ganz groBlen Unterschied bei der
Hoflichkeit: Z.B. bei Jugendlichen, in einer Clique so, irgendwo sitzen, kommt irgendein
dlterer Herr oder eine Dame, da steht man auf und gibt denen den Platz oder so. Und in der
deutschen Kultur, das habe ich bis jetzt noch nicht sehen konnen.

Und wie begriiflit man sich so bei euch?

Ganz normal, man gibt die Hinde, wenn man gut befreundet ist, oder manche kiissen auf die
Wange, beide Seiten.

Ja, und machen die Deutschen das auch, also daf3 sie bei [der] BegriiSung sich kiissen?
Das habe ich seit [ein] paar Jahren gesehen.....

Das haben sie von der tiirkischen Kultur iibernommen. Ich konnte mich, wo ich klein war,
noch nie dran erinnern, daf3 Deutsche sich gekiifit haben, beidseitig oder so...... aber jetzt auf
einmal tun sie's. Oder wo ich friiher klein war, hat man [...,] z.B. bei uns sagt man: "Wie geht's
dir denn?", dann sagt der andere auch: "Wie geht's dir auch?" oder so... Wenn ich z.B. bei
manchen deutschen Freunden sage: "Wie geht's dir denn?" sagt er: "Gut". Aber dem fillt es
nicht ein, mir die Frage zu stellen. Es ist ganz normal. Das ist eben, das ist eine Norm, die in
Deutschland existiert, aber diese Normen werden durch andere Kulturen unterschiedlich
gedndert. Durch unsere z.B. beeinfluf3t.

Habt ihr das Gefiihl, daf3 das wirklich so gedndert wird?

Also, unsere Kultur beeinfluBt die deutsche Kultur schon, und ich sage auch die deutsche
Kultur beeinfluf3t die tiirkische Kultur auch, sogar ziemlich.

Inwiefern?

Ja, inwiefern. Z.B. von meinem Vater hore ich, da man in der Tiirkei praktisch, wenn man
einen Sohn kriegt, sagen wir mal, wenn mein Vater einen Sohn gekriegt hat, dann durfte er den
nicht vor seinem Vater in die Arme nehmen, das war z.B. so was wie Hoflichkeit, das ist jetzt
hier total tot, oder es gibt sicher andere Sachen, z.B. das mit dem Rauchen. Ich rauche weder
vor meinem Bruder noch vor meiner Schwester noch vor meinem Vater. Eben, mein Bruder
weil}, da3 ich rauche. Ich weifl auch, dal er raucht. Aber ich habe noch nie neben ihm
geraucht. Aber er darf neben mir rauchen, das ist so eine Rangordnung, und danach orientiere
ich mich auch, denn ich will auch spiter irgendwann, dal meine Kinder nicht vor mir rauchen
oder so.

Aber du rauchst doch sonst?

Ja, ich rauche auch sonst.

Also, ihr habt sehr viel Respekt vor den Eltern?
Hm.

Ja. Und von...

Vor dlteren Personen, sagt man so.

Vor élteren Personen, ja.

Z.B. man darf (sich) nicht irgendwie die Fiile auf den Tisch legen oder so sitzen (zeigt). Man
sitzt ganz normal vor seinem Vater, und wenn der Vater etwas sagt, auch wenn das falsch ist,
dann widerspricht man nicht, man sagt es zu der Mutter: 'Mutter das verstehe ich nicht, das
sehe ich nicht ein' oder so, und die Mutter regelt das dann. Z.B. der Islam sagt 'der Himmel ist
unter den Fiilen der Mutter', praktisch, dal man.. daB der Himmel so weit entfernt ist, du
muflt... Der Islam sagt auch: 'Du darfst deine Mutter praktisch niemals irgendwie
widersprechen'. So heilig wird praktisch..., so heilig werden d&ltere Personen bei uns
gehandhabt.

9



401
402

403

404
405
406
407

408
409
410

411
412
413
414
415
416
417
418
419
420
421
422
423
424
425
426
427

428
429
430

431
432

433
434
435
436
437
438
439
440
441

442
443
444

445
446

447
448

449

B2:

B2:

B2:

B2:

oo B e a N vV A

10

Agit & Ilkay

Besonders die Miitter, weil die die Kinder gebidren und die Kinder aufziehen. Der Vater hat
damit nicht sehr viel zu tun. (..?) deswegen.

Haben die Kinder auch sehr viel Respekt dann vor den Eltern?

Ja, sogar ziemlich. Die Kinder, die jetzt nach der tiirkischen Kultur, nach der islamischen
Kultur aufgewachsen sind, oder ich kenn auch andere Tiirken, die sich praktisch nach der
deutschen Kultur orientieren, praktisch, die, wie sagt man? Die jetzt in einer anderen Kultur,
wie sagt man das?...

Also reden, ja (Pause), assoziiert sind?
Assoziieren...
oder integriert sind...

Integriert sind, so, die haben sich jetzt... langsam verdndern sie sich. Praktisch ordnen sie
sich... Z.B. ich habe noch nie gehort, also von anderen Personen oder so, dafl jemand seinen
Vater duzt, ich sage nur 'Vater', aber unser Untermieter, der hat einen Sohn, der sagt zu seinem
Vater 'Ersin’, der heiflt Ersin. Also praktisch, die Tiirken orientieren sich auch nach der...
integrieren sich auch.... so wie die Deutschen durch die tiirkische Kultur beeinfluflt werden.
Z.B. mein Vater hat mal erzihlt, als er nach Deutschland kam, da haben sie untereinander
immer Zigaretten gegeben, und wenn einer keine gehabt hat, hat der andere eine angeboten,
aber die Deutschen waren nicht so, die haben immer verkauft. So, wenn ein Tiirke einem
Deutschen eine Zigarette angeboten hat, und der hat versucht, dafiir Geld zu geben, da war der
Tiirke beleidigt. Und das haben die nicht verstanden, weil die Norm nicht gepal3t hat. Aber
jetzt sagt mein Vater, jetzt geben sich die Deutschen auch untereinander Sachen aus oder so.
Wo ich noch klein war, hab ich von élteren Personen gesehen, die mit Middchen ausgegangen
sind, und der Junge hat sich ein Eis gekauft, und das war's auch. Z.B. bei uns wire es nie so,
wenn wir ausgehen, dann geben wir garantiert was aus, denn sind wir hier nicht irgendwie
selbstsiichtig oder so. Das sehe ich aber jetzt anders, und die Deutschen verdndern sich auch.
Ich weif} nicht, ob sie sich jetzt nach unserer Kultur oder irgendwie nach anderen Werten
orientieren, es gibt schon einige Veridnderungen.

Gut. Ja. Konnt ihr mir sagen, worin sich die beiden Kulturen wirklich unterscheiden? Also,
was ist 'typisch deutsch' z.B. und 'typisch tiirkisch'? Also, ich weill nicht, wie man das
ausgrenzen kann...

Ich wiirde mal sagen, der Glaube spielt dabei die groBe Rolle. Es ist auch (die) [der]
Kulturunterschied.....

Die Normen werden bei uns durch den Glauben gesetzt, und in der christlichen Kultur ist das
nicht so. Die orientieren sich nach den Medien, den Normen. Die Normen setzen praktisch....
Die Medien setzen jetzt praktisch die Normen. Das finde ich trotzdem nicht fiir grofle Rolle.
Friiher z.B., da in der Geschichte oder so, da hort man oft, daB die deutsche Kultur, die
westliche Kultur fast genauso war wie die Ostliche Kultur, sei es.. z.B. dafl die Frauen zu
Hause bleiben miissen. Das ist bei uns nicht so, oder so, z.B. im Islam gibt es seit 1400 Jahren
Wabhlrecht fiir Frauen. Die 6stliche Kultur gibt es seit hundert Jahren irgendwie Wahlrecht.
Wie soll ich sagen? Auf jeden Fall sage ich, da} die Religion die Normen setzt, z.Z. nicht
mehr, z. Z. setzen, die westlichen Normen werden jetzt von Medien gesetzt.

Ist fiir euch ein Begriff "typisch deutsch"?
Na, ja. Kartoffel. Kartoffel fillt mir sofort ein.
Essen sie viel Kartoffeln, ja, die Deutschen?

Ja, die meisten Jugendlichen essen ja tiglich eine Portion Pommes, weil die Imbif3buden
verdienen auch sehr viel Geld davon, durch die Kartoffelpommes.

‘typisch Deutsch' wiirde ich sagen, wenn sich ein deutscher Junge mit seinem Vater streitet
oder sogar klopft - das nenne ich 'typisch deutsch'. Denn, die Ehrfurcht fehlt, finde ich.

(Das bei) [Bei] euch wiirde das nicht stattfinden?
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Natiirlich nicht.
Aber natiirlich gibt es Ausnahmefille.
Ja, OK.
Das kann man aber nicht.....

Aber das liegt auch an den Eltern, wenn solche Ausnahmefille gibt, denn die haben dann
Normen, wo das Kind klein war, nicht gesetzt; die haben das Kind frei gehen lassen, die haben
das Kind praktisch dazu geleitet, sich zu integrieren, in dieser Kultur, in dieser westlichen
Kultur. Ich will jetzt nicht die deutsche Kultur sagen, weil die praktisch die westliche Kultur,
durch Medien 'eins' geworden ist. Man hort nicht mehr im Fernsehen 'Witze', man sagt nur
noch 'joke' oder so..

Wie ist geht's euch hier in der westlichen Kultur? Ihr seid ja ziemlich fest orientiert an dem
islamischen Glauben und an diesen Werten, ja, die im Islam gelten?

Ja. Ich muf} doch vorher sagen, daf} ich die deutsche Staatsbiirgerschaft habe. Aber trotzdem
finde ich das, daf ich sehr gern liebe, meine Kultur auszuiiben, und auch meinen Kindern dann
diese Kultur lehre, diese Normen selber dann beibringe. Denn ich finde es sehr wichtig, daf3
man vor anderen Personen Ehrfurcht hat. Also man ist irgendwie schon gleich, aber du mufit
schon eine Position erreichen, damit du gleich bist. Du bist gleich mit deinen [gleich]altrigen
Personen, denn das Wissen spielt hier so eine Rolle. Du kannst nicht einen 2jidhrigen mit einem
20jahrigen vergleichen oder den 2jihrigen mit einem 30jdhrigen vergleichen.

Ja. Findest du, daB} die Jugendlichen im Westen ziemlich orientierungslos sind?
Auslédnder, oder was meinst du jetzt?

Also... vielleicht...

Die deutschen Jugendlichen?

Ja.

Also, hier in Deutschland sehe ich das so, dafl die Regierung euh... praktisch durch, was weifl
ich.., Jugendzentren versucht, die Jugendlichen irgendwie zu beeinflussen, sei es, daf sie nicht
irgendwie Verbrechen begehen oder so, aber das hat keine Grenzen, denn du muflt wegen dir
irgendwas haben, dal dich dazu leitet, dal du Gutes tust und nicht Boses. Und das fehlt eben.
Sobald sich Leute von der Religion entfernen, sei es christliche Religion oder Islam, sobald
sich Leute von der Religion entfernen, dann dauert es irgendwie nicht lange, 40, 50 Jahre, und
nicht immer kann die deutsche Regierung diese Jugend festhalten. Wenn es mehr Arbeitslose
gibt, wenn es z.B. keine Arbeitsplétze gibt, dann werden diese Jugendlichen zu Verbrechern
werden. So sehe ich das. Aber wenn man Normen hitte, die praktisch fiir die eigene Person,
fiir die Menschlichkeit gelten, dann wiirde... briuchte man nicht irgendwie Jugendzentrum,
Jugendheime, damit man die Kinder unter Kontrolle hat. Das wiirde sich schon automatisch
ergeben, aber das ist nicht so. Ich sehe so, daf} in zehn Jahren, was weil3 ich, die Gewaltrate
oder die Gewalttatenrate sich steigern wird, denn iiberall gibt es Arbeitslose, die zweite Welt
kann billiger produzieren, kann besser verkaufen, und wie soll man da jetzt die Leute zur Ruhe
bringen - schafft man nicht, das schafft hochstens die Religion, sei es die christliche oder die
islamische Religion. Du muf}t es in dir haben, damit du sagen kannst: 'Du, das darf ich jetzt
nicht machen, damit beschidige ich andere Leute'.

Ja. Aber, selbst, ich meine in den islamischen Léndern, gibt es sehr viele Auseinander-
setzungen.

Ja, es ist so, nirgendwo auf der Welt gibt es einen islamischen Staat, nirgendwo. Kein
islamischer Staat wird nach dem Scharia ge.. eh...

Regiert.

Regiert, genau. Z.B. in der Tiirkei gibt es einen laizistischen Staat, das ist sogar ein Staat, was
schlimmer ist als Deutschland. Hier in Deutschland erkennt sich dieser Staat als christlicher
Staat an, tiirkischer Staat erkennt sich nicht als christlicher Staat an. Praktisch sind 99 %
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Moslems, aber die haben das von Franzosen iibernommen. Es gibt z.B. Unterdriickung von
Moslems in der Tiirkei, die diirfen weder mit Kopftiichern in der Uni usw. Und das ist jetzt
nicht nur in der Tiirkei, in arabischen Lindern diirfen Frauen nicht Auto fahren. Irgendwann
werden die Frauen sagen: 'Was ist das fiir ein Islam?' Das hat mit Islam nichts zu tun, und eben
diese falsche Orientierung, die schaffen, die bereiten Gruppengewalttaten.

Hm, ja. Was meint ihr, gibt etwas, das man benennen kann 'typisch deutsch’, oder was konnten
denn die ausldndischen Leute von den Deutschen lernen, und umgekehrt, was konnten die
Deutschen von den auslédndischen Mitbiirgern lernen? Gibt etwas wie 'typisch tiirkisch' z.B.?

Ich wiirde erstmal sagen: unter 'typisch deutsch' verstehe ich... sofort.. da fillt mir sofort ein
das mit den Kartoffeln. Also, ich wei3 nicht, Deutschland verbraucht doch so viele Kartoffeln.
Pommes und so, essen viele Kartoffeln. Deutschland ist auch ein groes Kartoffelland.

Und ansonsten?
Gehort noch dazu viel. Deutschland ist ein grof3es Alkoholverbraucherland. Bier.

Ja. Was ist noch 'typisch deutsch’? Verhaltensweisen, unterscheiden sich von den
auslindischen oder nicht?

Doch, da gibt es auch viele Unterschiede. Z.B. jede Woche oder jede zweite Woche oder so
mit einer anderen Freundin nach Hause kommen oder vor dem Vater rauchen und so..

Das macht man bei euch nicht?
Nein, das ist doch im Islam verboten.
Was konnte man von den Deutschen lernen?

(lange Pause) Eigentlich nichts. Was soll ich von denen lernen? Also, ich denke mal, ich habe
genug gelernt. Okay, an Wissen, an Technik oder so, da kann ich nicht sagen, daf es von den
Deutschen kommt, daf} die westliche Kultur mehr Wissen anbieten kann als die Ostliche. Die
ostliche Kultur war mal soweit, z.B. (?..). der diese Mathe-Funktionen, alles erfunden hat.

Algebra...
Algebra heif}t jetzt.

Der war ziemlich weit. Oder die Inder, die waren damals auch ziemlich weit, aber alles ist
vergessen worden. Seit dem 18. Jahrhundert hat die westliche Kultur praktisch so eine
Vormundschaft iiber Technik, Wissenschaft, aber das hat... sie war auch nicht mehr lange.

Hm, hm..

Denn {iiberall werden neue Erfindungen gemacht.

Hm, hm..

Ja, und was konnte man noch lernen von den Deutschen hier in Deutschland?

Oh, ich weil}, was man lernen konnte. Daf... Wenn man ins Rathaus kommt, daff man
freundlich bedient wird. Das kénnte man lernen. Z.B. wenn ich in der Tiirkei ins Rathaus
reingehe: "Was willst du? Setz' dich hin!" So einen Ton reden sie.

Man ist freundlich bedient, ja?
Ja. Zumindest hier in Bielefeld. Woanders, sonst das weif3 ich nicht.
Und was konnten [die] Deutschen von den anderen Kulturen lernen, z.B. von der tiirkischen?

Ich wiirde mal sagen, Gastfreundlichkeit. Das ist bei der tiirkischen Kultur noch viel anders,
wenn man z.B. Besuch kriegt, da wird denn auch mehr angeboten. Da wird man sofort
angefragt: Willst du was essen, willst du sofort schlafen, willst du duschen, willst du das und
willst du das? In der deutschen Kultur ist es ganz anders.

Wie denn?

Wird zwar auch viel angeboten, aber ich glaube nicht, dal} es so viel angeboten wird.
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Die Einladung fehlt oft, finde ich. Also bei unseren Nachbarn, die laden dich fast immer ein,
geben dir Geschenke, z.B. liber Weihnachten oder so, ich habe noch nie erlebt, daf} sie bei
Ramadan oder bei Fasten, Quatsch, bei Schlachtfest irgendwas gegeben haben, die brauchen
nicht, aber .. irgendwie 'frohes Fastfest' oder so was. Sogar der Spruch hat gefehlt.

Ja...

Ich denke mal, die Deutschen koppeln sich praktisch von jedem ab. Sie ziehen sich zuriick.
Wir haben einen Nachbarn, der griiit nicht mal. Da muf3t du selber was sagen: 'Hallo, wie
geht's dir? Hallo!" oder sonst, der geht vorbei an dir, ohne irgend etwas zu sagen. Oder, der
besucht uns nie. Ich traue [mich] selber nicht, zu ihm hinzugehen.

Habt ihr keinen Kontakt sozusagen?

Praktisch, so ungefihr. Aber nicht, weil wir Ausldnder sind. Der ist praktisch... Manche ...
seine Nachbarn sind irgendwie.. alle so.

Kann man das so sagen, daf} die Deutschen nicht so kontaktfreudig sind, oder?

(Werde) [Wiirde] ich sagen. Ja, okay, die neue Generation, die aufwichst, da wiirde ich nicht
so sagen. Aber die alte Generation, da kdnnte man sagen.

Hm, hm. Ist Deutschland eure Heimat?

Man kann nicht so direkt sagen. ... Natiirlich. Wir sind ja hier geboren, hier aufgewachsen,
Ge(...7) ... was man fiihlt... So ein Gefiihl, als ob man hier fiir immer leben diirfte, aber ich
schitze mal, irgendwann (geht) [wird] man ja sowieso vielleicht in die eigene Heimat
zuriickgeschickt, schétze ich mal.

Die Beispiele zeigen, z.B. in Bosnien oder damals in Deutschland, wo die Juden Jahrhunderte
lang hier gelebt haben, und irgendwann ist dann (eine) Sense, z.B. i. J. 2030 werden nach
Schitzung der Deutschen werden wir Auslinderrate genau so hoch sein wie die Deutschen,
d.h. wenn es im Jahr 2060 60 Millionen Deutsche gibt, dann wird es dann auch 60 Millionen
Auslidnder geben. Das muf} nicht heiflen, daf [es] 60 Millionen Tiirken geben wird, aber eine
gro3e Menge werden dann Tiirken sein. Und irgendwann muf} Sense sein. Ich sehe so, z.B. die
Deutschen haben damals die Ausldnder gebraucht, damit die Wirtschaft aufbliiht. Aber jetzt
brauchen sie die Auslinder nicht mehr, jetzt haben sie genug deutsche Arbeitslose, die fiir
Auslander arbeiten konnten, wenn sie Auslidnder weg wiren, aber es geht so nicht mehr. Du
kannst nicht irgendwie Leute herbringen, schuften lassen fiir dich und dann, wenn du fertig
bist, auch wieder zuriick. Das war eben der Fehler. Und wenn ich hier aufgewachsen bin und
hier grof3 geworden bin und das vielleicht als meine Heimat sehe, dann finde ich es auch
Scheifle, wenn sie mich zuriickschicken sollten.

Mochtest du in Deutschland leben weiter?
MuB nicht sein. Kann auch genau so gut in der Tiirkei leben.
Kannst du dir vorstellen, nach einer Zeit in die Tiirkei zuriickzugehen?

Ja sicher, ich kann mir sogar vorstellen, wenn ich mein Studium jetzt beendet hitte, hitte ich
Lust, in der Tiirkei zu leben.

Ja?

Natiirlich. Das finde ich genauso locker wie in der Arbeit, du kannst da sogar vielleicht viel
besser, weil ich hier in Deutschland studiert habe, weil ich vielleicht besser gebildet bin, das
muf} man ja nicht sagen. Auf jeden Fall gibt ... das finde ich garantiert besser einen Job in der
Tiirkei als hier.

Und deswegen schlieft du nicht aus, da3 du in die Tiirkei vielleicht doch auch freiwillig
zurlickgehst?

Ja, aber wenn sie mich zwingen, dann werde ich mich natiirlich wehren.... Z.B. wenn man den
Leuten etwas wegnimmt, z.B. damals, sagen wir mal, in Rufland, wenn man den Leuten etwas
wegnimmt, die Religion, die Tiirken sind alle Moslems so in RuBland, denen hat man die
Religion weggenommen, und die haben sich der Religion reingepackt. So, die sind alle noch

13



593
594

595

596
597
598
599
600
601
602

603

604
605
606
607
608
609

610

611
612
613

614

615
616
617
618

619

620
621
622
623

624

625
626
627
628
629
630

631

632
633
634
635

636

637
638
639

640

B2:

B2:

B2:

B2:

B2:

B2:

B2:

14

Agit & Ilkay

Moslems, richtige Moslems, - z.B. in der Tiirkei sind sie es nicht mehr. Oder sagen wir mal ein
anderes Beispiel, euh.... z.B.: wie heilit das Land neben Griechenland?

Albanien.

Nein, [in] Albanien ist es nicht so. Da hat keiner was gesagt, da du nicht in die Moschee
darfst oder daf} du das nicht darfst. Wenn man frei ist, dann will man die Sache nicht ausiiben,
aber wenn man gezwungen wird - wenn man mich z.B. zwingt, nach der Tiirkei
zuriickzukehren, dann werde ich mich wehren, um hier zu bleiben. Das ist praktisch so der
Sinn.. Ich weil} nicht, ob es bei jedem so ist, aber bei mir ist es so. Man ist irgendwie storrisch.
Und das kann blutige Streitigkeiten geben. Also ich finde es so, daf} Tiirken leichter Kamikaze
begehen als die Deutschen. Kann ich gleich das sagen.

Was sind sie?

Kamikaze! Weiflit du was Kamikaze sind? Also z.B. sich leichter fiir eine Sache umbringen
lassen als Deutsche. Wenn z.B. jemand meinen Bruder angreift, dann wiirde ich sogar mein
Leben aufs Spiel setzen, um ihn zu verteidigen. Aber das haben die Deutschen nicht, zumal die
Deutschen versuchen, die Tiirken hier rauszuschmeiflen. Da wird es garantiert Streitigkeiten,
Auseinandersetzungen geben, und dann wird die deutsche Seite Schaden davontragen. Das
kann ich leicht offen sagen.

Ja. Du hast ja den deutschen PaB, ja? Was bedeutet der fiir dich?

Der bedeutet fiir mich nur, daf} ich nach den Unterlagen genauso gleichberechtigt werden soll
wie die Deutschen, aber mein Name sagt vieles aus, mein Name sagt, daf ich ein Ausldnder
bin. Aber ich wiirde meinen Namen um keinen Preis dndern.

Warum nicht?

Warum sollte ich? Warum sollte ich Hans heilen und nicht Ilkay? Meine Vorfahren haben
Ilkay geheiBlen, mein GroBvater hiefl Ilkaym, und die Familie von dem Propheten hief3 auch
Ilkay (Hazim). Ich wiirde um keinen Preis meinen Namen #ndern. Mein Name ist meine
Identitiit praktisch.

Ja. Fiihlst du dich als Tiirke oder als Deutscher?

Nee, da wiirde ich wieder nationalistisch denken. Ich sage, ich fiihle mich als Moslem, ist
besser, jeder kann sich als Moslem fiihlen. Dann ist man nicht so nationalistisch. Denn ich
finde ziemlich Scheifle, wenn man sagt, okay, ich bin Tiirke, lange leben Tiirken, ich sage, ich
bin Deutsche, oder so.

Bist du schon mal diskriminiert worden?

Ja, ziemlich ofter. Z.B. man wird iiberall diskriminiert, nur man weif3 es nicht. In den Schulen,
iiberall. Es gibt Ausldnderrate, weil manche versuchen, die tiirkischen Lehrer abzuschaffen.
Was weil} ich - wenn man eine Arbeit sucht, wenn man eine Wohnung sucht, dann sind die
Deutschen eher dran als wir. Was konnte ich noch sagen? Man wird diskriminiert, man weif3 es
nur nicht. Diskriminierung heiflt nicht nur, daB die Deutschen 'Schei-Auslinder, Scheif3-
Tiirken' schreien.

Ja.

Man wird praktisch gesetzlich diskriminiert: Man darf nicht wihlen, was weil3 ich, man darf
nicht bestimmen, wer an die Macht kommt, wer jetzt was zu sagen hat. Man muf} aber genau
so gut Geld bezahlen wie die anderen, da gibt es keine Diskriminierung. Da gibt es
Gleichberechtigung.

Meinst du Steuern?

Ja. Da diskriminieren sie einen nicht, ne, aber wenn es Wahlen gibt, da diskriminieren sie
sofort einen, die Auslinder diirfen nicht wihlen oder so.... Das sieht man blof3 nicht, aber wenn
man genau hinguckt, dann sieht man ein riesengrof3es Problem.

Wiirdest du sagen, daf3 du auch personlich schon Schaden davongetragen hast?
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Ja, letztens hatte ich gerade einen Job gefunden, danach haben wir noch mal angerufen, sie
meinte so, ja, sie hitten keinen Job mehr, sie hitte es einem anderen gegeben. Die am Telefon
- ich rufe an, hab gefragt, ob der Job noch zu haben ist; ja, sie suchen noch 5 weitere, und ich
gebe seine Daten auch noch riiber, und irgendwann, sie hat gesagt, sie rufen uns an. Zwei
Wochen oder spiter fiel uns ein, warum ruft sie nicht an, weil der Job ab 1. Mirz anfingt, und
dann rufen wir noch mal an: Ja, der Job ist nicht mehr zu haben, ist weitergegeben worden.
Das ist totale Diskriminierung. Personlich wurde ich auch mal diskriminiert, z.B. wo ich auf
die Realschule gehen wollte. Die haben gesagt, okay, wir haben 50 % Auslidnderrate oder so,
und mehr konnen wir nicht aufnehmen. Dann mufte ich auf die Hauptschule. Ich hab trotzdem
den Realschulabschluf3, sogar mit (.?).

Auf der Hauptschule?
Ja.
Und hier im OS?

Ob ich diskriminiert werde? Ja. Tiirkische Lehrende mochte man abschaffen, was soll das?
Und letztens habe ich von Freunden gehort dafl, wie heif3t der Kollegiat? Wie heilit der neue
padagogische Leiter?

Ulrich.

Ja, Bernhard Ulrich soll gesagt haben, dal man hier wieder Auslidnderrate setzen mochte. Es
sind, glaube ich, 142 Tiirken auf der Schule von 600, was weif3 ich, Kollegiaten. Ich habe die
Statistik von Jahr 1994, kann mal das mitbringen. Das sagt aus, daf irgendwie 1/6, praktisch
20 %, Tiirken sind. Ich schitze, dafl 25-30 % Ausldnder hier am OS sind. Wenn man diese
Rate auf 10 % senkt, dann heil3t es, dal} es praktisch nie mehr 150 Tiirken von 200 Auslidndern,
irgendwie daf} es nur noch 50-60 Auslidnder existieren hier. Das heift fiir die Schule, daf sie
keinerlei Kontrolle mehr anbieten miissen, sei es Tiirkisch, sei es Franzosisch, sei es was wei3
ich was anderes. Z.B. gibt es hier fiir vier Russen zwei Lehrende - ich wei} es nicht, mir ist es
auch egal. Es konnten von mir aus auch drei Russisch-Lehrende sein, aber ich mochte genau so
gute Rechte haben.

Ja.
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Ali

Ali Interview vom 24.01.1996
Wie lange bist du schon am OS-Kolleg?

Jetzt ein Jahr. Also ein Semester.

Hast du auch Freunde hier?

Ja, viel.

Erzéahle mir, aus welchen Landern sie kommen, aus welchen Kulturen sie stammen.
Viele Deutsche auch, Tiirken, Araber, Polen, Russen, von iiberall, international.

Du lebst ja in Deutschland vom Geburt an?

Ja. Ich bin hier geboren.

Und du sagtest mir, daf3 du Eltern aus unterschiedlichen Kulturen hast. Ja?

Ja. Meine Mutter ist Deutsche und mein Vater kommt aus Jordanien.

Wie ist das denn bei dir, du lebst ja wahrscheinlich auch in zwei Kulturen, oder?

Ja. Ich war zweimal in Jordanien. Da habe ich auch eine sehr grofle Verwandtschaft. Da sind
die Familien viel grofer und iiberhaupt, man kiimmert sich um alles gemeinsam so. Da sind
sie auch gastfreundlicher. Auf der Strale z.B. sind sie zum Tee eingeladen - von
irgendwelchen Leuten, die kennt man gar nicht.

Findest du, da3 die Familie deines Vaters oder die Verwandtschaft, iiberhaupt die Leute in
Jordanien, offener sind als die Deutschen?

Ja, zum Teil. Also in der Familie gibt es da Streit genauso wie hier, man zeigt es nicht so
deutlich, man bleibt trotzdem freundlich. Jeden Tag sind sie so freundlich wie sie so immer
sind. Vielleicht ist es das, sie wollen zeigen, dal sie anderen Leuten keine schlechte Laune
machen wollen. Ich meine, die leben da in einem Haus mit vielen Personen, wenn da
irgendwie ein heftiger Streit ausbrechen wiirde, es wiren zu viel Leute, so an die 20 - 30
Leute zusammen, und miiflten teilen.

Was gefillt dir an der deutschen Kultur?

Also eigentlich nicht so viel. Also Deutschland ist irgendwie so, also hier wiirde ich nicht alt
werden. (...7).

Und warum?

(..7 undeutlich)

Reist du?

Ja eigentlich.... Europa bis jetzt.

Mochtest nach Jordanien reisen. Und was gefillt dir an der jordanischen Kultur?

Das ist irgendwie so gastfreundlicher und .. Religion z.B. und jede Religion hat positive und
negative Seiten. Ob das davon kommt, dafl das Buch damals geschrieben wurde oder so oft
abgeschrieben wurde, daf} es gefilscht wurde. Ich meine, da mit Frauen dahinten ist ja
wirklich ziemlich.

Wie ist das in Deutschland?
Hier ist Mann und Frau alles .., alles gleichbehandelt.
Was konnten die Deutschen von den anderen Kulturen lernen?

Weil ich nicht. Ich glaube, gar nichts, so lange hier alles ums Geld dreht, man wird davon
blind. Die Leute da machen so wenig Geld, dal3 sie damit Essen bekommen und halten alle
zusammen. Alle. Wirklich. Und passiert mal einem etwas, kommen so viele Leute
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zusammen. Wenn hier irgendwas passiert, gucken die, wie der Krankenwagen wegfahrt und ..
haben eine Geschichte, die sie zu Hause erzihlen. Das ist irgendwie eine ziemlich komische
Mentalitit, meine ich.

Meinst du, dafl die Menschen hier nicht bereit sind, etwas von anderen Kulturen zu lernen,
welil sie so durch das Geld?

Nein. Ich sage ja nicht 'alle’ Leute in Deutschland. Es gibt total viele auch, die in Ordnung
sind und dal sie .. und in Grenzen halten. Aber manche verstecken sich wirklich nur hinter
dem Kapital ..

Kennst du solche Menschen?
Ja, ich kenne solche Menschen.
Und konnen sie sich freuen, sind sie gliicklich?

.., aber sie zeigen es, Geld in der Tasche, Tausender. .. nichts mit denen zu tun, auler er kauft
sich Freunde und .. sagt 'Steig in das Auto, ich fahre' .. und dann kauft er sich immer neue
Freunde damit, aber in Wirklichkeit sind das gar nicht seine Freunde. Und die sehen alle auch
nur das Geld.

Und was konnten die Auslinder in Deutschland und in den anderen Lindern von den
Deutschen lernen?

Ob jemand es lernen will oder ob er sich hier wohl fiihlt, das weil3 man ja nicht. Man kann es
jetzt nicht sagen, weil wenn jemand jetzt hier lebt, dann geht es sicherlich nicht um Mentalitét
oder um Gebriuche in Afrika, um sich irgendwie noch sein Leben zu verdndern. Das wiirde
sicher niemand tun und die ganzen Leute wieder unterstellen, die auch so denken wie .., alles
mub richtig sein und genau so. Alles in Ordnung und so. Das wollen sie sicherlich auch nicht.
Die kennen auch viele Leute, die sagen, dal es Lahmacun gibt oder Tiirkenfral. Weif3 ich
nicht. .. Es kommt darauf an, ob einer etwas von anderen Lindern lernen will oder irgendwie
sein lassen will oder sein eigenes ..

Wie ist das eigentlich, du kennst ja viele Freunde, die aus unterschiedlichen Kulturen
kommen, ja? Lernen sie von den anderen gerne etwas, wie Tradition, Verhaltensweisen, oder
bleiben sie in ihren Traditionen und leben so, wie sie z.B. es gewohnt sind von zu Hause oder
von ihrem Land?

Bei uns in der Gegend wohnen viele Polen und auch Russen so und Familien, wollen Rezept
haben von arabischen Gerichten. Und wir haben von denen irgendwie Sachen gekriegt, vieles
kam aus Polen, das Auto war vollgepackt mit Essen, konnten so was immer haben.

Also so nachbarmifig, ja?

Bei uns oben im Haus, da wohnen welche aus Sri Lanka und damals .. und die geben uns
Sachen, Essen, und es ist scharf. Es ist Geschmackssache. Die Leute wollen, daf} es auch
richtig schmeckt, es schmeckt auch wirklich. Wenn man das so als Deutsche, wenn man
immer nur deutsches Essen it, schmeckt es .. so komisch.

Und jetzt unter deinen Freunden, also so gleichaltrigen, wie sind die Kontakte?

Doch, ganz gut, wir sind zusammen. Es ist aber meistens so, daf} wir so grolen Freundeskreis
haben, daf .. gehen zusammen irgendwohin.

Wieviel Leute gehoren zu deiner Clique?

Ungefihr acht, so alles insgesamt, aus Bielefeld z.T. total gute Freunde. Die konnen nicht
jeden Tag vorbeikommen, die haben noch Freunde aus Paderborn. ..

Mit welchen Leuten bist du so enger zusammen und aus welchen Kulturen stammen sie?
Vietnamesen, Polen ..

Und du personlich, also mit welchen jungen Leuten bist du so eng befreundet?

Ja, das ist .. Deutsche, da mache .. Vietnamesen, z.T. ist es international.
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Ali
Versteht ihr euch gut?
Kommt alles vor, es gibt auch Streit.
Warum kommt es zum Streit?

Z.B. wegen irgendwelchen Sachen, die einer ausgelichen hat, Schallplatten z.B. und ein
groBer Kratzer drauf ..

Fiihlst du dich in Deutschland als Deutscher?
Ja, ich bin schon Deutscher, ich bin hier geboren als Deutscher. Das will ich hoffen.
Fiihlst du dich als Deutscher so multikulturell?

Deutscher, das sagt mir gar nichts. Wer sagt, daf} die Lénder da und da sind, sind ja auch nur
Hiuser, die da stehen. Ich bin .. geboren, okay. ..

Kulturell? Jetzt geht es nicht grenzenméfBig.

Nein. Es ist egal, ob Pole oder Deutscher, viel Land oder was weil} ich, das ist egal. Wenn
Charakter okay ist, das geht doch. Freunde sind es auf jeden Fall.

Wenn du mit deinen Freunden aus Polen, aus Italien oder aus der Tiirkei sprichst und auch
mit Deutschen, gibt es da etwas Unterschiede im Gesprich, also verstehst du mit bestimmten
Kulturen besser, oder ist es egal? Spiirst du vielleicht irgendwelche Varietiten, wo man nicht
versteht, was du meinst oder umgekehrt, wirst du nicht verstanden von denen, wenn du was
erzahlst, und muft du dann erkliren oder was?

Nee. Sind ja auch meistens so, meine Freunde aus Polen sind, der eine wird jetzt 22, der ist 16
und sein Bruder ist 8 .. Die wohnen gleich nebenan da, nicht so weit weg, kann man hingehen
und sagen ..

Besuchst du die?

Ja. Irgendwas nervt unter der Familie eigentlich .. bei Deutschen, die sagen 'Eh, wir essen
gerade'. Wir kommen dahin, setzen uns ins Zimmer, kommt irgendeiner 'rein, Teller ..
Komme ich bei Tiirken z.B. zur Mittagszeit an, hab' Freundin noch mitgebracht, die Mutter
noch einen Teller hin .. Es gibt da schon Unterschiede.

Wie man aufgenommen wird?

Die Deutschen, ja, jeder i3t zu Hause, jeder hat zu Hause schon gegessen. .. aber bei Tiirken
s0, da kommt man schon dahin, und da kommt die Mutter mit so einem gro3em Teller: 'Oh
wie soll ich das schaffen!'. Die zwingen das schon auf, so ist es.

Ist das ..?

Manchmal nervt das schon. Oder mit dem Tee, da stehen Gléser auf dem Tisch und immer
wieder ein neues.

Wenn du bei deutschen Freunden bist, die sind gerade beim Essen, und du muf3t im Zimmer
sitzen oder, du bekommst ja nichts zu essen. Ist es okay fiir dich?

Aber manche Leute, die richtig Hunger haben und waren nicht zu Hause, und keiner bietet
was an, ob man sagen soll, ein bifichen was zu essen geben soll. Es ist dann auch irgendwie ..

Und bei dir zu Hause? Wie regelt ihr das, wenn also du deine Freunde mitbringst, bietest du
ihnen auch was an?

Ja, kommt darauf an. Wenn ich nach Hause komme und es ist ziemlich spit und meine ganze
Familie hat schon gegessen und es ist nur noch ein biflchen da, vielleicht nur einen Teller,
kann ich hochstens sagen: "'Wenn du zulangen willst, nimm einen Loffel'. Wenn da fiinf Leute
oder so im Zimmer sind, kann man das ja nicht machen. .. In den tiirkischen Familien, die
kochen immer so viel, auf Vorrat und so, sind grof3e Familien.

Hast du noch Geschwister?
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Meine Schwester, sie ist dlter, sie ist 20. Und dann habe ich noch zwei kleine Schwestern.
Hilfst du auch zu Hause im Haushalt?

Ja, kommt darauf an. Ich mache die Fahrrider fiir die Familie, spiilen muf3 ich nicht, weil wir
eine Spiilmaschine haben. ..

Wie bitte?

Du lebst noch bei deinen Eltern?

Bei meiner Mutter.

Dein Vater ist nicht mehr in Deutschland?
Er ist gestorben.

Tut mir leid. Schon ldanger?

Und deine Mutter schafft es allein mit dem Haushalt, ich meine, ihr seid ja vier Kinder
zusammen, ja?

Ja.

Es ist hart. Sie muf3 eine sehr starke Frau sein?

Ja, sie schafft ziemlich viel.

Arbeitet sie auch?

Ja, sie ist Altenpflegerin, aber nur tagsiiber.

Konntest du dir vorstellen, auch in Jordanien zu leben?
Ja, eigentlich schon. ..

Hier am OS hast du auch Freunde, ja. Wie groB hier ist der Freundeskreis?

Oh. Wie schon. Lernst du die Leute in Kursen kennen?

Ja, meistens. So in der Klasse, in den Kursen so sieht man auch irgendwie einen sympatischen
.., scheint so. Oder irgendwie: Mit dem will ich nichts zu tun haben. .. und ich meine, Kurse
werden sowieso zusammen gebuchtet ..

Verbringst du deine Pausen in der Cafeteria ofters?

Meistens.

Kann man dort mit unterschiedlichen Leuten gut in Kontakt kommen?
Ja. Meistens sind es Raucher. Nichtraucher ..

Rauchst du auch?

Ja.

Wie findest du das Zusammenleben unter Kollis am OS, gibt es da Auseinandersetzungen
oder Konflikte zwischen denen oder lauft das alles friedlich ab?

Ja, eigentlich. Ich weil3, es gibt iiberall Auseinandersetzungen und Streit, aber das sind
meistens nebenbei. Schldgereien sind noch nicht vorgekommen.

Hast du schon vielleicht bemerkt, also dal manche Leute sich in kleine Gruppen schliefien
und nur unter sich nur bleiben?
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Das ist meistens so bei den Tiirken. Das ist in der Cafeteria so, sitzen irgendwie die Tiirken so
in einer Ecke und reden alle untereinander tiirkisch. Da will kein Deutscher hin, weil er es
nicht versteht.

Wie findest du das?

Ich weif3 nicht. Mir scheint es ein bichen komisch. Die Leute sind einem so vertraut auf der
einen Seite und von der anderen mit der tiirkischen Fahne. .., so sehen die Leute aus, die
haben immer dieselben Jacken an.

Gibt es diese Leute hier am OS?

Ja, manche schon. Ich kenne auch ..

Die sind ja nationalistisch.

Ja, finde ich auch. Also sehe ich so irgendwie. ..

Stimmt. Und wie ist die Atmosphidre in den Pausen, also da sitzen ja Leute aus
unterschiedlichen Landern?

Ja, wenn man so einzeln trifft, so wenn mit einem zusammen allein ist, kann man miteinander
wunderbar reden, da klappt es. Aber wenn da eine Gruppe ist, dann gehe ich erst gar nicht
hin. Wenn man einzeln so nicht kennt, dann hat man schon Vor.. gemacht. Weil man
irgendwie nicht, wann die einen so schlagen wiirden. .., passiert dann nicht.

Sind die tiirkischen Kollegiaten aggressiver als deutsche?
Ich habe auch keine Schlédgerei gesehen.

Ja. Was machst du denn in deiner Freizeit?

Meistens .. und sonst .. und zur Freundin gehen.
Welche Musik bevorzugst du?

.. alles mogliche.

Liest du auch?

Ja, Biicher, aber nicht so viel.

Und Zeitschriften, Zeitungen?

Ja..

Welche liest du am liebsten?

So Geo.

Geo, so Zeitschriften?

Ja.

Glaubst du an Gott?

Ich weiB nicht. Ich weil es nicht.

Gehorst du zu einer Religionsgemeinschaft?

Also meine Mutter ist .., ich weil3 gar nicht, wie man ..

Sie hat konventiert, ja? Zu der moslemischen Religion? Ja. Und sie lebt da noch, geht sie da
in die Moschee? Aber sie verlangt von dir nicht.

Brauchst du dich nicht an die religiosen Normen zu richten?

Religionen, das sind Bibeln und Korane und andere heilige Biicher, immer was Gutes, aber
viele schlechte Seiten. Wenn man das so bedenkt, Auge um Auge und Zahn um Zahn, tun sie
sich auf der Strafle ja nur beklopfen. Koran hat auch was Negatives. Aber auch ziemlich viel
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positiv, also, es ist nicht schlecht, was da drin steht. Ich weill nicht, ob es .. oder ob es
wirklich so war. Ich kann das nicht ..

Hast du dich beschiftigt ein bilchen mit Koran oder?

Ja, ich war ein paarmal da, so Arabisch-Kurs. Es war langweilig, was wir gemacht. ..
Kannst du die arabische Schrift?

.. so paar Buchstaben.

Aber gelernt hast du ja als Kind?

Nee. Es war von der Gesamtschule, bevor ich ins OS-Kolleg kam.

Habt ihr da Kurse gehabt, also richtig in Arabisch in der Schule oder an der Moschee?
Es war von der Moschee.

Ja. Wie meinst du, wie ist das Zusammenleben jetzt in der deutschen multikulturellen
Gesellschaft mit den Aussiedlern und Ausliandern? Was fiir ein Gefiihl hast du da?

.. also bei uns ist das so, wenn ich anrufe, ist was zu schleppen und hol mich ab mit dem
Auto, irgendeiner fahrt immer. Worauf Verlangen ist, wird getan. So ist es.

Hm. Glaubst du, daf} deine Mutter eher konservativ ist oder fortschrittlich? Hélt sie sich stark
z.B. an der moslemischen Tradition?

Also nicht so stark, aber ..

Ihr habt Freiheiten, genauso viel Freiheiten hat deine Schwester wie du? Tréigt sie ein
Kopftuch?

Ja.

Was sagt die Mutter dazu?

Nichts, kann sie doch nicht verbieten.

Zu Hause sprecht ihr doch auch deutsch, ja?
Ja.

Meinst du, daB3 es Unterschiede zwischen den Aussiedlern und den Auslidndern gibt? Ich
meine bei der Behandlung in Behorden vielleicht.

Und sonst, in den Firmen vielleicht oder in den Schulen?

Es kommt immer auf die Person selber an. Manche sind so, die machen gleich zum.. und so,
manche kommen gleich in einer Gruppe hin, sind Auflenseiter ..

Findest du, da} die Aussiedler auch ziemlich fremd hier sind, oder wenn du mit Aussiedlern
sprichst, z.B. aus Polen, sind sie wirklich so wie Deutsche hier oder mehr als fremd?

Also die Kinder sind schon wie Deutsche, aber die Eltern wie zu Hause.

Ja. Kommst du auch zum Literaturcafé? Weiflst du, dal} es einen solchen Ort hier am OS-
Kolleg gibt?

Weil ich.

Warum kommst du nicht hin?

Interessiert dich das nicht?
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Man kann da lesen und Musik horen. Aber du bist ja in der Cafete. Du hast nicht so viel
Interesse, da unten hinzukommen?

Aber du weif3t nicht, woran es liegt?

Kommst du nicht, weil da auch tiirkische Kollegiaten sind?

Ich war da nie, kann das nicht sagen.

Was machst du am Wochenende?

Ziemlich wenig.

Ja?

Kommt darauf an, was wir machen. In der Disco kommt es billiger, ist nicht weit.
Welche Disco?

.. Bs gibt PC, ist ziemlich teuer das Trinken, das Bier 5 DM. Dann so Arbeiterjugendzentrum..
Verbringst du deine Freizeit meistens mit Freunden?

Ja.

Gut. Woriiber unterhaltet ihr euch normal so?

Uber alles so, .., iiber Ausbildung, was wir machen wollen, falls man es hier nicht schafft und
vielleicht abbrechen muB. Uber alles mogliche, Freundinnen und so, erzéhlt man.

Hast du eine Freundin?
Nein ..

Wenn du eine Freundin haben konntest, wire das fiir dich egal, aus welcher Kultur sie
kommt, oder wiirdest du dir doch eine Deutsche .. oder aus irgendeinem?

Kommt darauf an, .. Also ein Freund von mir, ein Kurde, hat eine tiirkische Freundin. .. sie
versteht kein Wort, sie treffen sich irgendwo in der Ecke, wird er sie fallenlassen oder wird er
ein Kopf kiirzer gemacht. Sie sind schon 2 oder 3 Jahre zusammen, aber bis jetzt ist nichts
passiert.

Ist ja geféhrlich, nicht?
.. stressig, aber kommt darauf an, ..

Und deine Mutter, ist ihr auch egal, wenn du jetzt eine Partnerin aus einer anderen
Religionsgemeinschaft hittest?

.. sie ist nicht faschistisch oder so, sie sagt blof3, gib nicht ein mit einer Schwarzen oder so.

Und wie meinst du, konnte es gutgehen so eine Beziehung, wo Leute aus unterschiedlichen
Kulturen kommen?

Ja. ..
Wenn sie andere Religionen haben?
Wenn sie zusammenleben kénnen und wollen, geht es auch.

Ja, dann bedanke ich mich fiir das Gesprich und wiinsche dir alles Gute hier im OS und fiir
deine weitere Zukunft. Danke schon.
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Wie lange bist du schon in Deutschland?
9 Jahre.
Und du kommst aus Polen?
Ja, in der Nihe von Kattowitz.
Féhrst du noch ab und zu mal dahin?

Ich war vor drei Jahren dort. Und jetzt habe ich ja keinen mehr, meine Freunde und Bekannte
bei meiner Oma, die hat jetzt geheiratet und wohnt woanders.

Deine Oma hat geheiratet?

Ja.

In Polen lebt sie?

Nee, in England.

Wo denn?

Ach, ich weil} gar nicht, wie die Stadt heifl3t.
Und sonst hast du ja jetzt keine Verwandtschaft mehr?
Nur Freunde.

Habt ihr noch Kontakte miteinander?

Ja, wir schreiben uns Briefe.

In welcher Sprache denn?

Polnisch.

Kannst du noch so gut Polnisch?

Ja, ich war zehn Jahre, als ich dort wegkam, die wissenschaftlichen Ausdriicke, die kann ich
nicht so gut, weil ich erst in der vierten Klasse ..., aber so, daf} ich mich verstindigen kann, da
verstehe ich schon alles.

Und mit der Schrift gibt es keine Probleme?

Auch nicht, aber ich mache Fehler also.

Ja.

In Rechtschreibung gibt es Fehler, aber sonst geht es ganz gut.
Schon. Und am OS-Kolleg, wie lange bist du denn [da]?
Zwei Jahre. Also, ich habe mein 4. Semester jetzt.

Und kennst du hier auch Aussiedler aus Polen?

Ja. Hier sind ein paar Midchen und ein Junge.

Trefft ihr euch auch hier in den Pausen?

Ja, in den Pausen sehen wir uns.

Wenn ihr euch miteinander trefft, sprecht ihr deutsch oder polnisch?

Also eher auf deutsch, weil wir uns kennengelernt haben als Deutsche, und erst spiter kam es
heraus, dal wir aus Polen kommen. Und so hatten wir angefangen, auf deutsch zu sprechen,
und sind dabei [geblieben]. Manchmal, wenn wir ein paar Ausdriicke nicht kennen, nehmen
wir es polnisch.
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Und sonst, in welcher Sprache unterhiltst du dich am liebsten?
Eigentlich beides.

Hast du hier am OS-Kolleg noch Freunde, die einheimische Deutsche sind, oder ausldndische
Freunde?

Ja. Ganz viele. Also, die kommen aus Deutschland oder aus der Tiirkei.
Woriiber redet ihr so miteinander?

Was so im Kino lduft oder was wir in Kursen so machen oder z.B. bei den tiirkischen, ob sie
Weihnachten feiern oder Neujahr oder so was.

Interessant. Triffst du auch mit diesen Leuten von OS auflerhalb der Schule?
Eigentlich nicht.

Also, das sind so Freundschaften in der Schule.

Ja.

Also, von den Freunden, die du téiglich eigentlich siehst, wieviele gibt es hier?
Ich glaube, sechs.

Mit denen du so 6fter zusammen bist?

Hm, ja.

Und aus welchen Nationalitidten stammen sie?

Aus Deutschland, Polen und Tiirkei.

Wenn du dich unterhiltst mit jemand, hast du das Gefiihl, daB dir eine Sprache besser liegt
wihrend des Gesprichs?

Ich glaube, die deutsche. Also mit den polnischen Freundinnen unterhalte ich mich sowieso
auf deutsch, nur Ausdriicke oder so etwas im Zusammenhang, was die anderen nicht
verstehen sollen, und mit tiirkischen Freundinnen rede ich auch deutsch.

Klar. Kannst du Tiirkisch?
Nein.
Und auflerhalb der Schule hast du ja bestimmt auch Freunde? Welche sind das denn?

Ja, meistens kommen sie aus Deutschland und aus Polen. Tiirkische habe ich nicht so viel.
Von der alten Schule, wenn wir uns sehen oder so, dann unterhalten wir uns, fragen 'wie lduft
es jetzt'. Das ist ganz gut.

Ja. Und so enge Freundschaften hast du mit welchen Leuten?
Mit polnischen.
Hast du dir iiberlegt, woran es liegen mag?

Wir (haben) [kennen] uns erstmal mehrere Jahre schon, und wir kommen aus dem gleichen
Land, da ist die Technik vielleicht besser, also das Ganze, was ich hier lernen muf3te. Und bei
den deutschen, ich weif} nicht, ob man sich so etwas vorstellen (konnte) [kann], .. in das Land
und die Sprache kennenzulernen und die Kultur und alles, was damit zusammenhéngt.

War das schwierig fiir dich?

Ja. Also, wir haben gar nicht erst gewuft, dal wir hierhin kommen. Wir dachten, wir machen
Urlaub in Italien, und da hat Vater gefragt, ob wir hier bleiben mochten, und meine Mutter
war sofort dafiir, 'Ja toll' und so. Ich wei3 nicht, ich war ein bif3chen sauer, glaube ich, alles so
zu lassen, vor allem die GroBeltern, an denen ich total gehangen hab. Aber jetzt hab ich mich
damit abgefunden, aber die ersten drei Jahre - also die ersten zwei, drei Jahre wollte ich
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zuriick, aber jetzt habe ich mich damit abgefunden. Opa ist auch schon gestorben und meine
Oma ist neu verheiratet und lebt in England, - da habe ich sowieso keine, die Freundinnen ...

Also die ersten drei Jahre waren hart fiir dich hier?
Ja.
Hast du hier gleich Freunde gefunden, neue Freunde?

Ja, in der Schule, wo ich erst hinkam, da waren polnische Médchen, mit denen habe ich mich
unterhalten, aber eigentlich war es fiir mich ein bifichen schwer, weil ich ... also biichen
Kontakte zu kniipfen war schwer fiir mich.

Aber jetzt mit der Sprache?

Jetzt geht es ganz gut.

Kein Problem, ja?

Hm.

Und mit deinen Eltern, sprichst du auf deutsch oder auch polnisch?

Eigentlich polnisch, und ein paar Sachen mache ich inzwischen schon auch auf deutsch.
Meine Mutter kann ja nicht so gut oder lernt es immer noch, und es geht immer besser voran.
Mit meinem Vater rede ich Polnisch und auch mit ... so paar Worter.

Redet dein Bruder auch Polnisch?
Ja.
Dein Bruder ist ilter als du?

Der ist 18 und meine kleine Schwester ist 7. Die ist ja hier geboren, und mit ihr rede ich vor
allem Deutsch. Aber wenn ich mit ihr etwas auf polnisch rede, dann versteht sie mich, aber
sie sagt es eben nicht zuriick, sie antwortet mir dann auf deutsch.

Und dein Bruder ist immer noch so begeistert von Deutschland?
Ja, ihm gefillt es ganz gut, und mir inzwischen auch.

Fiihlst dich also wohl in Deutschland?

Ja.

Hast du noch Sehnsiichte nach Polen?

Ganze Zeit habe ich schon iiberlegt, mal hinzufahren und [zu] gucken, wie es dort alles jetzt
aussieht. Meine Oma war da jetzt, und sie war nicht gerade begeistert, die Luft und so, die
Verschmutzung und .. Sie war wieder froh, wieder hier zu sein. Ich habe die eine Oma hier
und die andere in England.

Was hast du so vermifit von Polen?

Also, es gibt einige Siifigkeiten, die es hier vielleicht nicht gibt. Also meine Oma hat [mir]
ein paar SiiBigkeiten (mir) gebracht, und wo ich sie so gegessen hab, habe ich mich an alles
zuriick erinnert und so. Das war schon ganz schlimm.

Was ist denn hier anders in Deutschland fiir dich?

Also, es sind hier alle viel ernster, in Polen sind die Leute .. drauf, nicht so ernst alle. Hier ist
es ein bifichen ernsthafter, als Kind habe ich das so empfunden. Also, wenn ich hingefahren
[bin], dann war es immer lustig, und die haben sich immer gefreut, als wir kamen. Hier gab es
erst die Sprache zu lernen, und es war nicht so viel, um sich zu ... wieder.

Und jetzt ist hier fiir dich wieder viel an Gelegenheiten, wo du dich freuen kannst?
Ja. Also, ich bin viel mit meinem Bruder zusammen und mit Freunden, unterhalten uns und.

Welche Leute sind das?
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Die kommen aus Polen und Deutschland, wir gehen zusammen 6fters weg zum Tanzen oder
so, Stadtbummel oder planen ein Wochenende zusammen, um wegzufahren. Oder wir
tibernachten bei dem Bruder, er hat ja eine eigene Wohnung jetzt, iibernachten wir bei dem
und es ist ganz gut.

Wieviele Leute seid ihr zusammen?
Vielleicht 6 bis 7.

Und wieviel Deutsche sind darunter?
Drei.

Sind das Médchen oder Jungen?

Ein Médchen, zwei Jungen.

Und sie sind nett?

Ganz nett.

Gibt es da Schwierigkeiten in der Kommunikation, wenn ihr z.B. erzihlt, oder habt ihr das
Gefiihl, gut verstanden zu werden?

Ja, eigentlich gut verstanden zu werden.

Und umgekehrt?

Also, ich verstehe sie und sie mich.

Habt ihr die gleichen Hobbys, ja, was die Freizeit anbelangt?
Ja.

Gebht ihr auch ofters ins Kino?

Das eigentlich weniger, weil eigentlich (gibt) [geht] es da nicht zu sprechen. Wir gehen
eigentlich immer da hin, wo wir tanzen konnen, oder wir treffen uns bei meinem Bruder -
aber ins Kino. Meine Mutter hat eine Freundin und da gehen sie meistens immer zu zweit,
aber die ganze Clique nicht.

Und du tanzt gern, ja? Welche Discos besuchst du?

Also, das ist nicht eine Disco, sondern so eine Kneipe mit Disco drinnen.
Ist das eine polnische Kneipe?

Nee.

Und, ist [es] dort nett?

Ja ganz nett.

Ist das eine grofle Kneipe?

Nein, eigentlich eine kleine. Ich habe mich total gewundert, wieviel Nationalititen dort
hinkommen. Also, da hort man, glaube ich, alles: tiirkische, deutsche, jugoslawische,
italienische, polnische.

Was ist das denn?
Namen.

Ja schon. Und auBerdem in der Freizeit, was machst du so?

Ich lese gem, ........... Stadtbummel, und laufe so gern, und radeln und Musik und Tanz.
Musik, machst du auch selbst Musik?
Nee.

Du horst gerne Musik?
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Ja.
Welche denn?
Tanz..., soul oder reggae (?).
Schon. Hast du selbst Cassetten oder CDs?
Ja, von meinem Bruder oder von seinen Freunden.
Und dein Bruder arbeitet schon oder lernt?
Er lernt noch.
Und kann er sich schon eine Wohnung leisten?
Ja, also wir haben jetzt so eine kleinere, und meine Eltern ...
Da ist er ganz zufrieden, ja?
Ja.

Toll. Sehr schon. Du bist ja hier am OS-Kolleg seit 2 Jahren. Hast du das Gefiihl, da} die
Menschen sich voneinander abgrenzen hier oder nicht?

Ich glaub' schon, ein bifichen ja. Als ich hierhin gekommen bin, da kam ich mir total dumm
vor. Also, ich komme von einer Hauptschule mit einem Realschulabschluf3, und ich war in
einer Gruppe mit Schiilern oder Kollegiaten, die aus dem Gymnasium kommen, und die
wulten natiirlich viel mehr, und das hat mich irgendwie abgeschreckt und ich bin total ruhig
geworden. Und in der Hauptschule wird ja nicht so viel verlangt wie in einem Gymnasium
oder in einer Realschule oder in [einer] Gesamtschule. Ich mufite erst aufstocken, aber jetzt
geht es eigentlich schon. Vielleicht ist es auch abgegrenzt, so Freundschaften in Kursen. So
lange es Freundschaften in Kursen gibt, geht es.

Und dann sind sie nur zusammen, also Leute in einem Kurs, meinst du?
Ja.

Aber [die] Nationalitit spielt da auch eine Rolle, oder?

Ich glaub' nicht.

Gehst du auch in die Cafeteria?

Also, nur selten. Ich rauche selber wenig, also will es liberhaupt nicht, und die Freunde, die
ich hab, also hier rauch' ich und manchmal, wenn wir zum Arbeiten gehen und in einem Kurs
sind und die meisten, die rauchen, dann macht es mir nichts aus.

Ja. Warst du auch schon mal in dem Literaturcafé?
Ja, beim Kurstreffen, aber sonst nicht.

Dort ist ja auch ein ziemlich ruhiger Raum, ja, und es ist auch ein Nichtraucher-Ort. Warum
gehst du nicht hin?

Weil} ich eigentlich gar nicht - weil ich mit Freunden zusammen bin, manchmal ist es Pause,
und dann ist es klar, wir treffen uns auf Feld 1, und es ist fast immer so, oder frither ganz am
Anfang (haben) [sind] wir (uns) auch im Sommer rausgegangen und auf die Bank oder haben
ganz andere Leute getroffen oder sind einfach in die Uni gegangen, um in der Bibliothek zu
gucken oder einfach die Uni anzugucken. Aber ins Literaturcafé zu gehen, weil} ich nicht,
kamen wir nicht auf die Idee.

Aber ihr wultet, dafi es so was gibt, ja?
Ja.

Und ihr trefft euch (am) meisten[s] auf einem Wich, ja? Und das ist klar, deine Clique kommt
dahin?

Ja. Also das ist klar, da3 wir uns dort treffen.
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Und das ist schon von Anfang an so gewesen?
Ja.

Manche Leute treffen sich auf der Schulstrae, manche in der Cafeteria, und jede Clique
scheint so einen Stammpunkt zu haben, Treffpunkt halt, ja. Horst du gerne auch deutsche
Musik?

Als wir hergekommen sind und meine Eltern Schlager und so (geguckt) [gehort haben], und
ich hatte noch kaum Freunde, da war es wie ganz natiirlich fiir mich, aber mehr und mehr
habe ich mich davon abgegrenzt und hore jetzt meine eigene Musik.

Polnische auch?

Wenig. Also, ich habe fast keine Cassetten, dann nur so was, wo nur so etwas wie ein
Theaterstiick drauf ist, Operette, Kabarett oder so etwas.

Liest du auch Zeitungen?

Ja.

Welche denn?

Neue Westfilische und Westfalen-Blatt.

Und Zeitschriften?

Ab und zu eine Bravo, durchgucken Bild der Frau oder so etwas.
Ja. Liest du auch polnische Biicher?

Ja. ..

Findest du die schon?

Ja. Vor allem die Mérchen. ...

Und zu Hause ist die Sprache Polnisch?

Ja.

Aber die kleine Schwester redet doch auf deutsch?
Also bei uns reden wir Polnisch, und sie versteht es, und sie sagt einfach auf deutsch zuriick.
Versteht deine Mama, was sie sagt?

Ja.

Und dein Vater?

Auch.

Die verstehen Deutsch?

Ja.

Das ist gut. Du bist ja hier als Deutsche jetzt, ja?
Ja.

Also, mit dem Aufenthalt gibt es keine Probleme?
Nein.

Hast du mal das Gefiihl gehabt, weil du eine Deutsche bist, erwarten die Leute von dir, dal du
gut Deutsch sprichst und gleich deutsch bist?

Nee, hier im OS nicht. Also ich kann mich ... [ausdriicken] wie ich will, und sie haben immer
was zu meckern.

Wer denn?
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Die Lehrer. Ich gebe mir total viel Miihe, also ich hab mir noch nie so viel Miihe gegeben,
und trotzdem vor allem bei meiner Rechtschreibung, so ... Fehler, und schreibe auch viel, und
da gibt es immer mehr Fehler, und es gibt immer etwas, (woriiber) [woran] sie [etwas]
auszusetzen haben.

Hast du in Deutschland das Gefiihl, da3 du eine Deutsche bist oder eine Polin oder eine
Ausléanderin oder halb polnisch - halb deutsch?

Eigentlich bin ich in zwei Welten, also bei uns in ... rede ich Deutsch, und sie nehmen mich
so an, sie fragen auch gar nicht, welcher Kultur ich wire. Ich glaube, einmal haben sie nur
gefragt, wo ich hergekommen bin, aber jetzt reden wir iiber alle moglichen Sachen. ...

Was findest du an deiner Kultur aus Polen gut und was schlecht?

Was ich gut finde, ist, wie sie die Freizeit verbringen, also die Frohlichkeit mit allem drum
und dran, zu Weihnachten oder Ostern oder so was, dann ist es total schon, wenn man es
verbringt. Und was ich nicht so gut finde, so weil} ich es gar nicht.

Unterscheiden sich die Menschen auch untereinander, die Deutschen von den Polen?

Ich glaub es schon. Also hier wird alles ernster genommen, aber so Freundlichkeit oder so,
glaube ich, die ist gleich.

Ja. Wie meinst du, was sollten die Auslinder von den Deutschen lernen, und was konnten die
Deutschen von den Auslindern lernen?

Also, wenn man hierhin kommt, dann mufl man sich an die Kultur anpassen. ... aber die
Kultur in eigenem Kreise in der Familie, sie konnte schon separat gehalten werden, ist gleich.
Es gibt aber Leute, die ihre eigene Kultur nach aufien hin zeigen. So wire es schon, wenn wir
es diskutieren wiirden, wie es ist, (fiir die Kultur einsetzen) [sich fiir die Kultur einzusetzen].

Eigentlich auch ganz gut und interessant.
Stort dich irgend etwas an den anderen Kulturen?

Eigentlich das, da3 andere Kultur nicht diskutiert wird, z.B. die tiirkische. ... wird nicht
respektiert. Aber das konnte man auch verstehen, weil sie sind so erzogen worden. ... und
nicht an die tiirkische Kultur anpassen. Aber mich stort das eigentlich fast gar nicht.

Stort das dich, dafl die Deutschen das nicht akzeptieren?

Ja. Und das, daB3 sie Vorurteile gegen die Menschen haben, wo sie sie so nidher gar nicht
kennen. Gar kein Respekt, hilfsbereit, aber passen sich gar nicht an die Kultur an.

Was meinst, was konnten die Auslinder von den Deutschen lernen?

Sie mogen ganz piinktlich sein, aber sonst habe ich nicht[s] gehort. Also vielleicht ordentlich,
sauber, piinktlich.

Und was konnten die Deutschen von den Auslidndern lernen?

Das, wie sie sind, ihre Kultur.

Sind die Auslinder respektvoller vor anderen Menschen als die Deutschen?
... ich weiB3 es nicht.

Was ist dir wichtig im Leben?

Also, Beruf haben und gliicklich sein.

Was bedeutet das, gliicklich zu sein?

... zu haben.

Hast du einen Freund?

Nein.
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Aber du hast einen Wunsch?
Ja.
Das ist auch schon. Was empfindest du hier anders in Deutschland als in Polen?

Also, im Bereich Schule ist es nicht so schlimm, .. wird nicht so viel durchgemacht... und das
war's.

Wie ist es bei dir zu Hause, als dein Bruder mit der Familie gelebt hatte? Mufite er auch ein
biflchen mithelfen im Haushalt?

Ja. Das war ganz klar, jeder hatte seine Aufgabe im Haushalt, z.B. einer abwaschen und
anderer abtrocknen ...

Und das war kein Problem?
Nein.

Und mit Ausgehen und so, konntest du auch immer mit, oder weggehen und kommen, wann
du mochtest?

... also, wenn ich sage, ich komme abends, dann komme ich abends.
Sind deine Eltern streng in der Erziehung?

Also, ich glaube, die haben eine gewisse Strenge, die in Polen ... aber ich glaub, die 148t etwas
nach, ... es ist lockerer aufgezogen, als es frither mal war.

Sind deine Eltern dann fortschrittlich oder konservativ im Vergleich zu anderen, die du
kennst?

Konservativ.
Und im Vergleich zu polnischen, auch Aussiedlern?

Also, bei meiner Freundin, glaube ich, sind die Eltern immer noch streng. Also, ich glaube,
die Eltern wiirden ihr nicht erlauben, allein weggehen zu diirfen. ...

Wire das moglich bei einer deutschen Familie, daf die Eltern auch so streng sind? Kennst du
Freundinnen?

Da sind die Eltern nie so streng, sie sagen zwar, du kommst die und die Uhrzeit nach Hause,
und das akzeptiert sie auch. Z.B.: eine Freundin, die ist eine Deutsche, wo der Vater Italiener
ist, und die Mutter ist auch Deutsche, und sie darf von [der] Mutter aus nach .. iibersiedeln,
aber von dem Vater aus nicht. Also der Vater erlaubt ihr kaum ... oder lange wegzubleiben.
Sie sagte mir, sie geht nirgendswohin. Aber die Eltern wissen das nicht, und sie macht es
trotzdem.

Wer ist deine beste Freundin oder dein bester Freund?

Also der eine ist mein Bruder, und meine allerbeste Freundin ist seine Frau.

Ist seine Freundin auch eine Aussiedlerin?

Ja...

Also ihr kennt euch schon so lange.

Nee, ich habe sie hier in der Schule kennengelernt. Nicht hier, sondern in der Hauptschule.
Und dein Bruder hat sie auch dort kennengelernt, und seitdem sind sie zusammen?

Nee, die waren irgendwie wie Wasser und Feuer, die konnten sich tiberhaupt nicht ab, sie
haben sich gestritten, (auf) [an] dem anderen herumgendrgelt und so, bis man hat gemerkt,
man liebt sich. Und sie sind jetzt 7 Monate zusammen.

Und sie leben schon zusammen?

Ja. ...
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Sehr schon. Aber du kennst diese Frau schon lidnger, schon (aus) [von] der Hauptschule her?
Dort hast du schon ganz enge Kontakte gehabt?

Ja.

Glaubst du an Gott?

Ja.

Betest du auch?

Ja.

Gebhst du auch in die Kirche?

Ja.

Was bedeutet fiir dich, an Gott zu glauben?

... und alles, was ich hab ...

Betest du jeden Tag?

Also meistens, wenn ich dabei nicht einschlafe. So ganz kurz.
So am Tag, denkst du auch an Gott?

Also nur, wenn ich schlecht drauf bin. ...

Ist fiir dich der Glaube wichtig?

Ja. Also der Glaube an Gott ist fiir mich wichtig.
Bist du katholisch?

Ja.

Ist egal, welcher Religion man zugehort?

Ich glaub schon, es gibt eben verschiedene Versionen. Also, es gibt einen Gott, und andere
glauben so, die tiirkische Religion ist ganz anders als die deutsche oder polnische. .... aus
welchem Kulturkreis. Aber ich konnte mir nicht vorstellen, in einer anderen Kultur zu leben,
z.B. in der tiirkischen.

Warum nicht?
Weil die Frauen sich dort total unterwerfen.
Kennst du solche Frauen?

Also so ganz personlich nicht, aber eben gehort. Da sind Frauen, die tun, was man ihnen sagt,
und sie haben keine Rechte fiir sich. Das wiirde mich schon irgendwie staunen. (?)

Kennst du .. eine Tiirkin hier am OS-Kolleg?

Ja, aber sie ist ganz locker drauf. Und also, sie lebt allein im Wohnheim. Ich weif3 nicht, ob
sie aus der Religion raus will, aber ob sie ein Kopftuch trigt oder so was, das glaube ich nicht.

Wieviele tiirkische Frauen kennst du am OS-Kolleg?
Ich glaube, 5 oder 6.
Und Minner, tiirkische?

Ich glaube, auch so ungefihr. Es ist von Kurs zu Kurs verschieden, manche kennt man einen
Kurs oder ein Semester lang.

Hast du auch Freundschaften mit denen richtig oder nur aus dem Kurs?
Ja.

Thr habt nicht zueinander gesprochen (mit diesen Problemen) [iiber diese Probleme] in der
Tiirkei?
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Von einigen habe ich gehort, daB sie das wohl zusammen ... in den Pausen .... und manche
haben es so und manche so.

Wie ist das in deiner Familie?
Ich glaube, meine Eltern haben beide ...

Wenn du mit deinen Freundinnen und mit deinen Freunden sprichst, hast du das Gefiihl,
wenn man sich in der polnischen Sprache unterhilt, kommt es schneller driiber, was du sagst?
Oder ist es egal?

Also manchmal werde ich mifiverstanden, wenn ich polnisch rede, rede ich total schnell, und
manchmal finde ich die Worte nicht, und dann nehme ich ein deutsches Wort dazu. Und ich
glaube, das gleiche ist, also manchmal rede ich so schnell, dafl mich keiner versteht oder man
die Worte nicht versteht oder ich die tiberspringe. Die letzten Buchstaben verlierst du einfach.

Ja, liegt das an der Aussprache, meinst du. Aber du meinst, das liegt aber nicht an der
kulturellen Prigung? Du warst ja ziemlich jung, als du hierhin kamst vor zehn Jahren, und
hast auch sehr gut Deutsch gelernt. Hast du nach deinem Gefiihl auch noch Schwierigkeiten
mit der deutschen Sprache oder nicht mehr?

Also wiirde mir wiinschen, solche Super-Ausdriicke zu kennen, also Ausdriicke, die - wie soll
ich das sagen - was fremd da war, um ein bilchen mitreden zu konnen und nicht immer im
Hinterhalt, ich bin halt immer nur ruhig. Wenn ich lauter war, wie sie so reden, dann verstehe
ich sie gar nicht. Das ist biichen blod, finde ich.

Auch hier am OS-Kolleg?

Ja, ganz am Anfang so .... aber jetzt hab ich mich schon daran gewohnt und es geht.
[Mit] Fremdworter[n] meinst du jetzt Ausdriicke, die im Deutschen sind?

Ja.

Und da aus unterschiedlichen Sprachen?

Ja.

Abgelehnt worden sind, ja? Hast du ein Fremdworterbuch zu Hause?

Ja.

Schaust du da rein manchmal?

Also wenn ich ..., da gucke ich da rein, ob ich es richtig geschrieben habe. Und das
Worterbuch Deutsch-Polnisch-Deutsch, wenn ich bei meiner Freundin bin und wenn ich ein
Wort nicht weil3, dann gucke ich nach.

Aber ich meine noch andere Worter, so ein anderes Worterbuch, Fremdworter in der
deutschen Sprache. Dann kannst du dir vielleicht dir so etwas wiinschen von deinen Eltern. Es
ist ndmlich so ein Buch, in dem Worter wie Exklusion oder Animation, also dieses Buch.
Also du meinst, diese verstandest du nicht?

Ja, nein.
Hittest du Lust, demnéchst vielleicht in dem Literaturcafé was zu machen?
Mal gucken. ..

Aber sonst hast du nicht mehr viel zu tun, (auch) im Literaturcafé auch nicht, deine Freundin
auch nicht?

Nee, wir haben uns einmal dort getroffen im Kurs, das war eigentlich so ein Kurs mit
Friihstiick, Kaffee und uns bi3chen unterhalten. Das haben im Kurs, aber sonst.

WubBtest du, daf3 ich auch aus Polen komme und dort auch im Literaturcafé arbeite?

Daf} du aus Polen kommst, das wuflte ich, aber dal} [du] da arbeitest, das wulite ich nicht.
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Ja. Ich glaube, wir haben schon alles besprochen. Oder vielleicht, wenn du noch eine Frage
beantworten mochtest: In den Pausen, hast du da vielleicht bemerkt, daf} sich die Menschen
lieber in ihren Gruppen finden, zusammen so im OS-Kolleg?

Ne also - ich glaube auch.
Welche Gruppen konntest du mir benennen?

Erstmal vielleicht Gruppen, die ... zwei oder drei, die aus einer anderen Schule hier sind. Eine
Gruppe z.B., die den gleichen Kurs machen und gleiche Interessen haben.

Wie ist das Zusammenleben von deutschen und auslidndischen Kollegiaten hier am OS-
Kolleg?

Ich glaube,....
Sind sie zusammen oder eher getrennt, wenn du die beobachtest?

Also, ich glaube, zusammen. Also ich komme aus Polen und meine Freundin ist Deutsche,
und wir unterhalten uns nur von alten Zeiten, also sie erzahlt mir ihre Geschichten in der alten
Schule...

Also hier am OS-Kolleg ist eine Deutsche?
Ja.

Und deine beste Freundin?

Aus Polen.

Ist sie auch hier am OS?

Die macht Ausbildung in Bethel.

Das ist die Freundin deines Bruders, ja. Und hier am OS-Kolleg, mit wem hast du dich enger
(einbe)[ange]freundet?

Da sind zwei Freundinnen, und die eine kommt wie ich aus der alten Schule, die andere habe
ich hier einfach kennengelernt.

Sind sie beide Deutsche, Einheimische?
Ja.
Hast du vielleicht schon mal von irgendwelchen Konflikten unter Kollegiaten gehort?

So zwischen Kollegiaten und Lehrenden schon, z.B. jetzt in meinem Kurs, in dem Kurs gibt
es so kleine Gruppen, die etwas zu tun haben, und die Kollegiaten da verstehen sich nicht so
gut, sie sollen zwar das gleiche machen, aber .... die Lehrenden dazugezogen, und muf3
irgendwie den Konflikt schlichten.

Wie ist das denn also, wenn sich Gruppen wihlen in Kursen, sind da Ausldnder und Deutsche
zusammen oder eher Deutsche zusammen und Auslinder zusammen?

I”ch habe jetzt einen Kurs, wo ich Tschernobyl mache, die eine macht Basar, die andere
Ubersetzungen und ich muS§3 .....

Und in anderen Kulturen?
In anderen? Ich glaube, das ist vollig egal.

Hast du das Gefiihl hier, dal du hier im OS-Kolleg als Aussiedlerin bist oder ist es tiberhaupt
nicht signalisiert?

Uberhaupt nicht signalisiert.
Ist es fiir dich auch egal?
Hm.
Was bedeutet fiir dich Aussiedler?
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Also iibergesiedelt von einem Land in ein anderes.
Meinst du, dafl die Aussiedler auch dhnliche Probleme wie die Ausldnder haben?

Also, um ganz ehrlich zu sein, ich weil} nicht, was der Unterschied zwischen Aussiedlern und
Auslindern ist. Ich glaube, fiir mich sind sie gleich.

Ach ja. Und zwischen Aussiedlern und Deutschen?
Weil ich es auch nicht.

Wo wiirdest du dich eher sehen, in der Gruppe von Ausldndern oder in der Gruppe von
Deutschen?

Eher dazwischen. Aber so zusammen mit Ausldndern oder Deutschen, kann ich nicht sagen.
Es gibt so verschiedene Situationen, wenn ich mit Deutschen zusammen bin, fiihle ich mich
als Deutsche, auch wenn sie wissen, daf3 ich aus Polen komme, ist es egal. Wenn ich z.B. im
Biiro oder in Amtern bin, dann [wollen sie] die Vergangenheit (wollen sie) wissen, woher ich
gekommen bin und die ganzen Papiere und ...

Aber du sagtest, du wiirdest nicht den Unterschied sehen zwischen Auslindern und
Aussiedlern. Was hatten die denn gemeinsam?

Ich glaube, ....

Ist das Land fiir dich immer noch etwas fremd oder?
Na ja, nicht mehr.

Ist Polen fiir dich néher oder nicht?

Nicht mehr, weil ich lebe ja jetzt hier und mufl mich ... wie ich hier lebe. Und in Polen habe
ich schon gelebt und es ist mir alles vertraut, aber es gibt Verdnderungen, mit denen ...
gekommen sind. Und wenn ich jetzt hinkdme, wire alles gleich anders als wie ich es in
Erinnerung habe.

Ania, wenn du jetzt eine Beziehung eingehen wiirdest, ja - wire das egal fiir deine Eltern, aus
welcher Religionsgemeinschaft dein Freund ist und aus welcher Kultur?

Ich glaube schon ... wie er ist, sein Charakter oder seine Vergangenheit, das miiite ihnen
gefallen.

Konnte er auch ein Moslem sein?

Also meine Mutter ist eher dagegen. Und mein Vater ist - also ich habe immer nur so zum
SpaB gesagt, ... - und da hat mein Vater gesagt, dal ihm das nicht passen wiirde. Meine
Mutter scheint eher gegen tiirkische zu sein. Fiir mich sind Kultur und Religion und alles
eigentlich egal. Also, es kommt darauf an, wie er ist.

Wie denkst du von einer Beziehung mit einem deutschen Jungen?

Ja, ich hatte einen deutschen Jungen, und wir haben uns eigentlich so ganz gut verstanden. ...
Und seid ihr noch zusammen?

Nein, wir sind nicht mehr zusammen ..

Welche Verantwortung?

... sich ldnger mit jemand einzulassen ... da war es, glaub ich, aus.

Was meinst du, wie ist das im allgemeinen, wie sind die Jugendlichen hier? Ob sie da
irgendwelche Werte aufstellen werden?

Also die meisten Jungen gucken auf das AuBere ... ich denke, sie lassen es ganz langsam
angehen, die treffen sich mit Médchen erst und [wollen] néher lernen kennen, wie sie ist, um
zu wissen, ob sie was mit ihr anfangen oder nicht.

Mochtest du mal heiraten?
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Ania
Ja.
Auch Kinder haben?
Nein, mochte ich nicht.
Mbchtest du ....7
Das weif3 ich noch nicht.

Mochtest du eine Beziehung haben oder mochtest du erst abwarten und je nachdem das
ergibt?

Ich habe mir immer einen Freund gewiinscht. Ich glaube, jetzt erst bin ich allein und ...
mochte jetzt nicht sofort in eine andere Beziehung stiirzen.

Fiihltest du dich verletzt etwas nach deiner Beziehung?
Ich hab mir total viel Miihe gegeben. Also mehr als er.

Und er ist dann weggegangen? Ja, das kann auch passieren. Vielleicht solltest du néchstes
Mal abwarten und erst gucken, was der Freund dir geben kann. Ich verstehe das gut.

Danke.
Ist gut. Danke schon.

35



oI W bW N

—_
[« B

12
13

14
15

16
17
18

19
20

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

34
35

36

37
38

39

w =

w =W

=

36

Beatrix

Beatrix Interview vom 09.01.1996

Beatrix, wie waren deine Ferien?

Also ganz gut: Ich war zu Hause erst mal, und dann habe ich Weihnachten gefeiert, weil ich
am 7. feiere und dann bin ich hierher am 24/25.. Ja, und bin nach Diisseldorf abgefahren.

Wohin?

Diisseldorf. Ja, meine Kirche ist da und auch die Verwandten, also auch Bekannte sind auch
da. Ja, und es hat eigentlich Spafl gemacht. Ansonsten war ich im Kino und bei meiner
Freundin, und es ist ganz gut verlaufen.

Sehr schon. Und jetzt bist du auch erholt und kannst wieder gut in die GU-Phase einsteigen?
Ja.

Sehr schon.

Ja. Kann man sagen.

Wenn ich fragen darf, mit welchen Freunden hast du dich so in der Freizeit getroffen?

Mit meiner besten Freundin, das ist die Oya. Ja, und halt in Diisseldorf habe ich auch andere
Freunde, die auch (..?) hinkommen.

Ah! Ah!
Und, euh....
War deine beste Freundin Oya auch mit dir in Diisseldorf?

Nein, weil sie feiert wie hier in Deutschland am 25., 26. Weihnachten und nicht so wie ich am
7. wie ich.

Und wie kommt das, dafl du am 7. Weihnachten feierst?

Das kommt von dem alten Kalender, wir gehen nach dem alten Kalender.
Und das bedeutet, dafl du der muslimischen Religion angehorst?
Einer christlichen.

Einer christlichen? Und wie heif3t die?

Koptisch-orthodox.

Ach so. Und ihr habt eine grofie Kirche in Diisseldorf?

Ja, so wie eine Gemeinde so.

Und gibt es auch orthodoxische Kirchen hier in Bielefeld?
Nein, leider nicht.

Aber es gibt eine griechisch-orthodoxe.

Ja. Griechisch-orthodoxe haben sie hier.

Und das unterscheidet sich noch von der..?

Nein, nicht mehr. Jetzt sind wir vereint und wir konnen auch die griechisch-orthodoxe Kirche
besuchen.

Ach ja.

Das machen wir ab und zu mal, aber nicht immer. Weil wir meistens immer nach Diisseldorf
fahren halt, wenn wir frei haben und Freizeit haben, konnen wir besuchen.

Und da kommen auch Leute aus unterschiedlichen Stidten und Gegenden, ja?
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Ja.
Aus deiner Heimat alle?
Ja, und auch Deutsche kommen auch viele da. Kommen auch viele Deutsche.
Und, wie ist das also - die Hilfte- Hilfte von dgyptischen und Hilfte von deutschen Leuten?
Ja.
Oder die Mehrheit ist schon dgyptisch?

Kann man nicht so sagen, es gibt eigentlich Hilfte - Hilfte. Es gibt sehr viele Deutsche zu
uns, sie lassen sich auch taufen und sie nehmen unsere Kirche an.

Und wie sieht die Taufe aus?

Eigentlich wie ein kleines Kind, also so ein Brunnen halt mit Wasser. Und wenn man
erwachsen ist, zieht man so einen weil3en .... Euh.. Kleid an sozusagen, und man geht halt so
rein, weil man nicht nackt reingehen wie ein kleines Kind.

Ja.

Und dann wird halt noch mal alles gebetet halt und ja, man wird halt orthodox. Koptisch-
orthodox halt.

Gut, fein. Und du hast da mit deinen Freunden getroffen, die zu dieser Gemeinde angehoren?
Ja.

Kennst du sie schon linger?

Ja, schon seit Jahren, also seit ich hier bin.

Also du lebst hier in Deutschland schon 6 Jahre lang?

Ja.

Und, hast du viele Freunde in der Zeit kennengelernt?

Ja, hab ich schon. Hier geht alles schnell, so mit Kennenlernen. Ich kenne hier viele und hab
auch in Diisseldorf Freunde.

Und du bist gleich nach Bielefeld mit deinen Eltern gezogen oder habt ihr vorher woanders
gelebt?

Nein, wir sind sofort nach Bielefeld gezogen.
Fiihlst dich wohl in Bielefeld?

Eigentlich schon, ja.

Schon.

Ich hab hier Freunde und hab mich hier eingelebt sozusagen. Sozusagen auf der sozialen
Leiter. Ich fiihle mich auch besser hier.

Welche Freunde hast du, wenn ich fragen darf?

Unterschiedliche, also Deutsche, Tiirken, Agypter und iiberhaupt - Tunesier, Marokkaner und
alles mogliche eigentlich - alle Linder, nicht.

Wenn ihr euch zusammentrefft, gibt es da Unterschiede bei der Unterhaltung, z.B. wenn du
dich mit deutschen Freunden triffst oder mit dgyptischen oder mit tiirkischen, ob man da ein
bilchen anders mit redet oder nicht?

Nee, finde ich nicht. Also ich bin gegeniiber allen eigentlich gleich, sozusagen oder so. Sind
eigentlich alle gleich oder so.
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Und manchmal hat man ja so Bilder aus seinem eigenen Land im Kopf und man erklirt etwas
Leuten, die nicht in deinem Land waren, und man hat das Gefiihl, daf} sie vielleicht nicht
gleich schnell verstehen, was du meinst. Hast du schon so etwas erlebt oder nicht?

Nee, hab ich nicht.

Alles lduft ohne Probleme, also gibt es keine Schwierigkeiten. Das bedeutet, daf} ihr alle
versteht, worum es geht und alles wird so aufgenommen, wie du meinst?

Jaklar.

Das ist schon. Wie alt warst du, als du nach Deutschland kamst?
12 Jahre.

Und dann hast du gleich die deutsche Schule besucht?

Erstmal Sprachkurs, und da mufite ich die deutsche Sprache lernen, hab erst 1 Jahr deutsch
gelernt, und dann wurde ich in die Schule geschickt zur 7. Klasse sofort in der Gesamtschule,
halt. Und dann habe ich bis zur 10. Klasse gemacht, und dann bin ich halt hier am OS
gekommen.

Ja, und fiihlst du dich wohl hier am OS-Kolleg? Ist das die Schule, die du dachtest, also die du
gewihlt hattest, also bist du zufrieden jetzt mit der Wahl?

Bis jetzt, ja. Ich glaube schon, daf3 das richtig war, daB3 ich auf die Schule gekommen bin.
Und warum hast du dich entschieden, auf diese Schule zu kommen?

Ja, erstens, weil es halt sofort zur Uni geht, also ich nicht so lange warte, ich also nach der
Abi nicht so viel warte, und weil man hier so eigene Wahl hat - dal man selber wihlt, was
man halt machen will oder was ich studieren will und so. In der Gesamtschule ist alles so
allgemein und spéter weil} ich nicht, was ich studieren will, und ich hab keine Ahnung davon.
Und, weil ich dann spéter zur Uni gehen will, weil} ich nicht, wie es da funktioniert und was
dahinten so abgeht, und so erfiahrt man sofort von Anfang an, wie das so alles ablduft. Und
das finde irgendwie besser, also so die Vorbereitung, das finde ich schon eigentlich wichtig so
was. Wenn ich mal sofort da in der Uni abféllt oder so.. weil ich kenne eigentlich nicht in die
Schwierigkeiten die man hat in der Uni, wenn sie jetzt sofort nach der 13. Klasse in die Uni
gingen - hatten halt Schwierigkeiten, damit umzugehen oder so, weil in der Schule alles schon
war zugegeben alles, und so hier halt nicht: muf3 man alles selber machen.

Richtig. Aber die Schule war ja natiirlich sehr neu fiir dich und auch die Leute. Du kanntest
schon jemand, als du auf diese Schule gekommen bist oder?

Ich kam aus meiner alten Schule halt und meine beste Freundin ist auch mitgekommen und
das war eine Erleichterung so, dal man so jemand kennt. Und wir hatten ein biSchen Kribbel
im Bauch am Anfang, wo wir gekommen sind, aber sonst war eigentlich alles gut, ja.

Ja. Und jetzt habt ihr auch neue Leute kennengelernt, ja?

Eigentlich viele.

Wieviele ungefahr?

Viele. Ja, ich weil} nicht, 100, vielleicht weniger als 100.

O Gott, das ist aber viel! Fantastisch! Kennst du die Leute alle vom Namen her auch?

Ja, grade nicht. Also es gibt Namen, die ich mir nicht merken kann, so tiirkische Namen oder
von Jungen, die schwer sind, oder von Médchen. Die kann ich mir nicht alle merken. Aber
ich weil} halt, wie so ein Typ oder das Méadchen heif3t, nee, wir reden miteinander so..

Aber mit manchen Leuten verbringst du die meiste Zeit, z.B. die Pausen oder freie Blocke?
Ja.

Welche Leute sind das?
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Das sind solche, Assyrer. Das sind genau meine beste Freundinnen, ich komme auch aus ....
Die sind halt in der Tiirkei aufgewachsen, aber sind genau wie meine Freundinnen und, euh...
zwar ... zwei Araber aus Libanon auch, und Tiirken halt und, vier Tiirken und zwei Deutsche

(o)

Deutsche Freundinnen oder Freunde?

Freunde und ein italienisches Méddchen und zwei tiirkische Médchen und eine kommt aus
Jordanien.

Also ist es eine gemischte Gesellschaft. Sind mehrere Jungen drin?
Ja, mehr als Miadchen.

Wieviele Midchen sind drin in der Clique?

In der Clique? Fiinf. Fiinf Madchen.

Und Jungen?

Also 15 Jungen.

Ja, lustig. Und ihr versteht euch gut?

Ja. Anscheinend.

Macht es SpaB, die Pausen miteinander zu verbringen?

0, ja.

Wo seid ihr am meisten in den Pausen?

Schulstral3e.

An der Schulstra3e, neben dem Literaturcafé? Und warum dort?

Weill ich nicht. Man kam einfach da und hat man sich halt da getroffen und auch
kennengelernt, und so ist es unser Stammplatz geworden.

Man kann dort auch gut sitzen und man sieht auch ein bisschen, das drauf3en so 1duft und ob
die Sonne scheint.

Ja, und Heizung hat, wenn es kalt ist und so!
Aber man darf dort nicht rauchen?.

Nee, wir rauchen auch gar nicht da, sind fast alle Nichtraucher. Ganz wenige rauchen... zwei
oder drei...

Das ist schon. Und unternehmt ihr nach der Schule irgendwas zusammen oder nur in der
Schule, trefft ihr euch dort?

Ja. Ab und zu mal treffen wir uns z.B. zu einer Party oder so was. Ansonsten aber nicht, weil
unsere Eltern haben vielleicht was dagegen, oder so und (...?) und so.

Was haben die denn dagegen?

Nee... ich... Also, die Tradition bei uns ist es so, da} die Mddchen nicht mit Jungs rumhingen
sollen und die keine Beziehung haben, und so ist es schwierig halt. Aber in der Schule haben
unsere Eltern nichts dagegen, aber auferhalb der Schule haben sie was dagegen, einen Freund
zu haben, oder so, das mdchten sie nicht so gerne haben.

Deine Eltern auch?
Ja, meine Eltern auch.
Hast du einen Freund?
Nein, hab ich nicht.

Und bevor man heiratet, mufl man ja auch einen Freund haben. Ist das dann auch erlaubt?
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Nein, nicht erlaubt. Man lernt halt Leute kennen, die meine Eltern kennen oder so. Und wenn
jemand mich gut findet, kommt er halt zu mir nach Hause, und wir gehen z.B. aus oder so,
und dann lerne ich ihn halt kennen und das... beim Verloben und wihrend der
Verlobungszeit lernen ich dann kennen, und wenn ich ihn heiraten will und halt liebe, dann
heirate ich ihn, und wenn nicht, dann sage ich: "Nein, ich will ihn nicht und heirate ihn nicht"
und (...)

Das ist.... Das ist mehr....

Und wie lange ist man verlobt?

Es kommt darauf an, also vielleicht ein halbes Jahr, vielleicht ein Jahr, zwei Jahre.
Und darf man mit dem Verlobten allein ausgehen?

Ja, aber man darf nichts machen, nur Hiandchen halten, aber mehr auch nicht.
Man darf sich nicht kiissen? Und das macht man auch nicht?

Nein. Nee, also meine Mutter meint: "So was macht man nicht. Also man kiiSt halt nicht.
Weil soll der Mann z.B. von dir denken, da3 du mit jedem so machst, mit jedem Verlobten
und jedem Jungen". Und so ist man ein bilchen mit Distanz.

Und das macht man tatsidchlich nicht, dann?
Ja.
Und die Médchen respektieren das und halten sich danach?

Eigentlich schon. Aber wenn man schon hier lebt, ist es schwieriger. Z.B. fiir mich wire es
wie fiir Oya, wenn man so sieht, daf3 alle Méadchen einen Freund haben und - sie lieben halt.
Das diirfen wir nicht. Und z.B. die Mitschiiler, die es mit dem (.?) hingen, die sind auch wie
wir, und die kennen auch die Traditionen, und wenn wird halt was Falsches vor die machen,
da haben sie ein falsches Bild von uns. Und das ist nicht gut fiir uns, fiir unseren Ruf auch so
tiberhaupt und fiir unsere Eltern.

Ist das fiir euch wichtig, dieser Ruf?
Eigentlich schon, ja.

Und diirft ihr auch Freunde, die aus einer anderen Gesellschaft kommen, haben? Oder aus
einer Religion..

Meinst du Freunde so, freundschaftlich so?
Verlobten.

Nein, nur aus unserer Religion. Auf jeden Fall mufl Religion gleiche sein. Also ich kann
gewif3 keinen Muslim heiraten, keinen Juden oder so halt. Er muf} koptisch-orthodox sein. Es
ist egal, aus welchem Land er kommt.

Wie heift diese orthodoxische Richtung?
Koptisch.
Koptisch?

Ja, koptisch. Das heifit dgyptisch, also "dgyptisch" iibersetzt: Das war damals bei den
Pharaonen halt, das ist die Religion, die nach den Pharaonen kam, und das war halt diese
Religion, wo die Christen iiberall in der Welt rumkamen, und dann kam es in Agypten, und
dann waren die halt koptisch-orthodox.

Interessant. Und wenn das Midchen den Jungen kennengelernt hat? Sie iiberlegt, ob sie ihn
mag und ihn heiraten will, dann sagt sie das den Eltern?

Ja, der Mutter mehr zu sagen, sie geht halt zu der Mutter hin: "Ich habe den und den
kennengelernt, und ich mag ihn, und er kommt z.B. an dem Tag zu mir nach Hause zu euch,
und ihr werdet halt iiber mich und iiber ihn. Und iiberlegt es euch schon". Und dann
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tiberlegen sie sich, wenn er kommt und die sehen ihn und lernen ihn kennen, gucken sein
Charakter, so liberhaupt so, wie der ist. Und dann sagen sie erstmal okay, fragen mich erst, ob
ich das will, und ihn auch, und dann verloben wir uns, und dann gehen wir ein paarmal aus
oder so. Die fragen ihn, stellen ihm auch Fragen und lernen auch seine Eltern kennen, gucken,
wie er ist und sein Verhalten, wie er mit dem Geld umgeht, damit er mich z.B. nicht auf die
Strale irgendwann mal schmeif3t oder so, ob er eine gute Zukunft hat oder was gelernt hat
oder nicht. Und wenn das alles klar ist und ich will ihn und er will mich, dann halt heiraten.
Nur wenn das nicht alles klar ist oder wenn es meinen Eltern nicht gefillt, dann reden sie
noch mal mit mir und sagen mir "er ist halt nicht so ein guter Junge und so, der ist nicht in
Ordnung, kénnte mit dir was machen spiter oder so" und dann, ja..

Dann sind die Midchen damit auch einverstanden, daf} die Eltern entscheiden?

Also wenn das Midchen ihn so sehr liebt und darauf besteht, ihn zu heiraten will, da konnen
sie auch nichts machen. Dann sagen sie: Okay, dann heirate, aber es ist auch deine, euh.... Ja,
wie soll ich sagen? Wenn dir irgendwas passiert, gib uns nicht die Schuld. Wir haben schon
gesagt: 'Nein', aber du wolltest unbedingt heiraten. Dann heirate ihn.

Und wie ist das bei den Jungen? Hast du einen Bruder?
Ja, ich habe einen Bruder, einen jiingeren Bruder. Er ist 11 Jahre.
Und bei den Jungen, die schon auch an Heiraten denken, ist das genauso?

Ja. Er sagt z.B., er findet dieses Miadchen gut, nimmt meine Eltern mit, gehen zu ihren Eltern,
lernen sie sich kennen und halt das gleiche: Die Eltern des Midchens gucken, wie mein
Bruder ist, wie seine Eltern sind, ob er was gelernt hat oder nicht, und dann halt reden sie
auch so driiber und dann gucken sie halt.

Hm, hm. Ist die Ausbildung von Médchen in dgyptischen Familien sehr wichtig?

Ja, man muf halt studieren. Weil der Mann guckt auch immer, ob das Miadchen studiert hat
oder nicht. Das ist wichtig bei uns. Die erste Frage, die man fragt, ob sie studiert hat oder
nicht. Hat man studiert, ja, OK, hat man was gelernt, dann ja, OK.

Und ein Junge?

Ein Junge genauso. Weil z.B. meine Eltern jetzt gucken, ich will jetzt heiraten, wenn ich
mich, dann gucken sie auf Ménner die schon studiert haben und schon eine gute Ausbildung
haben und gut Geld verdienen, daf3 ich gut lebe und nicht so, sagen wir mal, ganz arm und das
habe ich nicht oder so ... und suchen sie halt den groflten Mann sozusagen... Sie wollen immer
das Beste haben, damit sie meine Zukunft versichern, sozusagen.

Ja. Denken die Eltern schon jetzt an die Absicherung der Zukunft fiir ihre Kinder?

Also nicht halt heiraten, sondern erstmal. Die wollen erstmal, daf ich jetzt erstmal auf dem
OS weitermache und halt studiere spéter.

Hm, hm.

Und nachdem ich studiert habe und halt arbeite, dann kann ich an das Heiraten denken. Aber
jetzt sagen sie "unmoglich jetzt".

Heiraten die Midchen in deinem Land nicht friiher?

Nein. Das war damals. Jetzt ist es ofter jetzt bei den moslemischen Midchen, weil die
moslemischen Midchen diirfen halt nicht so oft zur Schule gehen, und das auch nur mit
Schleier. Und in Universititen geht man nicht mit Schleier und gern, weil alle Midchen
haben schone Kleider und keinen Schleier und schminken sich und so, und solche
moslemischen Midchen haben nichts, weil sie so fundamentalistisch sind, das machen sie
halt nicht, und sie bleiben zu Hause und nehmen halt so einen Mann, der nicht studiert hat,
weil bei uns in Agypten ist alles so teuer und nur halb so gut sozusagen, die ein bichen Geld
haben, konnen weitermachen.

Gute Jobs haben nur die Leute, die studiert haben?
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Ja, kann man sagen. Weil‘_die meisten bei uns haben studiert, also jetzt die letzten 20 Jahren
studieren wirklich viele, Arzte, Architekten. Es sind kaum welche, die nicht studiert haben,
ganz wenige, die Bécker sind oder so....

Und deine Eltern haben auch schon friiher studiert?

Mein Vater hat Architektur studiert, und meine Mutter ist Laborantin, die hat auch studiert,
weil bei uns in Agypten, um Laborantin zu werden, muf3 man studieren.

Haben sie das Studium in Agypten abgeschlossen?

Ja, und sie haben hier auch gearbeitet. Mein Vater hat 15 Jahre da gearbeitet und meine
Mutter 20 Jahre.

Dort gearbeitet?
Ja dort gearbeitet.
Wie alt sind deine Eltern?

Mein Vater ist 48 und meine Mutter 42. Man geht bgi uns auch in die Uni, hat man halt so...
man geht so mit 18 schon in der Uni. Wenn ich in Agypten wire, wire ich jetzt in der Uni,
sogar im 3. Semester sogar.

Wie alt bist du jetzt?
Ich werde 18 in Februar.

Schon. Ja. Interessant. Gut, dann kommen wir noch zu unseren guten Freunden zuriick, du
hast gesagt, du hast deutsche und auch ausldndische Freunde. Ich hitte gern gewuf3t, worliber
ihr immer so redet?

(lacht) Woriiber? Uber alles mogliche: iibers Wetter, tiber Madchen, tiber Jung's und iibers
Leben hier. Also tiber Politik und so; iiber Auslidnderfeindlichkeit oder so kann man auch ein
biflichen, aber Politik eigentlich iiberhaupt nicht sozusagen. Dann lachen, Witze erzéhlen und:
Habt ihr das gesehen im Fernsehen, im Kino, oder wir essen zusammen und ja.

Gibt's da keine Auseinandersetzungen wie Streitereien?
Nein. Das gibt's nicht.

Sind die Jungen nett zu den Midchen?

Ja.

Und charmant?

Ja, sind sie auch.

Gleich allen Nationalitéiten?

Ja.

Sehr schon. Und wenn du auflerhalb von OS bist und mit Freunden dich verabredest, wo geht
ihr dann meistens hin?

In die Stadt. In der Stadt so bummeln, Sachen gucken, auch ab und zu mal ins Kino. Und
wenn Kirmes ist, gehen wir auch auf Kirmes, amiisieren uns ein biichen, ein bifichen..(?)

Und welche Freunde sind das, die mit dir in die Stadt gehen?

Meine beste Freundin. Ich habe noch eine andere deutsche Freundin, die kommt auch immer
mit. Ja, und das war es eigentlich.

Also eher zu Dritt?

Ja, aber meistens immer zu zweit. Die hat auch andere Freundinnen, die geht meistens mit
denen zusammen, und wir gehen halt immer so zu zwei. Wir treffen halt die andern immer so
drauflen. Wir miissen uns halt nicht so verabreden. Wir sehen uns halt in der Stadt, auf
Kirmes, und fahren Karussells und so....



304
305
306
307
308
309
310
311
312

313
314

315
316
317

318
319
320

321

322
323
324

325

326
327

328
329
330
331
332

333
334
335

336
337
338

339
340
341

342
343
344

p—

p—

w =W

=

o =W T

Beatrix
Also verbringst du dann die Zeit, auch die freie Zeit mit Oya,
Ja.
auBlerhalb auch des Oberstufen-Kollegs, ja?
Ja.
Thr seid sehr gut befreundet miteinander?
Ja.
Schon seit 6 Jahren?
Ja, schon seit 6 Jahren.
Sehr schon. Hast du vielleicht eine Clique von dgyptischen Freunden?

Ja, in Diisseldorf. Da sind auch zwei oder drei Deutsche dabei, verhalten sich genau wie wir,
es sind keine Unterschiede dabei.

Konnen sie auch ein bichen Agyptisch sprechen?
Die lernen das von der Mutter, ist halt Agypterin, oder der Vater ist halt Agypter.
Abha, das sind also Kinder aus Mischehen.

Der Vater hat denen, also ihnen, beigebracht oder die.:. Mutter halt. Und die deutsche Ehefrau
oder der deutsche Ehemann lernen auch ein bilichen Agyptisch, konnen so paar Worter reden
und verstehen, weil auch die koptische Sprache bei uns in der Kirche gesprochen wird.

Ist das noch eine andere Sprache, die in der Kirche gesprochen wird, als drauen in Agypten?

Ja, weil in Agypten wird Arabisch gesprochen und Koptisch in der Kirche, weil Koptisch
wurde uns verboten, in der Offentlichkeit zu sprechen, weil halt Arabisch gekommen ist, und
das diirfen wir es in der Kirche sprechen.

Ist die Sprache sehr unterschiedlich?

Ja. Sehr unterschiedlich. Aber die Sprache, wenn man das schreibt, schreibt man es in
griechischen Buchstaben.

Mit griechischen?

Buchstaben.

Die koptische?

Ja. Aber man spricht es halt anders aus.
Dann in der Offentlichkeit Arabisch?

Arabisch, ja. In der Schule wird nur Arabisch gelehrt, arabische Schrift, arabisch lesen, und
halt so Koran, Satze miissen wir auswendig lernen in der Schule und so. Das ist... Das muf}
sein.

Auch Koran?
Ja, auch Koran. Ich habe auch die Schule besucht, ich habe 7 Klassen bis zu (?.) Klasse...
Auch wenn du nicht dieser moslemischen Religion zugehort bist?

Ja. Ja, das muBl man, denn die arabische Sprache ist wie Deutsch, ist Hauptsprache, Arabisch
ist auch. Und Arabisch kommt halt von dem Koran, und das wird auch so... als Muster
machen halt.

Und du bist dort auf die Schule wie lange gegangen?
Ich bin bis zur 7. Klasse gegangen, in Kindergarten mit 3 Jahren und bis zur 7. Klasse.

Du kannst bestimmt gut Arabisch sprechen, stimmt's?
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Ja, ist ja eigentlich meine Muttersprache, Arabisch lesen und schreiben und sprechen.
Und auch die koptische Sprache auch?

Nee, das habe ich - das fing ich an, die zu lernen, und dann kam ich nach hier, nach
Deutschland. Und das kann ich jetzt nicht, aber das will ich auch lernen. In (...) in Diisseldorf
wird es unterrichtet, Ver..(.....7) da schon fiir uns alle, also unsere ganze Clique sozusagen, fiir
alle Kinder und so, wir wollen das alle lernen, und wir planen, daf} unser.. halt Pastor uns das
halt beibringt so irgendwie im Unterricht oder so schriftlich und zum Lesen und Sprechen.

Sehr schon, aber wie oft bist du da?

Also die letzte Zeit hatte ich nicht so viel Zeit, halt weil viele Klausuren geschrieben wurden
und so, ansonsten jeden Monat zweimal.

Und fihrst du mit deinen Eltern hin?

Wenn meine Eltern arbeiten miissen, also dann fahre ich mit meinem Bruder.
Thr fahrt dann mit dem Zug oder mit..

Ja.

Ist das nicht zu teuer?

Das ist mit dem Wochenendticket besser geworden.

Und ihr bleibt dort auch ldnger oder nur fiir einen Tag?

Wochenende nur.

Einen Tag des Wochenendes?

Also immer so Samstag oder Sonntag. Manchmal fahren wir sonntags morgens und kommen
abends wieder.

Und iibernachtet ihr dort auch?

Ja. Osterferien z.B. fahren wir halt zwei Wochen dort dahin, oder Weihnachtsferien eine
Woche immer da, und Sommerferien fahren wir auch immer hin, 3, 4 Wochen immer,
verbringen das halt immer da hinten. Wir machen Ausflige immer, Tierpark, und
schwimmen und alles mégliche machen wir da.

Habt ihr Betreuer?

Ja, wir haben da iltere, die betreuen uns. Es klappt eigentlich ganz gut.
Alles gut organisiert?

Ja.

Mit der Ubernachtung auch?

Ja, die Ubernachtung auch.

Wo schlift ihr da?

Bei unserem Pastor, hat immer Zimmer so zum Ubernachten, halt.
Wieviele Leute schlafen dort?

Wieviele Leute im Zimmer? Es kommt... Na, wieviele Leute sind mal? Drei. Ja, drei bis vier.
Dann aber auch geschlechtsgetrennt oder auch zusammen Geschwister?

Ja, Familien immer sozusagen. Familie, weil bei uns hat man nicht so viele Kinder, eine
Familie hat zwei Kinder, ein Kind oder drei Kinder.(...?..) zu machen. Und wenn junge
Mainner nur da sind, haben sie nur ein Zimmer halt fiir junge Ménner.

Dann hat der Priester eine sehr grole Wohnung oder ein Haus?

Ja, sie haben die Kirche und sein Haus zusammen, und ganz grof} eigentlich, ja.
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Beatrix

Hm, hm, sehr schon! Prima, das ist ja ganz interessant. Und ich hitte gern noch gewuf3t, wenn
du dich dann mit deinen dgyptischen Freunden triffst, redet ihr auf arabisch oder auf deutsch?

Gemischt, ein bilchen Arabisch, ein bilchen Deutsch und.. Gemischt eigentlich ja.
Und wovon hingt es ab? Thr sprecht Deutsch mal und mal Arabisch.

Ja, es kommt so von allein. Ich z.B. es gibt es Worter, die kann man z.B. auf deutsch nicht
iibersetzen, dann muf3 man es auf arabisch sagen. Es gibt Worter in Deutsch, die kann man
nicht auf arabisch sagen, das machen wir auf deutsch. Es kommt so halt.

Und wenn ihr was schreibt, dann schreibt ihr auf arabisch oder auf deutsch?
Arabisch.
Schreibt ihr auch Briefe?

Nee. Briefe eigentlich nicht. Wir schreiben so fiir uns so manche Sachen, z.B. Lieder oder...,
ja aber wir schreiben Briefe meist auf arabisch. Wir bringen auch den deutschen Kindern, also
die, die hier aufgewachsen sind, die noch kein Arabisch lesen und schreiben kénnen, bringen
wir halt Arabisch bei.

Wer, wir?

Also ich oder die, die in meinem Alter sind; z.B. mein Bruder kann z.B. nicht schreiben, kann
nicht lesen, und die Kinder halt vom Pastor konnen auch nicht schreiben und lesen, noch
andere Kinder, die kleinen Kinder also von halt .. von 5 bis 12 oder so..,

Und das macht ihr dann?

Und das machen wir, ja.

Einfach freiwillig?

Ja, einfach freiwillig so. Das machen wir.

Sehr schon, ja.

Das macht auch uns Spal3, so was beibringen...

Und wenn ihr miteinander telefoniert, in welcher Sprache fingt ihr an zu sprechen?
Auf deutsch.

Und wechselt ihr dann auch die Sprache innerhalb des Gesprichs?
Ja-a. Auch so.

Ganz spontan?

Ja, ganz spon... Es kommt so ganz von allein, ich weill nicht, wenn ich auch mit Oya
telefoniere, kommt auch so meistens auch so Arabisch, Deutsch so, so unterschiedlich, ja?

Hm... Interessant. Oya kann ja auch Arabisch.
Ja. Sie muf} auch Arabisch sprechen.

Das ist die Muttersprache auch?

Assyrisch.

Assyrisch. Ja.

Oder (..7)

Ja. Gut, da kommen wir noch spiter dazu. Sehr schon. Wie oft unternimmst du etwas mit
deinen Freunden oder mit deiner Freundin?

Also im Sommer auf jeden Fall immer. Wir gehen immer schwimmen, immer in die Stadt,
immer... ja Kirmes, weil es so oft Kirmes ist im Sommer. Im Winter, jetzt eigentlich, jetzt
mehr, jeden Tag fast, weil wir miissen immer zusammen lernen, wir machen alles immer
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Beatrix

zusammen, ein Tag bei mir, ein Tag bei ihr; wir schlafen auch manchmal beieinander und ja
machen (...7). Sie ist ja eigentlich bei uns sehr oft, jetzt, fast jeden..(..7)

Fast jeden Tag macht ihr auch die Hausaufgaben zusammen,..
Ja.
(..7) denn da wirklich?

Ja, jeden Tag. Das machen wir wirklich jeden Tag, wir lernen auch immer zusammen fiir
Klausuren, und so auch machen wir auch immer zusammen.

Sind eure Eltern auch befreundet miteinander?
Ja, sehr gut auch.
Das ist sehr schon.

Die unternehmen auch immer etwas miteinander, in die Stadt gehen oder Wiesenbad oder
einkaufen gehen, so was ist auch fiir uns lieber.

Sie haben sich kennengelernt auch vor sechs Jahren?
Ja, auch vor sechs Jahren.

Ja, sehr schon, daB3 die Freundschaft so lange hilt, ja, und gepflegt ist. Verabredest du dich
auch nur mit deutschen Freunden, z.B. in der Freizeit?

Nee, mit Ausldnder und alles halt gemischt.
Lernst du denn noch mit jemandem sonst zusammen?

Nee, ich habe nur... also vor unser alten Schule habe ich halt immer nur alleine gelernt, weil
ich in einem anderen Klassenzimmer war (...7.), andere Stoffe und so, aber dieses Jahr haben
wir alles eigentlich zusammen und sind alles gleich, deswegen machen wir auch alles
zusammen.

Was macht ihr hier fiir Kurse?

Wir machen, als Wahlfacher haben wir Technik, Technik und Mathe, und ja, Englisch haben
wir auch oft zusammen, und halt EU haben wir auch zusammen gewihlt. Und das GU
eigentlich auch, ja...

Ganz schon viel, ja?
Ja.

Sehr schon, ihr habt gleiche Kurse. Und sind die Interessen auch gleich bei euch? Oder habt
ihr das so gewihlt, 'weil die eine diese wihlt, dann so mache ich das auch mit'?

Nee, Interessen. Och. Wir interessieren uns eigentlich fiir alles, also alles gleich, wie
Geschwister, sozusagen.

Macht ihr wirklich (...?)..
Ja.

Das ist ja ungewdhnlich - ja - jemanden gleich zu finden, mit dem man befreundet ist und
auch die Interessen fiir Mathe und Technik hat und so.

Das ist das auch, das, was uns so zusammenhilt, zusammenwirft, wir haben fast alles gleich,
wir haben fast eigentlich die gleiche Meinung und, ich weil} nicht, selben Geschmack, auch
so, sagen wir mal, bei Jungen auch oder iiberhaupt bei Méadchen, oder so auch bei
Anziehsachen haben wir den gleichen Geschmack und halt Musik und Fernsehserien haben
wir auch das gleiche - und ja, das kann man nicht mehr sagen.

Ja gut. Also erzihle mir bitte, was fiir Musik hort ihr?

Soulmusic, also ja die... oft modern (..?) zu kommen auch von Gruppen und so, ja...
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Beatrix
Und habt ihr auch zu Hause die Moglichkeit, die Musik zu horen?
O ja. Wir tanzen auch und wir machen halt eigentlich auch Bauchtanz, (...)
Bauchtanz?
Ja.
Wo denn?
Bei mir zu Hause oder bei ihr.
Habt ihr das richtig gelernt?

Wir bringen uns das selber bei sozusagen, wir gucken uns immer Filme, arabische Filme, und
da kommen halt Ténzer da, und wir gucken uns die Schritte an und machen halt das gleiche,
und das klappt dann irgendwie.

Sehr schon. Habt ihr auch - na, irgendwelche schone Klamotten?
Klamotten nicht.

Fantastisch. Also ihr beide.

Ja, wir beide.

Zusammen.

Hm, hm.

Und welche Filme guckt ihr euch gerne an?

Traurige Filme, Liebesfilme, traurige Filme und arabische Filme halt gucken wir auch gerne,
auch so Serien.

Und wo?

Es gibt Satellit, wo man halt arabisch empfangen kann, arabische Sender, und das gucken wir
immer eigentlich auch.

Die sind dann auch auf arabisch?

Ja, auf arabisch, ja.

Und da gibt es viel zu weinen?

Ja-a. Also richtig so... Schone Filme gibt richtig, ja.
Meinst du..

Viele Geschichten, ja.

Meinst du, Geschichten gehen unter die Haut?

Ja, schone Geschichten. Man kann so denken, man erlebt das schon hier mit.
Wie oft guckt ihr euch solche Filme an?

Fast jeden Tag.

Arabische Filme jeden Tag?

Ja.

Und auch Nachrichten?

Nachrichten ab und zu mal, nicht immer. Unsere Eltern gucken immer Nachrichten und so,
und ab und zu mal gucken wir auch, wenn wir Zeit haben.

Eure Eltern gucken sicher auch viele arabische Filme an?

Ja, sie verstehen ja auch das meiste Arabisch und konnen nicht so gut Deutsch, und Arabisch
ist fiir sie besser, denn die verstehen das halt alles und so.
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Beatrix
Wie ist die Sprache zu Hause, Deutsch oder Arabisch?
Bei mir Arabisch, bei Oya Assyrisch, die Muttersprache.
Und Deutsch sprecht ihr nicht zu Hause?
Mit unseren Geschwistern. Also ich z.B. mit meinem Bruder und sie mit ihren Geschwistern.
Ja, aber mit den Eltern nur..?
Arabisch.
In der Muttersprache.
Ja. Das kommt also von alleine.
Und welche Hobbys hast du noch, also Filme, Musik und?

Schwimmen, Schlittschuhlaufen und Kirmes. Was noch? Fantasialand oder der Heidepark,
immer so Ausfliige zu machen und da Karussell zu fahren. Ja, in die Stadt zu gehen (lacht),
ja, einkaufen.

Und tanzen?

Tanzen auch.

In der Diskothek?

Nee, wir diirfen ja nicht in die Diskothek. Wir diirfen nicht abends ausgehen.
Ihr seid abends zu Hause?

Ja, immer abends zu Hause.

Ab wieviel Uhr miifit ihr zu Hause sein?

Sechs Uhr, acht Uhr (lacht). Aber wenn es z.B. eine Fete ist oder von unserer Schule aus oder
von Freunden halt Geburtstag oder so, diirfen wir bis eins oder zwei Uhr dann. Aber so in der
Stadt, z.B. bei..... gehen OK bis 8. Aus der Kirmes manchmal bis 22, 22 Uhr 30, aber
ansonsten eigentlich nur bis 6, 8 so, oder wir haben halt was vor, wenn ich sage " ach unser
(..7) gehen z.B. ins Kino und der Film dauert z.B. bis 22 Uhr oder so oder bis 20 Uhr...
ansonsten muf ich eigentlich immer (..?) zu Hause zu sein.

Geht ihr 6fter ins Kino?
Nee, nicht so oft. Das schaffen wir oft nicht... Hier in der Stadt, so...
Und im Kino, welche Filme guckst du dir an?

Es kommt darauf an, was fiir Filme da laufen. Eigentlich auch Liebesfilme, meistens.
Liebesfilme meistens. Ist interessant...

Ja, dann bleibt dir ja auch etwas Zeit {ibrig am Abend. Liest du auch Biicher und Zeitungen?

Ja, ab und zu mal. Z.B. iiber meine alte Sprache, Pharaonen oder iiber altdgyptische Sachen
lese ich halt so gerne, weil es meine Religion ist, wie stammt oder woher es gekommen ist
und so. Dariiber habe ich eigentlich viel gelesen. Uber meine Freundin auch, iiber die
Assyrischen, woher sie stammen, und ihre Religion und so... habe ich auch gelesen.

Sind beide Eltern Agypter?

Meine?

Ja.

Ja.

Erzihlen sie auch viel von den Vorfahren?

Ja auch; wie sie jung waren, von ihren Eltern und halt von den Cousinen und Cousins immer
und was sie immer unternommen haben, weil Agypten ist mehr so, dal man mit Freunden
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Beatrix

mehr so ausgeht mehr als hier. 'Weil hier', wenn man jetzt abends hier (?..) dann sagen sie 'die
Leute, die hier leben, guck mal, die sind ganz schlimm geworden, .. wie die Leute die hier
sind, die hier sind, sind sie so geworden. In Agypten ist normal, wenn die Eltern alle
zusammen ausgehen - oder man geht halt alle raus. Alle Agypter zusammen, man kennt sich
untereinander, man kennt die Eltern und so.. Ja, in Agypten hat man so ein biBchen freieren
Raum als hier als hier, fiir die Jugendlichen meine ich so, fiir die Middchen auch, meine ich
jetzt auch.

Fiir die Madchen auch?

Ja, fiir die Médchen auch, weil die Méddchen gehen immer mit ihren Briidern immer aus, die
Briider haben Freunde, Miadchen haben Freundinnen und gehen so halt als Gruppe aus.

Und diirfen sich Midchen auch dort mit Jungen zusammen?

Ja, solange die Briider dabei sind. Die ilteren Briider passen auf sie auf, daf} die Madchen
nichts machen, daf} die Jungen die Médchen nicht anmachen oder so.

Aber du hast ja noch einen kleinen Bruder?

Ja, das ist ein biichen schlecht.

Und das geht schlecht.

Ja, das geht schlecht. Gehen da die Cousins vielleicht mit?

Ich habe hier keine Cousins.

Seid hier nur allein aus Agypten? Von den Verwandten sind hier keine da?

Ja, es gibt nur ein Verwandter von meinem Vater, der hier ist ja, ansonsten eigentlich nicht,
aber die (..?) sind noch alle klein, und die alten gehen noch zur Schule, machen die Schule zu
Ende, und vielleicht kommen die spiter hierhin, irgendwann und so..

Die Grofeltern leben noch?

Noch meiner Mutter, von meinem Vater sind sie schon lidngst gestorben, seitdem ich hier ein
paar Jahren war.

Und wo leben sie?
Die leben in (?), am Delta halt, in der Ndhe von Kairo.
Fahrt ihr auch 6fters dahin?

Ab und zu mal, aber nicht immer. Es ist eine Geldsache, uns so alles, ja, es ist ein bilchen zu
teuer.

Ja. Hast du noch Sehnsucht nach Agypten?

Ja, ich vermisse halte meine Grofeltern und die Freunden, mit dem ich aufgewachsen bin
dahinten, ja und eigentlich schon. Ja.

Das Leben ist dort anders als hier?
Ja. Ganz anders.
Wo gefillt es dir besser?

Ja, sagen wir mal, hier. Ich finde das irgendwie hier so ..., ich weill nicht, wie es jetzt in
Agypten ist, wenn ich da geblieben wire. Ich..... geworden ist. Ich bin jetzt 18, ich bin seit 6
Jahren hier und an anderen Schulen hier aufgewachsen, andere Leute um mich rum, aber ich
kann mir vorstellen, vorstellen, da3 das Leben hier besser ist.

Warum?

Ich weif} nicht. Hier hat man so selbst Wahl, sozusagen. Ich meine, ich weif} nicht, man hat
hier so freien Raum vielleicht. Dahinten ist so... Ach, die Leute labern da, die Leute sagen
das, die Leute sagen dies. Wenn du das nicht machst, dann labern die und die Leute tiber dich.
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Beatrix

Wenn du das nicht machst, dann labern die und die, und man hat ein biSchen durcheinander
und...

Man ist kontrolliert, meinst du?

Ja, man ist kontrolliert. Man muf richtig machen, was die Leute - man muf} nach den Leuten
gehen, man muf3 machen, was die Leute sehen wollen, oder horen wollen. Und deswegen...

Hm, hm. Und hier ist es?

Hier ist es etwas besser, sozusagen.

Ist es im allgemeinen hier so oder nur am OS-Kolleg?
Im allgemeinen, finde ich, auch.

Man hat mehr Freiheiten?

Ja, man hat mehr Freiheiten, und die Frauen haben hier auch mehr zu bestimmen. Da hinten
hat die Frau nichts zu sagen, obwohl sie studiert, obwohl sie... ja enorm viele Sachen kennt
wie ein Mann, vielleicht besser, aber die Frau wird immer dahinten in arabischen Lindern
unterdriickt. Vielleicht war das damals nicht, aber jetzt ist mehr so, weil die Fundamentalisten
auch bei uns in Agypten sehr die Macht haben und, ja, sind ziemlich streng dahin..., daB die
alle Frauen mit Schleier rumlaufen, und sie machen halt auf so... den Touristen auch so, sie
schlagen Busse. Das hort man so auch in Nachrichten oder so.

Richtig. Ist es denn auch fiir dich besser, daf3 du jetzt..
Ja.

... hier lebst?

Ja.

Fiir dich als Frau?

Ja. Fiir mich auch als Frau.

Und deine Mutter, was meint sie dazu?

Eigentlich auch, weil wir, ich weil} nicht... kann sein, daf}, wenn wir jetzt in Agypten leben
wiirden, dal wir vielleicht Schleier tragen miiiten - in der Schule - als Frau, weil alle
Médchen halt dahin Schleier tragen und Kopftuch und so. Kann sein, daf ich es auch tragen
miisste, und das ist nicht meine Religion, und ich fiihle mich halt nicht so wohl, wenn wir
jetzt..

Ja.

Ja, und ich' bin nicht so aufgewachsen, wie das halt ein bilchen schwierig dahinten ist, die
Frauen in Agypten.

Stimmt. Wenn du die Nachrichten schaust, sind das auch Nachrichten, die du iiber das Kabel
bekommst, oder deutsche Nachrichten?

Deutsche Nachrichten.
Deutsche.

Ja. Es gibt auch beim arabischen Kanal auch arabische Nachrichten iiber Agypten oder
arabische Léander halt. Man hort es auch ab und zu ja.

Und deine Eltern?

Ja, auch.

Schauen sich lieber die arabischen Nachrichten?
Arabische Nachrichten, ja. Meistens, ja.

Und Zeitungen, habt ihr auch so arabische Zeitungen?
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Beatrix
Ja, man kann sie auch so im... kaufen oder so ... Zeitungen auch so aus Agypten.
Liest du die auch?
Ab und zu mal.
Und deine Eltern?
Meine Eltern, ja.
Und deutsche Zeitungen?
Wir bekommen sie auch. ....
Ja. Welchen Aufenthaltstatus hast du? Bist du jetzt dgyptisch?
Agyptisch, ja.
Und Aufenthalt?

Aufenthalt normal, also wir haben noch nicht die Staatsangehorigkeit bekommen, das dauert
noch, glaube ich 3 Jahre noch, bis wir sie bekommen. Ansonsten ganz normal hier.

Also eine Arbeitserlaubnis haben deine Eltern?
Ja, eine Arbeitserlaubnis haben wir auch. Aufenthalt haben wir auch...
Aufenthaltserlaubnis, aber auch Visum?

Ja, auf unserem Pafl erstmal. Bis nach drei Jahren konnen halt wir die deutsche
Staatsangehorigkeit bekommen....

Auch deine Eltern?

Auch meine Eltern, ja. Mein Vater und meine Mutter, die miissen halt das machen, um (?) zu
bekommen, und wenn sie es bekommen, bekomme ich es auch.

Und du meinst also, wére es besser, wenn du schon eine deutsche Staatsangehorigkeit hittest?
Ist eigentlich egal. Ich weiB3 nicht...

Du konntest dann auch wihlen. Du bist jetzt 18. Jetzt kannst du nicht wihlen.

Nee.

Als Agypterin.

Nee, ich kann noch nicht wihlen. Ich weifl nicht, mir war eigentlich egal, aber ich glaube,
unser dgyptische Angehorigkeit, die Angehorigkeit, die behalten wir auf jeden Fall, weil
damals, wo Sadat ... Er meinte, die dgyptische Einheit wird nie runterfallen, also es wird
immer bleiben. Agypter wird immer Agypter bleiben, auch wenn man eine andere
Staatsangehorigkeit bekommt, bleibt man ... Agypter. Also steht dann in meinem Pal Agypter
und Deutscher halt, ja..

Du mochtest zwei Staatsangehorigkeiten?

Ja, da mufl man machen, \yeil das fallt nichE runter; also man kann nicht sagen: "Ich will
Deutsche werden und kein Agypter werden." Agyptischer Name geht halt nicht runter.

Aber du weilt es...
Das hat man so als Gesetz so bei uns in Agypten gemacht.

Aber du weilit es, dal man in Deutschland nicht die doppelte Staatsangehorigkeit haben
kann? Man muf} die eine aufgeben, um die deutsche zu bekommen, und ob deine Eltern dann
bereit wiren und du auch, das zu tun?

Das weil} ich nicht. Das muf3 ich erst iiberlegen. Dariiber habe ich mir keine Gedanken
gemacht. Das weil3 ich nicht.

Das mag sein, daf sich dieses Gesetz noch édndert.
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Beatrix
Ja, kann sein. Noch 4 Jahren, ich weif3 nicht also....

Und wenn das der Fall ist, dal du nur dann die deutsche Staatsangehorigkeit bekommen
kannst, wenn du deine dgyptische aufgibst, willst du das tun?

Ich weiB nicht, keine Ahnung.

Ist dir wichtig, Agypterin zu sein?
Ich bin stolz darauf.

Warum?

Ich weif3 nicht, ist im Blut sozusagen, also. Ich weif3 nicht, ich liebe halt mein Land und liebe
meine Nationalitit und bin froh, daB ich als Agypterin geboren bin, und ich wei8 nicht,

Du fiihlst dich als Agypterin oder als Deutsche?

Als Agypterin.

Und etwas auch schon als Deutsche, oder nicht?

Doch etwas schon, ja. Aber meistens als Agypterin, weil....

Was ist so besonderes an deiner Nationalitit, dgyptischer Nationalitit?
Besonderes, ich weil nicht.

Was wiirdest du jetzt vermissen, wenn du auf die Identitdt, die dgyptische, verzichten
miiftest?

DaB ich nicht sagen kann 'Ich bin Agypterin', sondern Deutsche, und das bin ich nicht. In
Agypten geboren, bin dort aufgewachsen; ich kann die Sprache - lesen, schreiben und
sprechen; meine ganze Familie ist... sind Agypter, und jetzt komme ich und sage 'ich bin
Deutsche', und ich bin wirklich keine Deutsche, und das wiirde ich halt.... nicht so gerne
haben.

Hm, hm.

Ich wiirde schon sagen, ich bin eine Agypterin, halt, denn ich bin wirklich da schon
aufgewachsen, ich bin da geboren, ich habe das Blut in mir und....

Ja. Ist dir also wichtig die Nationalitéit, woher du kommst?

Ja, kann man schon sagen. Bei den andern, z.B. wenn ich mit andern rede und Freunden, das
ist...... nee, fiir mich also, ich, meine Nationalitit kann ich nicht so wegschmeiflen. Ich bin
schon froh... Ja. ... manches als Deutsche geboren wire, ich hitte auch meine Nationalitit
behalten, oder als Tiirkin oder Libanesin. Aber halt als Agypterin bin ich geboren.

Ja.
Und da werde ich nicht drauf verzichten.

Und fiihlst du nicht abgelehnt oder falsch behandelt von den anderen jetzt Nationalititen,
wenn du mit denen zusammen bist?

Nein.

Oder in Behorden?

Nein, bis jetzt noch nicht.

Gaut, das ist schon. Und du fiihlst dich auch akzeptiert in der deutschen Gesellschaft?
Ja, als Agypterin.

Habt ihr auch einen dgyptischen Verein hier in Bielefeld?

Nein, haben wir nicht.
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Beatrix

Ja, jetzt wiirde ich dir noch ein paar Fragen stellen noch zu der Konfession, also Religion. Du
hast mir schon gesagt, dafl du auch glidubig bist. An welchen Gott glaubst du?

An Jesus Christus.

Hm, hm. Und deine Eltern?

Auch.

Legen deine Eltern wert darauf, dal du dich nach den Regeln der Religion verhiltst?
Ja, ich wiirde es auch selber machen.

Und wenn du gegen die grundlegenden Gebote deiner Religion verstolen wiirdest, hittest du
dann mit Bestrafungen durch deine Eltern zu tun?

Das weil3 ich nicht. Sie wiirden zwar mit mir (?) und so, aber ich wiirde selber ein schlechtes
Gewissen bekommen oder ich bin noch nicht iiberzeugt, daB ich dagegen verstof3e.
Ansonsten, eigentlich nicht....

Du hiltst dich gerne an die Regeln der Religionsgemeinschaft?

Ja. Ich wiirde auch gerne weiterfiihren auf meine Kinder und ich wiirde auch's weitergeben.
Und danach lebst du?

Ja, danach lebe ich.

Was bedeutet fiir dich Glauben an Jesus Christus?

Glauben... Der ist der einzige fiir mich, sozusagen. Der ist, wenn ich Schwierigkeiten habe,
wenn ich krank bin , wenn ich irgend etwas habe, dann ist er der einzige, mit dem ich reden
kann. Da fiihle ich richtig, dal er mir hilft, und es gibt Sachen, bei denen er mir geholfen hat
und ich spiire irgendwie, daf} er mir zuhort und ja, daf3 er mir halt hilft.

Betest du oft?

Ja.

Jeden Tag?

Ja, abends.

Und sagst du auch deine Wiinsche und Dank?
Ja.

Und du fiihlst seine Gegenwart?

Ja, ich fiihle seine Gegenwart.

Redest du iiber deine Probleme auch mit deiner Freundin, mit deiner Mutter oder auch mit
den Eltern, beiden?

Ja. da rede ich auch immer. Ich rede auch so mit seiner Mutter Maria, halt.
Mit Jesus Christus' Mutter, meinst du?

Ja, mit ihr rede ich auch, erzihle ihr halt alles, meine Probleme. Ich bezeichne sie als meine
Mutter, und wenn ich Schutz brauche, oder so, ich sage ihr, ich bin deine Tochter und du
muBt mich halt beschiitzen. Das fiihle ich auch.

Und das wird in eurer Religion richtig ... euh... ich meine.... gelebt also, dal man auch die
Mutter Gottes verehrt?

Ja, sehr, die erscheint auch bei uns in Agypten viel.
Erscheint sie?
Ja, ich hab sie auch gesehen.

Ja, einfach so?
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Beatrix

Ja, tiber die Kirche erscheint sie - wenn man weint oder wenn man Kummer hat, einem kalt
ist und man weint richtig vom Herzen, man betet .. wird man..

Erleichtert?

Ja, und erlost. Wenn man krank ist, wird man nicht mehr krank. Hab ich auch selbst erlebt.
Also viele Freunde in Agypten haben es auch erlebt. Sie erscheint viel da. Man hat das fast
immer. Und viele Moslems sehen das auch, und die sagen, die bestitigen auch, daf} sie sie
gesehen haben.

Meinst du, daB auch du die Kraft von Gott bekommst?
Ja. Auf jeden Fall. Ohne seine Kraft wiirde ich hier nicht aufleben. Jetzt,...

Findest du da nicht Schwierigkeiten mit Jugendlichen aufgrund dessen, dafl du so gldubig
bist?

Nein, finde ich nicht. Weil, also fiir mich jeder soll glauben, was er will. Und wenn mich
jemand darauf anspricht, wenn jemand etwas von mir horen will, wenn jemand was iiber
meine Religion horen will, sage ich halt gerne, aber er mufl das nicht glauben, sie miissen
nicht glauben, und bis jetzt eigentlich nicht, nee, kein Problem eigentlich.

Und du bist nie ausgelacht worden oder nie, ich meine, wurde gespalit iiber den Glauben, den
du vertraust und hast?

Nein. Nein. In Agypten wird das jetzt 6fter gemacht, auch so in der Schule und iiberhaupt so
im allgemeinen von den Fundamentalisten, von dem Staat (.?) ..... wird das gemacht; aber
eigentlich nicht, hier nicht. Bis jetzt nicht...

Trauerst du sehr, da die Menschen dort auch so gezwungen werden zu etwas, also in
Agypten?

Ich finde, jeder soll an seiner Religion glauben. Wenn die an ... glauben, sollen sie halt. Ich
zwinge sie nicht, dal sie Christen werden, und wenn wir halt an Jesus glauben, sollen sie uns
in Ruhe lassen sozusagen.

Wieviele Christen leben dort?
5%.
Oh. Das ist sehr wenig fiir ein Land....

Also damals war man fast 100 %, wurde man weniger und weniger, wurde man richtig
verfolgt, die Kopten (....) in Agypten. Und die sind halt nur 5 %, vielleicht dieses Jahr nur 3
%.

Ja, das ist sehr schwierig fiir die Menschen dort. Jetzt eine Frage: Was findest du bei den
Deutschen gut und was schlecht?

Oh! Bei den Deutschen gut oder schlecht. Ich weif3 nicht.
Denke nach.

Vielleicht: Die meisten, die ich kenne, denken meistens an sich selbst erst mal, und die bieten
ihre Hilfe nicht an, sozusagen, finde ich. So habe ich es mitgekriegt.

Die bieten die Hilfe nicht an?

Ja, z.B.: "Kann ich was machen, kann ich dir helfen? Brauchst du irgendwie Hilfe?" im
Studium sollst du sagen oder in der Schule oder so ... Ich finde.... ich habe das wirklich
mitgemacht und in meiner alten Schule... na ja.... die Deutschen mich in meiner Schule, die
haben ein biichen, na ja... die waren nicht so hilfsbereit und sie waren nicht so toll., ehrlich
gesagt.

Und sonst, in der Gesellschaft, so auch Erwachsene?

Erwachsene? Es gibt gute und es gibt schlechte. Wie in jedem Land sozusagen.
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Beatrix
Gibt es etwas wie 'typisch deutsch'?
Keine Ahnung, nee, also bis jetzt noch nicht.
Sind die Deutschen zuriickhaltend oder offen?

Na ja, es kommt auf das Midchen an, auf den Jungen an. Es gibt so und so. Es gibt Leute, die
sehr offen sind, und es gibt Leute, die sind sehr zurtickhaltend.

Und im Vergleich jetzt zu deinem Land? Gibt es Unterschiede bei Verhalten von Menschen?

Ja, also bei uns sind mehr so offen. Ich wei3 nicht, man wiirde zwar sein Leben fiir einen
anderen Menschen geben, bei uns, man wiirde sich selbst opfern fiir einen anderen Menschen.

Und hier?

Hier habe ich nicht das Gefiihl, daf} es so geht, da} es so ist. Ich weil} nicht, vielleicht gibt's
also Menschen, die so sind, oder Madchen oder Jungen, aber also bis jetzt, die ich getroffen
habe, die wiirden bestimmt nicht ihr Kopf fiir jemand andern geben. Oder ihr Leben fiir
jemand andern halt.

Und bei euch wire das der Fall?

Ja, nicht immer. Es gibt schon Leute, die wirklich das machen, die richtig so stark befreundet
sind oder so, Familien z.B. halt gegenseitig, oder man wiirde seine Eltern nie verraten, auch
wenn jemand ermordet wurde oder was weill ich. Man wiirde nie zu jemanden hingehen, ja
der und der hat das fiir uns gemacht.. Man wiirde nie also petzen, wiirde ich sagen. Also...

Hilt man da mehr zusammen?
Ja. ... zusammen.
Und hier? Halten die Menschen zusammen?

Nicht alle. Nicht alle. Meistens ist egal, ist ihnen alles, sagen wir, egal. Ansonsten eigentlich
gibt es aber sehr gute. Wie auch in jedem Land, sage ich. Es gibt gute und schlechte
Menschen.

Was wiirdest du gern von den Deutschen lernen?
Die Sprache richtig, wiirde ich mal sagen.
Du sprichst ja schon wunderbar deutsch.

Nee, also konnte besser sein. Und, euh... Keine Ahnung (lachend), weif3 ich nicht. Habe mir
noch keine Gedanken dariiber gemacht. (lacht)

Und, was deiner Meinung nach sollen die Deutschen von dir lernen?
Weil} ich auch nicht.(lacht) Wirklich keine Ahnung.

Was hiittest du dir gewiinscht, daf} die hier aufnehmen, was in deinem Land dir gefallt? Oder
was du gut findest in deinem Land bei den Menschen?

Mein Gott. Weif} ich auch nicht. Keine Ahnung.

Was hittest du den Deutschen gewiinscht?

Bitte?

Was hittest du den Deutschen gewiinscht, das sie hier aufnehmen, etwas von deinem Land?

Immer zusammenhalten so, wiirde ich sagen, also nicht immer nur an sich selbst denken,
erstmal an den anderen und dann an sich selbst.

Meinst du, dal Ausldnder von den Deutschen etwas lernen sollten?

Ja, immer, man lernt doch voneinander, ob man Ausldnder oder Deutscher ist. Es gibt halt
Sachen, die bei den Deutschen gut sind.

Welche sind das?
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Beatrix

Das weil} ich nicht. Aber z.B. als Freundin eine Deutsche, die manchmal halt Sachen ... Die
lernt man dann. Ich kann die nicht aufzihlen. Oder umgekehrt ist es genauso.

Wie, meinst du, wie verstehen sich deiner Meinung nach die Ausldnder mit den Deutschen,
mit den Einheimischen?

Gut, denke ich. Daf} also viele Auslinder zusammen mit den Deutschen rumhéngen, also
Jugendliche. Ich glaube schon, daf} es gut ist.

Und hier am OS-Kolleg?
Nicht so viele. Die Deutschen sind meistens allein, finde ich.
Wie kommt es?

Ich weil} nicht. Also ich hab es ja auch so mitgekriegt, da} hier die meisten Deutschen allein
rumhédngen. Auch Auslidnder und Deutsche sind zusammen, aber weniger. Also ich sehe
Auslidnder zusammen und Deutsche allein.

Stimmt, aber wovon hingt es ab? Das liegt doch nicht an der Sprache, weil alle deutsch
sprechen.

Die andere Nationalitit vielleicht, aber - weily nicht, ........... keine Ahnung.

Du selbst hast zwei deutsche Freunde, ja? Oder Freundinnen?

Freundinnen und .......... von der Kirche auch, so die Kinder.

Ist es schwierig, Kontakte zu kniipfen mit den deutschen Kollegiatinnen und Kollegiaten?
Nee, also wenn wir jetzt Kurse haben und halt auch sprechen, ganz normal wie Auslinder.
Im Kurs redet ihr miteinander?

Ja, mitunter.

Schreibt ihr auch so Hausarbeiten mit den Deutschen?

Ja, also da mufiten wir Versuche machen, haben die Deutschen gemacht, sagen wir mal, und
haben die zusammen gemacht, klar. Eigentlich ganz schwer.

Gelingt es gut?
Ja.

Oder ist es so in den Kursen, da habe ich mal mitbekommen, daf} die Deutschen zusammen
ihre Arbeit schreiben und weniger Deutsche mit Auslindern zusammen Hausarbeiten
schreiben?

Also bis jetzt ist es nicht vorgekommen bei uns.

Ist es eine gute Gruppe? Die Gruppe versteht sich gut da, wo du die Kurse machst?
Also ja, im ersten Semester schon und alle zwolf Wochen so.

Welche Leute sind da drin?

Ich kenne die" nicht, aber wir haben schon zusammengearbeitet und Versuche gemacht, in
Chemie oder Okologie, in Geologie.

Ist das die Mehrheit von Deutschen oder Auslédndern?
Halfte - Halfte.

Da gibt es keine Kontaktschwierigkeiten?

Nee.

Schon. Wie ist es bei dir zu Hause mit Minner- und Frauenpflichten? Gibt es da Sachen, die
Frauen machen es, oder?
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Beatrix

Wir arbeiten alle zu Hause gleich, mein Vater kocht, mein Bruder kocht und ich koche; mein
Bruder putzt und ich putze, mein Vater putzt, meine Mutter putzt. Wir haben so Rechte
dariiber, mufl man machen. Die Frauen miissen dies und die Minner miissen dies.

Und in Agypten ist es doch anders, oder?

Nicht immer. Es kommt halt auf die Familie an. Z.B. der Mann ................ und wenn nicht,
dann eben die Frau, im umgekehrten Fall auch.

Wo arbeitet denn dein Vater?

Jetzt in Marché, weil er keine Stelle hat.

Und deine Mama?

Meine Mutter arbeitet in Bethel halt als Laborantin.

Sie hat doch diesen Job hier auch bekommen?

Ja.

Sehr schon. Und deine Eltern gehen auch zusammen einkaufen?
Ja.

Macht ihr auch alles zusammen?

Ja.

Sehr schon. Und dein Bruder muf3 auch alles mitmachen?
Ja also, muB nicht, aber er macht es allerdings.

Macht er es gerne?

Ja.

Sehr schon. Gibt es in deiner Familie bestimmte Orientierungspunkte, nach welchen ihr leben
sollt? Also bestimmte Bréauche.

Eigentlich ganz normal.

Und bestimmte Feiern?

Feiern, ja. Weihnachten, ja, Ostern auch, so wie bei uns in der Kirche ist.
Und sonntags geht ihr auch in die Gemeinde?

Ja, wenn wir Zeit haben. Es ist aber keine Pflicht.

Gut. Nur, du muft dich danach richten, dal du zu Hause abends i3t?

Ja, das muf} ich.

Das ist eine Sache.

Es ist normal.

Ach ja.

Ich bin danach aufgewachsen von Kind an, zu Hause zu bleiben und nicht rauszugehen.

Und wenn du dann mit deutschen Madchen zusammen bist und die erzdhlen, was sie so alles
gemacht haben, am Wochenende?

Frither hat es mir was ausgemacht, aber jetzt - da war ich noch ein Kind. Ich will das
eigentlich selber nicht, da mein Ruf...

Ist der Ruf der deutschen Midchen deswegen, daf3 sie ins Disco gehen, im Eimer?

Fiir die Deutschen ist das normal, aber fiir mich als Agypterin - die hier leben, das ist z.B.,
wenn sie im Disco mit jemand zusammen sehen, dann: 'Guck mal, ist die schlecht!'- also die
Agypter haben schlechten Ruf, nicht bei den Deutschen.
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Beatrix
Gibt es hier mehrere, die dich dann verachten wiirden oder?
Ja, es gibt viele aus Agypten und iiberhaupt alles.

Wiirden sie dir die Sache, sagen wir, dall du irgendwo warst und so und so dich verhalten
hast, vorhalten?

Also, ich will hier ein biichen Distanz leben und nicht, dal die fragen, warum nehmt ihr
Distanz von ihr. Halt sagen, ja, na ja, aber die anderen merken, warum. Dann bin ich nicht
mehr so angesehen wie ein gutes Médchen.

Ich verstehe. Glaubst du, da3 deine Eltern konservativ sind oder eher fortschrittlich?

O Mann, fortschrittlich! Also jetzt darf ich mehr als damals, wo ich noch klein war, da durfte
ich tiberhaupt nichts, aber jetzt ist es viel besser geworden.

Das bedeutet - seit wann?

Seit zwei Jahren. Ich glaube, wenn ich jetzt etwas ilter werde, da merken die, daf} ich mehr
auf mich aufpasse, bin kein Kind mehr, ich will die Ehre halten, ich kann auf meinen Ruf
selbst aufpassen, aber die lassen mich sonst schon auch. Die sind so modern selbst.

Hast du es gemerkt, daB} sie sich gedndert hatten, seitdem sie hier leben?
Ach so, seitdem wir hier leben?
Ja, daB} sie etwas anders geworden?

Nein, das nicht. Die gehen genauso nach dgyptischer Tradition, aber denken, hier lebe ich
nicht in Agypten. Alle gehen raus, kann ich noch leisten, hier auf Kirmes und in die Stadt zu
gehen und Spaf} zu haben, auch ins Kino. Aber als ich noch klein war, ich konnte es gleich
gar nicht verstehen und ich hitte vielleicht alles mitgemacht, hitte geraucht und hitte
getrunken. Jetzt denken sie halt, ich verstehe das, daf} das Rauchen nicht gesund ist oder das
Trinken auch nicht, ich wiirde ja selber nichts rausmachen.

Rauchen deine Eltern nicht?
Doch nicht und sie trinken auch nicht.

Sehr schon. Ja, also jetzt geben deine Eltern mehr Freiraum, weil sie denken, du bist alt
genug.

Noch nicht genug, aber mit 20 oder so.

Das Vertrauen, spiirst du, daf3 du es bekommst?

Ja.

Wie verstehst du dich eigentlich mit deinen Eltern?

Eigentlich gut, sagen wir mal.

Hast du mehr Kontakt mit deiner Mutter oder mit deinem Vater?

Mutter.

Ist es so tiblich in den dgyptischen Familien, dal Madchen mehr Kontakt mit Mutter haben?

Ja, obwohl es beiden gleich ist, aber der Mutter kann man alles erzéhlen - ich finde jemand
gut, der ist so siif. Wenn ich es meinem Vater sage, dann 'Lal3 ihn raus!'

Ist es denn so, da3 die Mutter dann alles dem Vater erzihlt?

Nee. Alles so Sachen fiir mich selber sind Kleinigkeiten. Ansonsten erzihle ich beiden alles.
Wenn du einen Jungen nett findest, dann erzahlst du es deiner Mama?

Ja. Mein Vater weil} nichts davon, also das braucht er nicht, ich sage meiner Mutter Bescheid.

Ist deine Mutter deine Freundin?
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Beatrix
Ja, zum Teil.
Das ist schon. Bekommst du bei ihr auch viel Unterstiitzung in deinen Problemen?
Sie hilft auch, wenn ich Probleme habe oder so, sie gibt auch Rat, sie rit uns dabei.
Wiinschen sich deine Eltern, dafl du auch studierst?
Ja.
Und sie legen viel Wert darauf?
Doch.
Und was mochtest du studieren?
Architektur.
Das ist ja interessant. Da freut sich der Vater.
Mein Bruder will das auch.
Du kannst von deinem Vater noch viel lernen. Zeigt er dir schon was?
Ja, wenn ich Hilfe brauche oder so.
Hat er hier seine Arbeit schon richtig ausgeiibt beruflich?
Hier in Deutschland - nein.
Arbeitet er viel in Marché?
Ja.
Auch nachts?
Die meiste Zeit.
Das ist schwierig, ja?
Ja.
Er ist bestimmt auch ein bi3chen unzufrieden, daB er nicht zeichnen kann?
Ja, unzufrieden. Aber er ist jetzt daran gewohnt.
Beeinflussen dich deine Eltern bei Schule oder Berufswahl?

Nein. Die beraten mir nur. Ich soll selbst entscheiden, denn weil ich dann nicht
zurechtkomme, gebe ich nicht ihnen schuld, sondern es ist meine Schuld. Ich soll selbst
entscheiden, was ich werden will, was ich studieren will, alles.

Darfst selbst entscheiden, das ist schon. In welcher Sprache unterhiltst du dich am liebsten?
Arabisch.

Ja? Du singst ja auch, in deiner Gemeinde?

Ja.

Auch arabisch, oder?

Wir singen auf arabisch, ja.

Arabisch ist auch die kirchliche Sprache?

Agyptische Sprache ab und zu mal. Kirchliche Lieder, weil es wird auch ins Deutsch
iibersetzt.

Singst du auch zu Hause?
Ja, arabische Lieder so. Ich hore halt Lieder und singe mit.

Spielst du auch ein Instrument?
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Beatrix
Nein.
Wiirdest du gerne spielen?
Ja.
Was denn?
Klavier.
Warum machst du das dann nicht?
Ach, keine Gelegenheit dazu gekommen.

Ja. Ich wiirde noch gerne wissen, warum unterhéltst du dich lieber in Muttersprache als in
Deutsch?

Weil ich nicht, hab als Kind immer Arabisch gesprochen, 15 Jahre, und weil meine Eltern es
sprechen. Ich weil} nicht - vielleicht féllt es mir leichter.

Aber wenn du nun mit deutschen und ausldndischen Freunden zusammen kommst, ist das
dann kein Problem fiir dich, daf} du Deutsch sprechen muf3t?

Nein, kein Problem.
Kannst du alles sagen, was du willst?

Doch, schon. Ja, ich glaube schon. Wenn es Probleme gibt oder so was, dann helfen Deutsche
in Gruppe, welche Ausdriicke es gibt.

Hast du fiir dich selber das Gefiihl, daB du noch besser Deutsch sprechen miifStest?
Ja, auf jeden Fall.

Wie schitzt du deine Deutschsprachkenntnisse?

Ja - mittelméaBig.

Wie sieht das mit Schreiben aus?

Ja, mit Grammatik habe ich etwas Probleme und dabei, ob ein Text zusammen palit. Das
miifte ich auf jeden Fall noch lernen.

Also die Zusammenfassung von Gedanken jetzt zum Thema, was du behandelst?

Fachworter brauche ich mehr, damit ich auch ein bilchen weiterkomme, wenn ich studieren
werde.

Hast du Probleme, wenn du eine Zusammenfassung schreibst von Texten, oder?

Bis jetzt eigentlich nicht, aber .......... da habe ich ein biBchen Probleme, kann mich nicht
entscheiden.

Ja, da mufit du dann ein bilchen daran arbeiten, ja. Ist es dir wichtig, da du auch die
Muttersprachkenntnisse hast?

Ja, es ist eigentlich wichtig, das zu haben - die Sprache gut zu beherrschen.
Warum?

Man kann ja nicht so, da ein bilchen und da ein biichen Sprache zu haben. Das mufl man gut
kennen.

Hilft das zum Leben?

Doch, gutes Gefiihl sozusagen.

Aha. Wie fiihlst du dich in Deutschland?
Gut.

Was bedeutet das?
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Beatrix
Ich fiihle mich wohl, mir fehlt nichts.
Und in der Schule hier?
Auch.
Gehst du auch ins Literaturcafé?
Ja.
Wie oft?

Nicht so oft. Zum einen gehen wir nach unten, hren Musik und unterhalten uns ein bifichen,
spielen da.

Wie findest du das Literaturcafé?

Das hatten wir auch in der anderen Schule, so einen Raum, ich finde es gut.
Bist du gerne dort?

Ja.

Mit wem bist du denn dort?

Mit unserer Clique.

Schon. Wie meinst du, wie ist das Zusammenleben von Kollegiaten hier am OS-Kolleg? Wie
leben sie zusammen?

Nicht schlecht. Bis jetzt eigentlich finde ich alles gut.

Findest du, daB sie sich in kleine Gruppen teilen oder daf3 sie einfach alle zusammenhalten?
Nein, alle zusammen.

Aber du hast gesagt, dafl die Deutschen unter sich bleiben.

Deutsche alle zusammen und alle zusammen, nicht, da3 die Ausldnder einzeln sind.

Ach so. Aber ich habe ja auch mitgekriegt, da gibt es doch Gruppen, unter den Tiirken z.B.
und Kurden. Ist das wahr, hast du das bemerkt?

Bemerkt nicht, aber gehort. Vielleicht Méddchen untereinander in den Gruppen, das ja. So
viele, z.B. 10 oder so, nein. Anders als bei uns in der alten Schule, da waren es sogar 20, 30
Gruppen. Aber hier ist richtig wenig.

Ich meine, ihr seid ja auch eine Gruppe zusammen.

Wenn die anderen sich hinsetzen wollen, konnen die ruhig, wir haben nichts dagegen. Das ist
unsere Clique. Jeder kann zu uns hinkommen und mit uns unterhalten.

Kommen irgendwelche zu euch?

Viele, doch.

Was macht die Atmosphire bei euch? Das ist eine gute Stimmung bei euch, immer?
Ja, immer lachen, Probleme haben wir fast nie. Wir lachen immer, ist nie langweilig.
Das ist deswegen vielleicht, daB3 so viele Leute zu euch kommen?

Ja, ich weiB} nicht.

Sehr schon. Findest du, daf am OS-Kolleg Abgrenzungen unter den Leuten sind, daf die
Leute abgegrenzt sind von den anderen?

Vielleicht, kenne ich nicht so gut. Ich weil} es nicht.
Verstehe. Ja?

Vielleicht merkt man es spéter.
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Beatrix
Und im Literaturcafé?
Nee, da sind alle, Deutsche, Tiirken.
Was driickt dich denn im Literaturcafé?
Gar nichts.
Was findest du dort gut?
Alles, was man so sieht, da man sich da ausruhen kann.
Und wenn du was dndern konntest dort, was wiirdest du tun?
Gar nichts, ich finde es gut so.
Wie findest du die Leute dort?
Gut.
Wen hast du dort kennengelernt?
Ein paar tiirkische Méddchen und ein paar Jungs halt auch.
Hast du die angesprochen oder sie dich?
Es kam so von alleine, wir kamen so ins Gesprich.
Schon. Kann man da neue Leute kennenlernen?
Ja, verschiedene Leute.

Stort dich nicht, da3 die anderen vielleicht ihre Muttersprache sprechen und du nichts
mitbekommen kannst?

Wenn ich sie kenne, wissen alle, dafl es mich stort. Ansonsten aber, wenn alle sich kennen -
oder sich kennenlernen -, reden wir Deutsch, damit alle das verstehen.

Und das passiert dann auch, daf sie dann Deutsch sprechen?
Ja.

Findest du es denn iiberhaupt okay, wenn die Menschen sich in ihrer Muttersprache
unterhalten, wihrend sie in der Umgebung noch andere Nationalititen haben?

Das finde ich in Ordnung.
Findest du, da man das machen soll, sogar?

Soll man nicht. Es gibt ja, wie gesagt, solche Worter wie ....... , die man nicht iibersetzen kann,
dann muf3 man es in Arabisch sagen. Ich kann es nicht so erklédren - was man nicht kann, kann
man nicht.

Man hat ja manchmal auch das Bediirfnis, in der Muttersprache was zu erzihlen, ja?

Ja. Es gibt z.B. solche Witze, die mufl man halt in Arabisch erzihlen, damit man richtig
dariiber lachen kann. Auf deutsch erzihlt oder in einer anderen Sprache ist es nicht so gut.

Das stimmt, ja. Und wenn ihr so in der Schule erzéhlt und dabei andere sind, versucht ihr
diese Witze zu iibersetzen?

Ja.

Wenn etwas Kulturelles im Literaturcafé lauft, nehmt ihr auch daran teil?
Bis jetzt haben wir es nicht.

Findet ihr etwas tiberfliissig dort?

Im Literaturcafé, nein.

Ist es gut, daf} es ein Internationales Literaturcafé am OS-Kolleg gibt?
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Beatrix
Ich finde es gut.
Was fiir eine Rolle soll das Literaturcafé spielen am OS-Kolleg?
Wo....oouu. , sich kennenlernen halt.
Alle Nationalititen, meinst du?
Z.B. Kurden, Tiirken, sagen wir mal Araber, ja - Deutsche, halt alle. Man geht immer hin.

Sehr gut. Hast du schon tiber Konflikte zwischen den tiirkischen und kurdischen Kollis
gehort?

Nein, habe ich nicht.

Das ist auch ein Problem hier, aber du hast noch nichts mitbekommen. Falls du etwas
mitbekommen wiirdest, wiirdest du reagieren?

Ich wiirde mich ein biichen aufregen, warum ist das alles hier so - was in der Tiirkei passiert,
soll nicht auch hier passieren.

Wiirdest du dich da einmischen?

Nein. Wenn es wirklich Konflikte gibt untereinander selber, wenn die wirkliche eine
Mischung da......

Wenn da eine Freundin von dir wire, z.B.?
Wiirde ich mit ihr reden.

Was wiinschtest du dir fiir dich fiir die Zukunft, das Jahr 1996, den Aufenthalt hier in der
Schule?

DaB ich Leute hier kennenlerne, daf ich durchkomme hier am OS-Kolleg. Ja, sonst nichts.

Ja, dann wiinsche ich dir alles Gute. Vielen Dank fiir das Gesprich!
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Christian

In Polen, wo hast du da gelebt?

In der Nihe von Kattowitz, da habe ich gelebt und 5 Schulklassen besucht.

Ja. Sprichst du noch Polnisch?

Ja. Wenn ich weil}, daB jemand Pole ist, dann rede ich mit ihm meistens nur Polnisch.
Ist dir die Sprache mehr vertraut als die deutsche Sprache?

Ja, doch, und es (bleibt bei) [fdllt] mir leichter, Polnisch zu reden als Deutsch. Beim
Deutschen muf3 ich immer etwas tiberlegen, bei Polnischen kommt das von selber, und ich
muB ja nicht viel iiberlegen, daB ich nicht einen Fehler mache oder so. Es ist schon anders.

Aber du sprichst ja sehr gut Deutsch.

Nein, das lernt man in der Schule eben. Es hingt eben davon ab, wie man sich dann dafiir
einsetzt, wie man das lernt.

Ja. Hast du hier auch Freunde aus Polen?

Ja. Hier im OS ? Ja. Ein paar. So, Darek habe ich kennengelernt, als wir Kurs gemacht
haben. Dann ein Midchen kenne ich von der Uni aus, und dann in Bielefeld kenne ich ein
paar Leute, die gehen aber auf andere Schulen.

Dein[en] Freundeskreis hier und auflerhalb vom OS - kannst du mir [ihn] bitte [ein]
billichen beschreiben?

Meistens sind es [Leute] aus Polen, auch Leute, die Auslidnder sind, also Jugoslawen,
Tiirken und so. Und ich hatte einen Freund, der war Deutscher, das war in meiner alten
Klasse, wir waren dann drei Jahre zusammen, saflen auf einmal zusammen und, na ja, sonst
waren es meistens Ausldnder, weil ich mich mit den Deutschen nicht so gut verstanden
habe.

Hast du dir durch den Kopf gehen lassen, warum du dich mit den Deutschen Jugendlichen
nicht so gut verstanden hattest?

Meistens war das so, da} die sich mit mir nicht anfreunden wollten, und ich mochte mit
denen dann auch nicht, also ich weif} nicht - also es gab da Meinungsverschiedenheiten und
so. Und ich wollte auch selber nicht von zu Hause aus auch.

Und hier am OS-Kolleg, sagst du, hast du auch einige polnische Freunde. Redest du mit
denen tiglich?

Téglich nicht. Nur wenn ich sie treffe.
Hast du auch im Kurs jemand aus Polen da?

Ja, jetzt in meinem GU ist Kasia da, und sonst in Informatik ist Darek da, und in Mathe ist
eben auch Darek und Grzegorz, ja, aber im Unterricht unterhalten wir uns nicht, wir lernen
dann Deutsch. Wir treffen uns in den Pausen manchmal.

In Pausen. Wo verbringst du deine Pausen am meisten?

Jetzt z.B. gehe ich essen oder in die Cafeteria oder manchmal habe ich gar keine Pause
(lacht). Aber sonst, z.B. in der Kursphase oder so, ja dann 6fters im Computerraum mache
ich da was, denn wir machen Informatik, und dann mache ich da was fiir meinen Kurs, oder
ich setze mich oben auf einen Weg und lerne irgend etwas fiir den Unterricht, der nach der
Pause kommt, Spanisch oder so. Je nachdem, was fiir ein Tag es ist.

Also kann man sagen, daf} du deine Pausen so mehr mit der Arbeit verbringst.
Ja.

Lernst du viel?
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Christian

Kann man nicht so sagen. Also am Anfang schon, wenn ich lernen mufite, dann lerne ich
auch. Wenn ich, z.B. in dieser Phase muf} ich jetzt nichts lernen, dann fillt es mir schwer,
etwas zu lesen oder was zu lernen, weil ich weif3, dafl ich das nicht brauche. Aber sonst,
wenn ich weil}, daB ich lernen muf}, dann schon. Aber ob es viel ist, wiirde ich nicht sagen.
Bin eher ein fauler Typ.

Wie findest du das Oberstufen-Kolleg?

Ich finde das, also das ist eine ganz besondere Schule, das gefillt mir auch so, (dann)
[denn] das ist nicht eben so wie andere Schulen. Weil es gibt keine Klassen, und diese
Kurse - die Klassen waren ganz anders. Und dann der Unterricht, wie der gestaltet wird
hier. Und es gibt viele Moglichkeiten hier, z.B. die Bibliothek an der Uni oder da in den
Vorlesungen teilzunehmen, es gibt viele Moglichkeiten, irgend etwas zu lernen, und man
muf} das nur rauslassen.

Ja.
Viele machen das vielleicht nicht, aber mir gefillt das schon.

Sehr schon. Du bist hier seit einem halben Jahr, kann man sagen. Hast du schon vielleicht
beobachten konnen, dafl die Leute hier doch in kleinen Gruppen die Pausen verbringen,
oder kann man das nicht so sehen?

Doch, man sieht, da} die Leute, daf} sich also bestimmte Leute kennen, die die Pausen
immer zusammen verbringen. Es gibt so Gruppen, und das sieht man auch, dafl es
Unterschiede gibt. Z.B., ja, weil ich nicht. Kann man sagen, es ist irgendwie so, daf} die
anders gekleideten Leute vielleicht sitzen woanders und, aber es gibt schon Gruppen und
Aufteilung zwischen Leuten hier. Das ist {iberall, denke ich, so.

Ist das auch kulturell so bedingt?

Manchmal schon, z.B. bei Tiirken miteinander sitzen, oder die andern, aber nicht immer, es
ist nicht bei allen so.

Wie findest du das in der Cafeteria, wenn du da bist, sitzen die Tiirken zusammen und die
Deutschen zusammen oder eher gemischt?

Eher gemischt, aber es gibt noch Leute, die da zusammensitzen. Aber ich wiirde sagen,
eher gemischt.

Gemischt, ja? Also Tiirken und Deutschen zusammen? Ja. Also diese Unterschiede
zwischen den Kulturen sind nicht so sehr stark, oder?

Auf dieser Schule, denke ich, nicht.
Siehst du woanders Abgrenzungen?

In meiner alten Schule war es so, daf} z.B. Tiirken waren immer zusammen in den Pausen.
Sie gingen immer zusammen irgendwohin weg oder standen alle zusammen, unterhielten
sich auch nur tiirkisch, und dann bei den Polen war es auch so, und die Deutschen waren
auch so untereinander.

Und hier ist es anders?

Manchmal denke ich schon, weil die Leute legen vielleicht nicht so grolen Wert darauf,
jetzt nur unter (seinen) [ihren] Landsleuten zusammen.. also...

Findest du, dal am OS-Kolleg die Menschen offener sind?

Ja. Das schon. Das macht auch irgendwie der Unterricht so, weil man muf3 mehr sagen.
Und (Pause) aber, daB sie offener sind, finde ich schon. Und im Unterricht ist [es] ja oft so,
na ja, da miissen die Leute [ein] bilchen offener sein. Sonst mufite man sich nur melden
und jetzt die Antworten sagen, auf der Schule (meint die vorherige Schule). Und hier darf
man immer seine freie Meinung sagen.

Sag mal, Christian, wenn du deine Freizeit hast, triffst du dich mit deinen Freunden oder
was machst du?
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Christian

Meistens schon, ja, treffe ich [mich] mit meinen Freunden. Wir gehen schwimmen oder
spielen Fuflball oder so. Meistens machen wir Sport oder wir gehen irgendwohin, in die
Disco. Genauer gesagt in eine Polen-Disco.

In ein[e] polnische(s) Disco?
Ja.
Hast du iiberwiegend polnische Freunde, oder?

Ja, tiberwiegend sind es Polen; hier und dort, wo meine Familie jetzt wohnt. Und wo ich
frither gewohnt habe bei Hannover.

Bei Hannover?

Ja.

Stadt...?

Stadthagen jetzt.

Und da hast du noch Freunde?

Ja, die besuchen mich manchmal oder, wenn ich nach Hause fahre, dann besuche ich die.
Ich bin fast alle zwei Wochen da oder sie kommen her. Weil ich eigentlich oft halt die
Verbindung mit Freunden oder mit der Familie...

Ja. Ist die Bindung mit der Familie, meinst du, stirker bei den Aussiedlerfamilien als bei
den deutschen Familien oder kann man das nicht so sehen?

Ich weil} nicht, da kann ich nichts dazu sagen, es hingt davon ab, wie das so in deren
Familie ist. Ich meine, es ist nicht bei allen Familien gleich. Aber allgemein konnte ich
nicht sagen. Vielleicht, nein, ich weifl es nicht. Bei mir ist es manchmal oft ziemlich
verschieden. Also es gab mal Zeiten, da wollten mich meine Eltern rausschmeiflen, und
jetzt wollen sie, daB} ich sie immer besuche und so. Die d@ndern sich dann auch.

Hast du noch Geschwister?
Ja, einen dlteren Bruder, der ist jetzt 23, ja, 22, und ein kleiner Bruder, der wird 10 jetzt.
Und die leben noch zu Hause.

Bei den Eltern, ja. Der iltere ist arbeitslos, aber er macht Abendgymnasium als
Abendschule, und der Kleine geht zur Grundschule.

Ja. Und wenn du zu Hause bist, unterhaltet ihr euch auf polnisch oder auf deutsch?

Ja, auf polnisch. Das tun alle irgendwie. Obwohl, ich kenne Leute, welche iiber 10 Jahre in
Deutschland sind, auch aus Polen oder so, und die reden auch Polnisch zu Hause.
AuBlerdem meine Eltern - also mein Vater, da sind auch viele Polen, und sie reden meistens
so Polnisch. Er versteht nur soviel (auf deutsch), dal er sich da mit [dem] Meister
unterhalten kann - und, ja er versteht nicht so viel, und meine Mutter, die sitzt nur zu
Hause, und die kann auch nicht so viel, die versteht schon was, aber mit dem Reden ist [es]
nicht so.

Sie ist eine Hausfrau?
Ja.
Hat sie schon gearbeitet hier in Deutschland?

Nur so als Putzhilfe oder so. Oder an einer Bank, aber das war auch nicht Vollzeit, nur halt
Teilzeitarbeit. Irgendwie hatte sie keine Lust oder so. Und am Anfang war sie mit meinem
Bruder noch zu Hause, und jetzt iibt sie keinen Beruf aus.

Wie ist es deiner Meinung nach in der Familie; du hast ja in Polen gelebt, ihr habt
bestimmte Normen und Werte in der Familie doch gehabt, haben sie sich hier verdndert?
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Christian

Ja, z.B. selbst bei mir mit der Schule oder so, mein Vater hat immer iiberpriift, ob ich die
Hausaufgaben gemacht habe, er hat mir manchmal dabei geholfen. Und als wir nach
Deutschland gekommen sind, da konnte ich mehr Deutsch als er, und da konnte er mir
nicht helfen, der konnte mich nicht mehr iiberpriifen. Der konnte mich nicht mehr
begleiten, gar nichts. Und dann z.B. oder wenn wir Problem[e] hatten, die Briefe kamen,
muBte (oder) mein Bruder (alles) meinen Eltern das alles iibersetzen. Oder dann in die Stadt
oder ins Rathaus oder irgendwohin, mufiten wir mitkommen (lacht).

Hast du dich dann etwas stirker gefiihlt als dein Vater, in dem Sinne, daf3 du doch besser
zurechtkommen konntest mit den Behorden?

Stirker vielleicht nicht, ich meine, der hat die Entscheidung gemacht, und ich habe ihm halt
alles iibersetzt, aber, es gab auch Sachen, da mufite man sich entscheiden, und in Polen
haben nur die Eltern dariiber entschieden, und hier in Deutschland haben sie uns immer
gefragt. Das war auch ganz anders. Z.B. wegen Auto.. oder so.

Ja. War das fiir dich schon ganz schon oder irgendwie, hast du dich da etwas iiberfordert
gefiihlt?

Uberfordert nicht, aber schon mal besser gefiihlt, ich meine, die Eltern haben uns gefragt,
umsonst hatten wir keine Mitbestimmung.

Sind deine Eltern eher konservativ oder fortschrittlich in der Erziehung?
In der Erziehung? Ja, ich will sagen, mehr fortschrittlich.
Findest du, daB3 sie sich auch schon hier verandert hatten?

Die muBten sich schon bifichen verindern, ich meine, die konnten uns nicht weiter so
erziehen wie in Polen, weil es hier ja ganz anders war.

Was war denn hier anders?

Ja, also (...7) mit der Sprache und dann, ja, das alles sieht hier viel lockerer [aus] oder so
irgendwie.

Viel lockerer, wo?

An der Schule, und dann z.B. in Polen konnte man nicht immer rausgehen oder so, und hier
immer, das geht.

Leben die Jugendlichen hier in Deutschland etwas anders als die Jugendlichen in Polen?

Ja, jetzt nicht mehr so, aber frither war es etwas anders, friiher lebte man in Polen vielleicht
ein biflchen strenger. Damals, kann man das so wohl sagen. Es gab nicht so viele
Diskotheken, und man konnte nicht iiberall hingehen oder so. Es hat sich da sehr viel
gedndert, seitdem wir in Polen noch gewohnt haben. Jetzt ist [es] auch dort schon anders.

Fihrst du auch ab und zu Mal nach Polen?

Ich war jetzt z.B. iiber Semester dort. Und in zwei Wochen fahre ich auch, so iibers
Wochenende. Frither konnte man nicht so oft fahren, aber jetzt alle werden élter, die
meisten kaufen sich ein Auto, und dann fahren sie ab und zu mal nach Polen. Mein Bruder
und so, wenn da eine Party ist oder so, dann die fahren selbst iibers Wochenende dahin.

Ist das nicht anstrengend?

Ja, schon, weil man fiahrt am Freitag so, ist Samstag morgen da, und dann ist Samstag dort
was los, und am Sonntag fihrt man wieder zuriick.

Und was zieht dich denn dahin?

Ja, die Leute, die Middchen vielleicht, weil es gibt da, das sagen auch viele, schonere
Midchen (sind) als hier, vielleicht. Und man versteht sich ja auch mit den Leuten
irgendwie auch besser. Das gefillt [mir] dann auch. Das gefillt mir sehr, man geht iiberall
hin und kann Polnisch reden. Und man muf sich nicht auf deutsch unterhalten. Auch in
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Christian

Geschiften und iiberall fiihle ich irgendwie ganz anders, fiihle ich mich da auch ganz
anders.

Wie fiihlst du dich dort?
Irgendwie besser so. Das kann man nicht so beschreiben... ich weif} nicht.
Ist die Umgebung fiir dich mehr vertraut als diese hier in Deutschland?

Die Umgebung vielleicht nicht, weil frither kannte ich mich dort gut aus, und jetzt hat sich
da so viel verindert, und dann sind da noch viele Sachen neu fiir mich, aber die Leute, um
die Leute geht's mir. Da ist auch die Familie, und da kann man auch viele Leute besuchen.
Ich kenne z.B. viel mehr Leute dort als hier. Durch die Familie und so.

Das bedeutet, deine Verwandten leben auch dort?

Ja, die meisten. Unsere Oma und eine Cousine sind hier. Alle anderen sind da, und sie
haben ziemlich grof3e Familien, die von meiner Mutter und von meinem Vater.

Und die freuen sich immer, wenn du kommst?

Ja, ja (lacht). Ja ich meine, es ist immer so, da kommt jemand aus Deutschland, dann freuen
sie sich sehr.

Findest du, daB} deine Freunde, wenn du mit ihnen sprichst in Polen, daf} die Gespriche viel
lockerer sind oder einfacher oder spontaner oder anders als hier?

Ja, das fillt mir leichter, und ich kann mich, ich kann mich auch iiber viel mehr Sachen mit
den Polen unterhalten als hier, die verstehen mich irgendwie besser. Die denken auch so
wie ich, konnte ich mal sagen, denn die sind Freunde, die sind mit mir aufgewachsen, ich
kenne sie seit meinem 7. Lebensjahr oder so, und wir sind alle zusammen aufgewachsen,
und wir haben alles zusammen gemacht. Hier war es ein bilchen anders, hier hab' ich
wenig solche Freunde, vielleicht zwei oder drei Stiick, mit denen ich alles zusammen
gemacht habe, das waren dann auch nur Polen - und mit denen dort also fillt [es] mir auch
schon lockerer, denn die, die ich hier kenne, die kommen auch aus alten Gebieten Polens
und denken auch anders. Manche reden auch bifichen komisch oder so, mit dem Dialekt.
Und dort, dort ist man wirklich unter seinen eigenen Leuten, kann man sagen.

Das kann ich gut verstehen, ja. Kommen die Freunde aus Polen dich auch hier besuchen?

Ja, also ich war bei denen ein paarmal, mit denen sind wir (in) [nach] Polen auch gefahren,
also in Urlaub gefahren oder so. Und die waren auch schon letztes Jahr in den
Sommerferien bei mir. Und dieses Jahr kommt auch ein Freund mit seinem Midchen zu
mir, aber jetzt hier nach Bielefeld.

Schon.
Die wollen auch meine Schule sehen und so.

Ja. Sag mal, hittest du dir eine polnische Freundin gewiinscht, oder ist dir das egal, welche
Nationalitit sie hat?

Ich wiirde mir eher eine polnische wiinschen, weil ich meine, sie kennt viele Sachen, z.B.
das Essen oder was weif} ich, viele Gewohnheiten, welche Polen haben, die kennt das
genau. Und das wiirde mir viel leichter fallen, mit meiner Frau sich polnisch zu unterhalten
als jetzt.

Gewohnheiten, gibt es da Unterschiede zwischen den deutschen Gewohnheiten oder den
auslidndischen Gewohnheiten und den polnischen?

Ja, ich denke, bestimmt. Selbst z.B. bei der Kindererziehung oder (weill) [was] weil3 ich,
beim Essen zum Beispiel, was wir essen ... Ich denke schon, daf es viele Unterschiede
[gibt], denn das ist ja eine ganz andere Nationalitét.

Andere Kultur auch?

Ja.
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Christian
Was findest du an der polnischen Kultur schon und gut und besonders?
Das Verhalten der Leute vielleicht, wie sie erzogen sind.
Wie sind sie denn erzogen?

Etwas strenger, und sie sind, auch wenn man sich nicht kennt, dann sind sie irgendwie,
finde ich, viel hoflicher als z.B. hier manche. Und sonst féllt mir nichts ein.

Du lernst ja auch andere Kulturen kennen hier in Deutschland. Bist du interessiert an den
Lebensweisen der anderen Kulturen?

Ich weil nicht, eher weniger, ich weif3 nicht, interessiert mich nicht.

Aber du kennst ja auch die Lebensart von den Deutschen, weil man hier auch lebt, und
auch von einigen Tiirken wahrscheinlich, weil man mit denen enge Kontakte doch hat, ja,
z.B. auf der Schule, - sind (da) dir [da] irgendwelche Besonderheiten aufgefallen, wie die
Menschen miteinander umgehen, wie sie sich begriifen vielleicht, wie sie miteinander
reden?

Ja. Begriilen - es ist komisch, wenn die Tiirken, die Jungs sich manchmal kiissen oder so,
oder das mit den Kopftiichern, da sind dann schon ziemlich groe Unterschiede, das hat
aber dann irgendwie mit der Religion auch zu tun, bei denen, die essen was anderes. Und
viele sind auch ganz anders angezogen. Das hingt auch damit zusammen, ob sie Geld
haben oder nicht.

Und wenn du jetzt mit einem Deutschen redest, dann mit einem Tiirken, vielleicht mit einer
Aussiedlerin aus Ruflland, gibt's da Unterschiede beim Gespriach oder ist das eigentlich
gleich, wenn du [dich] {iber ein Thema z.B. unterhiltst?

Manchmal ist es unterschiedlich bestimmt, es hdngt auch davon ab, ob das ein Midchen ist
oder Junge, das schon, und dann z.B., ich weil} nicht, wenn ich z.B. mit einem Deutschen,
konnte ich mich vielleicht nicht so viel, ich weif3 nicht, konnte ich mit ihm vielleicht nicht
viel mit dem reden (lacht). Ich weil} nicht, ja, das hingt dann davon ab, wer das ist. Aber
ofters verstehe ich solche Leute nicht, und dann...

Warum verstehst du die nicht? Die Sprache kennst du doch.

Ja aber trotzdem, ich mag irgendwie nicht, wie sie reden und was die reden und
manchmal...(Pause)

Was magst du bei denen nicht? Verstehen sie dich nicht ganz, oder weil du die nicht ganz
verstehst, oder wo gibt es diese Schwierigkeiten?

Ich unterhalte mich sowieso ziemlich wenig mit Deutschen vielleicht, aber warum? Ich
weil} nicht, ich kann mich irgendwie nicht unterhalten. Es gibt wenig Sachen, iiber welche
ich mich mit den Leuten unterhalte. Und dann irgendwie haben wir nur sehr selten diese
Interessen oder so (er meint Interessen an der gemeinsamen Kommunikation). Ich wiirde
mich ja auch lieber mit jemand aus dem Ausland deutsch unterhalten als mit einem
Deutschen, ich weif3 nicht warum.

Ist das vielleicht darum, weil die Auslidnder auch in ein fremdes Land gekommen sind -
Deutschland?

Ja, und das ist auch so, daf} viele Deutsche mégen z.B. die Polen nicht, und wegen, wegen
den Sachen, die jetzt irgendwie die Landsleute machen, z.B. wegen Kriminalitéit bei uns,
ne, z.B., mir ist schon 6fter passiert, da} jemand sagt, ja, (Pause) die Polen, die saufen so.
Das gefillt mir irgendwie auch nicht.

Fiihlst du dich da selbst angegriffen?

Irgendwie unterdriickt fiihle [ich] mich. Und (Pause). Ja, ich meine, man ist vielleicht
irgendwie doch auch zu Gast hier, aber sie konnen mich jetzt nicht so beurteilen, nur weil
meine Landsleute irgendwie so was machen, dann konnen sie uns alle nicht so sehen, daf3
alle so sind.
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Aber du hast ja deinen deutschen Paf, und du bist ein Deutscher auch, ja?

Ja, genau, irgendwie fiihle ich mich nicht so. Ich weif} nicht, warum, aber (lacht). Ich werde
vielleicht spéter in Polen leben als hier.

Spiter, meinst du, daB3 du daran denkst, nach Polen zuriickzugehen?

Ja. Manchmal schon. Also wenn ich irgendwie die Schule zu Ende habe, dann ein biichen
Geld spare, um dann da etwas zu machen, ich wiirde es dort vorziehen.

Was bedeutet dir der deutsche Paf3?

Was der mir bedeutet? Ja, man hat vielleicht manchmal mehr davon Vorteile als jetzt die
normalen Ausldnder hier und, ja, man kann in mehr Léander fahren, z.B. als Pole hitte ich
nicht die Moglichkeit. Ich meine, es ist schon was Tolles, aber (Pause, lang) ich bin
vielleicht nicht ganz stolz darauf.

Sag mal, es gibt ja solche Begriffe in Deutschland wie Ausldnder, Aussiedler, Deutsche.
Was unterscheidet die Auslidnder von den Aussiedlern?

Aussiedler, das sind Leute, wie z.B. bei mir war es so, das sind Deutsche, die spiter nach
Deutschland gekommen sind, jetzt als [die] Kriege vorbei sind. Und mein Opa, der war ein
Deutscher, der war bei der deutschen Wehrmacht, und nach dem Krieg wurden die Grenzen
besetzt, so war das alles deutsches Land, ja, und dann gehorte das eben zu Polen. Jetzt
konnten die Leute nach Deutschland zuriickkommen als Aussiedler, das sind dann Spét-
Nachsiedler, kann man auch sagen. Und Auslinder, das sind Leute, die Auslidnder sind, sie
sind aus einem anderen Land hier eingezogen.

Aber fiir dich, meine ich, du fiihlst dich ja nicht so wie ein Deutscher hier, hast du gesagt.

Stimmt auch, ich fiihle mich eher wie ein Auslidnder als ein Deutscher, und ich glaube, so
fiihlen sich auch viele. Ich meine, vielen gefillt es hier, also man fiihlt sich nicht so ganz
als Deutscher.

Und deine Freunde?

Denen geht es genauso....(Pause), wenigstens die, die ich da, wo ich gewohnt habe und die
ich kenne. Ich meine, iiber so was hat man sich schon manchmal unterhalten. Jeder will
irgendwie jetzt eine Moglichkeit haben, auch dann nach Polen fahren. Jedes Jahr
wenigstens es gerne machen.

Meinst du, da3 die Auslinder und die Aussiedler dhnliche Probleme in Deutschland haben?

Ja. Moglich, ja. Ich meine, viele Aussiedler geben es gar nicht zu, daf} sie irgendwie
Aussiedler sind, sie sagen dann, ja, "ich bin Deutsche" oder so - man sieht es oft und hort
man an der Sprache und so, man sieht es am Aussehen. Und das, irgendwie kotzt mich das
an. Ich hab' z.B. von Leuten gehort, es waren Polen und, ja, auch so Aussiedler aus Polen,
und sie haben ihre Kinder geschlagen, damit sie nicht Polnisch reden.

Wirklich?
(....7) Es gibt eben solche Leute und solche. Man findet das auch nicht gut. Ich kenne auch

Leute, die... Ich wei3 z.B., daB} sie aus Polen sind - sie bestreiten das auch und sagen, sie
sagen, sie sind Deutsche, oder so..

Kennst du auch solche Leute?

Ich kenne auch hier einen. Der kommt aus Polen und redet lieber Deutsch als Polnisch.
Z.B. ich erzihle ihm etwas auf polnisch und er antwortet mir auf deutsch. Der ist doch
genau so lange in Deutschland wie ich.

Stort dich das?

Storen vielleicht nicht, es ist mir irgendwie auch egal, aber ich finde es nicht so gut zum
Beispiel. DaB3 er sich irgendwie schidmt, Polnisch zu reden, obwohl in er in Polen geboren
[ist] und so lange dort gelebt hat. Ich meine schon, Polen ist nicht so ein besonderes Land
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(...7), aber trotzdem.. Man sollte sich [fiir] sein eigenes Mutterland nicht schimen, oder so.
Aber (...7) Polnisch zu reden.

Wenn du tiirkische Gruppen siehst, und die reden auf tiirkisch, stort dich das, wenn sie
untereinander Tiirkisch sprechen - in der Schule?

Nein. Weil, wenn sie zusammen mit mir wiren und sich dann tiirkisch unterhielten, dann
vielleicht schon. Aber wenn sie untereinander sind, finde ich [es] normal. Ich meine, ich
mache es auch, wenn ich mit Polen bin, (dann) [daB] ich mich mit denen [dann] auf
polnisch unterhalte.

Wenn du jetzt dich selber abschétzen miifitest nach der Nationalitidtszugehorigkeit, was
wiirdest du da sagen?

Als Pole, ich bin da geboren, ich habe da auch lange gelebt, ja, hier unterhalte ich mich
auch also .. und ich bin oft mit den Polen zusammen. Ich fiihle mich mehr dahin gezogen.
Und ich fahre auch gern und oft dahin. Also (Pause). Ich meine, hier lebt man nur darum,
weil das irgendwie [ein] wirtschaftlich besseres Land ist, und man kann auch mehr
erreichen, also mit der Schule und so, da gibt's halt diese Probleme, als Pole kann man
nicht viel machen. Nicht jeder kann studieren, da mufl man schon gut sein. Und Fahrgeld
(mhm..), um weiterzukommen.

Kennst du die Leute dort, die studieren?

Ich kenne ein paar Leute. Ich kenne auch jemand, der in Frankfurt a. d. Oder studiert. Also
er lebt im polnischen Frankfurt a. d. Oder, und dann studiert er an der Grenze zu
Deutschland. Die studiert dann Germanistik.

In der Europa-Universitit?
Ja, ich glaube.
Und das ist sehr teuer, ja?

Also teurer, als so normal in Polen zu studieren. Dies kann sich nicht jeder leisten. Da muf}
man auch schon was bringen.

Aber die hat bestimmt auch ein Stipendium, ich meine, weil sie in Deutschland studiert?

Ich weil} es jetzt nicht. Weil hier gibt es auch viel Leute aus Polen, die ihre Stipendien
haben und hier studieren. Auch hier in Bielefeld.

Kennst du da welche?
Nein, aber ich sehe manchmal so polnische Autos, oder Leute, die Polnisch reden oder so.
Findest du es gut, dafl der Austausch da ist?

Ja. Die Leute... Ich meine, das ist ihr Nachbarland, man sollte sich schon irgendwie mit
jemanden verstindigen, und, und daf} die Leute Deutschland besser kennenlernen, vielleicht
(Pause). Es gibt auch bestimmt auch Deutsche, die in Polen studieren.

Findest du das gut, wenn Deutsche in Polen studieren?

Ja, schon. Die Leute lernen auch da, und die haben auch eine Kultur mitgebracht. Ich
meine, das ist immer gut.

Findest du, daB8 die Deutschen gut informiert sind iiber andere Kulturen, die hier leben?

In Deutschland? (zogernd) Mhm... bestimmt nicht sehr viele. Es gibt Leute, die ein bilchen
dariiber wissen, aber, aber ich denke, die meisten wollen nichts davon wissen. Viele
mindestens.

Hast du das Gefiihl?

Ja. (...7) die normalen Leute. Die beurteilen dann die Leute irgendwie auch eben, so nach
dem Fernsehen oder so, was da passiert. Wenn sie sehen, da die Tiirken etwas machen,
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dann meinen sie, es trife auf alle eben. Ich hab' in so einer kleinen Stadt gewohnt, und da
war's irgendwie so.

Es ist dann auch nicht gut, wenn man generalisiert, ja?

Ja, man wird irgendwie anders beurteilt, also nicht danach, wie man wirklich ist, sondern
so, irgendwie nach den Medien, oder nach (...?).

Hast du das Gefiihl, daf3 die Polen, auch die Aussiedler hier, nach den Medien eingeschitzt
werden?

Manchmal schon. Ja. Bei manchen Leuten schon, aber nicht von allen. Aber es ist schon so.
Ich hab es auch in der Zeitung gelesen, da3 z.B. irgendwie 80 % der Deutschen, ja
vielleicht nicht so viele, aber sehr viele wenigstens z.B. groflere Angst vor den Russen
haben, weil da irgendwie die Mafia und so ist. Das sind nur ein paar Leute da, und ich
meine, es ist nicht das ganze Land so, (sie) [es] sind nicht alle Russen so.

Das stand hier in einer Zeitung?

Ja, ich habe es in einer deutschen Zeitung gelesen.

Und wenn du in Polen bist, was reden die Leute von den Problemen?
Sie lachen dariiber.

Also fiir sie ist nicht so ein grofes Problem, oder?

Die machen sich nichts daraus.

Glaubst du an Gott?

Ja, ich bin katholisch und bin streng katholisch erzogen worden. Und ich méchte auch, daf3
es so bleibt.

Gehst du auch in die Kirche?
Ja.
Regelmifig?

Eigentlich schon, aber wenn ich samstags arbeite oder so, komme ich um 6 Uhr nach Hause
[am] Sonntag, und dann schaffe ich nicht, sonntags so friih aufzustehen, aber sonst ja.
Wenn ich hier bin, dann gehe ich meistens in die polnische Kirche.

Betest du auch?
Jeden Tag.
Was bedeutet fiir dich die Religion und der Glaube?

Das ist irgendwie, das muf3 fiir mich da sein, es ist etwas, das zugehorig ist. Und ich bin
damit aufgewachsen, und ich mochte, da es auch so bleibt, und ich wiirde [es] auch
meinen Kindern weitergeben..

Und die kirchlichen Feste findest du gut? Feierst du die mit?

Ja. Ich meine, finde ich nicht gut. Ich wei nicht, was ich dazu sagen darf. Ich feiere die
schon mit, aber ob ich die gut finde. Ich meine, es ist ein Fest. Manche sind schon in
Ordnung, ich meine Weihnachten und Ostern und so. Dann trifft man sich mit der ganzen
Familie, geht man in die Kirche, festliches Essen und so. Weihnachtliche Geschenke.

Feiert man hier Weihnachten genauso wie in Polen, z.B.?

Zum einen ist es auch ein grofles Fest hier, aber so festlich, ich weil ja nicht, ich denke,
Polen essen auch was anderes als Deutsche z.B. zu Weihnachten, und mit den Geschenken
ist es auch so. Aber die Polen, ich denke, die meisten gehen dann in die Kirche, aber hier ist
es vielleicht nicht so. Die Mehrheit der Polen sind katholisch und hier in NRW vielleicht
schon, aber da wo ich gewohnt habe, war die Mehrheit evangelisch.
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Und die haben anders gefeiert, Weihnachten z.B.?
Ich weil} nicht, ich habe noch nie bei einer Familie mitgefeiert oder so.
Und bei dir hat sich gar nichts verdndert zu Hause, wie Weihnachten gefeiert wird?
Nein.
Ist egal, ob in Polen oder in Deutschland?
Die Tradition bleibt dieselbe.

Und sonst, hat sich da was verédndert in der Familie, was Briuche und Sitten angeht, und
iiberhaupt, wie man nach Normen und Werten in der Familie lebt?

Eigentlich nicht.

Das bleibt so, wie es war?

Ja.

Ja, was ist wichtig fiir dich im Leben?

Vielleicht etwas (aus)machen aus seinem Leben, dall man gute Schulbildung hat, dal man
leichter hat das Leben, dal man also einen guten Beruf hat. Dann die Familie. Sonst, die
Freunde.

Mochtest du Kinder haben?
Ja.
Was findest du bei den Deutschen gut?

(iiberlegt) Die deutsche Mark vielleicht. (...7) An dem Land, daB3 das ganze Land so reich
vielleicht ist, daB sie [es] irgendwie so erreicht haben, nach dem Krieg hatten sie ja gar
nichts, und jetzt sind sie eines der reichsten Lander der Welt, ja, daf sie es irgendwie ja
schaffen, das finde ich an dem deutschen Markt gut. Obwohl das tun auch nicht nur die
Deutschen, sondern auch die Ausldnder. Sonst, ja, die ganze Industrie hier, die Autos und
die Sachen, die sie machen, das sind alles schon gute [Sachen].

Und was findest du schlecht hier?
Vielleicht, wie manche Leute behandelt werden?
Wie werden sie denn behandelt?

Ja. Z.B., das ist so unterschiedlich, manchmal zwischen Deutschen und Ausldndern, in
manche Diskotheken kommt man als Ausldnder nicht rein, auch als Pole oder so. Obwohl
man jetzt den deutschen Ausweis hat oder so, kommt man in einige Diskotheken nicht rein.

Warum?

Weil man eben Pole ist. Mir hat man das richtig ins Gesicht gesagt, 'du bist ein Pole und
kommst hier nicht rein'.

Das ist schon hart, ja.

Es gibt auch hier in Bielefeld so 'ne Diskothek.

Wo ist die denn?

"Micado".

Da gibt es ja viele Schlédgereien, habe ich mitbekommen.

Friiher gab es das mal, aber jetzt nicht mehr so. Da hat man auch einen erschossen oder so.
Aber das sieht man auch an der polnischen Diskothek jetzt, die ist nicht so in Ordnung, fast
jedesmal gibt es da irgend etwas, Schlédgereien (...7)

Vielleicht liegt es daran, dafl die Aussiedler und die Auslidnder sehr emotional reagieren,
und dann kommt es ja zu Schldgereien, und das mochten die Deutschen nicht.
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Ja, die sind eben nicht so aggressiv, die Deutschen, mindestens die wenigsten, die leben
eher, ja die gehen in die Diskotheken, ja, sich auszuruhen, auch so vielleicht ein Bier
trinken oder so. Es gibt Leute, die gehen dahin, nur sich zu schlagen oder so, um Streit
anzufangen und so. Das ist eben 6fters bei den Polen oder bei den Russen, aber auch bei
den Auslidndern so.

Wird da viel getanzt da in der polnischen Disco?

Ja, die meisten nehmen Platz dann auch. Ich meine, man kennt das auch aus Polen, daf3 die
Leute oft und viel [sich] amiisieren. Was man von den richtig deutschen Discos nicht sagen
kann. Also, wir waren in Diskotheken, die waren nicht grofer als diese Polen-Diskothek
da, da waren viele Leute, und die meisten, die standen nur da, die haben nicht getanzt, und
die haben gewartet, bis die anderen (....?).

Und wie ist es in der polnischen Diskothek jetzt?
Da geht man [hin], um miteinander zu tanzen.
Ist es auch in Polen so, wenn du dahin kommst?

Meistens schon, weil die Leute kommen nicht dahin, nur um ein Bier zu trinken oder um
zuzugucken, sondern die meisten gehen dahin, um nur zu tanzen.

Findest du das gut?
Ja. Ich mache es selber auch meistens so.
Was findest du bei den Ausldndern gut und was schlecht?

(...7) Schlecht vielleicht, dal manche Auslinder, aber das auch nicht bei allen, manche
kommen, die sind hier in Deutschland und leben hier und fiihren sich hier irgendwie so auf,
daB sie irgendwie nicht sind, daf sie die besten hier sind. Und daf sie irgendwie nicht in
ihrem eigenen Land sind, da konnen sie alles hier kaputt machen - oder so. Ich meine
Leute, die randalieren richtig irgendwie ziemlich viel. Und ich kannte auch solche Leute,
die waren auf meiner Schule, und so - die haben immer irgendwas kaputt gemacht - oder
so. Das war auch nicht so gut und (...?) nicht unser Land ist, obwohl sie hier geboren waren
und hier schon seit Jahren lebten. Und was ich gut finde, weil} ich nicht. Deutschland ist
tiberhaupt ein Land, wo viele Kulturen.. und alles ziemlich gemischt ist. Und ich finde auch
irgendwie, da3 die trotzdem gut zusammenleben konnen. Ich meine, in Polen ist es zum
Beispiel nicht so und in vielen Liandern auch nicht so, dal (es) [da] so viele Nationalititen
wohnen, so viele Kulturen und so, alles vermischt ist.

Du findest, dal das Zusammenleben zwischen den unterschiedlichen Kulturen in
Deutschland gut ist?

Ja.
Und am OS?

Auch, weil es gibt auch ziemlich viele Leute, vielleicht die Mehrheit, die irgendwie
Ausldnder sind oder so, oder Leute, die aus anderen Lindern kommen. Ja - und die
verstehen sich auch gut, obwohl das alles vermischt ist.

Aber trotzdem gehen sie lieber in ihre Kreise, wo ihre Landsleute sind, findest du das auch?
Ich meine, siehst du das hier auch so?

Ja, aber weniger als [an] anderen Schulen vielleicht. Manchmal schon. Aber die Leute sind
viele Ausldnder offener (?) und unterhalten sich auch die Ausldnder ofter mit den
Deutschen, halten auch zusammen. Hier ist das ein bichen anders, denn hier hilft man sich
auch gegenseitig, ich meine mit den Hausaufgaben, oder so, das machen dann aus dem
Kurs viele zusammen und so. Ich meine, zu mir kommen auch manchmal Deutsche, oder
ich bin jemand, der nach den Hausaufgaben fragt. Friiher war das bei mir nicht so.

Und auBlerhalb des OS, wie findest du das Zusammenleben zwischen Auslidndern und
Deutschen und Aussiedlern?
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Ich wiirde sagen, auflerhalb sind alle irgendwie (.....7) auch zwischen eigenen Leuten. Das
sieht man auch meistens auf der Strale oder so ... Da sitzen irgendwie Polen, die gehen
dann alle zusammen, die Tiirken auch immer mit den eigenen Leuten.

Wie meinst du, womit mag es zusammenhingen, dal die Menschen doch
zusammenziehen?

DaB sie sich vielleicht mit ihren eigenen Leuten besser fithlen. Und das geht mir auch
eigentlich auch so. Es hingt mit der Nationalitét, mit der Sprache...(Pause).

Du hast gesagt, dal zu Hause Polnisch gesprochen wird, ja. Und habt ihr da auch Freunde,
die Deutsche sind?

Meine Eltern irgendwie, weil es gibt genug Polen oder so, wir sind meistens mit Polen
befreundet. Wir haben auch viele Freunde, so Leute, die wir von iiberall her kennen, Vater
von der Arbeit oder von der Kirche aus.

Wie ist das mit der Arbeit zu Hause, so Hausarbeit, helft ihr auch der Mutter?

Also, wir sind drei Sohne und meistens ist sie auch immer zu Hause, und wenn [es] etwas
Grofleres gibt so jetzt mit (...?), wenn (es) wirklich viel zu tun ist, manchmal hilft man mit
dem Tisch aufzudecken, aber sonst meistens macht die Mutter es allein.

Und du lebst jetzt hier in Bielefeld, kochst du auch selbst?

Ja, manchmal mu8 ich es schon. Zu Hause hat die Mutter immer Mittagessen gemacht, und
Friihstiick oder Abendessen hat [man] sich (man) selber immer gemacht, weil wenn sie es
fiir alle gemacht hitte, es waren ndmlich nicht alle um die gleiche Zeit zu Hause, und ich
war da am Abend spiter, und man hat sich dann das Abendessen selber gemacht.

Gehst du auch mal ins Literaturcafé?

Nein.

Hast du schon mitbekommen, dal es auch so einen Ort hier am OS gibt?
Eigentlich schon, aber ich war da noch nicht.

Warum nicht?

Weil ich nicht, ich habe nie jemanden gefunden, der dahin wollte, und allein habe ich mich
irgendwie auch nicht getraut - oder so.

Hast du schon mal nach unten geguckt?

Ja.

Findest du, dal3 das Café tiirkisch ist?

Nee. Nicht so, nein.

Hast du dort auch Leute, die nicht tiirkisch aussehen, gesehen?

Das schon, aber das ist schon irgendwie so, daf} da ofters mal mehr Leute aus der Tiirkei
rumsitzen und so.

Hemmt die anderen, dahin zu kommen - weil die Tiirken da sind?

Weil} ich nicht, ich habe [mich] mit Leuten dariiber nicht unterhalten. Eigentlich, die
meisten sitzen ja dann auch in der Cafeteria, da konnen sie rauchen und so. Weil sie dort
rauchen konnen und so.

Stimmt. Und du verbringst deine Pausen mit der Arbeit, ja?

Manchmal, nicht immer. Es ist nicht immer so. Manchmal gehe ich auch essen oder sitze
auch in der Cafeteria.

Ich habe hier noch so eine Frage: Wie fiihlst du dich in Deutschland? Aber eigentlich hast
du schon die beantwortet, ja.
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Ja. Irgendwie in Polen wiirde ich mich besser fiihlen vielleicht unter (die) [den] Leuten,
aber hier, hier ist es wieder, na ja - Deutschland ist so mehr Industriestaat als Polen, also
die besseren Autos, und dann in den Schulen hat man mehr Mdglichkeiten, an Computern
was zu machen, oder... (Pause). Und das Land ist ein bi3,chen reicher, aber die Leute selbst
gefallen mir dort besser, kann mich dort auch besser mit den Leuten verstidndigen.

Kannst du dir vorstellen, eine enge Freundschaft mit einem Deutschen oder mit einem
Auslédnder zu haben?

Ja, vorstellen schon. Ich hatte mal so einen Freund, aber jetzt z.Z. habe ich keine
Verbindung mit ihm, weil ich mache Schule, er macht Schule, wihrend jeder seine eigenen
Freunde hat.

Hittest du dir noch eine Freundschaft gewiinscht?

Weif ich nicht. Meine Freundschaften - ich habe irgendwie schon genug Freunde und... Ich
meine, ich habe nichts dagegen, noch mehr zu haben, aber ob man sich das wiinscht - also
eher nicht.

Aber du ziehst doch zu deinen Landsleuten lieber?
Ja, eher schon.

Meinst du, da} die Gemeinsamkeiten mit den Landsleuten iiber die Sprache noch hinaus
sind?

Ja, man hat irgendwie dieselben Interessen manchmal, und z.B., wenn man nach Polen
fahrt, machen die meisten alles dasselbe. Die gehen auch in die Diskotheken, lernen andere
Maidchen kennen oder so. Wenn man aus Polen kommt und sich mit den Leuten unterhilt,
dann sieht man das so. Und manche, ich treffe mich mit manchen Leuten. Jetzt aus
Deutschland einen, und jetzt war ich auch mit ihm da.

Mit [einem] Deutschen?
Ein Pole, der in Deutschland lebt.

Welche Interessen sind das, die euch zusammen verbinden, Discos, ja, da} ihr zusammen
tanzt?

Ja-a (lacht).
Welche Musik z.B.?

Meistens polnische Musik so in den Diskotheken, sonst was man so eben hort. Welchen
Stil, meinst du? Also zum Tanzen nehme ich so was, eben kein Techno, aber so Pop und so
méBig, und meistens nehme ich von meinem Bruder was, das ist dann so etwas wie
‘crossover' oder so was. So was in der Richtung.

Findest du die Discos mit der Techno-Musik nicht so gut?

Gefillt mir nicht so gut. Das (ist) [hat] auch 6fters mit Drogen zu tun und so, mag ich nicht
besonders. Die Musik selbst gefillt mir auch nicht so.

Wie sind die polnischen Diskotheken? Tanzt man da zusammen?

Mehr zusammen. Das hingt davon ab, was fiir eine Musik liduft, ja, aber die meisten tanzen
da zusammen, was man hier eher sehr selten siecht. Wenn man hier in die Diskothek geht,
tanzen fast nie Leute als Paar oder so zusammen, aber in Polen sieht man das schon ofter.

Kann man in Polen in Diskotheken neue Kontakte kniipfen?

Ja, oft. Und mir passiert es sehr oft auch, z.B. in Sommerferien, also wenn ich irgendwohin
fahre, und dann am Meer, wenn man da ist, da sind meistens so Leute aus ganz Polen oder
auch aus Deutschland viele, da lernt man schon viele kennen.

Du verbringst deine Ferien, wie ich verstehe, auch in Polen?

Ja, die letzten drei Jahre war ich jedesmal dort.



Christian

595 I: An der Ostsee?

596 B: Ja. Auch Masuren.

597 I Segelst du auch?

598 B: Nein, aber ich will jetzt im Sommer versuchen, einen Segelschein zu machen. Wiirde mir

599 irgendwie gefallen.

600 I: Ja, gut. Dann wiinsche ich dir viel Erfolg, auch in dieser Schule, und alles, alles Gute.
601 Danke schon.
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Dragica

Dragica
Dragica, was hast du am Wochenende gemacht?
Jetzt, das letzte Wochenende? Ich war in Mannheim.
Ja?

Ja, ich habe erstmal Bekannte, einen Bekannten besser gesagt.. und dann sind wir abends auf
eine mazedonische Feier gewesen und am néchsten Tag bin ich zuriickgefahren. Ich bin mit
meinem Bruder hingefahren.

Ja. Ist das auch ein mazedonischer Bekannter von dir gewesen oder..

Ja. Er ist ein mazedonischer Bekannte. Er wollte mich schon lange besuchen, dann meint,
wenn irgendwas richtig los ist.... dann wére es da besser..., hitte man einen schoneren
Eindruck vielleicht.... wenn ich von Mannheim nicht enttduscht wire... Und dann hat er uns
rechtzeitig Bescheid gesagt und da war richtig eingeplant... und dann sind wir hingefahren.

Und auch diese Feier... trafen sich so viele Leute zusammen und da...
Ziemlich viele, wir waren da ungefihr 600 Leute.
Oh....

Sehr viele so. Das meisten waren Mazedonier.. aber ich habe da schon ein paar deutsche
entdeckt...

Auf dieser Feier da. War das eine Volksmusikfeier oder...

Ja, Volksmusiksfeier, so kann man sagen. Es gab eine Gruppe aus Mazedonien... gekommen
und andere Sdnger aus Mazedonien, gehoren aber nicht zu dieser Gruppe, und da stand ... da
fand da noch am selben Abend hier statt... Wettbewerb fiir jungen Sénger.... dann wurde
eben... da konnte einer besser gesagt gewinnen. Hat auch gewonnen und der darf auch in
Mazedonien am Festival teilnehmen, und wenn er Gliick hat, macht er wieder den ersten
Platz.

Hm, hm. Interessant. Sehr schon. Sag' mal, Dragica, hast du auch deutsche Freunde?
Ich habe deutsche Freunde, aber mehr ausliandische.
Kannst du mir kurz beschreiben, aus welchen Kulturen die Freunde kommen?

Am meisten eben so aus Mazedonien, dann aus der Tiirkei, Assyrien, hier zumindest so. Das
war eben so, wiirde ich mal sagen. Aus Italien auch ein biichen. Ja, Deutsche haben wir
schon erwihnt ... aber, ich weif} nicht..

Wieviele deutsche Freunde hast du, und wieviele ausléndische ungefihr?

Also ausldndische sind auf jeden Fall viel, viel mehr. Ich konnte sie gar nicht zéhlen. Aber
Deutsche kommt hochstens, sagen mal, eine Handvoll.

Kannst du mir das erkldren, warum du mehr auslidndische Freunde hast als Deutsche?

Erstens, als ich gekommen bin, hatte ich mehr deutsche Freunde von der Schule aus und der
Umgebung war so, und dann kam ich zufillig eben ... hab' ich zufillig mehr mazedonische
Leute kennengelernt, und dann kam das einfach so... jeder hat sich so ein bifichen entfremdet
und so... ich fiihle mich einfach bei meinen Leuten ein bi3chen wohler.

Wann bist du nach Deutschland gekommen?
Vor 6 Jahren.

Du fiihlst dich wohler unter deinen ausldndischen Freunden oder unter deinen mazedonischen
Freunden?

Unter meinen auslidndischen, wiirde ich sagen.
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Dragica
Was verbindet dich mit diesen Leuten, mehr als mit den Deutschen?

Hm... dieses gewisse Freundliche... etwas so ein bilchen anders sein, nicht ganz kalt, wiirde
ich mal sagen, weil ich weif} jetzt nicht, wo ... ob iiberall so in Deutschland ist. Aber auf jeden
Fall, man versteht es einfach, anders zu sein, von woanders her, ... und mehr Respekt haben
fiir den anderen Mensch und, daf} der akzeptiert wird. Wenn man... wenn man etwas
anderes.... wenn man etwas anderes ist, z.B. wenn die Familie etwas anderes macht oder so
tut, vielleicht von der Religion her und so.... eben... wie soll ich sagen?

Ist da mehr Toleranz....
Mehr Toleranz...
.... unter ausldndischen?

Mehr Toleranz auf jeden Fall, und bei Deutschen ist so nicht..... zumindest sage ich das
nicht.... nachvollziehen konnen. Z.B. bei uns ist das mehr so traditionverbunden und.... immer
schon gewesen, dafl man fest fiir einander ist. Und bei denen sind die kalt, herz.... wiirde ich
mal eher sagen. O.K., ganz freundlich schon, aber bis zum gewissen Mal.

Gibt's da Grenzen?
Wiird' ich mal sagen.

Warst du schon bei deinen deutschen Freunden zu Besuch oder was hast du schon
unternommen mit deinen deutschen Freunden?

Meine deutschen Freunden, wiird' ich mal sagen, sind auch die meiste Zeit auch mit
Ausldandern zusammen; also unterscheiden sie sich auch ein bilchen von den ganz extremen
Deutschen, wiirde ich jetzt sagen... Aber ich hatte auch schon Kontakte eben mit... Deutschen,
die ganz wenig mit Ausldndern zu tun hatten... und das war schon ein biflchen... wie soll ich
sagen... nicht streng, sondern... jetzt fallt mir das Wort nicht ein.

Dann ist eine Barriere, meinst du?

Ja, so ungefihr.... konserviert. Sie sind konserviert. Die sind... die tun sich nicht aufschlielen
z.B....

Zuriickhaltend, findest du?

Sehr!....... mehr egoistisch und so...

Hast du eine oder einen guten deutschen Freund?
Ja....

Aber...

Eine gute Freundin...

Das sind aber Leute, die offen sind, ja? Offener?

Offen sind... Ich kann z.B. auf die jede Zeit zéhlen, wiird' ich mal sagen. Ich konnte jede Zeit.
Sie ist jede Zeit fiir mich da. Ich mufl mich z.B. nicht immer bei ihr vorher anmelden und
sagen: "Ich komme jetzt und so... und irgendwie": Ich kann dahin ganz locker hinkommen,
und wenn ich da bin, dann werde ich auch dann also gastfreundlich empfangen und nicht erst
sagen: "Warum hast du vorher nicht Bescheid gesagt, dal wir Besuch kriegen?" Also die
betrachten mich als ein Stiick von ihrer Familie, dafl ich eben nicht so ganz fremd fiir die bin,
wenn ich da bin; dann freuen sie sich ganz offen... fiir mich... Z.B. als ich nach Mannheim
gefahren bin, hatte ich das Vergniigen, kann ich mal sagen, mit zwei dlteren Damen zu
fahren. Das waren zwei Schwestern, und man hat gesehen, wie sie sich voneinander
unterscheiden. Die eine war sehr offen und bereit, so Kontakte zu schliefen mit jedem, und
die andere war ein bifichen so geschlossen, und dann kam eine.... eine Unterhaltung herbei...
wir haben uns unterhalten, dafl die Freundin und ihre Tochter... die muf} sich z.B. auch so
anmelden: die fand das nicht so schon, wenn sie ein paar Male aufgekreuzt da... Wenn die
Freundin... Wenn ich irgendwann eine Tochter haben sollte und meine Tochter ihre Freundin
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mitbringt.... und so... dann wiirde ich mich freuen dariiber, wiirde ich sie so als einen Teil so
von meiner Familie betrachten...

Wie ist das bei dir zu Hause: Kannst du deine Freunde einladen?

Ja. Die konnen auch jeder Zeit vorbeikommen. Es ist ja nicht so... auch wenn ich nicht da bin,
dann wenn sie wollen, konnen sie da noch bleiben... sich mit meinen Eltern unterhalten, oder
mit meinen Geschwistern. Das machen sie auch... aber... oder gleich wieder zurtickkommen,
wenn sie mochten.

Und ist das auch so bei deinen deutschen Freunden? Kannst du auch dahin gehen kannst? Ich
habe das nicht richtig verstanden....

Ich kann dahin gehen. Es ist kein Problem... Aber die meisten... aber meistens ist so: Man
muf schon kurz vorher anrufen, ob es denen palit und so. Wenn es denen nicht paf3t, dann ist
es OK... Bei meiner ausldandischen Freundin, ... manchmal auch nicht paft... wenn ich sie zu
Hause nicht antreffe und so... aber das ist bei mir nicht so schlimm... Bei den anderen, wiirde
ich eher sagen, die empfinden das als unangenehm, wenn ich da einmal aufkreuzen wiirde.

Verstehe. Was unternimmst du mit deinen Freundinnen iiberhaupt? Was macht ihr
zusammen?

Alles mogliche. Was wir noch nicht gemacht haben ist besser /lacht/. Von morgens manchmal
bis abends sind wir zusammen. Wenn die Zeit es erlaubt, wenn wir keine anderen
Verpflichtungen haben. Machen wir einfach alles...

Und hier am Oberstufen-Kolleg hast du auch Freunde?
Ja.
Triffst du dich auch mit ihnen am Wochenende oder in der freien Zeit?

Also ganz selten, also fast gar nicht. Weil jeder hat.... die sagen noch... Auslidnder noch seinen
eigenen Freundeskreis.... und dann ... es wiirden denen, glaube ich, iiberhaupt nichts
ausmachen, wenn ich ab und zu mitkommen wiirde, aber ich hab ja auch meinen
Freundeskreis... und so... das wiirde nicht, also nicht ganz gut klappen, weil jeder hat dann ....
in seinem Leben noch mehr Freunde, und bis man die zusammenbringt...., vielleicht
verstehen sie sich auch alle nicht da. Nur so ab und zu, wenn man mit jemand mitgeht... ist
vielleicht...

Also, du hast einen getrennten Freundeskreis jetzt vom Oberstufen-Kolleg halt, und das sind
auch auslédndische Freunde...

Ja.
Aber die Mehrheit, sind das Mazedonier?

Ja. Fast alle sind das Mazedonien. Ich kann mich nicht dran erinnern, daf} jemand anders...
also es kommt immer jemand dazu... aber... so die gewisse Personen, die drin sind, die
bleiben dann auch...

Wenn ihr unter euch zusammen seid, redet ihr auf deutsch oder mazedonisch?

Also ganz verschieden: manchmal die ganze Zeit nur auf mazedonisch oder ab und zu mal auf
deutsch oder wir verbinden eben die Sprachen Mazedonisch und Deutsch, und das ist eben fiir
uns einfach: jeder versteht sich dann. Also wenn mir im Moment kein Wort auf deutsch z.B.
einfillt, oder auf mazedonisch, dann sage ich es anders herum, also es ist kein Problem.

Ja. Erzdhl mir mal, Dragica, worin sich die deutschen Freunden von den auslidndischen
wirklich unterscheiden?

Wo sie sich wirklich unterscheiden?
..... oder von deinen mazedonischen Freunden?

Ja, OK. Ich habe jetzt deutsche Freunde, die fast genauso sind. Ich habe jetzt z.B. mehr
Kontakte zu meiner mazedonischen. Es liegt erstmal daran, da3 wir eben.... mehr Zeit
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Dragica

fiireinander finden oder vielleicht irgendwie in der Ndhe wohnen oder so... und mit meinen
deutschen Freunden eben, daf} sie vielleicht anderes machen, andere Verpflichtungen haben,
kommt das mit der Zeit nicht so hin... wir treffen uns eben seltener ... aber so sehr
unterscheiden sie sich da nicht.

Und von der Religion her?

Von der Religion her... wir sind zwar Christen, alle Christen, aber ich bin orthodox und... die
meisten sind katholisch oder evangelisch. Ich sehe da kein Problem da dran. Das ist deren
Religion, deren Glaubensrichtung, und ich versuche sie zu akzeptieren, wie die ist.

Und fiir dich selbst, ist wichtig die Religion? Und der Glaube?

Bis zu einem gewissen Mal ist so nicht fiir mich so ganz lebensnotwendig, aber ich finde das
schon, dal man an etwas glaubt. OK, ich setze mich nicht fest damit, ich glaube nicht daran,
daB jetzt irgendwo da oben einer steht und irgendwie so und, wie man sagt, uns erschaffen
hat, aber irgendwas muf} da schon sein... so ganz ohne ist es ja nicht....

Hm, hm. Betest du oft?

Also eigentlich nur, wenn ich in der Kirche bin, aber sonst wenig. Wenn ich mich in einer
ganz schlimmen Situation finde und so.... also wenn es mir richtig schlimm geht... sagen wir
mal so ja.... oder ab und zu, wenn es mir richtig gut geht, danke ich dem Gott, sagen wir mal
SO....

Ja. Gehst du auch in der Kirche?

Ja, mein Vater ist Organisator der Kirche, mazedonischen Kirche. Und... Ja... Also ich gehe
ofters dahin, aber meistens zu groferen Festen eben, wenn ein Priester aus Mazedonien
eingeflogen wird... dann gehe ich hin..

Habt ihr in Bielefeld noch eine Kirche.....?

Ja. Das ist eine evangelische Kirche. Markus-Gemeinde, aber wir diirfen die auch benutzen,
also wir haben die vermietet, sagen wir mal so...... fiir unseren Gottesdienst oder so....

Und habt ihr auch so groBe Treffs mit Jugendlichen z.B. von der Kirche? Was wird da denn
organisiert fiir junge Leute?

Von der Kirche aus jetzt? Hauptsidchlich wird das so organisiert, dal eben unsere Religion
hier weitergefiihrt werden kann, daf3 eben z.B. fiir Weihnachten - das spielt bei uns keine sehr
grofle Rolle - eben fiir Ostern, dal wir hingehen konnen, oder auch die kleineren anderen.
Sonst wird einmal im Jahr versucht, so eine groflere Feier zu machen... dal wir dahin gehen
konnen, aber da kommt noch hinzu, da3 wir eben einen mazedonischen Klub haben, und der
iibernimmt die ganzen Feiern und alles drum und dran, damit sich eben die mazedonischen
Leute treffen konnen.

Ja. Und feiert ihr oft?
Also....
Zusammen?

Jetzt Feste so, wie diese Feier, wie ich sagte... Eigentlich ja. Wenn nicht hier in Bielefeld,
dann eben in einer anderen Stadt... dann feiern wir eigentlich sehr oft. Also mit meinen
Freundinnen auf jeden Fall. Wir sind fast jedes Wochenende irgendwo unterwegs: mal nach
Hannover, mal nach Dortmund oder die Stddten, die dazwischen irgendwo sind.... und so....

Und halt zu einer Feier?
Ja, zu einer Feier.
Und wird da viel getanzt?

Sehr viel getanzt. Hauptsdchlich kommen die Leute, ja, da um zu tanzen, und wenn da etwas
anderes veranstalten wird... und so... etwas... kulturmifig.... es wird auch zugeguckt, weil es
wird schon ein bifichen lauter, wiirde ich mal sagen, keiner ist mehr da so aufmerksam.
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Dragica

Anders ist z.B., wenn Fuflballspiel vorher gewesen ist und noch eine Folkloregruppe ist, da
gucken sie schon eher hin, aber das darf natiirlich nicht zu lange dauern dann... sich nicht zu
lange hinziehen und so....

Und zum Tanzen, spielen da irgendwelche Bands? Oder habt ihr Cassetten? Welche Musik
wird gespielt?

Ja, mazedonische Volksmusik wird gespielt. Man versucht auf jeden Fall aus Mazedonien
eine Gruppe hinzubringen, weil das die Leute eher lockt und so... man freut sich vielleicht
mehr... Aber es gibt schon in Deutschland mazedonische Gruppen, die sich mit der Zeit
zusammengestellt haben. Manche konnen auch ganz gut singen... Werden die auch geholt,
wenn... wenn z.B. das Geld fehlt, jemand aus Mazedonien einzufliegen und so... oder einfach
nur so, damit es ein bilchen anders ist.

Ja. Sehr schon. Gehst du auch in eine deutsche Disco?

Ja, wenn eben keine nirgendwo eine Feier ist.... oder wenn mir, sagen wir mal, eine Feier zu
langweilig ist... ich weiB}, ich treffe da immer dieselben Leute, und ich habe dieses
Wochenende unheimlich Lust darauf, dann gehen wie in die Cafés, die hier in Bielefeld sind
und so.... oder in eine Disco auch in eine andere Stadt... das kann auch mal ganz gut werden..

Findest du schon die deutschen Discos?
Die groferen ja, die sind schon. Die gefallen mir, also es gibt viele Moglichkeiten da.
Unterscheiden sie sich von diesen mazedonischen Discos oder Tanzveranstaltungen?

OK. Bei uns in Mazedonien ist ja nicht so, dafl nur Volksmusik gehort wird. Es gibt meistens
Cafés da, da wird auch Bands geholt, und dann kann man tanzen bis zum Umfallen, aber es
gibt natiirlich auch Discos, wo ausldndische Musik eben gehort wird.... Und so meistens
unterscheidet sie sich da drin: im Sommer ist es eine offene Disco, also wo kein Dach und so..
das eben in der Natur stattfindet mehr oder weniger, und das kann interessant werden, daf sie
irgendwas reinholen, irgendeine Veranstaltung machen, das ist eben nicht einfach eine Disco
mit Musik und so... Man kann genauso sitzen wie hier in Deutschland und so... Also sehr
unterscheiden sie sich dann nicht. Im Winter hier ja, dann es gibt geschlossene Discos, dafiir
genauso wie hier in Deutschland.

Geschlossene Discos?

Ja eben mit Dach drin, z.B.

Ja.

.... in einem Raum richtig.

Ja. Hm... Was machst du sonst noch? So in der Freizeit?

Meiner Freizeit? Ja... meistens ist es so, da} ich mit meinen Freunden irgend etwas
unternehmen. Das kann sein, dal wir irgendwo hinfahren... oder wir sind, jetzt im Winter sind
wir Schlittschuh fahren gewesen... laufen gewesen...

Und deine Hobbys? Welche Hobbys?

Ach. ganz spezielle nicht, aber.... ich fahre ganz gern Rollschuh und so.. Hab' ich friiher sehr
oft getan. Jetzt fehlt mir einfach die Zeit dafiir, und wenn es geht, dann spiele ich ganz gerne
Basketball. Aber dazu fehlt mir auch die Zeit eigentlich. Ich habe dafiir jetzt keine Zeit, weil
die Schule eben so ist... Das mache ich eher, wenn die Ferien ist.

Ja. Und liest du auch gerne?

Doch. Eigentlich auch sehr viel.

Und was z.B.?

Alles was mir unter die Fingern kommt. Ich lese einfach alles..

Auch Zeitungen und Zeitschriften aus deiner Heimat?
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Dragica

Ja. Also mein Vater hat zwei Zeitungen abonniert, und die werden, so gut es geht, regelmifig
geliefert, und die lese ich auch ganz gerne, oder ich lasse mir von jemanden, der gerade nach
Mazedonien fihrt oder.... schnell wieder zuriickkommt oder so, Zeitungen bringen oder so....

Ja. Und Biicher? Liest du auch gerne Biicher?

Biicher ja, aber seltener jetzt mazedonische... weil das eben, wie soll ich sagen, vielleicht fehlt
mir nicht die Zeit dazu, aber... ich habe zu Hause zwar welche, ich habe sie auch
durchgelesen, aber... dann.. kommt eine Zeitlang.... dann vergesse ich das... und so...

Liest du lieber deutsche Biicher?

Weil} ich nicht. Also ich habe da noch.... ich kann mich da nicht festlegen.
Ist es egal, in welcher Sprache du liest, Dragica?

Eigentlich schon, solange ich das verstehe.

Hast du da Probleme noch mit der deutschen Sprache?

Nee.... Mit der deutschen Sprache habe ich keine Probleme...

Und mit deiner Muttersprache?

Eigentlich auch nicht. Aber wenn man eine Zeitlang nicht da gewesen ist, dann vergif3t man
schon ein paar Worter.... Wenn man da wieder runterfihrt, wird wieder das alles wieder
aufgefrischt. Man braucht 2-3 Tage, bis man sich wieder dran gewohnt, dal man wieder
Mazedonisch mit jedem spricht und nicht Deutsch.

Féhrst du auch 6fters nach Mazedonien hin?

Eben so oft es geht. Friiher bin ich auch im Winter gefahren. Jetzt geht es nur im Sommer.
Jeden Sommer?

Jeden Sommer. Am Anfang, einmal bin ich nicht im Sommer gewesen und dafiir im Winter.
Hm, hm. Was zieht dich noch dorthin?

Hm... Ich weiB nicht.... Es ist eben einfach das Land.... Es ist... Es zeiht mich einfach dahin....
vielleicht Leute auch ein biflchen... ich wei3 nicht, ob meine Familie mich dahinzieht,...
aber... auf jeden Fall Leute... Das ist eine Atmosphére da... das kann man nur wissen, wenn
man da gewesen ist oder gelebt hat, das spiiren. Es ist schon ein bilchen anders als hier in
Deutschland, weil hier in Deutschland herrscht so eine strikte Ordnung und so... und nicht
anders. Es wird alles geregelt. Bei uns geht's ein bilchen chaotischer zu. Vielleicht gefillt mir
das hier... Im Sommer da merkt man, daf3 das eben richtig Sommer ist, so Natur da ist... es
gibt diese Gerédusche, die man tagsiiber hort. Hier hort man tiberhaupt, daf sie vorbeifahren...

Hast du noch dort Familie?

Ja. Sehr groBBe Verwandtschaft. Aber die meisten Verwandten, die ich dort habe... dann... wie
soll ich sagen... unten herrscht so eine... nicht Wirtschaftskrise, auf jeden Fall... gibt es sehr
viele reiche Leute... und sehr viele arme Leute, eben kein Mittelstand. Und die meisten von
der Familie gehoren eben zum Mittelstand und zu den drmeren Leuten und wie gut man auch
fiir die ist, manche sind iiberhaupt nicht zufrieden, und deswegen versuche ich so gut wie
moglich mit denen wenig Kontakt zu haben, den ich auch respektiere so, daf sie wissen, daf3
ich hier in Deutschland... nicht so rosig ist, nicht alles vom Himmel herunterfllt.... dal ich
auch erarbeiten muf.

Jobbst du auch selbst?
So gut es geht. Aber zur Zeit habe ich keine Arbeit,...

Ja. Was findest du an den mazedonischen Werten gut und was findest du an dem
mazedonischen Leben gut? Und was findest du am Leben hier in Deutschland gut?

Hier herrscht ein gewisses Luxus, wiirde ich mal sagen, gegeniiber anderen Linder. Hier gibt
es von allem genug, wiirde ich mal sagen, auch zu viel. Aber unten... unten gibt es auch
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genug, z.B. zum Essen, zum Trinken und alles. Unten geht das alles viel lockerer zu, z.B.
wenn ich in einem Laden gehe, egal wo in der Stadt oder so... oder auch im Dorf, und die
kennen mich da dort von ein paar Male sehen, z.B. im Moment habe ich kein Geld, dann
sagen die: "Ach, bring das nachher vorbei..." oder so... Es ist so... das ist eben so, da3 man
nicht gefesselt ist an irgend etwas ..... ein Gesetz... das eben das und das... Unten sind die
Leute ein bilchen menschlicher, wiirde ich mal sagen. Sie sehen nicht... die denken nicht nur
an sich.... die versuchen das Leben zu nehmen.... nicht einfach so Karriere machen, das
machen und so...

Gefillt dir das?
Ja, das gefillt mir. Man lebt ja schlielich ... einmal, und das sollte man schon genief3en.

Wie, hast du den Eindruck, daf} die Menschen eher das Leben dort genief3en, als es hier der
Fall ist?

Ja. Sehr. Ich merke das auch an meinem Vater z.B.: der ist ja jetzt schon 25 Jahren hier. Es ist
eine lange Zeit.

Ja.

Er hat sich schon ein bifichen, so an die deutsche Gesellschaft so angewthnt. Der kann z.B.
nicht haben, nicht haben... aber es ist einfach so... wenn man in einer vermieteten Wohnung
ist, dal man eben ruhiger sein sollen, dal man eben die Nachbarn nicht stort, von unten, die
wollen das immer ganz gerne haben und so... aber unten.... die Nachbarn, die kennen sich so,
wiirde ich mal sagen... wenn das so ein 7-stockiges Haus... da wiirden sich trotzdem alle
kennen. Hier wiirde der zu dem Nachbar, der nebenan grade wohnt oder drunter oder da
driiber. Dem Rest wiirde er kurz "Hallo" sagen. Warum auch nicht... Und mein Vater, wiirde
ich mal sagen, der gehort jetzt so ein biichen mehr zu den Leuten, den grade.... nur oben
begriifit... nur unten.. rechts und links. Er hat das vielleicht gewil} etwas verloren, so... nicht
menschlicher zu sein, sondern ein bifichen so offener, so ganz locker zu sein. Er ist ein
biBchen strenger geworden, seit er hier ist. Nicht streng in dem Sinne, da8 ich nichts darf oder
s0... ich habe schon meine Ordnung halt.......

Vielleicht hat er sich angepalit an dieser Gesellschaft.
Er hat sich angepalt, ja.
Und deine Mutter?

Meine Mutter? Ich weif3 nicht, ob die sich jemals anpassen konnte, weil sie eben das Leben
eher locker sieht, und das findet sie auch ganz schon. Sie ist zu ihrer gewissen
Lebenseinstellung..., aber weil mein Vater eben 8 Jahre allein gewohnt hat, dann geht das
vielleicht fiir den gar nicht anders....

Und zu Hause bist du erzogen nach den mazedonischen Traditionen? Oder Normen nach dem
mazedonischen Vorbild..

Ich wiirde mal sagen ....
... oder nach dem deutschen?

In Mazedonien sind die Leute ziemlich viel freier geworden. Eben... die Mazedonier, die hier
leben, wiirde ich mal sagen, die passen eher darauf, was derjenige.... was der sagen wiirde.
Aufpassen, was man tut, und so alles, so... meine Eltern sind gar nicht streng, die erlauben mir
alles, solange ich eben meine Grenzen weil3, daf} ich nicht iibertreibe, wo ich weil3, dafl das
nicht gut fiir mich ist, nicht so was... Andere Leute sagen... damit ich eben, wie soll ich
sagen? Wenn ich z.B. ausgehe oder so... die sagen: "Bleib nicht so spat". Auch wenn ich so
spat kommen wiirde, z.B. dann mache ich das eben, dal meine Eltern nicht so sehr merken,
daf ich so spit gekommen bin. Ist auch ein bilchen blod, wiirde ich mal sagen.... weil die
machen sich auch Sorgen. Wenn ich da sage: "Ich bin bis 5 Uhr unterwegs gewesen", dann
sagen sie ja: "Was hast du so lange gemacht? Hast du doch ein Zuhause, kannst du doch
gleich nach Hause kommen" und so... Die wissen schon, daB ich iiber... weg bin, die wissen
auch immer, wo ich bin... aber.. manchmal so verschweige ich ein bifichen, wie lange ich
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gewesen bin. Die wollen nur auf jeden Fall, dafl ich eben vorm Friihstiick nach Hause
komme...

Hm, hm... Und du féhrst oft mit deinem Bruder weg, ja? Oder?
Auch.

Ist er élter als du?

Nein, nein der ist jiinger.

Hm, hm...

Aber der ist ein Kopf groBler als ich...

Und ihr habt einen gemeinsamen Freundeskreis?
Ja. Mit meiner Schwester auch, also...

Deine Schwester ist etwas ilter als du.

Vier Jahre.

Hm... Und sie kommt auch immer mit, oder?

Sie kommt auch immer mit, mit ihrem Freund, also auch und so, weil wir eben hier in
Bielefeld sind wir... sind wenig Jugendliche, mazedonische Jugendliche... Die meisten, die
wir hier sind, da halten wir auch richtig zusammen. Und in anderen Stidten sieht das ein
bilchen anders aus, da wiirde ich mal sagen, so gruppenméiBig haben sie sich verteilt hier...

Hm, hm....

.. aber trotzdem, die kennen sich auch alle untereinander, es ist ja nicht so, daf} sie alle
miteinander auskommen konnen....

Wie viele Geschwister hast du noch?
Das war's eigentlich: ich habe eine &ltere Schwester und einen Bruder.
Und wie ist das denn zu Hause, euh.... habt ihr auch gewisse Pflichten, z.B. im Haushalt?

Es ist nicht so, dal} ich.... daf bei uns eben so die Frau so alles tut und der Mann sitzt... Bei
uns ist es eher so... daf} die Aufgaben verteilt sind, da, wenn... ich mal nicht kann, da} mein
Bruder tut oder mein Vater tut auch was. Er sitzt auch nicht in der.... und dauernd: "Mach das,
mach dieses, mach jenes" und so... Immer... nimmt er.... er hat was zu sagen... nimmt er selbst
den Putzlappen und tut was oder kocht auch ganz gern...

Sehr schon.

Wir versuchen auch meinen Bruder so zu erziehen..

Und deine Mutter ist eine Hausfrau, oder arbeitet sie auch?
Nein, sie arbeitet.... als Verkduferin.

Hm, hm..

Und... Frither hat sie ganztags gearbeitet, jetzt arbeitet sie nur halbtags und so.... Manchmal
bleibt sie ein biichen linger bei der Arbeit..... Wenn sie kann, dann arbeitet sie zu Hause,
wenn sie nicht kann, dann machen wir das eben....

Ja. Sehr schon. Und in welcher Sprache unterhaltet ihr zu Hause?

Also ich versuche, moglichst mit meinen Eltern mazedonisch zu sprechen, dall es eben das
nicht verlernen geht... aber es kommt schon vor, dal wir deutsch miteinander sprechen.

Hm, hm. Deine Eltern kénnen auch gut deutsch sprechen?

Hm... Mein Vater, wiirde ich mal sagen, kann besser als meine Mutter. Meine Mutter, die ist
so, die versteht alles und ja.... gibt's auch ein biichen so... grammatikalisch so Fehler, wiirde
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ich mal sagen.... aber sie kann schon ... sprechen... Ganz gut, weif} ich nicht... ich kann das
nicht beurteilen...

Hm... hm... Ist dir die Muttersprache wichtig noch, weiter zu behalten, zu entwickeln?

Ja, es ist wichtig, ganz genau, es ist ganz genau, wenn man will eine andere Sprache
sprechen. Es ist zwar nicht so, .... es ist nicht so, daB} sie iiberall jetzt in der Welt gesprochen
wird, so wie englisch. Also sie ist mir schon wichtig, weil sie ein Teil von mir ist, so daf} ich
eben weil, wo ich herkomme.

Ja...
.... und ich mochte das ganz gerne weiterfiihren...
Hm... Hm... Ja... Welchen Aufenthaltsstatus hast du hier, Dragica?

Ich habe also einen mazedonischen Pafl. Und ich wiirde ihn ganz gerne weiterhin behalten...
Mein Vater sagt zwar: "Nimm die deutsche Staatsangehorigkeit an", aber ich weigere mich
dazu. "Du hast mehr Moglichkeiten", meint er, "wenn du einen deutschen Pal} hast". Und ich
habe jetzt gehort, dal man eben... dafl ich dann auch... Sachen gibt, da} sich jemand... den
mazedonischen Paf} behalten konnte und eben auch den deutschen kriege. Ich briuchte also
nicht den mazedonischen nicht abzugeben. Vielleicht konnte ich mich eher dazu entschlieen,
aber ganz meinen mazedonischen Paf} abzugeben, das mochte ich nicht.

Was ist dir daran so wichtig, den Pal3 zu behalten? Ist das deine Identitit?

Auch. Dann es ist ja so: man sagt: man braucht nicht einen Pa3 zu haben, dal man weil3,
woher man kommt, aber es ist es auch so wichtig fiir mich, das ist so, so eine zusitzliche
Bestitigung.

Fiihlst du dich sehr mit deiner Heimat verbunden?
Ja, sehr.
Konntest du dir vorstellen zuriickzukehren, um dort zu leben?

Ich mochte ganz gerne zuriickkehren, deswegen, wiirde ich mal sagen, versuche ich hier, so
weit es geht, mit der Schule, euh... voranzuschreiten. Ich mochte hier einen gewissen
Abschluf} haben oder so ein gewisses Ziel erreichen, daf ich das unten verwirklichen kann,
damit ich mehr meiner Heimat helfen kann...

Also, du hast schon das Ziel, zuriickzukehren....
Ja.
.... nach Mazedonien, ja ?

Aber ich weif3 nicht, wann das sein wird. Das ist aber so, daf} ich nicht.... da} ich nicht nach
Deutschland wiederkommen wiirde... also ich habe mich auch schon hier dran gewohnt zu
leben. Ich wiirde ganz gerne wieder hierhin kommen, aber eben die meiste Zeit da unten
verbringen.

Und wenn du einen Lebenspartner wihlen... euh... mochtest, wiirdest du schon darauf achten,
aus welcher Kultur er kommt, oder wire dir das egal?

Ich wiirde einen Mazedonier vorziehen, aber wenn ich mich in jemand anderen so mit Herz
und Kopf verlieben wiirde, ich glaube nicht, da3 ich da nein sagen konnte, aber es wiirde ja
Probleme geben auch fiir meine Eltern: sie wiirden das z.B. nicht gerne sehen, z.B. wenn ich
einen Moslem heiraten wiirde. Es konnte von mir aus gar nicht geben. Das ist wegen der
Religion, euh...

Konntest du dir vorstellen, einen Mann heiraten in der Zukunft, der iiberhaupt nicht an Gott
glaubt?

Ko6nnte ich mir nicht vorstellen...

Und deine Eltern?
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Meine Eltern sehen das auch nicht so ganz eng, daf} sie eben nichts glaubt. Fiir die ist das
wichtig eben, daf so eine gewisse Ma8... daf} ich nicht meinen Glaube dndere, daf3 ich mich
nicht 4ndere...

Und wenn du jetzt mit einem moslemischen Mann sein wiirdest, dann bedeutet das fiir die
Eltern auch die Gefahr, da3 du zu Muslimin wirst.

Ja, weil das gibt auch, wiirde ich jetzt sagen, das hat so mit der Geschichte zu tun, eben wie
frither alles gewesen wire, wir standen ja auch 500 Jahre unter der Herrschaft von Osmanen,
vom osmanischem Reich, und das ist... meine Eltern sind.... konnen ... konnen nicht jetzt bose
sein auf die Leute, das ist ja einfach so geworden. Aber es ist schon was dran
hingengeblieben bei uns, bei unserem Land. Die Leute, die hier danach kamen....

Leben da Moslems auch?

Es leben auch sehr viele moslemische... also Biirger wiirde ich mal sagen.... aber eben mehr
Mazedonier..

Und wenn sie dann mit den Christen zusammen sind, verstehen sie sich dann?

Sie verstehen sich so, also... bis.... es gibt schon eine gewisse Grenze. Also, als Freund, ja,
aber nicht mehr.... Also....

Hm... hm... Also, sie heiraten nicht zusammen...

Sie heiraten nicht untereinander... ganz.... ich wiirde mal sagen, ich kenne keinen Fall, der so
ist; aber eben ganz selten wiirde mal passieren, daf sie sich miteinander vermischen wiirden.

Wie fiihlst du dich hier in Deutschland?

Hm... Manchmal ist das gut, hier zu sein... manchmal auch nicht... Wenn ich mit meinem
Freundeskreis unterwegs bin, finde ich das sehr schon. Meine Freunde.... das ist... Meine
Freunde hier, sind so was wie eine zweite Familie fiir mich.

Ist das auch ein Stiickchen Heimat ?

Auch.

... fiir dich.

Ja.

Hm... hm... Und sonst, wann geht's dir schlecht?

Wenn ich ganz alleine bin.... Manchmal geht das gar nicht anders... Dann fiihle ich mich hier
nicht wohl, oder ich vermisse eben meine Heimat, dann mochte ich auch zuriick.

Hm, hm. Aber auch wenn du in deiner Heimat vielleicht geblieben wirst und alleine einfach
dich fiihlen wiirdest, wiirdest du das gleiche Gefiihl gehabt haben oder fiihltest du dich nicht
so allein dort?

Nicht alleingelassen von den Menschen.... Allein..... ich weil} nicht...
Meinst du dort, du hast mehr Halt von den Menschen bekommen konntest als hier?

Ich wiirde mich da nicht fremd fiihlen, wiirde ich mal sagen.... da unten wiirde ich mich nicht
fremd fiihlen...

Hm, hm.... Fiihlst du dich hier noch fremd?

Also, es gibt mir zumindest keiner das Gefiihl, fremd zu sein. Aber manchmal, wenn man
sich die Berichte sieht im Fernsehen und so, das ist schon wieder so... Einen Anschlag auf
Ausldnder gewesen.... das fiihlt man sich eher fremd... auch wenn das nicht auf einander... auf
mich gerade bezogen ist oder so... Ich habe mich eine Zeit fremd gefiihlt, z.B. wenn so
Ausléander ..... in Discos reinzukommen. Da fiihlt man sich eher fremd... weil man weif3: Du
darfst nicht rein, weil du von dahin herkommst... Da fiihlt man sich sehr fremd....
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Hm, hm... Und sonst hast du vielleicht Fremdheitsgefiihle, vielleicht weil du die Umgebung
anders empfindest als die Umgebung in deinem Land oder weil es hier etwas anderes..... auf
eine andere Art und Weise lauft wie bei euch unten... Hast du auch diese Gefiihle noch oder
ist...

Mittlerweile habe ich mich dran gewohnt... Das habe ich auch gemerkt, als ich dieses
Wochenende weg war: eben mit meinem Bruder nur unterwegs gewesen, es ist doch.... ich
bin noch nie da gewesen und diesen Bekannten, den ich habe, das war das erste Mal, dal3 ich
den besucht habe. Wir hatten vorher zwar Kontakt, nur daf3 wir uns nur zufillig getroffen
haben oder am Telefon... Und ich bin in einer anderen Stadt gewesen, wo ich..... im fremdes
Land in eine anderen Stadt. Ich habe mich ganz wohl gefiihlt. Euh... Mir hat nichts gefehlt....

Hm, hm.... Dragica, wenn du mit deinen Freunden, deutschen Freunden zusammen redest,
hast du das Gefiihl, da3 du gut verstanden wirst, oder gibt es da etwas Schwierigkeiten,
manchmal, wo du mehr erkldren muf3t oder wo ... wo du dich nicht so gut verstanden fiihlst
wie bei deinen mazedonischen Freunden?

Bei meinem mazedonischen Freundeskreis ist so: Was ich auch sage, die wissen sofort, was
gemeint ist... oder sie .... vielleicht eben die selbe Erfahrung gemacht haben... oder so...

Hm, hm....

oder vielleicht, dal eben wir linger zusammen sind, die ganze Zeit iiber. Meine deutschen
Freunde OK..... es gibt auch Ausnahme von denen. Mit den anderen, wiirde ich mal sagen,
manchmal brauche ich nicht mehr erkldren, daf3 sie mich inhaltlich verstehen, sondern
manchmal fehlt mir das Gefiihl, daf} sie mich zuhoren, und ich kann das nicht haben, wenn
ein Mensch mich nicht zuhort...

Ist das auch unter ausliandischen Freunden der Fall oder unter nur deutschen?

Zur Zeit ist mir nur unter deutschen passiert. Aber das kann gut moglich sein, daf3 auch unter
ausldndischen so sein konnte.... vielleicht ist es mir auch mehr unter deutschen passiert...

Gibt's da Unterschiede in der Kommunikation halt, wenn du.... wenn du jetzt mit deinen
auslidndischen Freunden, z.B. im Oberstufen-Kolleg: die kommen aus unterschiedlichen
Kulturen, wenn du mit denen die Zeit verbringst und redest ja, und dann... sagen wir, gibt's
eine deutsche Gruppe, mit der du redest, und mazedonische Gruppe. Du hast schon etwas
erkldart, aber merkst du diese Unterschiede oder gibt es eigentlich kaum solche
Unterschiede......

Vielleicht sind das die auslidndischen Leute, mit denen ich mich auf eine gewisse Art und
Weise unterhalte. Ich meine das nur aus Spaf}, dann wird das als SpaB... euh... wird das mehr
als Spafl abgenommen und nicht so gleich alles so ernstgenommen. Aber bei Deutschen, da
wiirde ich eher sagen, die fiihlen sich sofort beleidigt. Die... ich wei3 nicht, ob sie .... wenn
ein Mensch ironisch redet, ob sie das auch bemerken konnen oder eben vielleicht im Gesicht
sehen konnen, dafl ein Mensch so ironisch meint, ich glaube, das fehlt denen. Und die sind
auch in einer gewisser Weise so naiv, wiirde ich mal sagen. Vielleicht haben wir mehr so,
mehr Lebenserfahrung von Menschen dagegen, so mehr Kontakte, wollte.... Nee ... Ich finde
die Art und Weise, dal3 die.... ich weil} nicht, wie soll ich das sagen.... daf} sie eben so..... Z.B.
hier.... weilt du, ich kann kein gutes Beispiel dazu geben. Ich wiirde mal sagen, z.B. hier, ich
habe das von meinen mazedonischen Freunden bemerkt, dal wir eben untereinander
ziemlich... sehr reifer sind... als ... andere Jugendlichen in unserem Alter.

Andere Jugendliche? Deutsche meinst du jetzt oder....

Deutsche. Ich wei3 es nicht, ob es bei auslidndischen auch so ist, ich habe das noch nicht
bemerkt, auf jeden Fall... das wir eben reifer sind..... da wir eben anders denken... (lange
Pause) z.B. auch Probleme in der Liebe. Die nehmen z.B. das Wort "Liebe" also in einem
Atemzug: Liebe ist kein Wort, das man zu jedem vielleicht sagen konnte. Liebe mufl man
erst... euh... wie soll ich sagen.... man muf} das nicht erlernen, sondern, ja... z.B. wie sie im
Fernsehen auch ist... OK, Fernsehen ist was anderes; aber auf jeden Fall... Ich liebe dich, das
geht gar nicht. Man muf} einen Mensch erst kennen, damit man weif3, ob man ihn iiberhaupt
liebt. Und so... Ist u.a. unter Freunden passiert, sagen wir. Da sagen die "Oh, ich liebe..." das
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ist.... "Ich liebe"... wenn ich das Wort sage, konnte ich nur zu einer Person sagen, die ich sehr
lange Zeit vielleicht kenne. Ich weil}, wie der ist. Man kann nie... also man kann einen
Mensch nicht sofort beurteilen.

Meinst du, dal das Wort "Liebe", "Ich liebe dich" wird eher miflbraucht jetzt bei den
deutschen Jugendlichen?

Nicht mibraucht? Ich wiirde sagen, die wissen nicht, was das ist. (lange Pause) Ich habe
zumindest so den Eindruck, auch von Freundinnen, die ihre Erfahrung gemacht... wie sie ihre
Erfahrungen geschildert haben oder Freunde sagen mal so... das ist bei Ausldndern anders,
wiirde ich mal sagen...

Beschreibe mal bei den Auslidnder, wie das so ist...

Z.B. es geht auch ..... tiberhaupt bei Ausldnder merkt man das eben, daf} eben... wie soll ich
sagen... z.B. daf bei Tiirken ein Midchen so... so einen Mann fiir immer haben muf} .. eben...
dall man sofort heiratet eben... oder z.B. die Dinge sexuelle Kontakte haben darf... Bei uns ist
es zwar auch so, aber ich wiirde mal sagen, wenn man eine gewisse Zeit mit einer Person
ldnger zusammen ist, man weif} wie das ..., man weill im jeden Moment, wie der reagieren
konnte, wenn man dann so viel Kontakt zwischen... also hat, spielt das keine grole Rolle:
Aber bei den Deutschen ist es so, merkt man.... wie die Jugendlichen, ganz junge Leute, daf3
die eben so... zu jung damit anfangen. Das wiirde z.B. bei Auslidnder nicht passieren.

daf3 sie zu...

DaB sie zu jung z.B... eben Geschlechtsverkehr z.B. haben... Weil, wenn ich das so lese in den
Zeitungen, so ich weil} nicht ... das kann ja erfunden sein z.B., so wenn auch z.B.: andere
sagen: so 13jdhrige ..... 12jdhrige,... bei uns sind diese Zeit.... die Middchen oder die Jungs, die
wissen.... die haben zwar auch Gefiihle fiir den anderen Geschlecht, aber das... da halten sich
die Leute sehr zuriick.... weil eben .. erst wenn man alter ist... man... in der Zeit ist man noch
ein bilchen, man ist noch Kind, was hier in Deutschland fehlt. Die versuchen so friih wie
moglich erwachsen zu werden. Es ist zwar schon und gut, aber man kann das nicht so schnell
werden. Ich weil} nicht, wie ich das anders erklidren konnte....

Meinst du Erwachsenwerden durch Sexualitiit?

Ja, aber die sind nicht.... die miissen im Kopf reif werden, nicht z.B. durch ... eben durch
Sexualitiit.

Bemerkst du das auch bei deinen Freundinnen jetzt, die du kennst, auch bei irgendwelchen
deutschen Jugendlichen?

Nicht bei allen. Also nicht bei allen, das kommt auf den.... an.
Sind die Werte wie "Liebe" mehr geschitzt in deiner Kultur?

Ich wiirde ja sagen, ja. Aber so Werte wie Liebe, Familie so, wiirde ich eher sagen, daf} es
mehr geschitzt wird. Hier nicht. Das merkt man auch an ilteren Leute z.B. Bei uns wiirde
kein dlterer Mensch so in einem Altersheim abgeschoben. Man pflegt den eben solange, bis
es geht, also bis es nicht mehr ... Das ist ein Teil der Familie, der wird auch nicht irgendwo
abgeschoben. Z.B. hier... merkt man doch, daf eben... die pflegen sie nur, wenn er Geld hat...
und wenn sie von dem was vererben werden. Bei uns haben die Leute kein Geld. Die werden
trotzdem gepflegt...

Und ist das auch bei deinen auslidndischen Freunden der Fall in der Familie?

Ja.. Und tiiberhaupt ich will mal sagen: Bei meinen &uslindischen Freunden spielt eine
Familie eine ganz grof3e Rolle.

Mochtest du auch eine Familie haben?
Ja.. eine ziemlich grofe. (lacht)...

Ziemlich grofle Familie, warum?
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Dragica

WeiB ich nicht, ich finde das ganz schon als eben... als ein Kind... nicht... da man sich sehr
allein vorkommt. Ich weil}, bei uns zu Hause ist immer was los. Bei anderen Leute geht es ein
bifchen langweiliger zu, wiirde ich sagen.. Sie haben dann andere Freunde.... OK, es gibt
eben Familien, wo sie eben nur ein Kind haben oder das andere Kind in Mazedonien wohnt
und hier nur eins ist.... dann sagen sie: "Oh, ist das schon, wenn ich euch sehe, dal3 ihr so viele
zu Hause seid, ich weill den ganzen Tag nicht, was ich machen soll. Nur vorm Fernsehen
sitzen, wenn meine Eltern da sind, auf die Dauer geht das nicht. Man muf3 schon andere Leute
um sich haben.

Ja.
Sicht mal zum Streiten und so, einfach so aus Spal3..

Hm, hm.. Sag mal Dragica. Was kénnte man von einem Mazedonier lernen? Gibt's typisch
mazedonisch, z.B. so etwas?

Typisch mazedonisch? Ich wiirde mal eher sagen: ein Gericht ist typisch mazedonisch, aber
kein Mensch ist typisch... Wir hatten jetzt so eine Sache da im Kurs.... was... das wir... typisch
deutsch sagen konnten. Ich habe friiher eher gesagt: "das ist typisch deutsch" oder so..
typisch... nein, ich wiirde das nicht mehr sagen, weil jeder Mensch ist so, wie er sein mochte,
nur eben lohnt es... Leute... ein bilchen offener, lockerer, wiirde ich sagen, und hier geht's
alles viel strenger zu.

Aber du kannst nicht benennen, wie ein typischer Deutscher sein kann..

Ordnen, Strenge wiirde ich ihnen zuschreiben, und den Mazedoniern wiirde ich
risikobewuf3ter Mensch, so lebenslustig eher zuschreiben. Aber das war's auch...

Was konnt' man von einem Deutschen lernen als Ausliander?

Als Auslédnder hier... Vielleicht... ein bilichen in gewissen Mafle sich auch an Ordnung hiilt...
damit es eben z.B. so.... am Gesetz festhilt, damit schlimme Sachen nicht passieren. Das
wiirde ich eher den Leuten unten vielleicht sagen wollen, oder sagen miissen.

Was deiner Meinung nach kdnnten die Deutschen von den Mazedoniern oder Ausldndern
lernen?

Nicht alles zu eng sehen. Ein biichen alles offen... Links und rechts gucken, nicht immer stur
geradeaus, vor sich hin....

Hm. hm.. Ja. Wie ist eigentlich mit den Hoflichkeitsformen in deiner Heimat und hier?
Kannst du das vergleichen?

Ja.
Gibt's Unterschiede?

Es gibt groBe Unterschiede. Z.B. gute Freunden griift man eben ganz offen und herzlich, mit
einem Kuf vielleicht... und so richtig driickt man sich.. Hier passiert es sogar ganz selten in
den Familien so...

Und jetzt bei dir; wie ist das jetzt bei dir und deiner Familie und deinem Freundeskreises?
Sind die Hoflichkeitsformen immer noch lebendig oder...

Die sind schon lebendig, also... Wenn ich meine Freundin..., dann kiisse ich sie auf die Backe
rechts und links und so... es ist schon so..: Wenn ich ihre Mutter sehe, manchmal auch. Es
kommt darauf an, auf die Situation an. Wenigstens die Hand geben, es ist schon anders. Z.B.
wenn ich durch die Stadt gehe mit meiner Freundin, dann hake ich mir so unter ihrem Arm.
Ich finde das schrecklich, wenn sich Leute kennen und Kilometerabstand zwischen sich
haben. Z.B. wenn ich mit meinem Bruder oder gutem Bekannten von mir oder Freund, dann
hake ich mich bei dem unter dem Arm ein. Sagen die anderen gleich: Hat sie was mit dem
und so... was weil} ich.... Ich finde das schrecklich, wenn sich Menschen so fremd, ganz so....
so einen Abstand zwischen denen ist...

Ist das hier in Deutschland der Fall?
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Dragica
Ja.
Sind die Menschen distanziert untereinander?
Ja.

Beschreibe mir das, wenn du Kollegiatinnen beobachtest, was kannst du erzihlen, wie sie sich
begriifien und...

Kollegiaten wiirde ich eher nicht sagen, weil das sind untypische Menschen. Jetzt kommt das
Typische wieder vor, weil hier am OS geht alles anders zu. Also wo anders. Z.B. es ist nicht
so, daB3, wenn ich hier ankomme, meine Freundin sehe, dann begriif3e ich sie und kiissen wir
uns nett. Manchmal ist es hier so blod, die Leute kommen und gehen und sagen nur
manchmal "Hallo", dann man erhebt die Hand oder gibt die grad und so. Es kommt darauf an,
wie man sich gerade fiihlt...

Und wenn du dich mit deinen deutschen Freundinnen triffst, begriit ihr euch genauso oder
anders?

Also mit denen mit ich einen engeren Kontakt habe, ja.

Hm, hm. Und ansonsten. Wenn du jemanden aus Deutschland kennenlernst, so einen
Deutschen oder eine Deutsche, dann gibt's du nur die Hand oder auch Kiiichen oder wird dir
das von der Person vielleicht dir entgegengebracht oder eher muf3t du das schon einhalten?.....

Es ist so: wenn man sich das erste Mal kennenlernt, dann ist meist so, daf} erst Hindedruck
kommt. Erst hinterher....

Kommt das spéter von dir aus mit dem KiiSichen oder von den Leuten?

Wenn man sich dann vielleicht lange nicht gesehen hat und so, kommt da vielleicht
automatisch, daf} ich ihn in den Armen nehmen und dann und links und rechts kiisse oder so...
rechts und links ist egal ... einfach ein Kuf} auf der Backe geben oder so...

Ja..
.... das kommt automatisch, dann freut man sich, denjenigen zu sehen.
Ja, gut.... Wiinschen deine Eltern, da3 du einen guten Schulabschluf} erreichst?

Die wiinschen fiir mich das alle... Sie wiinschen sich fiir mich nur das allerbeste. Und OK...
Friiher haben sie groBen Wert darauf gelegt, dal ich was fiir die Schule tue, da3 mir besser
geht als den.... Ist ja OK... Meine Eltern leben nicht schlecht. Es ist ja so nicht,... sie sind ja
nicht arm... Trotzdem haben sie fiir mich gewiinscht, daB ich eben das tue.... etwas erreiche.
Jetzt sagen sie nichts mehr. Sie sagen: Du mufit es selber wissen, wir haben's dir oft genug
gesagt. Du mufit ..... selber sehen, wie du hinkommst. Die wiirden mir zwar jede Zeit unter
die Armen greifen, jedes Mal helfen, mich niemals im Stich lassen, aber die iiberlassen es
schon mir... wie ich mein Leben regle...

Auch.. Den Beruf, also welchen du wihlen solltest.

Mein Vater sagt zwar immer: "Mach' eine Ausbildung, das ist was Festes und so... und das...
und das", aber ich sage ihm immer: "Ich mache das, was ich mochte". Und so... "Du kannst
mich nicht dazu dringen, wenn ich keine Lust habe"... Und das versteht er auch. Aber
trotzdem mochte er da biichen sein Senf dazu geben und so. (lacht)

Also du kannst schon selbst Entscheidungen treffen, was deine Zukunft anbelangt...
In jeder Hinsicht.
Hast du dich schon diskriminiert gefiihlt in Deutschland? Oder irgendwo?

Ja, als ich gesagt habe, als ich in die Disko reingekommen bin: Man fiihlt sich sehr fremd
hier, und man mochte es auch gar nicht ldnger hier sein.... dann... warum man nicht
reinkommen wiirde, wenn man ein Ausldnder ist? Bei uns gibt's das Wort "Ausldnder" nicht.

Nein?
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Dragica
Das gibt es nicht! Es gibt nur ein Tourist, aber kein Auslédnder...
Ja. Das ist ja interessant.

Ich finde das hier vollig verriickt in Deutschland. So Auslédnder. Aus einem anderen Land. Es
gibt das Wort 'Aus dem anderen Land' so her gesehen, aber Ausldnder, so typisches Wort
dafiir, gibt es nicht.

Sind die Leute den Touristen gegeniiber sehr freundlich bei euch?
Ja.
Ja. Dragica, du bist ja schon am Oberstufen-Kolleg eine Zeit, ja. Wie lange?

Ach! Das erste Semester war schon, jetzt noch zwei Monate kommen hinzu..... Ich zéhle nicht
die Tage.... Uber ein halbes Jahr ist es schon.

Uber ein halbes Jahr. Du hast bestimmt ein biBchen Eindruck gewonnen von den Leuten hier,
und wie sie miteinander umgehen.... Kannst du es beschreiben kurz?

Wenn man sich kennt, dann griift man sich auch.... Hier auf der Schule gehen alle offen
aufeinander zu.

Hast du schon andere Erfahrungen woanders gehabt?.. daf} es nicht so der Fall war.

Ich hatte keine Probleme, also... niemals, damit... ich wurde iiberall herzlich aufgenommen.
Ich bin auch sehr dankbar dafiir...

Und hier am Oberstufen-Kolleg gibt es ja sehr viele unterschiedliche Kulturen. Wie findet du
das Zusammenleben der verschiedenen Kulturen unter sich?

Also mit denen, mit denen ich zusammen bin, geht es ganz gut. Ich glaube eher, unter den
Tiirken und den Kurden gibt's ein bilichen Probleme. Manchmal merke ich das, wenn sie sich
in Diskussionen reinsteigen, woher sie kommen und was wo gehort.... dann find ich das gar
nicht mehr schon.... dann finde ich das iiberhaupt nicht mehr.... und dann haben die Leute
eine gewisse Arroganz, die ich nicht gut finde.

Hast du auch bemerkt, daf sich die Auslidnder von den Deutschen oder umgekehrt abgrenzen?
Oder ist das nicht der Fall?

Nein, ich glaube nicht, daB} das der Fall ist.

Hm... Hm... Sind sie einfach alle zusammen.

Ich wiirde ja sagen, ja....

Und in der Cafeteria, hast du das schon mal bemerkt, wie die Leute zusammensitzen?

Die sitzen soweit gut zusammen, halt so, wie sich kennen.... wie das gekommen eben ist ...
das merkt man, daf3 es unterschiedliche Leute ... Da sitzt einer, der ist Deutsch, der andere ist
ein Tiirke, der andere ist.... Die sind ganz unterschiedlich zusammen... Gerade vielleicht so
mit einem Teil, mit dem sie befreundet sind sie zusammen. Wenn jemand dazukommt so,
sitzt auch da. Fertig, da hat sich die Sache. Aber so grof3e Unterschiede merke ich nicht. Es ist
nicht so, da ist die Ecke, wo die Deutschen sitzt, in der anderen sitzen die Tiirken. In der Ecke
sitzt noch weif} ich was... Also es ist schon sehr gemischt..

Besuchst du auch das Internationale Literaturcafé?
Ja, so oft es geht.
Und was machst du dort?

Ja, wenn ich jemand treffe, dann unterhalte ich mich mit dem. Wenn nicht, wenn ich
irgendwas zu tun habe, dann mache ich das...

Bist du gerne dort?
Ja.
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Dragica
Was gefillt dir dort?

Es ist so, daf} es irgendwie ein abgeschlossener Raum ist... Nicht ganz zu ... aber es ist so 'ne
angenehme Atmosphire gibt es dort.... finde ich schon...

Und du unterhiltst dich dort oder machst deine Hausaufgaben? Horst du auch Musik dort?
Ja. Also alles, ich stimme allen dreien zu.
Wie findest du die tiirkische Musik? Die wird dort viel gespielt.

Die finde ich ganz gut. Manche... OK... Manche, das hore ich mich nicht an. das finde ich
nicht so schon... aber... wenn derjenige mag und wenn sie in der Mehrheit sind... und so... die
finden das alle schon... und extra wegen mir... sollen sie das ausmachen. Ich sehe es auch
nicht ein ..... Wenn jetzt da meine Musik laufen wiirde und ich soll extra wegen einen anderen
ausmachen, das wiirde ich auch nicht ausmachen....

Kann man dort neue Leute kennenlernen?

Ja, eigentlich schon....

Hast du schon dort welche kennenlernt?

Ja. Sogar ziemlich viele am Anfang.

Bist du auf die Leute zugekommen oder bist du angesprochen worden?
Eigentlich ganz verschieden, so gerade, wie diese Situation war....

Hm, hm... Schlie3t du ziemlich schnell neue Kontakte?

Zur Zeit ja. Aber frither nicht so.. Friiher... habe ich mich dagegen gewehrt oder nicht
gewehrt, sondern wullte ich nicht vielleicht, wie oder so... Aber zur Zeit geht es eigentlich
geht es ganz gut..

Wenn du mit Leuten unten bist, wortiiber unterhiltst du dich mit denen?

Ein bestimmtes Thema ist nie..., daf} ich jetzt sage, ich unterhalte mich dariiber mit dir.. Wie
es grade kommt, ganz spontan.... Man fingt mit etwas an, dann ist man in einer anderen
Ecke... und so...

Wenn sich manche Leute aus anderen Kulturen in deren Sprachen unterhalten, die du nicht
verstehst, stort dich das?

Also, ich finde das ganz interessant, wie sie sich unterhalten.. Manchmal hort sich das ganz
witzig an, wenn man es nicht versteht, obwohl... wenn man da ganz allein sitzt und so... und
die ganze Zeit die unterhalten sich in eine anderen Sprache, dann ist das eigentlich nicht so
schon, weil man schlieBlich nichts versteht.. Manchmal beriicksichtigen die das, und dann
sprechen sie immer Hochdeutsch, dal man sie irgendwie dann versteht... Ich verstehe aber,
wenn sie was zu reden haben, das niemand verstehen soll, verstehe ich das, wenn sie nicht
Deutsch reden....

Hast du auch hier mazedonische Freunde am Oberstufen-Kolleg?

Ich kenne zwar zwei Stiick... aber... so... so richtig befreundet mit denen, nee...
Bist du nicht so oft mit denen im Kontakt?

Nein.

Sind sie langer hier in Deutschland oder?

Der eine ist linger, der andere weil} ich nicht, weil.... ich habe den... ich sehe den ganz selten
oder fast gar nicht, will ich mal sagen. Der andere, der ist einer von ... der geht nicht auf
jemand offen zu, und wenn jemand nicht gerade mochte, dafl ich mit ihm spreche, ich merke
das ja auch... wenn er sich so ein bifichen zuriickzieht, sagt zwar "Hallo" zu mir, wir
unterhalten uns ab und zu und so. Aber wenn ich merke, daf} er nicht mehr mochte, dann 1af3
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Dragica

ich das doch sein. Ich rede nicht auf jemandem .... auf ihn ... auf ein Mensch zu, wenn er das
nicht mochte.

Ja. Wo verbringst du deine Pausen am héiufigsten?

An der SchulstraBe. Oder in der groBen Mittagspause gehe ich meistens, also mit den Jungs...
also mit denen, die in der Strale immer sind.... geh' mal mit denen essen...

Hast du die beste Freundin oder einen besten Freund hier am Oberstufen-Kolleg?
Auch, ja.

Aus welcher Kultur?

Aus der Tiirkei.

Versteht ihr euch gut?

Eigentlich schon, von Anfang an, nehme ich an, es ist ganz gut.

Was verbindet euch am meisten?

Vielleicht die Lebensauffassung.

Ja.

So ein biflichen, ja.

Habt ihr auch gemeinsame Kurse gewihlt oder besucht ihr gemeinsame Kurse?

Ja, wir besuchen einen Kurs gemeinsam, aber... OK, wir haben uns... wir wollten beide in den
selben.... besuchen.... und.... ich bin auch... auch eher ihretwegen so reingegangen.... das hat
mich schon das Thema ein bichen interessiert, es war nicht so ganz ohne.. Aber wenn ich
merke, daf} sie etwas schon findet, ich finde das nicht so toll.... dann gehe ich extra nicht
wegen ihr rein... dann..

Hm, hm. Was fiir Schwerpunkte hast du gewéhlt? Am Oberstufen-Kolleg, Dragica?

Ich habe am Anfang Wirtschaftswissenschaft und Mathematik; jetzt habe ich Mathematik und
Geographie gewihlt.

Und im Kurs, mit den Leuten... euh.... gibt da schone Atmosphire, verstehen sich alle
miteinander oder gibt's da Unterschiede also....

Also bei uns im Wirtschaftskurs es geht ein biichen chaotisch zu, und das ging von Anfang
an, weil da... es gibt da eine Person.... er hat ein gewisses Wissen, das er nicht wei3, wo er es
einsetzen soll, und dann redet er ziemlich viel von... was es nicht stimmt oder.... es stimmt
zwar schon, aber nicht so, wie er das meint. Und dann gibt's dicke Streitereien, wiirde ich mal
sagen so ... und der Lehrer.... die Lehrenden gefillt's auch nicht.. Aber sonst habe ich.... ist
ganz gut.

Lernst du auch zusammen mit jemanden hier am Oberstufen-Kolleg oder vom Oberstufen-
Kolleg? Mit einer Freundin oder einem Freund?

Wenn's notwendig ist, ja.

Hm, hm. Besucht ihr euch auch gegenseitig, zu Hause oder....?

Zur Zeit noch nicht... weil es kommt darauf an, wie man es einrichtet...

Ja... Lernst du zu Hause lieber alleine oder doch mit jemandem zusammen?

Hm... Es kommt darauf an, was ich lerne... Wenn es ziemlich viel ist, dann lerne ich ganz
alleine und so.... Hab ich nicht so gerne, wenn jemand mich stort aber....

Hm, ja. Wie ist das noch mit den EBgewohnheiten. Hast du irgendwelche Vorliebe aus
deinem Land, aus deiner Heimat? Schmeckt dir das Essen hier in Deutschland? Das deutsche
Essen oder italienisch oder anderes? Was bevorzugst du?
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Dragica

Also, meine Mutter kocht zu Hause schlieBlich nur mazedonisch. Erstens, weil sie nicht
anders kann, und ich finde das eigentlich ganz gut, weil es sehr gut schmeckt. ... ich hingehe,
dann esse ich schon irgendwo.. nicht so bestimmte.... Imbif} gibt es alles durcheinander,....
lege ich mich auf etwas fest... aber doch am liebsten esse ich mazedonisch... weil ich schon
erstens daran gewohnt bin, was ich mein Leben lang gegessen habe, und das schmeckt auch.

Und was sind das fiir Speisen?

Hm. Wie soll ich sagen? Alles durcheinander...
Fleisch auch?

Viel Fleisch auch.

Hm, hm. Gut. Ja, kannst du mir noch sagen, in welcher Sprache du dich am liebsten
unterhéltst?

Ich habe also keine... keine Lieblingssprache oder so. Ich unterhalte mich gerade in der
Sprache, wo ich.... wo es mir gerade im Moment da am einfachsten ist. Manchmal fallt es mir
richtig schwer, Deutsch zu sprechen, weil ich keine Lust dazu habe... oder so was. In
Mazedonisch passiert mir manchmal auch so... Manchmal rede ich gar nicht oder rede ich, wo
es mir gerade besser ist.... oder durcheinander, weil es doch am einfachsten ist..(lacht)..

Aber dann nur mit deinen mazedonischen Freunden?

Ja. Das geht... das geht im Moment gar nicht anders...

Hm, hm..

Weil es ist schon ziemlich schwer, zwei Sprachen so gut zu kénnen. Also...
Hast du das Gefiihl, daf du eine Sprache besser kennst als die andere...?

Nein, frither konnte ich Mazedonisch auf jeden Fall besser.... aber es gab keine Zeit, wo ich
die deutsche besser konnte... auf jeden Fall ich kann beide genauso gut.

Hittest du Wiinsche fiir die Zukunft?

Ich weil} es nicht. Ich lasse erstmal alles auf mich zukommen, so ganz.... erstmal die Schule
schaffen vielleicht, das wire mein grofiter Wunsch zur Zeit, aber ich weiB, ich lasse jetzt alles
auf mich zukommen. Ich plane also nichts besonders, vielleicht hochstens, wo ich meine
Sommerferien verbringe, aber mehr auch nicht...

Wo planst du die?
In Mazedonien...

Gut, ich bedanke mich fiir das Gespriach. Wiinsche dir dann alles Gute, dafl deine Wiinsche in
Verwirklichung gehen.

Danke.

Danke schon.
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Emil

Emil
Wie hast du das Wochenende verbracht?
Ziemlich gut. Ich habe viel geschlafen.
Hast du dich auch mit Freunden getroffen?
Mit Freunden, ja auch.
Hier vom OS?

Ja, die sind vom OS, und es sind auch Austauschstudenten aus RufBland, von Nowgorod,
die sind jetzt hier in Bielefeld.

Wie bist du an diese gekommen?

Die kommen jedes Jahr, die sind immer da, wenn eine Gruppe wieder nach Hause féhrt,
dann kommt die nichste, die sind immer hier.

Und du hast immer Verbindung mit ihnen?
Ja, seit ich hier bin, im OS.

Ach ja. Seit wann bist du am OS?

Seit August, ich bin ein Neukollegiat.

Du hast hier neue Leute kennengelernt?

Ja.

Hast du auch schon welche vorher gekannt?

Ja, wir kommen aus der Schule Akademie Klausenhof, und hier sind ein paar Menschen,
die mit mir zusammengekommen sind, fiinfzehn.

15, Leute die du schon kanntest!

Ja, also, nein, die ich schon kannte, 16, 17. Denn wir kommen aus der Schule: Akademie
Klausenhof, das ist in der Nihe von Holland, also da wo Bocholt ist....

Und das ist eine Schule fiir Auslinder?

Ja, das ist so eine Schule fiir Aussiedler, Auslidnder, die nicht so auf eine normale Schule
passen, entweder die sind zu alt oder, weil ich, jemand will weiter studieren, aber der pal3t
nicht in Gymnasium, weil der kein Englisch kann, lernt er erstmal Deutsch da in der
Akademie Klausenhof und kann ja hier weiter lernen, das ist mein Fall, zum Beispiel.

Und mit dir sind auch Aussiedler hierher gegkommen aus Ruflland auf diese Schule?

Ja, Oleg, der kommt auch vom Klausenhof, und Midchen auch. Tatjana. Ich hab gehort,
vorher waren welche hier noch. Oder dieses Jahr ist die Tatjana dazugekommen - auf diese
Schule. Es gibt noch Leute aus anderen Schulen, also...

Ach ja, interessant. Dann fiihlst du dich hier gar nicht so fremd oder?
Nee. Ich fiihl mich nicht fremd.

Sag mal, welche Freunde hast du? Also, wenn ich jetzt die Kulturen anspreche, aus
welchen Kulturen kennst du da?

Also, die Freunde, die ich von Klausenhof kenne, da ist die ganze Internationalitit. Wir
haben aufgezihlt, wieviele Nationalititen gab's da, rund um die 15, also es waren da
Tiirken, Kurden, Griechen, na ja, Schwarze gab's da, aber die sind nicht hierher gekommen,
drei Schwarze und Portugiesen, Spanier, alles mogliche.

Warst du befreundet mit denen?
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Emil
Ja, natiirlich.
Und hier am OS? Mit wem bist du befreundet?

Hauptsichlich mit Studenten aus Ruflland, paar Aussiedler auch, paar Russen (...?); es gibt
einige Unterschiede, diese Unterschiede machen wir nicht, die gibt's. Aussiedler, gibt's
Austauschstudenten, hier gibt's einfach Russen (....?) Hier gibt's Menschen, die fiir paar
Monate nach Deutschland gekommen sind, um zu arbeiten (...7). Also wir nennen uns unter
uns selbst einfach Russen. Das ist einfach. Deswegen.

Verbindet euch die Sprache, oder was noch?

Ja, natiirlich die Sprache und Mentalitét auf jeden Fall, also alle Witzen, alle Witze, alle
Scherze so. Ich weil nicht, es ist irgendwie so, ndher von den Landsleuten. Versteht man
schneller.

Hast du auch deutsche Freunde?
Na ja, was heif3t Freunde? Gute Bekannte, wiirde ich sagen.
Wie ist der Kontakt mit denen?

Also ich sehe die hier oft in der Schule. Wahrscheinlich noch Nachbarn, aber... Also in
Disco gehe ich nicht mit den Deutschen zusammen, denn ich kenne die nicht so nah.

Gehst du dann mit deinen russischen Freunden in die Disco?
Ja, richtig.

(keine Aufnahme)

Aber du, mit deinen Freunden gehst ja auch aus?

Manchmal in Disco, manchmal — na, ich weifl nicht - einmal haben wir Schaschlick
gemacht. Ab und zu treffen wir uns. Wir haben, also bei uns heif3t das 'alte Neue Jahr', ja,
das alte Neue Jahr ist Feier auch. Also friiher bei den Russen gab's Silvester, das Neujahr-
Feier. Zwei Wochen spiter als in Europa, wegen dem anderen Kalender. Die Russen feiern
das normale Silvester und zwei Wochen spéter noch das alte Neue Jahr. Und Geburtstage
und so feiern wir zusammen (erzéhlt mit Freude).

Und du feierst auch hier das mit deinen Freunden?
Ja, mit meinen Freunden.

Sag mal, wenn ihr miteinander zusammen seid, fiihlst du dich da sehr wohl, weil du dich in
dieser Sprache unterhalten kannst, oder ist das noch was, was dazu kommt und was [dir]
sehr vertraut (dir) ist?

In erster Linie, denke ich mir, es ist die Sache der Sprache. Also auf russisch kann ich mich
ganz gut ausdriicken. Na ja, auf deutsch nicht so gut.

Aber du sprichst ja gut Deutsch.

Aber nicht so gut wie Russisch. Wenn ich auch Fernsehen schaue, ich verstehe die Witze
nicht einfach. Alle lachen, ich muf} nachdenken, was ist dran so komisch.

Kann das an der Sprache liegen wohl?

Ja, das liegt auch an der Mentalitit, eigentlich.

Was ist die Mentalitét?

Ja, (das) [die] Verhaltensweise, (das) [die] Denkweise, (...7)

Fiihlst du dich hier nicht verstanden von deutschen Jugendlichen oder auch ausldndischen,
manchmal?

Eigentlich habe ich nie daran gedacht. Ich fiihle mich wohl mit meinen Landsleuten. Na ja,
also mein bester Freund in Deutschland hier ist eigentlich Kurde. Und, na ja, wir verstehen
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uns ganz gut. Und ich habe auch paar tiirkische Freunde und so. Die verstehen mich schon.
Ich auch, also...

Hier in der Schule ist dein kurdischer Freund?

Nein, er ist auf dieser Schule, wo ich frither war, aber er arbeitet jetzt in (...?). Er ist frisch
jetzt aus der Tiirkei gekommen. Diese Schuhe hatte er mir geschenkt (erzihlt mit groBer
Freude).

Ach wie schon!
Er meint: "Ich schenke dir die Schuhe, mit denen ich auf Bergen von Kurdistan war."
Oh, das finde ich Klasse!

Ja, ich habe ihm auch ab und zu was geschenkt, und solche Dinge (lacht). Ja, so ist [es],
also er hat mir die Schuhe geschenkt, er sagte, die sind noch gut, kannst du diese
beibehalten. Ich sag, ach komm, ich schenke dir, da3 du (....?), was das bei dir sein. Schau
mal, wenn sie es wissen, (...7)

Was macht die Freundschaft noch aus, da du dich mit dem kurdischen Freund gut
verstehst?

Ja, zuerst war ich mit dem in einem Zimmer, und wir haben ein bilchen geredet und so,
man schaut auf das Verhalten von den Jungen und auf seine Denkweise, dal man sich mit
ihm sicher fiihlt. Also was bei dem Menschen wichtig ist. (..?) Wir haben uns verstidndigt
zu verschiedenen Sachen.

Zu welchen?

Alles mogliche, Probleme in Deutschland, z.B. bei mir gab's Sprachprobleme, als ich an
dieser Schule war, konnte kaum was verstehen und so. Aber kam zu mir und redete mit mir
langsam und deutlich, damit ich das verstehe, zeigte mir ein paar Worterbiicher.

Konnte er schon Deutsch?

Ja, er konnte besser als ich. Ja, dann haben wir ein paarmal zusammen getrunken (lacht).
Ja, ich weil} nicht, er hat viele russische Bekannte. Und wir haben mit denen tiber Politik
geredet eine Zeit, eigentlich der ist kommunistisch so gerichtet. Na ja, wir haben noch iiber
Kommunismus geredet, iiber Nationalsozialismus, Kapitalismus und (..?). Unsere
Denkweise palit auch, teilweise genau. Ich bin kein Kommunist, aber ich bin auch kein
Demokrat, wiirde ich sagen.

Sondern?
Ich weil} selbst nicht, was ich bin, aber ich bin etwa militaristisch eingestellt.
Militaristisch?

Ich bin nicht fiir die Diktatur und vielleicht auch nicht fiir die Demokratie auch. Na ja, ich
sehe bei den beiden Sachen nur schlechte Dinge. Nicht nur, aber meistens.

Aber militaristisch?

Also, militaristisch, nicht so viel auflenpolitische und innenpolitische, so da} es
wahrscheinlich eine Demokratie machen 14Bt, aber wenn es doch um ernsthafte Sachen
geht, dann hat Militdr was zu sagen. Also Ordnung. Ja, das ist am sichersten. Ist nicht so
schon wahrscheinlich, das macht man brutal, aber am meisten ganz sicher.

Und wie findest du den Krieg in Jugoslawien?

Ja, schrecklich finde ich das. Ja, ich wiirde sagen, wenn Ruflland, wenn Sowjetunion nicht
zerfallen wiirde, dann wiirde das Krieg auch nicht geben. Ja.

Auch nicht in Tatschekistan.

Also, auch in Tschetschenien sogar und in Asien, ja. Also, Sowjetunion war ein
militaristischer Staat, einfach zu sagen, ne. Und, wenn alle Seiten Angst haben (von) [vor]
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der volligen Zerstorung, machen die meistens (...?), meistens. Und in Jugoslawien wiirde
auch kein Krieg geben, wenn Sowjetunion so bleibt, alle hidtten Angst, glaube ich. Denn in
jedem Moment konnen russische Truppen reingehen, und dann haben alle Pech. Deswegen,
keine fiangt an. Wahrscheinlich ist das politisch nicht so fried.., nicht so freundlich, nee,
Kalte Krieg, aber, es werden halt keine Menschen umgebracht. (...7)

Tja, aber wir wollen nicht unbedingt iiber das Thema reden, ja? Gut. Und in dieser Schule
bist du ja schon seit einem halben Jahr, und du hast hier schon Freunde, sind das auch
Freunde aus anderen Kulturen, oder nur aus Ruf3land?

Nicht nur, ich hab schon gesagt. Ich habe gute kurdische Bekannten, Tiirken, Griechen, ja
hier am Oberstufen-Kolleg.

Fiihlst du dich mit ihnen auch sicherer, als wenn du mit deutschen Kollegiaten zusammen
bist?

Das kann man nicht sagen, es kommt ganz darauf an, was fiir ein Mensch du bist.
Hast du auch deutsche Kollegiaten kennengelernt?

Ja, habe ich.

Und bist du mit welchen befreundet oder sind das nur deine Bekannte?

Nur Bekannte eigentlich.

Unterhiltst du dich lieber auf russisch oder auf deutsch?

Lieber auf russisch. Also, das ist fiir mich leichter. Eigentlich man sollte Deutsch lernen,
wenn man mit jemand spricht. Ich weil3, daB das schon, aber ich tue es selten (lacht), ich
weil}, daf es so sein muB, na ja, ich bin zu faul letztens, (Pause) ich rede schon Deutsch in
der Schule. Das (...?) Frither kam ich miide aus der Schule, nee. Habe zum Beispiel gar
nichts gemacht in der Schule, nur geredet. Nur Deutsch geredet. Ich war schon miide. (...?)
Und jetzt ist es nicht mehr. Aber ich fiihle, daf ich nicht so richtig spreche. Artikel sind bei
mir durcheinander und die Deklinationen, Satzaufbau. Ich fiihle es einfach, aber weif3 nicht
genau, was ich falsch mache. Ich hab DaF-Kurs gemacht. Aber ich denke mir, das hat mir
nicht viel gebracht. DaF, Deutsch als Fremdsprache.

Wie lange lebst du schon in Deutschland?
Seit mehr als seit 2-3 Jahren.
Muf du viel sprechen, ja, ein bilchen Grammatik iiben.

Ja, bei mir ist, die Sprache, die man spricht, diese Sprache lernt man von den Medien, ich
habe, was weil} ich, ein Buch - Grammatik durchgemacht. War schon nicht schlecht. Da
konnte man sich selber korrigieren. Es war so ein Schliisselbuch hinten. Ja, aber unser,
nach drei Wochen vergesse ich das alles, weil ich das nicht benutze. Das muf ja
irgendwelche Verbindung sein. (...7)

Vielleicht liegt es daran, daf3 du sehr oft auf russisch sprichst?
Ja, kann auch sein. Kann sein.

Obwohl, wenn man auch hier geniigend Gelegenheit hat, auch auf deutsch sich zu
unterhalten, dann sollte [es] der zweiten Sprache, also die erste in deinem Fall, Russisch,
nicht schaden.

Ja, sollte nicht schaden, aber, na ja .....

Liegt dir viel dran, dal du Russisch noch gut beherrschst und weiter entwickelst? Also daf}
du die Sprache nicht vergif3t.

Ja. Also, Russisch vergesse ich sowieso nicht! Und, ich mag einfach russische Literatur.
Ich hab mal bilchen auf deutsch gelesen, na ja, erstmal ich verstehe nicht so viel. Auf
russisch - zweitens, das paflt mir so.

Also, du liest gern russische Literatur, ja?
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Ja, am liebsten.
Hast du auch deutsche Literatur, oder liest du die?
Deutsch? Nee, eigentlich nicht. Auf deutsch habe ich nur Mirchen gelesen.
Und liest du auch Zeitungen oder Zeitschriften, deutsche Zeitschriften?

Sehr selten, nicht sehr, und das was mich interessiert, weill ich, Krieg in Tschechenien,
(...7) iiber RuBland auch, das lese ich das auch, was in Deutschland ist, in Europa
allgemein. Aber nicht in der Dritten Welt.

Und Fernsehen, guckst du?

Nein, sehr selten, also ich schaue Fernsehen nur, wenn ich bei meiner Freundin bin oder bei
Eltern zu Hause. Ein Junge wollte mir sogar einen Fernseher schenken, aber ich hab es
nicht genommen, denn wenn ich einen Fernseher hitte, dann wiirde ich gar nichts machen.
Ich wiirde nur Fernsehen schauen, und deswegen habe ich keinen, ich kenne mich schon,
und ich habe auch keinen Recorder im Zimmer, ich konnte von zu Hause nehmen, oder ich
konnte hier auch einen kaufen, und wenn ich Recorder habe, dann kann ich, ja drei, vier
Stunden auf einmal so, nur Musik héren, das ist es, ganz schwierig aufzuhoren. Wenn ich
schon Musik hore, wenn ich hier herumgehe, hore ab und zu Walkman, sonst nicht.

Lernst du viel?

Eigentlich nicht. Was ich wirklich mache, ich schlafe viel. Ich mag schlafen (lacht). In
meiner Freizeit lese ich ein bichen Biicher, ab und zu geh ich ins Schwimmbad und so,
und jeden Abend treffe ich mich mit meinen Freunden.

Mit deinen russischen Freunden?

Ja, meistens.

Mit denen von der Uni?

Nicht nur von der Uni, von hier auch, mit Maximilian, Oleg, ..
Eure Clique, und dann macht ihr was zusammen?

Ja, entweder spielen wir Computerspiel bei Maximilian oder, ich weif} nicht, wir spielen
Schach oder Karten spielen, bei Oleg. Oder fahren wir zum Jahnplatz, irgendwas schon.
Eigentlich in Deutschland ist [es] ziemlich langweilig, muf} ich sagen.

Langweilig?
Ja.
Wieso?

Hier gibt's fast alles, aber [es] ist trotzdem langweilig. Ich kann's nicht erkldren.
Wahrscheinlich, weil man nicht viele Sachen machen darf. Also, das hat mich schon
gewundert, als ich abends nur spazieren ging und hab keinen Menschen gesehen, alle sind
am Schlafen... irgendwo. Die Stralen sind leer.

Und bei dir zu Hause, wie war es?

In Kasachstan? Da war eigentlich zu viel los. Da konnte man ab und zu mal nachts viel
SpaB haben, aber es war auch gefihrlich. Meistens ja.

War es eine Stadt, wo du warst?
Ja, 70.000 eigentlich, 70.000 Menschen. Es war eine kleine Stadt...
Und trotzdem war mehr los?

Ja, da war immer was los. Man hatte irgendwie Spal} einfach so, man hatte recht SpaB,
Fahrrad zu fahren, einfach so. Oder man hatte Spall mit Freunden zusammen (....7). Wenn
wir zusammen waren, dann (...?) Wir haben geschrien, und weif} ich, gespielt da, Blodsinn
gemacht, das war schon wichtig.
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Vermifit du das?
Ja, ich vermisse das.
Aber du hast ja hier auch Freunde aus deinem Land.

Aber man kann nicht so viel Spafl haben. Das ist so, jemand geht auf uns drauflen oder so
und féngt an zu singen.(...7)

Und dort?

Da sagten die Leute auch: "Der ist verriickt", aber das war irgendwie, so, ich weil} nicht,
irgendwie ...

Mehr erlaubt?

Ja, es war mehr erlaubt, irgendwie einfach war das, war ganz normal... Und hier (?), na ja,
versucht man das zu machen, jemand ruft ja hier sofort die Polizei an. Keine Scherze..

Wie findest du die Menschen hier?

Zu verschlossen in sich selbst, zu viel. Denke ich. Ich kenne die Deutschen nicht so gut,
aber ich habe das Gefiihl, die sind viel zu viel in sich geschlossen....

Hast du das Gefiihl, da3 Leute aus deinem Land mehr offen sind?

Sie sind offener, ja; z.B. ich wiirde sagen, die sind auch aggressiver, Leute aus Kasachstan,
oder RuBland. Aber die haben noch eigene Meinung, und diese Meinung, entweder sagen
die nicht so offen, aber wenn die schon eigene sagen, dann sagen die meistens so frech, so
(...7) Es gibt auch ein paar Sachen, die werden in Deutschland nicht passen. Ja, jemand hat
dich beleidigt mit den Wortern, du hast dem auf dem Kopf gehauen. Bei uns war das
normal, nee (lacht). Ich hab damals.. Hier fliegst du aus der Schule raus, ganz bestimmt...

Was noch?

Und, na ja, also ich brauche bilchen den Haus, nee, den wir da hatten. Haus ne, das Ganze
durcheinander, hier ist alles so gut geregelt und so.

Wie meinst du das 'geregelt'?

Geregelt, so ja. In der Schule, wo ich frither war, in Akademie Klausenhof, hatten wir jeden
Abend Kontrolle. Morgens wieder Kontrolle, damit du nicht in deinem Zimmer bleibst,
damit du zum Unterricht kommst.. und solche Sachen, ich weif3 nicht. Ich finde es nicht so
gut, ne. Oder nachts, machen die einfach die Tiir auf, gehen rein, schauen, ob bei dir nicht
ein Médchen ist und so was. Und wenn die dich dabei erwischen, da fliegst du mit dem
Midchen zusammen raus und... Im Speiseraum, da muf3 du dich gut verhalten, so (...?) Das
gefillt mir nicht. Aber mir gefillt z.B., dal man hier einfach (...?) spazieren kann. Keiner
sagt dir was. Auch keiner sagt dir was dazu, wie du dich anziehst. Es ist irgendwie frei hier
in Deutschland. In Ruflland ist es nicht so. Die Menschen selbst reagieren dort viel
aggressiver und viel empfindlicher, sogar auf Kleidung, auf Verhaltensweisen und so.....

Findest du das besser hier?

Ja, genau, dal man freier ist, man kann sich verhalten, so wie man es will, und sich so zu
kleiden, wie man es will. Und, na ja, es gibt schon Freiheiten hier, die man gerne hat. Wenn
da Freiheit ist, also in Kasachstan unter den Russen, dann macht man das in Form einer
Anarchie, so (lacht) alles durcheinander, kannst du sagen. Hier ist das geregelt, ne, und die
Freiheit selbst ist hier geregelt. Also sie ist nicht endlos, aber die gibt's schon,
einigermafien.

Gefillt dir die Freiheit hier?

Ja, was heift Freiheit! In dieser Form, wie die hier ist... einerseits gefillt's mir, andererseits
doch nicht... na ja, z.B. wenn jemand aus der Schule rausgeschmissen wird, man kann's
nicht in schwarz und weif} teilen. Man kann nicht einfach sagen, ja der hat als erster etwas
angefangen, deswegen hat er Schuld und fliegt er aus der Schule raus. Man kann es einfach
so beurteilen.
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Wie war es in Ruf3land?

In RuBland war es schon zu extrem, da haben die jedenfalls, wenn sich irgendwo Jungs in
der Nihe der Schule gepriigelt und na ja, da gab's schon Sachen, die gar nicht normal sind,
aber wir sind schon daran gewohnt irgendwie. Zum Beispiel, wir hatten im Winter so
Fenster aufgemacht, und da gab's viel Schnee, nee, und springen vom zweiten oder dritten
Stock in Schnee rein (lacht). Also hier wiirden wir sofort rausfliegen.... Ist klare Sache. Da
hatten uns die Lehrer angeschrien, und so. Die Sache war vergessen. Irgendwie war das so,
diese Freiheit war richtig (......?7). Hier habe ich das nicht, und das vermisse ich auch...

Glaubst du an Gott?

Na ja, das weil ich selbst nicht.
Betest du?

Nein, ich bete nicht.

Informierst du dich tiber die Religion?
Das ist schon interessant, ja.

Und deine Eltern?

Ja, mein Vater sagt mir, dein GroB3vater war ein Katholik, und er hat mir gesagt, daf} ich ein
Katholik sein sollte und meine Kinder auch und so etwas. Ich bin hier getauft worden und
gehore eigentlich zur katholischen Kirche. Ich habe gar nichts dagegen, aber ich hab auch
nicht viel dafiir.

Wie war das mit der Ausiibung der Religion damals, als du noch in Kasachstan lebtest?

Das war eigentlich, (...7). Es gab manche, die an Gott glaubten. Es gab Baptisten, ne, die
haben sich versammelt und so. Aber diese Baptisten wurden indirekt verfolgt...

Und die Katholiken?

Ich wei3 davon nichts, daf} sie sich versammelt haben und so. Kann sein, denn ich war
damals ziemlich klein, aber als Perestrojka angefangen hat, da war eigentlich alles erlaubt.
Jetzt ist da alles durcheinander, gibt's viele Sekten und so.

Also nur zu Hause hast du deine katholische Religion vielleicht ein bilchen ausgeiibt,
oder?

Das habe ich nicht.

Erst hier in Deutschland?

Ja, ich wurde getauft.

Aber du warst nicht so richtig dahinter?

Also was heifit dahinter? Ich gehe fast jeden Sonntag mit meinem Vater zur Kirche, mir
macht [es] einfach Spal, den Pastor anzuhoren, der erzidhlt ziemlich interessant, wiirde ich
sagen. Hat viel im Kopf, ne, man sieht das den Menschen an; versteht vieles, ne. Ich hatte
mich mit dem Pastor ein bilchen unterhalten, das hat mir sehr gefallen.

Und dein Vater und deine Mutter auch?
Ja, aber mein Vater kann nicht so gut Deutsch.
Deine Mutter geht auch in die Kirche?

Ja. Meine Schwester auch, meine Schwester ist sogar Ministrantin da (er meint
MefBdienerin).

Und, wo leben deine Eltern?
In der Nihe von Marburg, 25 km.
Und da féhrst du jede Woche hin?
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Nee, nee. Das wire zu teuer, (lacht) einmal in zwei Monaten wahrscheinlich.
Und, wenn du da bist, dann gehst du zur Kirche oder?

(...7). Ich weil} nicht, ich interessiere mich nicht so sehr, aber, wenn ich schon gelegentlich
Zeit habe, dann richte ich es schon.

Kennst du die Regeln der katholischen Kirche?

Ja, eigentlich.

Und wenn du jetzt gegen diese Regeln verstoen wiirdest, wiirdest du mit Strafe rechnen?
Mit Strafe? Na, ja.

Von zu Hause.

Von zu Hause, nee, nee, nee.

Dein Vater?

Der kann zwar mit mir reden, aber was heif3t Strafe? Kann mich nicht verstellen, aber was
kann er fiir Strafen ausdenken. Ich denke, meine Eltern mdgen mich schon (lacht).

Meinst du, daf} deine Eltern eher konservativ sind oder fortschrittlich - in der Erziehung?

In der Erziehung. Ich weif3 nicht, aber mir gefillt es so. Also, ich weif} nicht, aber ich
wurde niemals von den Eltern geschlagen, das kann ich genau sagen. Brauchte man auch
nicht, haben meine Eltern gesagt.

Wie ist es mit den Pflichten zu Hause, wenn du da bist? Hilfst du deiner Mutter ein bi3chen
oder den Eltern im Haushalt?

Also, ab und zu mal reparieren wir mit meinem Vater Auto, oder so was. Aber, na ja, meine
(...7) ich gehe auch zu Schwester, und wenn ich da bin, bin ich meistens zwei, drei Tage,
und da liege ich nur auf dem Bett und schaue Fernsehen. Sonst tue ich gar nichts. (lacht).
Oder wir fahren zu Oma, zu Opa. (...7), sonst nichts.

Wie ist das denn in der Familie, gibt's da Rollenverteilung? Gibt es da Sachen, die die Frau
machen muf}, und Dinge, die der Mann machen muf3?

Also, Kochen und Sachen waschen, Wische waschen, das sind die Dinge, gehdren zu
Frauenarbeit.

Aber du kennst doch bestimmt auch hier Leute, also Deutsche unter den Jugendlichen, die
aber was anderes meinen, oder?

Ja also, ich hab mit keinem dariiber geredet, kann schon sein, eigene Sache. Nur, ich
verstehe das so. Was Auto betrifft, sollte schon [der] Mann etwas davon verstehen. Was
Kochen und Waschen betrifft, da muf3 schon [die] Frau was verstehen.

Du lernst es noch kennen, oft ist so, dafl die Menschen in der Partnerschaft auch zusammen
den Haushalt machen.

Na ja. Kann sein, aber ich rechne damit, daf ich vor 30 Jahren nicht heiraten werde, auf
jeden Fall (lacht), und was dann ...(...7)

Gut. Du bist ja ein Aussiedler, ja?

Ja.

Hast du einen Aussiedlerstatus in Deutschland?
Ja, habe ich.

Kannst du auch schon wihlen?

Ja, kann ich klar. Jetzt weif} ich nicht, was ich wihlen wiirde (lacht).
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Jetzt mochte ich dich fragen, wie du dich fiihlst hier in dieser Gesellschaft, also du hast ja
den deutschen Paf}, du kommst aus Kasachstan, du lebst schon hier, und wie fiihlst du dich
innerlich jetzt, also: als ein Européer, als ein Russe, als ein Kasache?

Also, ich wiirde sagen, mehr als ein Russe, komischerweise in Kasachstan habe ich mich
als Deutscher gefiihlt so innerlich.

In Kasachstan hast du dich als Deutscher gefiihlt?
Ja, eigentlich schon.
Wieso?

Ja, weil mir es meine Eltern gesagt haben, du bist ein Deutscher, und, na ja, die haben mir
auch gesagt, ich sollte von Oma die deutsche Sprache lernen. Na ja, wenn ich in Mathe
[eine] schlechte Note bekomme, da waren meine Eltern nicht so aufgeregt, weil sie wulten,
daB ich das so wieso kann, daf} ich das verbessere, aber wenn ich in Deutsch schlechte
Noten bekam, dann waren sie nicht so froh. Die waren nicht zufrieden. Ja, ja, 'Du sollst die
deutsche Sprache lernen', weil du ein Deutscher bist, und deine Oma und Opa sprechen
Deutsch, und du sollst das mit denen das lernen, die Sprache lernen. Nein, Opa hat gesagt,
dal man die deutsche Sprache schon erlernt, wenn man Goethe auf deutsch lesen kann.
Meine Oma, mein Opa vite... Meine Giite, dal ich schon Deutsch lesen kann, also meine
Oma, mein Opa viterlicherseits hat viel gelesen auch auf deutsch, deutsche Biicher und so.
Er hat erst die russische Sprache mit sechzehn Jahren gelernt. Davor hat er Deutsch
gesprochen. Ich war mal auch in einem deutschen Dorf, bei meinen Eltern gab's Gedanken,
mich in diesem Dorf zu lassen, zwei Jahre, oder so, damit ich die deutsche Sprache
beherrschen kann, oder so.

Wo war dieses Dorf, in der Ndhe?
Ja, das ist eigentlich [ein] Vorort von Kasachstan.
Und da waren nur Deutsche, und die sprachen Deutsch?

Ja, ich wiirde sagen, zu 90 % sicherlich. Und sie haben zu 70 % Deutsch gesprochen. Es
war natiirlich Dialekt.

.7

Es gab dort sogar deutsche Schulen, und mein Opa, der war ein Busfahrer friiher, und also,
wenn er zu einer Grube fihrt, also er bringt die Arbeiter weg, fihrt er und singt deutsche
Lieder und so (lacht). Keiner hat was dagegen gesagt. Alle fanden das Lied (...?), und wenn
er einen Deutschen da sah, dann hat er mit ihm immer Deutsch geredet. Er wollte zeigen,
daB er ein Deutscher sei, so...

Aber Russisch hat er gesprochen?

Ja, er hat auch Russisch gesprochen, er hat auch viel russische Literatur gelesen, er mag
auch, mochte die russische Literatur, auch Gogol mochte er besonders....

Wenn du mit deiner Familie Zeit verbringst, sprecht ihr zusammen Deutsch oder Russisch?
Nee, Russisch. Russisch. Mein Vater kann kaum Deutsch.

Und der Opa, lebt er hier?

Also, ein Opa ist schon tot und einer ist hier...

Und der Opa, der mit dem Bus gefahren (hat) [ist]?

Der ist dort gestorben, vor 10 Jahren.

Also zu Hause wird nur Russisch gesprochen.

Eigentlich nur Russisch.

Wie fiihlst du dich nun hier in Deutschland, fiihlst du dich fremd oder schon gar nicht
fremd oder unwohl, akzeptiert, diskriminiert?
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Emil

Diskriminiert auf jeden Fall nicht. Wenn ich z.B. in RuBlland wére, dann wiirde ich diese
Frage ziemlich eindeutig beantworten. Hier in Deutschland, ist, wie ich das finde, ziemlich
gleichgiiltig (...?) Man hat weder Freude noch HaB, also. Es ist so alles gleich, irgendwie
ziemlich leer sieht es hier aus. Aber in RuBland, da empfinden das die Menschen viel
feiner. Aber, meistens auch nicht so freundlich, meistens. Na ja, da gibt's Beispiele, es
kommen aus Asien viele Menschen nach Ruflland, Russen sind da, und die werden da nicht
so freundlich empfangen. Jetzt kommen ziemlich viele Russen aus Kasachstan nach
RuBland, die Bevolkerung will sie nicht so freundlich haben, das kann man schon sagen.
Und da fiihlt man sich drin in der Gesellschaft, man ist sogar indirekt gezwungen, in der
Gesellschaft zu sein, und hier ist das so ziemlich unabhingig, wenn du irgendwo Arbeit
hast, dann hast du kein Problem, und so. Brauchst nicht unbedingt mit jemand zu reden
oder so, in Ruflland ist man schon indirekt dazu gezwungen. Aber wenn man da zur
Gesellschaft nicht gehort, dann fiihlt man das auch ziemlich blod, hier nicht. Also ich fiihle
mich irgendwie, ich weil} nicht, so einfach Mensch, nicht, ich empfinde hier weder Liebe
noch HaB, aber, das pafit mir auch. Ich bin zufrieden, wiirde ich sagen, und ich hab jetzt ein
paar Freunde, und das reicht mir schon. Die Sache ist nur, dal man nicht so viel
unternehmen kann.

Hat sich deine Lebensweise hier geéndert?

Kaum. Kaum verindert. Also ich weil nicht. Ich spreche so gern mit meiner Cousine aus
Kasachstan, also - telefonisch, nee und sie meint, ja 'sogar deine Witze sind geblieben'.

...7

Gehst du auch in das Literaturcafé, hier am OS?
Nein.

Weillt du, daB3 (es) so ein Ort da ist?

Ja, ich hab schon mal gesehen, aber.

Warum gehst du nicht hin?

Was kann man da machen?

Lesen, Tee trinken.

Lesen kann ich auch in meinem Zimmer.
Schach spielen.

Schach spielen kann ich auch bei meinem Freund, der kann ganz gut Schach spielen, der
Oleg.

Dich unterhalten?

Ich unterhalte mich mit meinen Freunden (lacht), das reicht, oder?
Und die gehen auch nicht ins Literaturcafé?

Nein, soweit ich das weil.

Welche Musik horst du?

Am meisten russische.

Hast du auch jetzt russische Kassette[n]?

Ja, hab ich.

Wirklich?

Ja 'Agata Christi' ist diese Gruppe, aber, na ja, diese Musik horen ziemlich wenige.
Welche Musikrichtung ist das?

Das weil} ich selbst nicht.
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Emil
Ist es mehr so Pop?

Pop ist es auch nicht. Havy-metal. Metal ist auch nicht, aber so dhnlich. Rock, wiirde ich
sagen, aber. Ein bifichen hysterisch, so. Die Texte sind ein bilchen frech, unverstdndlich.
Und was ich noch hore, ich hore Techno. Ja, die meisten Jugendlichen auch.

Und auch russische?
Ja russische Musik, ja, was ich....
Gibt's Techno da?

Techno jetzt schon, aber ist es ein bilchen verriickt, so. Was ich wirklich von der
russischen Musik mag, (Name eines Séangers undeutlich). Und, wie heift das, (...7) Da sind
schon sehr interessante Texte dabei, beide sind tot, und wie die Polizei sagt, ist ziemlich
unverstdandlich. Also ich bin mir sicher, die sind umgebracht worden. Die haben zu
politische Lieder gesungen.

Unter Sozialismus noch?

Ja, Tal'’kov wurde umgebracht, bevor ich nach Deutschland kam. Es war nicht mehr [die]
sozialistische Zeit. (...7) Man sagt, der ist im Autounfall gestorben, aber ich glaube es auch
nicht, daf} es so einfach war.

Das war's, ne?

Ja, ich danke dir sehr und wiinsche dir alles Gute.
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Filip
Filip, hast du Freunde?

Ja, ich hab Freunde, genau, oder Bekannte im Kolleg, die habe ich in jedem Fall, Freunde weif3
ich nicht.

Erzihle, aus welchen Kulturen sie stammen!

Oh, das ist ganz verschieden, da waren Polen darunter, auch hiesige, also Deutsche, es waren
auch zwei Tiirken dabei, jetzt hat sich das alles ein bifichen [...] fertig sind und vom OS hier weg
sind, ja paar Russen oder so, sage ich mal jetzt, so quer durch den Garten - so alle Kulturen, was
auch immer ...

Erzihlst du jetzt von deinem Freundeskreis hier vom Oberstufen-Kolleg?

Ja, also jetzt hat sich so mehr oder weniger darauf beschrinkt, weil ich ja die ganze Zeit in
Bielefeld bin, die ganze Zeit Schule, da kommen halt die Freunde, so sage ich jetzt mal, aus
diesem Kreis hier, aus dem OS-Kreis, sage ich mal, aber ich habe auch ein paar Bekannte in
Detmold, wo ich frither gewohnt habe; aber hauptsichlich hier, OS, ja.

Wo ist der Unterschied zwischen Freunden und Bekannten fiir dich?

Freunde und Bekannte, das ist eine gute Frage. Also Bekannte sind Leute, die halt, mit denen
ich mich treffe, und wir unternehmen irgend etwas ab und zu, aber wir sind nicht - sag ich jetzt
einmal - eng befreundet, wir stehen nicht eng zueinander, sondern wir kiissen uns nur ganz
normal, reden ein bilchen, und dann hat es sich. Dann geht jeder seiner Wege halt, und wenn
ich jetzt von Freunden rede, dann muf3 (es) schon mehr dabei sein, also daf3 ich mit der Person
iiber alles reden kann und mir, was weil} ich, ich kann mich dann auf die Person verlassen, und
ich weil}, wenn ich das und das brauche und er hat das, dann gibt er es mir auch. Das ist so
etwas wie ein entfernter Bruder, wenn man das so sagen kann. Ja halt, ich kann mich auf ihn
verlassen.

Enge Freunde, sind das fiir dich Leute aus unterschiedlichen Kulturen oder eher aus deiner
ehemaligen Kultur, aus Polen?

Also in Polen habe ich zwei Freunde gehabt, also zwei, bei denen ich hundertprozentig weil3,
daB} es Freunde waren, ja, jetzt sage ich mal, die Freundschaft ist auseinandergegangen, weil ich
jetzt auch keinen Kontakt habe und so, weil - na, ja, gut - Briefeschreiben ist fiir die lingere Zeit
sowieso keine Losung, ja, und wenn man sich dann nicht sieht und nicht etwas unternechmen
kann, dann ist das halt nicht der Sinn der Sache. Aber ich denke mir, wenn ich jetzt da
riilberfahren wiirde, dann wiirden wir wieder mal Freunde werden konnen. Jetzt habe ich hier
auch zwei bis drei Freunde, da weif} ich, daB} es auch Freunde sind.

Kommen die auch aus Polen?
Ja, zwei kommen aus Polen und einer ist Deutscher.
Also hier geboren auch?

Ja, hier geboren, und seine Oma ist in Polen geboren und sein Opa auch, und da sind sie
irgendwann nach dem 2. Weltkrieg hier riibergefahren, aber der ist hier geboren worden.

Kann der auch Polnisch sprechen?

Kein Wort.

Aber ihr versteht euch gut?

Ja, wir verstehen uns blendend, sage ich so.

Gibt es da fiir dich irgendwelche Unterschiede, die du benennen konntest, wenn du jetzt mit
Leuten aus Polen dich unterhéltst und dann, sagen wir, in anderen Situationen mit Leuten aus
der Tiirkei und aus Deutschland und aus anderen Kulturen? Gibt es da irgendwelche
Unterschiede im Gesprich, die du spiirst?
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Filip

Im Gesprich auf jeden Fall, weil, wenn ich mit meinen Kumpels rede aus Polen, dann reden wir
auch Polnisch, und dann ist das eine ganz andere Art und Weise zu kommunizieren, ja, wir
benutzen Umgangssprache oder Dialekte oder was weil} ich, ja gut, ich meine auf deutsch kann
ich genau dasselbe sagen, nur halt nicht, vielleicht doch nicht dasselbe, weil du, es ist
kompliziert, ja, aber auf deutsch kann ich auch alles sagen, aber nicht so, wie ich es auf polnisch
sagen konnte, weil die polnische Sprache ein biichen umfangreicher ist, denk ich mir. Man
kann da vielmehr improvisieren, sag ich mal, das ist halt die Freiheit, denk ich mir, da in der
polnischen Sprache oder im gesprochenen Polnisch. Das ist halt viel besser, ja, als in Deutsch.
Weil, in Deutsch kann, sage ich jetzt mal, kann man bestimmte Sachen nicht sagen. Ich kann,
z.B. Verben oder Substantive kann ich nicht ableiten, ich kann sie nicht beliebig dndern wie in
Polen. Im Polnischen geht das fast immer. Ich kann da irgendwie - ein blodes Beispiel - weil3
ich nicht, z.B. keine Ahnung habe, fiir jetzt super Antworts (?). Es ist einfach so, ich habe da die
Erfahrung gemacht.

Hat man da halt andere Ausdrucksweisen in beiden Sprachen und (damit auch) vielleicht [auch
damit] verbundene Gefiihle, die man zum Ausdruck bringt?

Das ist klar, auf jeden Fall, auf jeden Fall, logisch.

Ist das jetzt auch eine beziehungsmiflige Sache, was jetzt die beiden Sprachen anbelangt,
Deutsch und Polnisch, ich meine, wenn du dich mit Leuten unterhéltst, ja, und du mochtest
etwas sagen, sagen wir, du sprichst jetzt mit einem polnischen Freund, ja, und dann auch mit
einem Deutschen tiber das gleiche. Wie wiirdest du das sagen, je nachdem, um welche Dinge es
sich handelt? (Aber) [Oder] meinst du, daf du, wenn du auf polnisch redest, gibt es da
Selbstverstiandlichkeiten, die du vielleicht dufern muflt, aber schon werden diese Dinge
verstanden? Eher als in der deutschen Sprache? Zum Beispiel im Deutschen, vielleicht muf3t du
bestimmte Dinge doch benennen, damit die Leute dich verstehen oder der Partner dich versteht.
Ist es so?

Ich denke mir, daf} es immer damit zusammenhéngt, wie du mit der Person halt, wie gut ihr
euch kennt, weillt du. Denn, wenn ich einen Kumpel habe oder einen Freund habe, der kann von
mir aus Deutsch oder Polnisch oder ..., der kann von jeder Kultur kommen, das ist ja ganz egal,
Hauptsache ist, daf ich mit dem Typen gut klar komme und daf} er wei3, was ich meine. Ich
brauch' da nicht viel zu sagen, ich sage immer so und so, und dann weif} er schon, was ich
meine. Bei einem anderen, ganz genau. So ein Vergleich. Ich habe eine Person, die ich
tiberhaupt nicht kenne oder nur so ganz fliichtig, und ich habe einen Freund daneben. Ich
erzihle meinem Freund bei der fremden Person genau dasselbe, dann bin ich mir
hundertprozentig sicher, da3 mein Freund mich besser versteht als die fremde Person, weil er
mich besser kennt. Er weil3, was ich mit verschiedenen oder bestimmten Ausdriicken sagen will
oder wie auch immer.

... und abhéngig jetzt von der Kultur her?

Das glaube ich nicht, also ich denke nicht, daf3 die kulturellen Zusammenhinge irgendwelchen
Einflu8 ausiiben. Das denke ich nicht. Ich denke eher, dal es nur auf den Menschen drauf
ankommt, wie gut sie sich kennen, das ist das einzige. Kultur hat da nichts mit zu tun.

Gut. Hier am Oberstufen-Kolleg hast du ja auch Freunde, sagtest du. Schreibst du auch mit
ihnen zusammen deine Hausarbeiten oder sonst vielleicht andere Sachen fiir die Schule oder
lernst du auch zusammen?

Ja, ich lerne mit einem Freund von mir, mit dem lernen wir immer zusammen, also nicht immer,
aber ganz oft. Wir machen auch die Hausaufgaben zusammen und, na ja, eigentlich schon. Aber
mit anderen halt nicht, weil, ich weil3 nicht, ich finde auch, daf}, wenn man alleine arbeitet, (das
ist) [daB das] irgendwie mehr bringt, weil man alles alleine erarbeiten mufl, da mufl man sich
richtig ins Zeug legen, da kann man sich nicht auf einen anderen verlassen. Ja, wenn ich jetzt
mit einem anderen arbeite und ich sehe, der kann es besser als ich, dann kann er alles fiir mich
machen oder er macht alles fiir sich und ich schreibe einfach ab oder wie auch immer, da habe
ich nicht so viel [da]Jvon. Von daher neige ich schon dazu, alles alleine zu machen.

Und wenn Gruppenarbeiten sind oder so?
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Filip

Gruppenarbeiten hasse ich wie die Pest, weil das ist, fiir mich ist das schwachsinnig, weil ich
habe da auch so eine Erfahrung gemacht. Mit so einem Typen habe ich meine Gruppenarbeit
geschrieben, und mit dem konnte ich mich {iberhaupt nicht verstindigen. Erst war dann alles
prima, und wir treffen uns immer dann ganz regelmidBig, bei einer ganz normalen
Gruppenarbeit, und wir treffen uns immer regelmiflig, und wir machen alles mogliche, hat er
mit (?) alles schon ausgemotzt, und danach war plotzlich - da hat er keinen Bock gehabt - ist nie
angekommen zu den Terminen, da hat er gesagt, nee, keine Zeit oder kein Bock oder wie auch
immer, dann machen wir das morgen. Das war immer so ein Hin und Her. Da (biste) [bist du]
dann auch von so einem Typen dann abhingig. Im Endeffekt habe ich die ganze Arbeit fast
alleine geschrieben.

War das jemand jetzt, der, aus welcher Kultur?
Ja, das war auch ein Deutscher, ja. Aber mit dem habe ich auch nicht so viel zu schaffen.

Und jetzt mit dem einen Freund, sagtest du, machst du ofter etwas zusammen, was das Lernen
anbelangt? Ist das jetzt ein deutscher Kollegiat oder?

Ja, das ist ein deutscher Kollegiat.

Schon. Also diese Verstindigung jetzt mit dem anderen Deutschen, der nicht gekommen ist zu
den Terminen usw., es lief alles schief, das lag doch nicht an der Sprache?

Nee, um Gottes willen, auf gar keinen Fall, das lag nur daran, dal} er zu faul gewesen ist, und die
Gruppenarbeit hat er nicht verstanden. Weil unser Betreuer hat vorher gesagt: Pafl mal auf, aber
ich hatte auch gesagt, daf ich total viele Probleme mit dem Typen habe und tiberhaupt nicht
klarkomme und daf3 die Gruppenarbeit auch nichts wird. Dann hat der Betreuer gesagt, wir
sollen unsere Namen hinschreiben, wie wir alles gemacht haben, dann hat er ihn auch fast
durchfallen lassen. Da hat er eine 5- gekriegt. An der Sprache hat das iiberhaupt nicht gelegen,
wir konnten uns prima verstdndigen und auch, wenn wir uns irgendwann mal getroffen haben,
haben wir auch nur Scheifle gelabert, ja, haben irgendwelche witzigen Geschichten erzahlt, und
es war alles prima, ja. So ist das nicht schlecht, er ist auch kein schlechter Typ, nur zusammen
arbeiten ging leider nicht, das war nicht moglich, weil} nicht.

Kann passieren.
Leider ja.

Ja, Filip, wie ist das denn, triffst du dich auch mit deinen Freunden vom OS auflerhalb der
Schule?

Ja, auf jeden Fall.
Unternehmt ihr auch was?

Ja, klar, natiirlich vor allem am Wochenende, da gehen wir immer zusammen in die Kneipe
oder wir feiern zusammen, unternehmen irgend etwas und in der Woche auch so, aber da treffen
wir uns auch zu Hause, entweder kommt er zu mir oder ich zu ihm oder wie auch immer.

Also du mit einem Freund oder mit mehreren Leuten?

Mit mehreren, ja. Also sag ich mal, so vier bis fiinf Personen, mit den[en], mit den[en] ich mich
treffe, aufSerschulisch natiirlich. In der Schule sind das (...?).

Und die vier Personen, aus welchen Kulturkreisen kommen die?

Das sind zum Teil Polen und zum Teil Deutsche.

Also Polen, meinst du jetzt Aussiedler aus Polen?

Ja, ja Aussiedler aus Polen und Deutsche, die hier geboren sind. Ganz genau.
Gut, was unternehmt ihr so?

Was wir machen, das ist vor allem, ja, wir gehen immer zusammen feiern, das ist so ein Punkt
immer am Wochenende, und sonst, wenn was vorliegt, was weil3 ich, Hausaufgaben, treffen wir
uns immer, machen mal zwei Stunden Hausaufgaben, dann quatschen wir ein bilchen und
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Filip
spielen am Computer und machen was am Computer, ja halt alles mogliche, also das kann man

nicht so alles sagen..., alles, alles, was so ... ankommt, ne. Es gibt keine Sachen, die ich mit
denen nicht machen konnte.

Und was ist dein Hobby?

Mein Hobby? Oh, vor allem Computer. Computer, da konnt ich stundenlang dransitzen und
alles mogliche machen..., mein groes Hobby, ja. Computer und sonst Autos, mag ganz gerne
Motorréder, dann noch lesen, ausgehen, Billardspielen. Also, so als Haupthobby wiirde ich
Computer bezeichnen.

Bist ein Computerfreak?
Ja, so ein bifichen, ja.
Und lesen, was liest du denn gerne?

Alles mogliche, da mache ich keine Unterschiede. Romane, so von wegen was weil} ich, Alien
oder von Stephen King les ich auch viel. Gefillt mir auch nicht schlecht.

Liest du auch polnische Biicher?

Ja, sobald ich an sie rankomme, dann les ich auch. Es kommt mir immer komischer vor, wie sie
geschrieben werden. Ich denke, das liegt daran, daB ich halt die ganze Zeit in Deutschland bin
und fast ausschlieB3lich auf deutsch rede, dann gibt es halt schon so komische Sachen, wenn ich
da ein polnisches Buch lese und dann so Redewendungen, die ich nie benutzen wiirde, das
kommt mir ziemlich (...?) vor.

Wie lange lebst du schon in Deutschland?

Jetzt im September/Oktober, da werden es 6 Jahre sein, 7 im Oktober jetzt. Also sagen wir, 6
Jahre bin ich schon hier.

Meinst du, daf} deine deutsche Sprache jetzt besser ist als die polnische?

Ja, das ist so eine Sache, da habe ich mir auch schon Gedanken driiber gemacht. Ich weif} nicht,
wenn ich mit Leuten hier am OS rede oder egal, ob sie aus Polen sind oder aus Deutschland,
dann weil} ich ja, die konnen mich auf deutsch gut verstehen, und dann schmeif} ich alles so
durcheinander. Rede etwas auf polnisch, wenn ich mit Polen rede, und auf deutsch, so wie es
mir palit, gerade pafit. Tankstelle' sag ich immer, ne, ich sage Tankstelle immer auf polnisch
und benutze das Wort 'stacja benzynowa' nie. Das ist so ein Ding, sage ich einfach (..?), und
dann paft das, und dann wissen die Bescheid. Und ich weil} nicht, wenn ich jetzt nur mit Polen
rede, die tiberhaupt kein Deutsch verstehen, da muf} ich mich schon so ein bifichen bremsen, da
muf ich schon ein bifichen iiberlegen, und ich weif nicht, ob die deutsche Sprache jetzt besser
sitzt, sage ich mal, als die polnische, aber ich habe, glaube ich, weniger Probleme, Deutsch zu
reden als Polnisch.

Und schreiben?
Schreiben ist egal, schreiben beides.
Auch mit dem Satzbau?

Ja, es ist auch, aber ich wiirde sagen, ja, ja, weil} ich nicht, Polnisch sitzt immer noch ganz gut,
ja ...., da muf ich sagen, wenn ich so Briefe schreibe oder so, dann pafit es eigentlich, ab und zu
muB ich nachgucken, aber das muf jeder ..

Mochtest du gerne deine Muttersprache noch weiterhin pflegen, oder?

Ja, natiirlich. Ich habe ja vor, auch Slawistik zu studieren, da wollte ich ja auch Polnisch und
Russisch machen. Also auf jeden Fall. Ich will nicht, da} die irgendwie verlorengeht. Ich
mochte auch, wenn ich irgendwann mal Kinder habe, daf} die dann auch Polnisch beherrschen.
Es ist immer besser, wenn man zweisprachig aufgewachsen ist. ...

Liest du auch Zeitungen?
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Filip
Zeitungen ja, aber nur auf deutsch. Weil, an die polnischen komm' ich iiberhaupt nicht, und

wenn, dann halt an solche Sachen, wie fiir Frauen oder von meiner Mutter halt. Das ist ja
schwachsinnig, lese ich nicht..

Du bist ja im OS schon 4 Jahre?

5 Jahre.

Wie fiihlst du dich hier an dieser Schule?
Ekelhaft.

Wieso?

Ich denke mir, daf} es halt nicht am System liegt, sondern an Leuten, die hier sind. Jetzt ein
Beispiel, 'Cafete’, ja. Wie sieht eigentlich die Cafete aus? Wenn man da morgens ankommt, um
9.00, dann ist alles schon sauber, und 2 Stunden spéter ist so ein Saustall da, das gibt's doch gar
nicht. Ich mache bei mir zu Hause auch keine Zigaretten auf dem Boden aus oder ich werfe die
Asche nicht auf den Boden oder schmeif3e irgendwelche Joghurtbecher durch die Gegend. Das
ist irgendwie behdmmert, aber das ist hier gang und gibe, scheint hier normal zu sein. Da, wo
ich mich hier beworben habe und das erste Mal hier am OS war, ich dachte, ich krieg einen
Schock. Da bin ich in die Cafete reingegangen und habe mir gemeint, 'meine Fresse', wo bin ich
hier gelandet und die Leute auch so angezogen, ich meine, ja gut, aber es gefillt mir halt nicht,
ich habe da auch nichts gegen oder so, aber das ist einfach nicht mein Stil, ja. Wenn ich sehe,
die Leute, die gehen da dreckig hin und was weif ich, die Haare 2 Jahre nicht gewaschen und
fast Filz schon, hast nicht gesehen. (...?) das ist tiberhaupt nicht meine Sache. Vom Aufbau und
von der Funktion her ist es sicherlich eine gute Einrichtung, ja. Die Leute haben ja halt die
Moglichkeit, noch ihr Abi nachzumachen und weiter zu studieren, aber da miifite irgendwas in
Sachen Sauberkeit unternommen werden, auch die Klos, die kannste nicht benutzen. Ich habe
hier so eine Untersuchung gelesen, von 12 ménnlichen Klos waren 11 verstopft, also nicht
benutzbar. Das ist natiirlich kein Zustand, ne. Das ist krankhaft, also wer so etwas macht, der
sollte in die Psychiatrie gehen. Das verstehe ich nicht.

Redest du mit Leuten eigentlich, die dir komisch auffallen, z.B. in der Cafete oder so oder wenn
sie z.B. die Becher durch die Gegend schmeiflen? Sprichst du die Leute an?

Ne, das mache ich nicht. Ich habe das ganz zum Anfang gemacht, ich glaube so 2 Monate oder
so, bei meinen Kumpels damals, weil sie gesagt habe, das es wohl sein muf3, aber da haben sie
mir gesagt, also sein, nein, (?) hier ein Prediger aufgestanden. Mit der Zeit meiden sie mich
dann.

Kann man hier Bekanntschaften schlieBen einfach oder muf3 man sich schon sehr darum
bemiihen?

Ach, ich meine, ein bilchen Miihe gehtrt immer dazu, von allein kommt ja nichts bekanntlich.
Ich denke mir, wenn man da irgendwie Freunde oder Bekannte gewinnen will, dann mufl man
sich schon ein bifichen anstrengen, das ist egal, ob das am OS ist oder in der Kneipe oder wie
auch immer. Ich kann auch nicht erwarten, da$} ich einfach da hingehe, mich hinsetze und alle
kommen sie angerannt und: Ach! Hallo, Hallo, ich bin der und der und ich will dich
kennenlernen, das ist ja klar.

Sprichst du selbst Leute an?

Ja, Klar, natiirlich. Wenn ich irgendwie ein Bediirfnis danach habe oder wie und wenn ich da
ganz alleine sitze und sehe, da ist irgendeiner, dann kommt es schon vor, da6 ich da einfach
hingehe und sage, ich bin der und so, oder weil3 was ich, kommt selten vor, aber schon eher in
der Kneipe oder so, da mache ich das schon, aber hier am OS eigentlich nicht, weil ich schon
hier meinen Bekanntenkreis habe, seit 5 Jahren hat sich das schon genug gesammelt...

Du kennst ja die polnische Kultur und auch die deutsche jetzt. Wie ist es mit den
Freundschaften, also wenn man jemanden kennenlernen mochte, ist das in der polnischen
Kultur einfacher oder schwieriger als in der deutschen?
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Oh, das weif ich nicht. Ich denke mir, da8 man dann halt darauf gucken muf3, da3 man sich
auch nicht immer so abkapselt. Weillit du, wenn ich immer ... und da sitzt, das was ich schon
einmal gesagt habe, von nichts kommt nichts, und ich denke mir, in Polen war das genauso.
Wenn ich da einfach so in der Ecke gesessen habe und keinen Laut von mir gegeben habe, dann
ist auch keiner angekommen. Dann hat man sich vielleicht gesagt, was ist das denn da fiir ein
SpieBer, sitzt da nur herum und sagt nichts. Ich denke mir, daf} das genauso ist. Vor allem auf
den Partys denke ich mir, daf3 die Leute ein bilchen, obwohl, nee, nee, ist genauso, ist genauso.

Fiahrst du nach Polen irgendwann schon mal?

Ja, jetzt nicht mehr, aber friiher bin ich da hingefahren, ja, so zu Weihnachten und zu Ostern, da
bin da hingefahren, hat Spall gemacht und Spaf} gehabt, da mit den alten Freunden und so.
Zweimal in die Tscheschoslowakei gefahren so iiber Silvester... das war ganz lustig, aber jetzt
sind die auch groBten Teils ... verheiratet mit Kindern und so, und kénnen sich halt nicht so
einfach ohne weiteres 16sen, das geht dann nicht ... habe ich nicht mehr das gemacht. So seit
zwel, zwel, drei Jahren schon war ich nicht mehr da.

Aber so Unterschiede sind dir nicht aufgefallen, also bei Partys, Feiern zwischen hier und dort?

Nee, das habe ich mir ganz am Anfang gedacht, aber dann die Probleme mit der Sprache, die
noch vorhanden sind, und dann kann man sich das, was man sagen will, und man ist vielleicht
nicht so lustig, wie man sein will, und es geht auch viel schief, man denkt, ja, bevor ich mal
wieder so einen Scheif erzihle, wo ich mich dann noch zwei Wochen lang fiir schamen muf,
dann sage ich lieber gar nichts. Ich denke, das liegt nur daran. Wenn man dann halt keine
Probleme hat und halbwegs - sage ich mal - locker drauf ist, dann ist es kein Problem, egal ob
hier oder woanders.

Du hast ja den Aussiedlerstatus hier in Deutschland. Du bist ein Deutscher schon, und was
bedeutet das fiir dich, ein Deutscher zu sein, was ist das fiir dich iiberhaupt? Also, du bist in
Polen geboren, dort hast du gelebt, wie hast du dich dort betrachtet, identifiziert also als Pole
oder als Deutscher?

Also in Polen war das eindeutig ein Pole, da habe ich nie Probleme mit gehabt, daf} ich da
deutscher Abstammung bin oder sonst noch was, ich bin in Polen geboren, dort grofl geworden,
was soll ich da Blodsinn erzihlen, ich bin irgendwie ein Deutscher (?). Was bin ich denn
tiberhaupt in Deutschland, ja. Ich habe mit Deutschen iiberhaupt nie etwas zu tun gehabt. Ja gut,
meine Eltern sind beide deutsch, meine GroB3eltern waren auch deutsch, aber von der deutschen
Kultur oder von der deutschen Sprache habe ich iiberhaupt keine Ahnung gehabt... ich habe mit
Polen zu tun gehabt oder mit Schlesiern, wie sie sich da so bezeichnen auch. Schwachsinn, aber
egal. Na, ja und da habe ich mich iiberall als ein Pole bezeichnet, ist hier genauso.

Wo hast du in Polen gelebt?
In der Nihe von Oppeln.
Und hier bezeichnest du dich auch weiterhin als Pole?

Ja, natiirlich. Ja klar, ich meine, es wire doch blod, wenn ich jetzt sagen wiirde, okay, ich habe
18 Jahre in Polen gelebt, und jetzt bin ich seit 6 Jahren hier in Deutschland und habe auch
meinen Paf und meinen Personalausweis und alles ist okay. Ich bin auch als Deutscher
anerkannt worden von Behorden her, sage ich mal, und es wére doch schwachsinnig, wenn ich
jetzt nach 6 Jahren sage, ich bin kein Pole mehr, ich bin jetzt ein Deutscher, ich kann Deutsch
sprechen, ich habe die Kultur ein biichen gelernt und, na ja, jetzt bin ich ein Deutscher und von
meiner polnischen Vergangenheit will ich nichts horen. Wenn ich so etwas hore, dann denke ich
mir, die Leute sind einfach krank. Die leugnen die Herkunft, weil sie irgendwie Schif3 haben,
daB sie als Polen oder als Polacken abgestempelt werden meist, und damit kommen sie nicht
klar. So was finde ich so was von arm und krank und bescheuert, das ist, weif} ich nicht. Ich
denke mir mal, man muf} dazu stehen, was man ist.

Hattest du damit Probleme, ich meine jetzt seitens deiner Kommilitonen, ich meine Kollegiaten
oder Lehrer mal oder Mitbiirger. Hat dich jemand als Polacke oder so bezeichnet?
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Ja, das ist mal, das ist zweimal vorgekommen, da} ich mich deswegen priigeln mufite wegen der
Herkunft und so weiter und so fort, aber hier am OS oder von Kollegiatenseite oder Lehrerseite

ist iiberhaupt nichts davon, so denke ich mir. Ich empfinde das nicht so, daf} sie mich als einen
Polen abstempeln.

Aber drauen?

Drauflen war es zweimal, so, ja gut, einmal war es ein Grieche, mit dem konnte ich sowieso
nicht ab, und da hat er schon so ein paar Sachen gesagt und dann halt, also so, ja und dann halt
ein Neonazi war das hier in Bielefeld, auf dem Bahnhof hat er mich angepobelt, aber na ja.

Woher wuflte der, da3 du aus Polen kommst?

Ja, wir haben ... ja, der wollte Feuer haben, Feuer oder Zigaretten, weil} ich nicht, ich glaube
Feuer, und dann hat er mich angesprochen, ich habe dann zuriickgesprochen, dann haben [wir
ein] bilchen geredet, und dann hat er irgendwie gemerkt, daf} ich kein Deutscher bin. Ja, und
dann plotzlich kam, wo ich wohl wegkomme, ich habe gesagt aus Polen, in der Nédhe von
Oppeln und so - ich habe ihm alles noch erklirt, ich Blodmann, wo ich wegkomme, habe ich
ihm alles erzihlt. Da hat er dann plotzlich von Polacken da angefangen mich zu beschimpfen.
Scheil Polacke, du Polackenschwein oder was weil} ich. Ja gut, ist nicht mein Problem, wenn er
damit nicht klarkommt. Ich meine, ich bin ja ein ganz normaler Mensch wie jeder andere, und
wenn er meint, schert das alles tiber einen Kamm, ja, und von Polen sagt man, die klauen nur,
und was weil} ich, und da hat er mich auch gleich eingestuft, obwohl er mich tiberhaupt nicht
kannte, sein Problem, nee. Da haben wir uns ein biichen gepriigelt, und da war die Sache
gegessen.

Habt ihr euch geschlagen?

Ja, logisch, ziemlich heftig, ja. Leute haben zugeguckt. Ja, ein paar Leute haben da die Bullen
angerufen, und dann sind wir beide abgehauen, denn keiner braucht ja irgendwelche Probleme.
Seitdem habe ich ihn nie wieder gesehen.

Und seitdem bist du auch nicht so beschimpft worden?

Ja, das war das einzige Mal, also zweimal halt. Das eine Mal war nur deswegen, weil ich den
Typen da nicht abkonnte, diesen Griechen damals. Das war halt nicht deswegen, da3 er mich,
als, als, weil} was ich, er mich damals als was weif3 ich, daf} er mich nicht abkonnte, daf} ich aus
Polen, das war so ein Schimpfwort.....

Hast du dir vielleicht Gedanken gemacht iiber den Begriff Nationalitit?

Nationalitit - ich mache das da ganz einfach, ich sage mir einfach, ich bin in Polen geboren,
deswegen bin ich ein Pole, und da brauche ich mich nicht dafiir zu schimen, weil ich da
sowieso nichts dafiir kann, denn da wo man geboren ist, ist okay. Ja, ich bin ein Pole, du bist ein
Tiirke, du bist ein Russe und basta, wenn wir gut miteinander klarkommen, dann ist das gut.
Und Nationalgefiihl, das heifit nicht Nationalgefiihl, ich habe da ein paarmal gehort, dafl
irgendwelche Deutsche sagen, ich schdame mich, ein Deutscher zu sein. Weilit du, ich kann so
etwas nicht verstehen. Vielleicht denken sich, ja gut, es gab einmal einen Hitler, und da hat er
viel Unsinn gemacht usw. und deswegen muf} ich mich jetzt dafiir schimen. Da kann der doch
gar nichts dafiir. Er ist da 50 oder was weil} ich 40 Jahre danach geboren worden, nach dem
Krieg, und der fiihlt sich immer noch verantwortlich. Warum soll er sich schimen, da kann er
ruhig stolz drauf sein. Die Deutschen haben, wenn man so sich die ganze Wirtschaft anguckt,
die haben es zu etwas gebracht, was die Polen leider nicht imstande waren zu machen. So
einfach ist das. Die Deutschen miissen immer gut sein und alles mogliche, mufiten erst mal Geld
ausgeben, erst einmal fiir den Krieg und dann nach dem Krieg usw. usw. und sie haben [es]
trotzdem so gut. Das verstehe ich nicht, warum man sich da irgendwie schimen sollte. Da kann
man doch nichts fiir, wenn man jetzt 20 Jahre ist, und es gab einen Hitler, ich schime mich
dafiir, deswegen schime ich mich, ein Deutscher zu sein.

Was bedeutet iiberhaupt, ein Pole zu sein, ein Deutscher zu sein? Hingt diese Bezeichnung von
dem Geburtsort, vom Fleck der Erde ab, oder von der Kultur, die man verinnerlicht, in dem Ort,
wo man die Welt wahrgenommen hatte, in der Kindheit z.B. oder in der Jugend?
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Ich denke mir, daf es wieder einmal nur von den Menschen abhiéngt. Ich denke mir, ich kann ja
sagen, meine Heimat wird immer und ewig Polen bleiben, ja, ich habe ja sowieso keine andere
Wahl, aber ich kann ja sagen, ich komme mit der amerikanischen Kultur viel besser klar, und
ich mochte eigentlich ganz gerne in Amerika leben oder hier in Deutschland. Ich kann mir dann
sagen, von der Kultur her bin ich, sag ich jetzt mal, bin ich ein Amerikaner, vom Wohnort her
bin ich ein Pole und von irgend etwas anderem her bin ich ein Deutscher. Ich denke mir, daf3
man sich das alles irgendwie aussuchen kann, das muf3 nicht unbedingt auf dem Papier stehen,
Staatsbiirgerschaft: deutsch oder was weil} ich was. Ich denke mir, da8 man das alles fiir sich
alleine regeln kann, sein Lebensziel miifite man eigentlich wihlen kénnen.

Aber nicht den Geburtsort?

[Den] Geburtsort kann man leider nicht wihlen, das ist ja logisch, aber na ja. Ich denke mir, da,
wo ich lebe, und da, wo ich mich wohlfiihle, da bin ich halt zu Hause. Vielleicht, da bin ich zu
Hause, genau, nicht ich bin, das ist meine Heimat, so, da bin ich zu Hause, so was vielleicht,
weil} ich nicht. Es ist schwer zu erklaren.

Wie fiihlst du dich in Deutschland?

Ich fiihle mich sauwohl, muf ich ganz ehrlich sagen, ich habe da keine Probleme mit. Es ist ja
auch okay. Ganz am Anfang war - diese Ubergangsphase - dann war ich bereit, zu Fu nach
Polen zuriickzugehen, weil - na gut, ich kannte hier ja keinen - ich hatte keine Freunde und
nichts. In Polen habe ich meine Freunde gelassen und halt alle Kumpels und meine Bekannten
und alles mogliche, ja, und das war eine schwere Zeit. Aber jetzt nach 6 Jahren habe ich jetzt
hier meinen Bekanntenkreis aufgebaut, ich habe eine Freundin, ich gehe hier zur Schule, ich
habe Spal} in meinem Leben, ich habe Computer, ich habe Sachen, von denen ich in Polen nicht
einmal zu trdumen wagte, ich habe sogar ein Auto. Was will ich mehr? Ich gehe ins Geschift,
gebe (ich) dann 100,- DM aus, und ich habe Essen fiir 2 Wochen. In Polen habe ich erst einmal
10 Stunden gestanden, dann habe ich vielleicht 1 Kilo Wurst gekriegt. Es ist nicht mehr so, aber
es war einmal so gewesen. Warum soll ich mich hier nicht wohl fithlen? Wenn ich hier arbeiten
gehen will, gehe ich arbeiten ..., da verdiene ich gutes Geld. Ja, dann habe ich fiir ein halbes Jahr
spiter noch Geld. Warum soll man sich hier beschweren, das verstehe ich nicht? Wenn sich
Leute hier noch beschweren, dann sind sie selber schuld, machen sie etwas verkehrt.

Wie findest du also, wenn du das so beobachtest, viele deutsche Jugendliche haben schon
[da]mit Probleme, also die sind oft auch ziemlich isoliert ... und denken nicht so wie du, also daf3
man hier alles so wirklich ausleben kann?

Also, ich denke mir, daB} es vielleicht damit zusammenhingt, weil sie ja nie, sag ich jetzt einmal,
Not kennengelernt haben, Not und Elend vielleicht unter anderen, ja. Die haben es immer so
gehabt und die denken sich, na gut, es ist immer so gewesen, nichts besseres als so'ne Scheille,
das meiste ist ja voll 'Kacke' und, Mann, dann werde ich halt links, links ist immer gut, links
wihlen ist immer gut. Ja, und dann kommen sie hier ans OS, das ist halt die Wahrheit. Die
wissen nichts mit sich anzufangen, weil sie faule Séacke sind. Die haben - denke ich - denen geht
es einfach viel zu gut. So einfach ist das. Ich habe mich schon mit ein paar Leuten so driiber
unterhalten, auch mit meinen Freunden, u.a. auch meinem besten Freund, der Deutscher ist, der
sagt auch, wenn man sich hier nicht wohl fiihlt, auch als Deutscher, dann ist man wirklich selber
schuld, weil hier gibt's und gab's und wird's immer Moglichkeiten geben, weiflt du. Von wegen
hier die Jugendzentren, die Discos, Kneipen, alles mégliche, in Polen gab's das alles nicht. Da
konnte man nichts anfangen, da gab es vielleicht in der Stadt zwei Kneipen, die waren immer
rappelvoll. Da mufite man zwei bis drei Stunden warten, bis man da rein konnte. Dann hat man
drei Stunden gewartet, eine halbe Stunde durfte man drinnen sitzen, und dann war wieder mal
zu. Ich weil} es nicht, irgendwie machen die da was falsch.

Glaubst du an Gott?
Nee.
Ist fiir dich iiberhaupt Religion ein Thema?

Ja, es ist ein groB3es Thema. Ja, ich habe ja friiher geglaubt, in Polen noch, aber jetzt, wo ich hier
alleine lebe, und auch, als nach Deutschland kam, da habe ich gemeint, ich brauche gar keinen
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Gott. Ja, das war vielleicht fiir polnische Verhiltnisse ganz gut, weil man da halt an irgendwas
hoffen mufite oder sich Hoffnung von irgend etwas nehmen wollte. Das war halt in Polen die
Religion, da ging man in die Kirche, hat man gebetet, und wenn es einem etwas Gutes
widerfahren ist, dann hie3 es ja, der Gott hat mich erhort. Ich weil} nicht, ob es Gott gibt oder
nicht, aber ich habe mich dazu entschieden, nicht mehr zu glauben, weil ich das nicht brauche.
Ich komme auch so alleine prima zurecht. Ich weifl, wenn ich Geld brauche, dann muf3 ich
arbeiten gehen, und da reicht nicht nur das Beten, da kann ich noch lange beten ...

Und in deinem Freundeskreis gibt es Leute, die an Gott glauben?

Ja, ja, die gibt es. Also das ist, sage ich mal, gespalten. Es gibt Leute, die nicht an Gott glauben,
und es gibt Leute, die an Gott glauben, ja. Und die Themen vermeiden wir, so oft wir konnen,
weil da kommt [es] immer zu Konflikten, also wir haben paarmal dariiber geredet, und der eine
hat sich nicht iiberreden lassen und der andere auch nicht. Ja, da kommt es immer zu Konflikten,
da konnte man zwei Wochen dariiber reden und man kommt nicht weiter. Das ist halt eine
Frage der Einstellung... Entweder man macht es oder nicht. Weg!

Was hiltst du von dem Islam z.B.?

Was ich davon halte? Gar nichts. Aber ich meine, ich habe mich nie mit dem Islam befaft, und
deswegen kann ich da keine Aussagen zu dem Thema machen. Ich habe halt Christen
kennengelernt, weil ich das muflte mehr oder weniger in Polen. Das wurde mir dann immer und
immer wieder weitergegeben, und immer aufs Neue und immer dasselbe, und irgendwann hat es
sich da festgefressen. Ja, und jetzt, wo ich mir denke, ich bin halt volljahrig und kann machen
was ich will, dann brauche ich nicht daran zu glauben, brauche nicht in die Kirche zu gehen, nur
weil meine Eltern das wollen oder damit ich nicht negativ auffalle.

Und deine Eltern, sind die damit einverstanden?

Ja, ja, meine Eltern haben da iiberhaupt nichts mehr zu sagen, weil ich mache meinen Haushalt,
bin auf mich selbst gestellt und, wie gesagt, ich kann machen und lassen was ich will. Wenn es
meinen Eltern nicht paft, dann gut, dann miissen sie sich damit abfinden. Ich werde nicht mein
Leben lang alles nachmachen, was mir meine Eltern sagen. Da kann ich ja gleich zu Hause
wohnen bleiben. Mich dann (den Terror ein Regime) [dem Terrorregime] meines Vaters da
ausliefern, das ist nichts fiir mich. Ich kann das nicht ab.

Seit wann lebst du dann denn jetzt in deinem eigenen Haushalt?

Ich habe friiher schon im Wohnheim gelebt. Das habe ich auch als mein eigenes Reich
bezeichnet, weil ich das auch alles selber finanziert habe. Das war halt 93 gewesen, 92 ist es
gewesen. 92 bin ich von zu Hause ausgezogen, dann kam [das] Wohnheim, da bin ich {iber ein
Jahr geblieben, dann habe ich mir eine eigene Wohnung gesucht. Seit 1993 wohne ich da. Das
sind schon zweieinhalb Jahre, na ja, [die] Zeit vergeht.

Und von deinen Eltern bekommst du noch Unterstiitzung?

Ja, ja, wenn ich, ich sage jetzt mal, ich gehe da nicht hin, wenn ich ganz genau weif, ich kann es
mir alleine kaufen, weilt du. Dann versuche ich es immer so zu deichseln, dal ich da mit
meinen Mitteln alleine auskomme. Und wenn ich eine groBere Sache brauche, wo ich weiB, ich
brauche jetzt plotzlich 500,-- DM, die kann ich mir leider nicht locker machen, dann geh ich
schon hin. Dann reden wir driiber, ob das sein muf3 oder nicht. Ja, und wenn es wirklich sein
muf, dann helfen meine Eltern auch. Ich sage, ich brauche unbedingt einen Computer, und
meine Mutter: Ja, haben wir uns auch schon Gedanken driiber gemacht. Dann war(en) das [eine]
Frage von zwei Tagen, und die Sache war erledigt.

Hast du noch Geschwister?
Ja, ich habe einen kleinen Bruder, der ist jetzt 13. Der geht aufs Gymnasium ...

Dann beschiftigen sich deine Eltern mehr schon mit dem kleinen Bruder. Du bist ja schon
selbstindig. Haben sich deine Lebensweisen veridndert, seitdem du in Deutschland lebst?

Auf jeden Fall. Auf jeden Fall! Ich sage jetzt einmal, ich weil nicht, es hingt vielleicht damit
zusammen, das kann auch damit zusammenhingen, daf3 ich halt ein bifichen &lter geworden bin.
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Ich weil} nicht, wenn ich jetzt in Polen leben wiirde, ob ich dann auch eine eigene Wohnung
hitte oder im Wohnheim gewohnt hitte oder wie auch immer. Ich weil} aber, daf} ich mir das
dann nicht erlauben konnte oder das mir selbst nicht finanzieren konnte, und dadurch, dal3 ich
jetzt so selbstindig bin, bin ich halt unabhiingig. Also, es hat sich eine Menge geédndert. Ich muf}
nicht zu meinen Eltern (an)kommen und sagen, pa3 mal auf, ich brauche jetzt 20,-- DM, weil
ich mir ein Buch kaufen will. Ich habe mein Geld, und wenn ich zu wenig habe, gehe ich
arbeiten, habe ich noch einmal Geld, und das sind so gewisse Freiheiten, das ist schon okay.

Vermifit du etwas aus Polen?

Jetzt nicht mehr. Frither war das so. Aber - wie schon angesprochen - das hing damit zusammen,
daB ich halt keine Freunde hier hatte und so, das habe ich einfach vermif}t, ja klar. Ich war ganz
alleine da gewesen, und jetzt habe ich meine Freunde, Kumpels, meine Freunde, ich hab meine
Freundin, also ich habe Leute um mich herum. (Und aber) [Aber] jetzt komme ich, [das ist]
irgendwie ganz komisch, alleine sehr gut klar. Friiher brauchte ich immer Kontakt zu anderen
Personen, und jetzt kann ich mich auch stundenlang alleine beschiftigen, da habe ich iiberhaupt
keine Probleme mit. Das ist mir dann auch ziemlich egal, ob irgendeiner im Haus ist oder nicht.
Das ist komisch, aber hat sich so entwickelt.

Wie alt bist du mittlerweile?
Ich bin 24.
Und du hast auch eine Freundin, sagst du. Ist sie eine Deutsche?

Ja, sie ist eine Deutsche. Obwohl, das ist so eine Sache. Der Grof3vater, glaube ich, von ihr oder
die Grofmutter oder irgendwie so etwas sind auch aus Polen ausgewandert. Sie ist aber hier
geboren und die Eltern auch. Wenn man einmal so guckt, sind 90 % nicht deutsch (lacht).

Woran erkennt man denn das? Ich meine jetzt an den Wurzeln nur oder meinst du so ein
bilchen Verhaltensweisen?

Das iiberhaupt nicht. Also von einer Polin kennt sie herzlich wenig, sag ich mal iiberhaupt
nichts. Die ist halt hier geboren worden und hier aufgewachsen, also nee, nur die Oma hat was
von Polen, aber sie nicht ...

Hast du dir einmal Gedanken gemacht, was denn typisch polnisch sein mag und typisch deutsch
z.B.?

Typisch deutsch, was ist typisch deutsch? Ja, es gibt auf jeden Fall so etwas, habe ich mir auch
schon einmal Gedanken driiber gemacht, aber ganz parat habe ich [es] nicht, mein Gott! Also
typisch polnisch ist, wenn man feiern geht, dal dann halt, sage ich mal, wenn ich kein Geld
habe, dann sage ich, ich habe heute kein Geld, blof du zahlst. Das ist typisch polnisch oder die
Gastfreundschaft. Wenn irgendwie, was weif} ich, ich bin da jetzt mal am Saugen oder ich
mache sauber oder was weil} ich, und dann klingelt [es,] und es steht nun einer da, dann ist es
fiir mich selbstverstéindlich, daB} ich ihn hereinbitte. Dann sage ich, komm, 1al uns mal einen
quatschen. Und dann wird die Arbeit erst einmal zuriickgelegt und erst einmal nehme ich mir
Zeit fiir den Freund oder fiir die Person und die Deutschen, vielleicht die jiingeren nicht, aber
die, die Familie haben, miissen sich erst mal am Telefon absprechen, ob es iiberhaupt geht und
ob sie Zeit haben und was weif} ich, was fiir ein Mist es ist. Das ist so abgekapselt, sage ich, ja ...
Die wollen ihre Ruhe haben, weil sie ja angeblich Stref3 haben. Ich weil} nicht, ob sie tiberhaupt
wissen, was Stref3 heif3t, aber na ja. Das behaupten sie auf jeden Fall. Also die Erwachsenen, die
schon Familie haben und so, da mufl man immer Termine machen und fragen, ob das geht und
ob sie Lust haben, ob sie nicht gestreft sind - da hat man keine Lust dahinzugehen. Da bleibt
man lieber zu Hause, das denk ich mir. Und typisch deutsch, so Verhaltensweisen, weil3 ich
nicht. Es gibt so etwas, aber ich komme im Moment nicht drauf, aber es gibt diese Sachen, das
man sagen kann, das hier ist typisch polnisch und das hier ist typisch deutsch, das kann man
sagen, ja.

Und tiirkisch? Gibt es so etwas auch?
Nee..

Und italienisch?
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Das kann ich schon wieder nicht sagen, weil ich erstens nicht in der Tiirkei oder in Italien
wohne und zweitens habe ich auch nicht soviel Kontakt mit diesen Leuten. Deswegen ist das

schwer, Aussagen dariiber zu machen. Ich konnte da irgendwie spekulieren, aber ich wei} nicht,
ob das angebracht ist.

Kennst du tiirkische Mitbiirger?

Ja, die kenne ich. Ein paar Personen schon, aber nur hallo, hallo, und dann war es das, oder hier
in der Schule, (...?) zu meinem Bekanntenkreis wiirde ich das nicht zihlen. Also so Bekannte,
also Leute, die ich kenne, sind das.

Kommst du mit denen weniger klar?

Nein, eigentlich nicht, aber ich habe da schlechte Erfahrungen mit gemacht. Ich habe mal zwei
Personen, wie gesagt, die jetzt nicht mehr da sind, da habe ich auf die Freundschaft (..?), aber
die waren nur bis zu einem gewissen Punkt waren die okay, ja. Bei manchen Sachen haben sie
da ziemlich am Rad gedreht, haben sich ziemlich daneben benommen. Was man eigentlich
nicht erwarten wiirde. Aber die haben selbst beteuert, wie wichtig eigentlich eine Freundschaft
ist, und dann machen sie plotzlich solche Sachen, die da iiberhaupt nicht reinpassen, die in
irgendwelche Freundschaft iiberhaupt nicht reinpassen. Und dadurch hieB es, glaube ich, daf3
das Verhalten im allgemeinen zu den Tiirken, ein bilchen abgekiihlt. Also ich bin nicht scharf
drauf, irgendwelche Leute da von dieser Form, sage ich mal, kennenzulernen.

Und welche Verhaltensweisen storten dich?

Es war mehr, jetzt, also gut deutsch gesagt, war beschissen. Ah, die haben da irgend etwas
gesagt, und im Grunde genommen war das ganz anders, und dann waren da so Kleinigkeiten,
Klauen und Anzeigen, das habe ich auch gesehen. DaB3, dafl zwei Kumpels, die haben sich da
gestritten, und im Grunde genommen ging es da wirklich nur um eine Kleinigkeit, um eine
Dummheit, um einen Schwachsinn, da haben sie sich gestritten, und irgendwann mal hat der
Tiirke einen Deutschen da angezeigt, ja, weil er nur auf das Geld scharf war, und das unter
Freuden. Man muf3 das nicht gleich anzeigen, da hat der voll die Probleme, der ist gleich
vorbestraft usw. Find ich blod. So etwas sehe ich nicht ein. Das ist eine Schweinerei.

Und Italiener kennst du nicht?

Italiener kenne ich nur zwei Personen, glaube ich, aber die sind schwer in Ordnung. Mit einem,
den kenne ich auch aus Detmold, das war der Freund von meiner Bekannten, und der war super
in Ordnung. Der hat auch eine Pizzeria gehabt, also sein Vater. Da hatten sie auch so ein Eiscafé
gehabt. Das war irgendwie so ganz locker drauf. Der konnte es sich sonst auch leisten, der hat
uns immer eingeladen und sagte: Kommt wir gehen essen oder so, oder wir gehen Eis essen. Da
wollte der kein Geld fiir haben oder so. Das war tiberhaupt nicht die Frage. Komm, ich mache
das jetzt, ich habe Lust dazu, ihr seid meine Bekannten, Freunde, wie auch immer, zack, geht
mal wieder. Der war super in Ordnung. Aber jetzt ist er halt mit seiner Bekannten ist er nicht
mehr zusammen, und ich habe auch nicht mehr soviel Kontakt zu ihm.

Kennst du auch Griechen?

Griechen kenne ich ja. Schlechte Erfahrungen mit gemacht. Ja, das war dieser Typ, der mich mit
dem Polackenschwein, wo er mich gesehen hat, beschimpft hat. Fiir den war ich nur Polacke ...
mit dem bin ich aber nie gut klargekommen. Ich kenne hier aus der Schule, glaube ich, zwei
Griechen, aber so, hallo, hallo wie geht's, so sind sie ganz nett.

Hat man dann nach solchen Erfahrungen biflchen doch nicht vielleicht ...
Vorurteile?
Nicht Vorurteile gleich, aber so ein Mi3trauen gegeniiber den Leuten?

Ja, das denke ich mir auf jeden Fall, ja. Vor allen Dingen bei den Tiirken habe ich das gemerkt,
weil das waren ja zwei Fille. Ich hatte vorher zwei gute Kumpels vom tiirkischen Kreis, und die
haben sich beide als schwarze Schafe ausgewiesen. Das ist halt nicht so gut, weil man kriegt da
dann schon Vorurteile oder man bremst sich dann oder man will das automatisch unterbinden.
Man sagt, okay, das ist ein Tiirke, erst mal beobachten, erstmal gucken, man geht so ein bilchen
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auf Distanz, weifit du. Das kann durch zwei Personen vielleicht hervorgerufen sein, man kennt
ja halt keine anderen. Ich hatte auch mal eine tiirkische Freundin gehabt, das war okay. Aber die

beiden Tiirken ... die sind mir halt nicht sympathisch, die haben sich nicht als wahre Freunde
oder wie auch immer erwiesen. Ja, das macht Vorurteile, auf jeden Fall. Vorurteile und Distanz.

Wie ist das iiberhaupt das Zusammenleben der unterschiedlichen Kulturen in Deutschland?

Das ist schwer. Das ist schwer, man sieht ja auch, was passiert so, auf der Strafle passiert, ja. Es
gibt halt die Tiirken, und es gibt die Deutschen, und es gibt die Polen, es gibt die Russen - alle
kloppen sich. Die Polen hassen die Russen, die Russen und Polen hassen die Tiirken, die
Deutschen hassen die Tiirken, die Tiirken hassen die Deutschen usw. Das ist ein Zirkus hier. Ich
meine, ich habe das selbst miterlebt, da in einer Disco selbst. Engldnder hassen die Tiirken ohne
Ende. Die haben jedesmal, als ich in der Disco war, haben die sich gepriigelt, hauptséchlich
Englénder und Tiirken, jedesmal. Ja, und das ist halt, weil} ich nicht, die Tiirken, denke ich mal,
die konnen sich hier nicht anpassen, aber kein Stiick, genauso wie die Russen. Die russischen
Frauen, die sind ziemlich konservativ. Die laufen immer noch so rum, wie sie in Ruf3land
rumgelaufen sind, die fallen sofort auf. Ich weil} nicht, man kann den Leuten vielleicht daraus
nicht einen Strick machen, aber jeder auf seine Art, aber wie die Tiirken sich hier verhalten,
einen auf Macho machen, wenn sie dann immer breitarmig durch die Straflen spazieren, mit
Bomberjacken, das kann ich nicht ab. Dann schreien sie noch auf tiirkisch rum, machen
irgendwelche Demonstrationen gegen PKK. Sollen sie alle in die Tiirkei fahren, da sollen sie
das einmal versuchen. Da ist das leider nicht moglich, weil da wiirden sie alle in den Knast
wandern, und zwar nicht zu knapp, ja aber hier, Sozialstaat Deutschland, hier kann man alles
machen. Die Polizisten sagen: Bitte geht nach Hause, bitte geht nach Hause. Da kriegen sie was
auf die Fresse, und dann machen wir weiter, so einfach ist das. Und das sehe ich iiberhaupt nicht
ein. Also, nein, was die Tiirken hier veranstalten, komme ich nicht klar. Ich denke mir, wenn da
irgendwelche Leute auf die Strae gehen und demonstrieren, dann sollten sie gleich
ausgewiesen werden, oder wenn sie irgendwelche Randale schieben und hier Tiirken gegen
Kurden und sich die Geschifte kaputtmachen und, was weif} ich, Scheiben einschlagen und sich
untereinander kochen. Sollen sie alles in der Tiirkei machen. Hier brauchen wir so etwas nicht.
Ich weil3 nicht, ich habe ein paar Beispiele, ich kenne ein paar Leute, die arbeitslos sind, das sind
Tiirken, die sind arbeitslos und sitzen die ganze Zeit zu Hause und fahren einen dicken
Mercedes, und ich frage mich, woher die das Geld haben. Ich kenne, mein Kumpel hat es mir
erzihlt, da, wo er wohnt in Giitersloh, gibt es eine Siedlung, da sind fast nur Tiirken, Englénder,
halt keine polnische Familie, hat er mir erzéhlt, da gibt es so einen Kreis, da sind 7 oder 8
Personen, iltere Leute, so 60, 65, die gehen um 8 Uhr morgens, gehen die nach drauflen,
natiirlich im Sommer, gehen die nach drauflen unterm Sonnenschirm, und dann spielen sie
Karten. Spielen sie bis 12 Uhr, gehen dann Mittagessen, und um halb zwei sind sie wieder
unten, spielen bis 10 Uhr abends Karten. Und die sind gerade vor 5 oder 6 Jahren nach
Deutschland riibergekommen. Jetzt kassieren sie das dicke Geld, brauchen gar nichts zu tun und
haben alles. Die fahren die dicksten Autos, die konnen sich alles leisten. Warum eigentlich, ja?
Auch die Jugendlichen, ah, das ist ein Thema, das ist, oh! ein Fal ohne Boden, weif3it du, da
konnte ich mich stundenlang driiber aufregen. Damit werde ich nicht klarkommen, das weif3 ich
jetzt schon.

Hast du dich unterhalten mit einem von den Leuten, da3 die das so machen?

Ich hatte mal so einen Kumpel gehabt, die machen immer so ganz diistere Aussagen. Die sagen
einem tiberhaupt nichts. Ja, ich habe das hier gekriegt, da [ein] Geschenk gekriegt, alles, alles
kriegen sie geschenkt, weift du! Oder aber die haben schon in der Tiirkei was gehabt. Dann sind
sie nach Deutschland riibergekommen, und dann haben sie Gold oder was weil3 ich, das haben
sie hier verkauft, und jetzt haben sie dafiir ein Auto. Aber das kdnnen doch nicht alle machen.
Wenn es ihnen in der Tiirkei so gut gegangen wire, dann wiren sie - denk ich mal - nicht nach
Deutschland gekommen. Ich meine, ich wiirde es so machen, wenn ich Geld genug hiitte, wiirde
ich nie nach Deutschland kommen, dann wiirde ich in Polen sehr gut leben konnen.

Ist es fiir dich egal, wo du lebst?
Ja. natiirlich. Ja, weil ich bin anpassungsfihig.

Was ist fiir dich wichtig?
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Was wichtig fiir mich ist? Daf es mir einigermaf3en gut geht, daf ich, wenn ich arbeiten gehe,
dann will ich auch verniinftig Geld dafiir kriegen. Also, ich miifite nicht unterbezahlt werden.
Und das ist eigentlich alles. Daf} es mir halt gut geht. Daf} ich meine Wohnung habe und ein
bichen Geld. DaB ich halt nicht hungern mu8. Ja, und Bekannte und, und Leute, die kann man
ja kennenlernen. Es gibt iiberall auf der Welt irgendwelche netten Leute. Daher denke ich mir,
ist es tiberhaupt kein Problem irgendwo, wenn sie mich akzeptieren, dann ist es okay.

Du schlief3t ja auch nicht aus, dafl du vielleicht das Land mal wechselst, ja?

Ja, das kann sein. Das kann sein, daf ich, wenn ich hier fertig bin, das ist alles abhingig davon,
wie (es) [sich] in Polen die Situation entwickelt, ja. Wenn da irgendwie, sage ich jetzt mal, die
deutschen Firmen oder ausldndischen Firmen in Polen halt ihre Werke aufstellen, wenn die
Wirtschaft und alles mogliche hochgekurbelt wird, wenn da auch iiberhaupt eine verniinftige
Lebensmoglichkeit entsteht, dann fahre ich sofort nach Polen. Dann mochte ich hier noch zu
Ende studieren, und wenn sich die Moglichkeit bietet, sofort.

Wiirde es dich nicht storen, dal dort die Lebensqualitit nicht so hoch ist wie hier?

Oh, ich weif} nicht, ob sie nicht so hoch ist. Ich habe einen Kumpel, der ist dann 1990 oder 1989
sogar, ist der ins Geschift eingestiegen, hat Autos hier gekauft, fertiggemacht und in Polen
verkauft. Der lebt wie Gott in Frankreich. Da kenn' ich hier wirklich keinen im Alter von 23/24,
der wirklich so einen Lebensstandard hat. Da sind vielleicht die Eltern, die da Kohle haben, aber
er hat alles alleine verdient. Das ist natiirlich auch eine Ausnahme, aber wenn man Geld hat,
dann kann man iiberall gut leben. Das ist nicht die Frage. Wenn ich, was weil3 ich, wenn ich 5
Mio. DM habe oder 1 Mio. DM, dann bin ich morgen in Polen, da lebe ich viel besser hier, weil
da, das Leben ist da viel billiger als hier in Deutschland. Mit 1 Mio. DM kann man schon eine
Menge, vor allem in Polen, kann man schon ein kleines Geschift aufmachen oder was weil} ich.

Und mit den Leuten, kimst du da gut klar wieder? Du hast dich doch ein bil,chen entfremdet?

Das ist egal. Ich wei}, wie der Hase l4uft, ich habe da lange genug gelebt, und ich weill was
Sache ist. Da wiirde ich mir die verniinftigen oder die passenden Leute suchen, und da mache
ich mir keine Gedanken driiber oder keine Sorgen. Das wiirde wieder gehen.

Was hiltst du von traditionellen Werten, die in Polen wichtig waren, sagen wir in der Familie
auch gelebt wurden, und hier haben sie dich vielleicht verindert, oder lebst du manche von
denen weiter?

Ja, nein, ich habe es nie z.B. gemocht, wenn man sich da Heiligabend ganz feierlich getroffen
hat. Da kam die ganze Familie. Da waren 30 Personen abends am Tisch, und alle saen, aflen,
hatten Spall gehabt und so, ja, schon und gut, das kann man einmal machen irgendwie. Aber ich
mag so etwas nicht. Da sitze ich lieber alleine zu Hause und mach mir einen ruhigen Tag. Da
mufte ich immer so grinsen, weillt du. Die ganze Familie, da kannst du nicht sagen, ich habe
eigentlich iiberhaupt keine Lust, da mufl man immer grinsen. Ich meine, ich hatte Onkel und
Tanten gehabt, die ich iliberhaupt nicht kenne. Was soll ich mit diesen Leuten reden. Da kamen
sie plotzlich alle einmal im Jahr, und dann muf3te man nett sein usw. usf. Das habe ich noch nie
gemocht. So Feierlichkeiten, nicht mein Ding gewesen. Aber das ist, auf der anderen Seite ist es
ja sicherlich ganz lustig, aber vielleicht nicht in so einem grofen Familienkreis dann, wenn man
dann 30 Personen hat, dann denke ich, ist das ein bilchen zu viel. So 5 bis 6 Leute ist okay, aber
die man dann ein bifichen besser kennt und auch wirklich mag. Eine Familie ist immer so eine
Sache. Der kann den nicht ab, und die verstehen sich auch nicht so gut, und dann kommen sie
alle zusammen, dann miissen sie alle grinsen und lachen und beteuern, wie sie sich einander
lieben. Ich meine, das ist irgendwie verkehrt, nee, mag ich nicht. Also, ich kann mit jedem
Weihnachten feiern, den ich gut leiden kann und den ich einigermallen kenne, da habe ich auch
meinen Spal3 dran, oder irgendwelche Sachen zu Weihnachten, aber Weihnachten in Polen,
ganz dicke Tradition, so nicht mit den Leuten, die ich da teilweise nicht abkann.

Wie sieht es aus bei deiner Familie? Lebt sie immer noch so, wie sie auch in Polen gelebt hat,
oder wird das jetzt etwas anders hier?

Ja, das ist eigentlich genauso, wie es gewesen ist. Nur, wir hatten da in Polen, meines vatersseits
hat die ganze Verwandtschaft in einer Stadt gelebt, weillt du, und es waren zwei Stédte, (...7)
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und Kosel, und dann haben sie alles zusammen gemacht und haben sie alle da gelebt, so 10 km
entfernt voneinander, haben sich immer alle am Sonntag oder so bei meiner Oma getroffen, weil
jeder da 5 Minuten Fuweg hatte, oder weil} was ich. Ja, und hier eigentlich. Der eine wohnt in
Soest, der andere in Lippstadt, der andere in Hamm und Berlin und alles mogliche, sind alle
zerstreut, meine Oma lebt ja nicht mehr. Das ist jetzt, sag ich mal, ein bifichen abgekiihlter. Ja,
die haben sich noch nie so prima verstanden, es gab immer irgend etwas auszusetzen, der eine
konnte mit dem anderen nicht gut reden, ich wiirde sagen, es ist alles beim alten geblieben, nur
alles ist ein biRchen offensichtlicher. Sie treffen sich einfach nicht, weil sie keine Lust haben.
Frither haben sie keine Lust gehabt, haben sich aber trotzdem getroffen. Na ja, ein bifichen
bescheuert, aber, na ja, meiner Oma zuliebe wahrscheinlich.

Und von der Familie, die in Polen gelebt hatte, sind viele Leute nach Deutschland umgesiedelt?

Fast alle, weil sie deutsch gewesen, und die wollen alle weg da, sind ziemlich, mein Vater ist 87
gefahren, und ich sage jetzt mal, so im Abstand von 2 Jahren sind sie alle riibergekommen. Da
war das erst moglich gewesen, friiher konnte man nur abhauen, und da konnte man nichts
mitnehmen. Mein Vater wollte schon 73 hier riiberfahren, hat allerdings vom Arbeitgeber
keinen Urlaub gekriegt und keine Erlaubnis und auch kein Pall usw., kein Visum, nichts.

Das waren die schlimmen Zeiten.

Das waren die schlimmen Zeiten, ja. Da haben sie sogar entlassen aus dem Betrieb oder voll die
Probleme bekommen.

Wenn du dann zu Hause bist, unterhiltst du dich mit deinen Eltern auf deutsch oder auf
polnisch?

Wie es mir gerade so pafit, ich passe mich immer meinen Eltern an, weil fiir mich ist es kein
Problem, ob ich auf deutsch oder auf polnisch rede, und fiir sie ist es besser, auf polnisch zu
reden, weil in Deutsch miissen sie nachdenken und so, na ja, dann reden sie schon lieber auf
polnisch. Aber mir ist das egal.

Und fiir deinen Bruder?
Mein Bruder, der quasselt lieber auf deutsch. Die ganze Zeit.
Und mit den Eltern?

Gerade so, wie es ihnen pafit. Es ist so wie bei mir, also mit meinem Bruder rede ich schon
Deutsch. Das hat sich so eingebiirgert, ab und zu mal auf polnisch, aber ansonsten immer
Deutsch. Mit meinen Eltern immer verschieden.

Die lernen ja auch bei euch Deutsch, ja?
Ich denke schon.

Eine gute Unterstiitzung, gut. Wenn du jetzt wihlen konntest, die eine von den beiden Sprachen.
Wiirdest du die deutsche Sprache wihlen oder die polnische beim Gespriach?

Beim Gesprich?

Mit jemandem jetzt aus Polen, sagen wir, also der auch aus Polen stammt. Wiirdest du dann
lieber Deutsch oder Polnisch sprechen oder beides?

Er kann Deutsch?

Er kann Deutsch, ja.

Polnisch aber auch?

Ja.

Ich miiflte mich jetzt entscheiden, nur in dem Augenblick oder so fiir immer, eine Sprache ...

Also was wiirdest du bevorzugen, fiir dich?
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Das ist eine schwere Sache. Ich weil} es nicht, ganz ehrlich gesagt, ich habe keine Ahnung. Da

habe ich mir auch keine Gedanken driiber gemacht. Das war immer so alles selbstverstindlich,
da kommt entweder die oder die ...

Also du redest jetzt 6fter Deutsch? Wiirdest du wahrscheinlich auch auf deutsch beginnen das
Gesprich, oder hingt es doch von der Situation ab, in welcher [Sprache] man den anderen
ansprechen mochte, oder?

Ja, gut, wenn ich weiB}, daB er Pole ist, da kann ich mir das immer noch auswihlen, ob ich dann
Polnisch oder Deutsch rede, wenn ich das nicht weif3, dann selbstverstandlich Deutsch. Dann ist
Kklar, das ich ihn auf deutsch anspreche, aber wenn ich (..?) eher Deutsch, denke ich mir, obwohl,
da ist ein grof3es Fragezeichen, ich wiirde auf deutsch ...

Du bist ja schon ziemlich lange am Oberstufen-Kolleg. Hast du auch den Eindruck, daf} sich
hier Leute voneinander ausgrenzen oder abgrenzen?

Ja, es gibt so ein paar Personen, die da irgendwie stindig alleine rumsitzen meist und da auch,
(wenn) und auch in meinem Bekanntenkreis gibt es ein paar Personen, ich glaube, daf} die eher
schiichtern sind, deswegen sitzen sie dann auch rum. Ich glaube nicht, daB das absichtlich [ist]
oder dal3 sie sich bewult abgrenzen oder daf} sie das wollen. Das glaube ich nicht.

Und gibt es hier auch Gruppen, so bestimmte Gruppen, die so unter sich bleiben?
Ja. Auf jeden Fall. Ich kenne, glaube ich, fiinf Gruppierungen, sage ich jetzt mal.
Welche denn?

Alle, ganz normal fiinf Cliquen oder irgendwelche Leute, die sich besonders gut abkénnen oder
wie auch immer, die sind dann immer Pause fiir Pause immer zusammen und machen irgend
etwas. Es gibt hier so eine Karten-Clique, die sind nur am Zocken, aber jede Pause spielen die
Karten. Das ist krank, aber egal, jedem das Seine. Es gibt ..

Meinst du, daf} die Leute doch in ihren kulturellen Kreisen zusammen sind eher als gemischt?

Das ist schwer zu sagen. Ich weif es nicht. Also, die eine Gruppe, die da immer Skat spielen,
die sind alle deutsch, das weil} ich, die sind alle deutsch. Bei uns, da, wo wir sitzen, da ist alles,
eine bunte Mischung, so quer durch den Garten, und sonst wiifite ich nicht. Ich denke mir, daf3
da jeder Zugang zu hat, wenn er will oder kann, dann kann er dazustoen. Ich wiirde jetzt nicht
sagen, daf} die Auslidnder ausgegrenzt werden oder die Aussiedler oder wer auch immer.

Ich meine, aber vielleicht grenzen sie sich selbst ab?
Das konnte sein, daf die Tiirken vielleicht lieber mit Tiirken zusammen sind oder ...
Ist das zu beobachten am Oberstufen-Kolleg?

Ja, ich glaube schon. Also die Tiirken sitzen immer zusammen, weil man sieht kaum einen
Tiirken da, der halt mit Deutschen oder anderen, sag ich jetzt mal, mit Weillen, weil sie sind von
der Hautkarnation eher ein bilchen dunkler, mit normalen Weilen rumsitzt. Das ist nicht
rassistisch gemeint, sondern, ja, das ist jetzt nicht rassistisch gemeint, oder so bei uns war das
der Fall mit dem Tiirken, mit dem einen, der safl da immer mit uns, der saf nie bei den Tiirken,
aber sonst ist das eigentlich nicht der Fall. Es gibt da immer so Einzelgéinger, die sich da iiberall
hinsetzen, die da alle kennen anscheinend, aber sonst sitzen sie immer zusammen, denke ich.

Und die Aussiedler aus Polen?

Die sitzen immer in einer Gruppe, die sitzen immer halt da, und wenn jemand kommt, es kann
auch ein Neuer sein, die Gruppe expandiert stindig, sage ich mal, vor allem jetzt um diese Zeit.
Das letzte Jahr, da kommen stindig neue Personen, aber ..

Kommen die auch aus Polen?

Nee, nee, das ist alles - vor allem Deutsche. Ja, es ist ja so. Es gibt drei Polen da, und der Rest ist
nur deutsch, und die kommen zu uns dann angerannt. Lustig!
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Vielleicht, wenn da ein Deutscher schon drinnen ist, dann ist ja auch mehr Zugang zu so einer

Gruppe, oder? Oder werdet ihr als Aussiedler oder aus Polen oder als Deutsche hier betrachtet?
Was fiir einen Eindruck hast du?

Ich weil} nicht, ganz ehrlich gesagt, interessiert es mich auch nicht. Aber wenn da einer sagt, eh,
du bist ein Pole, dann komme ich gut damit klar, wenn er sagt, du bist ein Deutscher, dann
komm ich da auch gut mit klar. Das ist mir vollkommen egal. Wenn ich mit der Person gut
klarkomme, dann - da mache ich mir auch keine Gedanken, auch wenn sie horen, daf3 wir auch
polnisch reden ...

Aber dann bleiben sie in eurer Gruppe, und redet ihr dann weiter deutsch, oder?

Das ist tiberhaupt kein Problem, also ab und zu sagen wir, eh du Polacke oder so, aber das ist
dann freundschaftlich gemeint. Kartoffel oder Kanacke, das ist dann gang und gébe, ne, ... das
ist dann nicht bose gemeint, sondern einfach so aus Jux.

Gut. Kommst du auch ins Literaturcafé, hier am OS?
Selten.
Warum nicht oder warum selten?

Sagen wir mal, ich sitze die ganze Zeit fast in der Cafete, also wenn ich Freizeit habe, dann sitze
ich in der Cafete, weil man da rauchen kann, das ist halt ... Pluspunkt jetzt aus meiner Sicht
gesehen. Im Literaturcafé kann man leider nicht rauchen, das ist so ein Abschreckungsfaktor,
denke ich mir mal, das ist halt gut fiir Leute, die Nichtraucher sind, ja, und das Literaturcafé ist
auch noch kleiner, viel kleiner als die Cafete. Und in der Cafete sitzen alle meine Kumpels, alle
Bekannten sitzen da, dann gehen wir kurz in die Cafete halt... Zu dem Literaturcafé dazu
gehoren Tiirken, die horen da die komische Musik.

Findest du die komisch?

Ich finde das irgendwie ekelhaft. Ich weil3 nicht, ich wiirde da, in den ersten 5 Minuten wiirde
ich ausrasten, in den ersten 5 Minuten wiirde ich da genug von kriegen. Ich weil} nicht, ist nicht
mein Ding, einfach.

Welche Musik horst du denn?

Ich hore vor allem Pop aus den 80er Jahren, das ist mein Milieu.
Deutsche Musik oder internationale, ich meine englische?
Englische, ja.

Horst du auch polnische Songs?

Ja, die hore ich. Vor allem die Alternativ-Musik, so hie3 das damals, schimpfte es sich so. Na,
ja, und die hore ich immer 'Kult' und andere Sachen, die find ich nicht schlecht, auch '..?" Das ist
absolut, die Gruppe ist absolut eins a. Ja, natiirlich.

Woher hast du die Kassetten oder CDs oder, die polnischen, meine ich?

Ja. Das sind Kassetten, die habe ich mir schon damals, das war schon so lange her, ich glaube es
war 84/85, da wo die Sachen noch verboten waren, die man nicht iiberall singen konnte. Da sind
wir irgendwo hingefahren, nach Kattowitz oder so ... haben wir Aufnahmen gemacht, mit
Kassettenrecorder einfach ... und dann hatten wir das alles drauf. Natiirlich, [die] Qualitit ist
unter aller Sau, aber egal, die Musik ist da, und sonst kann man die jetzt auch in Polen kaufen.
Wenn meine Eltern hinfahren und ich unbedingt etwas haben will, dann sag ich mal, pall mal
auf, Mama, das und das brauche ich, kaufe mir...

Also, die bringen dir auch etwas mit?
Logisch, kostet denen ja nichts.
Fahren die ofters hin?

Ja, die fahren, zweimal im Jahr fahren sie nach Polen, also immer so Weihnachten und Ostern,
kann man sagen. Meine Mutter und mein Bruder ab und zu in den Sommerferien, so in Urlaub.
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Filip
Zweimal im Jahr sind sie da, auf jeden Fall. In den Sommerferien kommen auch immer meine
Grof3eltern heriiber nach Deutschland. Hat man alles, was man braucht!

Siehst du vielleicht auch Unterschiede zwischen den vielen BegriiBungsformen, mit denen die
Menschen sich begegnen und begriif3en, jetzt interkulturell?

Ja, Kklar in Polen kann man, also es geht auch in Deutschland und in Polen, ja, man kann sich auf
verschiedene Weise begriifien, aber was mir ziemlich doller aufgefallen ist, daf} die Deutschen,
wenn sie sich treffen, hallo, wie geht's, das ist der Standard. Ich habe das mal beobachtet, weil
mein Kumpel hat mich damals schon vor paar Jahren, hat er mich da mal darauf aufmerksam
gemacht, pall mal auf, wie die Deutschen sich immer begriilen. Die sagen immer "Na, wie
geht's" oder "Hallo, wie geht's", das ist gang und gibe, also "wie geht's", das muf} sein. Und in
Polen: "Hey, lange nicht gesehen", "wie lduft's", und da ist das immer iiberall verschieden. Ich
denke mal, da3 es in Polen doch ein biichen mehr BegriiBungsformen gibt und auch so
Umarmen oder was weif3 ich, Handgeben. In Deutschland gibt es dies nicht, Handgeben. Mit
Handgeben, das ist, nee, ist nicht, also, wenn ich nicht als erster meine Hand ausstrecke, dann
passiert es duBerst selten, dal irgendeiner die Hand ausstreckt, ich weil3 nicht, ob sie sich da,
was weil} ich, ob sie Angst davor haben, daf sie irgend etwas (?), oder was weil} ich. Da habe
ich keine Ahnung, aber das finde ich blod.

Gibst du die Hand?

Ja, logisch. Na klar, wieso nicht? Also, wenn ich mich mit Christoph begriile, mit meinen
polnischen Kameraden, sofort, zack, zack, hey, hey, Hand gegeben und paft...

Und mit Deutschen?

Ja, mit Deutschen auch: Hallo, hallo, wie geht's, na, wie lduft's (Iacht).

Aber ohne Hand geben?

Ja, natiirlich. Das ist mir aufgefallen, das machen die irgendwie nicht.

Und wenn du denen jetzt [die] Hand geben wiirdest, wiirden die das wohl komisch finden.

Nee, dann machen sie das auch mit. Dann haben sie auch keine Probleme damit, sie kennen das
offensichtlich, nur das praktizieren sie nicht.

Aber du praktiziert bei denen das auch nicht?

Nee, weil ich ja weil3, daf} sie das ja nicht machen. Ich hab ja gesagt, wenn ich als erster nicht
mit meiner Hand ankomme, dann machen sie das nicht. Irgendwo denkste, ja, dann eben nicht,
muf ja nicht sein.

Also man verhilt sich schon so danach, also wie die Gesellschaft, also bestimmte Kultur,
reagiert?

Ja, logisch. Ich bin sowieso so ein Mensch, wenn mir einer dumm kommt, dann komme ich
auch dumm, da kenn' ich nichts. Wenn jemand nett zu mir ist und aufgeschlossen, ja, dann bin
ich auch so zu ihm, ich passe mich sozusagen an, an die Leute. Ja, wenn die Leute mir
iiberhaupt nicht passen, dann muf} ich die einfach abschreiben.

Wie begriilen sich die tiirkischen Kollis?

Die Tiirken, die sind ziemlich, sag ich jetzt mal, explosiv, ziemlich impulsiv sind die. Die fallen
sich immer in die Arme und knutsch, knutsch auf die Wange, ja, das ist nicht schlecht,
irgendwie ist das. Aber ich finde es ein biichen komisch, wenn sich zwei Ménner kiissen, ja,
aber irgendwie hat das was, ja. Das sollte man vielleicht praktizieren. Ich weifl nicht, man muf}
das vielleicht nicht praktizieren, aber das hat was, ja.

Findest du, dal} die Deutschen etwas gefiihlskalt sind?

Ja, sie sind leistungsorientiert. Ich denke mir mal, (da3) die Menschlichkeit ist da irgendwie auf
der Strecke geblieben, ja, weil sie keine Zeit dazu haben. Das fingt damit an, dal man halt nur
auf Leistung orientiert ist, man ist nur darauf orientiert, dal man moglichst die Kohle verdient,
ja, und hier gibt es ja die Moglichkeiten, dal man das machen kann, und jeder will so eine
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Moglichkeit wahrnehmen, ja, und dementsprechend verhilt man sich auch. In Polen war halt
Elend und Not, da mufite man zusammenhalten. Nach der Arbeit war nichts zu tun, na gut,
gehen wir mal einen biflchen besuchen, machen wir 'ne Runde. Ich weil}, wie das bei uns zu
Hause war, da war stindig irgendeine Person bei uns zu Hause oder meine Mutter oder mein
Vater, die waren stdndig unterwegs. Es ist selten, da3 meine Mutter oder mein Vater alleine
nach der Arbeit zu Hause gesessen haben. Kann ich mich kaum dran erinnern.

Und hier?

Ja, und hier ist es stindig, so. Der mufl das machen, der ist gestref3t, der hat keine Zeit, hast du
nicht gesehen, der muf} hier, oh Mann, (...?) und kann nicht kommen, wer heute kein Besuch,
heute habe ich Stref3, und ich habe Kopfschmerzen, ja, und ich habe keinen Bock mehr. Echt!
Da, da bleibe ich lieber zu Hause, wenn ich da irgendwie telefonisch was ausmachen kann,
wenn ich Lust habe, dann fahre ich einfach hin, gehe darein, dann pafit das.

Machst du das immer so?
Ja, logisch.
Du rufst die Leute vorher nicht an?

Nee, nee, nee, nur wenn mir der Weg zu weit ist, dann rufe ich einfach an, ob sie da sind, bevor
ich losfahre, nicht daf} ich umsonst fahre. Aber hier bei dem Frank, bei meinem Freund, da weif3
ich, daf} er immer zu Hause ist. Dann. Da fahre ich einfach hin.

Er ist am Computer beschéftigt?
Ja, ja, macht Computer oder irgend etwas. Der ist immer zu Hause.
Und der wundert sich nicht, daB du nicht angerufen hast?

Nein, nein, auf gar keinen Fall. Er ruft mich auch ab und zu selber an, komm mal hier vorbei
oder was machste gerade, 'nichts’, ja komm mal vorbei, ja, gut. Das ist hier ganz gut.

Gut. Das war sehr interessant, vielen Dank und wiinsche ich dir alles Gute bei dem Abschluf,
ja, deines Studiums hier.

Bitte schon, es wird wohl werden!
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Frauen Interview vom 28.02.1996
Gruppengesprich: B: Hatice
B1: Nursel
B2: Birsel
B3: Aise
B4: Betiil

Also, z.B. vor zwei Jahren auf einer Klassenfahrt haben wir jeden Tag Kartoffeln gegessen. ......
Also nicht grade hochnisig, aber kalt oder geizig immer, d.h. .... das mufl man immer selber von
sich aus fragen.. "Darf ich ein Stiickchen?" Die bieten nicht ein [Stiickchen] an ... Das finde ich
echt nicht gut.

Was fillt euch noch ein?

Blonde Haare, blaue Augen. Irgendwie, weill nicht, sehr kalte Menschen.
Was bedeutet das, kalte Menschen?

Z.B. hier in Bielefeld griifit dich keiner, wenn du in der Stadt bist.
Fremde Menschen griiflen dich nicht?

Bei uns ist ja ganz anders, (ne) [im] Minibus, wie heillt es, Taxi, ja, da, wie Familienmitglieder,
quatscht jeder jeden an, aber hier in der Stra8enbahn, keiner sagt einen Ton, entweder liest ein
Deutscher irgend etwas oder er guckt aus dem Fenster, oder was weil3 ich.

Was fillt euch dazu noch ein?

Irgendwie, ist auch wegen der Kultur halt, dal die Moralvorstellungen ganz anders (ist) [sind]
bei Deutschen und bei Tiirken. Ich meine, man sieht von zu Hause was anderes, man lernt etwas
anderes kennen.

Oder die besuchen sich gar nicht gegenseitig, die Deutschen, so oft wie die Tiirken.

Oder bei den Deutschen ist ja ganz komisch, es féllt mir immer auf, die sind gar nicht so
gastfreundlich, irgendwie schon. Ja, doch irgendwie schon. Aber, z.B. wenn ich, ich wollte mal
zu meiner alten Grundschullehrerin, da war ich bei ihr vor der Haustiir, einmal geklopft und
geklingelt, da macht die die Tiir auf und - ich wollte sie besuchen, nicht - also 'Nee, du, jetzt hab
ich keine Zeit, kannst du ein anderes Mal kommen?' (lachen in der Gruppe). Bei uns ist ja nicht
so. Ja, ja, natiirlich komm rein, hier, i} was noch und trink was! Aber der: Nee, es tut mir leid,
ich hab heute keine Zeit!" Weiit du, wen ich meine, Frau ..... (lachen zusammen).

Ihr lebt ja schon ldnger hier in Deutschland?

Ja. Wir sind alle hier geboren. Ja, alle, jetzt hier alle.

Thr lebt hier in zwei Kulturen, ja? Welche sind das?

Die deutsche und die tiirkische.

Und worin unterscheiden sich die beiden Kulturen? Konnt ihr ein paar Beispiele sagen?
Die Sitten.

Ich weif} nicht, ob man das Deutsche 'Kultur' nennen kann, ob das immer noch die deutsche
Kultur ist. Ich glaube, das ist irgend so ein Gemisch. Die tiirkische Kultur ist gemischt, das ist
nicht richtig tiirkisch, das ist nicht richtig deutsch.

Eigentlich sind das keine zwei Kulturen mehr, das ist eine Kultur fiir sich alleine.

Da haben heute tiirkische Studenten aus der Tiirkei gesprochen, die waren hier, und wir hatten
das gleiche Thema, haben wir auch gesprochen. Also bei mir ist [es] immer so, bei meinen
Eltern, das erfahre ich immer wieder, d.h. da erzihle ich nichts von der ernsten Welt, ich meine
von der realen Welt, wo ich richtig drin lebe, also das ist die Welt, die ich jetzt sozusagen
mache. Ich mache hier ... alles mogliche .... oder, Mann, was willst du eigentlich? Das ist auch
die Kultur, die Welt, wo ich mich richtig wohl fiihle, und die zweite Welt, wo ich mich unwohl
fithle oder mich nicht so kiinstlich darstelle, das ist die Welt, die ich zu Hause habe. Habt ihr es

125



48
49
50
51
52
53
54

55
56

57

58
59

60

61
62
63

64

65
66

67

68
69
70

71

72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82

83
84
85
86

87
88
89

90
91

92
93
94
95
96

B4:

BI:
B4:

B1:

Gruppengesprich

verstanden? Da z.B. muf} ich immer Respekt vor meinen Eltern haben, und das habe ich auch,
aber ich muf} es auch zeigen, auch wenn ich es nicht mochte, nicht. Also, ja, und das ist echt
Scheife fiir mich. Bei mir ist es so. Ich fiihle - ich gehorte der deutschen Kultur auch dieser
tiirkischen, aber ich habe deutsche Freunde und so, die konnen meistens ausgehen, und ich darf
das nicht, obwohl ich mit denen auch zusammen bin. Ich weil3 nicht, wir essen und trinken und
schlafen zusammen, unternehmen alles zusammen; wenn es draufkommt, dafl wir irgendwie
ausgehen wollen, ist es Feierabend fiir mich.

Wieso? Du hast doch auch eben doch gesagt, die Deutschen sind kalt. Und das willst du nicht,
du willst nur, was dir gefillt, rausnehmen.

Ja, doch, eigentlich ja, das stimmt, ja genau.

Interessant. Jeder nimmt sich nur das, was er will, was ihm gefillt, und das ist keine tiirkische
und keine deutsche Kultur mehr.

Das ist eine Mischmasch-Kultur!

Aber doch, ich meine, die tiirkische Kultur, die hat ihre gewissen Normen, z.B. in der Familie,
man muf} sich an diese Normen (richten) [halten], z.B. Respekt vor den Eltern zeigen, bei
Maidchen z.B. zur bestimmten Zeit nach Hause kommen. Ja?

B1,B2,B3,B4: Ja, ja (stimmen gemeinsam zu).
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Oder habt ihr den Eindruck, daB} die Eltern [euch hier] schon mehr Freiheiten (euch hier) geben?
So von Jahr zu Jahr?

Meinst du im Vergleich zur Tiirkei oder im Vergleich zu sich selbst oder zu den Deutschen?

Weil sie jetzt auch hier leben unter Deutschen und (sie) sehen, dal die Deutschen [den
Jugendlichen] doch mehr Freiheiten (den Jugendlichen) geben, daf3 sie das vielleicht auch so zu
Hause handhaben?

Ja, ich finde es schon. Doch!

Bei mir ist das so, da} meine Eltern sich sozusagen reingekapselt haben. Weil die Gesellschaft
[...] Also meine Eltern stehen im Mittelpunkt, also ich kenne bei den tiirkischen Médchen, da ist
es genauso, also meine (die) Familie steht im Mittelpunkt, und drumherum ist die Gesellschaft,
ne, und so. Und wenn ich was falsch mache, dann geht das nicht, weil die Gesellschaft um mich
herum ist. Da muf ich immer aufpassen und so, denn meine Gesellschaft, in der ich lebe, sieht
nicht gerne, wenn Midchen abends in die Disco gehen und, oder spit um eins oder zwolf nach
Hause kommen. Also kriege ich die Freiheit nicht, weil meine Eltern sagen immer, komm, hor
auf, was sollten die Verwandten und Bekannten sagen, nicht. Ja, sonst wiirden sie es erlauben.
Mein Vater meint so, wenn du irgendwie in (ein anderes) [einem anderen] Land bist, wo uns
keiner kennt, ne, nur weil so wir gute Freunde haben und so, dann wiirde ich dir das alles
erlauben, aber so nicht.

Aber stellt du dich noch mal selbst. Du gehst, du hast noch Familie gegriindet und gehst in ein
anderes Land, und die haben eine andere Kultur, und du hast es noch nie vorher gesehen, das
war fiir dich total unmdglich, wiirdest du (sofort) deinem Kind dann sofort erlauben, ja und geh
und mach' es auch mit?

Natiirlich, ich wiird' es erlauben!
Ne. Ich wiirde es nicht erlauben!
Ich wiirde es machen.

Leut, es ist doch fiir mich (...?) Die sind seit Jahren hier, aber die sind in dieser Gesellschaft
aufgewachsen, ich sage nicht, daf} sie sich nicht weiterentwickeln sollen.

Guck' doch mal die Tiirkei, ah, da ist [es] ndmlich so, Danuta, da} alle zusammen (...?) wenn
jemand so einen Schritt macht, irgendwann mal einen Freund, Médchen, hm, Freund nach
Hause mitnimmt, ich weif} nicht, ich sage es nun mal so, das wire vielleicht (das) noch normal,
weil das machen ja alle, aber hier in Deutschland, da ist [es] ja so, da wagt niemand solch einen
Schritt zu machen. Und das ist Scheif3e!
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Das stimmt doch gar nicht.
Natiirlich. Bei mir ist es so.
Aber ich finde schon, daB sie sich langsam doch weiterentwickeln.
Langsam, aber wie!
Was erwartest du denn?

Ich weil} nicht. Ich meine, wenn du hier lebst und hier dein Geld verdienst, und [was] weif}
(was) ich noch was .............

Was haben die denn die ganze Zeit gemacht hier in Deutschland? Die sind morgens
aufgestanden, sind zur Arbeit gegangen, haben geschuftet, gearbeitet, geackert, abends nach
Hause gekommen und sich vor den Fernseher gesetzt, und das war's.

Ich wiirde mir Gedanken machen, ne, wenn ich das, was ich was monoton erlebt habe, daf} ich
morgens um 6 zur Arbeit gehe und um 8 Uhr komme oder um 10 Uhr komme, dann mu8 ich
mir auch Gedanken machen, sollte ich Kinder in die Welt setzen? Ich weil} nicht. Da wiirde ich
mir schon die Gedanken machen.

Wie alt war dein Vater, als du geboren wurdest? Oder deine Mutter?
Meine Mutter war 18.
Ja. Mit 18 Jahren, denkst du, da machen sie sich Gedanken?

Pech. Ja, okay, sagen wir, sie haben sich keine Gedanken gemacht, also jetzt miissen sie das
irgendwie akzeptieren oder tolerieren, wie ich mich jetzt benehme, ne. Das miiiten die
wahrhaben!

Ich sage ja nicht, daf sie sagen sollen, ja, du kannst dies und das machen, denn ich kenne das
nicht. Das sollen wir nicht, aber du kannst von denen auch nicht erwarten, daf} die jetzt sagen, ja,
wenn du das jetzt machen willst, dann mach' es.

Aber, Moment mal! Mein Vater, als er im Dorf gelebt hatte, er erzihlt immer selber, ich hatte
keine Schuhe, da hat er wohl einen Tag danach geheult, damit du die Plastikschuhe an kriegst,
ne. Was macht er heute, zieht Leder-Schuhe an, hatte er das frither auch einmal gesehen?
Darum! Er ist jetzt nach Deutschland gekommen und kann sich jetzt das leisten und, was wei3
ich, die anderen ziehen es an, und dann macht er [es] auch. Also, da habe ich auch das Recht,
irgendwie, das machen, was anderen auch machen, oder nicht?

Ja, aber er hat fiir sich selbst Prinzipien. Nur du bist hier aufgewachsen, du hast fiir dich selbst
Prinzipien. Und er hat fiir sich selbst auch Prinzipien, und er versucht dich danach
(aufzuwachsen?) zu erziehen. Ich sag auch nicht, daf3 das richtig ist. Aber du kannst ihm nicht
sagen, Papa, das ist falsch.

Natiirlich, wenn was falsch ist, dann sage ich das ihm auch.
Aber du darfst (das) ihm [das] nicht vorwerfen.
Kannst du mit ihm dariiber sprechen?

Nein, mit meinem Vater nicht, er ist so konservativ, weiflt du, aber mit meiner Mama kann
(nicht) ich schon mal dariiber reden. Denn das Problem ist halt immer, meine Mutter, die sagt
immer okay, von mir aus darfst du das, ne, mein Vater, wenn meine Mutter sagt: 'Ja, das darfst
du', dann sagt mein Vater immer: Nein'. Also, es ist immer so, ne. Wenn mein Vater 'ja' sagt,
sagt meine Mutter 'nein'. Also, ich habe noch nie gesehen, daf} alle beide gesagt haben, (sollen
wir) 'Das darfst' oder 'Das darfst du nicht'. Das ist, ...

Hast du noch Geschwister?

Ja, aber die werden anders erzogen. Darauf kannst du Gift nehmen. Meine kleine Schwester, ne,
die ist jetzt 6, nein, die ist 7, die wird jetzt 8, und noch einen Bruder, der ist 16. Und ich weil}
nicht. Guck' mal, frither war ich im Ballett-Unterricht, und meine Mutter - also mein Vater hat
ihr wohl gesagt, nein, wir schicken sie nicht mehr, wegen Geld, weil das so teuer war. Und
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wegen Jungfraulichhaut und so, ne, wenn man Spagat macht und so, ne. Und meine Eltern,
okay, ich hab, kann ich ja nicht sagen. Wenn sie mich nicht mehr schicken, dann schicken sie
[mich] nicht mehr. Und dann habe ich bei meiner Schwester jetzt: Ich wollte immer, dall meine
Schwester irgendwie so ein Hobby hat, wo sie begabt ist und mit Musik, weiit du, die kann
super echt Lieder sofort auswendig lernen, und jetzt schicke ich sie zur Musikschule, die wird
bald Klavier anfangen zu spielen. Also Klavier spielen. Meine Eltern waren zuerst auch
dagegen, von wegen, das [ist] teuer und so. Aber Pech, ne. Ich (wette) [werde] es durchziehen.
Ich war mal bei meinem Onkel, ja, geh mal. Die sagt auch, meine Schwester sagt auch: Du bist
meine zweite Mama.' Das was ich nicht gekriegt habe, wird sie alles kriegen.

Da bin ich auch dafiir, das soll sie ja auch kriegen. Aber du kannst nicht erwarten, daf das alles
von heute auf morgen passiert, dal das sofort geht. Ich meine, du warst diejenige, die darunter
geleidet (gelitten) hat.

Ja.

Das ist auch Scheifle. Aber es ist doch gut, da} deine Geschwister jetzt darunter nicht leiden,
und deinen Eltern wird es bestimmt erst jetzt bewuflt. Vorher war es ihnen gar nicht so richtig
bewulft.

Ah, nee, du, das wird erst spiter, du. Meine Mutter meint immer: Wenn du Mutter bist, dann
merkst du das schon. 'Wenn du eine Mutter bist, dann merkst du das schon.' Da sage ich immer:
Mama, ich bin doch keine Mutter, kann das nicht merken. Es ist mir nicht bewuft, es fallt mir
spater erst ein. Genau so wie mit der Schule, die hat immer gemeint, 'komm, geht weiter, komm,
geht weiter', ich habe immer gesagt, nein, Mama, ich mochte nicht, aber dann hat sie erzihlt, (...
7) es hat bei mir Klick gemacht, und ich so, o, o, ich glaube, ich mache doch weiter. Weil ich
meiner Mama was gesagt hatte, 'siehst du, [der] Zeitpunkt war da, und dann wufte ich, da3 du
recht hattest, aber vorher wuflte ich es ja auch nicht.

Aber du mochtest deinen eigenen Weg gehen?
Ja.
Und der Weg, der dhnelt schon den Jugendlichen, die hier in der deutschen Gesellschaft leben.

Nein, nicht so direkt, nein, nicht so direkt, denn ich weif3, bei den Deutschen ist mehr, wie die
Nursel das gesagt hat. Also, ein paar Sachen passen mir gut, aber paar Sachen halt nicht, z.B. die
Jungfrauhaut, daB3 sie gar nicht darauf achten. Also das wiirde ich nicht machen, nicht. Ich wei3
nicht. Ich wiird' schon Jungfrau bleiben. Oder, was sind es noch andere Sachen?! Daf} die
Deutschen, wenn sie 18 sind, von zu Hause ausziehen konnen. Oder so ‘jetzt mufit du mal
gehen!', also ich weill nicht. Also, so was wiirde ich nicht machen. Ich wiirde mir halt das
rausnehmen, was mir am besten gefillt, ne.

Also was gefillt euch nicht hier, in dieser Kultur hier, in Deutschland? Und was gefillt euch?

Also mir gefillt hier gar nichts. Mir gefillt nur das soziale Leben und Verkehr, also, daf die
Stralen so sauber sind.

Also, ich glaube, das kann man gar nicht so sagen, man mulf erst einen Vergleich haben. Sicher,
wenn jemand in der Tiirkei gelebt hat, deshalb bin ich [zu] Deutschland fairer.

Gut. Aber ihr lebt in zwei Kulturen, ihr lebt zu Hause und von zu Hause bekommt ihr bestimmte
Normen und Werte, wonach ihr euch richten solltet. Und in der AuBBenwelt seht ihr auch etwas
anderes, und das meine ich, was gefillt euch dabei, sagen wir, an den Deutschen vielleicht
Werte und Normen, wonach man sich hier richtet, und was euch dabei nicht gefillt. Also, die
Freiheit gefillt euch in der deutschen Gesellschaft?

B1,B2,B3,B4: Zustimmung, wihrend ich die Frage stellte.

B4:

B2:
128

Und irgendwie Freiheit, das kann man nicht auf die Deutschen beziehen. Ich meine, manchmal
kommt es mir so vor, dal jemand zu frei ist, halt, ich meine nicht, dal man sich einschrénken
soll, wo er hingeht, sondern dafl niemand Bescheid weil3, daf} er auf sich selbst gestellt ist,
niemand fragt ihn, wohin, was. Er wurde (auf) [in] die Welt gesetzt, und das war's.

Das ist Scheif3e.
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Und das finde ich auch nicht schon, es sollte schon eine Familie sein, trotzdem, auch wenn man
nicht irgendwie in seiner Freiheit eingeschrinkt ist, trotzdem sollte seine Familie Bescheid
wissen, wo er ist und was er macht, und man sollte schon einmal sich hinsetzen und gemeinsam
friihstiicken mindestens.

Ist das nicht so der Fall jetzt bei den Jugendlichen?
Bei den Deutschen?

Ich glaube, bei den meisten nicht. Also, ich weil} nicht, ich glaub' es nicht. Manchmal kommt es
mir so Vor.

Wie ist die deutsche Familie?

Ist offen, halt. Ich weif3 nicht. Die Mutter hat einen Freund oder der Vater eine Freundin. (lacht)
Die sind getrennt. Ich weil} nicht.

Ja, geschieden. Bei den Deutschen 80 % alle geschieden!
Und tiirkisch?
Nee. Es ist nicht so extrem.

Doch, es wiirden sich viele scheiden lassen. Aber die machen das nicht, wegen ihrer (Kindern)
[Kinder] halt.

Nicht nur wegen den Kindern. Also ich finde immer, was ich so mitgekriegt habe, miterlebt
habe, da ist es so, daf die Frau, z.B. der Mann kommt nicht mehr nach Hause, sauf (sduft)
immer, spielt und so, Spielcasino und so alles mogliche, blof3 der Mann liebt noch die Frau, aber
die Frau hilt es nicht mehr aus. Okay, da sind erstens die Kinder und zweitens ist [das] bei
meiner Gesellschaft so: Wenn eine Frau sich scheiden 148t, dann sagen sie immer, die Frau war
bestimmt nicht in Ordnung, ne. Die Frau hat bestimmt nicht die Hausarbeiten gemacht, oder
was weil} ich was, war keine gute Hausfrau, sozusagen. Weilit du, so wird sie sofort
abgestempelt.

Auch wegen (die) [der] Kinder!

Also die Frauen, die werden dann schuldig gemacht bei einer Scheidung in der Gesellschaft,
und das ist dann sehr schlecht fiir die Frau.

B1,B2,B3,B4: 'Ja' zustimmend, wihrend die 1. noch spricht.

B4:

B2:
B1:

Aber ich weil} nicht, ob das den Grund hat, also ich habe das noch nicht so mitgekriegt, also
wenn so, wenn eigentlich da nie etwas war, und danach es kommt so plotzlich. Niemand hat
vorher so mitgekriegt, was sie nicht so abkoénnen oder so, dann passiert das schon.

Ja. Gut. Und was gefillt euch noch an der deutschen Kultur?

Die Art und Weise, wie der Vater mit Kindern (miteinander umgehen) [umgeht], ne, die Mutter,
oder was weil} ich, so, doch so locker und so, ne. Also, ich weill nicht, das, was ich sage, das
stimmt wirklich, ne. Ich meine, alles stimmt, was ich gesagt habe. Aber, z.B. ich bin so, daf ich
echt alles meiner Mutter erzéhle, aber auch wirklich alles. Auch wenn ich (... ?) habe, dann sage
ich ihr [das] auch, ne. Aber hier, manche machen das nicht, ne. Und ich verstehe das nicht, denn
das ist doch deine Bezugsperson, der kannst du alles sagen, wem kannst du es noch sagen!

Bei mir ist es genauso!

Ja, aber halt bei manchen nicht, und bei den Deutschen ist es immer so, daf} sie halt so locker
mehr mit sich umgehen. Ein deutsches Médchen kann mit dem Vater einen Scherz machen:
"He! Alter Mann, wie geht's dir heute, oder hier, hast du mal eine Kippe fiir mich?" oder zu der
Mutter "Hast du mal eine Kippe?" oder "Hol mir mal Zigaretten", so was lauft bei uns nicht ...

B2, B3, B4: lachen.

I.

B1:

Wiirdest du dir wiinschen, daf} das bei euch auch so lauft?

Natiirlich, irgendwie, ja. Weilit du. Denn ich erzihle ihr alles. Es ist meine Freundin sozusagen,
und andererseits auch meine Mama, und wenn ich mochte, dal sie meine Freundin wird, dann
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macht sie es auch, indem sie mir zuhort und Ratschldge gibt. Aber, wenn es darauf ankommt,
Mama, ich will mal heute hin, 1al uns mal irgendwo einen Kaffee trinken gehen, dann: Nee,
trink doch deinen Kaffee zu Hause, mufl man nicht zahlen' und so ... 'Mama, kann ich eine
Zigarette anziinden?' sagt sie: "'Wenn du das noch einmal sagst, ne, dann passiert was ...", oder so.

Noch zu der tiirkischen Familie. Also, da hat man halt nicht so viele Freiheiten, ja, als Kind?
Als Midchen auch, sozusagen, weil eher am meisten was passiert, was zustoft.
Und wie ist es bei Jungs?

Bei meinem Bruder ist es voll locker. Wenn ich meiner Mama sage 'Mama, ich komme Viertel
nach zehn nach Hause', und ich komme Viertel nach zehn nach Hause, dann ist die Holle los.
Wenn er sagt, er kommt um 10 Uhr nach Hause, und er kommt erst 1 Uhr und dann gefragt
wird: "Wo warst du?", dann sagt er: "Ja, du, da habe noch diesen Freund gesehen, und wir
haben noch geredet." Ja, okay, ne. Das ist (... ?).

Bei mir ist auch so. Also, mein Bruder muf} ganz piinktlich zu Hause sein, aber er macht das in
der letzten Zeit nicht. Meine Eltern versuchen, ihm gut zuzureden. (...?). Aber der muf} auch
plinktlich zu Hause sein.

Mein Bruder hat auch Respekt von meinen Eltern, glaube ich. Der ist aber erst 14. Ich weil3
nicht, wie er spiter wird, aber zur Zeit mul3 er auch piinktlich zu Hause sein.

Warte ab, du! Das kommt immer dadurch, daf Viter Vorbilder fiir die Jungs sind.
Das stimmt.

Das ist immer so. Z.B. mein Vater tut nie Hausarbeiten zu Hause. Wenn Mutter sagt: "Komm
rdum'’ den Tisch mal zusammen auf", dann sagt er immer: "Ne, Papa darf sich hinlegen, und ich
muf hier aufraumen, was, das mache ich nicht. Wozu ist denn Nursel da, soll sie doch machen",
ne, ..., ja, es ist immer so. Gucke mal, mein Vater, ne, mein Vater macht immer drauflen
arbeiten, das heiflt, immer Getrinke holen, einkaufen, Miill wegbringen und so, ne, das macht er
dann auch, dann sagt er auch nichts. "Was Papa macht, mache ich auch", nicht. Oder hier, Négel
in die Winde einschlagen, oder so, so was macht er, Minnerarbeit, sozusagen, aber wenn's
drauf ankommt, wie ein Glas mal hier drauf stellen oder woanders hintun, dann sagt er: "Papa
macht's auch nicht!" Genau wie mein Vater!

Ist das auch bei euch mit der Rollenverteilung so zu Hause?

Ja, meine Briider helfen immer mit, also aufriumen, meistens macht er schon von allein, so
Tisch aufraumen. Und dann, wenn es mir nicht wohl ist und ich sage: "Heute rdumt ihr mal
auf”, und wenn sie sagen: "Wozu bist du da?", dann sage ich es meinem Vater und dann
(lachen), er redet mit dem und sagt, daf} er Respekt vor mir haben soll und daf sie halt an dem
Tag den Tisch aufrdumen.

Mein Bruder macht das auch nie, ich muf3 immer meiner Mutter helfen.

Und dein Vater?

Na ja, der, der macht auch so, daf3 er Miill wegbringt, Getrinke holt und so, Einkaufen macht.
Aber Kochen?

Als meine Mutter im Krankenhaus war, hat er gekocht fiir uns.

Ja, echt. Mein Vater macht es auch dann. Aber, was bei meinem Vater ...

Ich meinte, als meine Mutter im Krankenhaus war, dann hat er gekocht, oder wenn meine
Mutter arbeiten muflte. Aber jetzt ist sie aber zu Hause, jetzt macht sie alles.

Wie heiit das auf deutsch? Wenn ein Mann immer Hausarbeiten macht und alles macht, was
die Frau sagt, wie nennt man denn solche Minner?

Man sagt, daf3 sie unter dem Pantoffel der Frau sind, ja.

Ja, genau, genau. Meine Mutter erzihlt immer, die sagt (zu) halt, als sie [mit] Vater jung
verheiratet war, dann hat er immer mitgeholfen, alles sauber gemacht und ab und zu mal
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gekocht. Und dann halt eines Tages, meine Tante, also die Schwester vom Vater, (so) [hat] ihm
ein Diplom gemacht, also halt eine Urkunde, ja, Urkunde. Und da stand dann drauf: "Alles steht
unter dem Pantoffel" oder so.

War das eine Beleidigung fiir ihn?
Natiirlich. Und dann hatte er eine Zeit lang wohl nichts getan, aber jetzt ... hm, ...
Sollte es nur ein Scherz sein! Oder ...

Nicht Scherz, das wollte sie halt meinem Vater sagen: "Warum machst du so was?" Aber jetzt
hilft er auch immer mit.

Wie ist es bei dir?

Ich weil} nicht, mein Vater, der, der kocht, denn er war eine Zeitlang zu Hause und hat auch
immer gekocht, aber das Essen, das konnte man kaum essen (lachen), und die Kiiche, die sah
dann immer total links aus ...

Saubermachen miissen die Frauen dann?

Wir kamen dann einmal aus der Schule, und mein Vater lief immer noch im Schlafanzug herum
und war am Abspiilen. Alle haben wir [es] gesehen (lachen). Es war alles ganz voll mit Schaum.
Seine Hose, die hing auch schon richtig runter, im Schlafanzug stand er dann dort, und die
Kiiche war total voll, und er war immer am Abspiilen. Und riesengroBer Schaum. Die Kiiche
war voll Schaum. Wir wuf3ten nicht, ob er aufriumt oder ...

Wenn meine Mutter krank ist, dann machen mein Vater und ich die Arbeiten, muf3 auch so sein.

Wenn mein Vater einmal kommt, einmal im Jahr kommt und meine Mutter fragt: "Kannst du
auch heute kochen?", sagt er gleich: "Was denn! MuS83 ich hier die ganze Zeit kochen?" Also, das
eine Mal macht er zum (... ?), als ob er tausendmal ... gekocht hiitte oder so ...

Kennt ihr die deutschen Familien so, daf3 ihr vielleicht dort zu Besuch wart und ein bi3chen
beobachten konntet?

Ja, friiher.
Ich glaube nicht, da ist es nicht so. Ich glaube ..., es ist mehr eingeteilt.

Ja. Also wir haben deutsche Nachbarn, zu denen haben wir ein gutes Verhiltnis, weifit du. Wir
sind zu Besuch da, und mein Vater merkt es immer, mein Vater sagt immer, ich bewundere die,
ne, wie die miteinander umgehen, und so, weil der Mann heiflit Udo und die Frau Regina, ne.
Z.B. der sagt, Regina sitzt und sagt: "Udo, kannst du mal bitte Kaffee machen?", und er steht auf
und macht Kaffee. Mein Vater guckt meine Mutter an und Mutter dann: "Siehst du!" (lachen
gemeinsam)

Die hat den Richtigen.

Wie stellt ihr euch vor ...

B1,B2,B3,B4: Oh... (lachen)

L

B:

B4:
B2:
Bl1:
B2:
B4:

... eine Ehe? Erstmal mochte ich fragen, ob ihr einen Mann aus einer anderen Kultur heiraten
wiirdet?

Nein, nein, nein.

Kann ich mir nicht vorstellen.
Ich weil} nicht! Sehr schwer.

Ich nicht. Auf gar keinen Fall.
Auf jeden Fall keinen Deutschen,

Nicht auf gar keinen Fall, kann ich mir so was nicht vorstellen, aber es passiert soviel, was man
sich nicht vorstellen kann.
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Und warum nicht?
Ich glaube, es miilite, wenn von einer anderen Kultur wire, miiite er ein Moslem sein.

Ja genau, Moslem, aber keinen Dings, auf jeden Fall keinen Deutschen. Ja, Moslem, aber auf
jeden Fall keinen Deutschen ...

Nursel, das muft du frither erfahren.

Nursel, du bist eine Alevitin, ja?

Ja.

Konntest du dir einen Moslem zu heiraten (versuchen) [vorstellen]?
Wir sind doch Moslem ...

Entschuldigung, genau, ja. Aber die Aleviten sind reformiert ...

Sunniten. Weil3t du, ich habe schlechte Erfahrungen damit. Bei den Sunniten weiit du, so. Ich
hatte mal eine aus der Verwandtschaft, weifit du, und die ist mit einem Sunnit abgehauen, weil
sie ganz genau wullte, die war eine Alevitin, die halt, die wullite ganz genau, ihr Vater wiirde die
Hand nicht geben. Und die ist halt abgehauen. Und weifit du, was sie mit dem Midchen
gemacht haben? Die haben die 40 Tage, 40 Nichte lang gewaschen, damit sie Moslem wird,
obwohl die Moslem war. Aber das wird von den Sunniten nicht anerkannt, da3 sie Moslem ist.
Also, ich weil} nicht, wir haben ja andere Fasttage als sie und andere Feiertage. Ich konnte es
mir vorstellen, aber ich darf nicht. Ich habe Angst, weilit du, dal sie mich waschen oder daf3 sie
mich zwingen, oder spiiter ..... nach 20 Ehejahren, wenn ich mich streite mit meinem Mann oder
mich scheiden lasse, ich habe Angst, daf} sie mir vorwerfen, das war doch klar, daf3 das kein
Happy-End wird oder so ... du bist Alevitin, du bist sowieso kein Moslem oder ..

Aber du wirst doch wissen, wen du heiraten willst?
Aber ich sage doch, Angst macht es mir.
Und eure Eltern? Wiirden sie euch erlauben, einen anderen Mann?

Meine Mutter sagt immer: "Keinen Deutschen!" Moslem, aber egal was fiir einen, aber keinen
Deutschen oder keinen Afrikaner oder was weif} ich was. Es muf} [ein] Moslem sein.

Bei mir muf es auch [ein] Moslem sein.
Bei ihr muf3 es ein Zigeuner sein! (lachen) (im Spaf} gemeint diese Bemerkung!) Ist doch egal.

Meine Eltern, die wiren erstmal dagegen, z.B. einen Aleviten zu heiraten, aber nach einer Zeit
... wiirden sie Verstindnis dafiir zeigen, weil wir haben nicht ............

Weilit du, wie mich das immer traurig macht, wenn ich so was hore?

Bei mir ist es genauso, wie bei Birsel. .... Wenn das ein Alevite wire ....., das wire doch am
Anfang ein Problem. Aber sie miifiten das akzeptieren, weil meine Mutter, die ist, oder meine
Eltern besser gesagt, die sind so, da3 die doch ziemlich verstdndnisvoll sind bei manchen
Sachen, manchmal stelle ich mir gar nicht vor, denn sie sind im Dorf aufgewachsen und, was
weif ich, die sind nicht zur Schule gegangen, wie sollen die schon so denken konnen ..... Und
manchmal ist es total {iberraschend, dann sind sie mir [einen] kleinen Schritt voraus.

Wenn meine Eltern z.B. horen, dafl eine Alevitin oder eine Sunnitin abgehauen ist, um den zu
heiraten, hat mein Vater Angst, daf} ich so was tue, aber der sagt immer: "Wenn so was
vorkommt, dann bin ich die erste Person, die es erfahren muf3." Der hat Angst, dal} ich abhaue
oder so ....

Ich glaube, wenn ich mit einem Deutschen ankommen wiirde, konnten meine Eltern (...?),
meine Mutter, die wiirde ausrasten, die wiirde richtig fertig sein, und das konnte ich wirklich ihr
gar nicht antun. Aber wenn das passieren wiirde, was soll sie denn dann sagen, sie hétte doch
nur Angst, daB ich abhaue; das ist doch viel schlimmer fiir sie.

Ich habe ja den Film 'Jasmin' gesehen.
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Es ist iibertrieben, ja.
Ubertrieben?
Ja, zu iibertrieben.
Ja, ganz genau. 'Nicht ohne meine Tochter', da denkt man, daf} es in der Tiirkei genauso abliuft.
Das Thema war ja ganz gut, es war alles total okayj, ...

... aber in Iran dieses, ohne Kopftuch, Dings ..., eh, rumlaufen ..., das stimmt doch alles gar
nicht..

Es hat sich angehort, als ob alle Moslems dreckig wéren, in ihrem Essen halt Kifer
herumlaufen.

War das so?

Ja, in dem Buch stand es so. Ich habe den Film gesehen. Und ich war es leid, und daf sie sich
nie waschen, stimmt ja gar nicht. Ein Moslem muB sich fiinf Mal am Tag waschen.

Welchen Eindruck habt ihr hier, kennen die Deutschen eure Kultur hier, oder nicht?
Die sind immer ..., meinen, daf3 wir zuriickgeblieben sind.
Ne, manche konnen es nicht verstehen, manche schon.

Die haben immer Mitleid. So was hasse ich. Wenn jemand mit mir Mitleid hat, weil ich
irgendwie anders erzogen werde oder so, dann ist die Person fiir mich gestorben. Weil dann bin
noch mehr traurig, weifit du, da fiihle ich mich mehr, so irgendwie schlimm ..., wenn jemand
mir sagt: "Oh, das tut mir leid, du darfst gar nichts." Das reicht mir schon ... "Das finde ich
irgendwie Scheifle von deiner Mutter" oder so: "Warum erlaubt die dir nichts" ...

Die findet 'Scheif3e' von deiner Mutter oder so ...

Ja, genau, "Das finde ich voll Scheifle von deiner Mutter. Warum erlaubt dir das nicht?" Mein
Gott, was soll das, ich hab auch so schon Probleme, ich kann sowieso nicht verkraften, daf ich
das nicht darf ... Und daf} die ...... auf mich zukommt und sagt: "Oh, hast du es Scheif3e. Ich an
deiner Stelle wiirde das anders machen oder nicht hingehen oder gar nicht ansprechen oder
geheim machen oder so ....."

Fiihlt ihr euch hier akzeptiert?
Nee, genauso wie in der Tiirkei.
Genauso wie in der Tiirkei. Wir sind unerwtiinscht.

Ich hab das bei meiner alten Klasse gemerkt, also das war echt die ganzen Jahre lang, hat man
sich sehr schon verstanden und so, und was wir alles gemacht haben, daf sie die tiirkische
Kultur kennenlernen, denn sie hatten ziemlich viele Vorurteile, das hat man auch gemerkt, und
das Personal, es muB nicht jeder ein Kopftuch tragen, '‘Das muf} nicht jeder ein Kopftuch tragen.'
Diese 'Nein, muf} nicht.' Und dann, wir waren in der 10. Klasse angelangt und echt fiinf bis
sechs Jahre lang, das hat immer vorgekommen, weil so in einer tiirkischen Zeitung, ......
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Gabi

Was machst du so meistens am Wochenende?

Am Wochenende?

Ja.

Ganz ehrlich?

Ja, natiirlich!

O.K. Ich gehe morgens in den Gottesdienst. Das geht so .... Also sonntags morgens ...
Ja ...

So .... von 9 oder so bis .... manchmal bis 11 Uhr, bis 1 Uhrda ...

Ja ...

Und samstags vormittags gehe ich in die Stadt, mach' Besorgungen, samstags nachmittag ......
muf ich meistens .... mein Zimmer aufrdumen, weil ich das die Woche iiber vernachlissige, ja
und sonntags abends .... je nachdem, entweder treffe ich mich mit der Jugendgruppe .... singen
oder so was, ... oder ich bin einfach zu Hause .... Ich lese, male ..... spiele mit meiner kleinen
Nichte ....

Deine Nichte, .... die wohnt bei euch zu Hause?

Die wohnt nebenan .... also wir haben das Haus geteilt .... in zwei Teile: Im mittleren Teil wohnt
also mein Bruder mit seiner Frau und dem Kind ....

Hm, hm .... Schon. Ihr seid eine groe Familie, ja ...
Ja.
Und du hast noch eine Schwester, die zu Hause wohnt?

Ich habe noch eine Schwester, die mit ..... zu Hause wohnt, dann habe ich noch eine Schwester,
die, euh ..., die ist jetzt auch verheiratet und ist Krankenschwester und wohnt in Ahrenburg ....
Eine andere Schwester wohnt in Berlin .... Sie ist Kindermissionarin, und mein Bruder wohnt
halt nebenan, und meine kleine Schwester, die wohnt mit uns zusammen.

Ja. Und du sagtest, dal du sonntags in den Gottesdienst gehst? Darf ich fragen, welcher
Religionsgemeinschaft du angehorst?

Wir sind freikirchlich.
Ja, beschreibe das.

Beschreiben, ganz, ganz schwer. Na gut. Also wir sind nicht evangelisch, nicht katholisch, und
unterscheiden uns von der evangelischen Kirche z.B. in [der] Kindstaufe, die bei uns
(Aufnahme nicht horbar) nicht gemacht wird, weil wir eine Erwachsenentaufe haben und ...
einige ..

Ja, gut ...
Das ist eigentlich der gravierendste ...

Sag mal, welche Leute kommen da in die Kirche? Sind das Leute aus unterschiedlichen
Kulturen oder ... wie ist die Gemeinde besetzt?

Also wir haben einige Deutsche, einheimisch Deutsche. Wir haben sehr viele Spétaussiedler aus
RuBlland, WeiBiruBland, Ukraine usw. .... und einige Russen noch. Und das ist ... Wir haben
Jugoslawen ... allerdings nur sehr wenige, und was haben wir noch? Ich denke mir, das war's.

Ja ...

Und was haben wir noch? Ich glaube, das war's ...
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Ja. Hast du auch dort Freunde?
Ja, Leute, mit den man sich gut versteht, Freunde kann man ... kann ich nicht so sagen.
Aber du verbringst mit der Gemeinde ziemlich viel Zeit?
Relativ viel ....
Also einmal in der Woche, oder?
Mehrmals in der Woche.
Mehrmals ...

Also, dienstags ist Jugendstunde, mittwochs beginnen wir jetzt einen Hauskreis, sonntags an
dem Gottesdienst, samstags ist Gemeindestunde ...

Das ist ziemlich viel, ja, und an allen diesen Anldssen nimmst du teil?
Hauskreis, bis jetzt noch nicht. Aber das kommt jetzt noch. Sonst ja ....

Ja. Also, du kommst auch in Kontakt mit diesen Leuten. Und was macht ihr so zusammen? Ich
meine Bibelstunde auch, ja?

Hm, hm ... so was ... Ja, hauptsichlich lesen wir die Bibel, und ..... wir singen viel, ja ... Freizeit
..... wir spielen ... Feste ... was man so macht.

Ja. Aber so feste Freundschaften hast du nicht dort gefunden?
In der ... Nein, in der Gemeinde nicht ...
In der Gemeinde nicht ... Euh ...

Aber das muf3 auch nicht sein, denn ... bei einer festen Freundschaft in der Gemeinde, ob es nun
Junge wire oder Midchen, ... dann wire die Beziehung zu den andern viel zu belastet, weil man
konnte nicht offen genug zu allen andern sein. Wenn ich da in der Gemeinde eine Freundin
hitte, dann wire es ... ich wiirde nur mit der zusammenhingen und ich wiirde mit den andern
keine Gemeinschaft bilden ...

Ja, euh ... aber das kann man sich ja auch nicht, euh, ... vielleicht ... einprogrammieren, ja ... ich
meine, entweder findet man die Leute dort oder man findet die nicht, und man ...

Ich bin immer ein Mensch, der ganz schlecht Freunde findet.
Ja. Erzihl' mal: Hast du einen Freundeskreis?

Ich habe einen ... Ja, eine Freundin aus der alten Schule und, ... also bis .. in der Schule, wo ich
bis jetzt .... euh .... wo ich bis jetzt gegangen bin, da habe ich so einige, mit denen ich mich gut
verstehe, die ich ofters besuche, wir schreiben uns regelmifig ... im Sommer habe ich einige
getroffen, mit den ich noch engen Kontakt habe, und an der Nordseekiiste ....

Hm, hm ...
Also, ich habe schon Freunde, aber die wohnen halt in ganz Deutschland verteilt ....
Hast du einige Freunde, mit denen du dich regelmiBig triffst?

Regelmifig nicht. Ich mochte das auch gar nicht, weil ich ... ich bin ein sehr schwieriger
Mensch, und wenn ich mich mit jemanden viel .... sehr intensiv auseinandersetzen miifite, wiirde
das Probleme geben ... und ich bin auch sehr einzelgingerisch ... ich brauche meine Ruhe, und
wenn ich meine Ruhe nicht habe oder mal ... einmal in der Woche einen Tag, wo ich nur fiir
mich alleine bin, dann wiirde ich kaputtgehen ...

Du bist ja am Oberstufen-Kolleg seit einem halben Jahr ungefihr, ja? Hast du hier Freunde
gefunden?

Ja ... Das Wort Freund ist ganz schlecht zu definieren: Es gibt Leute, mit denen ich mich gut
verstehe, und das ist eigentlich alles, was ich wollte .... Freunde wollte ich auch gar nicht. Das ist
mir ... fiir mich ist eigentlich die Hauptsache, da3 man mich akzeptiert, dal man mich so nimmt,
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wie ich bin ...... und mich auch veridndern mochte und mir zeigen, wo ich Fehler habe und so ...
und ja einfach .... wie soll ich sagen ... eine dicke Freundin ... mit diesem Gedanken bin ich noch
gar nicht ans OS gekommen.

Hast du dann Kontakte mit diesen Leuten
Ja, Kontakte schon ....

... gefunden?

Ja, habe ich ...

Erzihl mal: Wie kam zu diesen Kontakten?

Ja. Die meisten Kontakte im Literaturcafé ... weil in der Cafete gehe ich nicht ... Das mag [ich]
meiner Lunge nicht antun ...

Ja.

Ja. Und mir liegen die Leute aus dem Literaturcafé auch mehr als .. ich sage mal
"Cafetenmenschen".

Hm, hm ....
Die sind mir zu oberfléchlich ... ein Hauptteil davon ....
Und was ist denn besonders an den Leuten im Literaturcafé?

Auf jedem Fall sind es schon mal Leute, die sich fiir etwas anderes interessieren als nur fiir
Rauchen, Drogen, Kaffee usw. ..... Man unterhilt sich im Literaturcafé und, ich denke, man
kann zu diesen Leuten eine ganz andere Beziehung aufbauen, weil man .... ja, ist es ja ein
anderer Raum, wo man sich trifft, und es ist auch eine ganz andere Basis. Sie sind, ja, wie soll
ich das sagen? Einfach intensiver, diese Menschen, nicht so oberflachlich. Man kann mit ihnen
noch diskutieren, und das wiirde in der Cafete z.B. gleich ausarten. Man wird akzeptiert ...

Im Literaturcafé?
Ja. So habe ich's auf jedem Fall empfunden.

Hm, hm, sehr gut. Und ansonsten, hast du auch noch Freunde .... oder Kontakte gekniipft
vielleicht in den Kursen ...

In den Kursen, ja: Also, der Kunst-Kurs gefillt mir iiberhaupt nicht. Die Leute, oh .... finde ich
eigentlich schrecklich ... aber, na ja. Im Geschichtskurs schon. Da habe ich einige Leute
gefunden, mit den ich mich gut verstehe ...

Sprichst du ofters die Menschen an, um die kennenzulernen, oder bist du angesprochen?

... das kann ich schlecht beantworten. Aber ich kann mich an einige Male erinnern, wo ich
Menschen angesprochen habe ..... und ich bin schon angesprochen worden. Ich denke, das halt
sich so die Waage.

Ja. Wenn du jetzt deinen Bekanntenkreis vielleicht, so bezeichne ich das, benennen konntest,
welche Leute sind drin? Also hier am Oberstufen-Kolleg ...

Jetzt von ... Wenn ich von meinem Bekanntenkreis erzihle ... Beginnen wir unten: Also, wir
haben Drogenabhingige, wir haben Punker, also ..... wir haben Rechtsradikale, und dann sind
sehr viele Auslénder hier, was ich gut finde, relativ viele Tiirken und Kurden, ja .... eigentlich
sind das Leute, die dieses OS entweder aus dem Grund gewihlt haben, angeblich leicht das Abi
zu kriegen oder, weil das fiir sie die letzte Chance ist, und mit den Leuten, die hier wirklich
intensiv lernen, mit denen kann man sich auch gut unterhalten, weil die ... fiir sie ist das
momentan die Hauptsache, und sie leben hier richtig drin ...

Ja. Und jetzt der Kreis von Menschen, mit denen du am haufigsten im OS bist, also, sagen wir,
Leute aus dem Literaturcafé, die du da triffst, welche Leute sind das? Kommen sie aus
unterschiedlichen Kulturen?
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Ja. Die kommen schon aus unterschiedlichen Kulturen. Ich weif3 es nicht, aus welchen, aber es
ist schon relativ gemischt.

Kannst du die Kulturen nicht benennen, so ungefahr?
Also Deutsche. Und was sind da noch? Entweder Tiirken oder Kurden.

Interessiert dich das iiberhaupt, also dafl jemand aus der Tiirkei kommt, jemand aus Afghanistan
oder aus Rufland?

Ja, mich interessiert das schon, nur ich mochte halt nicht ... bei Tiirken und Kurden weif3 ich nie,
wie ich mich dazu verhalten soll: Also, ich kenne einige Kurden, mit denen verstehe ich mich
prima, und einige Tiirken .... und von beiden Seiten hort man also ... einige sagen, ist mir doch
wurscht, ich akzeptiere das so, wie es ist, und einige sind dann halt wirklich, da$} sie auf die
anderen schimpfen, da weil3 ich halt nicht, wie ich mich verhalten soll, und daher nehme ich
noch etwas Abstand momentan zu den Kulturen.

Hm, hm. In welcher Kultur fiihlst du dich am wohlsten?
Auf jeden Fall nicht in meiner ..........
Warum nicht?

Es kommt darauf an: Ich kenne meine Kultur. Ich kenne daher auch die negativen .... ich kenne
die anderen Kulturen nicht. Also ... z.B. finde ich .... ich wiirde gerne in Israel leben, weil mir
das Volk sehr sympatisch ist .... die Mentalitit.

Kennst du die Menschen aus Israel?

Ich kenne einige, ja. Ich war in Israel. Mir gefillt das Leben da einfach. Ich denke, das hingt
doch mit der Kultur zusammen, wie die Kultur aufgebaut ist und was man fiir eine Beziehung
dazu hat. Ich finde die Deutschen zu oberflidchlich, auf jeden Fall viele Deutsche: Sie leben
einfach nur so und wollen schnelles Geld verdienen, aber da ist nichts drunter.

Ist das jetzt eine negative Eigenschaft von ....
Ja.
Euh ....

Ich meine, es gibt immer Ausnahmen, aber wenn ich so im groflen und ganzen das ....
unterscheiden wiirde, schon.

Was ist denn typisch deutsch?

Ah ... In Karikaturen ist typisch deutsch Weilwurst und Sauerkraut. Fiir mich ist typisch
deutsch, ... ja, ... es gibt es nicht, 'typisch deutsch'. Fiir mich gibt es das nicht, aber ich weifl
nicht, wie ich das ausdriicken soll ....

Wenn du jetzt horst: Deutsch oder die Deutschen, was assoziierst du?

Was ... Wenn jemand sagt: die Deutschen, dann denke ich an (dem) [den] 2. Weltkrieg und
fiihle mich, euh, ... beleidigt, denn ich habe mit dem 2. Weltkrieg nichts mehr am Hut. Es ist
nicht mein .... Es ist nicht .... Es ist die Vergangenheit unseres Volkes, aber nicht meine
personliche. Ich denke, wir sollen daraus lernen, aber man soll nicht sagen: die Deutschen.

Aber die Deutschen, die sind auch die Leute, die wirklich die Industrie hier .. in .. nicht nur in
Deutschland, wirklich hochgebracht haben, ja? Das sind auch die Deutschen ...

Ja...
Aber das assoziierst du nicht?
Nein.

Also dal3 die, sagen wir, grofle Betriebe leiten und, euh ... wirklich auf einem hohen industriellen
Niveau sind.

Uberhaupt nicht ...
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Was denkst du, wenn euh ... du das Wort 'Russen’ horst oder 'Tiirken' oder 'Polen’, was verbirgt
sich dahinter? ...

Ich meine, ich ... es, also, je nachdem, wie man es sagt. Ich meine, es gibt fiir das Volk Ruf3land
... gibt es ja, daB sie ... In Deutschland leben Deutsche, in Ruflland leben Russen, in Polen leben
Polen .... und in der Tiirkei leben Tiirken. Da gibt es kein anderes Wort fiir. Es kommt immer
auf den Tonfall an, wie es gesagt wird. Also, ich kann auch nicht sagen, ich meine ..., das hort
sich deppert an, wenn ich .... jemand sage: Du Bundesbiirger aus der Tiirkei ... Du Biirger aus
der Tiirkei .... oder du Biirger aus ..... was auch immer .... aus Ruflland oder so ... Es ist nun mal
SO ...

Gibt es 'typisch tiirkisch' oder 'typisch russisch'?
Das kann ich nicht unterscheiden, also ....
Gibt's besondere ....

Damals, als ich in der Grundschule war, war fiir mich typisch oder ... typisch tiirkisch, aggressiv
und dunkelhéutig, denn so habe ich die Tiirken damals erlebt und ... jetzt werde ich ein anderes
belehrt: Also, es ist .... es ist, jedes Volk ... dhnelt sich aneinander ...... dal} es verschiedene Arten
von Menschen gibt, wenn man das so sagen darf. Es gibt aggressive Deutsche und aggressive
Tiirken.

Ja. Genau. Und kennst du niher einige Auslénder?
Ja. Nur die aus dem Literaturcafé .... und die in meiner Gemeinde.
Unterscheiden sie sich von den Leuten, die hier schon geboren sind und lange leben?

Es kommt darauf an, wie lange die hier leben, und [es] kommt auf ihre Charakterstirke darauf
an. Also, ich meine, Leute mit dem starken Charakter, die tragen hier, wenn die aus der Tiirkei
kommen, auch immer noch Kopftuch, und das bewundere ich, und Leute, die das nicht so
wichtig finden, die machen das halt nicht.

Also, fiir dich ist das ein gutes Zeichen, wenn Frauen aus der Tiirkei ein Kopftuch tragen ...

Was heilit gutes Zeichen? Da kann ich nicht driiber befinden, ob das ein gutes Zeichen ist. Es ist
fiir sie ihre Einstellung. Ich habe eine Einstellung ... andere Einstellung und so muf ich sie dabei
belassen.

Ja, aber du meinst, das ist eine Stirke, gezeigt werden ...

Auf jeden Fall, da} sie vor andern sagen, ich bin Moslem oder ich bin Tiirke und ich bin stolz da
drauf und ich mache das, weil meine Uberzeugung ist.

Wie findest du das allgemein in der deutschen Gesellschaft mit, euh ... religiosen
Einstellungen, also ... wie ist es hier?
Grauenhaft!

Deiner Meinung nach ....

Grauenhaft. Es gibt kein ja und kein nein mehr. Es ist alles so jein ... alle sagen zu allen ja, alle
...und alle ... ach ... grade die evangelische Kirche, ich finde das schrecklich.

Was ist denn schrecklich?

Ja, z.B. sie ... sie wollen keinen Menschen wehtun, das will ich auch nicht, aber sie haben nicht
mehr den Mut dazu, ihre eigene Religion, ihre eigene Meinung zu vertreten in Deutschland. Ich
meine, und das ist .... das ist nun mal allgemein bei den Deutschen so, dal Deutsche wirklich,
Entschuldigung, Schlaffies sind. Das liegt mit ihrer ..... Vergangenheit zusammen. Deutsche
z.B. wiirden noch nicht sagen: ich bin stolz drauf, Deutscher zu sein, weil sie haben nun mal
eine Vergangenheit, aber .. es ist ihnen von auflen so aufgedriickt worden, und deswegen ist das
mit der Religion .... hat das mit der Religion so abgenommen. Es wiirde nie jemand in
Deutschland sagen: Ich bin stolz darauf, oder wenige Leute, ..... deutsch ... evangelisch zu sein
oder was weil} ich ...
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Ja. Wie ist es deiner Meinung nach mit (dem) [der] Moral hier?
Es kommt darauf an, an was fiir einem Malf3stab ich Moral messe.
Ja.

Also, ich finde. Ja, wenn ich davon ausgehe, wie das sonst iiberall ist, dann ist das hier ganz
normal, also, es ist nicht schlimmer als irgend ... als irgend einer anderen Schule und nicht
besser. Personlich bin ich ganz anderer Meinung, aber ...

Ich meine jetzt, nicht nur auf der Schule, sondern in der Gesellschaft.

Gesellschaft ist vollkommen unmoralisch, meiner Meinung nach. Es gibt keine festen Werte
mehr. Es gibt nichts mehr, wo man sagt .... es gibt keinen festen Schlu8punkt, und es ist alles so
verschwommen.

Hast du fiir dich deine festen Werte und Orientierung gefunden?

Ich denke, ich habe meine festen Werte gefunden .... Ich lasse mich zwar immer noch prégen ...
oder was heifit priagen? Ich lasse mir noch Denkanstofe geben und verarbeite die Dinge
entsprechend, aber ich denke, daf} ich soweit bin, daf} ich mir ein eigenes Bild bilde.

Und konntest du mir verraten, welche Werte und Prinzipien sind fiir dich wichtig?

Oh, .... ja, also meine Werte und Prinzipien begriinde ich, das hort sich jetzt {ibertrieben an, an
der Bibel sozusagen. Woriiber ich mit einigen oOfters rede, also z.B. muf} ich jetzt alles
aufzdhlen?

Ja...

Ja. Werte und Prinzipien. Also, ein Prinzip fiir mich ist z.B.: erst Heiraten und dann Sex. Das ist
ein Prinzip. Und das néchste Prinzip ist, da3 die Frau, ... eh, das hort sich jetzt blod an ..., die
Frau ist mit dem Mann gleichwertig, aber sie ist ihm in der Ehe untergeordnet, und was noch?
Das sind zwei, die mir so einfallen wiirden. Es gibt natiirlich einige andere, wo ich mich von
anderen distanziere und sage: nein, so kann ich das nicht machen und so ..... aber

Wie fiihlst du dich auf dieser Schule akzeptiert oder toleriert mit deinen eigenen Prinzipien?

Was iiber mich erzihlt wird? Ich, da werde ich schon als Spinner abgestempelt, aber ich denke
so mir gegeniiber, sie tolerieren mich, sie akzeptieren mich, und ich denke, einige versuchen
auch zu verstehen, warum ich so denke, und so vielleicht auch (?), weif} ja nicht ....

Und wie fiihlst du dich personlich in einer Umgebung von Menschen zu sein, die doch (andere)
vielleicht [andere] Orientierungen fiir ihr Leben eingeschlagen haben?

Ja. Wie fiihle ich mich? Es ist interessant, die Meinung von anderen zu horen, und ich denke, es
ist interessant zu sehen, was fiir eine Reaktion die anderen auf meine Meinung haben, und da
ich sowieso, seitdem ich auf der Schule bin, immer Probleme mit meiner Meinung gehabt habe,
dal} andere mich nicht akzeptierten und boshaft ablehnten, da bin ich hier sehr iiberrascht, daf}
solche Reaktionen nicht kommen.

Da ist ja auch fantastisch, ja?

Ja. Gerade weil's ja hier vielleicht so offen ist, so viele verschiedene Meinungen, Moglichkeiten,
Welten und Linder hier vertreten sind, daf3 ich schon aus dem Grund schon akzeptiert werde.

Ja. Das finde ich Klasse. Dann ist das doch die richtige Schule wahrscheinlich ...
Auf jeden Fall!

... fiir dich, ja?

Auf jeden Fall.

Freust du dich, daB du hier auf dieser Schule bist?
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Ja. Sehr. Es ist ... es ist ja sowieso die letzte Rettung fiir mich, sonst hitt' ich mein Abitur nicht
gekriegt. Ich meine, ich hoffe, ich ....., daB ich es hier kriege, aber auf einer Regelschule hitte
ich das auf jeden Fall nicht gekonnt.

Warum denkst du so?

Hm ..., weil ich kein lernbegabter Mensch bin. Also .... und ich habe ... ich habe immer sehr
grof3e Probleme mit dem Lerndruck gehabt, also in den letzten Jahren hatte ich 11 bis 13 Ficher.
Die mufte ich nebenbei alle schaffen und woméglich noch mit einer 2 bis einer 1 oder einer 3,
wenn es gut ging. In Mathe und .... in Mathe und Englisch bin ich sowieso nie iiber eine 4
gekommen, und ich war immer krank vor Angst und .... vor jeder Arbeit Magenkrdmpfe und
Ubelkeit ... Schrecklich! Und hier ist das eigentlich nicht ... hier suche ich mir meine Kurse aus.
Hier wihle ich nach meinen Interessen, ich muf3 zwar Pflichtkurse machen, aber die kann ich
dann so auswihlen, daf sie mir liegen.

Ja. Das ist das Schone dabei.

Ja.

Ich lerne halt, weil .... weil ich es freiwillig jetzt mache, und an den andern Schulen war's alles
gezwungen. Da mufite man was machen.

Ja. Ich verstehe den Unterschied. Ja. Du hast gesagt, dall du auch in der Freizeit liest, ja? Was
liest du am liebsten?

Ich lese ... Biicher, die vor 1950 geschrieben wurden.

Und warum diese?

Weil ich mich dieser Zeit besonders verbunden fiihle. Ich weifl nicht warum ... aber ...
Vor 19507

Ja.

Hm, hm ....

So Zweiter Weltkrieg und davor.

Hm, hm. Interessiert dich das geschichtlich?

Ja, geschichtlich auch. Aber ... Ich weil3 nicht: Mir gefiel die Zeit damals .. die Weltanschauung,
die Moralvorstellung, das Gefiihl des Lebens damals ... es gefiel mir einfach, und weil ich finde,
die Biicher waren damals noch mit mehr Tiefgang als heute ......

Hm, hm. Schaust du auch fern?

Ja.

Hast du auch bestimmte Sendungen, die du dir anschaust?
Auch lieber alte Filme als was Neues.

Ja.

Oder Filme, die auf historischen Tatsachen beruhen ... so was gucke ich lieber als ... irgendwie
... komische Romane oder so ..

Gehst du auch in die Disco?
Nein.

Gebhst du ins Café?

Ja.

Mit wem denn?
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Mit meinen Eltern. (Iacht) Hauptséchlich mit meinen Eltern. Ich meine, ich bin Schiilerin und
beziehe nur ein kleines Taschengeld. Davon konnte ich erst kaum einen einladen oder ich
(mache) [mochte] mich auch nicht gerne einladen lassen. Also, es gab auch noch keinen, der
mich eingeladen hat, sage ich mal so ...

Ja. Es kommt noch.

Ja, hoffe ich.

Ja. Und hast du eine Freundin hier, mit der du reden kannst iiber alles, sagen wir Freundin ...
Hier im OS?

Im OS oder zu Hause. Ich meine ...

Ja. Also, meine nichste Freundin, die arbeitet und wohnt ca. 40 km entfernt, und das ist dann
natlirlich schon ein Abstand, wo man auch nicht so jeden Tag dann hinfahren kann. Also, ich
bin mit meinen Gedanken und Gefiihlen schon alleine, aber ich finde das auch gar nicht
schlecht.

Hm, hm. Wiinscht du dir eine gute Freundin oder einen guten Freund ...., der zu dir immer
stehen wiirde?

Ich habe so was. Ich habe so was. Also, das, was ich habe, damit bin ich vollkommen zufrieden.
Mehr mochte ich gar nicht.

Aber du hiltst das fiir eine Entfernung eigentlich?

Ja.

Ja? Und das ist 0.k.?

Mir ist diese Distanz auch viel lieber, sonst wéire das so ....
Eng.

Also ich mag es nicht zu eng.

Ich verstehe ....

Da wiirde ganz schnell was draus entstehen, was nicht grade so toll wire, also zwischen auch
zwei Midchen, also ... dann ... weil man doch unterschiedlicher Meinung ist, und .... ich habe
immer ein kleines Problem, anderen Leuten Vertrauen gegeniiber zu bringen. Ich weif} nicht,
wie sie das Vertrauen, was ich ihnen gegeniiber habe ..., schitzen wiirden oder hochachten
wiirden, da bin ich halt immer ein biichen mifitrauisch gewesen, weil ich halt schlechte
Erfahrungen habe. Ich habe es auch nie so gelernt, weil ich wohne auch auf [dem] Dorf und da
gab's nie jemand, mit dem ich so reden konnte.

Hm, hm. Wie ist denn das mit deiner Mutter oder mit deinem Vater? Kannst du mit ihnen iiber
alles sprechen? Oder iiber vieles ... ?

Im ganzen .... kann ich mit meinen Eltern iiber alles reden, und wir reden iiber viel ..., also alles
was hier in der Schule geschieht, da rede ich mit auf jeden Fall mit meiner Mutter driiber .....,
mit meinem Vater ist schon weniger ...., also, es ist natiirlich, .... die Beziehung zu einer Mutter
ist anders als zu einem Vater. Also, mittlerweile konnt' ich auch schon sagen, daf3 die Beziehung
zu meiner Mutter so ist wie zu einer Freundin. Natiirlich habe ich auch meine Gedanken, die ich
fiir mich behalte und die ich auch nie meiner Mutter gegeniiber duflern wiirde.

Hm, hm, ja. Aber du verstehst dich sehr gut mit deiner Mutter?
Sehr gut.
Hm, hm. Und auch mit deinem Vater, obwohl du mehr Distanz hast zu deinem Vater?

Ja. Aber ich denke, das ist auch ganz natiirlich. Ein Junge wird sich vielleicht mit seinem Vater
mehr verstehen als mit seiner Mutter.
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Gabi

Hm, hm. Ja, kann sein. Ja. Du hast gesagt, daf} du, euh ...., in dieser Gemeinde bist, und ich
schitze mal, daf fiir dich der Glaube an Gott eine grofe Bedeutung hat. Kannst du die
Bedeutung kurz beschreiben?

Ja. Ganz einfach: mein A und O ....., ich meine, ohne Glauben hitte ich keinen Sinn im Leben.
Das ist ... fiir mich alles und, ja ...., welche Bedeutung?. Der Glaube hat schon in meinem Leben
eine hohere Bedeutung als z.B. fiir meinen Vater und meine Mutter, weil es halt .... etwas ..., wie
soll man sagen? Es ist etwas, euh ..., ein Halt, der nichts ...., der sich .., ja, das ist schlecht
auszudriicken. Katholiken konnen es vielleicht verstehen, was Glaube ist. Auf jeden Fall ein
Halt, der tiber das Menschliche hinausgeht ....

Ja. Ja. Sehr gut. Wie empfindest du die Hoflichkeitsformen hier im OS, z.B. wie die Menschen
sich begriilen, wie sie miteinander reden, hast du da ... vielleicht bestimmte Beobachtungen
schon gemacht oder fillt dir etwas dazu ein?

Ja. Ich denke ....... ich find's o.k. so. Also, wenn die Leute damit .... wenn man damit zufrieden
ist, dann ist das o.k. Ich kann auch jetzt nicht sagen: Sei so und so héflich zu mir also. Ich bin
eigentlich auch zufrieden .............

Hm, hm. Hast du es bemerkt, daf} die kurdischen und tiirkischen Kollis sich auch kiissen? Bei
der Begriilung?

Ja.
Wie findest du das?

Fiir sie, ja, da ist ihre Kultur: Mich wiirde so etwas abstofen, also wenn ich z.B. in einer
russischen Gemeinde war, dann wurde mit Kuf3 begriiflt, das ist etwas ..., das kennt man nicht ...,
und das ist immer so ..., SO €in ..., da ist eine Wand zwischen, das ist ...., das hat fiir einen nicht
die Bedeutung wie z.B. fiir die Menschen, mit dem die damit aufgewachsen sind ....

Ich verstehe, ja. Wie empfindest du: Es leben hier viele Kulturen, auch im OS fanden wir sehr
viele Kulturen, selbst schon in der BegriiBung gibt es Unterschiede, die aus der kulturellen Sicht
kommen, ja. Wie meinst du, konnten Menschen wirklich miteinander, euh ..., um
zusammenzuleben ..., also, daB es .... wirklich ..., euh ....

Das geht nicht, das ist nicht méglich. Euh, z.B. man sieht es ja ..., mal sind die Kurden im Café
unten, mal sind die Tiirken im Café .... Und ... es ist einfach nicht moglich, weil es immer
wieder Menschen gibt, die einen nicht akzeptieren. Ich meine, das will ich ihnen auch nicht
vorschreiben. Es ist eine Sache, die man fiir sich selbst abmachen muf3, aber das wire nicht
moglich. Das wiirde ein heilloses Chaos geben.

Und warum nicht?
Euh ....
Sind sie unterschiedlich?

Ja, weil sie zu unterschiedlich sind: Also, damit sich mehrere Kulturen besser verstehen, dann
miissen sie gleiche Aspekte haben, gleiche Grundsitze z.B. in ihrer Religion, in ihrer
Lebensweise. Und wenn das nicht vorhanden ist oder sie sich sogar, wo die herkommen,
bekriegen, dann ist das ganz schwer.

Wie findest du das Zusammenleben der Kollis hier im OS: Leben sie zusammen oder getrennt
hier?

Sie leben getrennt.

(Hast du) [Du hast] bestimmte Gruppen schon erwiéhnt, also diese tiirkischen und kurdischen
Kollegiaten, welche gibt's noch?

Die Serben und Bosnier. Das ist ja auch die Sache hier ..., und halt die Deutschen ...., es gibt
einige russischen Kollegiaten oder Spitaussiedler, ich weif ja nicht ...., und ja ...

Hast du schon gesehen, daf} die Leute aus unterschiedlichen Kulturen doch zusammenkommen?

Ja.
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Gabi
Es gibt solche auch?
Ja. Natiirlich!
Gibt so eine Mischkultur?

Das gibt's. Es gibt immer Leute, die, euh ... einander akzeptieren ohne Ansehen der Kultur, der
Herkunft.

Hm, hm. Ja. Ist das fiir dich wichtig, aus welcher Kultur dein Gesprichspartner - oder deine
Gesprichspartnerin kommt?

Nein. Uberhaupt nicht. Doch natiirlich. Also, wenn ich ein ernstes Gesprich, ein tieferes
Gesprich habe oder eine Diskussion, dann ist es schon wichtig fiir mich, schon aus dem Grund,
auf jedem Fall, nicht daB ich sie unterscheiden wiirde oder daf ich jetzt lieber mit Tiirken rede
als mit Kurden. Es ist so ... ich mochte gerne wissen, aus was fiir einem Hintergrund sie
kommen, was sie glauben, woran sie denken und wie sie leben, damit ich nichts kaputtmache,
wenn ich etwas sage, damit ich nicht zerstoren kann ... die Beziehung oder irgendwie ... oder
kein ... z.B., ich weil} nicht ....

Ich rede mit tiirkischen Kollegiaten ungern iiber den Glauben, z.B. ... Mit Deutschen rede ich
gern iiber den Glauben. Ich rede mit Deutschen ungern iiber Moralvorstellung, z.B. mit
tiirkischen Kollegiaten gern. Das ist ... das ist schon bei einem Gespréch nicht aufer acht zu
lassen, woher ein Mensch kommt und wie er geprigt ist, was er fiir eine Religion er hat.

Ja. Also, du meinst, es ist wichtig, den kulturellen Hintergrund doch zu wissen?
Und zu kennen, ja.
Und zu kennen, bevor man iiberhaupt auf ein Thema kommt und diskutieren mochte.

Ja, bevor man auf ein Thema kommt, also, ich meine, man muf} sich auch erst kennenlernen;
aber bevor man richtig anfangt zu diskutieren, sollte man schon wissen, wie der Mensch lebt
und was dazu gehort.

Gibt es da viele Differenzen?
Ja, schon.
Hast du fiir dich schon welche erkannt?

Z.B. ...... also unter Deutschen gibt es z.B., daB} ...., oder den Christen, daf} viele Atheisten sind
oder Katholiken oder Evangelische, also da gibt's auch Unterschiede, oder Freikirche .... oder sie
glauben an gar nichts, Nihilisten ..... oder so etwas ..., und unter den Moslems, z.B. manche sind
ganz frei von ihrem Glauben, manche so halb und akzeptieren es so und machen doch alles
andere mit, manche sind ganz streng, und da tragen die Madchen Kopftuch, gehen abends nach
9 nicht aus dem Haus usw. ...... , da gibt es schon Unterschiede.

Hm, hm. Und gibt's dadurch auch die Unterschiede in Gesprichen?
Ja.

Wenn du dich unterhiltst ... mit einer Gruppe von deutschen, mit einer Gruppe von tiirkischen
z.B. Kollegiaten, euh ...., wie ist es ..., es ist einfacher fiir dich mit den Deutschen zu reden oder
?

Es ist auf jeden Fall einfacher, mit den Deutschen zu reden, weil denen kann ich sonstwas (am)
[an den] Kopf werfen ..., das wiirden die mir nie krumm nehmen, aber wenn ich bei den ..., z.B.
bei tiirkischen Kollegiaten oder sonstwie bei Ausldandern, wenn ich da irgendwas Falsches sagen
wiirde oder so, dann ..., euh ..., viele sind sehr empfindlich, was Rassismus angeht. Also, ich
meine, berechtigt, aber auch iiberspitzt, denn ich meine, wenn sich schon jemand mit ihnen
unterhilt, dann konnen die davon ausgehen, daf} das kein Rassist ist, aber trotzdem nehmen
einem viele einige AuBerungen krumm, oder auch wenn man nur ...., wenn man nur einem sagt:
Ihr seid unterschiedlich oder .... Du Mensch oder irgendwie .... das ... hat fiir die gleich andere
.... andere Auswirkung ...
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Gabi
Muf} man darauf achten.
Ja. Auf jeden Fall.

Wenn du im Literaturcafé bist, ja, und sich andere Leute, sagen wir, die dort hinkommen, auf
tiirkisch oder russisch miteinander unterhalten, stort dich das?

Wenn es eine geschlossene Gruppe ist, stort das mich nicht. Wenn allerdings eine Gruppe und
ich zusammensitzen, und jemand kommt plétzlich rein und redet alle tiirkisch an, das stort mich
schon, oder wenn zwischen zwei Gruppen so eine tiirkische Korrespondenz ist, denn ich denke,
das ist ein AusschlieBen von mir, und wenn man sich unterhalten hat, denke ich, hat man ein
Recht darauf, was fiir ein Kommentar da jetzt ankommt.

Ja.
Und viele sind dann halt nicht bereit, das zu tibersetzen oder nur teilweise.
Ja, ja.

Ich denke, da sollte man auch den Deutschen gegeniiber ein bilchen Fairnef} zeigen, die kein
Tiirkisch konnen.

Was meinst du damit?

Ja, man sollte ihnen die Moglichkeit lassen, auch alles vom Gesprich mitzukriegen und auch
Kommentare zu horen und auch ...., sonst lernt man einen Menschen nie kennen, wenn er
plotzlich tiberall mal Tiirkisch redet, ..... oder Polnisch oder was fiir eine Sprache .... jetzt sage
ich Tiirkisch, weil viele Tiirken im Literaturcafé sind .......

Hm, ja. Findest du gut, wenn in der Schule z.B. Tiirkisch von null an angeboten wire? ... und
dall man auch hier z.B. Tiirkisch lernen kénnte ...

Och, ja. Es wird Spanisch unterrichtet, Russisch unterrichtet, Tiirkisch, das hat sich jetzt
eigentlich ..., das hat sich nicht mehr viel ..., ich find's wichtig, daf} Tiirkisch fiir Fortgeschrittene
unterrichtet wird, das schon ...

Und fiir Anféanger, wie z.B. auch fiir uns, also wenn wir die Sprache iiberhaupt nicht kennen?
Ja, wenn das Interesse da ist ....

Sollte das Interesse da sein, wenn wir hier so viele Tiirken hier in der Gesellschaft haben?
Ich denke, das Interesse sollte da sein.

Wie findest du, euh ..., Gabi ..., allgemein ..., euh ..., ist man richtig informiert von diesen vielen
Kulturen, die hier in Deutschland leben, oder eher weniger oder man hat nie so viel Interesse an
die fremden Kulturen?

Noch mal ....

Ja. Es leben hier in Deutschland sehr viele unterschiedliche Kulturen, also Menschen aus
unterschiedlichen Kulturen. Euh .... Ist das Interesse vorhanden, jetzt in der Gesellschaft, die
fremden Kulturen kennenzulernen, sich [zu] 6ffnen gegeniiber der fremden Kultur, oder ist das
eher nicht so?

Das ist ganz geteilt. Es gibt immer ein paar Proleten, die sagen: Das sind sowieso Tiirken, mit
denen kann man nichts anfangen, oder Kurden oder Russen oder was weil3 ich ..., es gibt Leute,
die interessieren sich dafiir nicht, wenn es ..., also da kann man kein ..... , eine Gruppe
menschlich tiber einen Kamm scheren ....

Hm, ja ..... Euh ..., was meinst du: Was konnten die ausldndischen Mitbiirger von den
Deutschen lernen, und umgekehrt, was konnten die Auslénder ...., also, was konnten von ...

Was konnten die Deutschen von die Tiirken lernen?
Ja. Z.B. von den Tiirken oder von den anderen Kulturen.

Was konnten die Tiirken von den Deutschen lernen?
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Gabi
Z.B. gibt's etwas ...

Also, ich denke nicht, dal} sie was voneinander lernen konnen. Sie konnen nur miteinander
lernen. Also, ich weil} es nicht, ........ ich finde schon, daf§ ...., ja .., dazu kenne ich die
Unterschiede zwischen den Kulturen noch nicht gut genug, um das zu sagen, aber ich bin schon
der Meinung, daf sie nicht voneinander lernen sollen, aber miteinander.

Und wie stellst du dir das vor?

Z.B. das: .. Gespriche zusammen ..., das sollen sie miteinander lernen. Gemeinsame
Gesprichspunkte finden, gemeinsame Themen, wo man sich driiber duflern kann.

Ja.

Die Verstindigung.

Wie ist mit dieser Verstdndigung hier im Oberstufen-Kolleg? Deiner Meinung nach?
Schlecht ...

Wird wenig kommuniziert?

Also zwischen den ...., ja ..., ich denke schon ..., ich denke schon, daf} es wenig ist ..
Wie ist das in den Kursen?

Also in Kunst habe ich, glaube ich, kein ..., sind das ..., wir sind alle nur Deutsche ... Das glaube
ich .. In Geschichte ist es so, ja ...., Tanja, sie ist Jugoslawin, die ist schon seit ihrer Geburt hier
und ....., die Deutschen sitzen zusammen und die Auslédnder sitzen zusammen, so ist es, ja ...

Wie kommt es? Warum ist das so?

Keine Ahnung .. Das hatte ich in der Kirche auch, das, da salen die Russen zusammen und die
Deutschen salen zusammen. 26 Russen und Spétaussiedler ..., Entschuldigung .., das harte
Wort, aber ...., und 4 Deutsche ...

Hm, hm, also die Kulturen trennen sich voneinander ....

Ja.

Ja. Sogar in der Kirche ist das der Fall, ja?

Nein, in der Kirche nicht, das war jetzt in meiner Schule, ....
Ach, ich dachte, in der Gemeinde ...

Nee, in der Gemeinde nicht ..., das ist das nicht ...... , ich meine, da sind wir sowieso relativ ...., es
sind alles Deutsche, und die meisten sind auch schon 15-20 Jahre hier, da ist der Unterschied
nicht mehr so groB.

Ich verstehe, ja. Aber kommen immer neue Leute dazu ...
Ja. Langsam, aber stetig.
Ja. Also in der Gemeinde ist das doch anders.

Ja. Weil man einen Punkt hat, wo man gleich ist, wo man eins ist. Und das ist hier in der Schule
nicht.

Ja. Ja. Aber dafiir gibt's hier eine grofie Vielfalt, ja?
Ja.

Ja. gut. Gabi, jetzt hitte ich noch einige Fragen zum Internationalen Literaturcafé. Du muf}t
schon gehen?

Nee, noch nicht. Dann fahre ich mit dem spéteren Zug.
Sag mal ..

Ich mufl mal gucken, wann der fihrt. Kannst schon deine Fragen stellen.
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Gabi
Du bist ja hier im OS, wie gesagt, seit einem halben Jahr, und du besuchst das Literaturcafé.
Ja.

Warum bist du iiberhaupt nach unten gekommen, ins Literaturcafé, warum bist du dort
geblieben ...., euh ..., warum machst du so viel, engagierst du dich dort ....?

Euh ..., ja ..., Anfang. Euh, das 1. Mal, also ..., ich hatte den EK bei Heinz, und Alexandra war
eine Teamerin, und ich habe Alexandra so ein bifichen ausquatscht, weil ich nicht ganz
blaudugig hier reingehen wollte in die Schule und von nichts wissen, und da hat sie gesagt:
Komm' mit runter ins Café, und da hat sie mich mitgenommen, und mir gefiel's gut, weil es
personlicher ist ..., ich mag diese offene kalte Atmosphire der Cafete nicht. Und auf der
SchulstraBe sich hinsetzen und keinen kennen, ist auch blod. Im Literaturcafé ist so eine Einheit,
tibersichtlich. Da kann man schon mit Leuten mehr ins Gespréich kommen.

Wenn die tiirkische Musik gespielt wird, magst du es zu horen oder stort dich die Musik?

Also, am Anfang war es gewohnungsbediirftig. Dann hatte ich eine Phase, da habe ich mich
schrecklich driiber aufgeregt, und jetzt haben sie ...., ich meine, jetzt spielen sie alles mogliche.
Jetzt haben sie 6fters Radio an, das ist jetzt offener. Also, wenn nur tiirkische Musik l4uft, finde
ich einfach grauenhaft, da hatte ich eine Zeit lang auch mal selbst Kassetten mitgebracht. Die
wurden sofort rausgenommen. Das fand ich natiirlich nicht so toll, aber ....

Ja. Wie oft bist du im Literaturcafé?
Fast jede Pause.

Kennst du die Leute dort?

Einige, ja.

Gibt es sogenannten Stammgéste da?

(lacht) Ja, Stammgiste auf jeden Fall in jeder Gruppe, die ist ofters da, fast regelméBig. Thomas
ist auch da. Suleyman ist auch da. Alexandra ist auch da, wenn sie nicht wieder krank ist. Ja,
und sonst variiert das so. Ich kenne die tiirkischen Kollegiaten schlecht, weil die sitzen immer in
einer Gruppe, und ich mag mich nicht in die Gruppe reinsetzen, weil ich ..., ich finde das auch
bldd, wenn ...., wenn, dann sollten sie Interesse an mir zeigen, oder wenn jemand allein da sitzt,
unterhalte ich mich schon, aber ich mag mich nicht in so eine Gruppe reindringen.

Ja. Was wiirdest du dort verindern, wenn du die Moglichkeit hattest?

Wir haben's ja versucht, das zu verdndern ... Es gibt viel zu veréndern, aber man kann es nicht
verdndern.

Wo gibt's diese Hindernisse?

Die Hindernisse sind z.B., da}, wenn man eine Lesung macht, kein Mensch kommt ... Die
Hindernisse sind am fehlenden Interesse der deutschen Kollegiaten. Es gibt so ein Besatz, also
... 80 ... ca. 50 Kollegiaten, die im Literaturcafé ein- und ausgehen, und der Rest, den juckt das
gar nicht ....

Hm, hm ....

Aber da muB3 man sie dabei lassen, bei ihrer Oberflichlichkeit. Also, ich kann sie nur
oberflachlich nennen, wenn man sich fiir nichts anderes interessiert ....

Ihr habt ja die Lesungen organisiert. Seid ihr dann enttiduscht, dafl so wenige Leute kamen?

Nein, ich habe (das schon mitgerechnet) [schon damit gerechnet], da da nicht ...., da} da
einfach nichts passiert, weil, wie so sollte es plotzlich anders werden, wenn wir das jetzt
machen? Es ist frither ja auch angeboten gewesen, und das (hat) [ist] nicht gelaufen. Warum
sollte es jetzt anders sein?

Hm, hm .... Findest du, dal} es an dem Desinteresse der Kollegiaten liegt, daf3 ... ?

Nein, es liegt ...., es liegt einfach daran, daB3 es immerhin eine Schule [ist]. Und das ist hier kein
... kein Haus, wo 800 Leute miteinander wohnen, jeder hat sein eigenes Zimmer, hat seine Ruhe
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Gabi

und niemand was lernen muf ... Euh .... Wir kommen ja schon hierher, um zu lernen, das ist
ganz klar, und dann versucht man sich auszuruhen, und ich weif3 nicht, ob dann noch das grofe
Interesse ist an Lesungen, an Diskussionen usw. ... Im Freundeskreis wohl ..., iiber ausgesuchte
Themen aber nicht so ......... , ich glaube, das ist auch der Raum, als Volkerverstindigung ist
[das] ja ganz gut, aber mit dem Programm ......, ich weif} es nicht ...., das wiirde auch nichts ..., es
wiirde nie grofl was bringen .....

Ja. Welche Kurse hast du gewihlt?

Kunst und Geschichte.

Ja. Und hast du Leute, mit denen du oft dort in den Kursen bist?
Ja.

Und verstehst du dich da mit bestimmten Leuten besser?

Also, in Kunst verstehe ich mich mit kaum einem, aber das ist mir auch Wurscht. Ich gehe
dahin, um was zu lernen. In Geschichte schon.

Hast du auch die Moglichkeit, mit deinen Kommilitonen oder mit deinen Bekannten aus dem
Kurs auch auflerhalb der Schule zu lernen oder ...

Nein. Das gibt [es] von dem grolen Abstand her nicht. Wenn, dann miifite ich bei jemand
iibernachten, und das finde ich, ein halbes Jahr, nachdem ich an dieser Schule bin, also zu friih.

Hm hm. Also du machst deine Aufgaben alleine?

Ja. Oder hier, wenn man Freiblocke hat oder ... eine lange Pause, dann mit jemand zusammen
eventuell ...

Ja. Ja. Ja, Gabi, wenn du drei Wiinsche frei hittest, was héttest du dir gewiinscht?
Wann? Wie? Was? Wo? Gehore ich hier ....
Einfach so: Wenn du jetzt drei Wiinsche hittest ....

..... Ich wiinsche mir das ...., ich wiinsche mir, ja, was wiinsche ich mir? Ich wiinsche mir erstens
eine schone Ausbildung, einen schonen Berufsplatz oder das, was ich mir halt wiinsche ...., eine
Anstellung oder .... die Moglichkeit, meine Gaben auszuarbeiten ... als (zeitens) [zweites]
wiinsche ich mir ein Ehemann, als (drittens) [drittes] wiinsche ich mir ein schones Leben. Ist das
alles?

Das wiinsche ich dir auch.
Danke.

Ja. Und ich bedanke mich herzlich fiir das Gesprich. Ich glaube, ich hatte noch eine Frage.
Hittest du dir gewiinscht, auch mehrere Leute noch kennenzulernen, hier am Oberstufen-
Kolleg?

Ich denke, das kommt noch. Ich bin erst dreiviertel Jahr hier. Das wird schon noch kommen.

Hittest du dir gewiinscht, Leute aus unterschiedlichen Kulturen kennenzulernen oder aus deiner
eigenen ...., also bestimmten Kultur, die du ....

Wenn ich aus einer bestimmten Kultur jemand kennenlernen mochte, dann wiirde ich auf die
Kultur zugehen oder auf die Menschen. Aber ich denke, ich lasse es auf mich zukommen, das
...., Ja, was da kommen mag. Ansonsten legt man sich zu [sehr] fest, und das mochte ich nicht.
Ich lerne aus meinen Fehlern ...

Also, du bist nicht unbedingt jetzt, euh ..., ein Mensch, der gerne viele Menschen um sich herum
haben mochte?

Nein. Entweder alleine oder mit ein paar, aber mit denen man sich gut unterhalten konnte, die
einen verstehen.
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Gabi
628 B: Danke schon.
629 I: Ja. Und schonen Dank fiir das Gesprich.
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Helin

Helin

Wie war dein Wochenende?
Ich war das ganze Wochenende krank, lag im Bett, Erkéltung....
Und was machst du sonst am Wochenende oder in deiner Freizeit?

Also, am Wochenende arbeite ich, ich arbeite in einem Biiro..., also, ich beantworte die
Anrufe, koche Kaffee oder so... und in meiner Freizeit gehe ich gern schwimmen und spiele
Saz.

Was spielst du?

Saz.

Was ist denn das fiir ein Instrument?

Das ist ein Instrument mit vier Saiten. Kennst du das? Das ist also gitarrenméaBig, ist das....
Lernst du das oder spielst du das schon?

Ich lerne gerade....

Toll. Und triffst du dich auch mit deinen Freunden?

Ja klar!

Hast du Freunde?

Ja, sehr viele....

Kannst du mir deinen Freundeskreis ein bi3chen ndher beschreiben, was fiir Leute das sind,
aus welchen Kulturen sie stammen...

Also, meistens hab' ich, euh..., Freunde... aus Kurdistan. Das sind Leute, die studieren oder
weiter Ausbildung machen und..., also wenn ich mich mit denen treffe, unterhalten wir uns
tiber die politischen Dinge, die in der Tiirkei jetzt sind, diskutieren dariiber, ja..., oder wir
gehen einfach ins Kino... Wir gehen sehr gerne ins Theater...

Ja.

Und dann habe ich noch Freunde natiirlich aus dem deutschen Kreis, und mit denen tue ich
eigentlich dasselbe, was ich auch mit den andern auch tue. Also, das sind mehr auch
politische Leute...

Und wieviele kurdische Freunde hast du? Wieviele ausldndische und wieviele deutsche?
Ja, das kann ich mit Zahlen gar nicht jetzt sagen....

So ungefihr...

Ja...., ungefihr 11 kurdische Freunde, 6 Deutsche und 3 Griechen...

Und mit tiirkischen Kollegiaten bist du auch befreundet oder bekannt oder...?

Ja, mit den... tiirkischen Jungen.... Kollegiaten bin ich befreundet. Also, ich habe jetzt 10
Freunde auflerhalb des OS gezihlt.... also jetzt nicht hier...

Also auflerhalb des OS....

Ja.

Und im OS?

Im OS sind sehr viele, also... Ich rede mit fast allen.
Kennst du viele Leute hier?

Ja.
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Helin
Und wo verbringst du deine Pausen?

Euh.. Erstmal in [der] Mensa, essen gehen, oder wir sitzen und trinken einen Kaffee, und wir
reden ein biflchen miteinander....

Du findest schnell Kontakt mit deutschen Leuten ...

Ja. Also, es kommit.... es kam bei mir automatisch: Ich war in der Hauptschule, und da habe
ich auch Deutsche kennengelernt, halt aber.... hatte ich nicht so viel Kontakt, und dann nach
einem halben Jahr bin ich auf die Waldorfschule gegangen und..... es waren, euh... sehr viele
deutsche Schiiler, und hatte ich ja nun schnell Kontakt zu denen...

Ja. Wie ist das denn bei dir? Konntest du da wihlen, also wenn du jetzt mit deinen
Landsleuten was unternehmen konntest? Gibt es Leute in deinem Freundeskreis, die du
bevorzugst?

Ja. Also, hm.... Das ist bei mir so, daf} ich z.B. wenn... wenn so, sagen wir mal..., [ein] Freund
aus meinem... aus meinem eigenen Land ist, dann, irgendwie denke ich, klar, daf} ich mich
mit dem besser verstehe, weil ... es (ist) [sind] immer diese kulturellen Unterschiede nicht so
ganz da. Also, ich merke das auch an mir, dal ich manchmal auch schon meine Landsleute
bevorzuge....

Ja. Und meinst du das aufgrund der kulturellen Gleichheit, die du dann empfindest bei den
kurdischen Leuten, oder gibt's da noch andere Dinge?

Ja, also z.B.... Ja, wenn ich mich mit denen unterhalte, also, wenn ich mich mit denen treffe,
dann ist das so, daf} wir halt uns irgendwie verstehen, auch die gleichen Witze machen und
gleiche Interessen haben. Das ist genauso auch bei deutschen Freunden, aber es ist nicht so
extrem wie bei den kurdischen...

Und wenn du dich jetzt mit deutschen Freunden unterhiltst? Euh, spiirst du da bei jedem, daf}
du [dich] miflverstanden fiihlst oder [daf3] du miBverstanden wirst... Gibt's so was?

Euh... Also, bei den Freunden, die ich habe, also die deutschen Freunde...., mit denen bin ich
sehr lange befreundet..., also z.B. die ersten Probleme, als wir uns kennengelernt haben, hm....
war z.B. die Sprache, da3 wir halt uns nicht so richtig aussprechen konnten, und als ich die
Sprache sprechen.... beherrschen konnte, waren z.B. kulturelle Unterschiede, z.B. wenn sie
mal abends in die Disco gegangen sind, das darf ich ja nicht.... aus kulturellen Griinden nicht,
und ich konnte halt nicht mitkommen und.... das konnten die z.B. nicht nachvollziehen, weil
die das nicht .... weil die das selber nicht erleben... solche Unterschiede z.B.... wenn wir mal
abends weggehen.. wenn die mal abends weggehen und ich nicht mitkomme, kénnen die
manchmal nicht verstehen... aber so [iiber] die Probleme, die ich alltidglich habe, kann ich mit
denen genauso reden wie mit meinen kurdischen Freunden...

Ja. Hast du so ganz nahe deutsche Freunde... auch?

Ja, eine Freundin. Sie hat aber.... mit den Kurden was zu tun. Ich denke, das kommt von
daher..., also..... typisch deutsch ist sie nicht....

Was bedeutet "typisch deutsch"?

Ja, fiir mich ist typisch deutsch, euh... spieBig... also so... so kalt, biichen kalt wiirde ich
sagen, halt das akzeptieren, was sie haben, was sie erlebt haben, aus anderer Kultur konnen
sie halt nicht so andere Sachen nachvollziehen..

Und was ist typisch kurdisch?
Typisch kurdisch ist... ist eine schwierige Frage. Also...
Was macht den Kurden aus? Was ist ein Kurde?

Ein Kurde ist genauso wie ... ein Mensch wie andere auch, Deutsche oder Italiener, aber die
sind fiir mich warmherziger... Das ist genauso bei den Tiirken, bei den Griechen... bei den
Spaniern... Also, ich weil} es nicht, die Leute, die aus diesen Lindern kommen, finde ich
warmer..
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Helin
Kennst du auch andere Kulturen?
Ja...
AubBer denen, die du erwihnt hattest...?

Nee.. aber ich finde indische Kultur auch... interessiere ich mich auch sehr, lese auch viele
Biicher driiber...

Hm, hm....

Also, ich bin von den Kulturen........ SO..... s0... englisch, deutsch - bin ich nicht so begeistert
anscheinend. Also, ich habe auch 3 Monate in England gelebt, das war fiir mich bi3chen kalt
alles, habe ich auch in einer englischen Familie gelebt.. so., das ist halt anders. Ich kann es
nicht so gut beschreiben, aber.....

Was (fiir) fehlte dir da?....

Ja, daB ich z.B. Sport .... ich bin ein Mensch... euh.... es kommt auch von meiner Familie, daf3
ich halt, denke ich, sehr viel spontan was mache, und da muf3te ich andauernd was planen, das
hat mir z.B. nicht, das hat mir nicht geholfen, also....... geholfen nicht.... das hat mir aber nicht
gefallen... euh... und einfach ... so Dinge, wie z.B.. euh.... liber den geredet wird, sagen wir
mal, so Geldprobleme denke ich, finanzielle Probleme.... das ich bei uns auch kriege, aber das
ist halt.... im Hintergrund. Und das habe ich in England sehr viel bei der Familie erlebt, das...,
ich meine, das ist ein Einzelfall, daf ich.... daB sie immer von der finanziellen Lage geredet
haben, wie sie weiterkommen. Ich meine, die sind zwar auch ins Theater gegangen, klar... mit
mir auch, aber die Beziehung zwischen ihnen war halt nicht so, wie wir diese bei uns in der
Familie haben..

Ja.

Also, so mit Warme ... klar, es gibt z.B..... Deutsch und Englisch... solche Kulturen, das heif3t,
daB} sich Frauen freier bewegen konnen, daf sie abends mal weggehen konnen, das finde ich
wiederum eigentlich ganz gut von denen, was bei uns fehlt. Das miissen wir noch. Das muf}
noch bei uns noch entwickelt, sich entwickeln ....

Und wie ist das bei dir in der Familie? Bist du auch nach den Mustern (deinen) [deiner] Eltern
... und der Kultur.... aus Kurdistan erzogen, oder....?

Ja, meine Eltern haben mich so erzogen, aber ich habe nicht, einige befinden sich in Gewalt
halt...... auch daB ich halt eine Frau bin und Ménner mich auf die Strae gesehen werde.......
und ich denke, dagegen weigere ich mich sehr stark.... Klar, meine Eltern sind auch sehr
traditionell und wollen ihre Kinder selbst erziehen, aber ich denke, ich und meine
Schwester..... ist es so...., was uns nicht gefillt, weigern wir uns - aber es gibt halt andere
Dinge, die wir auch akzeptieren und ...

Und mit welchen Konsequenzen die.... was weigern jetzt? Mit welchen Konsequenzen?

Ja, also, das konnte Korpergewalt angewendet werden, sage ich auch offen, oder du wirst
dann aus der Gesellschaft rausgeschmissen.

Hm, hm..

Aber die haben bei uns in der Familie so gemacht, daf ... euh.... wie soll ich sagen, also...
also... wenn wir [uns] weigern, dann geht das nicht sofort an die Gesellschaft bei uns. Das ist
zwischen unseren Eltern und zwischen uns.

Da braucht man aber viel Mut, ja?
Klar!
Und man geht immer noch ein Risiko ein?

Ja natiirlich! Ich glaube, wir leben sehr viel mit Risiko, auch mit sehr viel Angst, wiirde ich
auch sagen.
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Helin

Und wenn du etwas nicht akzeptieren mochtest in der Familie, dann sagtest du, dal auch
korperliche Gewalt angewendet wird? Bedeutet das, da3 du dann geschlagen wirst oder...

Ja.
Unter Druck gesetzt wirst?

Ja. Aber trotzdem, denke ich, mufl man sich immer weigern, und ich meine, versuchen, ich
versuche jetzt aus dem Haus auszuziehen, also ich denke, die Kultur, die meine Eltern
verstehen, darunter verstehe ich ganz was anderes... als meine Eltern verstehen.

Hm, hm...

Ich finde, die haben sehr schone Dinge an unserer Kultur, die ich auch spiter an meine Kinder
weitergeben will, aber auch, wie ich gesagt habe: Andere Werte und anderen Normen miissen
auch reingebracht werden.

Und welche Dinge schitzt du in deiner Kultur sehr?

Ja, die Musik liebe ich.... also, daB die Kultur gepflegt wird und da} die Menschen nicht
isoliert leben, alle zusammen, also wenn getanzt wird dann in der Runde.... oder wenn jemand
krank ist, das ist klar, daf} ihn viele Leute besuchen kommen oder einfach um 12 Uhr nachts
mal geklingelt wird..., einfach iiberraschend viele Freunde, die reinkommen.... und so..., also
solche Dinge liebe ich halt...

Und was jetzt auBier den Sachen, die dir nicht gefallen, jetzt auler Verbot, in die Disco zu
gehen oder mit Ménnern sich zu treffen, ja... was gehort noch zu diesen Dingen, die dir nicht
gefallen?

Hm.... ja, daB man z.B. sich stark an die Gesellschaft zu orientieren.... ist das so.... dal man
sich nicht frei bewegen kann. Ich denke, es mufl schon eine Gesellschaft...., euh, in der
Gesellschaft gelebt werden, aber ich denke, wir sind jeder ein Individuum..., und das muf}
auch gehalten werden, was man privat macht, was man will, das mufl man auch machen und
... aber halt nicht immer Riicksicht auf die Gesellschaft nehmen... Das ist auch ein Punkt...

Und bei euch... Hast du den Eindruck, eine ziemlich starke gesellschaftliche Kontrolle, ja?
Ja?

... daB} die Familien sich gegenseitig kontrollieren?

Ja. Auf jeden Fall.

.. sich frei fiihlen kénnen dadurch...

Besonders die Frauen.

Hm...

Also besonders sind die Frauen benachteiligt....

Hm, hm...

Aber das Schlimme ist ja, dal unsere Frauen.... oder wir Frauen... akzeptieren ja auch das...,
wir wehren uns nicht so richtig dagegen. Wir sagen.... das ist... also. Ich betone das noch
mal,.... man muf} unter Kultur was ganz anderes verstehen, als sich unterdriicken zu lassen...
oder... halt in der Gesellschaft abgelehnt zu werden und so... Ich denke, man muf sich an der
Gesellschaft... eben... wenn das nicht... ich wiirde jetzt sagen, kurdische Gesellschaft ist so,
man muf} die Gesellschaft sich selber aussuchen, den Freundeskreis und so, und wenn man in
einer Gesell... in einem Freundeskreis abgelehnt wird, weil man halt das machen mochte, was
man will, sollte man nicht immer... nach deren Nase tanzen und sagen: Das mache ich, damit
ich in diesen Freundeskreis reinkomme. Das finde ich falsch... Das muf3 man sich (ein
anderes) [einen anderen] Freundeskreis suchen, denke ich...

Und in deinem kurdischen Freundeskreis, gibt es da so emanzipierte Frauen wie du?
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Helin

Auf jeden Fall, ja. Also... bei der neuen Generation, die auch nicht... aber die ich in... aber das
ist bei den Frauen, die auch politisch denken: Z.B. an die Befreiung... an die Befreiung
allgemein, gibt's was.. die Kurden betrifft, und damit kommt auch die Befreiung der Frauen.

Und du hast auch ménnliche kurdische Freunde, ja?

Ja, klar!

Meine Freunde sind auch in Mehrzahl ménnlich...

Bitte?

Meine Freunde sind.... die Mehrzahl von denen ist ménnlich.

Und du darfst dich mit denen treffen?

Euh....

.... auch in deiner Freizeit?

Mit einige... mit einigen..... wiirde ich sagen...., die mein Vater z.B. kennt.
Ja.

Aber mit denen[, die] er nicht kennt..., will er gar nicht. Aber ich treffe mich trotzdem mit
denen..

Darfst du dann auch ausgehen mit ihnen oder trefft ihr euch zu Hause?
Ja wir treffen uns im Café oder.... irgendwie im Zentrum... in der Schule...
Ja. Und wortiber redet ihr so miteinander....?

Ja, wie ich gesagt habe, wir diskutieren die Entwicklung in der Tiirkei: Es gibt verschiedene
Meinungen... Ich meine, es ist ja schmutziger Krieg in der Tiirkei und in Kurdistan, und wir
versuchen, auf dem Stand zu sein auch im Intellekt, dal wir das einfach alles beurteilen
konnen, nicht durch Medien beeinfluf3t oder....

Ja..

Wir versuchen auch... also... selber...... zu schreiben..

Ja, und hier im Oberstufen-Kolleg hast du auch mehrere Freunde?

Ja, aber unterschiedliche,.... ist aber immer gemischt...

Aus welchen Kulturen?

Ja. Ich habe ja.... also Tiirken, Kurden, Deutsche, Assyrer, also allgemein....
Euh. Wie verstehst du [dich] mit tiirkischen Kommilitonen?

Also, es kommt darauf an, wie die politische Meinung ist. Wenn das fiir mich, wenn einer
rechten Meinung ist, es ist so, daf ich ihn als Mensch akzeptiere.... euh, die Meinung
eventuell toleriere.... also die Meinung von denen toleriere, aber warum der z.B. so denkt.....,
stelle ich jemand diese Frage, aber ich wiirde auch keine ....... von denen... und ich fiihle mich
bei den Diskussionsrunden.... meine Meinung...... also personlich habe ich nichts gegen sie..

Hast du schon hier erlebt, so Auseinandersetzungen mit tiirkischen Kollis?

Klar. Ich habe die selber auch..... Wir hatten nimlich z.B. ein EK..... Da haben wir z.B. unter
uns gesehen, wie stark unsere Meinungen sind... Es war halt unsere ...... denke ich, an dem,
wir an die Sache rangegangen sind, wir waren alle sehr emotional.... und haben wir uns auch
gegenseitig personlich beleidigt, aber nach diesem EK habe ich dann gemerkt... selber fiir
mich erfahren, daf3 [ich] die anderen Menschen akzeptieren muf3, aber halt nicht die Meinung,
daB ich halt da schon Unterschiede machen kann....

Ja.

Ich denke, das miissen wir alle machen.
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Helin
Ja.
... damit wir tiberhaupt zusammen mit Menschen kommen kénnen.

Stimmt. Findest du, dal} hier am Oberstufen-Kolleg das Zusammenleben unter unterschied-
lichen Kulturen schwierig ist oder...

Nein, tiberhaupt nicht... Das wiirde ich nicht sagen.... Es ist so weit sehr schon, finde ich....
Die Leute verstehen sich...

Ja.

... miteinander, hast du den Eindruck?

Auch sogar die .... am Anfang.... bei den neuen Kollis, die sich schon mal sehr gestritten
haben, zu denen ich selber auch zihle.... das ist gar nicht mehr so, ist.... also, dal wir
eigentlich jetzt anders sehen..., das sind schon....., reden und politisch unsere Meinung auch
sagen...

Ja. Und... Ja... Findest du, da sich (Gruppen am Oberstufen-Kolleg von Kollis)[am
Oberstufen-Kolleg Gruppen von Kollis] bilden, oder ist das...

Es ist klar: Ich meine, es ist... ich denke, ist iiberall so.... am Oberstufen-Kolleg...
Und welche Gruppen konntest du da erwéhnen?

Ja, die sich von friiher kennen, die eine Gruppe, die sich Recht nehmen ...

Bitte?

Die sich... halt .... Recht nehmen... und kurdische Gruppen oder linken tiirkisch-kurdischen
zusammen....... das ist von allen.... aber natiirlich.... da sich schon.... Ofters.... die Leute
miteinander mischen und so, also es ist nicht so extrem, wie an anderen Schulen.

Ja. Gut. Aber ihr redet auch miteinander iiber politische Themen ja? Oder meidet ihr.....

Euh... Jetzt, nicht da wir meiden, weil ich hab's gesehen, man kann nicht immer dariiber
diskutieren, wenn man immer und immer und ewig dariiber diskutiert, ist das so, daf} [es] sehr
viele Streitigkeiten und sehr viele Auseinandersetzungen gibt.

Ja.

Ich denke, fiir mich ist das so, daB} ich meine Meinung vertrete, sehr viel lesen will, man muf3
sich wissenschaftliche Texte aneignen, wenn man tiberhaupt diskutiert - weil so ist es so, daf}
man sich in der Geschichte orientieren will, und wir haben jetzt abgemacht, dal wir
(erstmals) [erstmal]... wissenschaftliche Texte ansehen, einfach uns vorbereiten, wie man
verniinftig reagieren soll, die Sache von allen Seiten anzusehen, von rechten Seiten, von
links... von religios, also, wie das alles zusammenhéngt.....

Ja. Ja. Und in deiner Freizeit, was machst du noch so? Also, auler Musik.... und... Freunde
treffen.

Ja, ich lese halt sehr viel, und ich bin auch.... ich habe..., wie ich gesagt habe, ich habe nicht
so viel Freizeit, weil ich sehr viel wegen gesundheitliche..... also... unterwegs bin. Ich muf3
Krankengymnastik machen und Therapien...... deswegen ist es schade, daf ich nicht so viel
Freizeit habe.

Und wenn du liest, sagtest du, du liest viele politische Texte, ja, und was noch?
Ich lese sehr viel..... Romane von Maxim Gorki.... oder einfach also Romane....
Wie bist du auf Maxim Gorki gekommen?

Ja, ich habe das Buch von einer Freundin gelesen, und das hat mich sehr iiberzeugt, also.... ich
finde, dal} das ein sehr guter Schriftsteller ist....

Ja. Liest du auch tiirkische....
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Helin
Ja.
... oder kurdische....

Ja, Kurdisch kann ich leider nicht lesen: Ich lerne grade die Sprache. Ja, Tiirkisch lese ich
auch sehr viel, und ich lese sehr viel tiirkische Dichter und lese was aus der Uni, also...... das
ist.... ein.... kurdischer Filmemacher gewesen.

Welchen Aufenthaltsstatus hast du bereits, Helin?

Ich habe, wie nennt man das, also unbefristet, habe ich das jetzt, aber ich habe mich fiir die
deutsche Staatsangehorigkeit, mochte mich einbiirgern lassen.

Mochtest du einen deutschen Paf3 haben....

Ja.

Oder hast du die Zustimmung oder hast du erst den Antrag gestellt...
Ich hab's beantragt.

Und was soll sich dadurch @ndern?

Also, ich habe das aus einem einzigen Grund das gemacht, und das war so, daf ich halt sehr
gerne in andere(n) Ldnder(n) reise, und jedesmal, wenn wir den tiirkischen Pal} zeigen, habe
ich halt sehr viele Probleme .... an der Grenze, und das hatte ich ...... und deswegen hatte ich
mich fiir die deutsche Staatsbiirgerschaft..... entschieden... Ich weif} nicht.... es sollte halt da
eigentlich... ich habe da sehr viel iiberlegt: Ob das nur dies der einzige Grund sein sollte. Und
was noch drin... also, wenn man so was beantragt, dann miissen noch andere Griinde dahinter
stehen, aber bei mir war das nur leider dieser Grund... sonst war es fiir mich eigentlich egal.

Aber du kannst ja auch dann wéhlen, ja? ... wenn du deinen deutschen Paf3 hast, deutsche
Staatsangehorigkeit hast?

Ja, fiir mich ist das so: Die tiirkische Staatsbiirgerschaft ist ja auch nicht meine richtige... und
deswegen finde ich da keinen Unterschied, weil ich selber keine Tiirkin bin....

Sondern?

Ich bin eine Kurdin. Wenn ich einen tiirkischen Paf} habe, ist es genauso wie ein... Tiirke
einen deutschen Paf hat...

Aber du bist auch politisch informiert und interessiert, wahrscheinlich hat ja auch fiir dich der
Paf3 die Bedeutung, da3 du dann wihlen kannst... als Erwachsene.

Ja.
Oder hat das nicht so viel Bedeutung..... meist also....
Also, jetzt habe ich deine Frage verstanden, ja...... genau, das ist auch wabhr...

Meinst du, da} du dann auch politisch aktiv sein kannst, besser als eine Kurdin oder mit dem
tlirkischen Paf3?

Das kann ich jetzt nicht beurteilen, weif} ich nicht, also es wird wahrscheinlich in der Zukunft,
daB3 sie......

Ja. Glaubst du an Gott?
Auf jeden Fall. Ja!
An welchen Gott?

Also ich stelle mir Gott nicht im Himmel vor, oder so.... ich denke.... also fiir mich gibt es
eine Kraft. Ich kann es nicht beschreiben, also ich fiihle mich.... ich glaube... vielleicht baue
ich mir das selber, wei3 ich nicht, weil ich halt eine Kraft neben mir brauche..., die mich
unterstiitzt, psychisch.....

Gehorst du zu einer Religionsgemeinschaft?
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Helin
Ja, ich gehore zu Aleviten. Das sind da auch Mohammedaner.
Und besuchst du deine Kirchengemeinde?
Das ist keine Kirchengemeinde, das ist eine.... also... es ist nicht ....
... nicht Moschee....
nicht Moschee, sondern es gibt so Hiuser....
... Gemeindehaus.

Ja, genau. In die gehe ich eigentlich nicht, weil .... weil die Religion irgendwie in solchen
Hiusern auch ausgenutzt wird.... fiir mich fiir andere Zwecke...

Inwiefern?

Ja, das ist halt z.B. mit dieser Religion immer als was Besseres angesehen wird als die
anderen Religionen, und ich finde, das ist dann... gegeniiber anderen Religionen irgendwie...
negativ. Ich bin lieber zu Hause, glaube daran, ich bete auch....

Wie oft?

Morgens und abends.

Auch mit dem Koran?

Ja. Ein Gebet aus dem Koran.

Aber fiir dich hat die hohere Kraft, so nennst du die, eine grole Bedeutung....
Ja.

Und von deiner Familie wird es erwartet, dal du dich nach der Religion der Aleviten
verhéltst?

Das ist iiberhaupt nicht so. Also ich weill z.B. sehr wenig von meiner Religion, und meine
Eltern... mein Vater ist Atheist, und meine Mutter glaubt auch dran, aber... also es spielt bei
uns in der Familie tiberhaupt keine Rolle. Wir glauben, und das war's... aber, euh... wie ich
gesagt habe, in unserer Kultur ist Religion so eingeprégt, da3 wir Madchen z.B. abends nicht
rausgehen, es ist halt irgendwie wegen Religion, das beeinfluflt schon unser Leben, denke
ich.... Aber es wird bei uns nicht so gesagt, das ist wegen Religion, das ist bei uns in den
Kopfen von ... eingeprigt, ohne daf sie das wissen...., denke ich.

Hm, hm... Wie meinst du: Konntest du in Zukunft einen Mann heiraten, der nicht deiner
Religionsgemeinschaft angehort?

Ich glaube schon, wenn wir uns verstehen, wenn er mich versteht, wenn ich ihn verstehe
und.... also... Von meinen Eltern aus..., da gibt's Probleme noch von ihnen, von meiner Seite
gibt's dann wahrscheinlich.... also keine Probleme.....

Wire es egal, zu welcher Religion oder...?
Es ist fiir mich egal die Religion.
Und fiir deine Eltern, meinst du, nicht egal....

Nein, fiir meine Eltern ist (es) nicht egal. Also meine Eltern wollen, da6 ich einen Kurden
heirate und sonst keinen (lacht).

Fiihlst du dich etwas mit diesen Erwartungen deiner Eltern unter Druck gesetzt?

Also vor einem Jahr schon, aber jetzt nicht mehr, weil ich weill ganz genau, daf} ich das
machen werde, was ich spiter will, deswegen denke ich nicht so viel driiber nach....

Und wie sieht das bei dir zu Hause mit den Ménner- und Frauenpflichten aus?

Klar, bei uns in der Familie, wie in vielen kurdischen Familien, haben die Frauen mehr
Verpflichtungen: Mein Vater arbeitet nicht, meine Mutter arbeitet nicht den ganzen Tag... und
wenn mein Vater nach Hause kommt, kriegt er was zum Essen und nicht mal sein Essen
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Helin

selber aus der Kiiche.... also.. die Frauen..., die Minner sind die Paschas, aber wir haben uns
versucht, ich und meine Schwester, dagegen zu wehren..., aber meine Mutter sieht das ganz
anders, ist da ganz anders. Weil sie uns nicht unterstiitzt, ist das so..., da} die Ménner sich
also stark fiihlen, weil meine Mutter ist so von klein so gro3 geworden, sie hat andere
Gesellschaften nicht kennengelernt, wie wir sie jetzt kennengelernt haben, ich denke, wenn
wir so wie sie aufgewachsen wiren, wiirden wir genauso reagieren. Deswegen kann ich sie
verstehen, aber halt nicht ihre Meinung akzeptieren....

Ja. Also du lebst zusammen mit deinen Eltern und mit deiner Schwester. Aber du hast auch
noch einen Bruder, ja.

Ja.

Und wie war das frither, als er mit euch zusammengelebt hatte? Hat er auch sich nicht
beteiligt zu.... mit Hausarbeiten und....?

Nein, er hat sich nicht mitbeteiligt .... wie ich gesagt habe: Er ist von klein auf, von meinen
GroBeltern groBgezogen, und er hat nur von uns alles gekriegt, von meiner GroSmutter, von
meiner Mutter, also..

Hm...
Also er arbeitet bei der Post.....

Ja. Und der.... Ist der schon verheiratet.... ja... und hat jetzt einfach nicht mehr so viel zu tun
vielleicht mit dem Leben in der Familie drin, oder doch?

Also, ich wiirde so sagen, ich meine, durch seine Frau.... es ist so, wir sind halt mehr zu
Hause geworden...... und ich denke schon, das ist eine Familie, die muf} .. der auch dazu
gehort, ... aber bei ihm, er versteht unter Familienleben halt nach Hause kommen,
fernsehgucken, essen und morgens zur Arbeit zu gehen...... und den Dreck, den er zu Hause
macht, es ist klar, da es von den anderen aufgerdaumt wird...

Und damit bist du nicht einverstanden?

Auf keinen Fall! Also, wie ich gesagt habe, wir haben uns immer dagegen gewehrt, aber jetzt
ich sehe ich da iiberhaupt keinen Sinn, weil meine Mutter sich dafiir niemals eingesetzt hat...
und als ein Problem sieht, wenn wir uns dagegen wehren, gegen meinen Vater, gegen meine
Mutter....

Du kennst hier auch viele kurdische Freunde und Freundinnen: Ist das bei ihnen dhnlich so
mit den Frauen- und Ménnerpflichten?

Ja, allgemein. Ich denke, zu 80 %, wiirde ich sagen.. Es ist so.... es ist oft ein Riesenproblem..
aber ich denke, diese Generation, aus unserer Generation wird sich das bei der Heirat.. oder
beim Zusammenleben, wenn es bei einigen klappt, wird bestimmt nicht so aussehen...

Ja, das wollen wir mal hoffen, ja?
Ich denke schon.

Wenn du zu Hause bist, in welcher Sprache unterhaltet ihr euch? Mit deinen
Familienangehorigen?

Es ist bei uns ein Durcheinander.... meine Eltern reden auf kurdisch, wir antworten auf
tiirkisch, und wir Kinder..., die Kinder, wir reden dann auf deutsch... Also sind da drei
Sprachen..

Hast du das Gefiihl, dal du eine von diesen beiden Sprachen sehr gut kennst?
Ja. Es, das ist Tiirkisch.
Hast du eine tiirkische Schule auch schon besucht?

Ja. Ich bin in der Tiirkei bis zur 5. Klasse gegangen, und hier haben wir.... weil wir mit
unseren Eltern immer Tiirkisch geredet haben und wenig Kurdisch.... und so, daf} wir immer
mehr Tiirkisch geredet haben... und im Freundeskreis, dann reden wir auch immer Tiirkisch,
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Helin

also in den letzten 10 Jahre Deutsch eigentlich... Also, es ist so, daf} es halt mit der Zeit, die
deutsche Sprache.... mehr wird..... also mehr gesprochen wird....

Ja. Auch in dem kurdischen Freundeskreis?

Ja. Also unbewul3t geschieht das, denke ich.....

Ja...

Es ist ein Wechsel jetzt. (lacht)

Ja. Glaubst du, daf deine Eltern eher konservativ sind?
Ja, sehr konservativ.

Und.... wie ist das mit der Kommunikation in der Familie? Kannst du iiber deine Problemen
in der Familie reden oder...

.... meinst du mit meinem Vater und mit meiner Mutter? Mit meinem Vater {iberhaupt nicht,
also. Ich kann mit dem nicht reden. Ich muf} nicken, was er sagt....., und mit meiner Mutter
zum Teil schon. Und so.... natiirlich greife ich die Partei von meinen Vater und meinem
Bruder....

Ja. Und welche Probleme werden da in der Familie thematisiert?

Ja, wenn wir halt abends aus dem Haus rausgehen mochten, es wird halt nicht erlaubt oder
s0.. Ja, dann gibt's einen Streit...

Hm, hm....
... oder wenn wir bei Freunden iibernachten,.....
Kannst du das?

Am Anfang konnte ich das nicht, aber ich mache es jetzt einfach, und die haben sich
mittlerweile dran gewohnt. Ich denke, das ist ein Kampf und.... es mufl weiter gemacht
werden, auch wenn (wir) es groe Auseinandersetzungen gibt... Also ich mochte es auf
keinen Fall aufgeben..

Aber du muf3t sagen, wo du iibernachtest, oder kannst du auch einfach wegbleiben, wo du
willst?

Ja, ich muB} auf jeden Fall sagen, klar..... also...... ich darf also nicht bei einem Jungen schlafen
oder so.

Bitte?
Also ich darf nicht bei einem Jungen schlafen oder so.

Und kann auch bei dir eine Freundin iibernachten? Besucht ihr euch gegenseitig, so fiirs
Wochenende?

Ja, das ist kein Problem...
Und sind das deine.... Freundinnen aus deinem kurdischen Freundeskreis oder auch andere....

Gemischt. Deutsche auch, aber die meine Eltern kennen und zu denen sie auch Vertrauen
haben.

Lernst du auch mit jemandem hier am Oberstufen-Kolleg, so im Oberstufen-Kolleg oder auch
zu Hause?

Euh... Ja. Mit einer Freundin, also deutsche Freundin, lerne ich halt sehr viel...
Hast du sie hier kennengelernt?

Ja. Wir gehen zu ihr, die wohnt alleine, wir lernen, und ich gehe dann nach Hause... oder ich
schlafe bei anderen Freunden oder ....
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Helin

Ja, das ist ja schon, ja... Deine Eltern wiinschen sich sicherlich, daf du einen Beruf erlernst,
ja?

Ja.

Euh.... Sind sie sehr dran interessiert?
Auf jeden Fall.

Unterstiitzen sie dich dabei?

Ja.

Mbchtest du dann spéter auch studieren?
Ich hoffe ja....

Und was denn?

Also, ich wei} es nicht so ganz genau..., ich studiere jetzt Gesundheitswissenschaften und
Soziologie, und ich wiirde gerne spiter Medizin studieren.....

Schon.... Sag mal, Helin, was konnten die Deutschen von den Kurden lernen oder von den
Auslindern? Was findest du bei den Deutschen gut? Und was schlecht?

Bei den Deutschen finde ich das halt... euh... das bewundere ich z.B. an denen, wenn sie
Termine z.B. gehen, dann sind sie immer da, diese Piinktlichkeit, das bewundere ich.... Das
ist, was wir halt nicht so haben..... Euh. Was noch? Das ist halt eine entwickelte Gesellschaft,
denke ich,... z.B. Frauen... klar, in Deutschland werden Frauen auch geschlagen, das weil} ich,
aber es ist halt nicht so der Extrem.... wie bei uns, finde ich... Das konnen wir als Beispiel z.B.
nehmen oder das miilten unsere Minner sich als Beispiel nehmen (lacht). Wir konnen das
von den Deutschen lernen, denke ich... und was die Deutschen von den Kurden lernen konnen
z.B., wie ich gesagt habe, die Warmherzlichkeit, die sie haben, wenn man Giste bekommt,
daf} man nicht von der Kiiche zieh oder so, auch manchmal (....?),... wir sind auch ein Volk,
denke ich, wir helfen uns gegenseitig, auch z.B. Frauen..... Es gibt sehr viel Solidaritét, und
das miissen die Deutschen auch lernen. Also in Deutschland ist mehr, das ist so, da3 der
Kapitalismus sich verbreitet hat und [es] den Menschen einfach halt sehr gut geht, also
manchen finanziell vielleicht nicht so gut geht, aber halt schon, nicht so wie in der Tiirkei
oder in Kurdistan. Deswegen ist so, mehr auf Individuum gezogen. Also jeder fiir sich selber
.... oder jeder neben dem anderen lebt ..

Findest du das nicht gut?

Nein. Ich konnte auch nicht so leben.... Also ich muf3, ich brauche schon eine Gesellschaft,
aber jetzt nicht diese konservative... Wie ich gesagt habe, man muf} sich die Gesellschaft eben
aussuchen. Man kann auch... gemischte, englische, tiirkische,..... Ich wiirde auch keiner
kurdischen Frau empfehlen, bei konservativen Gesellschaft sich... (unterkriechen)
[unterkriegen] zu lassen, das wiirde gar nicht gut... es wird sich wieder finden........ man
wiirde die konservative Einstellung mit der Zeit akzeptieren..

Wie fiihlst du dich in Deutschland?

Hm..... ja also, ich fiihle mich sicherer aus politischen Griinden, das wiirde ich sagen. Es ist
nicht die Angst, euh, wie in der Tiirkei, daf ich von einem Bullen angegriffen werde, wegen
meiner Meinung. Ich kann schon meine Meinung duflern.... also so... fiihle ich mich sicher.....
Ja, aber sonst, wie ich gesagt habe.... Die Kilte von den Menschen mag ich nicht...... aber am
OS ist ja was anderes (lacht) irgendwie.... weil halt mehr Kulturen sich hier befinden, das,
denke ich, ist eine Beispielschule, wo diese Wirme auch, auf... dal wir in der Schule haben....
dal} es sich auf andere Schulen weiterzieht, z.B. auf die Gesamtschulen oder Privatschulen,
Waldorfschule, wo ich gelernt habe, und da habe ich mich tiberhaupt nicht wohl gefiihlt, weil
da wirklich nur Deutsche waren, das wirklich eine deutsche (Gesellschaftleben) [Gesellschaft
eben].... also es war alles sehr kalt. Das war... Bereitschaft .... war iiberhaupt nicht im
Unterricht da..... also in so einer Gesellschaft fiihle ich mich selbst nicht gut. Aber in
Deutschland, wie ich gesagt habe... es gibt auch mehrere Gesellschaften... man kann sich das
auch hier schon machen, wenn man will....
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Helin
Hast du dich schon mal diskriminiert gefiihlt?

Ja, auf der Waldorfschule habe mich diskriminiert gefiihlt, weil das waren Midchen, z.B. aus
reichen Familien... euh... die z.B. abends immer weggehen konnten, Autos gefahren haben,
ich meine, ich stehe nicht auf Luxus, aber, dafl man den Unterschied sehen konnte, daf} ich
halt eine Auslidnderin bin...... oder als ich auf die Schule ging... oh, hat sie tolle schwarze
Haare... und, was weil} ich.... oder du hast ein ganz anderes Gesicht, nur mit Fragen..... Ich
meine, ich verstehe, dafl sie uns Fragen stellen, aber ich denke.... wenn man wirklich
interessiert ist, dann sollte man Fragen stellen...., aber nicht spottisch.... ich habe in der
Waldorfschule viele spottische Fragen erlebt...., daB sie gesagt haben: Warum bist du nicht
wie wir, du solltest dich @ndern....., da habe ich mich diskriminiert gefiihlt....

Weil du nicht so akzeptierst warst, wie du bist...

Ja.

Und wie fiihlst du dich im Oberstufen-Kolleg?

Vollig akzeptiert. Es ist ein schones Gefiihl irgendwie...

Ja. Und du besuchst ja auch das Internationale Literaturcafé?
Ja.

Wie oft kommst du dahin?

Euh, am Anfang..... kam ich sehr..., ofters..... aber intensiv..... nicht so viel gewesen..... aber
mindestens zweimal in der Woche komme ich dahin.

Und was machst du?

Sitze, ... rede mit Freunden, trinke Tee... Also das ist der einzige Raum, wo man sich richtig
ausruhen kann ohne Rauch, denke ich...

Horst du gerne also, deine Musik also aus deinem Kulturraum?
Ja...
Aber dort wird auch die tiirkische Musik gespielt oder auch kurdische?

Ja, wenn wir, es kommt darauf an.... wenn wir gehen..... tiirkische Kollegiaten,..... wir spielen
unsere Cassetten, so jeder tut das, jeder bringt das, was er will....

Kommst du auch nach unten, wenn die tiirkischen Kollegiatinnen und Kollegiaten [da]
sitzen?

Euh...: Am Anfang habe ich das nicht gerne getan, aber jetzt komme ich schon...
Man hat mehr Vertrauen....
Was mochtest du, deiner Meinung nach, im Literaturcafé veriandern...

Ja, daf es halt mehr Kulturelles da lauft; ich meine, es wird jetzt die GU-Kursgruppe, und ich
erwarte von denen schon, daf} (es) Lesungen stattfinden..., wir selber Musik machen koénnen...
einfach nicht nur sitzen ... selber Musik horen oder reden...., es (muf}) [miissen], wie ich
gesagt habe, Gedichte gelesen werden ... Spiele,.... andere Spiele mal... Schach..., daf§ es halt
mehr Leben....

Ja. Was findest du dort iiberfliissig?
Gar nichts. Es fillt mir nichts anderes ein.

Ich mochte jetzt noch eine Frage stellen: Wihlst du Kurse mit deiner Freundin, die du jetzt
kennengelernt hattest, zusammen oder gehst du deinen Weg und machst du deine Sachen?

Ich meine, klar. Manchmal ist es so, dafl wir Kurse zusammen nehmen. Es kommt auf das,
was.... weil wir halt die gleiche Einstellung haben, daf} wir die gleichen Kurse nehmen; aber



Helin

538 wenn sie nicht... Z.B. bei der Kursgruppenwahl, hatte ich mir EU mit Mirchentraum von
539 Mirchen.... und hat keine von meiner Freundinnen gewihlt.. Ich hatte Interesse das zu
540 machen....
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Izabella

Izabella Interview vom 18.01.1996

Izabella, wie lange lebst du schon in Deutschland?
Also, vier Jahre und zwei Monate.

Hast du dich schon gut eingelebt?

Ja.

Und wo hast du vorhin gelebt?

Ich hab in Gleiwitz gelebt in Oberschlesien.
Bist du mit der Familie hierhin gekommen?
Ja. Mit meinen Eltern.

Hast du noch Geschwister?

Nee. Bin allein.

Und bist du gleich nach Bielefeld gekommen?

Nein. Das ist eine lange Geschichte. Ich bin nach Giitersloh gezogen, dann habe ich drei Jahre in
Berlin gelebt, also alleine, aber jetzt seit einem Jahr bei meinen Eltern wieder in Giitersloh.

Allein in Berlin gelebt?

Ja, bei meiner Tante. Jetzt lebe ich bei meinen Eltern wieder.

Und jetzt lebst du auch in Giitersloh?

Ja.

Am OS bist du erst seit einem halben Jahr?

Als Neu-Kollegiatin.

Wie findest du das hier, so?

Ja, gut.

Gefillt es dir?

Ja.

Hast du schon Freunde gefunden?

Eigentlich nicht, Bekannte oder so aus dem Kurs, Freunde eigentlich nicht.
Hast du Freunde?

Ach, die meisten waren in Berlin, jetzt habe ich hier eine Freundin, aber sonst nicht soviel.
Hast du hier eine Freundin?

Ja, in Giitersloh aus meiner alten Schule.

Welche Schule hast du besucht vorhin?

Ich hab hier die Gesamtschule gemacht, und dann habe ich ein Jahr Realschule gemacht und
abgeschlossen.

Und die Freundin in der ehemaligen Schule, ist die jetzt auch am OS?
Nein, die macht 'ne Ausbildung.
Ist sie eine Deutsche oder eine Ausldnderin?

Sie ist aus dem Osten, aus der ehemaligen DDR, und sie ist also auch neu zugezogen nach
Giitersloh, und da habe ich sie getroffen.
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Izabella
Und ihr seid gut befreundet?

Ja, aber jetzt nicht mehr so, weil die arbeiten muf}, und ich mache die Schule, wir telefonieren
also, manchmal ausgehen.

Und ansonsten hast du hier Bekannte?

Ja, ich habe ganze Familie und viele Bekannte und Freunde und so.
Einen Freund?

Ja.

Ist er hier geboren oder kommt aus Polen?

Nein. Der ist ein Deutscher.

Ein einheimischer Deutscher?

Der ist aus Berlin eigentlich.

Kommt aus Berlin?

Ja, aber wohnt jetzt hier. (Zufrieden, gliicklich)

Wohnt hier in Giitersloh oder Bielefeld?

Er wohnt in Lemgo, und das ist so 50 km von Giitersloh entfernt.
Geht er auch noch zur Schule?

Nein, er macht Ausbildung.

Interessant, ja, und mit den Leuten hier am OS hast du so Kontakte geschlossen, ja?

Ja, bei dem Kurs meistens. Und bei den fritheren Kursen halt, wir unterhalten uns oder essen
gehen, aber nicht freundschaftlich.

Was bedeutet fiir dich Freundschaft?

Was zusammen unternehmen, so erzdhlen, nur nicht iiber die anderen ldstern (lacht). Ja, wiirde
ich sagen.

Und Bekannte?

Mehr auf Distanz, wiirde ich sagen, nicht wie mit Freunden, wo man sich alles erzihlen kann...
mit einem Freund kann man sich halt aussprechen. Bekannte ist jemand (...?)

Hittest du dir auch eine Freundin oder einen Freund hier am OS gewiinscht?

Natiirlich, (frohlich) ich versuche immer jemanden besser kennenzulernen, Freundschaft war es
ja, aber das ist hier ja blod, weil hier jeder woanders wohnt, und man kann sich auch nicht so
nach der Schule treffen. Wenn man abends nach Hause kommt, hat man auch keine Lust.

Und wie verbringst du deine Pausen hier?

Auf dem Wich, mit jemand unterhalten oder essen gehen.
Und welche Leute sind das normalerweise?

Aus meinen Kursen und so...

Aus welchen Kulturen?

Meistens Deutsche, also ich kenne keine polnische Kollegiatin, also jetzt habe ich durch mein
GU einige kennengelernt, aber sonst keine...

Ist das fiir dich kein Unterschied jetzt verstindnisméflig, wenn du dich mit einem Deutschen
unterhéltst oder mit einem Auslénder?

Wie meinst du?

163



79
80

81
82
83
84
85
86

87

88
89

90

91
92
93

94
95

96
97

98

99
100
101

102
103

104
105

106
107

108
109
110
111

112
113
114
115
116

117
118

119
120
121

122
123

164

Izabella

Oder jemanden aus Polen, also das Gefiihl zu haben, daf} du wirklich verstanden wirst und das,
was du sagst, auch gut ankommt, ist das gleich bei allen Kulturen?

Wenn jemand aus Polen kommt, gerade so zu Besuch, ist das ein bilichen anderes, weil lebt ja
anders, sie haben auch andere Personen, aber einer, der ein Aussiedler ist wie ich halt aus Polen,
der aus Polen kommt, aber hier lebt wie ich, das ist dann fast das gleiche. Vielleicht wir
unterhalten uns ein paar Wochen, wie es friither in Polen war, der weif dariiber Bescheid und so,
so Sachen aus dem Osten und so, aber meine Freundin aus der DDR, die redet auch das gleiche,
die weil} es auch.

Hast du auch Kontakte mit tiirkischen KollegiatInnen oder sonst auflerhalb der Schule gehabt?

AuBer meinen Kursen habe ich keine. Ich kenne (...?), ich kenne sie von Sehen, aber
Freundschaften habe ich keine. In Kursen habe ich keine mehr, jedenfalls keine Polnischen.

Findest du, daB es schwierig ist, so richtig Freunde zu finden hier?

Ja. Hierhin kommen Leute, die sich vorher kannten oder zusammen im Wohnheim wohnen oder
irgendwie in der Ndhe wohnen oder haben viele Kurse zusammen, aber wenn das so nicht ist, ist
es schwierig, neue Freunde zu finden.

Und du hast auch die Freunde ja in Berlin gelassen, ja, als du nach Giitersloh gezogen bist? Hast
du mit denen noch Kontakte?

Das heilit. Das war schon ein biichen blod, weil die alle die Schule abgeschlossen hatten, dann
waren wir schon auseinander, aber ab und zu mal anrufen, Briefe schreiben.

Waren das deutsche Freunde?

Also, ich hab noch zwei zwar polnischen Freunde, weil, als ich nach Berlin kam, konnte ich
kein Deutsch, dann hatte auch (...?) mit denen habe ich auch noch Kontakt, aber ich habe auch
franzosische Freunde, deutsche Freunde.

Schon. Ist das fiir dich egal auch, aus welcher Kultur der Mensch kommt, also man kann sich
gleich mit jedem verstehen?

Ja, eigentlich ist das mir egal, wenn einer mich mit solchen Sachen nicht belidstigt, von wegen
'mach das, was ich mache' - also ist es mir egal.

Hast du das Gefiihl, da3 manche Selbstverstindlichkeiten, die du in Polen gelebt hattest, hier
nicht mehr da sind, oder ist das nicht so der Fall?

Ich weil} nicht, also ich kam hierher mit 14 und habe mich ganz gut eingelebt, kann ich gar nicht
so gut vergleichen, so Lebensstile und so. Ja, es gibt Sachen wie in die Kirche gehen oder so
was, in Polen mufl man, also bei uns, hier macht es keiner so, auch wenn so viele katholisch
sind. Aber sonst weil} ich nichts.

Bist du auch katholisch?

Ja, ich bin katholisch.

Gehst du auch in die Kirche?
.7

Also seitdem du hier lebst?

Ja-a, manchmal zur Hochzeit oder zur Beerdigung oder so, aber sonst gehe ich nicht. Mein
einziger Feiertag, wo ich mich ausschlafe oder was mache (lacht).

Und glaubst du an Gott?
Natiirlich.
Betest du auch?

Ja, abends vor dem Schlafengehen, aber nicht irgendwie so Heiligen anbeten und jeden Sonntag
zur Kirche.., das mache ich nicht, wo keine Zeit bleiben wiirde.
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Ist dir wichtig der Glaube?

Also ich (...?) von meinem Glauben nicht ab, und ich wiirde meine Religion nicht wechseln oder
wegen Steuern die Religion ablehnen, wiirde ich nicht machen, weil das schwachsinnig ist.
Gibt's Leute, die aus der Kirche austreten, weil sie bezahlen miissen, aber..

Lebst du auch nach der Religion?
Ja, eigentlich schon, also nicht so ganz steif, wie der Papst erzéhilt.
Was meinst du, was der Papst erzéhlt?

Von wegen, nicht verhiiten und kein Sex vor der Ehe und solche Sachen... oder nicht fluchen
oder nicht trinken oder nicht rauchen, das ist auch so was, ist gar nichts in der Bibel (...?)

Schwierig, ja. Aber du denkst trotzdem, du bist katholisch und lebst nach den zehn Geboten.

Ja, das ist irgendwie schon manchmal zu Weihnachten. Ich sehe Leute, die das wohl iiberhaupt
nicht machen, das ist fiir mich irgendwie sehr traurig. (...?) man kann es auch offen lassen (..?)

Kennst du auch andere Religionen?

Ja, halt Moslems kenne ich - also paar Leute, die Moslems sind. Das finde ich ein bilchen
heftig, was die da mit Frauen machen, das finde ich schon altmodisch, aber sonst (..?) Und
Jehovas, das sind eigentlich eine Sekte ..

Wie bitte?

Zeugen Jehovas, das finde ich nervig, wie sie auftreten, manche. Also, ich habe nichts gegen
Menschen, der Jehovas Zeuge ist, wenn er aber aufdringlich wird, dann finde ich das nicht gut.

Glauben deine Eltern auch an Gott, sind sie stark religits?

Nein, die waren es nie, sogar nicht in Polen. Meine Mutter hat mich zwar hingeschickt, aber
selber hat sie es nicht gemacht, und sie hat sich aufgeregt, weil es gab ja viele Widerspriiche in
der Kirche, besonders in Polen. Sie sind aber auch katholisch, aber nur zu Weihnachten oder so
in die Kirche gehen. Hier ist es halt altmodisch geworden oder so, aber nicht wegen Religion.

Deine Eltern, wie alt sind sie?
Meine Mutter ist 41 und mein Vater ist 42.
Sie sind ja relativ noch jung.

Ja, es ist ja normal in Polen, daf3 sie so mit 20 heiraten, so war ich auch selber friiher, aber jetzt
nicht mehr (lacht).

Darfst du alles tun, was die deutschen Jugendlichen tun?

Nee. Ich bin zwar volljdhrig, aber ich darf, solange ich zu Hause lebe, haben meine Eltern zu
sagen.

Was fiir Einschrinkungen sind das?

Z.B. ausgehen, ich mufl um halb zwei zu Hause sein spitestens. Also, wenn ich rauchen wiirde,
wire es ein Schock fiir meine Eltern, und trinken darf ich auch nicht. Ich meine, ich wiirde es
auch nicht machen. Ja, was gibt es noch, ja alle moglichen Sachen.

Aber einen Freund darfst du haben?

Ich darf zwar einen Freund haben, aber meine Mutter sieht es nicht gerne, macht immer so
Schwierigkeiten. (...?). Sie ist nunmal so. (lacht) Ich darf zwar einen Freund haben, aber
vielleicht hat sie ihm gegeniiber was personlich.

Hast du mit deiner Mutter geredet iiber deinen Freund?

Mit meiner Mutter kann man eigentlich nicht reden. Sie ist so konservativ, so daf} es bei ihr
nicht ankommt. Sie sagt zwar nicht, du darfst kein Freund haben, aber, wenn ich ldnger ausgehe
oder frither durfte ich nicht bei meinem Freund nicht tibernachten. Dann hat die Mutter von
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meinem Freund sie iiberredet, seitdem darf ich das, aber von sich alleine wiirde sie nicht sagen,
jetzt durftet ihr das und das machen. Sie ist sehr konservativ. Was sie nicht durfte, darf ich auch
nicht (lacht).

Und dein Vater?

Er schlieBt sich der Meinung meiner Mutter. Ja, ihm ist es eigentlich egal, was meine Mutter
sagt, das ist fiir ihn absolut schon richtig.

Ist deine Mutter eher dominant zu Hause?

Kommt darauf an, z.B. was die Finanzen eingeht, kommt darauf an (..?).
Arbeitet sie auch?

Ja, seit ein paar Jahren.

Und zu Hause, hast du da auch deine Pflichten?

Ja, ich hab schon meine Pflichten, von wegen, mein Zimmer aufrdumen, das muf ja jeder, und
so. Aber eigentlich muf ich nicht viel machen, meine Mutter macht das allein. Sie macht das
also, sie mag es nicht, wenn ich mich einmische, wenn sie kocht und so. Sie meckert zwar rum,
wenn ich es jetzt nicht mache, aber sie stort, wenn ich was mache, weil ich zu langsam bin, oder
nicht genug sauber gemacht habe, oder so. Aber wenn sie was schon sagt, dann mache ich es
halt. (..?)

Wenn du mit deiner Freundin ausgehst, wo geht ihr 6fters hin?

Das ist ein Problem, weil meine Freundin lebt in der Familie und (...?) Giitersloh, ja, mit den
Bussen fahren ist schon schwierig, und wenn, dann fahren wir zusammen mit den anderen, die
ein Auto haben, also in der Disco, oder so.

Und welche Diskos besucht ihr?

Ja, ich kenne eigentlich nur zwei Discos, weil sie so preisgiinstig sind, und die sind auch nicht
weit mit Auto. Ja, dann fahren wir meistens hin.

Aber sind das auch deutsche Discos oder?

Ja. Das finde ich schlimm, wenn da kein Auslidnder reinkommt. Also das finde ich total Scheif3e
hier in Bielefeld, dal manche Tiirsteher keine Auslinder reinlassen. Hab ich schon mal
miterlebt.

Aber bei dir?

Nein, nicht bei mir merkt man nicht, da$} ich jetzt Auslidnderin bin, denn ich bin ja genauso, aber
sie irgendwie sehen, dafl jemand Spanier ist oder so, kann man auch den deutschen Ausweis
haben, die lassen nicht rein, ich hab es schon mal erlebt. Das fand ich nicht so gut..

Ach so, ja, das ist wirklich nicht schon. Sind die Auslénder da bilchen doch diskriminiert, ja?

Ja, finde ich schon, die haben vor allem Angst, daf} irgendwie tiirkische Gangs da reinkommen
und ein bilchen Krawalle machen, aber nicht jeder, der Tiirke, gleich irgendwie (...?) oder so.....
Es ist so ein Blodsinn, finde ich....

Hm. Wie ist das nach deiner Meinung nach: Sind die Auslinder mehr emotional und machen
deswegen soviel Krach vielleicht, oder woran liegt das?

Das héngt von Nationalitit ab und vom Menschen auch. Also, gibt's Leute, die total irgendwie...
also ich kann jetzt von Polen sagen: Ich kenne ja viele, keine Polen mehr, aber als wir in Berlin
welche kannten, die wurden ganz schon beleidigt, wenn man tiberhaupt was gegen sie hatte, und
gleich die Ehre verteidigen, die haben sich schon gekloppt, aber so man kann nicht sagen, jeder
Aussiedler ist so.

Hm, hm...

Auch Midchen, die Méadchen machen ja sowieso nicht. Glaub ich nicht (lacht). Aber es gibt
schon, euh, Gruppen, wo die Leute also aggressiv sind.
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Hast du auch schon unter Deutschen auch welche erlebt?
Ja...
... daB sie sich geschlagen haben?

Ja, okay, ja, ich hab ja in Berlin gewohnt, wo man (...?) und irgendwas trdgt und (...?) und, ja,
kriegt man schon Arger. Aber wenn sie allein sind, dann machen sie auch nicht, weil sie selber
Angst haben. (lacht)....

Hm, hm...

Aber so eine Schldgerei habe ich noch nie erlebt, die passen ja auch schon auf, daf} nicht viel
passiert.

Ja.

Und wenn du dann mit dem Auto fahrst, hast du selbst ein Auto?
Ich habe grade den Fiihrerschein gemacht und fahre ab und zu.
Und in die Disco?

Nee, also ich bin noch nie in die Disco gewesen alleine mit Auto, weil es zu spit ist, ich fahre
nicht gerne nachts, ich bin kurzsichtig und ich bin manchmal so miide, ich lasse meinen Freund
fahren.

Ja, das ist auch besser so. Du bist ja eine Deutsche, kann man sagen, nach dem deutschen Pal,
du bist in Polen aufgewachsen....

Ja.

.. Hast du eigentlich die Jugend hier verbracht....
.. Ja. Hilfte-Hilfte. Aber eigentlich schon hier...
Ja. Wie fiihlst du dich eigentlich?

Das ist irgendwie komisch, weil in Polen war das immer so, hat man gesagt: "Du bist eine
Deutsche" eigentlich, eigentlich 'ne Schlesierin. Und da hat man zu mir gesagt, ja 'ich bin eine
Deutsche' und so, und da kam ich hier, und dann hat sie gesagt: "Woher kommst du denn? Aus
Schlesien? Was ist das denn? Also, das ist in Polen. Du bist eine Polin. Und irgendwie habe ich
aufgehort zu sagen: Ich bin eine Deutsche, habe gesagt: Von mir aus, wenn das fiir euch
bequemer ist, dann bin ich also eine Polin, ist mir egal eigentlich: Also, ich fiihle mich so
gemischt. Es kommt darauf an (lacht). Also, wenn ich jetzt nach Polen fahren wiirde, wiirde ich
mich fremd vorkommen.

Fihrst du auch mal hin?

Nee, also. Ich war letztes Mal vor drei Jahren - drei Tage, ganz kurz nur zu einer Hochzeit, aber
sonst fahre ich nicht, weil das .. das ist mir eigentlich zu teuer, fiir das Geld kénnte ich wo
Ferien verbringen.... irgendwo, wo schoner ist.... wo ich nie gewesen bin.

Aber du hast noch Freunde dort?

Nee, eigentlich nicht mehr, das heiflt, ich bin mit 14 da weggefahren, da war grade die
Grundschule zu Ende, da sind alle auseinander sowieso gegangen, und die Leute sind auch ein
bilchen neidisch, wenn man hierher fihrt, daB man ein besseres Leben hat, und da sind die
Kontakte abgebrochen (..?7) schreibt keiner eigentlich mehr, nur zu Weihnachtenkarte oder so.

In deiner Familie, wie ist die Unterhaltungssprache?

Das ist unterschiedlich. Zu Hause, z.B. mit meinem Vater spreche ich halt gemischt, Deutsch...
mit meiner Mutter so Polnisch, Deutsch... gemischt eigentlich, weil ich habe lange nicht mehr
Polnisch gesprochen, und ich mische deutsche Worter rein. Das ist kein reines Polnisch und
kein reines Deutsch, aber wenn wir zusammen mit der Familie sind, ich habe eine grofe
Familie, 30 Leute, iiber 30 Leute, reden wir meistens Deutsch, weil meine Oma kann kein
Polnisch und die Kleinen auch nicht mehr...
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Hm, hm....
So reden wir so....
Leben deine Verwandten auch hier?
Ja, die leben alle hier... Aufler der Mutter von meiner Mutter.
Ist deine Mutter eine Polin gewesen?

Meine Mutter ist auch gemischt. Ihr Vater kommt aus... wie heif3t das? Lettland, oder so, und da
lebt also auch eine deutsche Minderheit da driiben. Und ihre Mutter war eine Polin, glaube ich.

Hm. Hm. Und die Eltern unter sich sprechen auch gemischt Deutsch und Polnisch? Oder?

Ja, die reden halt Schlesisch bei uns. Ich kann das auch nicht (lachend)... aber ich verstehe das...
ein paar Worter schon, aber ich kann das nicht, ja so Polnisch, Deutsch - Gemisch.

Wenn du die, euh.... auf polnisch ansprichst, beantworten sie dann polnisch oder deutsch?

Es kommt darauf an, wenn ich mit ihnen drauBlen bin, einkaufen oder so.... rede ich halt
Deutsch, weil das..... ich finde das bléde irgendwie, draullen rumzuschreien, und wenn wir so zu
Hause Polnisch reden, dann reden wir halt Polnisch.... Also ich habe manche in der Familie, die
verstehen zwar, aber die konnen kein Polnisch.

Hm, hm.... und deine Verwandten? Die reden auch Deutsch?

Ja, die Geschwister von meinem Vater, die reden ja Polnisch zu Hause, aber z.B. meine Oma,
die kann kein Polnisch...

Und die Oma, die lebte schon hier?

Nein, die hat... die ist noch in Polen geboren, (...?) Deutschland, die hat die deutsche Schule
gemacht und die hat hier gearbeitet, dann war sie zu Hause mit Kinder, die hat eigentlich nicht
Polnisch gelernt. Mit uns hat sie Deutsch gesprochen, die kannte ein paar Worter Polnisch, aber
die kann die nicht richtig aussprechen.

Also in Schlesien meinst du?
Ja. Mein Opa hat ein bilichen Polnisch gelemnt...
Ja. Ist fiir dich die polnische Sprache wichtig, also daf du die noch behiltst?

Ich meine, jede Sprache ist gut. Je mehr man kann, desto besser. Polnisch bringt mich nicht viel
weit, was kann man da viel machen, vielleicht Ubersetzerin werden spater und so... Das ist nicht
wie Englisch oder Franzosisch, wo man sich iiberall verstindigen kann, aber trotzdem die
Sprache (.?). Ich lerne ja gerne Sprachen.

Wie schitzt du deine Sprachkenntnisse in Polnisch und in Deutsch..

Oh, in Polnisch..... Wie soll ich das sagen? Wenn ich hier bin, rede ich meistens Deutsch, weil
ich meistens in der Schule bin, das hat sich bilchen verschlechtert - Rechtschreibung z.B. und
wenn ich Lexikon habe, dann muf} ich auch mal nachgucken, weil ich habe in Polen so an der
Schule so nur Polnisch gesprochen. Zu Hause Schlesisch, und das ist auch kein reines Polnisch,
aber ich glaube, wenn ich im Gesprich wire, wiirde ich auch, also ich wiirde flieend sprechen.
Ich habe viel vergessen, aber das kommt jetzt. Wenn man sich (....7) und Deutsch wiirde ich
sagen, nicht perfekt, richtig flieBend so, ja, geht's so....

Also, du sprichst ja wunderbar schon Deutsch, und wie sieht das mit der Rechtschreibung aus
und mit dem Satzbau?

Das heift, Rechtschreibung habe ich nicht viel Probleme, weil ich viel lese und Satzbau, weil3
ich nicht. Es kommt drauf an. Ich mache ja Deutsch als Studienfach. Manchmal steht ja drunter:
Ein biBchen mehr Grammatik machen, weil ich keine Lust habe zu Grammatik, das ist bei mir
in jeder Sprache, die Grammatik, aber ich habe eigentlich keine grammatischen
Schwierigkeiten.

Du liest viel, sagst du?
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Ja, ich lese viel.
Was liest du denn?

Ich lese eigentlich alles mogliche, das heifit Krimis und (....) und so, aber ich lese auch so..
manchmal Literatur, wichtige.. auch polnische Sachen leihe ich mir auch, jetzt aus der
Unibibliothek. Es ist eigentlich alles..

Polnische Sachen, polnische Literatur in der polnischen Sprache?

Ja. Ich habe mir jetzt... von... von Mickiewicz Gedichte ausgelichen und von und von
Sienkiewicz gab's so eine Novelle, also ganz Kurzgeschichten von denen, weil ich auch ein
Gedicht gesucht habe.

Was hast du gesucht?

Ein Gedicht. Weil ich einmal gehort habe und wollte mir aufschreiben.
Von Sienkiewicz?

Von Mickiewicz.

Von Mickiewicz?

.7

"Pan Tadeusz"?

Nein, wie heif3t das? Ich habe das vergessen. Ich weif} den Titel nicht. Da muf3 ich ganzes Buch
durchsuchen, 'niepewnosc’, das habe ich gesucht, weil das richtig schon ist, finde ich. Wollte ich
mal iibersetzen, aber (...7)

Schon. Liest du auch Zeitungen und Zeitschriften?

Ja, also nicht so Bravo oder so. Da bin ich zu alt fiir, finde ich. Ich habe zwei Zeitschriften, die
ich regelméBig kaufe. Das sind, eh.. das ist Movie Star'. Das ist eine Science-Fiction-Zeitung,
weil ich mich halt fiir Stars beschiftige (..?) und da habe ich 'ne Programmzeitschrift auch mit
Science-Fiction-Filmen. Die suche ich mir auch und gucke mir die an.

Hm, hm. Was fiir Hobbys hast du noch?

Mein Computer. Ich gucke gerne Fernsehen, ich lese viel und Science-Fiction-Filme (....7), und
Fremdsprachen, ja, ich mag das eigentlich nicht, aber ich habe viel gelernt, man gewdhnt sich
dran (....7).

Ja. Und jetzt machst du noch Russisch hier?
Ja. Ich habe Russisch schon in Polen, ist eigentlich eine Wiederholung.
Mochtest du dann auch in Zukunft Sprachen studieren?

Ich habe mir erstmal gedgcht, ich wiirde Deutsch und Russisch studieren, also Slawistik, mal
sehen, und da wiirde ich Ubersetzerin oder Lektorin werden, aber ob ich (...?) und meinen Mut
verloren, ich weif3 noch nicht, ob ich (....7), aber irgendwas mit Sprachen, mit Schreiben.....

Interessant, ja. Das wire genau das, was du magst, ja?

Ja. Eigentlich schon. Also irgendwie so freie Mitarbeiterin bei einer Zeitung oder bei einem
Verlag.

Viele Menschen hier haben Angste vor der Zukunft? Hast du die auch?

Ja, eigentlich schon. Das heif3t: ich habe Angst vor meinem (...7), weil wir so eine Geschichte in
der Familie hatten: Mein Vater, die Firma geht Pleite, es werden jetzt alle Leute gefeuert, und
wenn mein Vater die Arbeit verliert, dann findet er keine, weil er zu alt ist. Also ich mache mir
halt so finanziellen Sorgen. Aber die Zukunft, das wird schon irgendwie. Also ich weif3, daf ich
studieren kann, weil meine Eltern sich das leisten kdnnen, und davon habe ich keine Angst.

Fiihlst du dich in Deutschland wohl?
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Ja, einerseits fiihle ich mich wohl, ja, eigentlich schon. Manchmal nervt mich die
Auslinderfeindlichkeit. Da sind so Widerspriiche bei manchen Leuten, und so was....

Bist du hier als Aussiedlerin anerkannt oder eher als Deutsche in der Gesellschaft?

Also fiir manche Deutsche gibt's nichts nicht den Unterschied: Aussiedlerinnen oder
Auslédnderinnen. Man ist dann Auslinder.

Ausléander...

Ja, die wissen nicht mal, was das heifit eigentlich. Die wissen gar nicht, daB.. woher
Deutschland war, oder... eigentlich haben die keine Ahnung von....

Von den Deutschen bist du eher als Fremde hier?

Eigentlich nicht, wenn jemand mit mir redet und nicht erkennt, daf ich... also nicht merkt, daf}
ich einen Akzent habe oder so, dann denkt er gleich, ich bin halt eine Deutsche, und wenn ich
irgendwo weiter erzihle, dann sagt er so: 'Woher kommst du?' Sage ich das und das und sagt er:
'Ach, du bist eine Polin." Ja, das gibt so was nicht fiir deutsche Aussiedler, das (.?)

Und was sagst du dann?

Och, die sollen reden, das ist mir egal eigentlich (lacht). Friiher habe ich mich aufgeregt: 'Nein,
stimmt doch gar nicht' und so.... Jetzt ist es mir egal...

Hm, hm. Gibt's da Unterschiede zwischen den Auslindern und Aussiedlern?

Nee, glaube ich nicht. Das sind (..?), eigentlich nicht. OK, die Aussiedler haben sie gleich hier,
also die haben die deutsche Staatsangehorigkeit. Die Sachen, die dazu kommen, und manche
Auslidnder haben Schwierigkeiten, mit diesem Asyl, wenn sie nicht in Deutschland bleiben
konnen, aber sonst glaube ich nicht....

Meinst du, daf die Auslinder und Aussiedler dhnliche Probleme hier haben?

Natiirlich. Wiirde ich sagen... Also, wenn sie so ne stabile Lebenslage haben, die diirfen hier
bleiben, haben Arbeit und so Dann unterscheiden sie sich nicht, dann sind beide Wege dhnlich.

Euh, ja, redest du mit deinen Eltern vielleicht auch dariiber, also wie sie sich fiihlen jetzt hier in
der neuen Heimat?

Tja. Reden... Meine Eltern erzihlen so, was in der Arbeit ist und so und in der Familie und so..
Ja, die sind hier eigentlich beidngstigt, wiirde ich sagen. Bei denen ist so: Die haben Angst vor
Behorde und so.. Wenn irgendwie... der Buchhalter von meinem Vater was sagte, das ist heilig
und (..?) und ich komme manchmal von der Schule und sage: 'Ich habe das und das gelesen.
Und der hat euch Scheil3 erzihlt...', sagt er: Nein, das stimmt nicht so..' Die haben richtig Angst
vor Behorden. Aber sonst, nee.

War ihnen Schlesien mehr vertraut?

Also, mein Vater hat sich in Polen fremd gefiihlt, wiirde ich sagen, und meiner Mutter war das
egal. Also, die fand das schwer, wo wir hier hingezogen sind.

Sie hat erstmal auch den Sprachkurs gemacht?

Ja, die mufite erstmal den Sprachkurs machen, weil sie konnte ja blof3 kein Deutsch. Dann
mubte sie ein Praktikum machen...

War das schwierig wahrscheinlich am Anfang, oder?

Ja, fiir sie war das schwierig, weil erstmal war sie schon alt, also Leute, die élter sind, die lernen
schwierig Sprachen. In Polen hatte sie so eine bilchen hthere Position... das ganze aufgeben
(Pause), ja, jetzt hat sie sich daran gewohnt.

Was hat sie in Polen gemacht?
Meine Mutter war Oberschwester im Krankenhaus.

Und was macht sie hier?
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Hier ist sie Krankenschwester. Sie hat Chance, Oberschwester zu werden, hat sie aber nicht
gemacht, weil sie sich selber nicht getraut hat, wegen der Sprache, oder so.

Was findest du an den Deutschen gut?

Was ich an den Deutschen gut finde? Weil} ich nicht.. Fllt mir eigentlich nichts ein. (...?) daf3
sie bose sind, oder so.

Bitte?

Ich kann nicht sagen, dal} sie alle bose sind auf uns, weif} ich nicht.... Fallen mir keine guten
Eigenschaften jetzt ein.

Und schlechte?

Auf jeden... Ganz viele, wiirde ich sagen, wie sie sich gegen Ausldnder gegeniiber verhalten und
wie sie sich im Ausland verhalten, das finde ich total Scheifle, und ja.. gibt's viele Widerspriiche
in Deutschland, finde ich, z.B. wegen, oh, Nazis, waren sie bose, aber selber ausldnderfeindlich
oder so, ja...

Was findest du bei den Ausldandern und Aussiedlern gut?
Auslinder? Fillt mir auch nichts Gutes ein.
(lacht) Und schlecht?

Ach! Dal} viele irgendwie versuchen, von Sozialgelder zu leben, dal3 viele nicht arbeiten gehen
und (...7) gibt oder, daf viele irgendwie einen schlechten Ruf machen. Da gibt's ja so schlechten
Ruf, daBB Polen Autos klauen oder so. Und... aber sonst? Oder was ich schlecht finde bei
manchen Auslidnder oder so... daB8 sie sich so abgrenzen, abkapseln, dal sie nur zu Hause
rumsitzen, nur Muttersprache reden und irgendwie so (...?) Kulturen da haben und, obwohl sie
in Deutschland 20 Jahre leben oder so. Das finde ich blod.

Hm, hm. Wie findest du das Zusammenleben zwischen Deutschen und Ausldndern und
Aussiedlern?

Ich weif} es nicht. Ich habe manchmal den Eindruck, daf3 Auslinder, Aussiedler so zweite
Klasse Menschen in Deutschland sind, wiirde ich sagen.

Werden sie zu diesen Menschen gemacht? Zu Menschen zweiter Klasse, oder selber machen
sich zu...

Ich wiirde sagen, die werden dazu gemacht und langsam fiihlen sich schon so. Es kommt darauf
an, wo. Man hat ja Chancen, wenn man jetzt irgendwie hier jung kommt und richtig die
Ausbildung macht und so, hat man Chancen rauszukommen, aber wenn man so als 40jdhriger
hier reinkommt, dann wird man schon abgestempelt, irgendwie.

Und findest du, daB die Deutschen offen sind gegeniiber den Auslidndern und Aussiedlern?

Ich weil} nicht. Also.. Es gibt viele Leute, die irgendwie helfen versuchen, oder so. Es gibt aber
auch viele Leute, die wirklich fies sind oder so... Es kommt darauf an auf Leute... Weil} ich
nicht. Also ich habe anfangs schlechte Erfahrungen gemacht mit Deutschen.

Welche denn?

Wo ich nach Deutschland kam, ich wurde in eine Hauptschule gesteckt, damit ich Deutsch
lerne, und dann wurde ich zusammengeschlagen, sag ich mal, fertig gemacht von
Mitschiilerinnen. Z.B., die wollten mir die Haare abschneiden im Unterricht, und das war so,
daB der Lehrer mitten im Klassenraum war, hat {iberhaupt nicht reagiert oder so.. Und ich habe
mich beim Direktor beschwert und so.. Da kam aber nichts.

In der Schule?
Ja.

Und waren das Kinder, die das versucht haben?
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Izabella

Ja, das waren Kinder, aber man hat auch keine Hilfe von Lehrern gekriegt. Die haben drauf
nicht reagiert. Wo ich meinem Lehrer gesagt habe, dal die versucht haben, die Haare
abzuschneiden, hat er gesagt: "Du mufit die verstehen, kurze Haare sind jetzt modern." Das war
wirklich der Hammer.

Hm, hm. Und du trdgst immer noch einen langen Zopf.
Ja.
Hast du tiberwunden diese Schwierigkeit?

Ja, das war so, daf3 ich halt gesagt habe, ich kam nach Hause und habe meiner Mutter gesagt:
Ich gehe nicht mehr in die Schule, und die haben auch Arger mit Jugendamt gekriegt.... Meine
Mutter hat mich in die Schule geschickt. Ich habe einfach geschwinzt.... Ich habe gesagt: 'Ich
gehe nicht mehr hin." Weil ich habe... ich habe nur geweint, ich wulite nicht, was ich machen
sollte, ich habe nichts verstanden, und da hat meine Tante von einer Schule erfahren, so dhnlich
wie OS, eine Gesamtschule, wo sie da Aussiedlerklassen haben. Die beiden haben mich dann
nach Berlin gefahren. Wir hatten eine polnische Lehrerin, und die hat uns alles beigebracht und
so... Es war wirklich gut. Das hat mir wirklich geholfen.

Dann warst du unter Aussiedlern?
Ja. Es waren Aussiedler, ja.
Bis du die Sprache gelernt hast.

Es war richtig gut, weil wir die alle mogliche Ficher hatten. Die hatten so.. Begriffe,
Chemiebegriffe oder Physik oder Mathe auf deutsch gelehrt und so, und die haben sogar Fliiche
beigebracht, wenn uns einer fertig macht, was wir antworten sollen. Das fand ich auch gut.

Und Polnisch habt ihr auch da gelernt?

Nee.

Nur Deutsch als Fremdsprache?

Englisch. Haben wir ein biichen Englisch gehabt also am Anfang, als Einstieg.
Waren das polnische Lehrer oder deutsche?

Ich hatte eine Klassenlehrerin, die kam aus Polen, und sonst hatten wir ganz normale Lehrer aus
anderen Klassen, die dazu kamen. Die sprachen halt langsamer und deutlicher und hatten sich
Miihe gegeben.

Und das war der Grund, daf3 du nach Berlin gezogen bist?
Ja. Da bin ich auf der Schule geblieben.

Und dort hast du bei einer Tante gelebt?

Ja. Die Schwester von meiner Mama.

Sie lebte allein da? Oder...

Ja, sie hat eine Tochter.

Hm, hm. Mit deiner... also in deinem Alter, oder?

Nein, sie ist klein, ist jetzt acht oder so...

Hast du dich gut verstanden mit deiner Tante, da?

Ja, also ich habe mich immer mit ihr gut verstanden.
Schon. Hm, hm.... Gehst du auch ins Literaturcafé hier?

Nee. Eigentlich nicht weil frither, da waren meistens nur Tiirken drinnen, und sie haben sich auf
tiirkisch unterhalten, und was sollte ich da.... ich verstehe ... komme ich mir ein bi3chen blod
vor, und meistens steht das leer oder so... Also ich gehe lieber in die ... ich setze mich auf den
Wich und lese oder mache irgendwas in der Pause.
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Izabella
Und die Pausen verbringst du mit welchen Leuten?

Ja... mit welchen aus dem Kurs oder manchmal allein. Ich bin auch gerne alleine oder ich mache
auch was, jetzt in der GU-Phase habe ich keine Pause, weil ich alles durchmachen muf3..

Ja. Wie findest du das Zusammenleben hier von Kollegiaten am Oberstufen-Kolleg?

Eigentlich ganz gut. Also ich habe nicht von Auslidnderfeindlichkeit gehort oder irgendwie, daf3
sich irgendwelche Gruppen gegenseitig fertigmachen oder so. Gibt's viele Leute, die wirklich
Interessen haben und so, die sind aus ganz Deutschland gekommen, oder gibt's Leute, die keine
Lust auf eine andere Schule hatten und sind einfach hier zu iibernachten, zu tiberwintern halt.
Aber es ist eigentlich ganz, ganz angenehm, gute Atmosphére, finde ich, locker.

Findest du, daf die Menschen sich hier auch abgrenzen oder eher nicht?
Doch, es gibt Gruppen, die sich so unter sich bleiben.
Kennst du welche?

Ja, so wie im Literaturcafé, z.B. tiirkische Menschen, die da rumsitzen... oder... ich weif} nicht,
ob sie deutsche Freunde haben, aber sie sitzen rum...... und ja, es ist so, es gibt da eine kleine
tiirkische Gruppe, und da hat man das Gefiihl, man gehort nicht dazu, man wiirde da nicht
reingehen.

Also, man geht nicht rein, weil
Man kommt sich bléd vor..
dort schon eine bestimmte Gruppe...

Ja, man kommt sich blod vor und man versteht die Sprache nicht, man hat so ein Gefiihl, man
stort da, halt.

Ja. Das mag sein. Weifit du, daf} im Literaturcafé auch Biicher sind? Du liest ja gerne.

Ja, ich war eigentlich im Literaturcafé einmal drinnen vielleicht, aber meistens gehe ich nicht da
rein. Wuflte auch nicht, warum es Literaturcafé heift, weil die meisten da rumsaBen und Tee
getrunken haben. Sie wollten auch es abschaffen, habe ich gehort...

Da ist ja aber eine Bibliothek.

Ja.

Da stehen Biicher rum, kann man auch....

Nein, ich habe nicht gesehen, weil (...?) ich habe nur im Vorraum da.
Was fiir Werte sind dir wichtig im Leben?

Eine gute Ausbildung, irgendwie, wo ich Schule abschliefe und dann Beruf habe, was
Verniinftiges. Gesundheit und verniinftige Verhiltnisse, also d.h. irgendwie... irgendwas
erreichen, nicht irgendwie von Sozialhilfe zu leben oder von Leute abhéngig sein.

Hm, hm. Du kennst keine Frauen in Polen jetzt, deine Freundinnen... ich meine aus der
vorherigen Zeit, oder doch?

Also ich hab' zwar welche, ich kenne schone diese in Gleiwitz, die sind sauer auf mich
vielleicht, beleidigt, ich habe eine Freundin, die schreibt selten, aber wenn sie schon schreibt,
dann (...7)

Hm, hm. Euh... Meinst du, daf} die Frauen dort, also Jugendliche dort, auch Frauen, sehr
selbstindig sind?

Ooch! WeiB ich nicht. Als ich noch in Polen war, da war's meistens so bei uns, dal Midchen,
was 19 war, geheiratet hat, Kinder mit 20 und fertig. So war das meistens. Ich weil3 nicht, wie
das jetzt ist, aber.... es war meistens so...

Und wie ist das nach deinen Vorstellungen jetzt?

173



528
529
530
531

532
533
534

535
536
537

538
539
540
541
542
543
544

545
546

547
548
549

=

174

Izabella

Keine Ahnung. Da hat sich nicht viel verdndert, und die meisten Leute, sie gucken nur, da§} sie
irgendwie durchkommen, da ist ja schwierig, was ich da gehort habe. Ist fast (...?) .... von
meinen Bekannten halt. Die Mieten und die Preise sind wirklich hoch, und da passen die Leute
nur auf, damit sie irgendwie durchkommen.

Wiirdest du auch so friih heiraten?
WeiB ich nicht. Es kommt drauf an. (lacht)
Und Kinder?

Weil ich, ich bin egoistisch: Einerseits mag ich Kinder, aber, weill ich nicht, weif3 ich nicht,
wenn so was kommt, die ganzen Ausgaben und so... weil ich nicht... ich habe keine Ahnung.
‘Wenn es schon da wire, muf ich halt behalten, was soll ich machen?

Mochtest du in Zukunft Kinder haben?

Natiirlich, aber nicht grade jetzt. Ich will die Schule machen.
Erst nach dem Studium.

Ja. Erst wenn ich abgesichert bin, arbeite oder so...

Hm, hm. Gut, hast du noch Wiinsche fiir deine Zukunft?
Och... weiB ich nicht, eigentlich nicht.

Und fiir die Schule?

Ja. Daf} alles gut geht, daf3 ich keine Schwierigkeiten kriege, oder so, die ganzen Priifungen und
Fremdsprachenpriifungen durchkomme. So wie mein Englisch-Fremdsprachenpriifung...

Ja, das wiinsche ich dir auch.
Danke.
Vielen Dank fiir das Gesprich.
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Kai

Kai

Kai, was machst du so in deiner Freizeit?

In meiner Freizeit? Meine Freundin... da verbringe ich viel Zeit und (.?) Billard spielen, also
keine richtige Hobbys, weil (.?) keine Lust habe. (..?).

Also, du bist mit deiner Freundin oft in der Freizeit, und ihr macht was zusammen. Darf ich
fragen, aus welcher Kultur deine Freundin stammt?

Kultur? Die ist Deutsche... so wie ich..

Hier geboren?

Hier geboren.

Und ist sie auch am Oberstufen-Kolleg?

Ja, bei (..7)

Ah, ja, das ist ja schon. Besucht ihr auch zusammen Kurse?
Wir haben Psycho und Englisch zusammen.

Ja, das macht dann Spaf. Lernt ihr auch zusammen? Nach der Schule?
Weniger.. Also sie kann noch besser alleine (..?) zusammen (..?)
Und ansonsten, hast du noch Freunde?

Ich habe noch Freunde, ja... (lacht)

Beschreibe, bitte, ein bilchen deinen Freundeskreis...

Also, mein bester Freund ist Attila. Mit dem bin ich auf die Schule gekommen, mit dem wohnte
ich friiher in Liibbeke. Also ich komme aus Liibbecke (40 km von hier). Also, Attila, sein Vater
ist Tiirke, seine Mutter Deutsche. Mit dem bin ich schon fast mein ganzes Leben beinahe
zusammen. Sonst Freunde habe ich wirklich nur zwei, Attila und Marco. Den habe ich auf der
Realschule kennengelernt.....

Markus?

Marco. Und, ja, das sind meine zwei Freunde. Ich habe viele Bekannte aber Freunde, wiirde ich
sagen, habe ich nur die zwei.

Und der Marco, ist er ein Deutscher?

Ja. Doch ist er Deutsch. Natiirlich. Deutsch.
Und der andere Freund?

Attila?

Ist das ein Mann oder?

Das ist ein Mann.(lacht)

Und ihr habt ja auch zusammen die Schule besucht vorher, in Liibbecke? Ja, das ist schon.
Unternehmt ihr oft was zusammen oder....

Klar. Andauernd. Ich kenne ihn jetzt 14 Jahren und weil} nicht, also... wir haben jeden Tag was
gemacht....

Und jetzt ist er auch auf der Schule?
Der ist auch auf der Schule, ja.
Das ist ja gut, lustig, ja. (.?.) .. Trefft ihr euch auch in den Pausen?

Wenn er da ist, klar. (.?..) Wieso auch nicht?
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Kai
Du hast ja deutsche Freunde und auch auslindische Freunde, ja?

Also eigentlich Freunde, wie gesagt, die beiden..... Bekannte... Gut, Freunde meinetwegen... Das
sind iiberwiegend Ausldnder, mit denen ich zu tun habe. Also Ex-Jugoslawen, Griechen,
Tiirken...

Wie kommt es, daf3 du iiberwiegend in deinem Bekanntenkreis auslidndische Bekannte hast?

Weil} ich gar nicht. Ich habe sie mir nicht ausgesucht, weil sie Ausldnder sind (...... .7) so
kennengelernt..... alle in Liibbecke (..?), wo ich gewohnt habe, viele Auslidnder, beinahe mehr
als Deutsche...

Gut. Und wieviele deutsche, reine deutsche Bekannte du hast?
Reine deutsche Bekannte? Marco, vielleicht fiinf..

Wenn du dich jetzt unterhiltst mit deinen deutschen Bekannten oder mit deinen auslidndischen,
ist das gleich fiir dich oder gibt's da Unterschiede bei der Kommunikation?

Gar keine Unterschiede. Bis auf einen, also..... einen Bekannten von mir ... heif3t er. Der ist jetzt
grade aus der Tiirkei riibergekommen, der spricht kaum Deutsch. Da gibt schon Unterschiede,
weil er sich nur in Bruchstiicke unterhalten kann: Englisch, Deutsch, Tiirkisch vielleicht...
ansonsten vom Gesprichsthema oder Gesprichsart gibt's keine Unterschiede.

Und habt ihr dann die gleiche Vorlieben, z.B., was die Freizeitgestaltung anbelangt...
Weltanschauung.... oder gibt es doch Unterschiede?

In der Weltanschauung (lacht) gibt bestimmt Unterschiede, aber (unterverstindlich) ...
Redet ihr dariiber?

Bei so was (.?) oberflichlich..

Wortiber redet ihr denn miteinander?

Frauen.... (lacht), alles mogliche.... Nicht irgendwie tiefe Gespriche.... iiber den Sinn des
Lebens...... Politik auch manchmal..... aber..... flache Gespriche...

Flache Gespriche, also iiber Frauen.... oder iiber die Schule auch....
Ja, auch... alles mogliche, aber nicht irgendwas, wo man anfingt zu philosophieren oder so...
Welche Kurse hast du gewihlt?

Ich habe Jura und Psychologie... Und Jura will ich auch noch eine Arbeit machen.. Ich will
Anwalt werden.... Psychologie... das macht Spal3.

Und das ist wichtig fiir einen Juristen...

Sagen viele Leute auf dieser Schule, aber ich finde alles so (...?) Ausgleich.
Aber man geht mit Menschen um....

Klar, ja...

Und man lernt vielleicht Menschen besser kennenlernen auch durch die Psychologie, die man
studiert.... Ist schon eine ganze gute Zusammensetzung. Und deine Freundin, macht auch das
gleiche?

Die macht Psychologie und Oko..... Kiinste.. (...?).
Schon. Ja. Wie oft verbringst du deine Freizeit mit deinen Bekannten und Freunden?

Andauernd. Also es gibt Tage, wo ich gar nichts mache, also wo ich alleine bin oder so........
meistens mit Attila...

Und was unternehmt ihr?

Was so anliegt. Ist alles moglich. Wir gehen ins Kino, Schlittschuh fahren.... was essen oder in
der Disco... oder sitzen wir nur rum und quatschen ein biflichen...
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Kai
Welche Discos?

Also in Bielefeld, hier (...?) es ist die einzige Disco und "Sams"'.... Dieser Technokram mag ich
nicht (....7 .... heifit das) ....

Und in Subway? Was wird da gespielt?

Soul, Funk.... diese Musik eben... aber nur am Mittwoch... Am Wochenende spielen die
(unverstindlich) .....

Tanzt du gerne?

Wenn sie die richtige Musik spielen, ja.

Tanzt du auch ein Paar oder getrennt?

Ja, ein Paar, das ist.... Doch lieber getrennt....

War du schon in einem anderen Land, wo die Leute eher zusammen tanzen als getrennt?
In einem anderen Land?

Wo du das bemerkt hattest?

Zusammen tanzen.... mit Berilhrung oder nur so zusammen tanzen? Mehr als hier, ist mir
aufgefallen....

Wenn wir schon bei dem Wort 'Beriihrung' angelangt sind, wie findest du das, hier in
Deutschland, beriihren sich die Menschen....

Ich war im Sommer mit Attila einen Monat in der Tiirkei, und das ist wirklich, das ist ein grofer
Unterschied. Die Leute kommen an, BegriiBung (mit Kiilchen).... es ist wirklich... hier in
Deutschland kannst du froh sein, wenn jemand die Hand gibt: Es ist wirklich schon......
distanziert ist es hier.

Empfindest du auch selbst das hier? Fehlt dir das hier oder.....

Fehlt mir nicht, fehlt mir nicht... aber .... in der Tiirkei.... Ist gleich irgendwie, viel lockereres
Feld deswegen.... weil, wenn wir ankommen (KiiSchen), es kann auch schiefgehen.

Sind die Menschen offener als die Menschen, die hier geboren sind in Deutschland?
Die Menschen in der Tiirkei sind offener.
Offener, herzlicher, oder kann man das nicht sagen?

Man kann das nicht sagen. Diese Umgangsformen... die sind offener.... aber die Menschen
selber sind....

Die Umgangsformen. Welche hast du da noch von den Umgangsformen wahrgenommen, die
anders waren als hier? Also die Begriilung, ja... was noch? Was hat dich noch dort beriihrt, also
innerlich.....

Wir waren mal in einer Disco, wirklich nur Einheimische (..?) (lacht), aber das waren 12jdhrige
Kinder und 80jéhrige alte Leute, aber die haben alle wirklich da mit gemacht..... zwei tanzen...
der Rest.. rumsteht... also wirklich lebt....

Meinst du dort, die Menschen dort lebensfreudiger sind als die Deutschen?

Lebensfreudiger.... Es (..7) die Umstinden da, weil die haben da ziemlich lange schones Wetter,
leben da am Meer... und, ja doch.... ich finde, dadurch kommt es schon, dal die freudiger
sind..... Und hier, guckst du so: minus 3 Grad oder so (...?) kann man nicht machen..........

Euh! Wie ist das denn mit der Tradition, wenn du das so vergleichen konntest, also... Gibt es
eine deutsche Tradition, z.B. hier in der bundesrepublikanischen Gesellschaft und als du dort in
der Tiirkei warst, hast du eine Tradition da bemerkt oder....
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Kai

(o ?.....) durch die (........ ) diese Sachen, an die sie glauben, wie sie daran glauben, da liegen
die Unterschiede.... Bei Jugendlichen auf keinen Fall: Ich habe da ziemlich viele Leute
kennengelernt, und ist nichts anders als hier.... .. Nee, wii3te ich nicht..

Ich weil3 nicht, ob das lduft bei dir? Ja, Wie viele auslidndische Kollegiaten kennst du hier?
Kenne ich? Wolltest du richtige Zahlen haben?

Ungefihr....

10-15...

Und Deutsche?

Deutsche? Weniger.....

Gibt es fiir dich tberhaupt..... gleichaltrigen Leute besser verstehst als ausliandischen
Gleichaltrigen?

Das gibt es nicht.

Das gibt es nicht.... z.B. so, es gibt... manche sagen..
Bitte?..... gefragt.

Ja. Gibt es Mentalititsunterschiede, die du bemerken kannst..
Also.

bei deinen Bekannten oder Freunden?

Euh... Nee.. Gibt's nicht. Mentalitit find' mehr... eher so... so eher ein Zauberwort irgendwie...
Mentalitit, sagen wir... Zusammenfassung von gesellschaftlichen Bedingungen und eigener
Weltanschauung, und das ist kein groer Unterschied...

Hm, hm.. Kennst du auch andere Sprachen?
Andere Sprachen? Ob ich die kenne oder kann?
Euh... Ob du dich unterhalten kannst.... in anderen Sprachen?

Schon ein bilchen... Sonst... Bruchstiicke... Spanisch kann.... habe ich angefangen, es ist nicht
so viel, und Tiirkisch eben so.. ein bilichen... Verstehen kann ich eine ganze Menge, aber so
schnell sprechen, Sitze zusammenbauen, kann ich nicht.

Das ist toll aber.. Hast du Tiirkisch von deinem Freund gelernt oder....?
Ja, ja...
... oder hier....

Also ganz extrem dann in diesem Urlaub, weil, euh.... dann im Dorf, wo wir wohnen... Haus...
also mein Vater hat ein Haus, und in so einem Dorf, (.?) heifit das... und dann wirklich nur
Tiirken ihre Ferienhduser haben, und zwei haben Englisch gesprochen... sonst wirklich nur
Tiirkisch.... und muf} ich zwangsliufig auch ein bilchen was dazu sagen (..?) Gespriche...(lacht)

Wie findest du die Sprache?

Schon.

Mochtest du die mal gut kennenlernen?

Ja, ja. Ich mochte schon, aber ich bin zu faul dazu, das gebe ich zu.
Hm, hm.... Hast du welche Hobbys?

Hobbys?... Mein einziges richtiges Hobby ist Billard spielen, weil ich das mache ziemlich
héufig... ansonsten... Hobbys?.... Hab' ich nicht, was ich als Hobby bezeichnen konnte...

Liest du Biicher, Zeitungen, Zeitschriften?
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Kai

Biicher... ja also 5, 6 im Jahr vielleicht. Zeitungen... An der Uni lese ich.. Sonst gucke ich
Nachrichten nach.. Ist dasselbe...

Hm, hm. Und wenn du Biicher liest, welche sind das denn?

Euh... Ich habe gelesen... Wie hief3 es? Ist ganz verschieden... Ich habe (..?) gelesen und dann
Schamane... und dann Medicus... hab' ich gelesen und (......?) Martin Luther King und, euh...
Biicher...

Und, euh... Horst du gerne Musik?

Ja.

Welche denn?

Euh... Soul, (.?7), Hipp-Hop und George Michael. Ist mein Lieblingssénger. (lacht)
Spielst du selbst auch ein Instrument?

Nein, wiirde ich aber gern. (..?) anfangen (....?) keine Lust, keine Zeit mehr dazu.
Ja.

Vielleicht spéter noch mal... das drgert mich: Als Kind meine Eltern wollten mich zu einer
Klavierschule schicken, aber wollt' ich nie hingehen.

Jetzt bereust du das?

Ja, (...) ein billchen....

Hm, hm. Konnen deine Bekannte Musik selbst machen?
(lacht) ....

Spielen und Singen...

Nee.. ich kenne keinen..

Findest du es schon aber, wenn jemand...
Find' ich gut, wenn man das kann...

.... spielen, singen kann...

Euh, (..?) finde ich schon.

Was bedeutet fiir dich, Deutscher zu sein?
Fiir mich, Deutscher zu sein?

Wie fiihlst du dich?

Du hast einen deutschen Pal3, ja?
Ja, ja.
... deutschen Auswesis, .... du bist hier geboren. Was bedeutet das fiir dich?

Ich wiirde sagen.... Wir sind fast gefangen mit der Vergangenheit (lacht), weil so.... was...
manchmal wirklich extrem ist... finde ich so... so... irgendwie Vorurteile auch von (.?2..)
gezwungen..... die .. die (...) Zeit da.

Spiirst du das auch immer noch?

Euh... Ja .... auch in der Tiirkei hab' ich das... sind Leute.... spiire das, manche (..?) Deutscher,
euh.... nee... das macht mich unheimlich &rgerlich... auch jetzt.... also.. heutzutage noch diese ....
diese rechtsradikalen Gruppierungen... das ist..... das wird sofort wieder verallgemeinert.

Meinst du, daB3 die Jugendlichen zu leiden haben durch die Geschichte des zweiten Weltkrieges?
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Kai

Euh... Wirklich leiden nicht ... aber doch es gibt manchmal so (...?) Situationen, wo so was
durchkommt... auf jeden Fall..

Fiihltest du dich in anderen Landern,... ich weif}, nicht welche Linder du besucht hattest auf3er
der Tiirkei.... fiihltest du dich schon also von den Leuten so ein bilchen auf Distanz betrachtet,
weil du ein Deutscher bist? ...

Hm... von wenigen Leute, doch, aber es kommt.... es kommt...
Und wo? In welchen Linder oder durch welche Nationalitit?

Durch welche Nationalitit?... Also ich war in Portugal, war ich, in Spanien war ich ein paarmal,
Italien, Schweden,... iiberall... Ich meine, nicht die Masse, aber auch wenige... genauso wie hier
nicht unbedingt die Masse rechtsradikal ist (.?).

Aber du bekamst das zu spiiren?

Ja, doch... ja...

Hm, hm... in jedem von diesen Lindern?

Hm... ja... Gut, vielleicht habe ich mir's eingebildet, aber...

Euh... Das ist doch ungerecht, nicht wahr... Du hattest ja nichts mit dem zweiten Weltkrieg und
mit der vorherigen Geschichte Deutschlands nicht zu tun gehabt. Hast du mit diesen Leuten
dariiber geredet, da... wenn du etwas angegriffen worden warst?

Ja, also... da nicht.... ich meine, sie haben das nicht wirklich gesagt, es kam immer nur so... so
irgendwie.. das Gefiihl... so, daB ich Deutscher bin... also... nicht verbal, nicht in Worten,
sondern immer... so... ...

Wie meinst du, warum diese ethnischen Konflikte in einer multikulturellen Gesellschaft, z.B. in
Deutschland, da sind. Warum entstehen sie? Wie meinst du?

Wie verstehen sich die Menschen unter sich... wenn sie aus unterschiedlichen Kulturen
kommen? Wie hast du z.B. das hier z. B: im Lande erlebt? Und wie erlebst du das?

Euh... ja... man kann sie gut verstehen, wenn man... also ich, ich.. sitze manchmal mit einem
Griechen oder Jugoslawen an einem Tisch, und das ist, da ist.... ganz normal. Das kann auch so
sein, daB ich .. einen Griechen, sag ich mal, am Tisch sitzen und da total Hal} plotzlich hast....
ich weil} es nicht... Keine Ahnung.

Gut. Euh... Also du kannst mit diesen anderen, euh.... Leuten aus unterschiedlicher Kulturen
ganz gut klarkommen.

Ja.
Fiir dich gibt's da keine Unterschiede, ja?
Ja.

Hab' ich das richtig verstanden? Wie findest du das Zusammenleben aber von allen diesen
Kulturen in Deutschland? Ist das so, daB3 sie sich miteinander verstehen oder gibt es
Abgrenzungen und Konflikte, deiner Meinung nach, oder die Medien vielleicht vermitteln?

Natiirlich gibt es Konflikte, wenn die PKK hier rumwuchert oder.. oder.. die (.?).. natiirlich
gibt's Konflikte, aber, euh.... Konflikte gibe es auch ganz extrem, wenn nur die Deutschen hier
leben wiirden. Konflikte gibt's immer, und ich beziehe das nicht unbedingt auf.... auf... die
verschiedenen Nationalititen, sondern mehr auf.... auf.... so die Menschen. Ich schitze mal,
wenn man einen Raum voller.... voller.... nur Deutsche reinpacken wiirde, wiirde genauso viel
Streit geben, als wenn viele Nationalititen auf einem Haufen.....

Ja, ja.... Und glaubst du, wenn die Ausldnder Wahlrecht hitten, die Situation wiirde sich etwas
verdandern, also die Situation dieser vielen Auslinder?

Euh.... euh..
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Kai
Féndest du es gut, wenn die wihlen konnten, die Auslinder, die hier wohnen?

Also, wenn sie hier wohnen und arbeiten, ja, natiirlich. Sie zahlen auch Steuer an die Stadt......
warum sollen sie dann nicht die Regierung richtig mal aussuchen?

Gut. Glaubst du an Gott?

Euh... Ich glaube, daf3 es ist.... daB} es ist... da} dieses Etwas Gott gibt, aber ich glaube nicht
daran. Also, ich finde, das Gott, das ist..... das macht jeder mit sich selber aus; das ist nicht ein
Ding... wie z.B.... das ist fiir ihn sein Ding. Ich glaube nichts von dieser.... als Gottlob....

Euh... Ja... Man kann vielleicht Gott als hohere Macht oder hohere Kraft....
... Ja, so wiirde ich sagen.
... benennen. Ja? Gibt es fiir dich hohere Kraft?

... Es gibt sicherlich eine Menge zwischen (.?), was mich, was man nicht erkldren kann. Das
konnte man vielleicht als Kraft bezeichnen, aber.. euh... ist nie hohere Kraft, die alles lenkt...
alles Gott lobt... und das ist nicht...

Bist du ein Christ?

Das steht in meinem Ausweis, aber ich fiihle mich nicht unbedingt als Christ.
Gehst du zu Kirche? Welcher Religionsgemeinschaft gehorst du an?

Euh.... Evangelisch.

Da ist ja nicht so streng mit dem Kirchgang..?

Uberhaupt nicht...

Euh... Hast du in deinem Freundeskreis Leute, die stark an Gott oder an jetzt.... andere hohere
Kraft glauben?

Euh... die dran glauben, ja. Hab' ich welche...
Thematisiert ihr diese Themen?

Ja... Also einmal also mit Attila: Attila glaubt, daB das so was gibt. Mit dem streite ich
andauernd dartiber.

Streitet ihr ..

Ja....

... dartiber?

Ja.

Ist das interessant, sich dariiber auseinanderzusetzen?

Ja.... Das Thema an sich schon.... aber ... nicht, daf} sich alles.... also er sagt, das kann sich...
blau.... dann ist es natiirlich blau.....

Wie ist das denn bei dir zu Hause... euh... Gibt's da bestimmte Rollenverteilung, z.B., daf} deine
Mutter bestimmte Sachen macht und dein Vater bestimmte Sachen macht oder ... hast du noch
Geschwister vielleicht?

Ich habe noch Geschwister. Also meine Eltern sind getrennt. Meine Mutter, meine Schwester...
mit denen habe ich vorher in Liibbecke gewohnt, jetzt wohne ich in Bielefeld, und jetzt mein
Vater wohnt mit seiner neuen Frau, meinem Bruder, euh... in Ahlen.... Ist so ein bifchen so....
100 km... weit..

Hm, hm...

Also bestimmte Rollen, euh.(.?...) Also meinen Vater.... Er arbeitet, seine Frau auch und so
Haushalt kann sie auch so (..7...) Arbeitsrangig ist doch keiner...

Und deine Mutter?
181



296
297
298
299
300
301
302

303
304

305

306
307

308
309
310

311

312
313
314
315

316
317
318
319
320

321
322

323
324
325

326
327

328

329
330

331
332
333

334
335

336
337

= W

w = w

182

Kai
Meine Mutter arbeitet auch..... macht auch Haushalt.....
Ja, du lebst jetzt auch getrennt von deinen Eltern?
Ich wohne jetzt in (.?)
In einem Wohnheim oder....
Nein, ich habe eine eigene Wohnung irgendwo...2 Min. von hier....(lacht)
Schon. Ja. Dann muft du dich auch selbst um alles kiimmern, ja?
Das kann ich ja, das macht SpaB...

Ja, sehr schon..... Euh.. Ja... Findest du, daf} deine Eltern dich nach irgendwelchen Vorbildern
erzogen haben oder in einer eher Freiheit, wo du auch selbst deinen Weg kreieren konntest?

Oh, ah.. Euh...

... oder hattest du bestimmte Pflichten, oder nach bestimmten Mustern mufitest du dich..... mit
der Erziehung?

Euh...... ja, bestimmte Vorbilder haben sie mir nicht, wohl nicht... irgendwie, euh.. aufgedriickt,
und mein Vater fiir sich selber, mal daf} er ein bilchen gewollt hitte... werden wie er, aber...
sonst ist mir das nicht aufgefallen...

Hm, hm....

Und, euh.... nie, daB..... also nicht so: Mach das, mach das..... sonst kriegst du das oder so. ....
einfach... Und wenn ich Mist gebaut habe, hab' ich auch richtig Stunk gekriegt. Also wenn ich
irgendwie was geklaut hab'... irgendwie... bevor ich zu Schule kam oder so, klar.... dann.....
gekriegt, aber sonst.....

Hm, hm.... Gut. Wie ist das denn mit den Hoflichkeitsformen in Deutschland?
Hoflichkeitsformen?

.... BegriiBungsformen z.B....

Die Hoflichkeitsformen sind ziemlich ausgeprigt, finde ich...

Ja?

Ja. Ich meine schon allein dieses "Sie". Wenn man jemand nicht kennt, dieses "Sie"... ja ... und,
euh.... sonst auch irgendwie diese Distanz,..... so eine gewisse Hoflichkeit......

Hm, hm.... Gibt es viel Distanz unter diesen Menschen, hier, in Deutschland?
Im ganzen (?) ja...
Wie ist das mit der BegriiBung?

Ja, wie gesagt, wenn du .... jemand kennst.. gibt die Hand, sonst nur: "Hallo." Formelle Akte
irgendwie... Nutzt nichts. (......7)

Hm... hm.
Meistens.. gibt's auch ... Wenn ich zu meiner Oma fahre...... dann.... (lacht, macht
Kiilchengerdusche)

Ja. Unterscheiden sich die Begriifungsformen von den, euh... BegriiBungsformen der Leute aus
dem Ausland, die hier leben.... Kannst du das beschreiben... Hast du das bemerkt... oder ist das
gleich?

Die BegriiSungsformen von denen... die hier leben? Also hier haben sich die meisten sich doch
angepalt....... was ich nicht gut finde...

Was bedeutet das: "angepal3t"?

Eben die meisten Tiirken hier begriiien sich .... mit "Hey!"
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Kai
Findest du es schade?
Ja....
Sag mal, Kai, was konnten auslédndische Mitbiirger von den Deutschen lernen?
Lernen? Nichts. Gar nichts. Aber andersrum auch nicht unbedingt....

Ja, andersrum jetzt. Also was konnten, ja, die Deutschen von den auslidndischen Mitbiirgern
lernen?

Gibt es da typische Verhaltungsweise vielleicht oder Eigenschaften?

Eigenschaften auf keinen Fall.. Verhaltungsweise vielleicht, aber... euh..(..?) abgucken miif3te
oder..

Sonst findest du gut an der deutschen Kultur?

Gut? Also so richtig gut, was ich sage.... wo ich sagen konnte....

Deutsch ist das und das und das gut...

Gut, was es woanders nicht gibt? Also.... typisches Deutsch... oder meinst du?

Ja, gibt es so was? Typisch deutsch?

Nein, gibt es nicht... aber.... aber... euh...

Was geht dir da ein?

(lacht) Was fiir mich gut ist? euh.... also du meinst was fiir Deutschland..... was hier.....

Was du hier gut findest, in Deutschland, wenn du hier lebst, und was du im Ausland gut findest,
was man nicht hier hat.......

Hm..... ich finde nichts besonders davon vorher gut. Es ist einfach da. Nichts besonderes.... ja, es
ist toll, ja, aber ..... nee.... ist nichts... achtet man nicht so drauf... eigene Kultur...... es ist eben
da...... fremden Kultur, kannst du.....:. was machen die da.... also mit dem Alltagleben hat das
nicht viel zu tun.

Hast du im Ausland schon gelebt?
Gelebt?

AuBer einem Monat in der Tiirkei?
Nee....

Ja. Hast du dich schon mit deinen auslindischen Freunden unterhalten... tiber vielleicht deren
Gefiihle..... euh, z.B. hinsichtlich der Heimat, in der sie gelebt hatten... Erzéhlen sie dir dariiber?

Ja. Also, oft hort man, euh, daf} sie lieber da leben wiirden....
Und warum?

(lacht)... ScheifSwetter hier und, euh....

Fiihlen sie sich hier fremd...?

Natiirlich. (unverstindlich) fremd.....

Warum, deiner Meinung nach, fiihlen sie sich fremd, noch aufler des schlechten Wetters? Ist
vielleicht doch eine Ursache dafiir?

(lacht) Vielleicht kommt's einfach nur von einem selber aus oder vielleicht ist das nicht so....
von den andern angemacht werden: "Du Auslidnder..." in meinen Augen.... obwohl er....
Auslénder..... Das kommt wahrscheinlich daher, da3 das.... da3 sie selber wissen, daf sie nicht....
nicht....,. keine Deutsche sind eben und (...7...) auch, das ist das einzige..... Vielleicht kann man
denen im Paf3 schreiben: "Du, Deutscher..."
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Kai
Wenn man ihnen im Paf} schreiben wiirde, Deutsch, oder?
Vielleicht, weil} ich nicht, keine Ahnung...
Dann kénnten sie sich heimisch fiihlen?
Heimisch nicht, aber vielleicht mehr dazugehorig, ich weil3 es nicht...

Hm... ja... Und wie fiihlst du dich hier in Deutschland? Mochtest du hier auch immer leben oder
konntest du dir vorstellen, im Ausland zu leben?

Hier fiihle ich mich auch gut in Deutschland. Ich meine..... Aber ich kann's mir auch vorstellen,
woanders zu leben... Allerdings ... meiner Familie.... Angenommen, die hitte ich nicht mehr, bin
ich ganz allein .... wiirde ich auch wahrscheinlich woanders hinziehen, erstmal wo die Sonne ist.

Ist dir wichtig die Beziehung zu deinen Verwandten, deiner Familie?

Ja. Also mein Vater, meine Mutter... mein Bruder.

Mochtest du nicht weit weg von ihnen leben?

Ich meine, wenn das sein muf3, konnt' ich wohl auch, aber jetzt ist kein Wunsch mehr.
Dann bekommt ihr mehr Halt, ja?

Hm....

.... bei der Familie. Besuchst du auch das Internationale Literaturcafé?

Das hier?... Ich bin jetzt zum dritten Mal. Einmal hab' ich gefriihstiickt, einmal Schachbrett
gesucht und jetzt ..

Wie findest du den Ort hier?

Hier ist Rauchverbot..... Wird mir ganz... weil ich nicht rauchen kann.. Sonst weif nicht..... ganz
gemiitlich eigentlich...

Hattest du Lust, hier z.B. ofter Zeit zu verbringen?
Hm... Weil} nicht... Was kann man hier machen, was man in der Cafete nicht machen kann?
Z.B. Musik horen, Biicher lesen...

... zu Hause gefahren..... Aber wenn ich lese, da brauche ich meine Ruhe.... Und wenn selbst nur
einer ist, kann ich mich nicht konzentrieren.. Ja...

Bist du befreundet auch mit Leuten, mit denen du deine Kurse besuchst?
... oder gibt's da keine Freundschaft so richtig?

... ja, so wie gesagt, ich habe.... aber sonst... also... also.... Freundschaft, es ist auch da. Doch ein,
zwei.... verstehe ich mich ganz gut... Dem nichsten Interview....

Erklire mir, wie ist der Unterschied zwischen Freundschaft und Bekanntschaft.

Freundschaft also... mit Bekannten... Also ich kenne dich jetzt z.B..... Wenn wir noch ein
Bierchen trinken gehen, wiirde ich sagen: wir sind Bekannte. Aber ich kenn' dich noch nicht,
nur um zu sagen oder.... da du ein Freund bist. Also Freunde ist irgendwie noch fester.....
irgendwie noch tiefer...

Ja... Gut... Was fiir ein Essen bevorzugst du, welche Kiiche?

Ja. Alles... Alles..

1Bt du gern ausléndisch?

Ja. Also, was ich nicht so mag, ist Schweinshaxe mit Kartoffeln. (lacht)... Sonst..

.... Typisch deutsches Essen?
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Kai

Ja... Ist ganz komisch: Also ... auch Griinkohl oder ..... oder .... was gibt's sonst noch? Oder
irgenwelcher Braten und so... Man i3t so was andauernd, aber ich ... Na, gut ich esse es, wenn
ich Hunger habe, aber geschmacklich, bih...... ich mag nicht, eben nur Nahrung.

1Bt du weniger Fleisch, wenn du allein kochst?
N... Ich esse fast nur Fleisch, wenn ich alleine koche.
Aber auf einer anderen Art zubereitet...,

Ja..... Gut, also: wenn ich allein koche, was mache ich mir an Fleisch. Also ich mache meistens
so Fertiggerichte, so aus der Dose... (lacht) oder so...

Wenn du auslédndische Musik horst, klingt sie fiir dich fremd oder hast du daran SpaB.....

Hab' ich daran Spaf. Ich habe auch zwei Cassetten von.......... habe ich mir gekauft. Sonst auch
tiirkischer Folklore, so wie hier Volksmusik, das kann ich nicht horen.... Sonst tiirkische
Popmusik, find' ich z.B. gut.... auch spanische.... diese Dings, wie heiflen sie? Vaya con Dios.. ..
Da kenn ich nicht so viel ausléndische Musik.... Also.. diese... diese... wenn.. in den Charts ist
immer auch auslidndische Musik.... sonst.... diese..

Besuchst du auch manchmal auslidndische Veranstaltungen, so interkulturelle oder
multikulturelle Veranstaltungen?

... Also eigentlich gar nicht... eigentlich nie... Doch, einmal war ich auf einer tiirkischen
Hochzeit... aber es ist keine unbedingt... aber sonst habe ich nicht..

Wie gefiel dir die Hochzeit?......

Ganz gut...

War die anders als eine deutsche Hochzeit?
Nein.

Ahnlich?

Sehr dhnlich sogar, obwohl es wirklich typisch tiirkisch war. Aber vom Feiern her, genauso
dasselbe...

Gab es viele Leute?

Hm...

Tanzten sie zusammen?

Die tanzten auch zusammen, ja...

Hm... ja... Wenn du drei Wiinsche frei hittest, was wiirdest du dir wiinschen?

Drei Wiinsche?...... Euh.... Meine eigene Insel. Euh .... Viel Geld verdienen. (lacht) (.7) meine
Freundin.

Wiinscht du dir auch noch mehrere Bekannten oder Freunden?

Ich wiinsche mir, viele Leute kennenzulernen, aber Bekannte oder Freunde brauche ich nicht
unbedingt.. (undeutlich) ich meine.. (undeutlich) ... Leute kennenlernen......

Und du méchtest auch weiterstudieren, ja?

Ja...

Dann wiinsch' ich dir noch viel Erfolg......

Danke schon....

.. und hoffe, daf} deine Wiinsche in Erfiillung gehen... Vielen Dank, Kai..
Ja.
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Katharina

Katharina

Katharina, was hast du denn am Wochenende so gemacht? Kannst du vielleicht kurz
beschreiben?

Am Wochenende? Habe ich Holz gehackt und gesédgt, und mit dem Freund spazieren gegangen.
Bei dem habe ich das Holz geségt auch.. Der wohnt im Wald eben. Hat eine Wohnung, der hat
ja eine Motorsége und hat immer Lust mitzuhelfen...

Schon...

..... haben Holz gesigt und das bei mir in der Wohnung geschleppt und so.. und meine
Deutschhausarbeit habe ich geschrieben, endlich 14 Seiten vollgekriegt.

Sehr gut....

Konnte ich endlich abgeben....

Sehr gut, ja, schon. Du hast ja einen Freund. Ist er ein Deutscher oder aus einer anderen Kultur?
Der ist auch Deutscher.

Hast du Freunde auch aus anderen Kulturen oder?

Freunde, Freunde glaube ich gar nicht so direkt, nee,.. also wenn ich im Ausland war, habe ich
Leute kennengelernt und dann (...7..) in Irland habe ich da viele Leute kennengelernt, und
jederzeit waren das auch meine Freunde, aber dann ist irgendwie der Kontakt abgebrochen oder
in Marokko war ich mal fiir 3 Monate. Da habe ich auch einen Marokkaner kennengelernt, mit
dem ich viel zu tun gehabt habe auch. Aber hier so...... Euh... Oh! Gott... Euh.............. keine
Ahnung.

Und am Oberstufen-Kolleg?

So direkte Beziehung habe auch nicht zu den auslidndischen Kollegiaten.
Und im Unterricht begegnet ihr euch doch?

Ja, Kklar, ja sicher.

Entstehen da vielleicht noch nach dem Unterricht Gespriche mit den Leuten oder jeder geht
seinen Weg?

Da entstehen Gespriche zwischen Leute, mit den mich irgendwas verbindet so, und das sind
zufillig, glaube ich, keine Auslidnder so, ich glaube nicht, das daran liegt, da} das Ausldnder
sind, daf} das deswegen keine Beziehung.

Hm, ja..

Also, ich kenne ja... ich sitze oft..... mit einem.... ich glaube, das ist ein Tiirke, ein Kurde kenn'
ich, mit dem habe ich ein bilchen was zu tun; ansonsten...

Meinst du, ihr.... auch in den Pausen oder...
Ja. Aber eher selten, oberflichlich so....
Ja. Hittest du dir gewiinscht, auslédndische Freunde zu haben?

Nicht so explizit jetzt, ich mochte jetzt auslidndische Freunde haben, aber ich find's oft
interessant zu horen, was da fiir Unterschiede sind... also ich denke, es sind Unterschiede, wie
die etwas wahrnehmen und so, daf} sie was anders wahrnehmen als ich...

Du hast ja diese Erfahrungen auch schon im Ausland gemacht, ja?
Ja, ...

Wo du mit den Leuten dann auch ins Gespréch kamst?
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Katharina

Ja. Irgendwie, finde ich's auch interessant, also ich weif3, wie ich mich fiihle, wenn ich im
Ausland bin und Auslidnderin bin, und ich find's interessant zu wissen, wie sie sich hier fiihlen
s0... also ich mache mir auch Gedanken driiber, wie das wohl ist so, wie die sich hier fiihlen...

Ja.

Obwohl das hier her meistens Leute sind, die schon... die hierher geboren sind wie ich auch so
also, die quasi den gleichen Hintergrund haben wie ich auch so...

Ja, hast du schon danach gefragt so einige Leute, die du kennst, z.B. diese tiirkischen oder der
eine Tiirke ist ja.... meinst du der andere Kurde oder so? Hast du sie schon gefragt? Gab es so
eine Situation... in der ihr euch dariiber austauschen konntet?

Nee, nicht direkt. Also indirekt vielleicht.... Also mit dem einen.. habe ich auf jeden Fall dariiber
gesprochen, euh... warum hier also, daf so Cliquenwirtschaft ist hier auch... daf} die Tiirken auf
einem Haufen sitzen, die Kurden auf einem Haufen sitzen... die Russen auf einem Haufen sitzen
und die Deutschen auf einem Haufen sitzen... daB er ja irgendwie schon eine Ausnahme ist, weil
er hauptséchlich mit Deutschen sich umgibt auch so, und er meint, daf} ihm das einfach zu bléd
wire. Seine Landsleute da, die wiirden sich halt mit Themen beschiftigen, die ihn einfach nicht
interessieren und so, und daf} er deswegen sich mehr zu den Deutschen hingezogen fiihlt, nicht
weil sie Deutsche sind, sondern weil sie sich mit andern Sachen beschiftigen...

Also Interessen....

Ja.

Verwandtschaft...

Ja, genau.

Du bist ja am Oberstufen-Kolleg, wie lange schon?
1 1/2 Jahre.

Hm, hm..... Fillt dir auch schon auf, daf} die Gruppen ziemlich getrennt voneinander leben hier
am Oberstufen-Kolleg? Oder?

Ja....
Oder daf} sie doch zusammen miteinander sind....

Nee, die sind schon sehr getrennt, also es ist so z.B. in meinem Deutschkurs: Da sind viele
Tiirkinnen, und die sitzen immer zusammen, unterhalten sich untereinander auch tiirkisch, also
sind kaum dabei: Die sitzen eigentlich nur... die beteiligen sich auch kaum am Unterricht.... Ich
weil} nicht, ob das jetzt.... Die sind auch ziemlich jung so, und das sind viele jiingere Deutsche
auch im Kurs, die sich nicht besonders dran beteiligen, oder so ... aber die grenzen sich
irgendwie ab so..... dadurch, daf sie in ihrer Sprache untereinander sprechen..

Hm, hm.... Auch im Kurs?
Hm, ja.
Und reagiert der Lehrer vielleicht da drauf oder?

Ja, wenn das zu laut wird oder so, wenn das stort, klar, dann sagt er halt, daB} es zu laut ist so...
aber nicht irgendwie... daB} er reagiert nicht insofern drauf, daf er sagt: "Warum redet ihr
Tiirkisch oder so?...... Warum redet ihr tiberhaupt?"

Weil das auch die anderen stort, ja. Genau. Gut. Gibt es irgendwelche Eigenschaften bei den
deutschen und bei den auslidndischen Kollegiaten oder auch Mitbiirgern, die sich voneinander
unterscheiden, also gibt's so was wie typisch deutsch, typisch tiirkisch z.B., typisch polnisch?....
z.B. wenn jemand sagt: "Tiirke", ja?

Hm...
Hast du ein Bild im Kopf?

Also erstmal duBerlich hauptsichlich: schwarze Haare, dunklere Haut und Augen so.....
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Katharina
Und sonst?

Sonst? Euh..... also es gibt immer natiirlich immer Ausnahmen so ... aber hier... euh... am OS
fallt mir auf jeden Fall auf, daf} z.B. tiirkische Frauen alle.... das ist irgendwie eine bestimmte
Mode ist z.B., die sie tragen, oder irgendwie eine Art und Weise sich zu stylen... so... ich weif3
nicht.... ich finde bei den Deutschen irgendwie das nicht so, nicht so einseitig oder was.... aber
vielleicht daher kommt, weil das weniger sind einfach, die halt....

Hm, hm...

zusammen hocken so und vielleicht deswegen sich aneinander orientieren nur deswegen... halt
das gleich Aussehen....

Hm, hm....

Also, das ist mir aufgefallen.

Meinst du, erst die dulere Kleidung?
Ja, ja....

Sachen, z.B....

Auch...

und was...

und ein bi’chen, wie sie sich geben auch so.... ich weil3 nicht, wie ich das beschreiben soll: Also
kichern da, Médchen ... z.B. sind ..... da. Das sind Tiirkinnen oder... obwohl das gibt's natiirlich
bei Deutschen... daf3 sie...

Ja...

Euh... also ich habe jetzt gerade im Kurs, dieser russische Geschichtskurs........ drei Russinnen
im Kurs, und die haben irgendwie auch alle... also ich finde, die sind alle ziemlich.... die sind....
die drei sind sich ziemlich dhnlich. Das kann sein, daB3 das drei Freundinnen sind, und deswegen
sind die sich so dhnlich so... aber irgendwie habe ich schon ein Eindruck, die sind sich ziemlich
dhnlich so.... in ihrem Verhalten und so, aber ich weil} nicht, was das irgendwie.... da}3 das
ausmacht.... ich hatte halt nur zwei Kurse bisher mit denen...

Und was fillt dir da so ein, also wie dhnlich, was fiir Eigenschaften haben sie, die sich vielleicht
von den anderen unterscheiden? Was macht sie so dhnlich?... aneinander?

Also, einmal ist mir aufgefallen, daB sie alle drei irgendwie die ganze Zeit gequatscht haben
$0.... im ganzen Kurs durch.... Im ersten Kurs haben die drei die ganze Zeit geredet eigentlich so
untereinander... also jetzt auch nicht die drei untereinander, sondern mit irgend jemand Nachbar
SO...

Hm, hm.

Und die hatten irgendwie, das liegt natiirlich an der Sprache auch, daf} sie einfach miteinander
einen Tonfall haben im Sprechen so was... Also ich finde, das sagt auch iiber eine Person aus,
wie sie spricht... wie die sprechen miteinander und so..., habe ich das Gefiihl gehabt, Leute, die
sehr lebhaft sind, die sprechen sehr schnell und sehr hoch und runter die ganze Zeit, und andere,
die mehr so ruhig sind, die sprechen auch eher eintonig, so... und bei denen ist es auch eher
eintdnig gewesen, wie sie gesprochen haben so... aber das liegt wahrscheinlich, denke ich mal
an die... einfach... daf sie ... mit dem Russisch.... mit der Muttersprache Russisch, und dann...

Ja, und gibt es noch welche Eigenschaften, die typisch jetzt fiir diese drei Frauen sind, als auller
jetzt dem Tonfall?

Euh... Also, ich habe sie noch nicht so oft erlebt, daf3 ich das jetzt sagen konnte... ich hatte als
erstes den Eindruck,..... so daf} sie sich ziemlich dhneln und, habe ansonsten..... ich weif} nicht
genau warum....

Hm, hm...
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Katharina

Und vielleicht bei Tiirken ist es noch so, weil.... denke ich nur natiirlich, von den Ausnahmen
wieder mal abgesehen, sind es ... euh, tiirkische Jungs eher so.... chauvinistisch drauf sind .... so
ziemlich grofles Maul haben und die Frauen eher so drucksen oder bescheiden klein beigeben
oder so... also... daB sie... eher ruhig sind... still sind... zuriickhaltend so...

Hm, hm. Wie ist das jetzt mit ... den deutschen Jugendlichen, also.... wenn sie sich
zusammentreffen, verhalten sie sich anders als die ausldndischen? Gibt's da Differenzen, wie sie
z.B. miteinander umgehen, wie sie miteinander sprechen, gibt's da bestimmte Normen oder
Verhaltensweisen, die dir aufgefallen sind?

Also, das kann ich eher nur raten, weil ich verstehe nicht, weil ich nicht verstehe, was sie.....
sprechen, irgendwie... z.B. wenn jetzt tiirkische Leute auf einem Haufen sind, dann sprechen die
auch Tiirkisch, das kann ich nicht verstehen, von daher weif} ich auch nicht, wie die miteinander
umgehen oder so.. aber das ist, glaube ich so ... Geschlecht typisch, also Geschlechter
bestimmt... so Rollen...... die sind eher getrennt.... also die spielen sich eher mit Frauen und
Minner so..... weil bei den Deutschen ist das, glaube ich, nicht so extrem....

Kannst du ein biflichen lauter sprechen? Wie ist das mit den Hoflichkeitsformen, z.B. auch
BegriiBungsformen bei den ausldndischen Kollegiaten und Kollegiatinnen und bei den
deutschen, ist dir da was auch aufgefallen?

Ich weiB} nicht, ich glaube, die geben sich ofters mal die Hand, kann das sein? Sie geben sich
ofters mal richtig die Hand, so..

Und wer?

Die Tiirken oder die Ausldnder oder Kurden, keine Ahnung, wer das ist, und bei den Deutschen
ist das mehr so, ja... geht man so driiber hinweg.....

Ja.
Sonst ist mir da iiberhaupt nichts aufgefallen....
Ja. Was machst du in deiner Freizeit, Katharina?

Euh, in der wenigen Freizeit, die ich habe, besuche ich Leute, mache meine Hausaufgaben,
euh... lese.... mache Musik...

Was machst du fiir Musik?
Ich spiele in einer Band was.... Rockmusik, kurz gesagt.
Gut. Ja. Schon..

Ja, dann hacke ich mal ofter mal Holz, weil ich halt einen Holzofen habe und daB ich mich
damit beschiftigen muf3.. Rdume meine Wohnung auf und so was....

Ja. Gut. Wir waren doch bei dem Thema "typisch tiirkisch" ja? Was wiirdest du sagen "typisch
tiirkisch" ist.... Féllt dir was auf, als auBerhalb der Hautfarbe, Haare, Sprache?

Also das einzige, was mir jetzt wirklich, was ich glaube, was ich dazu sagen kann, ist das, daf}
die Geschlechter da bestimmt eine gewisse Rolle spielen..

Ja. Und was konnte typisch deutsch sein?

In letzter Zeit mufl ich feststellen, also daf die Prinzipien- eine Reiterei.... Dieses
Prinzipiendenken .. und das ist, glaube ich, typisch deutsch. Schrecklich!

Prinzipiendenken? Wie meinst du das? Meinst du, daB jeder seine Prinzipien hat und den
Prinzipien nachgeht?

Daf} das so hoch gehalten wird, daB3 Prinzip eben viel wichtiger ist als ein individueller Moment,
in dem .... man irgendwie entscheiden kann so oder so... dann .... holt man sich seine Prinzipien
her und richtet sich danach und nicht nach der Situation, die gerade ist oder die grade ansteht.

Hm, hm....
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Katharina

Z.B. kann ich ein Beispiel nennen, dafl ich letztens in einen Laden gegangen bin, um was
umzutauschen, was ich eine Woche vorher gekauft hatte.... euh.... was aber runtergesetzt war...
Und das wollte ich halt umtauschen in eine andere Farbe, und.... dieser Mensch hat mich fast
aus dem Laden geschmissen, als ich gefragt habe, ob ich das umtauschen konnte, ich hitt's
lieber in blau statt im schwarz so...: "Das billige tauschen wir nicht um und darauf so eine
Geschichte, lassen wir uns gar nicht erst ein....." Darauf meine ich, das ist doch eigentlich egal
fiir Sie, ob da jetzt ein schwarzes oder ein blaues hingt, das hingt eins da... jetzt hingt ein blauer
Anzug und wenn ich den umtausche, dann héngt ein schwarzer Anzug. Fiir Sie ist das doch
egal. "Ja, das ist aber ein Prinzip, verstehen Sie das, das ist ein Prinzip so...." Natiirlich ist das
egal, ob da ein schwarzer oder ein blauer hingt, aber die Farbe ist fiir ihn ein Prinzip so.... und er
sieht ein, daf} das irgendwie ganz egal ist eigentlich fiir ihn, aber trotzdem sein Prinzip ist halt so
wichtig, dal er das trotzdem noch erfiillen muf} so.... obwohl er eigentlich vom Verstand her
weil, daf das egal ist.... Das glaube ich, ist typisch deutsch......

Euh, meinst du, dal da die personlichen Angelegenheiten nicht beriicksichtigt werden, so daf}
man nicht so menschlich ...

Ja.

.... euh auf... die Sache eingeht?

Ja.

Bist du schon in mehreren Situationen so konfrontiert mit diesen Prinzipien?
Ja.

... also, daB3 man nicht abweicht...

Ja, man stoft sich dauernd an so was.

Hast du was anderes in anderen Léndern erlebt?
Ja, ziemlich oft...

Also das war nicht so ein Problem ja?
Uberhaupt nicht.

Erzihl mal eine Situation.

In Irland z.B.... da kann man mit dem Bus, z.B. wenn man irgendwie grade auf eine Strafle lang
lauft und da fihrt eine Buslinie und man ist grade nicht an der Haltestelle, aber man winkt, daf3
man mit will .... der hilt an und nimmt einen mit. Und hier, da wiirde niemals ein Busfahrer
machen, der wiirde irgendwie... der wiirde sogar noch anhalten, um einem zu sagen, daf3 er aus
Prinzip (lacht) dich jetzt nicht mitnimmt, weil hier keine Bushaltestelle ist, und dann er wiirde
weiterfahren...

Ja, das ist schade, ja.. Wie meinst du: was konnten die Auslidnder von den deutschen Mitbiirgern
lernen, und umgekehrt, was konnten die Deutschen von den ausldndischen Mitbiirgern lernen?

Also, diese Deutschen konnten auf jeden Fall von den Ausldndern lernen.... ja, Offenheit..... also
jetzt nicht direkt so, da3 die Auslédnder offener sind als die Deutschen sind, aber daf sie....
dadurch, daf} sie Auslidnder hier sind irgendwie, das geht ja... das appelliert ja schon an ihre
Offenheit so, an ihre... sie machen total dicht so... und interessieren sich iiberhaupt nicht fiir ihre
auslidndischen Mitbiirger oder sie entscheiden sich dazu, die..... in ihr Leben einzubeziehen, aber
dann miissen sie halt offen bleiben.... und das konnten sie lernen anhand der Auslinder ...
zusammen... und, euh, ja, alles was in dieser Kultur nicht enthalten ist, was sie mitbringen,
konnte man. Man konnte davon profitieren....

Was ist das denn z.B.?

Ja, das geht los vom Essen bis ... Moral.... irgendwelche moralischen Ideen... Ideale oder so
was....

Hm, hm...
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Katharina
Familienstrukturen oder so... keine Ahnung.
Hm, hm....

Und die Auslinder kdnnten von den Deutschen, was sollen sie lernen (?)... Also, ich glaube,
Deutschland ist ziemlich weit fortgeschrittenen in Sachen.... also Gleichberechtigung auf jeden
Fall... ist das weiter vorne.... oder weil} ich, vorne, auf jeden Fall, weiter schon.... in lingerem
Prozess hier laufen, als in der Tiirkei z.B. .. und da konnten die schon bestimmt was davon
lernen und so...

Hm, hm...

Und vielleicht auch Erziehung oder so... also Deutschland ist auch.... steht auch immer fiir das
Land der Dichter und Denker oder so.. daf eine ziemliche... hier ist alles ziemlich genau
durchdacht wird so.... ziemlich mit dem Verstand irgendwie an alles herangegangen wird, sagen
wir, und das hat seine Nachteile, das hat auch seine Vorteile, glaube ich. Das konnen Volker, die
mehr aus dem Bauch raus sind oder so, da konnen sie sich mal eine Scheibe von abschneiden,
und andersrum halt auch so... das glaube ich...

Richtig... Spielt die Religion fiir dich eine Rolle?
Nee, eigentlich nicht.
Der Glaube?

Hm..... Was ist der Glaube und die Religion, ist vielleicht ein falsches Wort, also ich glaube
nicht an irgendwie so vorgefafite Religion oder so...

Ich verstehe, aber.... glaubst du vielleicht an eine hohere Kraft, ich mochte dir jetzt die nicht
benennen, 'Gott, Allah oder sonstwie'... ob du eine Beziehung zu einer hoheren Kraft hast. Z.B.
was du denkst also... irgend jemand ist noch da, ja, eine Kraft....

Irgend jemand ist es auf jeden Fall nicht so. Das ist fiir mich nicht so... Irgend etwas vielleicht...
Irgend etwas, ja...

Vielleicht.... begrenzt irgendwie....

Und wie wiirdest du die benennen?

(Pause) .......

Also keine Person...

Zufall vielleicht..

Zufall.... glaubst du an Zufall?

Na ja... also ich bin nicht sicher, ob Zufall oder Schicksal ist so... so einzeln... also es kommt
darauf an, wie man das betrachtet....

Hm, hm.... Ja. Glaubst du daran, daf} jeder Mensch ein Schicksal hat auf der Erde?
(Pause).....
oder daB... euh...

Ich weil3 nicht, wie ich das beschreiben soll.... also das ist nicht unbedingt, da3 ein Mensch so ...
das Kleinste ist ... der Mensch.... noch 20 Jahre lebt und das und das erleben wird, so meine ich
das nicht, aber da$3 in bestimmten Situationen bestimmte Sachen passieren, so... so was... das ist
irgendwie schon entweder Zufall ist oder Schicksal, ich weil} es nicht; auf jeden Fall, das hat fiir
mich was zu bedeuten dann ... solche Zufille oder..... solche..... Ereignisse...

Ja. Was hiltst du von Rollenmustern und Traditionen z.B. in der Familie? Frauenrollen,
Minnerrollen....

Was ich davon halte? Also, es gibt das so... es ist da... das ist auch, glaube ich, ganz natiirlich,
daf3 das da ist; nur in welchem Maf so das jetzt irgendwie auf die Personlichkeit der Leute sich
niederschlégt, das ist, euh..... das sollte... es ist sehr subjektiv, wie man das betrachtet.... Also....
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Katharina

Kennst du ja deutsche Familien, nicht wahr, und du kennst auch ausldandische Familien. Gibt's
da unterschiedliche Frauenrollen und Minnerpflichten, wenn du die beiden Familien
vergleichen wiirdest?

Ja. Also. In Marokko z.B. war das eigentlich immer so, daf}, wenn jemand gearbeitet hat, dann
war's der Mann, der gearbeitet hat, und die Frau war halt Hausfrau. Zu Hause war dran nichts zu
riitteln, das war ganz normal so. Bei Familien in der Stadt, in westlich orientierten Stadten, das
war auch anders, aber auf dem Land war es auf jeden Fall so.....

Hm..

und hier in Deutschland ist es ja schon ... also es ist immer noch sehr verbreitet, dal der Mann
arbeitet und die Frau zu Hause ist, aber es gibt schon viele Ausnahmen oder viele.... ja... wo das
anders lauft so....

Ja.
Also es sind schon fast keine Ausnahmen mehr, dal3 es anders lauft...
Ja.

und hauptséchlich ist mir aufgefallen.... also in Irland ist mir sehr aufgefallen, dal die Familien
viel lianger zusammen bleiben... so dal Kinder nicht so frith aus dem Haus gehen, erstmal
wegen finanziellen Sachen so und auch irgendwie, weil... weil das nicht so eine grofe
Diskrepanz ist zwischen den Generationen. Ich glaube, das ist in Deutschland extrem, daB...
Generationskonflikt... daf3 es den gibt so... also in Irland hatte ich gar nicht das Gefiihl, daf3 es so
was Uberhaupt gibt da, weil das auch.... das ganze Leben nicht so getrennt lief wie hier. Hier
gibt's Kneipen fiir Jugendliche und Kneipen fiir Erwachsene, und hier gehen irgendwie
Jugendliche meistens nicht in die Kirche so, sondern die Eltern oder GroBeltern, wenn
tiberhaupt irgendwer... und das ist alles zusammen, da gibt's irgendwie ein Pub in einem Dorf,
und da gehen alle rein so, und das ist auch so... das wird schon fiir alle.... euh... das gleiche
Angebot gibt's da so.... ist nicht so, daB} irgendwie mittwochs eine traditionelle Folkloreband
spielt fiir die Alteren und das ganze Wochenende dann eine Rock-'n'-Roll-Band fiir die Jugend
oder so... das ist halt gemischt so, da} immer gemischtes Publikum ist da.... Generationsgemisch
s0, also, daB es hier nicht in Deutschland... es ist nicht so... und da geht auch alles viel schneller
auseinander, da gibt's irgendwie getrennte Lebensrdume fiir jedes Alter. Das gab's da nicht....

Und in der Familie, wie lebt die deutsche Familie?
(Pause).....
ob man das iiberhaupt so benennen kann?...

Irgendwie in so einer Idylle so ein bilichen so... kiinstliche Idylle und Fernseher drin.... man will
ja auch was haben von seinem Geld, was man den ganzen Tag verdient hat und so....

Hm...

eine neue Stereoanlage, und bastelt man sich da so.... materielle, so einen materiellen Raum
irgendwie, der dann auch wichtiger ist, glaube ich, als das Miteinander, also oft.... bei mir in der
Familie war das nicht so zum Beispiel halt. Es war schon ziemliches Mit... also menschliches
Interesse... auch .... untereinander.

Hm...

Aber ich habe auch oft bei Freunden erlebt, daf3 die irgendwie gar nicht miteinander reden oder
so, daB3 die Eltern in ihrer Wohnzimmeridylle sitzen und Fernsehen gucken und so, und wenn
man sich dazu gesetzt hat, dann hat man auch Fernsehen geguckt und so, und das war ..... in der
Mitte war der Fernseher, aber sonst nichts eigentlich.

Hm, hm.

Na ja, weil} ich eben.... in Marokko war's auch oft so, da3 da der Fernseher lief und alle
davor... aber da war irgendwie noch mehr... also ich habe das Gefiihl, da3 da mehr so
untereinander abgeht, so... als in Deutschland, mehr Mitmenschlichkeit so....



319
320

321
322

323

324
325
326
327

328
329
330

331
332
333
334
335
336
337

338

339
340
341
342
343
344
345

346
347
348
349
350
351
352

353
354

355

356
357
358
359

360

361
362

363
364

oo B s v v B N v~ B

Katharina

Ja... In deinem Freundeskreis, wieviele Leute hast du tiberhaupt in deinem Freundeskreis,
so ungefihr.....?

Also ich habe einen sehr engen Freund, und hab ich zwei enge Freundinnen, und dann, euh....
dann gibt's eine Stufe weiter so... irgendwie..... da sind auch mehr Leute noch, was weif} ich....

fiinf, sechs, sieben .. die auch gute Freunde sind, aber mit denen ich nicht sehr engen Kontakt
habe, und dann gibt's irgendwie noch was... weil} ich 'zig' Bekannte so,... die ich halt... denen ich
Hallo sage, wenn ich sie sehe und mit denen ich auch mal ein Bier trinke so... aber die ich nicht
weiter so kenne oder so....

Ja. Kann man im Oberstufen-Kolleg Leute kennenlernen...
Ja.
Leicht?

Ja, finde ich schon.... also ich hatte, euh... vorher schon... also das war auch schon ein bifichen
langer her, ich bin z.B. mit 17, 18 bin ich nach Berlin gezogen mit meinen Eltern, und ich habe
dann Schulwechseln gemacht halt.... nach der 10. Klasse, dann habe ich die 11. da auf einer
anderen Schule gemacht, und da habe ich viele weniger Leute kennengelernt.... also das war
ganz anders... so das war.... das war auch schon eine Schule, wo das sehr.... sehr links... linke
Schule so... eine Gesamtschule auch irgendwie schon... sehr progressiv eigentlich... und, wo es
schon leichter war als z.B. auf dem Gymnasium, wo ich vorher war...

Ja.

Auf einer Fachhochschule war ich auch mal fiir ein paar Monate oder so... nee... Fachoberstufe,
Fachhochschule, ja.... Da habe ich keinen kennengelernt irgendwie... so.. also es ist hier schon
ziemlich einfach, auch also dadurch, daf} z.B. dieses Chaos am Anfang gibt irgendwie... in
diesem Chaos, mit welchen..... welche Kurse man jetzt hat... und wo die Rdume sind... und was
weiB ich..... also dadurch, daB3 das eine neue Situation war und fiir alle neu .... auch gleich so
eine Riesen...... von Informationen so am Anfang gleich.... dadurch das erschwert zwar eher die
Ausbildungsginge, aber es erleichtert irgendwie die.... so....

Kontakte?

Kontakte genau.... weil man halt nachfragen muf} irgendwie....
Ja. Ergaben sich auch Freundschaften hier fiir dich....

Ja.

... am Oberstufen-Kolleg?

Hm...

Wieviele Leute kennst du hier ungefihr?

euh...... als Freunde wiirde ich hier.... euh.... die ich jetzt neu kennengelernt habe, wiirde ich....
das sind... zwei, drei, also die wirklich Freunde sind...

Ja.

Dann kenne ich irgendwie noch, weil mich auch nicht .... euh... also es gibt noch mal zehn
Leute, die.... wo ich mich freue, die zu sehen, und wo ich mich auch 6fters mit unterhalte.... mit
denen, euh.... ja, und dann noch mal irgendwie noch mehr, die ich kenne.... die mit mir in
Kursen sitzen und....

Ja.

und die ich auch sympatisch finde oder so, aber wo einfach nicht so das ... nicht unbedingt
dieses brennendes Interesse ist jetzt, die Leute kennenzulernen....

Hm... Und auf3erhalb der Schule unternimmst du auch mit den Freundinnen hier, von der Schule
was, ja?
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Katharina
Hm... ja
Trefft ihr euch zum Lernen zusammen?

Ja. Das wird hier auch verlangt..... 6fters gemacht.... auch auflerhalb der Schule... aber man
macht hier viel Gruppenarbeit, Kleingruppenarbeit, wenn man dann sich auch treffen muf3, um
das vorzubereiten....

Ja. Hm, hm... sind das Leute auch von deinen Kursen so....

Hm, ja..

Gaut. Jetzt werde ich noch ein paar Fragen zum Internationalen Literaturcafé stellen...
Das kenne ich kaum eigentlich.... das nun mal vorweg...

Ja. Warst du schon mal drin?

Ja. Ja, ich war schon paarmal drin, ich wollte mir Tee kaufen. Da gab es damals keinen oder
so0... ich weif3 nicht..... also meistens, wenn keiner da war.....

Hm.. hm...
Zu irgendwelchen Veranstaltungen, da war ich noch nicht...

Euh... Ja, was miifite sich da verdndern, damit du {iberhaupt darin.... dort Interesse hittest,
wiederzukommen?

Man miif3te rauchen diirfen....
Ja.

Euh.... Also Veranstaltungen, die da laufen, was weil} ich, jetzt hier hat Jiirgen Buchmann da
gelesen, z.B., das war bestimmt.... das hat mich auch interessiert... so, aber das war zu doofen
Zeiten... in der Zeit gehe ich immer Mittag essen, weil ich Mittagspause habe.

Ja.

Und so als Aufenthaltsraum einfach so zum Kaffeetrinken oder so, sitze ich irgendwie lieber in
der Cafete, weil da mehr Platz ist, oder wo man schneller drauBen ist, weil man da rauchen
kann... weil die Toiletten nédher sind....

Ich verstehe, ja. Hm, hm...
weil das ein zentralerer Ort ist.
Ja.

Wenn man sich jetzt.... also wenn man natiirlich ein Gespréach zu zweit fithren will und das
weil}, da3 das Literaturcafé vielleicht ein so viel besserer Ort dafiir ist, wo man da nicht gestort
wird oder so, aber da ist man in der Cafeteria.... ist man halt mehr im offenen Bereich, so... da
trifft man auch zufillig dann immer jemanden oder... so.... mehr Moglichkeiten.....

Ja. Gut. Ja. Das wiir's dann ja. Ich bedanke mich herzlich...
Bitte schon.. gern geschehen.

Danke schon und 1a8 es dir gut gehen!

Ja...

Danke schon....
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Kemal

Wie lange bist du schon in Deutschland?
Seit ungefihr 4 oder 5 Jahren.
Und hast du hier Freunde gefunden?

Freunde? Ach, ja, auslidndische Freunde habe ich, mehr auslindische Freunde als deutsche
kenne, aber (...7).

Was bedeutet fiir dich Freunde?

Freunde? Ohne Freunde ist das Leben echt schwieriger als mit Freunden. Was die mir
bedeuten? Man kann genau nicht sagen, was die bedeuten. Man weil} nur dann, wenn man sie
nicht mehr hat, also Alleinsein ist schlimmer als...

Und hast du hier auch Freunde am Oberstufen-Kolleg gefunden?

Manche Freunde habe ich schon im Internat kennengelernt, und die sind dann hierher
gekommen, dann bin ich auch hierher gekommen, dann die Freundschaft bleibt immer. Ja,
hier habe ich auch manche Freunde kennengelernt, aber so viele Freunde habe ich nicht.

Kannst du mir kurz beschreiben deinen Freundeskreis, welche Leute sind das, aus welchen
Kulturen sie stammen vielleicht?

Einer kommt aus Rufland, ist Aussiedler, einer kommt aus der Tiirkei, der ist schon linger
hier, und es gibt auch paar tiirkische Freunde, kurdische Freunde.

Und Deutsche?

Ja, Deutsche habe ich im Englischkurs drei kennengelernt, also die waren auch schon. Einer
war schon, eine war halt lange schon mit Ausldndern langst, also der hat mit lange schon mit
Ausldandern zusammengelebt, also daher war das nicht schwierig, dem Kontakt aufzunehmen,
der war auch ein biflchen freundlicher zu uns, also, aber ich weil3 nicht, die sind nicht so ...

Was bedeutet das also, mit den deutschen Kollegiaten kommst du nicht so gut zurecht, oder
gibt es da Barrieren oder Verstindigungsschwierigkeiten oder was ist das eigentlich? Kannst
du das beschreiben?

Ja, manchmal, wenn ich mit Deutschen rede, sie sind also nicht so feindlich oder so, nein, die
sind schon in Ordnung. Manchmal muf} ich ein paarmal fragen, was sie meinen oder so,
danach wird die Kommunikation immer schwieriger, ich weifl dann nichts mehr, na ja, mit
anderen, mit Auslidndern ist das ganz anders.

Warum ist es anders?

Ich fiihle dann nicht genau, dazuzugehoren, weil die Deutschen dann, wei3 nicht, ist schwer.
Als ich in anderer Schule war, da war ich auch immer mit Ausldndern zusammen. Auf dem
Gymnasium war ich, da war ich auch mit Ausldndern zusammen, da waren nur Ausldander. Im
Internat waren auch nur noch Ausldnder, und hier bin ich auch wieder mit Ausldndern
zusammen. Also ich beklag mich nicht.

Fiihlst du dich mehr zugehorig zu der Gruppe der Auslénder?
Genau.

Ist egal, aus welchen Lidndern sie kommen, oder bevorzugst du schon bestimmte Leute, also
bestimmte Kulturen?

So richtig bevorzugen, mache ich eigentlich, wenn man also schon zusammen ist und redet...
und sich versteht, dann ist das schon in Ordnung. Weil} ich nicht, Deutsche verstehen sich
eher mit sich besser, als... denn wir haben andere Kultur, die haben andere Erziehung. Wir
haben auch wahrscheinlich auch andere Erziehung. Deswegen fiihle ich mich mit den
Ausldndern mehr zusammen als mit den Deutschen.
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Hast du einen guten deutschen Freund oder eine Freundin?

Deutschen Freund? So richtig gute habe ich nicht ... In der Klasse, im Kurs kenne ich also die
meisten. So reden, man sagt so "Hallo, hallo, tschii}", wenn man was zu sagen hat, dann sagt
man das, aber sonst, ja (...7).

Und einen besten Freund aus deinem Freundeskreis? Gibt es da auch jemanden, mit dem du
besser befreundet bist, also sehr gut?

Du meinst mit Deutschen?

Nein, in deinem Freundeskreis.
Soll ich die Namen sagen?

Nein, muf3t du nicht.

Ach je.

Aus welcher Kultur kommen sie?

Der ist auch aus der kurdischen und tiirkischen Kultur. Der Vater ist Tiirke und die Mutter ist
Kurdin. Obwohl wir uns manchmal nicht so gut verstehen, aber ... wir waren schon im
Internat zusammen, also wir kennen uns schon lange, und man weil immer, was der andere
fiir Probleme hat, und man kennt sich inzwischen schon sehr lange und daher, also, obwohl es
Probleme gibt.

Wo liegen diese Probleme am meisten?
Wo liegen die Probleme?
Also es gibt Dinge, wo ihr euch nicht so gut versteht? Ja?

Es sind kleine Dinge, die dann iibertrieben werden und es inzwischen schon mal zu
Streitereien kommt.

Ist das jetzt politisch bedingt?

Nein, iiberhaupt nicht politisch, so einfache Sachen, weif} ich nicht. Z.B. Fernsehen, z.B. ja;
diesen Kanal, nein diesen Kanal, es sind eigentlich so kleine Dinge. Aber nidchsten Tag
vergifit man das wieder, dann ist alles wieder in Ordnung.

Und du bist aus der Tiirkei gekommen?

Ja.

Und deine Eltern leben auch hier?

Mein Vater lebt hier. Meine Mutter und meine beiden Geschwister leben in der Tiirkei.
Lebst du bei dem Vater noch oder?

Nein. Manchmal. Ich bin schon seit vier Jahren nicht mehr bei ihm, also eineinhalb Jahre
hochstens war ich bei ihm, und danach haben wir uns gestritten usw., danach habe ich im
Internat gewohnt, und jetzt bin ich hier. Besuchen tue ich ihn ab und zu.

Und du wohnst jetzt im Studentenwohnheim?
Ja.
Hast du auch dort Freunde?

Ja, 1, 2, 3 bis 4 bis 5 Freunde oder so, die ich kenne, ... sie waren auch im Internat, wo ich
war, die sind alle hierher gekommen, als wenn das ganze Internat, als ob es umgezogen ist.

Und sind das nur tiirkische Freunde oder auch?
Tiirkisch. Kurdisch. Es gibt auch einen Italiener.

Wenn du jetzt deinen Freundeskreis betrachtest: Sind da mehrere Leute aus der Tiirkei?
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Ja, so ist es, mehrere aus der Tiirkei. Jede Nationalitit hat irgendwie seine Gruppe zusammen.
Die Jugoslawen sind meistens mit Jugoslawen zusammen, die Tiirken mit Tiirken. Es
unterscheidet sich natiirlich auch zwischen Tiirken, die politisch anderer Meinung sind und
politisch links oder rechts, und ich gehore zu denen eher links. Na ja, also mit rechten Leuten
rede ich auch natiirlich, aber nicht iiber Politik.

Sind das auch Kurden oder Tiirken, die mehr links orientiert sind?

Es gibt Tiirken, die links orientiert sind, Tiirken, die extrem rechts orientiert sind, aber beides
fiel mir auf im Internat. Ich rede mit denen, aber nicht iiber Politik, denn wenn wir iiber
Politik reden, dann weil} ich, daf es zu einer Auseinandersetzung kommt. Jeder weil3, was der
andere fiir eine Meinung hat. Also weifl man schon, aber reden tut man trotzdem. Aber man
akzeptiert sich schon, die andere Meinung akzeptiert man schon, obwohl Freunde versucht
haben, mich zu sich zu ziehen und sagen: Komm und ..., ich sagte aber nein' und so.

Und die akzeptieren das auch, wenn du jetzt dich dagegen wehrst, also etwas anderes meinst
als sie, und sagst es auch?

Ja, die akzeptieren das schon.
Und die schliefen dich nicht aus ...

Nein, es gibt zwar Streitereien, aber durch die Meinungsverschiedenheiten... nicht so, aber
ganz nicht. Ist schon in Ordnung (...?).

Hast du auch Freundinnen, Frauen, die du kennst in deinem Freundeskreis?
Ja, die gibst auch. 1, 2, 3. Es ist aber nicht viel, hauptsichlich Jungs, also Minner.

Hier am Oberstufen-Kolleg sind viele Leute, viele auch Auslidnder, Aussiedler und natiirlich
auch Deutsche. Wie ist das bei dir, verstehst du dich besser mit den Auslidndern oder?

Genau, besser mit den Auslidndern.
Und Aussiedlern?

Aussiedler?

Ist das ein Begriff fiir dich?

Ja, die Leute, die schon in Deutschland gelebt haben, die irgendwie vertrieben sind und
danach kommen sie wieder. Ja, mit denen verstehe ich mich auch besser als mit Deutschen.
Ich weiB nicht, woran das genau liegt.

Kennst du welche, Aussiedler?

Ja, Oleg z.B. kenne ich, der ist also - ich wiird nicht sagen, der wire ein Deutscher, nein, ich
sage immer Russe. Also er ist ein Russe (lacht), also ich nenne ihn Russe. Ich kann nicht
sagen, du bist Deutscher, dann irgendwie eine andere - wie soll man sagen - da mufl man
vorsichtig sein mit den Wortern. Ja, eine andere Seite irgendwie, deswegen, weif} ich nicht.

Wodurch entsteht das bessere Verstehen mit den ausldndischen Leuten und Aussiedlern,
wodurch?

Ich glaube, in Deutschland herrscht ein biichen Auslandfeindlichkeit. Es wird .... Gestern in
Liibeck, vorgestern (...7) wurde wieder Brandanschlag veriibt. Es passieren solche Dinge, und
da 14Bt man sich beeinflussen. Da denkt man, was ist denn los ... was denken sie iiber uns.
Wenn man mit Deutschen zusammen ist, dann denkt man, ja, hier ist man nicht willkommen
oder ... Frither dachte ich ja, immer befreundet sein - die Deutschen. Und, dann als ich aus der
Geschichte gelernt habe, dann 'Scheifle, was ist denn hier los'. So alternativ... (...?) habe ich
mich nicht erschiittern lassen, aber danach, als ich mehr Deutsch lernte, dann passierten
einfach auf der Strae manche Dinge, wie eine Frau, die, na ja, man merkt das schon,
Auslinderfeindlichkeit von Deutschen. Wenn ich im Geschéft bin oder so, wie man uns
behandelt.

Hast du selbst das schon erlebt?
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Ja, einmal war ich im Aldi, davor war ich in einem Laden, habe ich irgend etwas gekauft und
in eine Tiite gepackt, dann habe ich im Aldi was gekauft - da verstand ich nicht sehr viel
Deutsch -da habe ich erst angefangen Deutsch zu lernen, ich hab bezahlt, und als ich raus
wollte, eine &dltere Dame hat mich angeschrien, ich konnte gar nichts sagen, und sie zeigte mir
die Tiite, da habe ich verstanden. Sie meinte, ich hitte das geklaut, und jeder guckte mich
scharf an, weil ich war so rot - ich kam sofort aus dem Laden, das kann ich nicht vergessen.
Eigentlich erlebt man viel.

Und wenn du die Strafle entlang gehst, hast du da bifichen Bedenken, also daf3 du vielleicht
angegriffen wirst?

In Bielefeld glaube ich nicht, nein. Aber wenn man irgendwo anders ist, in Liibeck, dann
sollte man aufpassen, DDR sollte man auch aufpassen, wenn man auf die Strafle geht. Richtig
Angst habe ich eigentlich nicht.

Mit welchen Freunden unternimmst du etwas gerne und was?

Auch mit Auslidndern wieder unternehme ich irgend etwas. Na ja, manchmal gibt es Kurs-
Treff, da treffen wir uns im Kurs, und dann fahren wir irgendwo hin. Ja, dann unternehmen
wir alles zusammen, aber am meisten mit meinem engen Freundeskreis.

Also enge Freunde, das sind die tiirkischen Freunde?
Tiirkische Freunde.
Was macht ihr so?

Was wir unternehmen? Billardspielen, was weil3 ich, Schachspielen, ja, meistens Schach,
Fernsehen oder etwas unternehmen. Einmal fuhren wir nach Hamburg, zwei Tage lang. Ins
Schwimmbad, wenn es heil} ist. An den Turnieren teilnehmen oder in eine Disco gehen...

Und welche Hobbys hast du?
Schachspielen. Meistens spiele ich Schach.
Mit wem spielst du denn Schach?

Oleg und mit Mustafa und so. Wir haben den Verein gegriindet, den Laskers Erben, weil der
Lasker war deutscher Schachmeister, also der hat, ungefihr 25 Jahre war der Schachmeister
in der Welt. Deshalb haben wir den Namen genommen. Wir treffen uns jeden Montag und
spielen Schach.

Toll! Horst du auch gerne Musik?

Ja, tiirkische Musik am meisten. So langsame Musik, so auch Volksmusik so aus der Tiirkei,
so eine Rockmusik mag ich nicht, das ist...

Du magst langsame, also sentimentale Musik eher, und zwar auch tiirkische?
Auf tiirkisch.
Und welche sonst, welche noch?

Klassische Musik habe ich auch mal gehort, Beethoven, Chopin, das gefillt mir am besten ..
Chopin, das ist auch diese ... Art, bei Beethoven ist das (macht den Rhythmus nach) ....

Spielst du auch selbst ein Instrument?
Das ist eigentlich schade, aber ich kann gar kein Instrument spielen.
Lernst du auch zusammen mit deinen Freunden?

Lernen - das tue ich meistens alleine. Zusammen lernen kann ich nicht so gut. Da komme ich
nicht weiter. Wenn ich alleine lerne, so ist es fiir mich besser. Wenn ich aber Vokabeln lernen
sollte, dann tue ich lieber mit anderen lernen, dann fragt einer den anderen und beantwortet
die Fragen. So kann man Vokabeln am besten lernen. Aber sonst muf} man sich konzentrieren
konnen.
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Kemal
Und Gruppenarbeiten schreibst du auch?
Nein, noch nicht, das ist erst im 5. bis 6. Semester.
Wie lange bist du am OS?
Das ist mein 4. Semester.
Hast du dich schon gut eingelebt hier?

Ich wei3 immer noch nicht. Manchmal komme ich mit dem Leben durcheinander. Aber
eingelebt (?)...

Fiihlst du dich hier wohl?

(...7) hier?. Ja, das glaube ich schon, ja, ja (Pause). Ich weil} nicht. Manchmal sind die Klassen
so auf den Feldern, wo man manchmal gestort wird. Kann ich mich nicht wohlfiihlen. Es gibt
z.B. Rdume,.. also wir machen Gesu (Gesundheitswissenschaften) in diesem Raum. Na ja, der
Raum ist geschlossen, und es gibt groe Fenster, wo man viel Licht bekommt. Da ist auch
ruhig. Da ist auch warm genug, deswegen kann ich mich da wohler fiihlen. Es stort also,
wenn man auf den Wichen ist.

Ja. Und das Zusammenleben der Kollegiaten, wie sieht das aus?
Zusammenleben?
Also, wir haben so viele unterschiedliche Kulturen, wie kommen sie miteinander zurecht?

(..7) nicht so schlecht.. so die Ausldnderfeindlichkeit gibt es hier, glaube ich, nicht. An
anderen Schulen... in Hauptschulen oder so, weifs man nicht, da ist man davon mehr betroffen
(...7) (lacht). Aber hier ist es nicht der Fall, also die unternechmen wirklich sehr vieles, da muf3
man sich wieder sehr viel an die deutsche Mentalitit gewohnen, irgendwie sich wie Deutsche
verhalten, da hat man kein Problem irgendwie.

Was bedeutet 'deutsche Mentalitit'?

Ja, irgendwie sich integrieren, so richtig, also seine eigene Kultur vergessen .. (...7), sich
integrieren.

Und was bedeutet das 'so richtig'?

Sich so verhalten, nicht auffallen, also sich so verhalten, nicht auffallen, also sich so
verhalten, da man nicht den Deutschen nicht auffillt. Also mit dem Fortschritt
weiterkommen. Also, es gibt ja manche Tiirken hier, die sind immer noch so, wie sie vor 20
Jahren hier waren, immer noch mit Kopftiichern. Und auch das mit der Religion, ist das auch
schlimm bei denen, obwohl es in der Tiirkei schon Entwicklung gibt. Davon wissen sie gar
nichts, sie glauben, in der Tiirkei ist es auch dasselbe. So kann es nicht sein, ein biichen
integrieren sollte man sich, finde ich, aber nicht so viel wie die anderen, da} man die eigene
Kultur vergif3t.

Was bedeutet fiir dich die Kultur, die tiirkische Kultur hier in Deutschland? Lebst du sie aus?

Es ist, was es bedeutet. Auf jeden Fall nicht so wie die - muf3 iiberlegen -, na ja, man weil3
schon, wenn man einen Tiirken sieht, der ist ein Tiirke, sagt man, merkt man schon an seiner
Art irgendwie. Auch an den Deutschen, man kann irgendwie unterscheiden, der ist ein
Deutscher und der ist ein Tiirke, der verhilt sich so, der hat andere Tradition, andere
Verhaltensweisen, der verhilt sich iiberhaupt anders. Ein Deutscher verhilt sich tiberhaupt
anders. Es ist es bei den Kulturen, so. Man hat alles anders gesehen, anders erlebt, man hat
andere EBweisen, anderes Essen. Alles ist anders.

Ist dir wichtig, deine Kultur hier auch zu leben, dich nach deiner Kultur zu verhalten?

Nicht immer, also nicht viel, wenn man sagt, ja, ich will es hier so haben, wie es in der Tiirkei
ist. Das kann man nicht, das sollte man hier auch lieber lassen. Ich bin der Meinung, man
sollte sich ein biflchen integrieren, aber nicht so viel, dal man alles vergifit. Es gibt ja Tiirken,
die konnen nicht einmal richtig tiirkisch. Da kann man nicht sagen, 'du bist ein Tiirke
irgendwie', du bist verdeutscht. Das ist nicht ein negativer Begriff. (...7) Das ist ja wichtig,
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daf} man nicht alles, aber wenn man in der Familie z.B. ist, da sollte man sich auch, so
verhalte ich mich vielleicht hier. Ich weif3 nicht, ich verhalte mich nicht wie die Deutschen -
aber ich kann z.B. in der Tiirkei nicht meine Beine auf den Tisch legen und vor meinen Vater.
Es gibt auch andere Erziehungsweisen. Man sollte sich nicht so viel 'verdeutschen' .(..?). Ich
bin zwar Kurde, so ist das kurdisch. Das ist schwierig mit den Kurden und auch mit der
kurdischen Kultur. Ich bin auch 'vertiirkt', tiirkische Kultur. Ich kann meine kurdische
Sprache nicht. Und jetzt werde ich verdeutscht irgendwie (lacht), aber das passiert mir nicht,
denn ich bin in dem Freundeskreis, da ist man immer zusammen, und wenn ich viel mit
Deutschen zusammen wire, dann wiirde auch lernen, mich so verhalten wie die Deutschen.
Aber die Entwicklung ist da und lduft, aber langsam. Habe aber nicht viel dazu, dagegen was
zu machen. Die Tiirken (lacht) und die andern, manche (lacht) gibt's, manche gibt's, die
beherrschen sich so gut, da} sie immer Tiirken bleiben, wenn sie sich so verhalten, aber die
miissen ganz ehrlich aufpassen, glaube ich. Ich glaube, ich bringe ja alles durcheinander, oder
was (?) (lacht).

Langsam (lacht). Wir haben Zeit. Also noch einmal: Du bist als Kurde geboren?
Ja.

Aber du bist zur tiirkischen Schule gegangen?

Ja.

Und hast auch Tiirkisch gesprochen?

Hm. Ja

Gut, und du bist jetzt in Deutschland seit fiinf Jahren und lernst Deutsch. Du bist eigentlich
schon sehr gut in der deutschen Sprache. Und du lebst auch etwas wie deutsche Kultur, ja?

Hm.

Sag mir bitte, wie fiihlst du dich jetzt - als Kurde, als Tiirke, als Auslidnder, als (?). Wie fiihlst
du dich?

Oje, selber denkt man eigentlich nicht nach, weif3 ich nicht. Also denkst du dariiber nach?
Ja, aber man fiihlt es.

Man fiihlt es?

Oder?

Auf jeden Fall, ich fiihle mich nicht so wie ein Deutscher. Und also ein Tiirke, ich kann nicht
sagen, ich fiihle mich als ein Tiirke, denn es gibt auch wieder unterschiedliche Tiirken. Ich
weil} nicht. Also ein Kurde kann ich auch nicht sein. Denn ich rede eigentlich kein Kurdisch,
und die Sprache kann ich nicht. Und die Kultur habe ich auch nicht so erlebt. Denn ich bin in
der Tiirkei aufgewachsen, in Istanbul, bin dort in die Schule gegangen und war zusammen mit
den istanbulischen Jugendlichen, ja und dann, wie soll ich sagen, tiirkische Kultur gelernt.
Wie kann man sich da als Kurde fiihlen? Kann man nicht. Die Auslidnderfeindlichkeit in der
Tiirkei gegen die Kurden, da kann man sich auch nicht wie ein Tiirke fiihlen. Ich bin also ..
weil} ich nicht, irgendwo nicht da zugehorig, in der Mitte - zwischen allen Nationalitéiten.

Du bist in Istanbul aufgewachsen?
Ja. Aber in einem kleinen Dorf bei Istanbul.
Interessant, ja. Und welchen Aufenthaltsstatus hast du hier?

Staatenlos. Es steht da staatenlos, also in meinem Ausweis. Es gibt keine Staat, ich gehore
nirgendwohin, auch da. Ich fiihle mich auch genauso, (lacht) weil ich hier einen
Asylantenantrag gemacht habe. Als Fliichtling bin ich hierhergekommen. Wirtschafts-
fliichtling - ich kam hierher, weil mein Vater mich hierherbringen wollte.

Und bist du froh, daf} du jetzt hier lebst?
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Absolut. Ich wufte, da3 die Zukunft fiir mich in der Tiirkei sehr schwer aussehen wiirde. Da
hat man nicht viele Moglichkeiten, wenn man, wenn der Vater nicht viel Geld verdient. Und
die Umgebung, wo man nur in schlecht, schlechte Schulen gibt, also da hab ich nicht einmal
richtig Englisch lernen konnen. Deswegen. Es gab da nur einen Englischlehrer, und der
zweite war krank, oder so, konnte man also sich nicht richtig bilden. Es gab nicht so viele
Universititen da, es gab nicht so viele Universititen da, gibt's heute noch nicht. Die nehmen
nur die besten Leute an, es ist sehr schwierig. Die meisten bleiben dann zu Hause, fallen
durch. Und die miissen als, wie sagt man, (..?) arbeiten, das ist nicht so wie in Deutschland,
dall man hier viel Geld verdient. In der Tiirkei kriegst du fast gar nichts dafiir.

Aber du bist nicht froh, hier zu leben? Wie kommt das?

Ich weil3, daB es mir schlechter gehen wiirde, wenn ich in der Tiirkei wire. Ich bin hier, weil}
ich, also bin nicht so schlecht dran, wie wenn ich in der Tiirkei wire. Also bin ich froh. Ich
weil} es, ich schitze vielleicht auch irgendwie, in Ausland irgendwas richtig abzuschlieBen,
dann wiirde ich irgendwie im Ausland irgendwas arbeiten miissen, wo ich auch seine
Feindlichkeit nicht geniefle. (...7), das fiihlt man. Will ich nicht. Wenn ich die Moglichkeit
hitte, wiirde ich dann irgendwann gehen. Es ist schwer natiirlich (Spannung) .. In meisten
Lindern gibt's ja diese Auslidnderfeindlichkeit. Wo soll man dahin? Nach Rufland (...?),
England ist noch schlimmer, Amerika (...7) Vielleicht in die dritte Linder.

Und konntest du dir vorstellen, mal in die Tiirkei zuriickzukehren?

(iiberlegt) Nein, das will ich nicht. Fiir immer nicht, d.h. fiir Sommer oder so, damit ich meine
Mutter und meine Geschwister sehen kann. Aber sonst mein Leben lang in der Tiirkei - nein!
Manchmal habe ich einen Traum gehabt, da konnte ich nicht aus der Tiirkei wieder nach
Deutschland zuriickreisen, meine Mutter hat es nicht zugelassen. Ich habe Angst gehabt, ich
habe durchgeschwitzt, als ich aufstand. Das war ein Alptraum. (...?)... und der Bus fuhr weg.
O Mann, da habe ich Angst gehabt zwei Tage lang, konnte ich nicht auf (...?). Ich erinnere
mich nur noch, daB ich es echt ein schlimmer Alptraum war fiir mich. Und das bedeutet (...7).
Was soll ich machen, was soll man machen?

Fiihlst du dich jetzt hier in Deutschland wie zu Hause?
Auch nicht, nein.
Was fiihlst du denn hier?

Was man kennt. In der Tiirkei fehlt es mir, glaube ich auch, weif} ich nicht genau, vielleicht
die Menschen. Also, diese Auslanderfeindlichkeit sollte zumindest nicht da sein. In der
Tiirkei gab es genau so, gegen die kurdische Bevolkerung. (Pause) Also, eine bessere
Zukunft, das ist mir auch nicht mehr so gesichert. Na ja, was mir noch darauf einfllt - meine
Eltern konnten hier sein.

Was vermif3t du noch aus deinem Land?

Aus meinem Land..

Manche sagen, daf} die Sonne z.B. ihnen fehlt.

Ja, auch!

Und das Wasser und die Berge.

Die Berge habe ich sowieso nicht in der Erinnerung, Wasser, da haben sie recht (lacht).
Aber du hast nicht so viel Sehnsucht nach der Tiirkei, oder doch?

Vielleicht nach der Umgebung ein bifichen, aber nicht viel. Die Straflen sind dreckig. Wenn
es regnet, ist es nur Schlamm. Die (...?) ist schlecht, also viel Sehnsucht habe ich, glaube ich,
nicht mehr .. Aber es gibt natiirlich auch gute Umgebungen, in Antalia irgendwo im Westen
der Tiirkei .. frische Luft, ja. Danach sehne ich mich auch.

Hast du Freunde dort?
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In der Tiirkei? Ich hatte. Aber jetzt sehe ich sie nicht mehr, und ich bemiihe mich auch um
alle nicht vergessen. (...7) Aber meine Verwandten gibt es da noch.

Fahrst du auch manchmal hin?
Nein, ich darf nicht.
Du darfst nicht?

Nein, weil ich als Fliichtling hierher gekommen bin. Und Antrag gestellt habe, muf} ich
entweder deutsche Staatsangehorigkeit haben oder kurdische, nein, tiirkische
Staatsangehorigkeit, eine von den beiden, dann darf ich hin.

Und du warst auch in der Tiirkei staatenlos?

Nein, da war ich Tiirke. Da ist jeder Mensch, der da wohnt, Tiirke (er meint: auf Kurden
bezogen). Kurden waren da. Aber es gibt viele Nationalititen in der Tiirkei, es gibt jedenfalls
viele Nationalitdten, und die werden so eingetragen, also als ein Tiirke, mit tiirkischen Namen
und Volkszugehdorigkeit. In der Tiirkei, das ist echt schwierig, irgendwas zu vermissen. Wenn
man weill, da man kriminalisiert wird, dal man so richtig terrorisiert wird wegen der
Religion und wegen der Sprache. Fiir mich war das kein Problem, denn ich konnte kein
Kurdisch sprechen. Und wegen den Meinungen, wenn man Linke ist oder ..

Beabsichtigst du, deine deutsche Staatsangehorigkeit zu beantragen?

Ja, nur wegen dem einzigen Grund also, dafl ich mehr Rechte habe, daB} ich in die Tiirkei
fahren kann.

Glaubst du, daB3 deine Situation sich dadurch dann dndern wiirde?

Verbessert sich, auf jeden Fall. Dann konnte ich in die Tiirkei fahren, konnte ich wihlen, hitte
ich mehr Rechte.... auf vieles, (...?) und da hitte ich eine Sicherheit irgendwie, ja. Jetzt kann
man mich nicht mehr rausschmeiflen. Hier gibt es ja Tiirken, wenn die irgendwie kriminell
sind, daf} sie dann in die Tiirkei geschickt werden. Es ist aber schlecht dann, das sollte man
lieber nicht tun. Es gibt auch Deutsche, die kriminell sind, die werden nicht geschickt. Aber
wegen der Sicherheit, meine ich, ist das gut. Die deutsche Staatsangehorigkeit jetzt, dadurch
fiihlte man sich aber nicht deutsch. Man hat nur einen Zettel, auf dem steht Deutsche. Sonst
ist man (...?7).

Was?

Was? Bei mir war das, dachte ich, etwas dazwischen. Ein biflchen von dem, ein bichen von
dem. So richtig fiihle ich mich nicht zu Deutschen zugehorig. Das ist das Problem der
Auslénder, die hier in Deutschland sind, glaube ich.

Und gehorst du einer Religionsgemeinschaft?

Ja, wir sind Aleviten. Wir sind Aleviten. Das sagt man oft zu dem Islam, aber eigentlich ist
das nicht so, denn wir gehen nicht in die Moschee. Wir beten auch nicht, wir fasten auch nicht
wie die Muslime. Eigentlich gibt es keine Verbindung zwischen beiden Religionen. Und auch
diese beiden Religionen hatten Streitereien, .. also Streit in der Tiirkei. Also eine Gruppe,....
Die Muslimen greifen die Aleviten an. So ist das. Es wurde auch passiert in Istanbul in einer
Cafete, da haben sie einen Brandanschlag ausgeiibt. Obwohl die Aleviten betroffen waren,
und die Polizei unterstiitzt auch diese Leute, also die Polizei hilft, da3 diese Leute mit der
Religion, also die Aleviten und Sunniten miteinander streiten, denn die Aleviten sind
meistens die Linken. Der Staat will nicht, da3 die Aleviten sich (...?). So sieht es in der
Tiirkei, und nicht viele, also so 20 % des tiirkischen Volkes sind Aleviten. Und auch noch
eins, die Steuer, die von den Aleviten genommen werden, die werden fiir Moschees
verwendet. (...7) Also die werden eben verarscht.

An was glaubst du dann?

Auf jeden Fall nicht an Gott, irgendwie, gibt es da wissenschaftliche Theorien, wie die Welt
entstand usw. Die Wissenschaft erklirt die Wahrheit der Dinge, ich glaube, daran sollte man
vielleicht glauben.
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Aber du gehorst trotzdem der Alevitengemeinschaft an?

Dahin gehore ich eigentlich, aber die, diese Forderungen, die diese Religion, von der Religion
(...7). Es gibt, z.B. wir fasten auch, aber eigentlich weniger, nicht wie die Islamisten, sondern
wir haben nur 12 Tage Fastenzeit. Wir miissen irgendwie, ja, und danach gibt es, also es gibt
einen Platz, wo die Aleviten sich treffen und irgendwie iiber Dinge erzéhlen und (...7).

Gebhst du auch in so eine Gemeinde?
Nein.
Fiihlst du dich nicht zugehorig der Gemeinde der Aleviten an?

(...7), denn ich will eigentlich mit der Religion zu tun haben. Ich finde, daf die Religion
erschaffen wurde, damit die Hilflosigkeit der Menschen, also der Unterdriickten - also daf}
man sich nicht hilflos fiihlt auf dieser Welt ist. Ich kann ja nicht glauben, daf sie allein auf
dieser Welt sind, die konnen ja nicht glauben, daB} sie auf der Welt alleine sind irgendwie..,
die glauben, daf irgend jemand das so geschaffen, daf} irgend jemand da oben ist und zusieht,
und das finde ich, das waren alte Lieder. (...?) (lacht)

Ja, viele Menschen beten, wenn sie Probleme haben, z.B. suchen sie Kraft und bei einer
hoheren Macht. Fiir dich ist das nicht so?

Ist noch nicht so. Viele Menschen deswegen an Gott glauben, weil sie Hilfe suchen, weil sie
Hilfe brauchen, sie suchen irgendwo Hilfe und sagen: 'Okay, da habe ich Gott'. Man miifte
ein bilchen weiter denken und fragen: 'Warum glaube ich das eigentlich - weil ich das
brauche?' Weil man das braucht, gibt es dann Gott nicht (..?), entweder gibt es oder es gibt
nicht. Nicht, weil man ihn manchmal braucht oder wenn man ihn nicht braucht (lacht). Ja, ich
meine, das kommt von der Erziehung, wie man erzogen wird. Die haben also mich nicht dazu
erzogen, an Gott zu glauben. Irgendwie ist das bei uns nicht mehr die Religion (...7), wie man
lebt und wie man denkt. Und die meisten Aleviten, deswegen sind also Linke, eben die haben
andere Denkweisen. Die sind auch irgendwie, nicht so wie die Islamisten, die sind meistens,
die sind immer noch an Koran abhéngig, die sind irgendwie sind die immer so, so erzogen. Es
gibt diese ... (...7) (lacht). Da steht z.B., da} man vier Frauen heiraten darf und so weiter, es
gibt noch viele Sachen, zwar weil} ich die nicht so gut, aber das ist schon altmodisch. ..
Deswegen glaube ich das ein bilchen (...?), nicht mehr. Also der Koran gehort zu den Zeiten,
wo auerdem auch Mohammed noch war. Eigentlich war das schon damals eine Revolution,
oder so, dal man nur noch vier Frauen heiraten durfte. Die Frauen hatten kein Recht.
Irgendwie war das schon sehr seltsame Solidaritit fiir die Frauen. Aber dies ist schon
veraltert. Die glauben immer noch daran. Diese Gedanken zeigen schon, (...7).

Du méchtest unabhéngig davon sein?

Ja. Diese Kriege, die passieren sowieso. Also frither auch passierten viel Kriege und damit die
Religion sich weiter entwickelt, usw.. Ich bin tiberhaupt nicht fiir die Religion. Religion ist
auch in Deutschland oder so - gestorben, - daff man vor 500 und 600 Jahren die Religion total
gleich war, weil sie die Menschen irgendwie gesammelt hat (..?) das (..?) .. usw. Weil die
Menschen ihre Siinden loswerden konnten, dadurch. Also nur verarschen. War vorher auch
SO.

Und wenn du jetzt eine Freundin héttest oder eine Frau aus einer anderen Religion, ich meine
eine religiose Frau, christliche oder moslemische heiraten mochtest, ob es fiir dich eine Rolle
spielte?

Eigentlich tiberhaupt nicht. Nein, nein, nein. Religion ist fiir mich nicht wichtig, ich meine,
ich unterscheide nicht den Menschen ja.... du gehorst zu dieser Religion, deswegen will ich
mit dir nichts zu tun haben oder deswegen will ich nicht mit dir reden. Nein, das ist ihre
Meinung, und die sollte man auch akzeptieren, und ich akzeptiere sie auch. Aber wenn es so
ja zur Diskussion kommt, dann sage ich auch meine Meinung. Ich weil3, man kann nicht den
Leuten sagen, das ist Scheifie und so weiter, das darf ja nicht kommen. Die hingen total ab
davon... Die sind total (..7) Die sind so was von kirchgingig, diese Religions(..?) zu
verandern. Es war (.?) hier in Deutschland stindig.... viel mehr Leute anziehen kénnen, als so
Mitglieder da sind.
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Hm. Und wenn du jetzt mit der Partnerin zusammenleben wiirdest, dies Moslemin ist und ein
Kopftuch tragen mochte....

(lacht) die Kopftuch tragen méchte...
Wie wiirdest du reagieren?

Ich meine (lacht). Ich wiirde erstmal mit ihr reden, ob sie das macht, aber wie gesagt, es ist
sehr schwierig, dal sie sich #dndert; man kann zwar reden, aber nicht nur ich wiirde mich
nicht..(?) du gehst jetzt auch aus. Ich gehe mit anderen mit, weil du ein Kopftuch triagst, das
geht nicht also, also reden und so weiter, als ich ein bilichen sie versuchen zu iiberzeugen, dafl
ist altmodisch und das ist schon von - an die alten Zeiten gehort.

Das wiirdest du versuchen?

Ja. Aber eine andere (...?) von der Religion ... abzusondern, das wiirde wahrscheinlich nicht
gehen.

Und wie ist das denn also mit den ... Frauen- und Ménnerpflichten nach deiner Vorstellung
jetzt, eine Familie?

Pflichten...?

Also Frauenrolle, Ménnerrolle nach deiner Vorstellung. Ist das gut, dal die Frau bestimmte
Sachen macht im Haushalt und der Mann was anderes, oder?

Also, schlecht.... ich weil3 nicht, schlecht ist das auf jeden Fall nicht, aber es wire auch nicht
schlecht, wenn die Frau jetzt hinter mir gehen wiirde und sich weiterbilden konnte und
gleichzeitig auch ein Kind bekommen und im Haushalt weiterhelfen, das ist schon eher, da8...
also ich bin auch dagegen, wenn eine Frau nur im Haus arbeit... nur in der Kiiche,
Waschraum und so weiter und daB sie total von der Welt irgendwie... die sehen die Welt nicht
mehr, weil sie immer in den Haushalts... irgendwie. Es ist auch nicht leicht, einen Haushalt zu
fiihren. Ich finde, die Rolle, die Rolle, die ist... wie soll ich sagen? Sie veridndert sich mit der
Zeit. Ich finde auch, sie sollte sich vielleicht dndern. Das schlechteste ist auch nicht, und es
wire auch nicht schlecht, muf} ich sagen....

Sollen die Ménner mehr Zeit auch in der Kiiche verbringen z.B.? Im Haushalt helfen oder
nicht?

(lacht) Wenn eine Frau... Also ich meine, wenn der Mann arbeitet und die Frau arbeitet nicht,
OK, dann sollte sie auch... sollte er vielleicht nicht so sehr helfen.... nicht, da} die Frau
nachher kommt, wie ist das hier usw., aber wenn das Kind da ist und die Frau hat zuviel zu
tun, OK, dann geht das, ein bilchen Ordnung machen, wenn sie Ausbildung macht, dann....
Aber wenn sie arbeitet und der Mann arbeitet auch, dann sollten sie genauso zusammen den
Haushalt fiihren. Es ist auch..... Es macht vielleicht auch Spall zu kochen, das mache ich jeden
Tag, OK, das nicht, aber... kochen kann ich gern. Koche ich gerne.

Sind deine Eltern eher konservativ oder eher fortschrittlich?

Oh... ganz... konservativ ja, auch in der Kiiche, der Mann ist nie da, also in der Tiirkei. Wie
soll's dann weitergehen? Es ist Schande, wenn ein Mann, also in der Tiirkei ist das Schande,
wenn ein Mann sagt: "Ja, meine Frau geht arbeiten." Da wiirden sie ihn auslachen. Ah! Ah!
Ah! (lacht) Du 146t deine Frau arbeiten. Deswegen ist es schlecht also. Da arbeitet der Mann,
so ist das. Es gibt auch zwar in Istanbul und so, in fortschrittlicheren Stddten, da gibt es
natiirlich auch die Frauen, die mitarbeiten, weil das Leben in der Tiirkei ist sehr schwierig,
also wenn einer arbeitet, dann ist es sehr schlimm, dann arbeitet auch die Frau; also die Rolle
wird auch anders, weil die wirtschaftliche Lage einfach schlecht ist.

Wenn du dich mit deinem Vater triffst, redet ihr auf deutsch oder auf tiirkisch?
Auf tiirkisch. Der kann nicht so gut Deutsch.
Und mit deiner Mutter?

Auch .... Meine Stiefmutter auch Tiirkisch. Sie kann auch Kurdisch, aber ich kann die
kurdische Sprache nicht.
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Ja, und kannst du mit deinen Eltern iiber alles sprechen?

Ja, ich meine mit meiner Mutter in der Tiirkei... mit meiner echten Mutter kann ich tiber alles
sprechen, aber mit meinem Vater, kann ich nicht iiber alles sprechen. Mit meiner Stiefmutter
kann ich genauso wenig iiber alles sprechen. Also meine Probleme und so, die erzihle ich
nicht meinem Vater oder meiner Stiefmutter, und ich will auch nicht meiner Mutter erzihlen
in der Tiirkei, denn die macht sich dann Sorgen in der Tiirkei. Also lasse ich meine
Problemen hier... oder wenn ich erzihlen kann... ich weifl nicht.. so Freunden und so... den
Freunden erzihle - so grofle, schwierige Probleme...

Und wenn du dann in der Tiirkei bist, redest du mit deiner Mutter tiber deine Probleme auch
oder konntest du das Vertrauen haben

Vertrauen?
.. von deiner Mutter, ihr das zu erzihlen?

Ich glaube schon, ja, Vertrauen.. Aber, da mufl man wieder.... man hat sich so lange nicht
gesehen, ich kann sofort nicht sagen: "Ich habe das und das Problem. Mutter, hilf mir!". Sogar
telefonieren wir jeden Tag (.....?) jeden Tag, aber...

Jeden Tag?

Nein, nein, nicht jeden Tag (lacht). Ich meine, jeden Tag... oder einmal in der Woche oder so,
aber es fehlt irgendwie die echte Beziehung, wenn man sich nicht sieht, wenn man nur
telefoniert, da fehlen die Dinge. Echte Beziehung, wenn man sich nicht sieht, nur telefoniert,
da fehlt irgendwas. (...7)

Ja. Hast du hier einen Freund oder einen Mensch, mit dem du deine Problemen besprechen
kannst?

Es gibt Probleme, die kann man erzihlen, manche, die kann man nicht erzéhlen. Und die man
erzdhlen kann, die erzédhle ich. Aber es gibt nicht eine bestimmte Person, ja, der ich alles....
also ich frage ihn nach Rat, ja: "Was soll ich machen?" "Ja, das und das", sagt er und so.....
Dann geht es weiter. Wenn ich sage: "Hilf mir! Ich bin so traurig und so..", dann suche ich
irgendwie nach Rat. Ich weil} nicht, ich kann das auch nicht. Es ist auch eine (....?), wenn ich
sage.... offenbar von sich allein, das schaffe ich auch nicht, glaube ich. Das muf} eine ganze
enge Beziehung, Vertrauen sein. Und das wir's dann...

Hm, ja.

Uberhaupt Vertrauen (..7). Ich weif} nicht, die Menschen... Wenn ich Probleme habe, wird
mein Vertrauen irgendwie abnutzt, wenn man irgendwas erwartet und das kommt nicht...
einmal, zweimal passiert... bei meinem Vater, glaube ich, das kommit... von dem..

Ist dein Vertrauen mibraucht worden?

Ja. Auch von dem Biichern ist das passiert..

Von Biichern?

Ja, wenn man einem Biicher ausleihen wiirde. Nein, nein, von Biichern selbst nicht. (lacht)

Hm, hm. Wenn du jetzt mit deiner Freundin bist, in welcher Sprache am liebsten unterhéltst
du dich?

Tiirkisch am meisten kann ich mit ihr reden. Ab und zu mischen wir die Sprachen, einmal
Deutsch, ein mal Tirkisch. Man vergifit langsam die tiirkische Sprache. Aber meistens
Tiirkisch, da kann ich mich besser ausdriicken.

Wie schitzt du deine deutsche Sprachkenntnisse?

Also, schriftlich bin ich schlecht, ich mache grammatische Fehler. Miindlich - es geht.
(unverstandlich)

Hm. Du sprichst schon wunderbar. Hast du den Eindruck, da3 du deine tiirkische Sprache
etwas vergessen hast?
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Manchmal ja. Da will ich in Tiirkisch was sagen, und das Wort fallt mir nicht ein. Manchmal
komme ich iiberhaupt durcheinander. Manchmal mache ich mich sogar ldcherlich. So, man
redet irgendwas. Aber das ist bei den meisten so, daB sie die tiirkische Sprache mit der
deutschen Sprache verwechseln, daf3 sie die tiirkische Sprache einfach vergessen.

In welcher Sprache fiihlst du dich sicherer?
Sicherer? Wie meinst du das?

Also deine Gedanken auszudriicken, z.B., oder zu verstehen, andere Gedanken von Menschen
zu verstehen. Macht das einen Unterschied, ob das Deutsch oder Tiirkisch ist?

Ich glaube schon. Aber den Unterschied weil ich nicht genau. (lacht) Also ich lese am
meisten Deutsch, soviel Deutsch habe ich in der Tiirkei. Also Tiirkisch habe ich nicht soviel
gelesen, ich bin schon so weit, jetzt lese ich nur noch Deutsch. Ich leihe nicht tiirkische
Biicher oder so. Wenn ich hier irgendwas... das gleiche Buch hitte ich vielleicht auf tiirkisch
gelesen, wiirde ich ldcherlich finden, wiirde ich mich vielleicht langweilen, bei meisten
Biichern geht's mir so... vielleicht weil ich vieles verstehe, wenn irgendeiner Buch... wenn ich
nicht alles verstehe, dann kommt das mir wie ein Ritsel vor, dann muf3 man sich irgendwie...
kann man mehr Fantasie spielen lassen, glaube ich. Deswegen gefillt mir Deutsch besser.
(lacht).... (unverstindlich)

Was meinst du, was konnte man von der deutschen Kultur lernen?

.7
und den Leuten?

Das ist eine schwierige Frage (lacht) (unverstdndlich). Weif ich nicht. Was konnte man von
denen lernen? In der Schule vielleicht. Freier sein, freier reden...

Gibt etwas so wie 'typisch deutsch'?

Kartoffelfresser (lacht) und so was...

Bitte?

Kartoffelfresser und so was (lacht) . Typisch deutsch. WeiB} ich nicht. Kann ich nicht sagen.
Ja. Und jetzt umgekehrt: Was konnten die Deutschen von den Auslidnder lernen?

DaB sie.... irgendwie freier werden... Auslidnder sage ich grade... Die Deutschen sind freier
irgendwie, aber in ihren Beziehungen so, sind die Auslidnder irgendwie wirmer miteinander.
Die Beziehung iiberhaupt entwickelt sich anders.... deswegen.... besser ... meines Vertrauens
schitze ich, z.B. einfach Nachbarn. Bei uns ist es.. da kannst du fast alles erfordern, alles
wollen, die geben dir. Und hier kannst du nicht mal die Tiirglocke... ich brauche das und das...
man schidmt sich... irgendwie, man redet nicht sehr viel miteinander, bei den Auslidndern soll
man das wahrscheinlich lernen. (..?) Was kann man noch lernen? Die Zufriedenheit
tiberhaupt.

Wie bitte?

Z.B. die Zufriedenheit der Auslinder, die sind... also vielleicht... Kein Deutscher wiirde
vielleicht so sein wollen wie ein Ausldnder, so leben wollen wie ein Auslinder.... die meisten
wabhrscheinlich... (unverstiandlich), da3 man einfach zufrieden ist im Leben ...

Sind die Ausldnder zufriedener, meinst du, als die Deutschen mit ihrem Leben?

Ja. Glaube ich. Wenn man vergleicht.... wiirde ich sagen. Zufrieden. Zwar wollen sie auch
natlirlich jeder mischen, aber zufriedener sind sie schon, daf} sie nicht in ihrem Land sind, daf3
sie vielleicht ihre Kinder in die Schule gehen konnen und in einem anderen Land aufwachsen
konnen, und hier gibt es unzufriedene Leute.... Vielleicht gibt es, ich weil3 es nicht... da miifite
man Statistik machen und .... (?)

Und wenn du in der Tiirkei bist, hast du den Eindruck, dafl die Menschen zufriedener sind als
die Menschen in Deutschland, jetzt die Deutschen, obwohl die Tiirken dort vielleicht in
schlechten Lebensverhiltnissen leben, oder sind sie auch unzufrieden, ungliicklich dort?



566
567
568
569
570
571
572

573
574

575
576
577

578
579
580

581
582
583

584

585
586

587
588

o = w =

=

Kemal

Wenn es gut geht, dann sind sie zufrieden wahrscheinlich. Die meisten Probleme in der
Tiirkei, also die meisten Probleme entstehen durch die wirtschaftliche Lage, einfach. Und die
Menschen in der Tiirkei leben unzufrieden.. keine Arbeit mehr.. sie miissen nach Westen
ziechen. Wenn man so vergleicht, konnte mal sagen, z.B. die meisten Tiirken sind
unzufriedener als die Deutschen wahrscheinlich. Obwohl, weil3 ich nicht... (unverstindlich),
obwohl manchmal die Lage einfach schlecht ist wirtschaftlich... Es gibt auch Leute, die sich
also... nicht so viele Gedanken machen...... (lacht) Ich glaube, ich rede hier Quatsch.

Nein. Es ist schon gut. Wie fiihlst du dich in Deutschland? Fremd? Nicht fremd? Unwohl
oder wohl? Diskriminiert?

Diskriminiert. Nein. Fremd ein bilchen und (?) (lacht) ja, ein bilchen wohl auch, wenn ich,
nein, Alptraum wire, wo ich in der Tiirkei bin.... und nach Deutschland wollte, bin ich dann
froh, wieder hier zu sein.

Gehst du auch ins Literaturcafé?
Ab und zu. Sehr wenig.
‘Warum nicht so oft?

Ich bin meistens in der Zeitungsecke. Da treffen wir uns am meisten. Und wenn nicht dort,
dann spielen wir Schach oder so.. Seit zwei Jahren also, seit ich am OS bin, bin ich da oft, in
der Zeitungsecke, einfach so ein Treffpunkt.

Und wenn du ins Literaturcafé kommst, was machst du dort?

Was ich da mache? Wir treffen uns im Literaturcafé, reden wir iiber manche Dingen, trinken
Tee oder Kaffee, ist gibt da kein Licht. Es gibt auch (....7) (lacht) (unverstindlich)

Also, wenn du da bist, verbringst du die Zeit dort angenehm?

Ja. Es ist ganz bequem da. Couch usw....
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Mana Interview vom 28.02.1996

Mana, sag mal bitte, welche Freunde hast du?

Also in Deutschland? Oh, ich habe kaum Freunde. Ich kann nur sagen, das sind Bekannte,
aber keine Freunde, weil die KollegiatInnen z.B. sind sehr jung und die Gedanken zwischen
uns sind zu groB. Der Unterschied ist zu grof3.

Also, hier am Oberstufen-Kolleg hast du keine Freundin, keinen Freund?

Ich kann nur sagen, das sind Bekannte, aber Freund? Nee, denke ich nicht. Also fiir mich ein
Freund hat eine andere Bedeutung...

Welche denn?

Das heilit, er muf3 genauso reif wie ich, und wir haben ein eigenes Thema, gemeinsames
Thema zu unterhalten, aber hier interessieren sich die KollegiatInnen z.B. nur fiir Pop, Rock
'n' Roll, amerikanische Kultur usw., alle moderne Sachen meine ich, aber diese Zeit ist fiir
mich schon vorbei. Also crazy nach Musik, nach Moviestar, diese Zeit ist fiir mich schon
vorbei...

Wie lange lebst du in Deutschland?

Seit einem Jahr.

Und seit einem Jahr hast du Deutsch gelernt?
In Deutschland, ja, ja.....

Und du bist Neukollegiatin, ja?

Ja.

Gefillt es dir hier am OS?

Am OS? Ja. Ich finde, OS ist gut: Tatsichlich ist das OS anstrengend, aber ich bin trotzdem
sehr zufrieden mit dieser Schule. Nur mit eins bin ich da mit nicht zufrieden, weil man nicht
schnell machen kann. Also, es gibt auch Kollegiatlnnen die diese Ausbildung schnell fertig
machen wollen. Aber das geht einfach nicht. Aber das geht in den USA. Das geht bei uns.
Also ich meine, wenn man besonders intelligent ist oder wenn man besonders fleifig ist und
wenn mit man 3 Jahren oder mit 2 Jahren diese Ausbildung schaffen kann, warum geht das
nicht? Warum kann man nicht schnell machen? Und eins finde ich nicht so gut. Solche
Priifungen, solche Klausuren.. sind mir viel zu einfach und die Ubungen sind viel zu wenig.....
Durch Ubungen verbessert man sich, aber diese Chance wird nicht ausgenutzt. Also ich finde
viele Kollegiatinnen wollen nur locker sein, die wollen gar nicht lernen.... Ich finde dieser
Zweck der Klausur ist nicht so wichtig.... Ich finde, ich merke schon, ne.... also... das ist wie...
jeder 1aBt, ne, 146t jeder diese Klausur bestehen, aber bei uns sind solche Klausuren sehr, sehr
schwer. Also der Zweck ist dhnlich wie: 146t jeden durchfallen. Damit man also gewandt
werdet, dal man noch nicht perfekt ist.... Man mufl noch viel lernen. Aber hier ist nicht
S0......(lacht).

Du redest jetzt von welchem Land? Bei euch?

Besonders bei asiatischen Lindern: Japan, Korea, China.... sind gleich... in der Ausbildung,
ist gleich anstrengend und hart... und ziemlich hart.

Du kommst aus China? Und dort hast du auch die Schule besucht?

Ja.

Aber kein Abitur gemacht?

Doch, doch ich habe chinesisches Abitur. Aber das wird nicht in Deutschland anerkannt.

Das ist sehr schade.
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Mana

Deshalb besuche OS und ich habe einfach das Gefiihl, da3 meine Zeit biBchen verschwunden
ist, 3 Jahre zumindestens, und ich kann nicht schnell machen. Das ist wirklich schade fiir
mich. Aber eins, eins ist gut fiir mich. Ich kann hier Deutsch trainieren. Vielleicht fiir spéter
kann ich besser Facharbeiten bei der Uni schreiben, so was: Vielleicht das ist ein Vorteil fiir
mich. Ich kann nicht sagen, daB alles nur Nachteile sind fiir mich. Das stimmt auch nicht....

Und lernst du auch mit Bekannten hier vom Oberstufen-Kolleg?

Bitte noch einmal!

Lernst du mit Bekannten hier vom Oberstufen-Kolleg?

Nee, nee, nee, ich lerne vollig selbstindig. Alleine. Selbstverstindlich.
Hast du Bekannte in deinen Kursen, mit denen du dich gut verstehst?

Ja, ja, nicht so tief.... aber, ja es gibt trotzdem nur eine oder zwei, also... z.B. ich finde eine
Griechin. Die heiit Vespina. Also ich finde, ihre Gedanken sind schon fiir ihren Alter
ziemlich reif, und mit der haben wir noch ein gemeinsames Thema...

Und sonst, wieviele Leute kennst du hier?

Oh, ich kenne noch ein paar andere chinesische Studentinnen...

An der Uni?

Hm, hm.

Und hier im Kolleg?

Kolleg, Kolleg ist. Im Kolleg sind alle einfach nur meine Mit-Kollegiatinnen.

Und von diesen Kollegiatinnen, von Bekannten, hast du da auch ein niheres Verhiltnis
vielleicht zu ihnen mit denjenigen, mit denen du im Kurs bist, oder ist das sehr unpersonlich?

Das heifit gar keine Kontakte, nur die Kontakte in dem Kurs, und nach dem Kurs, nein. Ich
habe nur Kontakt mit denen in dem Kurs. Also nach dem Kurs, eh, nein.

Was machst du in deiner Freizeit? Hast du liberhaupt Freizeit?

Zur Zeit habe ich iiberhaupt keine Freizeit. Ich, eh, du weif3t: ich lerne und ich arbeite. Und,
da habe ich iiberhaupt keine Freizeit, irgendwo hinzugehen.

Und. Du bist hier auch verheiratet, nicht wahr?

Hm, ja (lacht).

Und du hast bestimmt auch den Freundeskreis deines Mannes kennengelernt?
Ja, ja, ja.

Hast du auch eine Beziehung entwickelt zu diesen Leuten?

Eh, nein, nein, nein. Weil die Freunde von meinem Mann sind Deutsche. Ein Mal durch diese
verschiedene Kultur und auch durch die Sprache, auch durch das Alter, es ist nicht so einfach
fiir mich, mit denen eine Beziehung zu haben, und die sind alt und die sind.... ich meine, viel
dlter als ich, und die sind auch sehr reich und einige Charakter bei ihnen mag ich auch nicht....

Was ist das, was du nicht magst? Bei ihnen?

Die suchen immer nach Geld und ich merke, die haben eine andere Meinung iiber Auslédnder.
Ja, vielleicht sind die, sind die sehr frohlich oder gut zu mir, aber durch Unterhaltung, die
Unterhaltungen zwischen ihnen, ne, kann ich merken, was fiir eine echte Meinung die haben
iiber Auslédnder. Tatséchlich... innerlich sind die ziemlich dagegen. Natiirlich kann ich auch
verstehen, daf die deutsche Regierung hat so viel Geld an die Auslédnder, hier z.B. Asylanten,
Fliichtlinge bezahlt, und das sind tatsidchlich das Geld, auch von solchen Leute, ja die aus
Steuer zu, an diesen Staat bezahlt haben. Natiirlich, wenn ich auch eine Deutsche wire, dann
wiirde ich auch sagen: Warum soll ich das Geld an die andere Leute, die gar keine Beziehung
mit mir haben, aber zu bezahlen? Bin ich bescheuert? Ja, ich kann das Gefiihl verstehen, aber
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ich bin eine Ausldnderin. Und ich bin auch keine Asylantin oder so was.... Aber diese
Auslidnderfeindlichkeit, kann man schon merken, kann man schon merken, natiirlich nicht
durch solche Freunde von meinem Mann... Aber in der Gesellschaft, kann man schon merken.
Z.B. ja, ich bin einmal zur City-Bank gegangen. Ich habe eine Kreditkarte und ich wollte
Geld holen. Und hat, diese, eh, ne, wie heifit die, die, die, die Kassierin, oder was, die
Kassiererin hat zu mir gesagt: Mit der Visa-Karte, das geht nicht. Ne, aber ich weil3, dafl das
geht bestimmt mit Visa-Karte, bei City-Bank Bargeld zuholen. Das habe ich sofort gefragt:
"Warum geht das nicht? Sagen Sie mir das bitte." Da hat sie sofort gesagt: "Ja. OK. Wieviel
wollen Sie?". Ja, tatséchlich brauchte ich ein paar hundert Mark.... weil ich kein Geld, weil
ich verreisen wollte, ich habe nur ein paar Hunderte oder so was. Dann sagt sie, ja: "Bitte,
geben Sie bitte Thren Pall oder so was" (..?). Aber das Gefiihl ist nicht schon fiir mich. Und
einmal auch in der Kosmetikgeschift. Ich bin mit meinem Mann zusammen gegangen. Mein
Mann wollte eine Zigarette rauchen. Deswegen stand er am Ausgang, drauflen, und ich bin
alleine hereingegangen, aber es gab keine Bedienung. Es gibt gar keine Bedienung. Ja? Die
laufen nur, liefen nur herum.... die anderen Kundinnen, die Deutschen. Und dann ist mein
Mann gekommen. Da kam sofort jemand. Da hat mein Mann gesagt: "Ja, guck mal, solche
deutsche Arschlocher.” Die haben wirklich Ausldnder als Biirger zweiter Klasse behandelt.
Normalerweise, wenn man ins Geschift geht, muf} sich die Bedienung sofort um die Kunden
kiimmern, egal ob diese Kunde oder Kundin eine Auslidnder oder Deutsche ist. Aber guck
mal. Du stehst hier alleine, aber wenn ich komme, kommt sofort jemand zu mir. Das finde ich
unverschidmt", sagt er.

Fiihlst du dich diskriminiert in solchen Situationen?

Du meinst, eh ....

Als Auslanderin...

Du meinst, wenn ich, eh..... Wie heif3t das?

Also schlecht behandelt.... Nicht so behandelt wie eine Deutsche...

Nicht gut behandelt, finde ich... Ich meine, solche Erfahrungen haben die viele Angehorigen,
ich sage mal Studentinnen, nicht erfahren. Weil die, dieses Leben, ne, daf} einfach in der Uni,
und so was, aber wenn man echt in die Gesellschaft geht, da merkt man schon was. Natiirlich
gibt's auch sehr, sehr, ganz, ganz nette Deutsche. Die sind sehr hoflich und sehr freundlich.
Also nicht jeder ist so... Aber wenn man zur Bank geht... also so einem Luxusort' geht, da
kann man schon merken so....

Sag mir bitte, was fiir Hobbys hast du?

Meine Hobbys sind lesen, ab und zu kochen nicht immer... nicht aus Hausarbeit... (lacht) ja,
und lernen und arbeiten. Kann man sagen, das ist auch mein Hobby. (lacht)

Und Musik?
Gute Musik mag ich.
Welche denn? Klassik oder Pop?

Teilweise Pop, teilweise Klassik. Also Popmusik... ich mag iiberhaupt kein Rock Roll, so
was... nicht so gern. Ich mag softe Musik und gefiihlsvolle und auch sehr sinnvoll, nicht so
immer: "Ich liebe dich", "Er liebt mich nicht", also solche Themen.. nicht immer so was.

Die Musik aus deiner Heimat oder westliche Musik?
Beide.
Horst du gerne Cassetten mit Musik aus deiner Heimat?

Ich habe leider nicht mitgebracht. Ich merke schon, das war mein Fehler. Ich sollte einige
mitbringen, ich habe es aber nicht getan. (lacht)

Hast du Sehnsucht nach Hause?

Nein. Nein. Ich habe mich sehr schnell an Deutschland gewohnt, ja..
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Mana
Fehlt dir nichts von deiner Heimat? Oder vermif3t du etwas?

Ja. Natiirlich. Z.B. das Essen (lacht). Ich verliere nur die Pfunde hier. Ja, und auch.... Ich habe
aber eine starke Erwartung und Hoffnung zu, oder fiir mein Land. Das habe ich gemerkt, als
ich nach Norddeutschland gekommen bin. Vorher, als ich in meinem Land war, habe ich das
nicht gemerkt. Also diese Erwartung ist..... Ich hoffe wirklich, dal mein Land eines Tages
stark ist. Ich meine, diese Liebe zum Heimatland ist viel stirker, als ich noch in China war.

Ja, das glaube ich dir. Mochtest du zuriick irgendwann?

Ja.

Wie stellst du dir das vor?

Ich mochte am liebsten in China arbeiten, aber mit gutem Gehalt.

Konntest du dir vorstellen, auch hier in Deutschland das ganze Leben zu verbringen?

Nein. Nein. Nicht das ganze Leben. Irgendwann werde ich alt sein. Da muf} ich meinen
Lebensabend in China verbringen, nicht in Deutschland. Ich werde mich nie als Deutsche
fiihlen. Ich werde nie eine Deutsche sein, egal ob vom Aussehen oder von innen. Nie. Auch
wenn ich die deutsche Staatsangehorigkeit habe, werde ich nie von den anderen Deutschen
anerkannt, weil ich bin nicht deutsch, so ist das. (lacht)

Dir wird das auch vom Aussehen gesagt.

Was ist viel wichtiger von innen? Wenn man sich nicht als Deutscher fiihlt, dann ist er schon
nichts mehr. Also es gibt viele Adoptivkinder in Deutschland. Die kommen aus Korea, aus
Nepal, solche Lander. Aber, die fiihlen sich aber wie Deutsche, egal ob die gelb oder schwarz
sind. Guck mal diese Moderatorin, diese Kiesbauer, ne... sie fiihlt sich nicht als Afrikanerin.
Sie fiihlt sich bestimmt wie Deutsche...

Und warum kannst du dich nicht fiihlen wie eine Deutsche ?

Ich bin in China aufgewachsen. Das ist sehr wichtig. Alles ist schon fest drin... Ist schon
geblieben. Kann man nichts wegnehmen. Man kann das gar nicht tun, wirklich. Alles:
Charakter, Mentalitit, alles ist schon gefixt, so. Und wenn ich hier aufgewachsen wire, dann
wiirde es alles anders sein...

Ja, glaube ich... Was fiir eine Staatsangehorigkeit hast du... also was fiir einen Status in dieser
Gesellschaft hast du, vom Bleiberecht her?

Was soll das bedeuten?

Also, bist du eine Deutsche durch Heirat geworden?
Ja. Ja.

Durch den PaB, ja?

Ja. Ja. Was?

Du hast einen deutschen Paf3?

Nein, nein, nein. Ich habe diese Chance. Ich meine, ich kann in den nichsten Jahren den
deutschen Pafl bekommen, aber (lacht) tatséchlich wollte ich meine Staatsangehorigkeit nicht
dndern; also ich sehe das jetzt, China ist das Land, dessen Wirtschaft am schnellsten
zugewachst. Und ich sehe die Hoffnung, und es konnte auch sein, nach zwanzig Jahren wird
da gar nicht schlecht. Ich meine, besonders in den Stidten gar nicht schlecht. Also ich komme
aus Shanghai. Der Lebensstandard in Shanghai ist schon @hnlich wie Taiwan.

Und du mochtest deine chinesische Staatsangehdorigkeit behalten?
Gerne behalten. Ja. Ja, gerne behalten, ja.

Aber du willst wahrscheinlich die deutsche beantragen, ja, die deutsche Staatsangehorigkeit,
wenn du hier auch eine Zeit bleiben méchtest?

211



183
184

185
186

187
188

189

190
191
192

193
194

195
196

197
198
199

200
201
202

203
204
205

206
207
208

209

210
211
212
213
214
215
216
217

218
219
220
221
222
223
224
225

=

[\
—_
\o}

Mana
Ich kriege unbefristet Aufenthaltserlaubnis. Warum soll ich die Staatsangehdorigkeit dndern?
Das wirst du nicht machen?

Ich kann, also 90 %, wiirde ich nicht machen. Aber wenn es Krieg in China gibt, da werde ich
iberlegen.

Glaubst du, wenn du jetzt einen deutschen Pal} hittest und wihlen konntest, dal sich deine
Situation hier in Deutschland verdndern wiirde? Glaubst du daran?

Meine Situation? Welche Situation?

Deine Situation durch den deutschen Pal}, wenn du ihn Behorden zeigen wiirdest, deinen
deutschen Paf}, ob du dann vielleicht besser behandelt wiirdest, wenn deine Situation sich
verdndern wiirde als Auslidnderin hier.

Nein, das hédngt nicht von einem Paf ab...
Sondern?

Man kann sofort merken, daf} ich eine Ausldanderin bin, vom Aussehen schon. Auch wenn ich
perfekt Deutsch spreche, das ist anders...

Also der deutsche Paf} wiirde dir nicht viel Verdnderungen bringen?
Doch, doch. Berufschancen wahrscheinlich und so was. Aber anders nicht, denke ich nicht.
Glaubst du an Gott oder an hohere Kraft?

Fiir mich ist der Gott nur eine iibernatiirliche Kraft. Ich meine, Gott hat keine Menschenfigur,
das glaube ich nicht. Ich glaube, Gott ist einfach nur eine Kraft, eine Kraft, die wir noch
forschen miissen.

Hast du eine Beziehung zu dieser htheren Kraft?
Weillt du, daB ich zur Kirche und so was... also, ob ich gehe?
Ob du iiberhaupt einer Glaubensgemeinschaft angehorst?

Ich meine, ich bin mehr im Buddhismus.... ich gehe in China ab und zu zum Tempel, aber
auch sehr selten. Ich bin nicht abergldubisch. Ich bin auch nicht so stark an Religion.... ich
glaube die Religion nicht so stark, an der Religion nicht so stark.

Aber der Buddha ist fiir dich schon.....

Ich mag diesen Frieden, diese Liebe in diesem Buddhismus. Also, ich glaube, daf dieser
Buddha, der er sitzt, also das ist ein Gott... das glaube ich nicht, weil er selbst war ein Prinz in
Indien. Wie kann er ja Gott sein? Das glaube ich nicht, aber seine Gedanken, seine Theorie....
die finde ich schon. Es bringt Liebe, Frieden. Er hat Leute gesagt, ihr miiit euch gegenseitig
lieben. Also. Nicht immer Kriege fiihren, toten und so was. Und Gott ist fiir mich eine
tibernatiirliche Kraft. Es ist wie, warum der Apfel fillt nach unten, nicht nach oben, so was....
Das ist eine Kraft. Diese Kraft ist natiirlich von der Erde. Es gibt so viele Krifte in dem
Universum. Diese iibernatiirliche ist allgemein..

Betest du?

Nein. Doch, doch, entschuldige. Manchmal, sehr, sehr selten....
Wann betest du?

Wann? (lacht) Am chinesisch Neujahr.

Chinesisches Neujahr. Wann ist das?

Ist schon vorbei. Am 18, ne, am 9., 19. Februar. Neujahr.
Vermifit du die Sitten und Briuche aus deinem Land?

Vermisse ich was?
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Ob du die Sitten und Briuche aus deinem Land? Vermif3t du die?

Oh, ja. Sehr, sogar. (lacht) Das habe ich in China noch nicht gewufit. Ich habe das jedes Jahr
das gleiche gesehen, also... es ist mehr schon wie.. ah, ja.. Es regnet heute wieder, oder oh

...
Und jetzt?

Oh, jetzt, ja. Logo. Wenn man das verliert, da schitzt man das. Wenn man das in der Hand
hat, merkt man das nicht.

Und die deutsche Feiern. Feierst du mit, so wie Ostern oder Weihnachten?

Ja, ich feiere nur mit meinem Mann. Also ich bin nicht so gerne zu seinen Eltern, zu Familie
zu gehen. Also, ich fiihle mich sehr komisch dort. Ich stehe da, finde ich total bléde. Also. Ich
sehe jedes, also, blond, blaue Augen, mit deutschen.... blabla sprechen. Ich fiihle mich total
wie so aus eine andere Erde, also eine andere Kugelhilfte. (lacht). Weilit du, natiirlich
verstehe ich, was die reden. Ich kann mich mitunterhalten, aber das Gefiihl ist wirklich blod,
weil ich sehe ganz anders aus (lacht) ......

Interessieren dich die Themen nicht...?

Nein, nein, nein, nein, nein..... Hausfrauenthemen interessieren mich tiberhaupt nicht (lacht),
weil er sehr viele Schwestern hat. Und na ja, die sind, ja, Hausfrauenthemen und so. Oder nur
iiber die Familie, so was mag ich nicht, so. Es interessiert mich tiberhaupt nicht: "Oh, dieses
Kleid ist so schon, jetzt bin ich arbeitslos, ich kriege so und soviel Geld vom Arbeitsamt. Oh,
ich muf3 das bezahlen, und das wird wieder hoher, oder, oder, oder einfach. Oh, Diana ist
wieder so....", das interessiert mich iiberhaupt nicht..... (lacht)

Und du meidest diese Besuche oder gehst du...?

Nur wegen, nur wegen Hoflichkeit am Weihnachten, einmal dorthin zu fahren. Nur wegen
Hoflichkeit, sonst nicht. Sonst nicht. Ich meine, sein Vater ist sehr nett zu mir und zwei
jingere Schwestern auch sehr nett. Die &lteren Schwestern nicht: Die haben schlechte
Beziehung mit meinem Mann, aber die jiingeren Schwestern, die haben gute Beziehung mit
meinem Mann. Und die sind auch ziemlich nett und nicht nur nett, die wollen gerne auch
etwas von mir wissen und meine Gedanken wissen, die fragen mich auch sehr oft. Aber
einfach dieser Abstand, gibt es zwischen, zwischen uns.

Worin liegen diese Barrieren, dieser Abstand?

Ja. Alter, Lebenserfahrung und verschiedene Kulturen, verschiedene Mentalititen und
verschiedene Hasse..

Was kannst du denn erzihlen, also von der Kultur, in der du jetzt lebst?
Deutsche?
Ja. Unterscheidet sie sich sehr von deiner Kultur?

Deutschland hat tatsdchlich nur die Wirtschaftsboom, wie heifit das, das wirtschaftliche
Wunder. Tatsdchlich hat Deutschland das Wirtschaftswunder. Kultur? Die Kultur liegt nicht
in Deutschland. Die Kultur liegt in Frankreich, in Spanien, in Italien.

Was ist denn das fiir dich, "Kultur"?

Allgemein. Also wohl, besonders nach Goethe oder Schiller und Beethoven. Danach gibt es
nicht ..... Ich meine, Deutschland ist nicht das Land fiir Kultur, sondern fiir Wirtschatft...

Hast du den Eindruck so?

Ja. Die haben keine.... Ich kann nicht "eigene Kultur" sagen, sondern... diese, wie kann man
es sagen? Nee, diese Kulturatmosphire fehlt den Deutschen. Fehlt dem Land. Z.B. die
Deutschen wissen drei wichtigen Sachen im Leben .... fiir die sind das so: Erstens: Auto,
zweitens: Haus, Wohnung sagen wir mal, drittens: Urlaub (lacht).

Und was meinst du... also was macht die Kultur aus? Was ist der Inhalt der Kultur?
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Literatur, Musik, Essen... Moment, und Kleidung und so was...
Aber das hat man auch hier.

Ja, aber... wie kann man... Das ist schwer zu erzihlen! Ich kann nicht sagen, Deutschland hat
keine eigene Kultur, aber vergleiche bitte z.B. mit Frankreich: Das ist wirklich zu wenig.
Deutschland ist fast genauso grof3 wie Frankreich. Aber franzosische Kultur ist berithmt oder
diese griechische Kultur, alte Kultur, so beriihmt. Aber in Deutschland gibt es nur Schiller,
Goethe, Beethoven... Mozart... ein paar Stiicke, sonst nicht mehr. Also manchmal mag ich
Deutschland sehr gerne, aber Kultur fehlt in diesem Land....

Was ist die chinesische Kultur?

Chinesische Kultur. Mein Gott. Das ist 5000 Jahre Kultur...: Das ist sehr schwer zu erkléren,
zu erzdhlen.... Ist wirklich zuviel.

Fiihlst du dich, daf du in ein ganz armes kulturell Land gekommen bist?
Arme Kultur? Wieso arme Kultur?

Ich meine, da3 du hier jetzt in Deutschland lebst:

Ach sooo00...

Hast du das Gefiihl, daB du in einem armen kulturellen Land lebst?

Nein. Nein, nein. Vergliche mit Frankreich hat Deutschland nicht soviel Kultur, aber trotzdem
hat Deutschland etwas eigenes...

Was ist denn 'typisch deutsch'?

Ich finde ziemlich gut, diese Mentalitdit von den Deutschen, ziemlich gut diese
Volksmentalitit, ziemlich gut, z.B. die sind sehr einig, die sind fleiBlig.... Ich meine jetzt nicht
diese junge Generation..... sondern vorher.... ich finde dieses Volk ist sich ziemlich einig,
fleiBig, und jeder achtet die ... mu} gucken (schaut im chinesisch-deutschen Worterbuch
nach), gesellschaftliche Moral wird von fast jedem geachtet, und die sind auch
vergleichbarerweise ehrlich. Also das Volk ist nicht schlecht, finde ich...

Ja. Und wie ist das denn mit den Hoflichkeitsformen, BegriiBungsformen? Unterscheiden sie
sich von denen, die du in deinem Land gelernt hast?

Hoflichkeit soll tiberall gleich sein: Danke, bitte, so was... Entschuldigung. Es soll gleich
sein...

Ist es gleich?
Ja.

Und was konntest du deiner Meinung nach von den Deutschen lernen oder was konnten
Auslidnder von den Deutschen lernen? Und umgekehrt: Was konnten Deutsche von
Ausldndern lernen?

Die Auslidnder miissen diese Einigkeit von Deutschen lernen. Wir miissen auch das
Wirtschaftswunder von Deutschland lernen. Ja. Es gibt auch Kapitalismus in Indien. Ist auch
alles privat. Aber warum ist dieses Land so schrecklich, so arm? Warum kann Deutschland,
kann diese Gesellschaft, die vergleichsweise ziemlich in Ordnung ist.... vergleichsweise rein,
relativ rein ist.... das miissen wir lernen, diese Verwaltung, das miissen wir lernen. Das finde
ich toll. Das ist exzellent...

Ja. Und umgekehrt. Was konnten die Deutschen von den Ausléinder lernen?

Diese Wille, also.. diese, man mul} weitersehen. Man muf} tief denken und weitersehen. D.h.
man soll nicht immer zu Hause bleiben, sondern die Situation von anderen Lindern wissen,
also nicht nur Urlaub: Oh, es gibt hier diese gro3en Berge oder dort ist dieser Flu} sehr schon
oder in der Sonne liegen, sondern echtes Interesse..... etwas Echtes, etwas Echtes von den
anderen Landern, weil dadurch kann man entdecken: Was fehlt ihm noch? In welchem Punkt
kann ich mich noch verbessern? So ist das. Das war auch unsere Lektion also im (....7) ich
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Mana

meine, damals war.... China war damals sehr reich und sehr stark, und deswegen dachte die
Chin-Dynastie: "Wir groB, reich, wir .... was sind die Auslidnder? Was sind die Hollinder, die
Britannier oder die Japaner... die sind ja, die haben keine Kultur..." Das ist nur ein Vorurteil...:
D.h,, die wollen gar nichts von den anderen wissen. Die denken immer: Wir sind die besten.
Aber das stimmt nicht. Wenn man nicht selbst weiterlduft, da bleibt man irgendwann weit
hinter den andern zuriickgeblieben. Schon! Aber nur dieser, man merkt das nicht, aber durch
den Krieg, da hat China gewacht... Oh, jetzt unser Land steht ziemlich weit zuriick, ist
schon.... dieser Abstand zwischen anderen Léndern..... ist ziemlich grof3... Da merkt man die
Leute... Aber wenn das Volk vorher diese Arroganz verhindern konnte, dann wére das nicht
so tragisch sein (tragisch?)... Also, das ist, das ist. Ich meine, das ist immer die Lektion fiir ein
Land. Jeder muf3 darauf achten...

Wie findest du das Zusammenleben von unterschiedlichen Kulturen in Deutschland?

Es scheint, es geht.... aber die Deutschen sind die trotzdem Deutschen, sind die anders. Wenn
diese Arbeitslosigkeit noch steigt..... wenn es noch 2 Millionen Arbeitslosen gibt, dann wird
der Ruf nach Hitler sofort wieder steigen. Natiirlich heiflt er nicht mehr Hitler, vielleicht
irgend.... wie soll ich.... wissen, wie er heilit? Aber dieser Bedarf nach so was wie Hitler wird
steigen. Bin ich 100 %ig sicher.

Ist das eine Gefahr?
Ja.
Fiir die Deutschen auch?

Ja, fiir beide.... Also ich meine jetzt... diese Welt... Jedes Land ist mit einem andern ziemlich
verbunden.... aber ich kann auch die Deutschen verstehen, wenn es so viele Arbeitslosen gibt
und zahlt die Regierung trotzdem so viel an die Asylanten und solchen Fliichtlingen. Ich
meine solche Leute, die meisten davon sind keine Asylanten. Nur wegen Wirtschaft, wegen
Geld sind die nach Deutschland gekommen, auch illegal.... meine ich... Die sind keine
Asylanten: Weillit du, natiirlich wollen die Deutschen dagegen.... Warum sollen wir das
bezahlen? Also die kommen ohne Arbeit, die kriegen schon WG.... und kriegen noch jeden
Monat 400 DM von der Stadt, kriegen billiges Essen. So was, alles ist kost-, gebiihrenfrei....
Warum sollen wir, so... Wenn ich Deutsche wire, wiirde ich das genauso fragen.... genauso
unzufrieden..... ich kann das verstehen wirklich....

Sag mal, unterhiltst du dich auf chinesisch, hier in Deutschland auch?
Ja, mit chinesischen Studentinnen natiirlich....
Wie ist das Gefiihl fiir dich, wenn du dich auf chinesisch unterhéltst und auf deutsch?

Ziemlich fliissig (lacht), total fliissig, Problemlos, meine Gedanken, meine Meinung ganz
genau erzihlen und definieren kann, auch Begriffe kann ich ganz genau definieren: Mit dem
Deutsch schaffe ich z.Z. noch nicht.

Es ist sehr schwierig, noch die Gedanken auszudriicken fiir dich auf deutsch?
Sehr schwer.

Ja. Meinst du, daf3 du jetzt nicht die Freunde gefunden hast, deutsche Freunde, an der Sprache
liegt oder.....

Ja, es konnte sein, es konnte sein...
Wiinschst du dir, deutsche Freunde zu haben?

Ja, warum nicht. Aber im OS wahrscheinlich nicht... Dieser Abstand bei den Gedanken
zwischen uns ist zu grof}. Die meisten sind zu naiv, und die denken an was anders: an Mode
z.B. ...

Ich verstehe. Was stort dich in der deutschen Gesellschaft?
Stort mich? Nein, noch nichts.

Und was stort dich bei den Auslidnder?
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Mana

Ich finde, manche Auslédnder sind nicht wirklich, nicht so, nicht so hoflich und intelligent wie
die Deutsche. Wirklich du, manche Auslédnder .... die kapieren wirklich nichts.

An welchen Auslinder denkst du jetzt?

Manchen Tiirken. Ist wirklich so... Ich habe keine Vorurteile den Tiirken gegeniiber, aber
manche finde ich wirklich..... wirklich... das ist wirklich schade.....

Warst du schon im Oberstufen-Kolleg im "Literaturcafé", "Internationales Literaturcafé?"
Du meinst diese grof3e....

Unten... dieser Raum...

Dieser Raum. Ja.

Warst du schon dort?

Ja.

Wie oft gehst du hin?

Selten. Sehr selten. Kaum.

Warum?

Ich habe keine Zeit. In der Pause schaffe ich meine Aufgaben. Ich mochte so viel wie moglich
fertig machen kann, damit ich mehr Zeit habe, dal ich wiederhole oder so was machen
kann.... Z.B. jetzt arbeite ich, da habe ich noch weniger Zeit... und weil noch ich noch
sprachliche Probleme habe, da muf} ich sehr viel Zeit an meinem Fach, besonders an
Wirtschaftswissenschaften geben....

Meinst du.... sprachliche Problemen......7

Ich muf} das Buch... Z.B., wenn der Lehrer sagt. Ja, bitte, lies zu Hause von Seite 21 bis 24,
ne..... Fiir die Deutschen, die brauchen vielleicht nur 20 Minuten oder eine halbe Stunde, aber
ich brauche wahrscheinlich 2 Stunden, weil solche Fachbiicher, die werden sehr kompliziert
formuliert, und manchmal finde ich den Subjekt nicht, so was, weil.... ein Satz.... es gibt sehr
viele.... keine Nebensitze. Das ist wirklich schwer.... und verstehen bedeutet nicht, da3..... du
kannst auch mit deiner eigenen Sprache ausdriicken. Das ist nicht gleich.

Arbeitest du viel an deiner deutschen Sprache?
Nein, leider nicht. Deswegen diese Fortschritte in meinem Deutsch ist sehr, sehr langsam.....
Ich finde aber, fiir ein Jahr sprichst du wunderbar Deutsch.

Aber immer Grammatikfehler. Ich meine, ich schreibe viel besser als ich spreche. Viel
weniger Fehler. Aber wenn ich spreche... wirklich.. das ist wirklich schrecklich...

Die Aussprache ist sehr gut auch.

Ich merke schon: Wenn ich jetzt mit dir unterhalte, merke ich schon. Ich weif}, wo ich Fehler
gemacht habe an dieser Sprache. Aber ist zu spét. Ist schon raus...

Ich verstehe... Man braucht noch biichen Ubung..
Ja.
Wenn du drei freie Wiinsche hittest, was héttest du dir gewiinscht?

Ja (lacht). Moment. Mein Gott. Ich méchte schon sein, (lacht) ich mochte einen tollen Job....
ich meine, ich mochte eine Karriere..... erst die Karriere, dann Schonheit und, Moment, noch
Gliick.... (lacht).

Fiihlst du dich in Deutschland wohl?
Ja.
Und hier im Oberstufen-Kolleg?
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Mana
Ja.

Findest du das Zusammenleben der Kollegiaten, die hier lernen, gut? Oder hast du
irgendwelche Konflikte schon mitbekommen?

Oh, Konflikte, ja, doch schon einmal... aber Konflikte nicht wegen des Lernens, sondern
anderes....

Was denn?

Also, ich habe gesehen, daf} die anderen Leute, die keine Ahnung iiber China haben, und die
haben was gequatscht, also vollig Quatsch ist das fiir mich... Ich meine, der kommt aus
Albanien, aus Kosovo: Kosovo ist wirklich das tiefste Dorf Europas. Es gibt wirklich fast gar
nichts wie Albanien. Auch die Industrie in Albanien, das haben wir damals unterstiitzt und
investiert. Nicht investiert, sondern einfach subventioniert, ja.. Auch die Albanier-
Universitidt, ne, haben in den 50er Jahren sind unsere Professoren in die albanische
Universitit gegangen, haben dort unterrichtet und sind dann zuriick nach China gegangen.

Und er sprach schlecht iiber dein Land? Warum dieses Konflikt?

Ja, er sprach iiber mein Land, was aber gar nicht stimmt. Natiirlich werde ich die Wahrheit
sagen. Da ist er damit nicht einverstanden..: Er sagt... China... aber solche Informationen sind
veraltet.

Und hast du mit ihm gesprochen? Hast du ihm gesagt?

Ja, und ich.... Er denkt noch, China ist Kommunismus, aber es ist nicht mehr Kommunismus.
Schon zwanzig Jahre nicht mehr.... Sonst wire dieser Wachstum in China nicht am
schnellsten auf der Welt. Ist schon 20 Jahre nicht mehr, also die Partei, die bleibt noch oben,
aber diese Wirtschaft ist nicht mehr kommunistisch. Ist genauso wie in Polen. Aber solche
Leute haben wirklich keine Ahnung iiber China, gar keine Ahnung iiber China...

Argert dich das?

Ja, manchmal ja.... Wenn die Leute keine Ahnung iiber mein Land haben, ich meine, es geht
schon. Das ist seine Sache, ob er sich dafiir interessiert oder nicht, aber wenn man keine
Ahnung hat, dann soll man keinen Quatsch erzihlen. Das ist wichtig. Ich meine, ich bin in
vielen Linder gewesen. Ich war nicht nur in China, sondern in Europa auch, auch in anderen
Liander gewesen. Aber er war nur in Albanien und hier in Deutschland... Er war gar nicht in
China. Wie kann er das sagen? Nur durch ein paar alte Magazine mit ein paar, mit
Vorurteile.... Fernsehreportage?

Und da habt ihr gestritten?
Ja...
Hat jemand noch mitgeredet oder nur ihr unter euch, ihr beide?

Ja unter uns. Und auch ein Mal im Mathe-Kurs, ne, es gibt eine Funktion, so
Potentialfunktion, ne.... Bevolkerungszuwachs und so was, ne, in Bangladesch. Und da haben
die anderen, die Tiirken so was, die Albaner, waren auch da, die haben gefragt: "Wie ist mit
dem China?" Die meinen, wir haben den schnellsten Zuwachs der Bevolkerung, ne, aber das
stimmt nicht. Gut, wir haben die grofite Bevolkerung der Welt, aber jetzt... dieser
Bevolkerungszuwachs jetzt ist zurtickgegangen, viel weniger aus Indien, solche Lénder, weil
wir Geburtenkontrolle machen. Und das finde ich auch richtig. Wie kann man in so ein
groflen Land mit 1,2 Milliarden Menschen ernihren, wenn man diese Geburtenkontrolle nicht
macht? Es ist nicht nur eine Gefahr fiir China, sondern auch eine Gefahr fiir die ganze Welt,
weil so viele Leute brauchen Lebensmittel, dann werden die Lebensmittelpreise steigen, das
bedeutet fiir die anderen Lénder.... wenn man vorher 1 DM fiir ein Brot zahlt, jetzt braucht
man 2 DM, 3 DM. Das ist auch schlecht......

Ich bedanke mich sehr fiir das Gesprich und alles Gut..........

Nichts zu danken.
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Maximilian
Was hast du denn am Wochenende gemacht, hast du dich mit Freunden getroffen?

Ja. Also, erstmal bin ich mit Freundin getroffen und dann zu den Eltern nach Hause gefahren,
dann haben Freunde mich besucht.

Welche Freunde hast du?

Also, das, was ich als Freunde bezeichnen wiirde, das ist kompliziert so. Also, zur Zeit sind es
die, die als Austauschstudenten aus Nowgorod hierherkommen. Mit denen verbringe ich
gerne die Zeit. Und das ist ziemlich interessant, finde ich.

Ja. Kannst du etwas lauter sprechen. Wie hast du die kennengelernt?

Ach, das ist, na ja, im letzten Jahr hatte sie, also im letzten Jahr war ich also auch in der
Gruppe, als Austausch, aber die kommen zum Oberstufen-Kolleg, aber dann habe ich durch
einige Studenten die anderen kennengelernt. Die ganze Zeit bin ich mit ihnen stéindig raus,
mal Disco, Schwimmbad und so, und reden alles mogliche. Ist super. So mit den Deutschen
habe ich nichts zu tun. Im letzten Jahr war ich viel mit Deutschen zusammen. Es war ein
biflchen anders.

Was war da anders?

Es war halt so. Fiir mich war das, ein bilchen auf andere Weise sich zu treffen.
Und wie war die Art und Weise?

Mal zum Kino gehen, Disco auch, aber es ist ...

Was fehlte dir dann?

Das weil} ich nicht - also, wenn ich mir das iiberlege da, dann sind wir zu Uniparty da, na ja,
Uniparty finde ich total flopp, weil man dahin kommt, da stehen junge Menschen, diese voll
am, na ja, Bier die ganze Zeit, und reden konnen sie nicht und tanzen nicht mal und so
rumstehen und nur Bier trinken, jemandem nur ins Ohr schreien und ein paarmal, das war's
nun fast, und das ist irgendwie nichts.

Lauft das bei euch in deinem Herkunftsland ein bilchen anders ab?

Ja, da wird getanzt, aber dann richtig, oder man unterhaltet, aber dann auch richtig. Nicht so
Mischmasch.

Findest du, daf} die Leute hier in der Uni nicht so viel Spal am Tanzen haben, deswegen
stehen sie da?

Ich wiirde das alles lassen und sagen, das ist eine andere Mentalitét, und dann wiirde ich das
Ganze andere Geschichte und so, die Geschichte kann man nicht halbieren.

Aha.

Es hat sich so entwickelt.

Du ziehst aber in die Gesellschaft von gleichgesinnten Leuten aus Ruf3land, mehr?
Ja.

Kann man das so behaupten?

Ja, ja!

Woran liegt das, meinst du - liegt das an der Sprache?

Ja, irgendwo auch und an der anderen Kultur auch, also die Kultur liegt da ..

Wie lange hast du da gelebt?

Bis 16 Jahre.



43
44
45
46
47

48
49
50
51
52

53
54
55

56
57
58
59
60

61
62

63
64

65
66
67
68
69
70
71

72
73

74
75

76
77

78
79

80
81

82
83
84
85
86
87

T ® T

=

T ® T

Maximilian
Und hier, wie lange bist du schon hier?
Ja - schon bald vier Jahre.
Und am Oberstufen-Kolleg bist du jetzt ein Jahr?
Im zweiten Jahr.
Aha. Wie gefiillt es dir hier?

Also OS finde ich ziemlich originell, so einzigartig. Aber was mir fehlen wiirde, hier kann ich
nicht mehr kennen, das ist irgendwie die ganz normale Format, was nach Gymnasium immer
gerichtet und wo ich was lernen konnte, aber ich finde es ganz okay, was ich an Fachwissen
hier bekomme, ich mache hier Chemie und Biologie, jetzt kommt es richtig zur Sache. Am
Anfang war es anders, jetzt ist es viel komplizierter.

Gut, also das Lernen selbst findest du so auch sehr gut, ja? Auch das Fachwissen, was man
hier mitbekommen kann. Und wie ist das Zusammenleben in der Gruppe oder iiberhaupt
unter Kollis?

Also, wie man mir schon mal sagte, OS gehort zu der linken Schule und .... nach meiner
Meinung nach zur rechten Schule hier, und auBerdem sind hier die Beziehungen zwischen
den Kollis biichen lockerer als in normalen Schulen. Meine frithere Schule war eine ganz
normale Hauptschule, wo ich 10B gemacht habe, und da war es ganz anders, also die
Beziehungen sind hier viel lockerer, viel besser.

Und das Zusammenleben der Kollegiatlnnen? Also, gibt es hier irgendwelche Gruppen,
Gruppierungen, was du alles so beobachten konntest, oder nicht?

Das Zusammenleben nach der Schule oder?
Auch in den Pausen und sonst in der Schule.

Es liegt daran, dafl wir als Neukollis uns ziemlich neu fiihlen, wollte ich sagen, ja so ziemlich
unsicher fiihlen, und auBerdem diejenigen, die sich sicher fiihlen wollen, versuchen mit den
alten ..., wiirde ich sagen, sich zu behaupten, so wie sie sich in den fithrenden Schulen wie
Realschulen, Gymnasien zu behaupten versucht haben, aber irgendwie geht mit der Zeit
dieser duBlere Geist so langsam vorbei, und durch die Vollversammlung wird es so, daf3 die
Menschen irgendwie in diese Atmosphire hineingezogen werden, ein bilichen. Und dann im
zweiten Jahr finden sich dann die Kollis irgendwie fiir diese Einrichtung eigenverantwortlich.

Auch integriert?
Ja.

Hast du auBerhalb deiner russischen Freunden oder aus Kasachstan Freunde aus
unterschiedlichen Kulturen?

Ja, sage ich auch, z.B.: Ich habe ein paar tiirkische Freunde und paar aus Algerien und dann
Albanien auch und, und.

Und Deutsche?
Ja, auf jeden Fall, die gibt es auch, ja auch.

Und wenn du etwas unternimmst am Wochenende oder aulerhalb der Schule, sind das auch
Leute aus unterschiedlichen Kulturen oder eher aus deiner eigenen?

Also z.Z. unternehme ich mehr mit meinen eigenen Landsleuten.

Woher kommst du denn aus RuBland, Kasachstan oder?

Das ist RuB3land, Mitte von Russland, und das nennt man Sibirien.

Aus Sibirien?

Ja. Krasnojarsk. Das ist eine Stadt in Sibirien. Ich glaube nicht, dal du weif3t.

Tomsk weil} ich, wo das ist in Sibirien, aber Krasnojarsk?
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Maximilian
Ja, es ist ein biflchen siidlich, siidostlich.

Wenn du an die alte Heimat denkst, was vermif3t du von dort? Gibt es Dinge, die du vermift,
oder nicht?

Also ich bin einer derjenigen, also jetzt wiirde ich mal sagen, daf ich einer derjenigen bin, der
Heimgefiihl hat, deswegen die Frage war ein ziemlich zu weit gestellt, ich vermisse ziemlich
viel.

Und was?

Ich weil} nicht so, die Umgebung und alles. Also am Anfang habe ich das alles gar nicht
vermift, iiberhaupt nicht. Nicht ein klein' biBchen. Ich war am Anfang so optimistisch.

Am Anfang - wie lange, ein Jahr?

Es hat zwei Jahre gedauert, so voll Optimismus und so. Ja, und dann als ich die deutsche
Kultur ein bilichen mehr kennengelernt habe, dann habe ich festgestellt, dal die Menschen
tatsédchlich so an ihren Mentalitiiten anhingen, daf} es tatsdchlich diese Mentalitédten gibt und
das ist, daB} ich es weil. Manchmal dachte ich, das ist ja okay, ich bin jung, ich will schnell
Deutsch lernen und mich schnell in die Gesellschaft integrieren, wenn ich mich fiir die
gesellschaftlichen Zusammenhénge interessiere. Ich hab halt alles mogliche versucht, um
mich wieder mal richtig gut in der Gesellschaft zu fiihlen. Habe halt die deutsche Sprache
gelernt, die Zeitungen habe ich angefangen zu lesen, zum Lesen hier die Biicher und alles
mogliche. Na ja, alles ist nicht aufholbar, aber als ich das alles kennengelernt habe, dann
spiirte ich, daf3 ich doch noch nicht hierhin gehore.

Und wo gehorst du hin?
Ich denke, ich muf3 nach Hause zuriickfahren.
Aber du hast es versucht, einfach dich richtig hier zu integrieren. Und daran geglaubt auch?

Ja. Und als ich mehr oder weniger drin war, dann merke ich, daf} ich mehr verliere, als ob es
irgendwo hat so einen Knackpunkt, wo ich einfach so, daf} ich das Gefiihl hatte, dal das
Leben in Deutschland fiir mich unméglich ist. Also fiir mich ist, ich denke, das beste, wenn
ich alte Beziehungen zu erhalten versuche.

Aber doch hier leben - in Deutschland?
Du meinst, fiir immer?
Nein?

Die meisten Menschen, ich weif3 nicht, also als ich in Rufland war, hatte ich auch so einen
‘Wunsch, nach Deutschland zu kommen. Aber damals dachte ich, ich fahre nach Deutschland
und bekomme gute Ausbildung, ja, und dann, als ich ja diese ersten zwei Jahre als Optimist
erlebt habe, habe ich mich schon ein bilichen eingelebt, und aulerdem hab ich so ein Gefiihl,
also daf} ich schon die alten Bindungen verliere. Also damals hatte ich auch gleich am
Anfang, als ich losfuhr, hatte ich keine, aber in diesen zwei Jahren habe ich das irgendwie -
man sagt auch 'die Briicken hinter sich verbrennen'. So ein Gefiihl hab ich, also als ob ich
Briicken verbrannt habe.

Was denn?

Die Bindungen, die ich ja jetzt versuche, diese Bindungen wieder aufzubauen. Ja, iibrigens,
ich werde in ein paar Tagen 20, also an diesem Wochenende.

Oh?

Dann, ich habe hier schon in den letzten Tagen ein paar Gedanken geschrieben dariiber, als
ich zehn war, als ich meinen Geburtstag gefeiert hab und was mir die 10 Jahre gebracht
haben, also was mit mir geschah in diesem Jahrzehnt, und was mir dieses Jahr schenken, jetzt
werde ich mir merken. Ich hab halt zweimal in Ruflland Umziige gehabt. Man hat Freunde
gelassen, jetzt komme ich nach Deutschland und hier bin auch schon zwei- bis dreimal
umgezogen. Ich hoffe, daB ich bis Ende dieses Jahrzehnts ..
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Maximilian
Also bis zu deinem 30. Geburtstag?
Ja.
Und deinen Platz findest, wo du leben mochtest?
Ja.

Weil du so viel umgezogen bist, von hier nach da und jetzt bist du hier. Du spekulierst mit
dem Gedanken, daf} du zuriickgehst; fiir immer?

Ja, irgendwann vor 50.
Und deine Familie? Ich meine deine Eltern.

Nur ein mein Elternteil ist hier, die Mutter ist hier. Und ja, also ich brauche nicht so viele
Gedanken machen wegen meiner Mutter,..... also meine Oma wohnt jetzt in Kasachstan, und
da ist so ziemlich schlimm mit denen .... und sie macht sich Sorgen, meine Mutter versucht
sie oft zu unterhalten, ich meine, sie versucht, sie mit Geld zu unterstiitzen.

Und du hast noch Geschwister oder bist du allein?

Ja, ich habe so Halbgeschwister, Halbbruder von meinem Stiefvater und zwei Halbschwestern
von meiner Stiefmutter - ich hab halt zwei Familien. ....

Und dein Vater wohnt jetzt?

In RuBland.

In Sibirien lebt er?

Ja, aber noch ein bif3chen siidlicher.

Aber du hast ja Kontakt zu deinem Vater?
Ja, meist ist es halt noch Briefkontakt.

Und hier lebst du halt als OS-Kollegiat im Wohnheim, und du fihrst nach Hause zu deinem
Stiefvater und zu deiner Mutter?

Ja, und zu meinem Halbbruder. Also meine beiden Schwestern vermisse ich auch. Also, das
sind die Gefiihle, die Menschen kennen. Also ich hab halt zwei Familien. Das Gefiihl, daf3
man irgendwohin gehort.

Sehr schon, das freut mich fiir dich. Was hast du denn fiir Hobbys?
Hobbys? Ich treibe gern Sport und mag Partys.
Partys, ja.

Bin gerne mit meinen Freunden zusammen, und wir unternehmen etwas. Und ich lese Biicher
und alles mogliche.

Beschreib mir noch deinen Freundeskreis néher!

Da, ach, seit 4 Monaten sind da eigentlich Leute, die jetzt Linguistik studieren, also Deutsch,
und Deutsch auf jeden Fall schriftlich. Sonst sprechen sie richtig gutes Deutsch, was mich
total wundert. Es ist schon richtig Biicherdeutsch.

Das ist also der russische Freundeskreis, ja?
Ja.
Und ansonsten, Freunde, die du kennengelernt hattest im OS-Kolleg und noch woanders?

Die hier am OS sind ja, mit denen ich gelebt habe, z.B. aus Algerien, und an Deutschen, mit
denen ich hier im Wohnheim gelebt habe ......... und was anderes.

'Was anderes', was bedeutet das?

Mit denen ich keine Partys gemacht habe......
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Maximilian
Und die Pausen, wie verbringst du die Pausen?
Ich bin mit jemand zusammen. Ab und zu Zeitung lesen auch.
Ja, ist gut.

Und die Pausen verbringst du iiberwiegend mit deinen russischen Freunden oder auch mit
unterschiedlichen Freunden hier?

Mit unterschiedlichen.
Hast du noch auBlerhalb des OS-Kollegs ausldndische Freunde und Deutsche?

Ja, man muf eigentlich die Geschichte verfolgen, also ich bin im letzten Jahr hierher, also
nach Bielefeld gezogen, und deswegen die Freunde; die sind wieder nicht da, also wo ich mit
diesen Freunden zusammen war. Ich habe nur wenige Kontakte nur am Wochenende, und die
sind nicht so stark und ..

Gut. Horst du auch Musik, welche denn?

Z.Z. russische. Ja, eigentlich Michael Jackson. Ich hére eigentlich auch alles mogliche aus
dem Pop-Bereich, aber in der letzten Zeit also, was richtig Sinn hat. Also vorher habe ich ja
Marillon gehort, aber.. und jetzt fange ich an, in meiner eigener Sprache .. also die Vielfalt ist
in meiner Heimatsprache nicht ein biichen der englischen &dhnlich, also das, was in Deutsch
gesungen wird, das ist ziemlich wenig. Meistens wird hier englische Musik gespielt. Also ich
kann jetzt Englisch verstehen, und die Musik muf} irgendwie die Gefiihle erfiillen, wo die
Worter irgendwie mit den Gefiihlen verbunden sind. Die sind ja meistens in der Sprache, und
deswegen dachte ich, das miissen dieselben Texte sein, aber in Deutsch, weil wenn man hort
hinein in die Sprache, dann .. ist das ein bilchen anders als in Englisch. Wenn man versucht,
das alles auf englisch zu verstehen. Ich kann verstehen, da3 manche Menschen so die
englischsprachigen Filme viel mehr angucken .. die Scienceschriften in Englisch .. Es ist die
amerikanische Kultur vermittelt.

Interessant, stimmt. Und bist ja jetzt hier als Aussiedler eingebiirgert?

Nein, das ist nicht richtig, also ich bin nicht als Aussiedler hier, ich bin hier Ausldnder. So ist
es.

Wie darf ich denn das verstehen?

Ja, mein Stiefvater ist halt einer dieser Rufllanddeutschen, meine Mutter ist also gebiirtige
Russin und durch Heirat ist sie Deutsche auch, aber ich bleibe halt, bekomme alle Rechte,
aber auf8erhalb, ja, also ..

Bedeutet es, du hast dhnliche Probleme in Deutschland wie die Ausldnder, z.B.
Sprachprobleme, oder?

Also einige Aussiedler haben mehr Probleme als ich in der Sprache.

Du sprichst schon wunderbar Deutsch, muf3 ich sagen. Ja, aber, warum bezeichnest du dich
mehr als Ausliander?

Ja, weil ich ein Russe bin. Ich weif} es, daBl ich es bin. Mein Stiefvater ist RuSlanddeutscher
und ich bin Russe, ich weil}, das ist irgendwie ..

Wie fiihlst du dich hier in Deutschland, fiihlst du dich schon integriert?
Ja, ich bin mehr oder weniger in dieser Gesellschaft schon - ja.

Und wenn du deine Identitit beschreiben konntest, du sagtest, dal du ein Auslidnder bist, also
dal} du ein Russe bist - das fiihlst du auch, und das ist deine Identitit, ja?

Ja.

Meinst du, daf} das sich verdndern kann mit den Jahren?



223
224

225
226
227
228
229

230

231
232

233

234
235

236
237
238
239
240

241
242
243

244
245

246
247
248
249

250
251
252
253
254
255
256

257
258
259

260
261

262

263
264

265

o = wm T w =

oo BN s v v B A v~ B

Maximilian
Die Einstellung?
Also, wer du bist, durch das Leben hier.

Ich kann mir schon vorstellen, daB man mit den Jahren - daf} ich ein Russe bin und sein
werde. Das weil} ich. Ja, klar, du sprichst es so anders, da} man mit den Jahren einige
Bedenken bekommit, schlimm ist das, wenn Menschen, die schon oft eingelebt sind, daf} sie
nicht mehr wagen .. vor allem deswegen nicht, weil sie dlter werden, und ich glaube, das muf3
man alles durchziehen, man muf} alles machen, solange man jung ist.

Und dein Ziel ist?

Ja, mal die Ausbildung zu bekommen, na ja - und ein paar Tausend zusammenzukratzen und
dann ins Ausland.

Glaubst du an Gott?

Ja, ich bin, also ich bin nicht getauft, aber irgendwo ist so etwas - ich bin halt in so einer
Gesellschaft aufgewachsen, die es hat vermittelt, ich habe die Bibel gelesen.

Gehorst du einer Religionsgemeinschaft?

Nein, ich bin nicht getauft.

Nicht. Und deine Eltern?

Die Eltern, ja doch, die sind katholisch hier.

Kennst du andere Religionen? Beschiftigt dich das?

Ja, in letzter Zeit unterhalte ich mich ziemlich viel mit den tiirkischen Mitkollegiaten, und sie
erzdhlen mir was von dem Islam, von der moslemischen Religion und jiidischen, ist okay.
Und Buddhismus ist eine exotische Sache, aber es ist immer hier interessant zu lernen.

Uberlegst du dir, daB du auch einer Religionsgemeinschaft irgendwann angehdren mochtest?
Oder ist das nicht so sehr wichtig?

Fiir mich ist es nicht wichtig. Also, wenn ich an Gott glauben will, dann kann ich glauben. Ja,
hier ist es auch so, dal man in die Kirche hineinkommt, und man braucht nicht unbedingt
getauft werden, um sich da irgendwas anzuformen und mitzumachen, so ist es halt deine
eigene Einstellung.

Gebhst du auch zur Kirche?

Hier? Ich war ein paarmal, aber eigentlich nicht.

Was ist fiir dich wichtig im Leben?

Was fiir mich wichtig im Leben ist? Komisch, so eine abstrakte Frage.
Ja. Ich meine, gibt es bestimmte Werte, die fiir dich wichtig sind?

Es ist immer noch viel zu abstrakt.

Gut, was findest du bei deinen Landsleuten gut und was schlecht?

Also du meinst die menschlichen Werte? Ja, alles was gut ist, ist fiir mich gut. Also ich
glaube nicht, da3 wir so unterschiedlich in Ansichten sind. Ich finde gut, wenn man merkt,
daf3 man freundlich ist.

Was konnten die Auslidnder und auch die Aussiedler von den Deutschen lernen? Gibt es
etwas?

Ah, dieser Fleif3 und Ordnung.

Was konnten nach deiner Meinung die Deutschen von den Auslidndern und Aussiedlern
lernen?

O Gott, bifl,chen leben.
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Maximilian
Leben? Was bedeutet das?

Man ist hier ziemlich so, ziemlich eingeschrinkt. Es gibt ziemlich breites Spektrum, um sich
zu erholen, aber es ist unbeschreiblich, weil sie in den Kopfen eingeschrinkt sind, man kiif3t
nicht, entspannt sich niemand, man versucht immer, ein bilchen traurig zu sein. Ich kann es
nicht beschreiben.

Meinst du, dal die Menschen hier mehr zuriickhaltend sind und Hemmungen haben?
Ja, das auch, also ich wiirde..
Nicht spontan sind?

Irgendwie auch. Die Spontaneitét ist alles irgendwie so eine Sache, die, also ich bekomme ab
und zu mal so ein Gefiihl, da3 es so ein bilchen sterile Gesellschaft wire wie in den Filmen,
als ob Jahr 2000 wire und die Menschen gehen aneinander vorbei, die sind alle gut bekleidet,
es gibt hier nichts los. Es ist eine ideale Gesellschaft, aber sie sind so kiinstlich, so still. Hast
du den Film "Die Moluschen Men" gesehen?

Wie bitte? Nein.

Das war genau so.

Sind die Menschen hier isoliert?
Irgendwo ja.

Mehr als in deinem Land, Herkunftsland?
Viel mehr.

Beschreib mir deine Gesellschaft aus deinem Herkunftsland, was du nicht hier findest in
dieser Gesellschaft. Was ist es, was fehlt dir hier?

Also bei uns kann man Menschen an der Bushaltestelle ansprechen, also hier, hier wird es
einfach nicht gemacht, du wirst nicht angesprochen und du sprichst auch keinen an, und dann
bist du halt ziemlich gut integriert.

Und bei euch?

Ja, das ist nicht das Problem, also mit irgendeinem Menschen zu quatschen, sich
anzufreunden - das ist also nicht das Problem.

Sind die Menschen dort mehr gesprichig?
Ja, das kann man sagen.

Kennst du deutsche Familien? Warst du schon mal zu Besuch, mal bei einem Freund oder bei
einer deutschen Freundin in der Familie? Hast du solche Kontakte?

Nein, zu deutschen Familien nicht.

Nein? Dann kann man auch schlecht vergleichen so die Lebensweisen. Deutsche Jugendliche
kennst du ja, haben sie andere Verhaltensweisen als die russischen Jugendlichen?

Ja, total anders.

Total anders? Wo gibt es diese Unterschiede, wo kann man die erkennen?
Also, bei den deutschen Jugendlichen ist schon ..

Beschreib mir das mal, ja. Was meinst du?

Ich meine die Verhaltensweisen .. die Einstellung ist zur Gesellschaft, so zu den anderen
Liandern, zu den Menschen und so, das ist ..

Sind die hier mehr ausgeprigt bei den Jugendlichen oder?

Ja, hier mehr.
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Maximilian

Und der Umgang unter den Menschen, wenn du die beiden Lénder vergleichst, wie die
Menschen miteinander umgehen?

Hier sind die Menschen - ziemlich jung 10, 12 alt - so vorsichtig miteinander, so kommt keine
Angst, den anderen zu verletzen, aber das macht ..

Bei euch, es ist ein bilchen anders? Sind die Menschen direkt? Sagen sie, was sie denken?
Ja.

Und hier sagen sie es oft nicht, was sie denken, weil sie vielleicht nicht verletzen mochten,
oder?

Ja, wenn das verletzen wiirde, dann in Ordnung. Man hat halt seine Vorteile und denkt nach.
Sag mal, was konnte man von den Deutschen lernen?

Also die Ordentlichkeit, den Fleif3.

Na gut. Und die Deutschen von den Ausldndern?

Das Leben, richtig zu leben.

Das Leben, hm. Na gut, du bleibst dabei!

Ja.

Wie ist das denn in der Familie, lebt die Familie nach den alten Traditionen aus Ruf3land oder
gestaltet sie das Leben hier auch anders?

Meine Familie?
Ja.

Sie versuchen, sich auch anzupassen, die feiern Weihnachten und alles mogliche. Sie
versuchen auch, die Wohnung wie die Deutschen zu gestalten. Aber ja. Weil} ich nicht ..

Und wie wiirdest du das so machen fiir dich, die alten Traditionen leben lassen oder auch
mischen mit den neuen?

Ja, ich wiirde das schon mischen, aber nicht total, was gut ist, nicht wegzumachen, weil es
hier nicht vorhanden ist. Was anderes ist, ist nicht immer so schlecht also.

Wenn du dich mit deinen Eltern unterhiltst, in welcher Sprache redet ihr?

In Russisch oder gemischt Deutsch und Russisch, deutsche .... in russischer Weise und
mittlerweile ab und zu Deutsch, Satz Deutsch, Satz Russisch so, ja. Und Russisch ist schon
ziemlich schlecht geworden, weil man benutzt die deutschen Verben und so.

Und wenn du Russisch sprichst mit jemand, der auch Deutsch kann, mischt du auch die zwei
Sprachen zusammen oder versuchst du schon in einer Sprache zu bleiben?

Ich versuche es natiirlich zu trennen. Du meinst jetzt, mit den Aussiedlern oder?
Ja.

Ja, da bin ich ziemlich locker, und die verstehen Deutsch und Russisch und tun selbst alles so
gemischt. Also 'Mischmasch', so eine Zwischenkultur, die aus Nichts entstanden ist, wo die
Leute auBerhalb nichts verstehen, wenn die Menschen die eine Sprache noch nicht kdnnen,
aber wohl die andere sprechen wollen, und dann wird Russisch gesprochen mit ein paar
deutschen Wortern oder Ausdriicken.

Aber du achtest auch nicht darauf bei dir selber, oder?
Wenn ich mit Aussiedlern rede, da ist es nicht angesagt. Es ist einfach, du brauchst ..

Sag mal, du mochtest ja auch Russisch immer weiter gut sprechen, ja, und machst du auch
Russisch hier?

Ne.
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Maximilian
Aber du redest viel Russisch mit deinen russischen Freunden?
Ich komme ganz wenig dazu..
Wie bitte?

Deutsch hat in meiner Sprachentwicklung und meiner intellektuellen Entwicklung viel - ich
weil} nicht, ich kann das nicht ausdriicken.

Ich verstehe, was du meinst. Befiirchtest du nicht, daf, wenn es so weitergeht, du dann auch
viel vergif3t?

Den Gedanken hab ich schon, und ich halte es tatsidchlich fiir wichtig, mit meinen russischen
Freunden mich zu unterhalten, und auflerdem fange ich an, ein biSichen Puskin zu lesen.

Also russische Literatur.

Ja. Also in der letzten Zeit hab ich mir in Englisch alles mogliche gelesen und in Deutsch.
Deutsch muf} ich meistens Fachliteratur. Englisch habe ich auch so alles mogliche gelesen.

Wo hast du Englisch gelernt?
In RuBland und hier in der Hauptschule so, zu Hause.
Wie schiitzt du deine Sprachkenntnisse in Deutsch selbst?

Also, ich rede, rede und weiterhin mit Akzent. Und ich glaube, es bleibt auch so. Und ich
glaube, es ist unfair, aber man muf} sich nicht den Kopf zerbrechen so mit dem Akzent. Und
sonst meine ich, so meine Fachkenntnisse, also mein Deutsch, ist eigentlich 90 %ig, wiirde
ich sagen, was die deutsche Sprache angeht. Die Fachbegriffe oder Worter, die seltener
benutzt werden, kenne ich auch nicht.

Willst du weiter?

Ich will das nicht, aber ich glaube, es bleibt dabei..
Besuchst du schon mal das Internationale Literaturcafé?
Ab und zu.

Und wenn du hierher kommst, was machst du so?

Ich war ein paarmal dort, also gemeinsam mit meinem Kurs, also Kurstreff und sonst
gemeinsame Arbeit vom Kurs. Mit einem Midchen sitze ich hier gern.

Wie findest du das Café hier?

Nicht schlecht.

Hast du hier auch schon Musik gehort?

Ja, von meinem Lehrenden, Hasan gespielt.

Ja. Aber das ist nicht so ein Ort, wo du gern ofter herkommst?

Was heif3t 'so ein Ort'. Es ist halt nicht das, wo ich meine Freizeit verbringe.
Und warum?

Na, weil ich irgendwie auf dem Zeitungwich bin oder woanders so. Ich treffe mich woanders.
So hat sich das entwickelt.

Ja, gut. Wiirdest du hier was verdndern?

Ich weiB nicht. Also, es wire ziemlich schwierig.

Und deine Wohnung, da wohnst mit einigen Kollegiaten zusammen?
Nein, ich habe so ein Zimmer, getrennt.

Ja gut. Aber ihr teilt ja die Kiiche?
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Maximilian
Das ist nicht eine WG, das ist Appartement, die jeder hat.
Ah, ja.
Mit eigener Dusche und Kiiche.
Wo wohnst du?
Stennerstrale.
Ah, da wohnst du. Findest du gut, dort zu wohnen?
Ja, viel viel besser. Vorher habe ich in Heimen gelebt, und es war ein bilchen anders.
Und dann bist du umgezogen?
Ja.
Und als du hier gewohnt hattest, wie war das Wohnen?

Hier am OS, meinst du? Ja, mit den Menschen war es super, was die Unterhaltung anging,
aber ansonsten nicht.

Was hat dir nicht gut gefallen?

Was das Abspiilen, was Waschen und Abrdumen angeht, klappte meiner Meinung nach nur
bei 70 WGs, bei anderen WGs ging es nicht, obwohl die Menschen konnten sich ziemlich gut
verstehen. Das Aufrdumen, das mit der Ordnung ging einfach nicht. Es ist eine
problematische Sache.

Und jetzt bist du ja fiir deinen Haushalt selbst verantwortlich. Ja. Gut. Maximilian, ich
bedanke mich fiir das Gesprich und wiinsche dir noch alles Gute hier in Deutschland, und
wenn du den Wunsch hast, irgendwann zuriickzugehen, dann wiinsche ich dir, dal mal
irgendwann dein Wunsch in Erfiillung geht.
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Mirka

Mirka

Wie lange lebst du hier?

In Deutschland?

Ja.

13 Jahre.

Hast du das Gefiihl, daf} du dich schon eingelebt hattest?

Ja. Ich finde schon. Ich fiihle mich mehr hierhingezogen. Ich meine, ich war 6 Jahre alt, als ich
hierhin gekommen bin und...

Wo hast du vorhin gelebt?

In Polen.

Wo denn da?

An der Ostkiiste. In Lembork, nicht weit von Danzig.

Hast du noch Freunde dort oder Bekannte oder Verwandte?

Ja, ganz viele. Weil ich auch ziemlich oft hinfahre, und da trifft man immer wieder neue Leute,
mit denen man sich befreundet und .(..?). Und ich bin dort ganz oft, wenn es nur drei Tage
sind.

Was zieht dich dorthin?

Am Anfang war es mehr die Familie, und jetzt halt durch meinen Mann und seine Familie, da
leben seine ganzen Geschwister, Eltern und so. Und da wir sehr familidr gebunden sind, will
man die Freizeit zusammen miteinander verbringen.

Ist dein Mann auch ein Pole?

Ja, er ist auch ein Pole. Er kommt aus Warschau.
Wie lange seid ihr schon zusammen?

3 Jahre ungefihr.

Hm. Und auch verheiratet?

Nee, verheiratet sind wir erst seit einem Jahr. Aber wir haben uns vorher auch schon gekannt.
Ich meine, jetzt richtig zusammen sind wir 3 Jahre. Bekannt waren wir so sechs Jahre
ungefihr. Spreche ich nicht zu leise? (lacht)

Es wire schon, wenn du etwas lauter sprechen konntest. Hast du auch hier Freunde, im OS?

Im OS? - Ja. Ich finde es (mehr) [wichtiger,] enge Freunde zu haben, als iiberhaupt Freunde.
Fiir mich ist es wichtig, drei bestimmte Leute zu haben, die ich wirklich gut kenne, als 30
andere.

Und welche sind das denn hier am OS? Sind das Leute, die du schon vorher kanntest oder erst,
als du die Schule begonnen hattest?

Bevor ich die Schule hier begonnen hatte, hatte ich hier keine Freunde, also ich kannte
niemanden. Und erst dieses, nee, voriges Jahr ist ein Freund dazu gekommen, den ich schon
lange kenne, von der Grundschule schon, und mit dem bin ich weiter befreundet, und die
anderen habe ich ja hier kennengelernt.

Sind das von der Kultur her Deutsche oder Aussiedler oder Auslander?
Also eigentlich alles querfeld. Deutsche sind andere Kultur.

Und die drei Freunde, mit denen du so?
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Mirka

Nein, das habe ich nur so gesagt 'drei'. Ich habe sie nicht nachgezéhlt. Der Freund, den ich
eben genannt habe, ist ein richtiger Deutscher. Dann habe ich eine Freundin, die kommt aus
Korea. Ja, und dann habe ich zwei gute Freunde, die aus Polen kommen. Dann habe ich auch
eine deutsche Freundin.

Ganz gemischt, ja. Wenn du dich mit deinen Freunden unterhiltst, ist dir egal, aus welcher
Kultur sie stammen?

Ja, natiirlich, im Vordergrund steht ja der Mensch. Es ist ganz egal, welche Kultur.

Ja. Und gibt es da etwas Unterschiede, wenn du mit Aussiedlern aus Polen redest und mit
Leuten, die andere Herkunft haben? Ich meine jetzt nicht von der Sprache her, weil ihr jetzt
Deutsch miteinander sprechen konnt, aber ob man da mehr Vertrauen hat?

In seiner eigenen Kultur, oder wie?
Ob man offener sein kann?

Es gibt schon Unterschiede, also ich hab ja gesagt, ich hab auch Freunde in Polen, und es ist
ganz anders, mit denen umzugehen, als mit deutschen Freunden. Es gibt so Sachen, die sind
halt total anders. Auch wie man miteinander umgeht oder so. Ich finde, in Polen ist es viel
offener, und Freunde sind anders da halt, also da hat man mehr Spaf} irgendwie zusammen,
vielleicht deswegen, weil ich auch hier mehr iiber (...7). Irgendwie war es immer so was, daf}
man eben eng wohnt mit den Freunden halt, auch hier mit den polnischen Freunden, die hier
habe. Mit denen bin ich irgendwie total locker, ich weifs auch nicht. Ist halt irgendwie anders.

Du kannst es jetzt auch nicht so richtig erkldren, ja, woran es liegt, aber du hast das Gefiihl,
daf3 das Gesprich oder das Zusammensein doch etwas anders ist?

Ja, hier ist es bilichen differenzierter, also wie die Deutschen miteinander umgehen. Also bei
uns ist mehr. Freund ist mehr irgendwie das Herz so, also, man ist wirklich herzlicher
untereinander. Das habe ich auch gemerkt in anderen Kulturen also, daB Auslidnder
untereinander herzlicher umgehen als Deutsche untereinander. Hier lebt jeder fiir sich im
Grunde genommen.

Hier in Deutschland?
Ja.

Und doch in Deutschland leben sehr viele Kulturen auch zusammen mit den Deutschen. Hast
du das auch schon beobachtet, wie sie miteinander umgehen als deutsche und auslidndische
Mitbiirger?

Ja, ich habe gemerkt, daf3 viele sich anpassen den Deutschen, viele Auslidnder, die herkommen,
genauer gesagt, wie z.B. in meinem Fall: Polen hierhin kommen, und auf einmal sind sie auch
so kalt, wiirde ich sagen. Die leben halt auch nur fiir sich - leben sie auf einmal, nicht mehr fiir
die Nachbarn oder fiir die Gesellschaft. Ja, sie ordnen sich unter, und das habe ich auch in den
anderen Kulturen gemerkt, daf es halt so ist, daf} sie sich versuchen irgendwie unterzuordnen.
Und beginnen auch so kalt zu werden.

Und wie ist das bei dir?

Ja, ich passe mich auch an. Ich habe gemerkt, dal3 ich selber anders umgehe mit den deutschen
Freunden (oder) [als] mit den polnischen. Das ist doch ein Unterschied.

Du gehst mit denen selber unterschiedlich um?

Ja. Ich hab gemerkt, manchmal fiihle ich mit der polnischen Kultur einfach besser, und ich bin
ja auch deswegen ganz froh, daf3 ich hier polnische Freunde habe. Und wenn ich die dringend
brauche, dann gehe ich zu denen und rede mit denen, und dann geht es mir wieder gut.

Und das Vertrauen hast du nicht an deine deutschen Freunde?
Es ist auch ein Vertrauen da, aber ein anderes halt.

Meinst du, daf} die polnischen Freunde dich besser verstehen konnen?
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Mirka

Ja. In meiner Situation konnen sie mich besser verstehen. Das war auch so, als ich geheiratet
habe. Und ich meine, ich habe mit 19 geheiratet, und das ist in Deutschland [ein] ziemlich
frithes Alter. Und da hatte ich ja mit den deutschen Freunden immer das, diese Diskussion: 'Ja,
muf} das denn sein, du bist noch so jung', und polnische Freunde haben das einfach akzeptiert.
Fiir die war das okay, und ich muf3te denen nichts erkldren, und ich find es gut. Es war halt so,
wie halt gekommen ist. (...7)

Ist das auch in anderen Situationen das Gefiihl eher da, dal du gleich verstanden wirst von
denen?

Ja, auch (...7). Sei es mit meinem Vater, wenn ich mit dem Probleme habe, dann verstehen
mich die polnischen Freunde besser, weil das viele Situationen gleich sind in Polen mit den
Eltern. Das war in meinem Fall, da3 mein Vater trinkt, Alkoholiker ist. Und Deutsche
verstehen das nicht. Auch das Problem, dafl man total kein Geld hat. Und das ich schnell
arbeiten muflte in der Realschule schon. Selbst in der sechsten, neunten Klasse, ich mufjte
einfach schon jobben, und das verstanden die anderen iiberhaupt nicht, die deutschen
Mitschiiler. Und in Polen ist das ganz normal, daf} schlechte Verhiltnisse da sind.

Und dein Freundeskreis jetzt aulerhalb des OS, sind das Leute aus unterschiedlichen Lindern
oder eher aus Polen?

Durch meinen Mann sind die eher aus Polen. Ich habe mich von den Deutschen, von den
deutschen Freunden ziemlich abgegrenzt, ich habe kaum Kontakt mit denen.

Hast du dich selbst abgegrenzt oder hast du das Gefiihl, dal du nicht so sehr willkommen
seiest bei denen?

Ich war gerne willkommen. Ich habe das Gefiihl, daf} ich mich selber abgegrenzt habe auch.
Ich meine, am Anfang war, es ist halt so, da3 man nicht nur in meinem Fall, ich meine jeder,
der einen neuen Partner kennenlernt, verliert dadurch auch Freunde. Das habe ich auch viel
mitgekriegt, und es ist halt so der Fall. Man wird halt mehr eingenommen von dem Partner, ich
meine, oder man 4Bt sich einnehmen am Anfang (und). Ich habe dann diese Kontakte nicht
mehr gepflegt, auch nachher nicht mehr, und im Nachhinein sind sie eben ziemlich
ausgeloscht. Aber ich bereue es gar nicht. Ich habe jetzt viele andere Freunde.

Welche denn?

Uberwiegend polnische.

Auch hier in Deutschland?

Ja, sie sind ganz oft hier und jobben hier auch.

Sind das Polen, die in Polen leben?

Ja.

Die hierher kommen, und?

Ja, meistens, oder ja auch Polen, die auch hier wohnen.
Und wenn ihr euch miteinander unterhaltet, dann ist es auch die polnische Sprache?
Ja.

Ist dir gleich, in welcher Sprache du redest?

Ja. Also, wenn es Fachbegriffe sind, dann habe ich schon manchmal Schwierigkeiten. Am
Anfang hatte ich ziemliche Schwierigkeiten, als ich meinen Mann kennengelernt habe, weil
ich, ja halt dieses Niveau hatte von sechs Jahren in der Sprache, weil ich bin mit sechs Jahren
hingekommen, und ich habe es halt nicht weitergelernt, die Sprache. Also das, was ich konnte,
hatte ich halt noch da, aber ich habe jetzt sehr viel gelernt halt in dieser Zeit, ich kann mich
viel besser verstindigen mit den Leuten. Es ist besser geworden, deswegen fillt es mir nicht
mehr so schwer. Ich habe mich am Anfang auch wirklich geschimt irgendwie und, weil ich
mich beim Sprechen total verheddert habe und ein Wort nicht wuite oder so. Aber dann habe
ich es umschrieben und ja, dann ging es schon.
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Mirka
Du hast ja einen Aussiedlerinnenstatus in Deutschland, ja?
Ja.
Also du bist ja auch eine Deutsche?

Ja (z6gernd), halb-halb, wiirde ich sagen. Ich wiirde mich nicht sehen als rein Deutsche. Und
wer mich so haben will, das geht halt nicht. Ich habe beide Kulturen, und meine Mutter ist eine
reine Polin, mein Vater ein reiner Deutscher. Ich habe beide Kulturen genauso gelernt und in
mir drinnen.

Sprach dein Vater schon Deutsch in Polen?

Ja, und er konnte Deutsch, konnte (er) auch Polnisch sprechen, weil er halt in der Familie, ist
genau so wie bei mir, in der Familie sprach er Deutsch, und in der Schule sprach er halt
Polnisch.

Und mit deiner Mutter?
Polnisch halt. Sie konnte kein Deutsch.
Also zu Hause in deiner Familie Polnisch, und jetzt?

Ja also, das ist immer so quer, mit meiner Mutter habe ich immer Polnisch gesprochen, und mit
meinen Geschwistern mal so, mal so, und mit meinem Vater auch mal so, mal so, aber wenn
ich alleine mit meinem Vater spreche, dann Deutsch.

Und in Polen, als du da gelebt hattest, hattest du Deutsch gesprochen?

Nee, da habe ich Polnisch gesprochen, aber wir waren ganz oft in der DDR, meine Eltern
haben da gearbeitet, und da bin halt immer mitgewesen als kleines Kind. So konnte ich die
Sprache auch. Ich meine, wir sind dahin gefahren, als ich 1 Jahr alt war, und wir sind da
ziemlich lange gewesen. Doch spiter sind wir dann ganz oft dahin gefahren. Und so bin ich
halt mit beiden Sprachen aufgewachsen.

Also, als du iibergesiedelt bist, konntest du schon ein bi3chen Deutsch?

Ja, ich bin da auch eingeschult worden. (Pause) Irgendwie ich habe schon ein paar
Schwierigkeiten in der Schule gehabt, und es war keiner da, der mir helfen konnte. Mein Vater
hatte irgendwie keine Zeit oder so, muflte halt arbeiten. Und meine Mutter konnte mir da nicht
helfen.

Daf3 du Hilfe nicht von den Eltern nicht bekommen konntest?

Ja. Auch spiter in der hoheren Schule. Weil meine Eltern haben sich nicht so sehr darum
gekiimmert, sie haben zwar gefragt: 'Du hast ja die Aufgaben gemacht', aber das war es dann
auch. Ich hab halt bei Freunden gesehen, daf} die Eltern da mit denen sitzen und mit denen die
Hausaufgaben fast machen oder denen so geholfen haben. Bei meinen Eltern kannte ich das
nicht, und ich war mal ganz verbliifft, dal die denen so halfen, und (Pause) ich habe mich halt
selber so (durchgewuschelt) [durchgewurstelt] irgendwie. Ja (lange Pause) Ja, dadurch habe
ich selbst gelernt, mich selber im Leben zurechtzufinden, glaube ich auch. Das hat vielleicht
seine Nachteile, bestimmt, daf ich halt auch Schwierigkeiten hatte in der Schule, als meine
Lehrer, ich meine, als Kind vergift man das ja schnell, dal man die Hausaufgaben machen
muf} oder so, wenn da jemand nicht (...?) und sagt, 'du mufit aber die Hausaufgaben machen,
und zeig mal, was du gemacht hast'. Man spielt und vergifit das schon, und am nichsten Tag in
der Schule - 'Wo hast [du] deine Hausaufgaben', nicht. Und die Pauker sind echt Arschlocher,
wiirde ich mal sagen, weil die haben wohl das Gefiihl, da3 sie mit den Kindern machen
konnen, was sie wollen. Keiner kontrolliert sie, und ich meine, Kinder wissen auch nicht, was
da abgeht. Ich habe mich oft ziemlich beschissen gefiihlt, wiirde ich sagen. Ich habe da ganz
oft geweint, und ich habe schlechte Gedanken, wenn ich zuriick an die Schule denke...

Wie findest du das Oberstufen-Kolleg als Schule?
Das ist eine Frage! (lacht)

Wie findest du das Zusammenleben der unterschiedlichen Kulturen hier?
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Ziemlich gut. Am Anfang war ich verbliifft, diese ganzen Kulturen. Ich finde das total toll
freundlich, weil es an vielen Schulen halt nicht so der Fall ist. Uberhaupt alles hier, diese, ja
(Pause), Behinderten, wiirde ich sagen, und alle Kulturen und alles zusammen, das finde ich,
es sollte eigentlich an jeder Schule geben, auch an den Grundschulen, und so. Es ist halt so.
Nicht nur die Kulturen, auch die Behinderten werden ja ausgegrenzt, wiirde ich sagen, in der
Grundschule. Und bei mir an der Grundschule gab es keine, bei der Realschule gab es auch
keine. Kulturen gab es auch, auch wenig, weil jeder kam auf die Realschule, der perfekt
Deutsch konnte, oder so. Ich kenne keine, die schlecht Deutsch gesprochen hitten auf der
Realschule. Ja, es hilft da keiner, nee. Kannst du kein Deutsch, kommst du auf die Hauptschule
automatisch, oder Berufsschule, was weill ich. Und deswegen haben wir nicht so mit vielen
Kulturen oder Auslidndern Kontakt gehabt - wie hier. Auch die Austauschschiiler, die hier[her]
kommen...

Du bist ja schon seit drei Jahren hier, ja? Und du hast bestimmt auch einige Beobachtungen
gemacht. Findest du, daf} es bestimmte Gruppen am OS gibt?

Ja, es gibt diese Gruppen. Ich kann es nicht so genau deuten, aber es gibt bestimmte
Gruppen.(...?) (Das) [Dazu] ist [das] OS zu multikulturell, das kann man nicht vermeiden alles.

Warum nicht?

Weil es Sachen gibt, erstens mal Beobachtungen tiirkischer Kollegiaten, sie grenzen sich
ziemlich aus. Ich weil} nicht, warum es so ist, aber es ist halt so. Die haben halt ihre eigene
Kultur, die sie auch weiterpflegen. Ich weifl auch nicht, warum, aber es ist genauso, na ja,
(Pause) man kommt da schlecht rein als Deutscher, oder auch aus einer anderer Kultur.

Kiimmert sich man darum?

Ob man sich darum kiimmert? - Man hat Angst davor. Ja, weil die Gruppe einfach so grof ist,
und ich hab (auch sehr) dies auch oft von Frauen, von Mitkollegiaten gehort, dafl die
tiirkischen Ménner wirklich Machos sind, und deswegen hat man Angst davor. Als Frau
kommt man ganz schlecht mit tiirkischen Kollegiaten zurecht so.

Und mit Kollegiatinnen?

Besser. Aber, wie gesagt, die sind auch mit den tiirkischen Kollegiaten (auch) zusammen, halt
(lacht). Es gibt da einzelne, die sich dann abgrenzen und wirklich gemischt, also so normal
sind. Die tiirkischen Kollegiatinnen, die wiederum nur mit Deutschen zusammen sind, oder
weil} was ich. Ich meine, es ist nicht ganz genau abgetrennt, aber es gibt so einen Kern, habe
ich gemerkt, der immer da ist.

Aber du sagtest, du hast dich auch etwas abgegrenzt von den Deutschen.

Nee, das habe ich nicht gesagt - ich habe mich nicht abgegrenzt. Ich bin auch mit Deutschen
zusammen. Ich habe nur gesagt, dal es anders ist mit Deutschen als mit Polen. Das ist bei
denen genauso, vielleicht etwas stirker, ich weil3 nicht.

Es mag sein, daf} das die traute Welt einfach da ist, also wenn man sich mit den Leuten aus
eigenem Land trifft, ja?

Vertraute Welt ?
Ja, das bedeutet also, da3 man eine dhnliche Mentalitit vielleicht hat und die Sprache.

Aber die tiirkischen Mitkollegiaten haben keine Sprachschwierigkeiten, die sprechen perfekt
Deutsch. Aber sie ziehen es trotzdem vor, mit tiirkischen Mitkollegiaten zusammen zu sein.

Aber du fiihlst dich ja selbst wohl unter polnischen Leuten.

Ja, ich habe auch (....7), aber ich fiihle mich auch sehr gut mit Deutschen, auch mit anderen
Kulturen. Je mehr, desto besser fiir mich, weil man lernt wirklich viel von anderen Kulturen.

Kennst du andere Kulturen?

Wie meinst du so?
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Also, ob du niher kennst die Leute aus anderen Kulturen und deren Kultur, also Religion oder
Sitten und Bréuche.

Ich hab ja gesagt, ich hab diese koreanische Freundin, und mich interessiert halt auch, was sie
hat, ihre Kultur und die Religion. Dadurch habe ich auch sehr viel gelernt. Und tiirkische, mein
Schwager ist ein Kurde, und dadurch habe ich auch sehr viel von ihm gelernt.

Ja.

Ich meine, wenn (das) jemand sich dafiir interessiert, wird [er] schon seine Ohren aufmachen
und Augen, und wird zusehen, von anderen Menschen zu lernen und so. Ich meine, man lernt
es ja automatisch, wenn man jemand sympatisch findet, mit dem man zusammen ist, oder ab
und zu zusammen, dann lernt man auch automatisch seine Kultur (auch) kennen. Man geht
damit auch dementsprechend um.

Hast du die Umgangsformen hier der Kollegiatinnen beobachtet? Also, wie die Deutschen
miteinander umgehen, wie die ausldndischen Kollegiatinnen miteinander umgehen und sonst,
also, gemischt, wie Deutsche mit ausldndischen Kollegiatinnen und Aussiedlern umgehen?

Ich glaube, es ist eigentlich ganz leicht, da gibt es nicht viel Unterschiede. Ich habe das sonst
nicht beobachtet.

Und selbst die Begriilung, also hast du das beobachtet, wie die Deutschen sich begriifen und
wie die Tiirkinnen das machen oder Tiirken?

Die Tiirken untereinander oder? Ja, doch, das ist herzlicher, da3 die Frauen sich umarmen und
kiissen oder so. Bei den Deutschen ist das nicht so der Fall. Eher so 'Hei', und das war's auch.

Mehr anonym?
Ja.

Was findest du an den Deutschen gut, was konnten die ausldndischen Mitbiirger von den
Deutschen lernen?

Ich finde, jeder kann was voneinander lernen. Es gibt so Sachen, die gut sind oder schlecht.
Gibt es etwas wie typisch deutsch?

Ich habe vorher gedacht, es gibt so was nicht, aber es gibt so was. Ich habe auch gedacht, dafl
iiberhaupt jeder Mensch oder so ist halt im Grunde genommen gleich mit dem anderen. Also...
Am Anfang habe ich sehr oft gehort, daf3 die Deutschen sind so und die Polen sind so. Weil es
wird bei uns halt immer viel diskutiert: Wer ist so und so. Und wenn wir uns Polen jetzt
miteinander treffen, und es gab am Anfang so Sachen, die sagten: 'Du bist ja schon so deutsch’
zu mir. Aber was im Grunde deutsch und polnisch ist: Ich habe immer gedacht, es gibt keinen
Unterschied, es ist alles gleich, aber es ist nicht so. Es gibt Sachen, die sind ganz anders, und
die kann man auch nicht dndern, glaube ich.

Und was sind das fiir Sachen?

(iiberlegt lange) Also, was ich gesehen habe - die Polen sind viel familidrer, es ist wirklich,
man lebt in der Familie auf, und man lebt nachher fiir die Familie und sorgt fiir die Familie.
Und in Deutschland ist es mehr so, ich habe es (auch) bei den Jugendlichen auch gemerkt, daf3
sie sich von den Eltern distanzieren, also es ist ihnen nicht wichtig die Familie. Und, wenn sie
Probleme haben, die Eltern, dann interessiert sie im Grunde genommen nicht so sehr. Thre
Familie ist mehr so Freunde, das ist mehr in der Familie. Freunde sind denen wichtiger als die
Familie, die Eltern. Und darum bin ich mehr polnisch als deutsch. Manche Deutsche, mit
denen ich mich dariiber unterhalte, dal ich eben noch sagte, dal sie mich iiberhaupt nicht
verstehen, dafl ich meinen Eltern oder Geschwistern total viel helfe, so gut es geht. Das
verstehen die deutschen Freunde {iberhaupt nicht. Die sagen, du hast ein eigenes Leben, bist alt
genug. Aber ich kann mich nicht so distanzieren von meiner Familie. Ich bin auch abhéngig
von denen, und deswegen helfe ich ihnen. Es gibt wahrscheinlich andere Sachen auch. Es gibt
so ein gewisses Bild, das die Masse ausmacht an einer Kultur. Also, ich kann nicht sagen, jeder
ist so. Aber es gibt einen gewissen Kern, der ist immer da, in jeder Kultur. Genauso wie die
Italiener, total ne...(Iacht)... Die sind halt, ich war letztes Jahr in Italien, und die sind sehr
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emotional und so, das sind die Deutschen nicht. Das habe ich sehr kral gemerkt und (...?).
Auch die (miteinander) Ménner sind [miteinander]| viel herzlicher, wenn sie sich begriilen,
dann umarmen sie sich, und bei den Deutschen ist das sehr selten, da3 man so was sieht.

Und die Polen?

Geben sich einen Handschlag. In Polen gibt es manchmal auch ein Kiiichen und so, auf die
Wange, (lacht) ich meine, man driickt es einem auf, aber, ja es ist halt so mal da. Wenn man
gerade jemanden kennengelernt hat oder so.

Ist das schon oder nicht?

Am Anfang war es mir ein biflichen komisch, weil ich war eben kleiner, als wir weggefahren
sind, und als kleines Kind machte man das nicht. Und je dlter man ist, desto mehr macht man
das. Am Anfang war es fiir mich ein bifichen falsch irgendwie, weil es war ja nur eine
Andeutung des Kusses, und deswegen war es fiir [mich] nicht so herzlich. Man macht es halt.
(lacht). Die Leute machen sich wohl keine Gedanken dariiber, glaube ich.

Ist das nun von der Herzlichkeit her oder ist es nun eine Sitte, und es ist einfach so und hat
nichts mit der Herzlichkeit zu tun?

Doch, ich glaube schon, dafl man herzlich miteinander umgeht, man kommt sich dadurch auch
niher, ne, man beriihrt sich ja mit dem Korper. Und ich habe gemerkt, dal ich bei den
Deutschen gelernt habe so, daB ich am Anfang distanziert war, diese Beriihrungsangst hatte
einfach, dann hatte ich die eben iiberwunden. Das ist nicht normal. Ich war nicht die ganze Zeit
in Polen, ich war iiberall hier in Deutschland, deswegen.

Hast du immer polnische Freunde gehabt, Aussiedler aus Polen, oder?

Am Anfang hatte ich kaum, fast gar keine. Nur als ich riibergefahren bin, hatte ich polnische
Freunde.

Bist du mit deinen Eltern riibergefahren?
Ja, kommt darauf an, mit meinen Geschwistern ... ab und zu mit meinen Eltern.
Deine Geschwister fahren auch o6fters dahin?

Ja, ziemlich oft. Weil meine andere Schwester hat auch dort einen Polen geheiratet, und der
hatte da auch seine Familie gehabt, und die besuchen sich auch stindig. Und meine andere
Schwester hat halt ihre Tochter da, und wir sind auch hingefahren.

Diejenige, die jetzt mit einem kurdischen Mann zusammen lebt, ja?
Ja.
Und sie fahren auch beide hin?

Nee. Sie fahrt meistens nur mit den Kindern. Ich kann es auch sehr gut verstehen, weil es ist
halt ihr Kind. Sie mochte halt nicht, daf er dabei ist. Ich meine, es ist halt deren Sache.

Aber deine Schwester fahrt dahin?
Ja.
Was machst du denn in deiner Freizeit?

Ich mache FitneB: Aerobic, und sonst lese ich mehr oder weniger so Sachen. Ich meine, so viel
Freizeit habe ich ja nicht, weil ich (die) sonst die ganze Woche iiber hier im OS bin, und am
Wochenende halt muf3 ich jobben. Und da ist halt nicht viel Freizeit.

Und kannst du auch etwas unternehmen?
Nee, ganz selten.
Und mit deinem Mann?

Auch nicht. Weil wir so wenig Zeit haben iibers Wochenende, ich mufl samstags sogar
Vollzeit arbeiten, und da bin ich erst um sieben Uhr zu Hause, und dann bin ich auch kaputt.
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Dann gehen wir vielleicht schwimmen oder machen irgendwas. Und ich meine, ich habe dann
halt keine Zeit fiir Freunde, Bekannte von meinem Mann.(...?). Meine beste Freundin ist halt
meine Schwester, und sie ist halt bei uns im Haus. Und wir machen mal auch etwas zusammen
mit unseren Cousins.

Und die leben hier?

Ja, bei uns direkt im Haus.

Und du liest, sagst du. Liest du auch polnische Literatur?

Gerne, zur Zeit immer mehr, weil ich habe vor, die Sprache besser zu lernen.
Ist dir (wichtig) die Sprache [wichtig]?

Ja. Und wenn ich mit meiner Schule zu Ende bin und wenn ich vielleicht aufs Studium komme
und das auch zu Ende habe, dann mochte ich mal nach Polen wieder zuriick, und ich mochte
auch meinen Kindern beide Sprachen beibringen kénnen. Wenn wir in Polen leben werden,
muf ich Polnisch konnen ..

Mochtest du auch wirklich nach Polen zuriick?

Ja, also mir ist im Grunde genommen egal, ob ich hier lebe oder da. Aber meinen Mann zieht
es nach Polen total. Es ist fiir ihn ausgeschlossen, hier zu leben, und ich (...?) wie gesagt, mir
ist es egal, ob ich hier wohne oder da.

Was ist dann wichtig?

Ja, das Zusammenleben mit ihm. Und das fiir mich egal ist. Und ich glaube, es gibt dort viel
mehr Moglichkeiten so. Ich meine, hier ist der Markt total iiberfiillt. Es ist schwer, iiberhaupt
etwas zu machen, auch wenn man [die] Schule zu Ende hat und ein gutes Studium absolviert
hat. Das ist hier schwer, glaube ich, einen Job hier zu kriegen. Und da hat man halt die
Moglichkeit [fiir] irgendwas, weil es ist alles noch frisch dort. Man kann etwas aufmachen und
machen, was man will, auch wenn es schief geht. Man hat eigentlich die Moglichkeit. Und hier
etwas zu finden ist echt schwieriger.

Und da mochtest du noch studieren, ja?

Ja.

Was denn?

Architektur.

Das verspricht bestimmt auch in Polen eine Zukunft.

Ich meine auch (lacht), und meine eine Schwester wollte auch ganz gerne nach Polen zuriick,
und sie macht halt so Innendekorateur oder so, Rdume, und da wollten wir etwas zusammen
machen. Ich meine, das sind so Pléne, die, die man im Polnischen sagt 'mit dem Holzstiickchen
auf Wasser geschrieben'. Es kann... ich mag nicht iiber die Zukunft zu reden. Mal schauen, wie
es weiter ist.

Man lebt ja auch die Gegenwart, ja?

Genau!

Glaubst du an Gott?

Oh, Mann. Ich kann die Frage nicht beantworten.
Was bedeutet Religion fiir dich?

Es ist nicht fiir mich wichtig. Ich hab halt die ganzen.. Erstens finde ich es schrecklich, daf}
man durch die Taufe eine Religion aufgedringt bekommt. Dafl man, ich meine, nachher hat
man die Moglichkeit, selber was zu wihlen, aber trotzdem, diese ganzen Zeremonien, die
stattfinden, die mufl man dann machen, und man weif3 gar nicht, wofiir, und es wird einem erst
spater bewuf3t, und ich wurde in dem katholischen Glauben aufgezogen, und ich habe wirklich
schon in meinen Kopf eingehdmmert, ist dieses System, und es ist schwer, sich davon
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loszulosen und gucken, was gibt es noch. Ohne diese Zensur 'katholisch'. Die Zensur ist immer
da und dieses System, wenn es in einem drinnen ist, man kann [es] nicht mehr ausldschen.
Alles, was man tliber andere Religion erfihrt, geschieht durch dieses Filter, was man erlernt
hat, und das finde ich schade. Man sollte vor allem die Moglichkeit haben zu vergleichen, zu
lernen.

Mit der Kirche hast du auch nicht viel zu tun?
Nein.

Gehst du auch nicht hin?

Nein, ich gehe nicht hin.

Und deine Eltern?

Auch nicht.

Und dein Mann?

Mein Mann geht auch nicht hin, aber er ist ziemlich religios, ist katholisch. Und seine Mutter
ist total katholisch. Und wenn wir hinfahren, dann gibt es ziemlich oft auch kleine
Auseinandersetzungen. Dariiber, da wir noch nicht kirchlich geheiratet haben. Ich habe auch
gesagt, daf3 ich ihn, weil ich habe sehr gern seine Mutter, aber mit dem ganzen katholischen
Getue geht's mir wirklich auf den Zeiger, und halt ihretwegen habe ich gesagt, dal ich in
einem Jahr mit der Schule fertig bin und dann die kirchliche Heirat mache. Kirchlich, einfach
nur, damit sie zufrieden ist.

Und fiir deinen Mann - hat es eine Bedeutung, kirchlich verheiratet zu sein?
Ja, ich glaube schon. Es ist fiir ihn ein endgiiltiges Segen fiir die Ehe.
Daran glaubt er?

Ja. Es ist schon fiir ihn wichtig. Er hat auch seine Zweifel und (..?7), aber ich glaube, er hat auch
ziemlich viel EinfluB von seiner Mutter, dadurch, daf3 sie so katholisch ist, und er hat auch
Angst, daf} er irgendwie, also bei mir ist es einfacher zu sagen: 'Ich gehe nicht in die Kirche'
oder: 'Ich habe Zweifel daran', weil meine Mutter mich freier erzogen hat, wird nicht so ernst
genommen das Katholische. Deswegen, glaube ich. Es ist fiir mich einfacher zu sagen: Ich
habe Zweifel, und ihm nicht. Er hat auch Gedanken und Zweifel, aber er hat einfach Angst, die
zu duBern, weil ja Gott ist allméchtig fiir ihn, auch wenn er schon mal es duflert, es ist eine
Siinde fiir ihn.

Betet er?
Ja.
Und du?

Ich nicht. (...?) und dann tue ich es auch, wenn irgendwie Gefahr ist, ein Unfall oder (..?), und
ich bete dann so, da} wir gliicklich ankommen, so. Es sind so Sachen, es geht wahrscheinlich
jedem so, wenn jemand stirbt, dann mochte er getauft werden, weil da eine groe Angst da ist.
Bei mir ist [eine] kleinere Angst, aber es empfindet halt jeder und sagt, auf dem Sterbebett ist
jeder Christ, wird jeder Christ. Und, wie gesagt, ich bin so aufgezogen worden und habe diese
Angst und denke: Vielleicht gibt's jemand, und vielleicht schiitzt dich dieser Vater. Aber dann
denke ich wiederum, wenn ich hier ankomme richtig, dann komme ich mir bléd vor. Bin ja
nicht ehrlich gegeniiber der Meinung, die ich habe, aber ich versuche auch immer, distanziert
zu sein und klaren Kopf zu bekommen. In solchen Angstsituationen hat man wahrscheinlich
keinen klaren Kopf.

Was meinst du von anderen Religionen?
Wir haben buddhistisch, (..?).
Moslemische?

Moslemisch.
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Mirka
Hast du dich da schon ein bif3chen informiert?
Ich hore es ab und zu von meinem Schwager oder so. Wir streiten uns ab und zu oder...
Ist er ein Moslem?

Ja. Und iiberhaupt drgert mich das auch von anderen Freunden. So auch von einer Kurdin, die
mir erzihlt hat, daf sie bald heiraten mufl und mochte das gar nicht und so, aber sie kann sich
nicht wehren. Die ist irgendwie mit der Religion (unméchtig) [ohnmichtig], glaube ich, weil
sie wurde von klein auf so aufgezogen, daf sie nichts zu sagen hatte. Da83 sie eine Frau ist und,
ne, und Frauen miissen halt heiraten denjenigen, der ihnen auserwihlt ist. Das macht mich total
zornig, daf3 die keinen Mut hat, irgendwas zu sagen, ja, 'ich will nicht'. Und ich sehe jetzt, wie
es immer weiter, halt immer mehr unterwiirfig wird - wirklich heiraten muf3, ne. Und ich kann
da echt nichts tun, weil die sagt 'es muf3 so sein', aber im Grunde genommen weif} ich ganz
genau, daf sie es nicht mochte.

Ja, das ist schwierig.

Und iiberhaupt die ganzen Kriege wegen der Religion. Uberhaupt Christentum sollte tolerant
sein gegeniiber anderen Religionen, aber in Wirklichkeit stechen sie sich da ab und so, machen
diese ganzen Kriege, was heif3t Toleranz wohl? (...7) Ich hab irgendwie so ein anderes Bild von
Gott. Ich mochte es irgendwie, ich meine, ich habe es mir selber wahrscheinlich
zusammengebastelt. Ich mochte es nicht irgendwie benennen oder so. Ich mocht einfach, daf
es da ist, und ich mochte nicht sagen, daf ich katholisch oder evangelisch bin. Einfach, ja.

Wie fiihlst du dich in Deutschland?

Sicher. Also Sicherheit ist die Nummer eins bei den Deutschen. (..?) Ich fiihle mich
einigermalflen sicher.

Sicher - das ist jetzt die Sicherheit, finanzielle Sicherheit, die du bekommen kannst, oder daf3
du nicht angegriffen wirst, in welchem Sinne sicher?

In dem wirtschaftlichen Sinne. Ich kann hier ein paar Jahre im voraus planen, ich meine, jeder
kann es tun, und man kann die Gewil3heit haben, es konnte so klappen so zu 90 %. In anderen
Lindern geht es halt nicht so.

Das bedeutet also, wenn du hier z.B. etwas kaufen mochtest, dann wei3t du also, dann muf3t du
arbeiten. Aber dann tust du das ja auch?

Uberhaupt arbeiten, dall man arbeitet, du kannst den blodesten Job machen, den es gibt, aber
du kannst dich trotzdem (unter) [iiber] Wasser halten, und das, glaube ich, gar nicht schlecht.
Man hat diese Moglichkeiten in Polen z.B. nicht. Ja, du kannst den schrecklichsten Job hier
haben, fiir den du hier iiberleben konntest, kannst du da nicht iiberleben. Du muf3t dir halt da
irgend etwas ausdenken. Und ja, es ist wirklich hier alles [ein] bilchen geordneter.

Wie fiihlst du dich hier in der Schule?

Am OS? Es ist mal so, mal so. Mal bin ich total zufrieden iiber das OS und mal bin ich, ich
finde hier vieles abartig und mochte so schnell wie moglich mein Lehrfach zu Ende machen
und weggehen.

Was findest du abartig?

Ja, das System. Andererseits bin ich wieder gliicklich, daB} ich hier sein kann. Es kommt darauf
an, worliber ich mich drgere. Am Anfang ist ja ziemlich ins Lasche eingegangen, und ich
sagte, ja, du machst hier gut und schnell deinen Abschluf, es ist ja nicht so schwer am Anfang,
aber mittlerweile bin ich doch anderer Meinung. Dal3 es wirklich schwere Arbeit ist, das
Abitur, wie fiir die anderen - die lernen auch, und ich glaube, es sollte kein Unterschied (...7),
aber das merkt man ja erst, wenn man in hoheren Semestern ist. Ja, es ist wirklich lasch, kann
man sagen, man kann sich hiingen lassen, ich glaube es ist auch mit Absicht so gemacht, daf,
dal man, denn man wird in irgendwas reingestolen, und man ist zuerst an anderen Schulen
gewesen, wo es bestimmte Systeme gibt, und man muB sich unterordnen, und auf einmal steht
man wie ohne Boden unter den Fiilen und muf} zusehen, dafl man in die Kurse kommt, ja und
deswegen ist das, glaube ich, so gemacht, dal (man) [es] am Anfang ziemlich leicht ist fiir
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Mirka

jeden reinzukommen, spéter, wenn man alles schon im Griff hat, dann geht es wirklich an die
Substanz, dann muf} man lernen, lernen, lernen... ja.

Aber du kommst doch gut voran, nicht?

Ja, ich habe auch Schwierigkeiten, aber ich glaube schon, daf} ich es packe. Weil ich, ich
mache mir selber die Schwierigkeiten, einfach nur um den Stref3 zu haben. Ich brauche so 'nen
Leistungsdruck, und den mache ich mir halt selber.

Das bedeutet, da3 du auch wirklich viel lernst?

Ja.

Ist doch gut so. Du kannst dann auch mehr leisten.
Ja, vielleicht.

Kommst du auch mal ins Literaturcafé?

Eh, frither war ich ziemlich oft und letzte Zeit nicht mehr. Ich weif} nicht, woran es jetzt liegt.
Irgendwie frither war ich halt mit anderen Leuten zusammen mehr als jetzt. Jetzt bin ich mehr
in der Cafete, weil ich wiederum mit anderen Leuten zusammen bin, die halt in der Cafete
rumsitzen, es ist halt so...

Du weil} es nicht den Grund, warum es sich so gewandelt hatte..?

Ja, ich hab am Anfang halt, war ich mit diesen Leuten zusammen, die in der Cafete (meint
Literaturcafé) waren, und dann haben wir uns so etwas auseinandergelebt, und die sind nicht
mehr in die Cafete (meint Literaturcafé) gegangen, und deswegen gehe ich da auch nicht mehr
rein. Soll ich da alleine sein?

Bitte?
Soll ich da alleine sitzen? Und die Leute, die da immer sind, die kenne ich nicht so gut.
Und als du dort warst, hast du dich dort wohl gefiihlt oder fremd, oder?

Ich meine, wenn man gute Freunde hat, mit denen man sich wohl fiihlen kann, dann fiihlt man
sich iiberall wohl. Es ist von dem Raum abgesehen.

Und die Musik, die dort gespielt wird?

Ehrlich gesagt, kann ich die Musik nicht gut leiden. Die ging es mir auf den Wecker, auch am
Schluf3, weil wir haben da ein paarmal einige polnische Musik mitgebracht, aber, aber dann
kam halt eine Gruppe Leute rein, die haben halt ihre Cassetten reingetan, ohne uns zu fragen,
oder so, und haben das voll laut gemacht. Ich meine, ich stehe nicht besonders auf tiirkische
Musik und ja, ich finde das, ja ich habe mich dariiber geédrgert und bin rausgegangen. Ich
meine, die habe auch nicht gefragt oder so. Ist paarmal passiert, ja..

Was wiirdest du veridndern im Literaturcafé?
Eigentlich gar nichts. Ich finde [es] da eigentlich ziemlich gemiitlich.
Hast du dort auch Biicher gelesen?

Ja. Als ich dort auch war, habe ich auch ein paarmal ins Regal gegriffen und mir Biicher
ausgeliehen.

Und sonst, hast du dich dort auch fiir Unterricht vorbereitet?

Ja, aber halt so, jetzt nichts Ernstes oder so, ja, was ich iiberall machen konnte. Wir haben da
auch Kurstreffen gemacht, es war auch ganz gut. Ich finde ganz gut, da3 es so einen Ort gibt
iiberhaupt, ne.

Stort dich das eigentlich, wenn sich andere Gruppen in deren Sprache unterhalten und du
nichts dabei verstehen kannst?

Wenn ich jetzt da in dieser Gruppe sitze oder so, ich meine, wenn ich alleine sitze und
zugucken muf}, wie die sich da unterhalten, dann fiihlt sich, glaube ich, jeder etwas
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Mirka

vernachlidssigt. Aber, wenn neben mir einer sitzt und ich mich mit dem unterhalte, dann stort
mich das nicht. Ich unterhalte mich auch polnisch - ist ja auch egal, wo ich bin. Ja, es gibt
deutsche Leute, die stort das anscheinend. Ich meine, hier am OS sind die Leute (Toleranz)
[tolerant], glaube ich. (..?), aber beim Einkaufen und sonstwo. Das stort wahrscheinlich [die]
Leute, wenn man sich offentlich unterhilt.

Warst du schon selbst, sagen wir mal auf der Strafle, im Kaufhaus und ich weill nicht wo,
drauBen in der Disco vielleicht, angegriffen, ich meine - sprachlich, weil du dich dann auf
polnisch unterhalten hast?

Eh.. ja, ich hab es gemeint, dal} ich gut, einigermaflen gut deutsch spreche, und ich kann halt,
meistens sind es Leute, die iiberhaupt nichts in der Birne haben, und die sagen..., ne..., lasse ich
mal einen Spruch deutsch los, und da halten die die Klappe. Aber ich habe mich sehr
sprachlich angegriffen gefiihlt, wie letztes Mal, als wir mit meiner Tante und meiner Mutter
beim Einkaufen waren - die sprechen halt zusammen Polnisch - eingekauft haben und eine
polnische Frau wurde erwischt beim Klauen und eine deutsche Frau sagte ganz laut an der
Kasse: "Typisch polnisch’, ne, als ob alle Polen klauen wiirden. Und da habe ich halt mich
angegriffen gefiihlt, und ich hab einen Spruch zu ihr gesagt: 'Nicht jeder Pole klaut, und passen
Sie erst mal auf, was Sie sagen', aber sonst personlich wurde ich nicht so angegriffen.

Was ist wichtig fiir dich im Leben?

Liebe. (lacht) Ich meine, da man wirklich nach dem Gefiihl geht und das tut, was man fiir
richtig halt und dafiir kdmpft. Das ist fiir mich wichtig. Und daf} Leute wirklich stark werden
und das tun auch. Ich sehe mal wieder Leute halt nicht nach den Gefiihlen nachgehen, weil sie
bedridngt werden oder was weif} ich, und daf sie stark werden zu ihren eigenen Gefiihlen und
das tun endlich. Sonst bereuen sie es nachher, ziemlich.

Sehr schon. Es gibt auch ein schones Buch, Poesie. Leben ist Liebe' von Wybranietz. Das
kannst du vielleicht (ach) demnéchst auch lesen. Ich bedanke mich sehr herzlich und wiinsche
dir alles Gute.
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Oleg

Oleg Interview vom 24.01.1996

Wie war dein Tag gestern?
Ich habe mich erst mal so eine Viertelstunde verspitet, weil ich verschlafen habe.
Ja-a.

Ja, und dann bis mittags hatte ich Unterricht, dann habe ich Mittag gegessen. Dann habe ich
Krafttraining gemacht, mit Maximilian, so eine Stunde ungeféhr.

Was hast du am Abend gemacht?

Ich habe eine Stunde Akkordeon gespielt. Habe es mir vorgenommen, dies jeden Tag eine
Stunde zu spielen.

Toll.

Und dann noch eine Stunde Schach gespielt fiir das Turnierprogramm.
Mit wem?

Allein.

Allein?

Ja, mit Biichern. Freitag will ich [das] Turnierprogramm vorbereiten. Ich war noch eine
Stunde in der Uni und [habe] was fiir meine Gruppenarbeit gemacht. Und abends wollte ich
ein Buch lesen, und dann kam Mustafa und Karina und Kemal, [wir] haben eine Runde
Karten gespielt und einen Film gesehen.

Mustafa, ist das dein tiirkischer Freund?
Ja.

Ja, und nochmal, Kemal?

Ja.

Kemal, auch ein tiirkischer Freund?

Ja, ein Kurde.

Und noch?

Karina.

Wer ist das?

Ja, eine Deutsche.

Aha, schon. Und dann habt ihr noch zusammen was gemacht? Karten gespielt?
Ja, Karten, und einen Film gesehen.
Was fiir einen?

Einen Horror. Aber den haben wir nicht zu Ende geguckt, weil Karina hatte Angst, und dann
ist sie nach Hause gegangen.

Ja, schon. Du hast ja Freunde aus unterschiedlichen Kulturen, ja? So hort sich das an. Aus
welchen Kulturen denn?

Ja, aus verschiedenen hier. Wie ich schon gesagt habe, zwei, d.h. der eine ist Tiirke, ja, kein
Tiirke, sein Vater ist Tiirke, Mutter Kurdin; Kemal ist auch Kurde; dann sind es ein paar
Deutsche. Friiher hatte ich auch einen Bosnier. Ja, eigentlich, die meisten sind Ausldnder,
mit denen ist [es] einfacher, (in) Kontakt zu finden.

Also die meisten Freunde sind Ausldander?



41
42

43
44

45
46
47
48
49

50
51

52
53

54
55
56

57
58

59
60
61
62
63
64
65
66

67
68
69

70
71
72

73
74
75

76
77

78

79
80

81

82
83
84

o = W s =

p—

= w7 w

oo B B v v B

Oleg
Ja.
Wieviele Deutsche hast du in deinem Freundeskreis?

Also rein Deutsche sind zwei. Karina und einer meiner Kumpel, der ist nicht da, er studiert
in den USA, den sehe ich auch nicht so oft.

Ist er von hier vom OS?

Ja, er macht mit mir Physik und Mathe, und jetzt macht er ein Jahr Austausch.
Und Karina ist auch am OS?

Ja, sie macht auch Russisch und, ja, Pddagogik, glaube ich...

Unterhaltet ihr euch auch auf russisch dann?

Nee, nur paar Worter so. Sie kann das nicht gut, sie war zwar einen Monat da in Nowgorod,
aber sie kann es trotzdem nicht so gut. Deutsch kann sie besser.

Du kommst ja aus RuBland, nicht wahr, oder aus [einem] anderem Gebiet der ehemaligen
Sowjetunion?

Aus Kasachstan.
Wie lange lebst du hier, Oleg, in Deutschland?
Seit 4 Jahren.

Ja, und hast du dich schon ein bilchen gewohnt an die andere Lebensweise hier in
Deutschland?

Ja, langsam, klar. Aber manchmal war das schwer, aber jetzt merke ich, dafl ich anders
erzogen bin und (an) andere Sitten gewohnt bin, aber trotzdem, mit der Zeit gewShnt man
sich. Aber auch einfacher als meine Eltern, die wollen keine Kontakte mit Deutschen haben,
sie lernen auch die Sprache nicht perfekt, sie konnten schon Deutsch in Ruflland, so mit
gebrochenem (und) halb Russisch, halb Deutsch, und jetzt sprechen sie immer noch so. Und
als wir nach Deutschland kamen, da konnte ich iiberhaupt gar kein Deutsch, und jetzt habe
ich mehr Fortschritte gemacht als sie. Es kommt wohl daher, daf} ich zur Schule gehe und
mehr Kontakte mit anderen habe.

Ja. Und deine Eltern arbeiten aber auch?
Nee, mein Vater kriegt jetzt Rente, meine Mutter wartet drauf, 1 Jahr oder 2.
Ja. Und du lebst aber jetzt nicht mit deinen Eltern, oder doch?

Die sind in (...?), es ist weit nordlicher als Hamburg, und ich besuche (die) [sie] in [den]
Sommerferien und Winterferien. Ja, ich lebe hier und dort, ich bin finanziell abhingig von
meinen Eltern, ja, ich finde, daf} es meine Familie ist (lacht).

Hast du noch Geschwister?
Ja, noch 3 Briider. Die sind alle dlter. Der jlingste ist 10 Jahre &lter als ich...
Der ilteste meinst du?

Der jiingste... der ilteste ist schon 35 oder so... Ja, sie waren so mit einem Jahr Abstand
geboren, und ich kam dann 10 Jahre spiter.....

Ja.

Die sind jetzt alle verheiratet und haben eine eigene Familie, Kinder... Wir sind eine grof3e
Familie.

Wenn du dann zu Hause bist, redet ihr auf deutsch oder auf russisch?

Ja. Meistens auf russisch. Es ist viel einfacher, und weil ich nicht anders gewohnt bin... Ich
kann mir gar nicht vorstellen, daf3 ich mit meiner Mutter auf deutsch rede und mit meinem
Vater..., aber mit meinem Neffen, mit dem rede ich ab und zu Deutsch... weil es (ist) auch
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Oleg

witziger [ist] und, ja, er hat es auch gelernt, auch hier schon. Ja, mit denen ist es einfacher
auf deutsch manchmal.

Und mit deinen Freunden. Wenn du dich mit deinen Freunden triffst, hast du auch da
russische Freunde, mit denen du dann auch Russisch redest, oder sprichst du wenig
Russisch?

Ja, jetzt sind hier viel Russen auch....., das ist ja alles anders..., da kannte ich nur Holger und
Peter....., ja, das sind auch meine Freunde, aber ich hatte nicht mit denen viel zusammen
gemacht und..... nur im Unterricht oder in den Pausen... ab und zu getroffen und auch auf
russisch gesprochen. Ja, und jetzt machen wir GU zusammen... und, da wir jetzt fast die
ganze Zeit zusammen sind, reden wir auch meistens Russisch, obwohl es ist auch gemischt
s0..., wenn ich mit einem richtigen Russen rede..., der kein Deutsch versteht, ist es anders,
weil hier reden wir auch so halb......, ein richtiger Deutscher wird uns auch nicht verstehen...
Wir haben so 'me Sprache.... zwischen beiden Sprachen gefunden... irgendwie ist die
fliissiger...

Also ihr mixt die Worter aus den beiden Staaten....

Ich finde das manchmal ein[en] Witz... Weil, manchmal kannst du das nicht so gut auf
deutsch sagen oder genauso auf russisch, und wenn du beide Sprachen so mischst, dann ist
das eine perfekte Sprache....

Was kann man denn da nicht so ausdriicken auf russisch, z.B.?

Alles... Man denkt... Ja, besonders Witze oder Anekdoten.... wenn du die auf russisch, (..?)
Also deutsche Witze?

Ja. Kannst du [das] nicht (das) so direkt (auf) [in] die andere Sprache iibersetzen......

Ja. Verstehst du die deutschen Witze?

Ja. Manchmal nicht, wenn jemand das so schnell spricht und dann auch mit einer, mit einem
Dialekt, oder so: bayrisch oder so.... dann habe ich schon Schwierigkeiten...... sonst, weily
ich nicht.

Und deine auslidndischen Freunde? Was machst du so mit ihnen? Ich meine, du hast mir
schon was erzihlt, ja also Schachspielen auch in einer Gruppe?

Ja, wir spielen jeden Montag....

Sind die auch unterschiedlicher Kulturen, ja?

Ja.

Ansonsten, was machst du mit ihnen zusammen? Was unternimmst du?

Ja, ich weiB} nicht.... Die meiste Zeit verbringe ich mit meiner Freundin. Sie ist auch so.... Sie
ist in Jugoslawien geboren, und sie hat, glaube ich, 2 Jahre dort gelebt.... aber seit 20 Jahren
ist sie schon hier.... und sie ist.... sie spricht perfekt Deutsch und.... ich glaube, sie hat mehr
von der deutschen Kultur als von der jugoslawischen...., ja, und mit ihr fahren wir manchmal
ins Kino oder in die Disko nach Herford, oder im Sommer fahren wir nach Holland, mit dem
Auto. Diesen Sommer haben wir dort gezeltet... so eine Woche... Ja, mit meinen Freunden
aus der Tiirkei, da spielen wir oft Schach, da haben wir gemeinsame Sachen... oder wir
gehen manchmal in die Disko, manchmal treffen wir uns zum Essen.

Also du verbringst deine Freizeit ziemlich oft mit deiner Freundin?

Ja, ich mag auch nicht allein sein. Nur, wenn ich so lernen will oder so.....

Lernt deine Freundin auch oder studiert sie?

Meine Freundin? Ja, sie ist auch im OS. Sie ist jetzt ein Jahr hoher, wird bald fertig.

Lernt ihr auch zusammen?
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Ganz selten, weil wir streiten oft. Und zusammen lernen, das geht schon gar nicht. Wie wir
uns dfters benehmen.

Meinst du, da} sie schon mehr(ere) deutsche kulturelle Werte verinnerlicht hatte als die
jugoslawischen; betrachtest du sie mehr als Deutsche oder als Auslidnderin?

Ja, da kann's auch nicht ganz sicher sein, weil sie hat zwar vor 2 Jahren - glaube ich - den
deutschen Pal3 gekriegt, aber sie wohnt in der Nihe von ihrer Oma, und die ist auch
Jugoslawin natiirlich, mit ihr spricht sie nur Jugoslawisch oder fast nur. Und ich glaube, von
ihr hat sie auch viel Jugoslawisches. Sie ist auch von der Religion katholisch wie die meisten
in Jugoslawien, und sie geht mit ihnen auch in die Kirche. Ja, das hat sie von ihrer Heimat
geerbt, oder so. Aber so, mit den Deutschen hat sie auch keine Probleme, weil sie ist mit
ihnen aufgewachsen.

Und wie ist es denn mit dir, bist du vertraut mit der deutschen Kultur?

Nicht ganz, 19 Jahre habe ich in RuBland gelebt, und von daher habe ich ganz andere Kultur,
und Tradition gewohnt, obwohl ich mich da als Deutsche[r] gefiihlt habe, habe ich trotzdem
keine Verbindung mit der deutschen Kultur. Zuerst waren in Ruflland noch deutsche
Schulen und deutsche Dorfer, sogar eine Hochschule war da.

Hast du auch so eine besucht?

Nein, das war frither noch vor dem zweiten Weltkrieg. Mein Vater erzihlte uns dariiber,
spéter als wir vertrieben wurden von da, waren schon weniger deutsche Siedlungen, rein
deutsche, die meisten waren schon gemischt mit den Russen, und da war die Kultur und so
schon verloren. Meine Oma, sie konnte noch kein Russisch. Sie hat mit den Kindern und den
Enkeln nur Deutsch gesprochen. Meine Mutter, sie konnte schon beide Sprachen, sie hat
Deutsch nicht verlernt. Aber wir, die dritte Generation, wir hatten schon Schwierigkeiten,
wir konnten zwar verstehen, was gesagt wurde, aber gesprochen haben wir schon nur
Russisch. Und ich glaube, wenn wir noch lidnger da geblieben wiren, dann hitte ich die
Sprache ganz verloren, meine Kinder, die hitten nie Deutsch gelernt.

Ist das jetzt fiir dich wichtig gewesen? Du hast dich dort als Deutscher gefiihlt, ja, und wire
es fiir dich wichtig gewesen, wenn du da geblieben wirest, auch Deutsch zu konnen und
Deutsch zu reden und auch (weiter) die Sprache [weiter]zugeben? Wie hast du dich dort
gefiihlt, als Deutscher oder als Russe?

Ja, ich glaube, dort habe ich mich mehr, mich mehr als Deutscher gefiihlt sogar, als hier.
Weil, es ist anders. Du hast zwar eine russische Staatsangehorigkeit, aber da steht immer
deine Nationalitdt. Bei uns stand immer Deutsch, auch (...7). Ja, und ich glaube, ich habe
mich mehr als Deutsch gefiihlt, besonders, wenn du ab und zu als Faschist bezeichnet wirst.
(lacht)

Ich meine, wurdest du bezeichnet als Faschist?

Ja, zwar selten, aber das ist ein paarmal passiert. Ja und, ich weif3 nicht, mein Vater ist so,
hat deutsche Eltern, und meine Mutter hat deutsche Eltern, und ich war auch so, konnte man
mich nur als Deutscher bezeichnen.

Wie ist das jetzt?

Ja, jetzt merke ich, daf3 ich so mehr von der russischen Tradition, in der russischen Tradition
aufgewachsen bin und eigentlich mehr Russisches habe als Deutsches. Zwar habe ich jetzt
auch den deutschen Pal3, aber so genau kann man nicht sagen, wer ich bin.

Fiihlst du dich wie ein Russe eher oder eher als ein Deutscher?

Eine schwere Frage. (lacht) Ich wei} nicht. Ich. Ja es kommt auf die Situation auf,
manchmal fiihle ich mich wie irgendein Russe. Im Sommer z.B. waren wir in [der] GU-
Phase in WeiBruBland, da habe ich mich gefiihlt wie zu Hause, das, ich hatte keine
sprachlichen Schwierigkeiten, und da ich schon 3 Jahre nicht in Rufiland war, kam mir das
so ganz normal vor. Aber manchmal fiihle ich mich wie ein Deutscher.

Wenn du hier lebst?
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Ja, wenn ich hier lebe.
Was gefillt dir noch an der russischen Tradition, an der russischen Mentalitit?

Die sind viel einfacher, z.B. man kann ganz einfach Kontakt mit den Menschen kniipfen.
Die sind aufrichtiger und, ich glaube, auch ehrlicher, zwar denken sie mehr, aber - ich weil3
nicht - dadurch vielleicht haben sie auch eher positive Seiten. Hier in Deutschland hat man
damit auch viel Probleme, alle sind mehr verschlossen, manche realistisch und auf sich
gestellt, ja, da habe ich meine Schwierigkeiten.

Was vermifit du aus deinem Land?

Ja, meine Freunde zuerst wahrscheinlich, mit denen ich so lange zusammen gelebt habe und
so viel erlebt, und mein Studium, das ich dort abgebrochen habe und hier nicht weiter-
machen konnte.

Du hast das Abitur schon dort gemacht, ja?

Nein. Das ist so wie (so) achte Klasse, dann ist Realschulabschluf3. Dann kannst du auf [ein]
Technikum gehen, ich hab da Musiktechnikum, Musik gelernt, und nach vier Jahren kriegst
du dann einen Beruf und kannst arbeiten. Und dann hast du vielleicht automatisch auch
Abitur und kannst weiter in der Hochschule studieren. Mir fehlte noch ein Jahr in dem
Technikum.

Schade eigentlich, ja. Und hier machst du auch Musik?

Nein, hier mache ich Physik und Mathe. Das ist nicht ganz fiir mich, wie Musik. Ich spiele
Akkordeon, und ich glaube, es gibt keine passenden Lehrenden.

Aber deine Zukunft hast du dir wahrscheinlich in Ru3land mehr als Musiker vorgestellt, ja?
Ja, ich wollte es sogar weiterstudieren in Konservatorium oder Hochschule.
Was ist jetzt (aus) [von] diesen alten Pldnen noch iibrig geblieben?

Ja, fast gar nichts. Am Anfang wollte ich noch weiterstudieren, ich hab hier auch
Musikschule besucht, war ein paarmal in Wettbewerben und habe teilgenommen, es war gar
nicht so schlecht.

Hier in Deutschland?

Ja. In Schleswig-Holstein, da gab es kein Akkordeonfach, es war in Kiel, und meine
Musiklehrerin hat vorgeschlagen, daB ich in Danemark studiere. Aber es war fiir mich zu
viel, am Anfang konnte ich noch kein Deutsch und dann sofort nach Danemark, da hitte ich
Dinisch lernen miissen - das wollte ich auch nicht. Oder wenn ich in Deutschland studieren
wollte, dann mufBte ich schon ein Genie sein - ohne Abitur und erst Abitur und dann
studieren oder muf3te man sehr gut sein.

Und jetzt ist Musik fiir dich als Hobby?
Ja, als Hobby ist es geblieben.
Und was mochtest du in Zukunft studieren?

Hmm, das weiB ich jetzt gar nicht (lacht). Uberlege jetzt, ob ich jetzt, obwohl ich hier Physik
und Mathe mache, vielleicht mache ich spiter Russisch oder so, oder auch Mathe.

Machst du hier auch Russisch?

Nein, mache nur Physik und Mathe. Ja, aber da, da ich aus Ruflland komme [und] keine
sprachlichen Schwierigkeiten habe, ich glaube, das kommt auch in Frage. Es wire auch
moglich. Oder auch Sport, ich mache auch Sport, vielleicht ein Sportstudium halt, wei} ich
nicht.

Ja. Du bist ja vielseitig begabt. Kannst du dir dann auswihlen, ja, spiter nach dem Abi.
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Ja, wenn du hier jetzt Sport machst, dann kannst du spéater nicht Physik machen, aber wenn
ich jetzt Physik und Mathe am OS mache, dann kann ich auch Sport spiter trotzdem
machen, das ist ein Vorteil.

Sehr gut. Hast du einen besten Freund oder eine beste Freundin?

Ja, den einen hab ich noch in RuBlland gelassen, den habe ich schon vier Jahre nicht mehr
gesehen, den kannte ich 10 Jahre, ein guter Freund.

Hast du mit dem noch Kontakte?

Ja, wir schreiben uns noch Briefe. Es dauert zwar manchmal ein paar Monate, manchmal
kommt gar nichts an. Aber. Ja, er wartet auch auf einen Brief von mir. Ja, und hier, ich
glaube, Mustafa ist mein bester Freund, weil wir kennen uns schon seit erstem Schuljahr.
Das sind schon 4 Jahre, 3 Jahre, und es ist ganz gut.

Ja. Mustafa, dein tiirkischer Freund?

Ja.

Welche Hobbys hast du noch aufler Musik, also Schachspielen, ja?
Musik, Schach ...

Sport?

.. und Sport. Ich spiele Volleyball und Tischtennis, ab und zu laufen gehen im Wald,
zweimal in der Woche mache ich Krafttraining. Das ist alles. Oder ab und zu hab ich
getanzt. Tanzkurse gemacht.

Kannst du Standardtéinze?

Ja, so ein bifichen, ich habe nur einen Kurs gemacht. Zwei (?), ist ein alter amerikanischer
Tanz. Wir waren im Kurs so, zwei Tage am Wochenende, und dann auch hier in Bielefeld
zum Wochenende Workshop. War ganz gut.

Das war aber nicht vom OS-Kolleg?

Nein.

Hmm. Da warst du mit deiner Freundin?

Ja.

Schon.

Liest du auch gern?

Ja, wenn ich Zeit habe, dann lese ich immer.

Auch russische Literatur, oder mehr deutsche, oder was liest du?

Ja, gemischt alles, was mir grade in die Hand kommt. Ja - jetzt lese ich zwar einen
russischen Roman, aber auch deutsche Biicher, ich muf} ja auch Deutsch lernen, da lese ich
mir auch Deutsch.

Was fiir einen Roman?
'Der Stille Don'.
Gut. Glaubst du auch an Gott?

Ja. Meine Mutter ist so, so erzogen worden, daf3 (...?) sie geht auch zur Kirche. Mein Vater
glaubt zwar auch an Gott, aber der geht nicht so oft, nur ab und zu. Er glaubt trotzdem an
Gott.

Und [zu] welcher Religionsgemeinschaft gehoren deine Eltern?
Evangelisch.

Bist du auch evangelisch?
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Ja.
Betest du?

Ja, ab und zu, nachts, meine Mutter hat('s) mich so erzogen, gelehrt. Ist schon automatisch,
daB ich jeden Abend das mache, bevor ich schlafen gehe.

Inwiefern ist (wichtig) fiir dich der Glaube [wichtig]? Was gibt dir der Glaube?

Ja, ich weil} nicht - ich glaube einfach an ein zweites Leben. Gibt mir Hoffnung, da} es nicht
zu Ende ist nach dem Tod, daf} [du] alles nicht umsonst lernst und so, daf} du jetzt dich sehr
viel bemiihst und viel studierst und dann nach 20 Jahren brauchst du das nicht mehr. Wenn
du so denkst, dann gibt es keine Motivation.

Hat sich der Glaube bei dir veridndert, seitdem du hier bist, oder nicht?
Nein.
Sind deine Eltern eher konservativ in der Erziehung oder fortschrittlich?

Ja, sie waren zwar sehr streng, aber sie haben immer gefragt, was ich wollte. Wenn ich
wollte studieren, oder was ich wollte, dann haben sie es akzeptiert.

Jetzt lebst du hier sowieso allein?

Ich wollte auch so allein, ich wollte auch so allein, weil wenn ich zu Hause bin, dann kann
ich auch nicht so gut Deutsch lernen, und so einfach mehr Freiheit ist da, schadet auch nicht.

Wie meinst du, was konnten die Auslinder und Aussiedler von den Deutschen lernen oder
von der deutschen Gesellschaft, bestimmte Eigenschaften?

Eigentlich konnten sie schon lernen z.B. selbstindig zu sein. Das merke ich besonders, wenn
wir mit deutschen Schiilern und russischen zusammen sind. Dann merkt man das, wo alles
nur der Lehrer bestimmt. Wenn wir so zur Diskussion kommen oder was entscheiden
miissen, da entscheidet nur der Lehrer. Es war letzten Sommer oder in Wei3ruSland, was der
Schuldirektor sagt, das soll stimmen. Und der hat sich auch gewundert, wenn wir
diskutieren, da3 wir fast mehr Wert haben als der Lehrer. Wenn wir etwas nicht wollen,
dann akzeptierte er das... Es hat ihn gewundert, das hat er mir auch erzéhlt, das war fiir ihn
ungewohnlich.

Und was noch?

DaB sie vielleicht mehr zielstrebig sind, das heift, (das) [daB3] sie wollen und dann ein Ziel
setzen, dann wollen sie das erreichen und fast auf jeden Preis sozusagen und mehr
beschiftigt so, ja Freizeit gestalten ist OK. Vielseitiger glaube ich, sie gehen 6fter ins Kino
oder ins Theater oder machen welche Tanzkurse oder - sie sitzen nie zu Hause, was die
russischen Freunde nicht machen.

Und was konnten die Deutschen von den Auslindern und Aussiedlern lernen?

Vielleicht mehr freundschaftlich sein, oder so, aufrichtig oder mehr hilfsbereit sein. Nicht so
kalt sein. Ja, so menschliche Eigenschaften haben sie verloren, glaube ich.

Hast du das erfahren in Kontakten mit Deutschen?

Ja, das sehe ich, weil ich so viele deutsche Freunde habe, weil ich sehe, das ist so; ich spiire
die Kilte oder so manchmal. Irgendwie ist das anders. (lacht.)

Bemiihst du dich um die Kontakte mit den Deutschen oder ist das sofort fiir dich ziemlich
schwierig, so eine Freundschaft zu kniipfen?

Ja, manchmal ist es schwierig, obwohl ich sehe auch fast sofort, ob ich mit denen so klar
komme oder nicht.

Hast du versucht mehrere Male so, Kontakte zu machen?

Nee, das mache ich nicht, wenn ich so zufillig, so, was gemeinsam mit denen habe, dann
sehe ich das, geht auch schnell dann, man kann auch die Freundschaft entstehen irgendwie,
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z.B. zusammen Schach spielen oder so, oder zusammen Physik studieren, oder einer kann
dir helfen oder so; wenn ich sehe, daf} er so freundlich ist, dann kann er auch mein Freund
sein.

So viele deutsche Freunde hast du ja nicht?
Nein. Ja, ein paar, und ich glaube, das reicht.
Wieviele?

Mit den Fingern zihlen: eins, zwei, drei. Nein. Ja, es gab, waren auch viele, viel mehr, aber
langsam verliere ich auch Kontakt.

Warum? Versteht ihr euch nicht?

Nein, ich wohne z.B. mit Russen (...?). und habe dann keinen Kontakt mehr mit ihnen, aber
(auch war ich) [ich war auch] in einer anderen Schule, und dann war ich auch nicht mehr
irgendwie in Kontakt.

Wenn du jetzt mit einem Russen sprichst, mit einem tiirkischem Freund und einem
deutschen, sind da irgendwelche Unterschiede bei der Unterhaltung oder ist das gleich? Ist
es egal, aus welcher Kultur die Leute kommen?

Gleich ist es nicht, es ist jedesmal anders. Wenn ich mit einem Russischen rede, dann kann
ich beide Sprachen benutzen, er versteht mich. Ja, wir haben viel Gemeinsames, wir sind
gleich erzogen worden, und daher haben wir die gleichen Filme gesehen, und da haben wir
viel Gemeinsames, und wir unterhalten uns viel iiber die Situation in Rufland, alles
mogliche, ja. Mit meinen tiirkischen Freunden ist es auch so ziemlich einfach. Ich weifl
nicht, weil die deutsche Sprache ist die zweite Sprache wie fiir mich genauso fiir ihn, das
bringt uns auch so ndher und so haben wir was Gemeinsames. Am schlimmsten ist es mit
den deutschen Freunden.

Gibt es da weniger Gemeinsamkeiten?

Ja, genau, ist ja was ganz anderes. Ich glaube, ich muf} erst mal noch zehn Jahre hier leben,
dann bin ich auch so dhnlich, und dann kann ich es verstehen.

Dann spiirst du vielleicht nicht diese Barrieren, ja?
Ja, ich glaube. Das mufl mit der Zeit kommen, das kann man nicht so einfach erlernen.

Du hast gesagt, du hast ja einen deutschen PaB3, nicht wahr? Du bist ein Aussiedler hier in
der bundesrepublikanischen Gesellschaft und kannst du mir vielleicht noch die Frage
beantworten: 'Gibt's da Unterschiede zwischen Ausldndern und Aussiedlern abgesehen von
dem PafB3?'

Das ist ja auch eine schwierige Frage. Das ist gerade unsere Thema, unsere Gruppenarbeit,
mit Mustafa schreiben wir iiber Aussiedler(n) und Auslidnder(n), wer ist was... Das wollen
wir genauer betrachten: Ja, es gibt schon Unterschiede, das sieht man irgendwie von den
Deutschen, die Aussiedler werden so dhnlich in die Gesellschaft aufgenommen, haben
weniger Probleme als die Auslinder bei solchen Sachen wie Wohnungssuche oder
Arbeitsuche. Sie fallen ja auch nicht so auf von dem Aussehen, und daher konnen sie sich
schneller integrieren.

Und die Probleme jetzt, sagen wir mal anderer Art, z.B. Fremdheitsgefiihle, sind gleich
vorhanden bei den Auslidndern und Aussiedlern - die Aussiedler kommen ja auch in ein
neues Land oft ohne die Sprachkenntnisse, ist es dhnlich jetzt, das Gefiihl, dal man in einem
fremden Land lebt?

Ja, die Aussiedler kommen mit ganz anderem Gefiihl als die Ausldnder. Die Aussiedler
fiihlen sich als Deutsche, und sie haben so ein Gefiihl, daf sie in ihr Land zuriickkehren.

Genau.

Sie betrachten das als Reemigration...
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Und was passiert dann - also, sie leben hier, und haben sie immer noch das Gefiihl, daf} sie
jetzt in ihrem Land leben, oder fiihlen sie sich eher doch fremd, weil sie hier oft Russen
genannt werden?

Ja, sie spiiren das, dal} das [ein] biBchen fremd ist, aber ich glaube nicht, daf} das uns hindert
oder so. Es gehen nur ganz wenige zuriick... Es gibt kein Zuriick mehr... Ja, alle haben so ein
Gefiihl, daB sie nach Hause zuriickkehren.

Ja, aber dann sind sie etwas enttiuscht, weil sie das Zuhause hier nicht so empfunden haben,
wie sie dachten?

Ja, sie haben auch ganz andere Vorstellungen von Deutschland, wenn sie dort leben. Was da
erzdhlt wird, stimmt manchmal {iberhaupt nicht, und daher haben sie Hoffnung entwickelt,
was sie dann gar nicht storen kann. Und daher kommt die Enttduschung.

Aber fiihlen sie sich dann doch als Deutsche, die jetzt wirklich in ihrem Land leben, was die
Ausldnder nie sagen konnten, ja, weil die eine ganz andere Position haben?

Ja, ich glaube, die meisten fiihlen sich als Deutsche. Z.B. mein Vater sagte mal, wir sind
mehr Deutsche wegen der Sprache, weil jetzt die Sprachenunterschiede sind so groB, in der
deutschen Sprache sind viele englische Worter oder franzosische, und er meint, wir haben
die Sprache so behalten wie sie vor 200 Jahren war, (...7) vergessen wir.

Aber trotzdem, sie fiihlen sich als Deutsche, ja?
Ja.

Gut. Wie meinst du, wie ist das Zusammenleben zwischen den Aussiedlern, Ausldndern und
Deutschen? Wie ist das Zusammenleben?

Ja, eigentlich ist das gut. Es ist nur schwer in Deutschland wegen der deutschen Geschichte,
wegen zwei Weltkriegen und wegen allem, was sie gemacht haben. Aber ich finde das....
ganz gut. In der Schule, wo wir vor [dem] OS waren, auch mit Mustafa, ja, da war so eine
Situation, wo die Schiiler aus allen méglichen (Lehrenden) [Lindern] waren, aus RuBlland,
Tiirkei, aus Portugal, Indonesien, Korea, Vietnam und Italiener. Ja, die Lehrenden waren
Deutsche, und auch waren paar Klassen mit rein Deutschen, und das war ganz nett so. So
viel andere Kulturen kennenlernen, einfach zusammenleben.

Gab es da keine Schwierigkeiten?

Ja, natiirlich gab es manchmal, kam es zu Konflikten, aber es waren nur Ausnahmen. Das
kann immer passieren.

Wie ist denn am OS-Kolleg das Zusammenleben unter verschiedenen Kulturen? Wir haben
ja hier sehr viele Nationalititen auch, ja. Wie meinst du also, wie leben die Menschen
zusammen in der Schule?

Ich finde iiberhaupt, OS ist wirklich so eine, es gibt so gute Moglichkeiten, so Leute
kennenlernen aus anderen Lindern.

Findest du, daBl es Abgrenzungen zwischen den unterschiedlichen Kulturen gibt hier, oder
leben sie doch zusammen gemischt?

Ja, manche bilden so kleine Gruppen, manche Tiirken sind nur unter sich, oder jetzt sind
auch mehr Russen, sie bilden auch so eine Gruppe unter sich. Und weil ich das nicht will,
deshalb vielleicht gehe ich gar nicht so oft mit den Russen, weil ich will nicht in so eine
Gruppe gelangen, ich will mehr Kontakt mit allen haben.

Aber du hast es bemerkt, daB sich solche kleine Gruppen bilden, ja?

Ja, das ist so was. Was man so von den Deutschen (man) [kaum] behaupten kann, die bilden
keine Gruppen so, und sind Kritischdenker, ja.

Sind die Deutschen jetzt unter sich oder sind sie schon gemischt mit unterschiedlichen
Kulturen? Bleiben sie unter sich oder suchen sie schon Kontakte mit anderen?
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Ja, ich finde, sehr viele haben Kontakt mit anderen Auslidndern und Aussiedlerinnen. Das ist
schon ganz gut.

Gut. Du sprichst ja schon gutes Deutsch, wie schitzt du selbst deine Sprache ein? Also wie
gut, hast du (da) [damit] noch Probleme (mit)?

Ja, ich glaube, ich habe noch viele Probleme, besonders mit der Aussprache, auch das erste
halbe Jahr habe ich mehr Deutsch gelernt als in den letzten drei Jahren, ich habe viel neue
Worter und viel Grammatik gelernt, und jetzt lerne ich Grammatik gar nicht mehr und habe
viel verlernt, was ich schon gewuf3t habe, und in diesen drei Jahren habe ich gar nicht viel
dazugelernt. Und mit der Aussprache habe ich immer schon Schwierigkeiten gehabt.

Und mochtest du deine Sprache noch verbessern? Was tust du dafiir?

Ja, klar. Ich will meine Sprache verbessern....

Du liest ja jetzt auch auf deutsch, ja?

Ich lese Biicher... Ich habe ein paar Kurse gemacht. Deutschkurse gemacht, ...
Deutschtraining?

Deutschtraining, ja.

Das hilft bestimmt! Man hat nur das Gefiihl, da} man nichts dazulernt, aber man lernt schon
dazu.

Ja, es ist sehr langsam, halt. Ich finde es so ...

Man sieht das ganz anders aus der Perspektive, weifit du. Am Anfang hat man schon mehr
bemerkt, dal man was mehr lernt, weil alles neu war, aber jetzt kannst du schon sprechen,
und deswegen hat man das Gefiihl, dal man vielleicht nicht so viel dazu lernt.

Ja.
Und mit der Rechtschreibung und [dem] Satzbau, ist das okay?
Ich hab immer noch Schwierigkeiten da, kann ich nicht sagen, daf} ich schon perfekt bin.

Wie fiihlst du dich in Deutschland? Fiihlst du dich jetzt einheimisch oder eher fremd? Wie
fiihlst du dich hier?

Ja. Ich fiihle mich hier wohl, sehr sogar. Ich wiinschte mir, daf ich in Zukunft mehr Respekt
habe, daB ich finanziell (..?). Und das kommt mit der Zeit, daf} ich mich langsam so an die
deutsche Kultur gewohnt habe. Mit der Zeit werde ich schon zu Hause sein hier.

Russisch-Sprachkenntnisse mochtest du aber noch weiterentwickeln hier, ja? Du sagtest, daf}
du vielleicht hier Slawistik studierst.

Was man schon kennt, das darf man eigentlich nicht vergessen. Kann man immer
gebrauchen.

Stimmt. Ja, hast du schon [etwas] von irgendwelchen Konflikten zwischen den
unterschiedlichen Gruppen hier am OS-Kolleg mitbekommen? Gibt es irgendwelche
Konflikte?

... Nicht daB ich wiifte ...
Besuchst du auch das Internationale Literaturcafé?

Ja, selten. Hab nicht so viel Zeit. Ab und zu spielen wir Schach. Es ist auch so, ich weif}
nicht, ist besetzt von einer bestimmten Gruppe, ich glaube, (es sind die meisten) [die meisten
sind] Tiirken, glaube ich, und es spielt meistens auch tiirkische Musik da.

Magst du?
Die mag ich nicht.

Deswegen willst du nicht nach unten, oder?
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Ja. Wenn da mindestens andere Musik gespielt wiirde.
Du konntest auch deine russische Cassette mitbringen.
Ich will nicht aufdringlich sein, was die anderen nicht horen wollen. (...?)
Welche Musik horst du am liebsten?
Deutsche oder englische.
Und was spielst du auf Akkordeon?

Auf Akkordeon spiele ich meistens russische Volksmusik. Das ist auch was anderes. Selber
spielen, das mag ich. Klingt auch anders (lacht).

Ja, das stimmt. Was stort dich noch im Literaturcafé oder was hemmt dich, dahin zu
kommen?

Mich stort eigentlich gar nichts, nur vielleicht wenn da so mehr andere auch gehen, ein paar
Russen oder so, oder paar deutsche oder polnische Jugendliche, mit denen man sich
unterhalten kann.

Wire es besser?
Ja... ich glaube, (....7).
Stimmt, was kann man denn dafiir tun, daB es mehr gemischt ist? Kann man das erreichen?

Das kann ich sofort nicht sagen. Ich miiite nachdenken. Ich weill nicht, vielleicht mehr
verkaufen und so, Waffeln zum Beispiel.

Was kann die Menschen aus unterschiedlichen Kulturen zusammenbringen? Ist es natiirlich,
wenn die Menschen sich da so ein bichen in ihre Gruppen schlieen?

Ja, es ist so.

Warum tun sie das?

Ja, sie suchen was Gemeinsames, was sie verbindet. Das ist es wahrscheinlich.
Ist es dann einfacher, miteinander zu kommen?

Ja, man will ja nicht allein sein. Besonders, wenn man (ist) fremd [ist]. Wenn du fremd unter
anderen bist, dann suchst du dir die Gleichen ...

Mochte man [von denen] verstanden (von denen) sein, ja?

Ja natiirlich.

Und man will verstehen.

Man will, daf die dich akzeptieren so, wahrscheinlich so, wie du bist.

Und wenn man jetzt in einer multikulturellen Gruppe ist, was fiir ein Gefiihl hat man da?

Da fillt es nicht so auf, dal du anders bist. Wenn du der einzige Auslidnder bist unter
Deutschen z.B., da bist du (dir) [nur] ein schwarzes Schaf. Und wenn alle verschieden sind,
das ist sogar was Gemeinsames, was verbindet.

Gut. Oleg. Ich bedanke mich fiir das Gesprich.

Nicht zu danken.

Und ich wiinsche dir noch alles Gute am OS-Kolleg und iiberhaupt fiir deine Zukunft.
Ja, danke.

Danke schon.
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Oskar, wie lange lebst du schon in Deutschland?

10 Jahre schon.

Und wo bist du geboren?

In der Osttiirkei, Kurdistan sozusagen.

Und dort hast du deine Kindheit verbracht?

Sozusagen ja, also die Hilfte meines Lebens bis jetzt, 9 Jahre.
Ja. Also du sprichst Kurdisch?

Ich spreche Kurdisch, Tiirkisch auch, weil wir dort in der Schule das gelernt haben. Wir
waren ja verpflichtet dazu, und unsere Muttersprache haben wir ja nicht und diirfen wir es
auch nicht sprechen, also mufite man das lernen.

Aber ihr habt ja die Muttersprache, aber ihr diirft diese nicht sprechen.
Genau.
Und deine Eltern, wann sind sie nach Deutschland gekommen?

Also, mein Vater, der ist schon seit 15 Jahren hier, der ist vor uns hier gewesen, so Ende 80er
Jahre. Und wir mit meinen Eltern und Geschwistern erst seit 1985, April 85 ungefihr.

Wieviele Geschwister hast du denn?

Jetzt momentan habe ich vier Schwestern mit mir zusammen.
Sind sie jiinger als du?

Sie sind alle jiinger als ich, bin der Alteste.

Und was machen deine Eltern so?

Beide sind arbeitslos, also sie arbeiten ja nicht. Meine Mutter ist so mehr im Héauslichen titig.
Mein Vater mehr so in der AuBlenarbeit draufen.

Aber sie sind arbeitslos? Aber sie jobben so irgendwie?
Beide arbeitslos, ja. Sie haben Sozialhilfe. Hat mein Vater auch vom Arbeitsamt gekriegt.
Aber dein Vater hat ja gearbeitet.

Ja, er hat gearbeitet. Der hat 4 oder 5 Jahre gearbeitet, nur auf dem Weg, als er uns her nach
Deutschland holen wollte, ist er viel rumgelaufen, und da hat der Chef oder der Firmenleiter,
hat ihn sozusagen rausgeschmissen, und dann wollte er auch nicht mehr arbeiten. Der hat in
einer Hiihnerfabrik gearbeitet.

Was hat er da gemacht?

Ich weil} nicht. Die Hiihner, die dorthin kommen, die werden in solcher Fabrik geschlachtet,
und ich weill nicht, was die mit gemacht haben. Genau hat er es nicht erklirt, ob sie die
gewaschen haben oder das Vieh weggepackt haben.

Oskar, du sprichst ja schon wunderbar Deutsch.

Das geht.

Ja. Du hast Deutsch auch hier in Deutschland gelernt, ja?
Ja, hier in Deutschland.

Hast du deutsche Freunde?

Ja doch, ja. Jetzt, ich meine, wie weit die Beziehungen, jetzt, richtig starke Freunde oder
einfach so.
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Oskar
Was verstehst du unter Freunden?

Freund, ja, Freund ist glaube ich jemand, der sich vielleicht immer fiir einen einsetzt und
vielleicht fiir einen auch immer da ist.

Hast du solche Freunde?
Wenige, sehr wenige.

Erzihle mir von deinem Freundeskreis. Welche Leute sind das und aus welchen Kulturen
stammen sie?

Ja, ich hab einen deutschen Freund, den habe ich kennengelernt seit der 5. Klasse von der
Gesamtschule, ist ein ganz netter Junge, der hat mir immer bei der Mathematik geholfen. Ich
hatte da in der Mathematik immer grole Schwierigkeiten. Auch in den anderen Féchern,
wenn ich Schwierigkeiten hatte, da war er hilfsbereit.

Und mit dem hast du immer noch Kontakt?

Ja doch, mit dem habe ich immer noch Kontakt, aber seitdem ich hier am OS bin, da ist der
Kontakt auch schon ein bilchen nachgelassen.

Ja. Und kurdische Freunde hast du auch?

Die habe ich auch, nur, wie soll ich das sagen, also vorher hatte ich so einen Freund, also eine
sehr starke Beziehung, der war so wie mein Bruder, aber mit der Zeit ist es auch
untergegangen.

Und tiirkische?

Tiirkische Freunde, ja, ich weil} nicht, ich meine, ich glaube nicht. Also, in der Schule hatten
wir tlirkische, und ich bin gut mit denen ausgekommen und so. Nur so richtig als Freund habe
ich bis jetzt keinen gehabt.

Wie grof} ist dein Bekanntenkreis?

Bekanntenkreis, also von meinen Eltern und so weiter?
Nein, dein Bekanntenkreis.

Also meiner. Sehr grof3!

Also du kennst viele Leute, ja?

Verdammt viele, ja. Sehr viele.

Und aus welchen Kulturen vor allem?

Also der grofite Teil ist aus der kurdischen Kultur, also Kurden, was meinen Freundeskreis
betrifft.

Fiihlst du dich da mehr hingezogen zu den Kurden, oder wie kommt es?
Ja, doch. Natiirlich. Schon. In welcher Beziehung jetzt?

Ja, weil... Ich meine, du wihlst ja deine Bekannten und Freunde, ja. Du wihlst die und bleibst
mit denen &fter zusammen. Du hast mir gesagt, dal vorwiegend sind das kurdische Freunde
oder kurdische Bekannte.

Ja. So ist das.
Wie, meinst du, ist es dazu gekommen?

Ja, das ist interessant, ist eigentlich ganz einfach. Ich meine, vorher - das ist mehr so ein
politisches Ereignis, kann ich sagen, das, was in der Tiirkei bis heute verboten war, den
Menschen sind sozusagen die Augen geschlossen, die haben von nichts eine Ahnung,
erfahren dort nichts, konnen ihre Kultur, ihr Leben nicht frei ausleben und ihre Sprache usw.,
konnen nichts machen, und die werden immer eingeschiichtert, gefoltert unter Druck usw.,
und daher ist es so, da} hier in Deutschland ein paar Menschen ihre eigene Identitét erkannt
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haben und gesehen haben, dal sie auch mal eine richtige Gesellschaft waren, daf} sie auch
mal Land hatten, daf sie auch mal eine richtige Sprache hatten, eine richtige Kultur usw. und
daB diese auf dem Weg des Vernichtens ist, und diese Menschen tun sich hier jetzt zusammen
und versuchen, sich gegen diese Barbaritiit oder Brutalitit etwas zu tun.

Hm.

Und es gibt hier, man kann sagen Demos, Veranstaltungen, damit den Menschen die Lage in
Kurdistan einleuchtet wird. Also es findet Information statt, damit die Menschen die Lage
dort auch mitbekommen, damit die Weltoffentlichkeit auch davon erfihrt, was dort los ist.

Bist du auch aktiv?

Ich bin kulturell aktiv. Ich bin kulturell sehr aktiv. Politisch zwar nicht, aber es ist eine
politische Waffe, also die Kultur ist eigentlich die groite Waffe, die man eigentlich einsetzen
kann. Und wenn man seine Kultur verloren hat, ein Mensch, der kulturlos ist, der lebt nur im
Leeren herum. Der hat auch keine Personlichkeit mehr, der ist nichts mehr sozusagen. Also,
seine eigene Kultur - es gibt auch viele Menschen hier in Deutschland, auch Kurden, die z.B.
ihre Identitdt verloren haben, sie sagen ja nicht mehr: 'Ich bin Kurde', sie sagen schon, man
kann es wirklich sagen: 'Ich bin Kurde', aber dann bist du nicht gleich Kurde, wenn man sagt:
'Ich bin Kurde', das muf3 man sehen. Ich meine, wenn man das sieht, wie es in der Tiirkei
ablduft, wie mit den Menschen gehandelt wird, was alles mit ihnen gemacht wird, das ist
schon unter aller Wiirde. Und wenn man da nicht einmal als Mensch dagegen etwas tut, dann
weil ich nicht, dann ist es fiir mich kein Kurde. Er hat vielleicht selber sein Dorf gesehen,
diese Folterungen, Gewalttitigungen usw., Dorfverbrennungen, war auch selbst vielleicht auf
der Flucht und ist hierhin gefliichtet und ist dann ruhig, die Ruhe sagt: Ja, ich bin frei von
Feuer, das Feuer konnte mich nicht erfassen, ich bin nicht verbrannt, und jetzt bin ich hier im
Frieden sozusagen, jetzt habe ich meine Freiheit gelernt. Die Freiheit natiirlich in
Anfiihrungsstrichen, denn was er mit Freiheit nennt, ist wohl, daf} er nun vom Krieg weg ist,
daB er sich vielleicht ganz der deutschen Kultur sich aneignet. Und sie auslebt, sozusagen,
und seine Kultur jeden Tag verliert, vergi3it. Und es gibt auch viele Jugendliche hier, die ihre
Kultur aufgeben und schlimmer. Ich meine, die Deutschen haben eine bestimmte Kultur und
eine bestimmte Lebensart, aber die Jugendlichen, die von auflen kommen, die sind an diesem
Grad auch schon vorbei. Also die sind noch schlimmer. Also, die iibertreiben es in einem -
wie soll man sagen - also iibertreiben sehr stark, sozusagen, mehr als es schon normal ist.

Was iibertreiben sie? Vergessen sie ihre Kultur?

Sie vergessen ihre Kultur, das ist sowieso da. Das schon. Aber sie versuchen, wie Deutsche
zu sein. Sie sind wie Deutsche, aber sie wollen dariiber hinaus. Sie sind dariiber hinaus auch.
Also es endet nicht damit, den Deutschen anpassen. Das ist ja auch so, wenn man viele, die
hierhinkommen, die versuchen, sich denen anzupassen, die wollen also genau so sein wie die.

Kennst du viele solche Jugendliche?

Ich kenne viele, was heilt ich kenne, d.h. ich kenne die von weitem her, ich meine, ich habe
keine Beziehung zu denen. Ich sehe die Leute, ich hab die schon mal gesehen, mit denen noch
paarmal geredet, aber so enge Beziehungen habe ich zu denen nicht. Nicht, daf ich jeden Tag
sehe. Und dann sehe ich die draufien. Das sind verlorene Schafe sozusagen in der
kapitalistischen Gesellschaft heutzutage. Wenn man das so betrachtet, viele sind in
Spielotheken zerstreut, in Diskotheken zerstreut, die wissen nicht, was fiir einen Weg die
gehen sollen, was ihr Ziel ist, die haben kein Ziel.

Und da gibt es sehr viele Tiirken und Kurden, meinst du?
Ja, schwerwiegend Kurden, glaube ich, also Tiirken auch.
Die nicht an ihre Kultur... haften?

Haften genau. Die nicht an ihre Kultur hingen. Ja.

Hm. Sag mal, also, du machst sehr viel Kulturelles, Oskar, was machst du denn?
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Im Kulturellen mache ich Folklore, Tanzen. Ich bin Schiiler und gleichzeitig auch Lehrer. Die
Tanzgruppe kommt aus (.?) hier in Bielefeld, dann mache ich Musik, musikalisch bin ich
auch titig, und Theater habe ich auch einige Zeit auch gemacht, aber dann habe ich damit
aufgehort.

War es dir zu viel, oder?

Das war zu viel, ja. Sonst hat es mir Spaf3 gemacht.
Und du spielst Saz?

Saz auch, ja doch Saz, ja doch, das spiele ich auch.
Welche Instrumente noch?

Instrumente! Flote spiele ich nach Gehor, Keyboard spiele ich nach Gehor, also nicht so
professionell, also nach Gehor so ein paar Lieder. Das ist ja auch so, wenn man ein
Instrument nach Gehor spielt, dann kann man es auch nicht so richtig professionell spielen.
Ich meine die Saz auch. Die spiele ich ja auch so nach Gehér, da kann ich viele Lieder drauf
spielen, auf anderen Instrumenten auch, aber nach Noten und so, da ist es z.B. nicht.

Erzihle mir bitte, was machst du in deiner Freizeit?
In meiner Freizeit? Ja, das ist, euh.... jetzt auBerhalb der Schule, nicht?
Auch in der Schule, wenn du hier freie Blocke z.B. hast.

Ja, freie Blocke. Dann versuche ich mir eigentlich manchmal die Hausaufgaben zu machen
oder einfach nach Hause gehen, biichen Musik machen, Saz spielen, ein biichen hinlegen,
vielleicht ausruhen. Das ist es eigentlich. Also, in meiner Freizeit mache ich eigentlich nicht
viel. Ab und zu gehe ich zu meinen Eltern, sind ja auch hier in Bielefeld.

Und du wohnst im Wohnheim?

Ich wohne hier in der WG. Und so lduft mein ganzer Tag eigentlich ab, manchmal mache ich
auch Einkiufe nach der Schule.

In der WG hier am OS, oder?
Ja, es ist hier im OS.

Gut, und wenn du jetzt auBerhalb der Schule bist, was machst du in der Freizeit, ich meine,
mit deinen Freunden, was unternimmst du?

Ich habe eigentlich, eh..., wie soll man sagen, keine Freunde, mit denen ich irgend etwas
unternehme. Ich weil3 auch nicht. Ich bin eigentlich nie auf Freunde oder auf solche Personen
so zugegangen. Ich war schon irgendwie immer einsam oder allein, so zuriickgezogen,
zuriickhaltend. Ich weif3 nicht, das ist glaube, ich, eins meines Charaktere.

Hast du einen besten Freund oder eine beste Freundin?

Ich konnte sagen, ich hatte. Nicht mehr, also so eigentlich , wenn man das so ganz...
betrachtet, nicht. Keins von beiden.

Aber du kennst hier am OS einige Leute?

Ja, doch.

Wieviele Leute?

Ziemlich viele. Am Oberstufen-Kolleg 30 bis 40 Leute. Ich weif3 nicht, 30, 40 ungefihr.
Wo hast du sie kennengelernt?

Also, ein paar kenne ich aus der alten Schule, aus der Gesamtschule, einige kenne ich von
drauflen, einige viele habe ich hier kennengelernt, und so ist ein ganz groer Freundeskreis
entstanden.
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Ich verstehe. Aber wie kam es zu diesen Kontakten hier in der Schule? War das in Kursen
oder in den Pausen?

Das ist meistens nur in den Pausen. Also was in den Kursen kommt, was in Pausen kommt,
ist sehr selten eigentlich, ich meine, man sieht sich vielleicht, dann geht man mit einem
Freund entlang, und dann kennt er die und sagt 'guten Tag' und 'hallo’ und dies und jenes, man
stellt sich vor und sagt auch 'guten Tag', und das war's. Da ist es mehr in den Kursen. Man
kennt sich mehr in den Kursen.

Hm, hm. Ist es einfach, Menschen hier kennenzulernen, oder ist es schwierig?

Fiir mich ist es schwierig. Ich weif3 nicht, wie es fiir andere ist. Ich meine, ich sagte ja schon,
ich bin etwas zuriickhaltend. Also ich gehe nicht sofort auf einen zu. Ich habe diese (...?).

Ich verstehe.

Also ich bin mehr zuriickhaltend. Man kann auch sagen, vielleicht ich schime mich auch so
ein bi3chen. Ich weif} auch nicht.

Ich verstehe. Du bist schiichtern?
Schiichtern, ja. Das ist es, glaube ich.

Aber gut, du hast doch immerhin 40 Leute hier kennengelernt. Und aus welchen Kulturen,
wenn ich fragen darf, stammen sie hauptséchlich?

Allgemein, das ist also gemischt. Das ist keine bestimmte Gruppe. Ich kenne Kurden hier, ich
kenne Tiirken hier, ich kenne Deutsche, ich kenne Araber. Ja, Kurden aus Syrien usw. Ich
kenne ziemlich viel Leute.

Gibt es fiir dich Unterschiede, wenn du dich mit diesen Leuten unterhiltst? Gibt es z.B.
Situationen, wo du dich besser verstehst mit den Leuten, weil sie vielleicht aus deinem Ort
kommen, oder?

Ja, doch.
DaB du dich auf kurdisch unterhalten kannst, gibt es so was?

Das nicht. Es ist mehr, glaube ich, dieses kulturelle Einleben, glaube ich. Ich meine, ich
komme mit den Leuten besser klar, die sich an ihre Kultur so ein bilchen gehalten haben,
glaube ich, weil ich halte mich auch mehr an meine Kultur, und da kann ich mich mit anderen
Menschen, die sich auch an ihre Kultur gehalten haben, besser verstandigen. Z.B. es gibt hier
Araber oder auch manche Kurden, ich konnte ihnen nicht sagen: 'Du bist Araber' oder: 'Du
bist Kurde'. Ich wiirde es gelten, ihr beide seid Deutsche, oder was heiflt Deutsch. Ich meine,
wenn ich das so sage, dann habe ich das Gefiihl, daB ich die Deutschen beschimpfe. Ist nicht
in der Art, aber sie sind dariiber hinaus. Ja, also irgendwie ist es komischer Gedanke, ich weif3
nicht, wie ich es zu Wort bringen soll. Die sind aulerhalb ihres normalen Lebens, ja, und das
ist, mit denen habe ich auch z.B. nicht viel zu tun.

Ich verstehe, aber verstehe ich es richtig, ist es fiir dich einfach wichtig, dal die Leute, mit
denen du sprichst, kulturelle Orientierungen haben? Ist das jetzt egal, ist es jetzt egal, ob die
Leute aus bestimmten Kulturen kommen, oder ist es wichtig, dal sie aus der kurdischen
Kultur kommen?

Das ist eigentlich egal. Es kommt eigentlich mehr auf die Person an. Ich meine, wie die
Person iiberhaupt ist, mehr auf den Charakter. Ich meine, das ist egal, wenn man Freund...,
Freund ist Freund. Nur, ein, aber ein richtiger Freund, nicht nur Wort Freund, sondern auch in
der Tat Freund zu sein, und egal, aus welcher Schicht er kommt, Hauptsache, dieser Mensch
ist ein guter Mensch, sozusagen. Gut in dem Sinne, der beliigt nicht einen, der ist ehrlich zu
einem. Man muf} sich auch gegenseitig helfen, also auch diese Hilfsbereitschaft muf da sein.

Wenn ich fragen darf, in welcher Sprache unterhiltst du dich am besten oder am liebsten?

Am liebsten, ich weif3 nicht, also ich glaube, am besten unterhalte ich mich in der deutschen
Sprache. So habe ich das Gefiihl. Aber am liebsten eigentlich in der tiirkischen, ich weifl auch
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nicht, warum. Ich meine, das ist mehr, das habe ich vom Theater, ich kann bestimmte, wie
soll ich sagen, Mimiken, bestimmte Verhaltensweisen in natiirlicher Sprache besser einsetzen.
Ja, kann ich lustig darstellen oder traurig.

Also Gefiihle besser..?

Gefiihle besser zum Ausdruck bringen.
Ja.

Mit dem eigenen Korper.

In der tiirkischen Sprache?

Ja. Und die kurdische Sprache ist mehr so eine harte Sprache, nicht so weich, harmonisch,
z.B. in Kurdisch es gibt verschiedene Dialekte, vier Dialekte gibt es da: Kurmandzi,
Kurdisch, ist also mehr so eine harte Sprache, hartes Dialekt. Solanie ist sozusagen neutral,
Mitte, dann gibt es noch Koranie, davon weil} ich nichts, und es gibt noch Alezi, Aleviten,
sozusagen, die haben eine sehr schone, in harmonischer Richtung Sprache, so einen Akzent,
wenn sie sprechen, man kann es fast mit Franzosisch vergleichen.

Kennst du die allen vier Dialekte?

Ich kann nur zwei, also Alevi, so ein bifichen (?) eigentlich, also ist Alevitensprache, S?:..
kann ich ganz leicht, Kurdisch kann ich, und Solani, Korani, das ist mehr so das Gebiet Iran,
Irak ist das. Und weil ich nicht da war, (?).., beherrsche ich die Sprache nicht. Die Leute, die
Solani konnen, also die in Syrien, Iran, Irak, die beherrschen meistens auch die Sprache
dessen Landes, also Arabisch usw.

Wenn du jetzt zur Wahl hittest, mit jemandem etwas Zeit zu verbringen, mit wem wiirdest du
das machen? Also vielleicht ausgehen irgendwohin, was unternehmen, also du unternimmst
wenig, aber wenn du das machen wiirdest, mit wem am besten?

Mit wem am besten - das kann ich so nicht sagen, ich meine mit den Freunden, die ich hier
kenne, die ich fast jeden Tag sehe, mit den ich einen Kurs mache, usw. Also mit Leuten, die
ich nicht kenne, wiirde ich irgendwie schlecht ausgehen, weil, das ist so, wenn man in
Gruppen geht, man spricht ja miteinander, unterhélt sich. Und Leute, die ich nicht kenne, da
bin ich total schiichtern und meistens wie ein Roboter. Und die Leute, die ich kenne, mit
denen kann ich immer reden, spontan.

Wiirdest du da eine Kultur bevorzugen oder wire das dir egal?

Egal. Also, ..

Sehr gut. Ja. Horst du auch Volksmusik aus deinem Land?

Ja. Doch. Viel.

Was ist dir noch wichtig, was dein Land anbelangt, woher du kommst?

Es ist, glaube ich, viel, was wichtig ist. Es ist jetzt eigentlich ein Thema, woriiber man
eigentlich stundenlang sprechen konnte, es ist sehr breit, aber ich versuche ein bilichen kurz
zu fassen. Es geht um Kultur, Land und Menschen, die versuchen sollten, zu einer Einheit zu
werden. Also heute gibt es im Nahen Ost ein Volk, das sozusagen jeden Tag unter Angst lebt,
wo jeden Tag Folter ist, jeden Tag, wo es Tote gibt, jeden Tag viele Menschen auf der Flucht
sind, Menschen gefoltert werden, und es herrscht dort ein Krieg. Nur die Weltoffentlichkeit,
viele wissen das nicht, die Imperialméchte und die kapitalistischen Michte, die wissen das
mehr oder weniger, weil sie auch mit der Tiirkei zu tun haben, von ihren wirtschaftlichen
Interessen her. Und sie unterstiitzen auch die Tiirkei mit allen Mitteln, ob es finanziell ist oder
maschinell, Kriegsgerite usw., und wir als Menschen oder ich als Kurde, wir sind dafiir, daf3
dieser Krieg ein Ende hat. Nicht nur wir, sondern das ganze kurdische Volk.

Richtig.

Das ganze kurdische Volk ist gegen den Krieg, auch die kurdischen Parteien, die heutzutage
in der Tiirkei Krieg gegen die tiirkische Regierung fiihren. Sie werden natiirlich als
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Terroristen abgestempelt, ja, aber diese Menschen wollen ihre Freiheit haben, sie wollen auch
ihre Meinung sagen konnen, auch ihre Sprache sprechen kénnen, ihre Kultur ausleben kénnen
und Menschen, auch wie Tiirken, erster Klasse, nicht Menschen zweiter Klasse sein. Und sie
wollen, da3 das BlutvergieBen und Foltern usw. ein Ende hat. Die Menschen wollen in
Frieden, Harmonie zusammenleben. Es war irgendwie nie eigentlich eine Rede, daBl sich
Kurdistan z.B. von der Tiirkei trennen will. Weil diese Gesellschaften, man kann sagen, fast
eigentlich nicht, also die Tiirken sind osmanisch, spiter eingeflossen oder reingekommen
sozusagen in den Osten, in dem ersten 11. Jahrhundert, wobei die Kurden schon mehr als vor
3000 Jahren dorthin gekommen sind und sich dort angesiedelt haben. Also, wo, weil die
schon eine grofBere, lingere Geschichte haben, das kurdische Volk ist auch eins der éltesten
Volker der Welt ist sozusagen. Und sie hat es geschafft bis heute, ihre Identitit zu wahren. Es
gibt viele Gesellschaften oder viele Volker, die jetzt einfach nicht mehr existieren, die haben
sich einfach gegen die Feinde nicht schiitzen konnen, die gibt es einfach nicht, die sind
ausgeloscht, es gibt nur ein paar Menschen, aber.

Wie empfindest du die Situation am Oberstufen-Kolleg, zwischen Kurden und Tiirken?

Jetzt ist die Situation ein bilchen entspannt, wiirde ich mal sagen, aber vor den Osterferien, so
vor 3-4 Monaten, da war die Lage schon sehr hochgegangen. In der Situation ist schon eine
grof3e Entspannung da, besonders am Anfang, also 95 am Anfang des Schuljahres, da war es
eine sehr, sehr grofe Spannung, es gab heftige Diskussionen iiber diese Sache. Das Problem
war, die Menschen wollten einfach nicht einsehen, es wurde was gegen ihr Land gesagt, und
dann waren sie einfach, wollten sie einfach blockieren, wollten dies Land noch in den Schutz
nehmen. Also, man weil}, sie wissen es, was die Regierung macht, was... wie dort mit den
Menschen umgegangen wird, und trotz alldessen versuchen sie, diese Regierung zu schiitzen,
schiitzen sie.

Wie findest du es, dal im Oberstufen-Kolleg auch manchmal so richtig zu gewalttitigen
Auseinandersetzungen kommt zwischen den Kollis?

Ich habe bis jetzt noch keine gewalttitige Auseinandersetzung erlebt. Nur das, was ich erlebt
habe, war es mit Wortern, dal sie sich mit Wortern angeschrien haben gegenseitig, aber zu
korperlichen Schligereien ist es nicht gekommen. So was habe ich noch nie gesehen hier am
Oberstufen-Kolleg.

Sind die Kurden oft mit den Tiirken zusammen oder eher getrennt?

Also, die Kurden waren und sind immer noch mit den Tiirken zusammen, nur in der letzten
Zeit ist es so, daf} das eine Politik der Regierung: die Regierung versucht, das kurdische Volk
und das tiirkische Volk gegeneinander aufzuhetzen, also sie versucht, also offen sozusagen -
das kurdische Volk zu vernichten. Um in seinem Ziel, wie soll man sagen, erfolgreich zu sein,
versucht die Tiirkei, alle Mittel einzusetzen, d.h. selbst Menschen, normale tiirkische Biirger,
die werden durch Medien usw. auch noch Kinder da gehetzt, z.B. in letzter Zeit, so vor einem
Jahr war es, da war diese Spannung zwischen Aleviten und Sunniten, dal man gesagt hat, die
sind so und die sind so. .. und damit hat man diese beiden Gruppen sozusagen Nase an Nase
gebracht, und nur in einer bestimmten Zeit hat das kurdische Volk also dieses Problem oder
diese Propaganda unter Kontrolle gekriegt, ist dem ausgewichen. Hitte man den Weg des
Staates gegangen, den diese Propaganda, die da gemacht haben, dann hitte sehr starke
Auseinandersetzungen auch unter dem kurdischen Volk gegeben. Das ist auch das Ziel der
tirkischen Regierung, das kurdische Volk sich untereinander gegeneinander aufzuspielen.
Und noch mal alle Mitteln, die es hat, gegen das kurdische Volk anzusetzen. Also, es ist das
3-4fache Kriegfiihrung gegen das kurdische Volk, also militdrische, gesellschaftliche,
psychische und durch die Medien, so alles verbreitet, dal es psychisch sozusagen, doch diese
psychische Folter usw.

Ja, das ist schlimm. Und diese ganzen Sachen kann man auch hier am Oberstufen-Kolleg
mitbekommen, ich meine, da die Gruppen doch dann untereinander ziemlich zanken...

Doch ja, sehr stark, glaube ich, so. Hier ist es auch eigentlich schon, ich meine, es ist
eigentlich jetzt eine Zeit, wie ich schon sagte, eine sehr ruhige, also eine Entspannung, sehr
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ruhiger Situation, wo beide Seiten sozusagen sich zuriickgezogen haben, kann man sagen,
aber sobald was gesagt wird, gehen beide Seiten wieder hoch.

Wie empfindest du das Zusammenleben der unterschiedlichen Kulturen im Oberstufen-
Kolleg, leben sie zusammen oder eher voneinander abgetrennt? Wie findest du das?

Es ist verschieden, es gibt viele, wo man das beobachten kann, sie leben zusammen, und es
gibt so einige Cliquen, mul3 ich mal sagen, die auch sich zuriickgezogen haben, untereinander
sozusagen, unter ihrem Volk sozusagen bleiben, die sich nicht unter alle mischen. Aber die
haben natiirlich Kontakt zu denen, man ist nicht abweisend, ist nicht, dal man kein Wort
redet oder so. Wenn sie zu einem Gespréch bereit sind, dann sind sie auch, so versuchen, mit
denen auch in Kontakt zu treten und so.

Ja. Du bist hier als Tiirke in Deutschland, ja?
Im PaB habe ich die tiirkische Staatsangehorigkeit. Leider.

Und deine Identitét, wenn du dich selbst zu einer Volksgruppe zugehorig fiihlen solltest, dann
istes?

Kurdisch.

Und wie meinst du, wenn du jetzt eine deutsche Staatsbiirgerschaft hittest, hitte sich fiir dich
die Situation jetzt als Auslidnder in Deutschland verbessert?

Ich glaube nicht, ich will demnéchst die deutsche Staatsangehorigkeit beantragen, aber ich
glaube nicht, daf diese Situation sich irgendwie @ndern wird. Ich meine, Auslidnder sind
einmal abgestempelt, und da konnen sie noch soviel Papier zeigen, wo drauf steht 'Deutscher’,
die sind das und jenes. Fin Ausldnder kann sich (..7) gut machen, und trotzdem weif3 es ein
Deutscher, daf3 es ein Ausldnder ist, der sieht einfach es an seinem Verhalten, weil ist andere
Kultur, jede Gesellschaft hat eine bestimmte Lebensart, und dies ist sehr stark zu erkennen.
Wie der einzelner sich bewegt, wie er sich verhilt, und dadurch kann man schon rauskriegen,
was fiir ein Mensch das ist oder aus welchem deutschen Gebiet er vielleicht kommt. Und
daher denke ich, die Deutschen werden immer noch irgendwie diesen Ausldnderhall oder
gegen Ausldnder sein, auch wenn sie die deutsche Staatsbiirgerschaft erworben haben.

Hast du selbst schon solche Situationen erlebt, wo du benachteiligt worden warst als
Ausldnder?

Also, es hat viel Situationen gegeben, wo ich benachteiligt worden war. Ich bin oft auf den
Gedanken gekommen, héingt das wohl mit dem Ausldnder zusammen oder damit, daf ich
vielleicht kein Deutscher bin, oder so. In solchen Situationen bin ich schon mal geraten, es ist
wohl zwar nicht offen gesagt, aber ich wurde irgendwie dazu gefiihrt. Und ich bin oft auf
solche Gedanken, Gefiihle gekommen ..

Was meinst du, was ist denn 'typisch deutsch'?
Typisch deutsch?

Gibt es das?

Doch, ja. Biertrinken.

Bier trinken?

Ich glaube, die Deutschen, die sind so ein Fan vom Bier. Uberhaupt in Bayern sehr stark.
Aber hier in Deutschland selbst unter den Jugendlichen z.B. 13 bis 14 Jahren, obwohl das
eigentlich nicht erlaubt ist, ist das sehr stark ausgeprigt, kann man sehr stark beobachten.

Gibt es noch etwas 'typisch deutsch'?

Also, ich weil} es nicht, man konnte es auch so als Witz auffassen, sie essen sehr gern
Kartoffeln. (lacht) Also wenn man betrachtet die Zeit nach dem 2. Weltkrieg, war ja eine sehr
groBe und starke Armut vorhanden, wo Deutschland finanziell und materiell (?),
wirtschaftsméBig total am Boden lag, und die Menschen haben sich nur von Kartoffeln
erndhrt. Von Kartoffelfelder. Ja, weil von auflen nichts reinkam, die Menschen alle - wie soll
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man sagen - erschopft waren von dem Krieg, und da es noch so richtig keine Produktion gab
bis auf den Marschall-Plan, wo es erst Giiter eingeflogen sind.

Und was ist denn typisch tiirkisch?

Typisch tiirkisch, wiirde ich sagen, einmal die Filme oder auch die Musik, handelt immer von
Liebe. Egal was ist, ich meine, typisch tiirkisch ist, wenn man sagt 'Liebe'.

Ja, die Mentalitiit, daf} sie sentimental sind?

Wenn ich wiillte, was es heif3t.

.. auch mit Gefiihlen.

Ja, ja, genau.

Weilit du, ein Zustand, da3 man die Gefiihle nach auf3en bringt.

Sehr sensibel, doch. Ich weill nicht, wodurch das erzeugt wird, aber es hat sich irgendwie in
den Menschen so verankert, mit der Zeit, iberhaupt in ihren Filmen und in ihrer Musik. Es
gibt in zwei Situationen, wo es sehr stark zum Ausdruck aufkommt, einmal eine Situation, wo
der Film sehr traurig dargestellt wird, und ein Film, der nur von Liebe handelt, also der erste
Film ist auch zwar Liebe, obwohl das zum Schluf} traurig endet, sozusagen.

So Drama?

Ja, genau. Wo die sich immer trennen, sozusagen, wo zwei nicht fiir immer
zusammenkommen konnen. Das ist ein sehr starker, wie soll man sagen? Motiv.

Ja. Wie meinst du, was konnten Auslidnder von den Deutschen lernen, welche Eigenschaften?

Ja, ich meine, ich weil} es einfach nicht, ich meine, ich glaube, besser eigentlich mehr, was
konnten die Deutschen von den Ausldndern lernen. Sie konnten versuchen, von denen
vielleicht ein biichen menschlicher werden. Ich weifl nicht. Wenn ich mir die deutsche
Gesellschaft betrachte, ist sie sehr kalt. Also kaltbliitig, sozusagen, wobei in der tiirkischen
und kurdischen Gesellschaft die Menschen sehr warm sind. Diese Gastfreundschaft z.B.,
wenn man z.B. zu einem Deutschen geht, es ja, ich weil} nicht, man sitzt da, kriegt man
vielleicht Kaffee auf den Tisch, und man redet und redet, und vielleicht konnte man biflchen
miteinander auch diese, dieses Reden ist auch vorsichtig und kalt, und man verabschiedet
sich, und dann ist dieser Tag auch vorbei. Ja? Aber in der Tiirkei ist das nicht so, in der
Tiirkei ist das, wie soll man das sagen, auch wenn die Menschen sich nicht kennen, sind sie in
einer warmen Beziehung zueinander, also sehr freundlich zueinander, diese Menschen sind
zwar sehr arm, also sehr arm sind diese Menschen, aber trotzdem, das was die da haben, legen
sie dem Besucher alles vor die Fiile, kann man sagen, wobei man das nicht bei einem
Deutschen betrachten kann, obwohl es genau umgekehrt ist, nicht, daf} diese Menschen arm
sind hier, oder nicht, daf} sie an etwas leiden. Es ist diese Bereitschaft einfach nicht da. Der
Deutsche denkt ja, warum sollte ich alles irgendwie vor seine Fiile hinlegen, ich arbeite doch
Tag und Nacht, ja. Der Tiirke oder Kurde arbeitet noch schlimmer als ein Deutscher hier, der
arbeitet auch Tag und Nacht, vielleicht arbeitet er hier nur 8 Stunden, da arbeitet er 12, 13, 14
Stunden am Tag, und trotzdem gibt er alles her, was er hat. Das ist schon erstaunlich.

Verhalten sich die Tiirken und Kurden auch hier so mit der Gastfreundschaft?

Das ist es ja, hier verschwindet das langsam, es ist noch leicht da. Es ist so, man ist nicht ganz
kalt und man ist nicht ganz warm, man steht in der Mitte dann.

Fiihlst du das hier?

Nicht nur fiihlen, nicht, aber ich sehe das. Ich meine, man kann das mit Augen beobachten, es
ist einsehbar, wie die Menschen sich verhalten, die Lebensart, Verhaltensweise miteinander.
Wenn man das vergleicht, dann kommen diese Eindriicke schon raus.

Und was wiinschtest du fiir dich, wie sich das alles entwickelt?

Also, wie sich das entwickeln wird, hab' ich mir eigentlich nie Gedanken dariiber gemacht,
weil} es eigentlich auch gar nicht so ganz genau, aber was ich mir so wiinschen wiirde, ich
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meine, Menschen sollen einfach freundlich zueinander sein. Ja. Nicht irgendwie abweisend,
abwertend sein, wenn jemand vielleicht was braucht oder iiberhaupt versucht, niherzukom-
men. Und man sollte vielleicht Vorurteile beiseite lassen, wenn ein Mensch versucht,
vielleicht jemand kennenzulernen oder jemandem niherzukommen, da} er nicht mit dem
Vorurteil 'der ist so und so', ein bestimmtes Bild von dieser Person hat und sich abgrenzt, so
eine Linie als Grenze zieht. Daf}l so was vielleicht verschwindet in der Zukunft, und was ich
mir wiinschen wiirde, daf} vielleicht diese Menschen viel mehr Kontakt miteinander haben,
also viel mehr Besuch z.B., da}, wenn eine tiirkische Familie oder eine deutsche Familie oder
eine arabische, egal was, dal} diese sich viel besuchen gegenseitig, dal, wenn ich z.B. heute
mit meiner Familie zu einer deutschen Familie zu Besuch gehe, daf sie irgendwann dann zu
mir kommen, irgendwann mal, vielleicht in 2-3 Monaten ein Mal z.B., es muf} nicht jeden
Tag sein, daB man sagt 'jetzt habe ich genug, weil es geht mir iiber'n Kopf', sozusagen, daf}
man sich, was weil} ich, sich gegenseitig die Probleme vielleicht erzihlt, dal man {iber
bestimmte Sachen gegenseitig Familienprobleme bespricht usw. Also, da man niemand hat,
mit dem man sprechen kann, mit dem vielleicht die Probleme teilen kann, sowohl seine
Probleme als auch meine Probleme, und das miifite vielleicht auch ein biflichen intensiver
werden.

Wie meinst du also, wie schiitzt du diese Kontakte ein zwischen den auslidndischen und
deutschen Biirgern?

Das hatte ich ja schon gesagt, es ist eigentlich eine kalte Atmosphire. Ich meine, es gibt
vielleicht Deutsche, die mit Ausldndern verheiratet sind. Okay. Gut. Aber das ist, wenn man
von 100 % betrachtet, vielleicht nicht einmal 1 %, Null Komma irgendwas.

Ja. Fahrst du auch ab und zu mal in die Tiirkei?

Fahren nicht, fliegen. Mit Auto sind wir noch nie. Aber fliegen. Also, vor acht Jahren sind wir
mal in die Tiirkei geflogen, und jetzt vor anderthalb bis zwei Jahren sind wir auch in die
Tiirkei geflogen. Und seitdem eigentlich nicht mehr. Also immer vier Jahre, sozusagen.

Vermifit du etwas aus deinem Herkunftsland?

Ja, die Atmosphire, also die Atmosphire in der Gesellschaft und iiberhaupt so drauflen die
Leute. Das und die Familienangehdrigen vor allem, Freunde, die, die man sehr lange gekannt
hat, von denen man sich nicht trennen will.

Hast du noch Kontakte?

Ja, doch, natiirlich.

Besuchst du die Leute dort, wenn du da bist?

Ja, hauptsichlich eigentlich.

Kommen sie mal auch hierhin nach Deutschland?

Nein, diese Moglichkeit haben diese Menschen nicht, weil es vorwiegend arme Menschen
sind. Und so ist es also, sie konnen nicht kommen.

Konntest du dir da dein Leben vorstellen?

Mein Leben in der Tiirkei? Ich glaube, wenn ich es mir so betrachte, eigentlich nicht. Ich
glaube. Ich bin es so einfach nicht gewohnt. Ich meine, mit den Menschen konnte ich dort
auskommen, aber irgendwie habe ich das Gefiihl, es ist kein Teil von mir. (...?) Daher, wenn
ich es so betrachte oder denke, werde ich wahrscheinlich mein Leben hier in Deutschland
verbringen. Aber wenn es um Heirat geht, glaube ich, da3 ich schon auswihlen werde aus der
Tiirkei, ja, was soll man sagen, ein tiirkisches oder kurdisches Midchen. Das ist der
Hintergrund.

Also deine Lebenspartnerin soll eine Kurdin oder eine Tiirkin sein, die hier lebt oder die dort
lebt?

Nein, die dort lebt, weil die schon hier lebt, das ist es ja, es ist einfach so diese traditionelle
Sache, ich weill nicht, ich meine, ich respektiere ja auch die anderen Kulturen, aber es ist
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einfach nicht meine Kultur, es paflt nicht zu mir, ja, und es ist einfach traditionell und
festgelegt, und ich bin auch dafiir. Ich meine, zwei Menschen, die sich verstehen, die sich
vielleicht noch lieben und so und heiraten wollen. Was ich in der deutschen Gesellschaft sehe,
ist mehr - wie soll man sagen -, ein Midchen schléft schon mit einem Jungen mit 12, 13, 14,
15 Jahren, also sehr jung noch, und hat bis zu ihrer Heirat 20, 30, 40 Jungen vielleicht schon
gehabt, und in unserer traditionellen Gesellschaft ist es so, daf3 das, es ist gegen die Tradition,
das will man nicht irgendwie, da wire ich dagegen.

Du bist dagegen, also das bedeutet, du mochtest ein reines Middchen heiraten?
Sozusagen ja. Wenn man so betrachtet, ja.

Mul} das Médchen eine Jungfrau sein?

Ja. Ich meine ...

Die noch keine.....

Ja, also ich gehe auch nicht fremd oder gehe auch nicht in eine Beziehung. Okay, Jungen
kann man vielleicht nicht kontrollieren, wobei man Maidchen kontrollieren kann. Ob sie
Jungfrau ist oder nicht..., daher ich meine, ich erwarte eigentlich das, was auch von mir
verlangt wird. Es wird eigentlich von einem Jungen auch erwartet, da er sich auch
zuriickhélt. Natiirlich macht er das nicht, es ist ja auch diese soziale Ungerechtigkeit, oder
soziale Ungleichheit, sozusagen in der Gesellschaft herrscht auch sehr stark in der Tiirkei, daf3
das Midchen so, mehr so benachteiligt wird als der Junge, der Junge wird immer
hervorgehoben. Und das ist unfair gegeniiber den Midchen, dagegen bin ich auch. Aber ich
meine, zwei Menschen, wenn die heiraten wollen, dann sollten beide rein sein, vielleicht sich
miteinander aussprechen, wenn sie sich lieben, wenn sie sich wollen, sollen sie heiraten. Aber
ich wire z.B. dagegen, wenn ich ein Midchen heiraten miiite, das vielleicht mit mehreren
anderen Jungs geschlafen hat. Das ist eigentlich eine psychische Einwirkung auf mich. Ich
weil} auch nicht. Bin strikt dagegen. Wiirde ich lieber so im Alter sterben als das Médchen zu
heiraten.

Inwiefern sind die Frauen noch benachteiligt, deiner Meinung nach, in deiner traditionellen
Gesellschaft?

In sehr vielen Bereichen, also eigentlich in allen Bereichen sind sie benachteiligt. Es gibt
keinen Bereich, wo sie, was soll man sagen, Fortschritte machen, wo sie einen Schritt nach
vorn machen, also ob zwischen Mann und Frau, ob - wie soll man sagen - lesen, schreiben,
ihre Rechte in allem, besonders sehr stark in der Familie, besonders, und in der Religion.

Inwiefern sind sie in der Familie benachteiligt?

Ja, der Mann hat das Sagen! Und die Frau streitet dann meistens und wird vom Mann
miBhandelt, geschlagen, alles mogliche. Das muf3 sie sich auch alles irgendwie gefallen
lassen. Aber wenn sie es nicht tut, was soll man sagen, wird sie noch mal geschlagen,
irgendwie, oder wird zu ihrer Familie geschickt, und dann sagt man zu diesem Médchen, sie
war untreu und so. Sie wird auch von der eigenen Familie, also von der Familie des
Midchens, die schiebt das Madchen dann auch noch ab.

Und was passiert mit dem Médchen?

Ja, es gibt keine Moglichkeit mehr, irgendwohin zu gehen; entweder findet sie Arbeit, lebt sie
vielleicht ihr Lebens lang alleine, oder sie geht schlechtere Wege wie Prostitution. Aber
meistens ist das so, da}, wenn Médchen zuriickgeschickt wird, dann bleibt sie bei ihrer
Familie. Oder das von der Prostitution, das ist in der Westtiirkei. Also mehr (.....?)

Warum kann das Médchen zuriickgeschickt werden?

Der Mann sagt irgendwie, andererseits, bei der Heirat muf} sie, mufl das Madchen Jungfrau
sein, wenn sie das nicht ist, wird sie zuriickgeschickt, einmal, und, oder, wenn sie, was weif3
ich, eine Beziehung zu einem anderen Mann gestanden hat, sagen wir, was weil} ich, ein
Mann und eine Frau, und die Frau spricht schlecht mit anderen Ménnern, es ist nur sprechen,
dann wird sie schon abgestempelt, sozusagen. Und, was weil} ich, wenn man weil3, daf} sie
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mit anderem Mann geschlafen hat oder so, wird sie auch zuriickgeschickt. Davor natiirlich
auch richtig verpriigelt. Das wire was sehr Schlimmes und so.

Handeln viele Familien in Deutschland danach?

Immer noch, es ist immer noch da. Aber nicht so stark, nicht so gravierend. Es hat sehr
abgenommen, ich glaube, diese Familien sind nicht so viele hier nicht mehr so viel, hier in
Deutschland, aber es gibt immer noch Familien.

Wiirdest du auch danach handeln?

Ich wiirde danach - wie soll ich sagen - ich wiirde danach nicht handeln. Vielleicht, ich weif3
nicht, meine Wut, weil ich sie so sehr geliebt habe, mein Leben fiir sie geopfert habe und alles
ihr gegeben habe, was man geben kann, iiberhaupt die Liebe, und wenn sie das mif3braucht
hat, dann will ich vielleicht auch so handeln. Vielleicht auch nicht, ich weif3 es nicht. Das war
irgendwie...

Wenn sie noch einen anderen Mann hiitte, ja, neben dir?
Neben mir, ja.
Wenn du feststellen wiirdest, sie ist nicht mehr Jungfrau, und du hast sie geheiratet?

Nee. Ich wiirde sie einfach fragen, bevor ich sie heirate. Uberhaupt, ich meine, das ist
eigentlich so eine sehr.... wie soll man sagen? Ich meine, mit so einer Situation bin ich
sowieso nicht (.?.) konfrontiert, habe ich das Gefiihl, weil die Leute, die ich kenne, sind teils
auch in Ordnung, fiir mich sozusagen.

Wire es fiir deine Eltern auch wichtig, dal du dich nach diesen Regeln hiltst?
Ja, doch.

Und wie stellst du dir die Rollenmuster vor, in der Familie z.B., da} die Frau den Haushalt
machen muf3?

Nee. Ich stelle mir das nicht so vor. Ich denke da mehr an Karl Marx, will ich mal sagen, eine
Sozialisation sozusagen, daf} beide alles gleichzeitig oder gemeinsam machen. Das, also, ich
wire, wenn ich denke, wenn ich dann irgendwann noch heirate, denke ich mir, daf ich sie
gleich behandeln vielleicht versuchen, nicht ihr das Gefiihl gebe, sie ist ... sie fiihlt sich
benachteiligt, wenn was ist, dal wir das gemeinsam machen.

Und wie ist das jetzt bei dir zu Hause?
Wie?
Ich meine, mit der Rollenverteilung. Hilfst du auch deiner Mutter?

Das ist das Blode. Ich bin jetzt eigentlich getrennt, aber vorher, wo ich auch zu Hause war,
manchmal ab und zu, das war so, wenn ich das Gefiihl bekam irgendwie zu helfen wollen,
habe ich geholfen - und wenn nicht, habe ich es nicht gemacht. Da war ich einfach
zuriickhaltend, denke ich mal. Ich habe immer daran gedacht, meine Schwestern sind da, die
konnen ja helfen. Das Problem ist, die haben es auch nicht gerne gemacht. Da war ich auch
mal gezwungen, das selbst zu machen.

Aber jetzt lebst du allein?
Ja, allein, und ich mache auch alles allein.
Und kannst du die Arbeit auch richtig einschitzen, ja, so im Haushalt?

Ja, ich meine, ist eigentlich nicht so schwierig, nur eine Mutter hat schwierig deswegen. Ich
meine, fiir mich ist das ja einfach, ich esse vielleicht zwei Teller, sagen wir mal, ich mache
zwei Teller, zwei Gabeln oder zwei Loffel, (?.).. oder einen Topf. Das ist nicht viel, das kann
ich auch selbst spiilen. Wenn man eine Familie betrachtet, sind es mehrere Leute, werden
mehrere Teller dreckig gemacht, mehrere. Es gibt mehr Geschirr erstmal, es gibt mehr Dreck
zu Hause durch die Kinder. Man macht diesen Raum, bringt in Ordnung, geht und versucht
den anderen Raum sauber zu machen, und wenn man den Raum fertig hat, haben die Kinder
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schon den einen Raum wieder verwiistet, haben die Kinder diesen Raum wieder auf den Kopf
gestellt. Und dann, bis man, wenn man dort fertig ist, geht man wieder in den anderen Raum,
es wird alles aufgebaut und sofort alles wieder gleich kaputt gemacht, sozusagen.

Stimmt auch, ja. Bist du gldubig?

Eigentlich nicht, ich meine, leicht habe ich schon einen Glauben in mir, ganz leicht, aber so
richtig streng gldubig bin ich nicht, nein.

Meinst du jetzt etwas, das bedeutet, bist du ein Moslem oder bist du?
Ich bin von der Religion her ein Moslem, ja, Islam, also.
Aber du hiltst dich nicht so stark nach den Regeln?

Stark! Also ich mache eigentlich nichts von den Regeln. Ich bekenne mich zum Moslem, aber
einer, der Moslem ist - oder der richtet sich nach den Regeln, hilt, wiirde mich nicht als
Moslem ansehen sozusagen, so wie ich einen Kurden nicht als Kurde ansehe, wenn er nicht
so handelt. Es ist mir einfach nicht die Maoglichkeit gegeben worden, irgendwie so zu
handeln, weil die meisten werden in der Tiirkei zu Moscheen geschickt, die werden dort
eingeschult in Koran usw. und alles dieses, und die kriegen dann ein bestimmtes BewuBtsein,
und wie soll man sagen - ja, lernen dort die Sprache und Koran lesen und so was. Ich habe
das leider nicht erlebt, Koran, und daher habe ich nicht die Chance zu gekriegt, und daher
halte ich mich duBerst fest daran, nur das wichtigste fiir mich ist dies hier. Die Menschen,
wenn man sich die Menschen irgendwie auf der Welt betrachtet, die beten jeden Tag und
sprechen jeden Tag zu Gott, bitten um Hilfe und Verzeihung, die Fehler zu verzeihen. Und
wenn sie nach Hause kommen, machen sie wieder denselben Fehler. Sie schlagen, was weil3
ich, ihre Frauen, ihre Kinder, gehen fremd, machen so viel verriickte Dinge, bauen Scheif3e,
wiirde ich mal grob gesagt. Und auf der anderen Seite beten sie zu Gott. Was hat das fiir einen
Sinn? Meiner Meinung nach ist ein Mensch, der wirklich an Gott glaubt, der muf} einfach mit
seinen Menschen, mit seinen Freunden gut auskommen, freundlich sein, menschlich sein.
Wenn er gegeniiber anderen Familien nichts Schlechtes antut, seiner Familie gegeniiber
immer ehrlich ist, gut ist, also der beste Gldubige sollte der Mensch sein, der grofite
Gliubiger, eigentlich, der alles richtig macht, ja, der schldgt nicht seine Kinder, der schligt
nicht seine Frau, mi3handelt nicht irgendwelche Menschen oder betriigt nicht, ja, da3 man
ehrlich ist einfach. Wenn das in einem Menschen geboren ist, dann ist dieser Mensch schon
eigentlich, was weil} ich, weil die Religion, der Islam und auch alle anderen Religionen haben
ja dieses Ziel. Letztendlich ist es dieses Ziel, daf} die Menschen in Frieden miteinander leben.
Das ist das Ziel, das war schon immer das Ziel der Religion. Nur viele Menschen
mif3verstehen das und haben das noch nicht irgendwie eingesehen und interpretieren sie sehr
falsch und handeln demnach auch falsch. Manche Menschen machen so, was weif3 ich, gehen
jeden Tag beten, kommt er nach Hause, er hat vielleicht irgendwelche Probleme am
Arbeitsplatz gehabt oder irgendwelche Probleme mit Freund. Wie will er seine Probleme
loswerden, indem er seine Frau schldgt? Oder in dem Haus mit Sachen rumschmeifit oder
randaliert... Es war jetzt nur ein Beispiel. Und das ist einfach keine Losung, ja?

Richtig.

Da.. die einzige Losung ist, da3 man wirklich gegeniiber den Menschen ehrlich ist, dal man
versucht, friedlich zu sein, einfach, gegeniiber alle Menschen: gegeniiber Nachbarn, selbst
wenn es ein schlechter Mensch ist, versucht's mit dem, zum Guten riiber zu reden, ja? Und da
glaube ich, dann ist man eigentlich, was weil} ich, richtiger Gldubiger und nicht, was weif}
ich, es gibt z.B. Hodschas in Tiirkei, also Hodschas so wie, wie heiflen die, so wie Papst usw.,
also Pater, also Paten, und die gehen und fiihren sozusagen die Moschee, dort kommen viele
Menschen rein, und die beten dort usw. Und wenn die Hodschas nach Hause kommen,
machen sie die schlimmsten Sachen. Und geht wieder in die Moschee und bittet Gott um
Vergebung. Dann ist das nicht der Sinn der Religion und des Islams. Der Sinn der Religion ist
es, daB die Menschen friedlich miteinander leben. So miteinander leben, also man - es ist ja
auch so, man kann auch in Freiheit leben, also Freiheiten in dem Sinne, frei zu leben, ohne
jemand anderem zu schaden.

Ja, richtig.
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Wenn ich lebe, ich sage mal, ich bin jetzt frei und fiige einem anderen Menschen Schaden zu,
dann ist es auch keine Freiheit. Dann bin ich zu dem der Unterdriicker auch gleichzeitig. Also
man muf} frei, so sein, dal man auch keinem anderen Schaden zufiigt. Wenn alle diese
Menschen in Frieden und Harmonie sozusagen leben wiirden, dann wére das schon der
Glaube, ich meine, sie brauchten nicht tagelang, jahrelang immer in die Moschee zu gehen.
AuBerdem habe ich auch ein bilchen meine Zweifel daran, wenn man das philosophisch
betrachtet, ich meine, wie konnen die Menschen an etwas glauben, was sie nicht sehen.
Woher wissen sie das? Man sagt von friither her, was weil} ich, vor so und so vielen Jahren,
hat es so diesen Propheten gegeben, aber woher sollten sie das so genau wissen.

Noch eine andere Frage. Wenn du in der Familie lebst, ja, wie verstehst du mit deinen Eltern?

Mit meiner Mutter manchmal sehr gut. Manchmal streite ich. Mit meinem Vater ebenfalls.
Aber besser verstehe ich mit meiner Mutter als mit meinem Vater.

Und warum?

Ich weil} nicht. Eigentlich, das, was ich beobachten konnte, in der tiirkischen Gesellschaft,
daf} Viter meistens die Sthne gerne haben, aber in unserer Familie ist es genau umgekehrt, so
habe ich das Gefiihl. Ich hab eigentlich nie das Gefiihl gehabt, da3 mein Vater mich
irgendwie - wie soll man sagen - gerne hatte, oder er zeigt es einfach nicht. Er hat es nie
gesagt oder gezeigt.

Wenn du zu Hause bist, in welcher Sprache unterhaltet ihr euch?
Kurdisch oder tiirkisch. Deutsch konnen die ja nicht, mein Vater versteht ein bi3chen.

Deine Eltern, wiinschen sie sich, da du einen guten Schulabschluff bekommst und auch
studierst?

Doch. Die Eltern. Viele tiirkische Eltern haben immer diesen Wunsch von ihren Kindern, daf3
sie einen Abschluf} haben, studieren und etwas Grof3es werden. Ich meine, sie stellen sich das
immer so einfach vor und wissen nicht, mit was fiir Schwierigkeiten diese Person, dieser
Schiiler, einfach konfrontiert wird, weil sie sind einfach zu Hause, sie wissen ja nichts von
den Problemen hier, so wie ich nichts von den Problemen zu Hause wissen kann, was dort
ablduft. Ja, und sie denken, es ist alles so einfach und es wire auch sehr leicht zu schaffen.
Die bedenken auch gar nicht die Probleme, die entstehen konnen, und das macht schon
schwierig, und ich meine, man erleidet auch schon unter einem bestimmten Druck.

Von den Eltern her?

Ja, weil sie erwarten was von dir. Du bist so viele Jahre zur Schule gegangen, und wo ist dann
dein Erfolg, wo ist das Ergebnis sozusagen?

Und die Probleme aus der Schule kannst du ja auch nicht mit deinen Eltern reden?.
Uberhaupt nicht.
Fehlt dir das?

Eigentlich nicht. Ich meine, was sollten meine Eltern mit den schulischen Problemen, wie
sollten sie das wissen, denn sie selbst, die waren nie in einer Schule, die waren nie mit
Problemen in einer Schule konfrontiert. Daher ist es also iiberfliissig. Die eigene Hilfe, ich
meine, wenn ich hier Probleme habe, glaube ich, daf} ich sie am besten 16sen kénnen. Wenn
ich Schwierigkeiten habe, dann wende ich mich an einen Lehrer. Das ist, glaube ich...

Wie ist deiner Meinung nach, haben die ausldndischen Mitschiiler schwieriger als die
deutschen auf einer Schule oder nicht?

In einem bestimmten Grad schon, doch natiirlich. Ich meine, die Deutschen, es ist erstmal die
Sprache. Die Verstindigung, und jeder nimmt das anders auf, je nachdem, wie er die Sprache
beherrscht. Wenn einer die Sprache sehr gut beherrscht, ist das klar, daf} er es viel mehr
einfacher hat. Jemand, der vielleicht weniger die Sprache gut beherrscht, der nicht so gut ist,
der vielleicht noch Ubung braucht, fiir den ist das nicht so einfach, fiir den ist es schon
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schwieriger. Und das kann auch dazu fiihren, daf3 er z.B. eine Aufgabe mifversteht und die
falsch beantwortet. So kann es auch so gehen.

Ja. Lernst du auch Tiirkisch hier oder Kurdisch?

Also lernen kann man sagen, doch. Lernen. Also ich mache jetzt Tiirkisch, Stufe VI, versuche
ich das jetzt.

Ich verstehe dich. Ist die Sprache weiterzuentwickeln?
Welche Sprache, Tiirkisch?
Ja, Tiirkisch.

Ja, in einem bestimmten Grad schon. Ja, natiirlich, eigentlich ja, weil z.B. eine tiirkische
Zeitung, wenn ich sie lese, und sie schreiben so viel verriickte Dinge, die wiirde ich dann
auch versuchen zu verstehen. Und es wird etwas geschrieben oder der einzige Gedanke ist,
unter der Biihne, kann man sagen, hinter dem Vorhang, es ist Maskerade sozusagen. Und
diese rauszubekommen, mufl man schon ein bifichen die tiirkische Sprache verfiigen, ein
bichen beherrschen. Und wenn man das nicht hat, dann nimmt man das Wort wortlich
global, also, einfach grob. Du liest das, und dann hast du aber nicht den richtigen Inhalt
eigentlich, den eigentlichen Inhalt, der gemeint ist.

Liest du tiirkische Zeitungen?
Eigentlich nicht, nein.
Kurdische?

Selten. Also Kurdisch ist auch in Tiirkisch geschrieben, die ist pro-kurdisch. Also tiirkisch.
Aber lesen tue ich Biicher zu Hause.

Welche denn? Tiirkische?

Das sind tiirkische Biicher, bestimmt von Kurden natiirlich, iiber die Gesellschaft, das geht
mehr um die Politik.

Liest du auch deutsche Biicher?

Doch, deutsch auch. Ich lese deutsche und tiirkische Biicher, besonders mufl ich meine
Deutschkenntnisse noch verbessern. Okay, es ist vielleicht ein bestimmtes Potential
vorhanden von Fremdwortern, das ich jetzt seit 10 Jahre, was ich jetzt zusammengefiigt habe,
aber leider reicht es nicht aus, ich sehe, es reicht nicht aus, besonders diese Fach- und
Fremdworter, die machen einem zu schaffen. Da man mufl noch richtig dranbleiben,
versuchen, diese zu 16sen.

Wie schitzt du deine Sprachkenntnisse in Deutsch ein?

Meine Sprachkenntnisse. Also, als ich mit meinem letzten Schulzeugnis aus der
Gesamtschule rauskam, dann hatte ich in Deutsch eine 2, also 'gut. Aber ich weif} nicht,
vielleicht will ich mich mehr.. zu bestdtigen.

Meinst du, ist deine Rechtschreibung vielleicht oder Stilistik noch...?

Ja, doch, das .. Grammatikalische ist schon... hat schon wieder abgenommen. Ich meine,
friiher war ich in Grammatikalischem eigentlich sehr gut trainiert. Aber weil in dieser langen
Zeit nichts gemacht wurde, ist vieles wieder vergessen und so. Und man verliert auch vieles
wieder.

Nimmst du auch teil an solchem Training hier am Oberstufen-Kolleg?

Hier habe ich schon teilgenommen, Grammatik war es eigentlich nicht. Mehr so Texte
verstehen, mit Texten arbeiten und so. Und die habe ich schon hinter mir, und jetzt habe ich
noch mal so einen Kurs im GU, wobei, ja, wie soll ich sagen, das Umgehen mit
wissenschaftlichen Texten gelernt wird. Und ich versuche das auch zu lernen, weil es wichtig
ist fiir die Zukunft.

Richtig. Was mochtest du studieren?
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Ich denke mir jetzt momentan an Padagogik. Aber man weil} nie, vor 6-7 Jahren habe ich mir
ganz anderes gedacht. Dieser Gedanke, der verdndert sich, meine Meinung..., kann jetzt
nichts Bestimmtes sagen. Weil ich jetzt nicht, was weil} ich, in der Zukunft bin, sozusagen.
Erst wenn ich bis zu diesem Zeitpunkt gekommen bin, dann kann ich sagen, ich will das und
das machen. Aber wenn ich jetzt etwas sage, dann @ndert sich das. Das bleibt nicht.

Wie fiihlst du dich in Deutschland, allgemein?
‘Wie ich mich fiihle?
Ja, fremd, wohl, unwohl, diskriminiert?

Ich glaube, diskriminiert eigentlich mehr, und unwohl, zwar nicht von der Gesellschaft,
sondern mehr von der Regierung her auch. Also dieses Gefiihl kommt sehr stark zum
Ausdruck.

Erlebst du 6fters Diskriminierung?
Ja, seitens der Regierung wiirde ich sagen. Staatlich, einheitlich.

Und hier im Oberstufen-Kolleg, glaubst du, dal mal die alle verschiedenen Kulturen richtig
zusammenkommen oder ist das nicht mehr méglich? Ist die Abgrenzung doch...

Es ist immer noch moglich, wenn diese Gesellschaften das mochten, dann schon. Aber je
mehr diese Menschen ruhig sind, kalt zueinander bleiben, fern voneinander bleiben, so wird
es immer sein, denke ich mir. Es wird nicht irgendwie in Richtung Verbesserung fiihren.

Was miiflte passieren, damit die Gruppen zusammenkommen?

Das habe ich auch vorhin schon gesagt, miifiten einfach sich mehr niher kennenlernen, sich
besuchen einfach. Der Mensch freut sich einfach, ich meine, ich wiirde mich freuen, wenn
jemand mich besuchen wiirde. Man freut sich einfach. Und an einem anderen Tag, in einem
anderen Monat oder in einer anderen Woche besuche ich den. Gegenseitig, da3 man, ich sagte
ja schon, die Meinungen austauscht, sich miteinander unterhélt, sich versucht, was soll ich
sagen? Auch weiterzubilden gesellschaftlich. Und dafl man sich einfach nicht irgendwie
zuriickhilt, sitzen bleibt, und daf} alles so hilt.

Wie findest du die Offenheit hier am Oberstufen-Kolleg, sind die Menschen offen auf andere
Kulturen oder nicht?

Doch, ja, das schon ja, die sind sehr offen.
Wie duflert sich das?

In ihrer Verhaltens- und Lebensweise. Anhand dieser beiden Merkmale kann man es schon
beobachten.

Ja. Also alle kommen mit allen zusammen, oder?

Ja, doch. Sie unterhalten sich, verstehen sich untereinander schon.
Und die Bereitschaft, sich auf etwas anderes einzulassen, ist da?
In welcher Hinsicht 'etwas anderes'?

Auf etwas anderes, als andere EBgewohnheiten z.B.

Ja, doch. Dieses herrscht auch. Z.B. mit den Deutschen ist es so, die sitzen manchmal - ich
habe es in letzter Zeit bemerkt -, daf} sie sehr stark auf, Lahmacun z.B. haben sie sehr gern
z.B., es gibt hier viele Imbi3liden, wo z.B., was weil} ich, Lahmacun oder Doner oder einfach
bestimmte Suppen, so tiirkische oder kurdische Egewohnheiten und Gerichte, und auch die
Auslédndischen mogen hier gern auch Spaghetti, Pizza, was weiB ich, einfach die Sachen, die
sich hier auch zu (?) kann, schon auch in dieser Beziehung zueinander stehen.

Gut. Und noch ein paar Fragen zum Internationalen Café. Wie findest du den Ort?

Ich finde den Ort eigentlich, wie soll man sagen, es ist nicht schlecht als Gedanke eigentlich
aufgegriffen worden; nur es ist sehr schade, dal da sehr wenige Schiiler kommen oder



763
764
765
766
767

768
769
770
771

772
773
774

775
776
777
778
779
780
781

782
783
784

785

786
787

788

789
790
791
792
793
794

795
796
797

798
799
800
801
802
803
804

805
806

807
808
809

oo = W 7w Em T

Oskar

Kollegiaten, also viele Kollegiaten halten sich einfach fern. Es sind bestimmte Kollegiaten,
habe ich beobachtet, die eine Zeitlang kommen und gehen, gehen und kommen, dann
aufhoren, dann andere, bestimmte Kollegiaten, die gehen und kommen, gehen, kommen,
dann wieder aufhoren. Irgendwie gibt es so eine Beobachtung, vielleicht sollten irgendwie,
ohne dariiber nachzudenken, viele Menschen einfach gehen und kommen.

Und sag mal, also was hast du da festgestellt, welche Gruppen wechseln, oder wie ist das
denn also, oder Leute wechseln, aber die gehtren zu einer bestimmten Kultur, einmal sind die
Kurden da, und dann sind die Tiirken und Aussiedler. Ich weif3 also nicht - wie meinst du
das? Oder ist es gemischt?

Also, das sollte gemischt sein. Ich meine, irgendwie - das ist ja das Problem, wenn mal ein
paar Leute kommen, dann ist es nur eine Gruppe, und aufler diesen Leuten kommt ja niemand
mehr. Es soll ja nicht so sein.

Warum halten sich die anderen fern dem Literaturcafé oder kommen nicht mehr?
Ich weil} es nicht, vielleicht haben sie Vorurteile - denke ich mal.

Vorurteile?

Vorurteile dem gegeniiber, daf3 das ein Ort ist, wo sich nur Auslidnder treffen.
Warum Auslédnder, es ist international?

International?!

Internationales Literaturcafé.

Ja, aber ich sehe eigentlich sehr wenige Deutsche, z.B. Gabi, die ist sehr stark, die kommt und
geht. Aber aufler ihr kenne ich keinen Deutschen, der immer kommt und geht. Mehr so
Tiirken und Kurden, die kommen und gehen. Und das war's.

Was wiirdest du verindern im Literaturcafé?

Veréindern - ich wiirde, wie soll ich sagen, versuchen, vielleicht eine bessere Atmosphire zu
schaffen. Veridndern will ich eigentlich nichts.

Wodurch z.B.?

Ja, es hat schon frither Beispiele gegeben, dal man Musik macht, z.B., jemand, der Gitarre
spielen kann, dort einfach Gitarre spielt, oder jemand, der den Leuten etwas vorsingt. Man
konnte vielleicht, ich weil3 nicht, ob diese Moglichkeiten hier gegeben sind, einen Fernseher,
Videorecorder reinstellen und einfach Filme gucken, die die Jugend interessieren wiirden.
Aber ich weil} es nicht, man muf} versuchen, so ein bilichen das Interesse der Jugendlichen zu
wecken. Man muf} iiberlegen, was interessiert die Jugendlichen? Was interessiert uns?

Was interessiert euch?
(lacht) Also. Wie soll ich sagen?
Hat man da Interesse, iiberhaupt zusammen zu sein?

Ja. Also, das ist ja erstmal die Frage, hat man {iberhaupt Interesse, zusammen zu sein? Wenn
das Interesse nicht da ist, dann kann es sowieso erstmal nicht gehen. Und ich weil nicht, also,
ich hitte schon Interesse, warum nicht. Ich meine, miteinander reden, ich sage ja, Meinungen
austauschen, man kommt, man versucht einfach nidher zu kommen, also durchs miteinander
Reden, entwickelt sich das Gehirn sowohl als auch die andere Entwicklung, sozusagen. Aber,
ist man allein, ist man immer ruhig, redet man nicht, so kann es auch keine Entwicklung der
Kollegiaten geben, monoton, trocken. Langweilig.

Ja, wie schitzt du die Kollegiaten ein, sind sie spontan oder eher so, na ja, so langweilig und
haben nicht so viele Ideen, miteinander etwas zu machen, daf3 sie dazu zu bequem sind?

Wenn ich es jetzt gegeniiber der Gesamtschule stelle, dann sind sie hier langweilig, wiirde ich
sagen. Saulangweilig, sie unternehmen nichts. Wenn hier eine, z.B... hier wird jetzt OS-
Reform gemacht, und alle schweigen, z.B. wird nichts unternommen, nichts gemacht. Was
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weil} ich, irgendwo werden etliche Wege gemacht oder es wird etwas gemacht, es gibt
Umweltzerstdrungen und dies und das und jenes, alle schweigen, es gibt nichts, es gibt
bestimmte Linderkriege, es wird geschwiegen, obwohl das in anderen Schulen sehr stark
durch Demonstrationen zum Ausdruck gebracht wurde, wobei ich dies hier nicht sehen kann.

‘Wo hast du das erlebt?
In der Gesamtschule in Schildesche.
Ja? War es noch aktiver, als du das...?

Also, es ist immer noch so. Jetzt ist es etwas ruhiger, aber vor zwei, drei Jahren war es
intensiv.

Okay. Ich danke dir fiir das Gesprich und wiinsche dir noch alles Gute.

Danke schon!
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Oya Interview vom 10.01.1996

B: Oya
B1: Beatrix

An was glaubt ihr? Habt ihr eine Gemeinde hier in Bielefeld?

In Bielefeld nicht, es gibt Gemeinde in Wiesbaden, aber es ist zu weit, und in Giitersloh. Also,
in Wiesbaden gibt's die.

Warst du schon mal dort?

Ja, da wohnt auch meine Tante, deswegen, als ich die besucht habe.

Wie oft kommst du hin?

Ach, nicht so oft, wegen Schule und so. Wenn ich Ferien habe, manchmal dann.
Und sonst, hast du Kontakte mit deinen Freunden aus der Gemeinde?

Ja, ich gehe mal mit meiner Cousine hin, und das sind ihre Freunde, und ich gehe mit. Wenn
wir uns da sehen, dann dort, aber wenn nicht, dann...

Und wenn du in Bielefeld bist, habt ihr hier auch ein Treffen mit Leuten aus deiner
Religionsgemeinschaft?

Hier in Bielefeld nicht, weil es gibt ja keine Assyrer hier.
Betest du?

Ja.

Wie oft?

Ja, abends.

Und morgens auch?

Nee, zu miide.

Ja, was gibt dir der Glaube?

Weil} ich nicht so, Kraft und alles, wenn man irgend etwas hat, z.B. Probleme. Da weif3t du, da
ist jemand, der auf dich aufpalt, also nicht so hier rumirren durch die Welt so, weil} ich nicht.

Stimmt. Wenn du jetzt mir noch sagen konntest, wieviele Freunde hast du denn am OS, die
Deutsche sind?

Deutsche? Oh, (Pause) Ja ein biichen wenig, so viel sind da, also mit denen ich rumhinge,
sind drei Stiicke, zwei, drei Stiick.

Und wer ist das? Also, aus welchem Semester sind sie?
Ach so, es gibt Neukollis, ja. Diese Neukollis sind es.
Sind das Minner oder Frauen?

Minner und eine Frau.

Unternehmt ihr auch etwas so nach der Schule?

Konnen wir ja nicht, weil wir miissen nach Hause wegen unseren Eltern, weil die mogen das
nicht so sehr, da} wir uns einmal treffen und so, da miissen wir nach Hause. Wenn da viele
sind, dann machen wir das, aber ansonsten - (Pause), ja manchmal vielleicht in der Stadt, aber
so abends gar nicht.

Mogen deine Eltern nicht, da3 du dich mit anderen Leuten triffst, das bedeutet, mit welchen
Leuten?
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Mit allen Leuten. Ist egal. So ist es bei uns, die Sitten sind so. Médchen diirfen nicht abends
ausgehen, wegen der Ehre und so. So ist bei uns, so sind wir aufgezogen worden. Die Jungs
diirfen schon ausgehen und so, aber Médchen nicht, solange die keinen Freund haben.

Wie ist das fiir dich, du bist jetzt in einem Alter, wo du ..?

Manchmal schwierig. Manchmal finde ich das eben gut. So jetzt. Friiher, wo ich jiinger war,
dann fand ich das ganz schlimm, konnte gar nicht klarkommen. Aber jetzt weil ich, warum das
SO ist.

Und warum ist es so?

Also, bei vielen Deutschen ist das eigentlich normal, aber fiir uns, z.B. wenn Assyrer zwei
(......7) mit Jungs oder so, wenn du spiter heiratest, dann ist das nicht gut fiir dich, nur der fragt
danach, wie ist die, und die war mit dem und dem zusammen, dann hast du schlechte Karten
spéter und schlechten Ruf.

Aber doch Erfahrung.

Nein, das brauchst du nicht, eigentlich (lacht).
Bist du davon iiberzeugt?

Ja, schon.

Aber sag mir, bevor ihr heiratet, Frauen, ja, da wollt ihr doch auch den Freund gut
kennenlernen.

Ja, dies tun wir auch. Z.B. eine finde mich gut, dann muf} er zu meinen Eltern kommen,
erstmal, dann lernen wir uns kennen, dann verloben wir uns. In dieser Verlobungszeit dann
lernen wir uns kennen. Und wenn ich ihn gut finde, dann sage ich ja, dann heiraten wir. Und
wenn nicht, dann lehne ich ihn ab und warte auf den néchsten.

Du darfst ihn ablehnen?
Ja, Klar. Also ich darf mir aussuchen.
Inwieweit konnt ihr euch kennenlernen?

Ja, kennenlernen, wie man so ist. Also nicht so intim werden wie z.B., wie hier, wenn man hier
verlobt ist oder so, da schlafen die meisten miteinander, (...?).

Halten sich die Méddchen aus deiner Religionsgemeinschaft daran?

Nicht alle. Es gibt wenige, die das noch tun.

Und wie meinst du fiir dich, was wére gut, konntest du dich daran halten?

Ja, mache ich auch, ja. Ich halte mich auch daran.

Ist das fiir dich ein Wert?

Ja, sehr. Weil, wenn du keine Jungfrau mehr bist, dann kannst du nicht mehr heiraten bei uns.
Dann, bitte was?

Dann kannst du nicht mehr heiraten, dann keiner heiratet dich dann, von den Assyrer her, also
wenn Deutscher oder ein anderer, dann wire es nicht so schlimm. Ja, aber, ja, wir diirfen ja
nicht so, wenn wir einen Deutschen heiraten wollen, dann protestieren die Eltern dagegen.

Die wollen es nicht...

Die wollen es nicht, da3 wir einen heiraten. Ich meine, wenn ich jetzt heirate, dann muf} ich
Jungfrau sein.

Hast du schon einen Jungen im Auge?

Man findet viele gute dabei, aber weiter ist es nichts. Weil die Jungs kommen nicht damit klar,
was wir hier so nicht diirfen und so.
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Welche Jungs?
Ja, ich meinte Jungs, alle, nicht Assyrer, also Deutsche, Italiener, Tiirken.
Die kommen damit nicht klar?

Nein. Wenn wir z.B. ausgehen wollen, dann sagen wir, o.k., wir miissen Jungfrau bleiben. Das
wollen die nicht haben.... weil die kennen so was nicht.

Aber dann diese Jungs interessieren euch auch nicht, oder?

Manche schon, aber.

Aber ihr diirft ja sowieso nicht mit denen ausgehen.

Ja, ja. Wir sagen ihnen das, und sie wissen, warum wir das nicht diirfen.
Und Assyrer, kennt ihr schon welche hier am OS?

Ja, die gehdren auch zu unserer Gruppe.

Aber das ist ja ziemlich...

altmodisch!

Ich meine, die Wahl ist ja auch eingeschrinkt, ja?

Ja. Du kannst ja nicht rumgehen und dir einen Jungen aussuchen. Du mufit warten, bis ein
Junge dich gut findet. Das ist bei uns so. Wenn ein Miadchen einen Jungen gut findet, darf sie
nicht zu ihm gehen und ihm etwas sagen. Sie mufl zu Hause warten, bis er kommt. Wenn er
dich auf Partys sieht oder so, wenn Hochzeit ist, da kommen ja viele Jungs, um zu gucken, ob
es da Médchen gibt. Wenn die Zeit reif ist zum Heiraten, dann, wenn er mich sieht, dann fragt
er nach, wer ist das, lernt er die Eltern kennen, z.B. 148t er sich vorstellen.

Fragt er dich erstmal?
Ja, muB sein.
Erstmal dich?

Ja, so als geheim, so mich. Also, damit er sieht, ob ich Interesse hab oder nicht. Wenn namlich
nicht, dann kommt er erst gar nicht.

Und dann, wenn die Eltern ihn kennen?

Ja, wenn die ihn kennen, finden gut.

Lernst du auch die Eltern von ihm kennen?

Ja, klar, muf auch sein, weil die miissen mich ja auch kennenlernen, so wie meine Eltern ihn.
Und die Eltern treffen sich dann auch zusammen?

Ja, weil er kommt ja nicht allein, er muf mit seinen Eltern kommen.

Muf3?

Ja, muB3. Das macht jeder eigentlich, wer eine Familie hier hat, damit meine Eltern sehen, die
Eltern sind einverstanden damit, seine Eltern, damit sie sehen, was fiir Eltern das sind.

In welchem Alter wiirdest du gerne heiraten?

Weil ich nicht, vielleicht nach der Schule, 22 oder 23 oder spiter.
Mochtest du erstmal studieren nach der Schule hier am OS?
Also, wenn es geht, studieren, wenn ich das schaffe.

Kannst du dir vorstellen, schon zu heiraten und zu studieren?

Schwer. Also, wenn ich heirate, dann studiere ich nicht. Das wird nicht klappen. Zu schwer fiir
mich.
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Was bedeutet verheiratet zu sein fiir dich?

Ja, bei uns ist es so, zu Hause, Kinder. Wenn du einen Mann hast, dann muf} du Kinder
kriegen.

Ist das selbstverstiandlich?

Gleich im ersten Jahr, sonst klagen die Leute tiber dich, es gibt Listereien, z.B. die kriegt keine
Kinder, keine Jungfrau mehr wahrscheinlich.

Mochten die Frauen auch ein Kind bekommen sofort?
Ja. Die meisten.

Mochtest du dann auch als Hausfrau zu Hause bleiben?
Weil} ich nicht - spiter. (lacht) Das weif} ich auch nicht.
Ist deine Mama eine Hausfrau?

Ja. Sie ist gar nicht zur Schule gegangen, weil in den Dorfern da, da gehen die Médchen zuerst
gar nicht auf die Schule, diirfen die gar nicht, nur Jungs, weil es so ein muslimisches Land ist.
Als Médchen so, die diirfen ja keinen Kontakt mit Jungs haben, in der Schule so allein. Aber
spéter ist besser geworden, da sind ihre Geschwister gegangen, aber sie nicht. Und deswegen
ist sie Hausfrau geworden.

Wie kam es dazu, dal3 deine Eltern nach Deutschland gekommen sind?
Ja, Arbeit, und da gab es auch Krieg, eigentlich wegen Krieg dort.
Haben sie Asyl bekommen?

Ja.

Wie fiihlen sich deine Eltern hier?

WeiB ich nicht, sie meinen, Libanon wire besser.

Vermissen sie das Land, die Kultur hier?

Ja.

Und du?

Auch. (lacht) Aber ich habe mich ja schon eingelebt hier.

Welche Erinnerungen hast du noch an Libanon?

Die Schule, Freunde, aber auch Krieg. Also keine guten Erinnerungen.
Was bedeutet das, daf3 du dich schon hier eingelebt hattest?

Ja, die Masse.

Du hast dich hier gut eingelebt in Deutschland? Was bedeutet das fiir dich?

Ich fiihle mich hier wohl, ich kenne mich hier in Bielefeld aus, seit sechs Jahren bin hier. Also,
ich kann mir nicht vorstellen, in eine andere Stadt zu ziehen. Wenn wir dann wieder nach
Libanon gehen, dann komme ich mir etwas fremd vor, also, glaube ich.

Hast du Kontakte noch zu anderen Leuten, so au3erhalb des Oberstufen-Kollegs?
Ja.
Mit welchen denn?

Also von der alten Schule her, Freunde, da sehe ich sie oft auf dem Kirmes in der Stadt, oder
so, telefonieren.

Sind das Deutsche?

Es gibt auch eine Deutsche, andere Nationalititen auch.
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Welche denn?
Albaner, Tiirken. Es gibt viele. Die meisten sind Tiirken.
Wie ist das, da3 du doch mehrere Freunde aus dem Ausland hast als hier aus Deutschland?

Ich weil} nicht, das ist normaler, finde ich; da lernt man die anderen Linder kennen und nicht
nur sein eigenes, nur Deutschland; es ist auch so, die erzdhlen von ihrem eigenen Land, ich
weil}, wie die sind, die lernen unsere Sitten kennen, z.B.

Sind sie mehr interessiert an deinem Land als die Deutschen z.B.?
Ich weil} nicht, gleich eigentlich. Man kommt so ins Gesprich, fragen so, ist fiir beide gleich.
Sind die deutschen Jugendlichen kontaktfreudig im Vergleich zu den auslidndischen?

Ich finde, die Auslidnder. Ja. WeiB} ich nicht, die Deutschen sind irgendwie so zuriickhaltender
als die Auslander. Also bei uns kenne ich das so, z.B. bei Auslédnder - so, offen, so, auch wenn
man sie nicht kennt, lernt man sich schnell kennen, und so. Bei Deutschen ist das irgendwie,
weiB ich nicht, schwieriger.

Hast du dir nachgedacht, warum das so ist bei den Deutschen?
Weil} ich nicht. Jeder hat da ja seinen Grund.

Hast du vielleicht mit denen dariiber geredet?

Nee.

Spiirst du das, daf sie mehr zuriickhaltend sind?

Ja, manchmal. So, wenn wir jetzt z.B. so... Also meistens kennen wir Auslidnder, weil sie mehr
offener sind. Deutsche sind eher zuriickhaltend. Ich weil3 nicht, warum.

Sprichst du selber Menschen an, um Kontakte zu kniipfen?
Manchmal.

Auch hier am OS?

Ja. Gelegentlich.

Gelingt dir das?

Ja.

Oder hast du das Gefiihl, die wollen mit dir nicht so lange sprechen?
Nee, nee, im Gegenteil.

Ja?

Wir haben sofort Freundschaften, kenne auch ganz viele Alt-Kollegiaten hier. Sehr viele alte
Kollegiaten.

Vom siebten Semester,
achten auch.
Weil ihr sie ansprecht?

Ja, das kommt so: Sie kennen jemand aus unserer Clique, dann setzen sich zu uns, dann sagt
man was dazu, dann redet der mit dir z.B. ein Wort, und dann kommt man, dann grii}t man
sich hallo, hallo. Spiter, 'wie heif3t du?'

Ja, dann sitzt man zusammen irgendwie, so kommt das.
Wie begriifit man sich hier am OS?

(lachen, beide) Hallo, hallo!

Und dann?
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Wie geht's?
Hand geben?
Ja, hier bei uns die Ausléinder, ja.
Bei Auslidndern nur?

Die Deutschen haben es jetzt gelernt. Also, die machen das jetzt. Obwohl die fanden das lastig
irgendwie, wenn da 20 Leute am Tisch sitzen und jedem die Hand geben. Also bei uns ist das
so, man muf} nicht, aber das machen alle, wenn man sich sieht, so, die Hand geben, auch wenn
jemand am Tisch sitzt, den man nicht kennt, auch die Hand geben.

Und kiissen, ist auch das bei euch normal zur BegriiSung?
Ja,

ab und zu mal machen wir das auch,

wenn man den anderen gut kennt, so Kumpel, so.

Auch Frauen mit Ménnern?

Ja, ja eigentlich so dltere nicht - unter Jugendlichen.(lachen) Ich habe noch nie gesehen bei
Frauen. (lacht)

Aber Jugendliche doch?

Jugendliche ja.

Aber ihr diirft ja nicht mit den Ménnern, nicht so enge Kontakte haben?
Ja, aber

Das wissen ja die Eltern nicht.

Und wenn die Eltern das sehen, ist es erlaubt?

Nee. Also bei mir nicht.

Bei mir auch nicht.

Aber in der Schule?

Machen wir das. Weil ich weil} nicht, ich finde, es gehort einfach dazu.
Die sehen es halt nicht.

Und mit Freundinnen, macht ihr das?

Ja, wenn die gute Freundinnen sind, ja.

Immer ein Kiiflchen oder mehrere?

Drei.

Drei Kiilchen! Schon. Und auch wenn ihr dann nach Hause geht, umarmt ihr euch oder wie ist
das?

Nee, die Hand geben.
Hand geben? Auch Kii3chen, oder?

Nein, nein, nicht immer. Also Kiilchen ab und zu mal, wenn wir uns z.B. lange nicht gesehen
haben, Weihnachten oder so.

Und morgens, wenn ihr zur Schule kommt und gute Freundinnen seht?

Ja, gute Freundinnen schon, wenn wir uns nicht lange gesehen haben, das ja, und die Hand
geben immer.

Aber Kii3chen?
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Nicht immer.
Nur zu besonderen Anlidssen oder wenn man sich lange nicht gesehen hat?
Ja.
Interessant. Machen die Deutschen das auch?
Ja.
Jetzt?

Vorher war es nicht so, z.B. die Auslidnder kamen und gaben sich die Hand und auch den
Deutschen, ja, natiirlich. Und wenn die kamen, die Deutschen, dann haben wir das nicht
gemacht, (......7), aber jetzt machen die das.

War das fiir dich fremd, z.B. wenn man sich nicht so beriihrt hatte bei der Begriilung, nur hallo
gesagt hatte oder an den Tisch geklopft hatte - war es nicht fremd am Anfang, als du hierher
kamst? Du kanntest doch andere BegriiBungsformen.

Ja, irgendwie schon, aber man gewohnt sich daran. Da gibt man sich die Hand, z.B. hier, jeder
sagt 'Hei' zueinander, fand ich das spiter normal. Aber jetzt, unter Ausldndern, man kennt das
ja voneinander.

Und ist es egal, welche Auslidnder?

Ja, das ist egal. Alle machen es so, also die Ausldnder kennen das alle, weil in den Léndern, da
ist es immer iiberall so bei Ausldndern, fast.

Welche Lénder kennst du?

(lacht) Italien, Tiirkei, Spanien, Jugoslawien, Syrien, oh mein Gott, es gibt so viele Léander.
Wo warst du schon?

Ich nicht so, in Italien war ich schon, (Pause) kurz Osterreich - Wien. (...7)

Aber schon etwas, ja. Reist du gern?

Ja.

Mit wem?

Mit der Klasse.

Gehst du auch auf die Klassenfahrten immer?

Ja. Also in Italien war ich mit der Klasse.

Und deine Eltern, ist kein Problem mit dem Erlaubnis?

Nee, bilichen tiberreden. Das geht schon.

Sind sie damit einverstanden?

Ja, wenn sie sehen, ich amiisiere mich, alle fahren mit, wieso ich nicht. Also, das geht schon.

Wie sieht es mit den Klamotten aus? Darfst du die selber einkaufen oder muf3t du dich schon
ein biflchen nach deinen Eltern richten?

Nee, ich darf mir was aussuchen, also kauf ich selber, aber so kurze Sachen z.B. diirfen wir
nicht.

Was bedeutet 'kurze Sachen', kurze Rocke?

Nein, Rocke schon, aber so kurz auch nicht; Oberteile, wo man Bauch sieht, ein biBchen darf
man schon sehen, aber kein Top oder so. Das darf man bei uns nicht.

Und wenn man verheiratet ist, darf man das?

Das macht man selber nicht. (Iacht)
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Hast du das Gefiihl, da3 du dich mit auslidndischen Freunden besser verstehst als mit den
Deutschen?

Beide gleich.
Gibt es da gar keine Unterschiede?

Nee, also die Deutschen, die mit uns rumhéngen, sind so wie wir. Sie sehen, wie wir uns
verhalten, und dann wissen die, wie sie sich zu verhalten haben.

Richten sie sich danach, meinst du, respektieren sie das Verhalten von dir, z.B.?
Ja, sonst wiirden sie ja mit uns zu haben, etwas haben wollen.

Wie oft redest du mit deutschen Freunden im OS-Kolleg?

Jeden Tag. Da und hier.

Und die Pausen, wo verbringst du am meisten?

Hier am Eingang. (lacht)

Auf der Schulstrafle?

Ja, genau, also das ist unser Stammplatz, das kennt jeder. (lachen beide)

Wie kommt es, daf} ihr dahin kommt? Und z.B. nicht ins Literaturcafé so oft?

Vom ersten Tag an haben wir gesehen, z.B. so Tische,weil wir sind viele, da kann man sich
hinsetzen, so sehen wer reinkommt, rausgeht. Ein guter Platz.

Schon.

Keine Zigaretten und so, rauchen oder so wie hier in der Cafeteria.
Kommt ihr auch in die Cafeteria?

Ja.

Stort dich das Rauchen nicht?

Ach, nicht so sehr, blof3, weil mein Vater raucht, und ich hab mich halt dran gewohnt.
Und du selbst, mochtest du rauchen?

Nee.

Ist es wichtig fiir dich, daf} deine Freunde nicht rauchen?

Mir ist es egal, eigentlich, es, es ist egal.

Mit wem verbringst du deine freie Zeit am liebsten?

Mit meiner besten Freundin.

Ja, und was macht ihr so zusammen?

Alles mogliche, wie ich sagte, Stadt, Kino, Kirmes. Zu Hause fernsehgucken.
Welche Filme guckt ihr euch an?

Liebesfilme.

Liebesfilme?

Ja.

Weint ihr dabei?

Manchmal.

Habt ihr auch ein Bild, wonach ihr leben wollt, z.B. du?

Bild. (tiberlegt) Eigentlich nicht.
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Und eine Vorstellung, wie der Mann, der als Ehemann in Zukunft erscheinen soll, wie der
aussehen soll, was er sein soll?

Keine Ahnung, nett soll er sein, mich versorgen konnen.
Dich versorgen kénnen?

Ja, ich meine, die Kinder und so, spiter. Es gibt ja welche, die tiberhaupt kein Geld nach Hause
bringen, Automaten spielen.

Ja, stimmt. Welche Musik horst du dir am liebsten?
Soul.

Tanzt du auch gern?

Ja.

Und welche Ténze?

Bauchtanz, Soultéinze.

Aber in die Disco gehst du auch?

Nein, diirfen wir nicht.

Noch nie da gewesen?

Nein.

Wann darfst du in die Disco gehen?

Uberhaupt nicht!

Und wenn du dann einen Freund hast, einen Verlobten, darfst du dann?

Auch nicht. Also wenn du verheiratet bist, dann kann der Mann z.B. entscheiden, ob du da,
wenn er z.B. hingeht und dich mitnimmt, dann hat der Mann fiir dich was zu sagen, dann die
Eltern nicht mehr.

Der Mann hat etwas zu sagen?

Ja, z.B. wenn du dich gut mit dem Mann verstehst, sagst du, ich will in die Disco', dann geht er
mit dir hin, dann sagen meine Eltern auch nichts. Weil es ist dann mein Leben und sein Leben.

Ist es so, dall der Mann dann auch sehr viel fiir die Frau tut?
Ja, bei uns ja.

Und ihre Wiinsche auch versucht zu erfiillen?

Bei uns, ja, ja.

Fiihlt sich die Frau nicht etwas eingeschrinkt, weil der Mann eigentlich die Entscheidung
trifft?

Was heif3it 'Entscheidung’, es wird gefragt z.B., und es wird zusammen entschieden. Es ist ja
nicht so, dal der Mann alles entscheidet, so ganz allein.

Redet er mit der Frau und fragt er sie, was sie mochte?

Ja, er fragt, wie wire es damit und was meinst du dazu. Thre Meinung hort er. Also bei uns
beschiitzt der Mann die Frau immer.

Ist das dir wichtig?
Ja.
Wie meinst du, wie das hier aussieht, in Deutschland?

Ich weif3 nicht, ich meine z.B., dal Frauen Ménner versorgen. Das gibt es hier. Das finde ich
nicht gut.
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Findest du es nicht gut, daf hier die Frauen selbstindig sind?
Selbstindig, weil} ich nicht, so fiir hier ist es ja normal fiir die.
Konntest du nach diesem Bild leben?
Ich selbstindig und mein Mann auch selbstéindig?
Dal ihr beide arbeitet.
Ja, wenn beide etwas ins Haus bringen, nicht nur ich, warum nicht.

Konntest du vorstellen, da3 du eine Arbeit hast und der Mann zu Hause bleibt, weil er ein Kind
zu erziehen hat?

Nee, nicht.(lacht) Bei uns nicht.
Umgekehrt.
Ist das nicht méglich?

Ja, moglich schon, aber dann fiangst du keinen Mann dazu, der so was macht, z.B. da fiihlt sich
die Frau auch nicht wohl. Ich wiirde mich nicht wohl fiihlen.

Horst du auch die Musik aus deinem Land?
Ja.

Hast du Cassetten zu Hause?

Ja. Hab ich.

Wo kaufst du dir die?

Ja, die kaufe ich, wenn wir z.B. nach Wiesbaden fahren, oder hier in Giitersloh gibt es einen
Verein, da gibt es immer die Cassetten.

Gibt es einen libanesischen Verein?
Nein, weil3 ich nicht, aber es gibt libanesische Liden, da gibt es die neuen Cassetten.
Und deine Eltern, horen sie auch gern die Musik?

Assyrische, ja. Cassetten kriege ich eigentlich meistens aus Libanon. Wir haben so Bekannte,
die fahren, die kriegen Cassetten von Libanon.

Warst du inzwischen auch dort?
Ja.

Was fiir ein Gefiihl war das?
Ein gutes. (lacht)

Hast du Ferien dort verbracht?
Ja.

Wie oft warst du schon dort?
Einmal.

Einmal, nachdem du nach Deutschland gekommen bist? Und deine Eltern, wie oft fahren sie
dahin? Habt ihr dort noch Verwandte?

Ja.

Und Kontakte auch mit denen?

Ja, natiirlich, wir telefonieren auf jedem Fall.

Hast du jemanden, an dem du da hingst, von der Verwandtschaft her oder Freundschaft?

In Libanon? Meine beste Freundin ist da aber, (Pause) kein Kontakt mehr. Weil Krieg und so..
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Alles zerstort hat..
Ja.
Hast du keine Nachricht von ihr?
Nee..
Das ist schade, ja?
Hm...
Hast du ihr geschrieben?
Ja, aber es ist nicht angekommen, weil durch Krieg kam kein Brief an.
Ja, spielst du auch ein Instrument?
Nee..
Aber du singst gern, oder?
Nee..
Auch nicht?
Keine schéne Stimme..
Was machst du sonst in deiner Freizeit? Liest du vielleicht Biicher?
Nicht so, nee... Fernsehen gucken eigentlich.
Hm, hm.
Musik.
Ja. Und Zeitungen?
Ja, Zeitschriften.
Welche denn?
Jugendzeitschriften: Bravo, Girl.

Aber in Bravo, da stehen so manchmal Sachen, ich meine von Partnerschaften, darfst du dir
das alles anschauen?

Ja, also nackte Menschen, so (lacht).. diirffen meine Eltern gar nicht sehen, aber das reifle ich
auch raus. Lesen, die wissen nicht, was ich da lese, weil sie... die konnen kein Deutsch.

Hm.. Und in welcher Sprache unterhaltet ihr euch zu Hause?
Assyrisch.

Und muBt du deinen Eltern oft helfen bei Behtrden?

Ja, muB ich sehr oft sogar.

Haben deine Eltern keine Kurse gemacht?

Haben die, aber meine Mutter kann eigentlich besser als mein Vater. Sie kommt eigentlich so
ein biBchen klar.

Und zu Hause wird dann auch Assyrisch gesprochen.
Ja.

Ja. Und mit deiner Freundin, besten Freundin, wenn du dich mit ihr triffst? Auf welcher
Sprache unterhaltet ihr euch?

Deutsch, arabisch..

Wechselt ihr die Sprachen?
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Ja. Es kommt darauf an, was die da gerade reden.
Und wann wird die eine und die andere Sprache angewendet?
Also ich fange zuerst mit Deutsch an, dann am Ende reden wir Arabisch.
Am Ende..
Ja (lacht).
Also das wechselt immer hin und her... Hangt das auch vom Thema ab?

Ja, wenn manche Leute dabei sind, die das nicht horen diirfen... dann reden wir Arabisch.. Ich
meine, es gibt Sachen z.B. zwischen uns, die andere nicht mitkriegen...

Geheimnisse.

Ja.

Ja. Geht das gut hier am Oberstufen-Kolleg?
Na ja, es gibt ja ein paar Araber..

Und die verstehen.. ja, was ihr redet.

Ja, Klar. (lacht)

Hm, hm.

Bifichen aufpassen.

Hm, hm... Ja, ja. Macht das SpaB, wenn man so miteinander reden kann? Uber Dinge, die man
nicht allen vermitteln mochte, in einer Sprache, die die anderen nicht kennen?

Natiirlich.
Tut ihr es gerne?

Ja, weil die andern stort das ja, wenn wir Arabisch reden, weil die verstehen das ja nicht.. dann
sitzen wird da.. wir tun das nur, wenn wir wirklich etwas sagen wollen.

Tut ihr das auch in der Gesellschaft, wenn ihr mit Freunden zusammen seid?
Nee, eigentlich nicht so.... nicht oft... weil da redet man auch Deutsch, damit alle verstehen.

Hm, hm..... Bemiiht ihr euch schon, Deutsch zu reden, wihrend die Leute aus
unterschiedlichen Lindern da sind, ja? Weil ihr wollt, daB sie es verstehen, was ihr sagt?

Ja.
Was ihr sagt?
Ja, weil sonst ist langweilig fiir sie. Ist auch blod...

Wie ist das fiir dich, wenn sich andere in ihrer Muttersprache unterhalten und du nichts
mitbekommen kannst?

Manchmal nervt das. Deswegen kenne ich das ja. Aber wir sind immer zusammen. Dann reden
wir auch Arabisch. Verstehen sie nichts.

In den Pausen, wenn ihr zusammen die Pausen verbringt, redet ihr lieber Arabisch oder
Deutsch?

Unterschiedlich. Das hat nicht mit Pausen zu tun oder, wo wir gerade sind. Es ist immer so, es
wechselt sich. Aber meistens Deutsch.

In der Schule..

Hm..

Auf der Strafle.

Ja. Auf der Straf3e, na ja, Arabisch, Deutsch, mehr Arabisch als Deutsch.
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Oya
.. Hm.... hm. Ist dir deine Muttersprache wichtig?
Ja.
Kannst du auch gut schreiben?
Ja... meine Muttersprache oder was?
Also Arabisch und deine Muttersprache..
Arabisch kann ich schreiben und lesen, weil ich da war, meine Muttersprache nur reden.
Assyrisch? Ja?
Ja.
Nur reden?
Nur reden.
Aber du kannst gut.
Ja.
Aber du kannst gut reden?
Ja, perfekt.
Perfekt, weil das deine Muttersprache ist.
Ja.. Und Englisch kann ich auch perfekt.
Und Libanesisch kannst du auch perfekt. Welche Sprache hast du in der Schule gelernt?

Da habe ich Libanesisch und Franzosisch. Auch Franzosisch konnte ich auch perfekt, auch so
genauso wie Arabisch. Aber wir sind hierhin gekommen, da mufite ich Deutsch lernen, habe
ich alles verlernt.

Und Arabisch? War das auch eine Pflichtsprache in der Schule?

Ja, was soll man sonst reden da? Man unterhilt sich ja... Ich hatte libanesische Freunde, man
unterhilt sich nur die ganze Zeit auf libanesisch.

Hm, hm.. ja. Gut! Habt ihr auch viele Besucher zu Hause?

Ja.

Von libanesischen Freunden, oder?

Ja, unterschiedlich auch. Libanesische, assyrische.

Aber da sind Leute schon von deiner Religionsgemeinschaft, oder?

MuB nicht sein. Wir kriegen auch z.B. Libanesen, die Moslems sind, aber auch Freunde..
Deine Eltern haben solche Freunde...

Ja..

Hm, hm.. Ist das egal fiir sie?

Fiir sie weil} ich nicht, aber fiir mich ist das egal.

Aber wenn das ihre Freunde sind, dann ist das auch.

Ja, die kommen ja zu Besuch zu uns. Weil die Leute in Ordnung sind, ist egal, was sie sind.
Aber wenn sie jetzt einen Sohn hitten, und er wiirde sich dann in dich verlieben..

Das wire nicht, es wiirde nicht gehen.

Es wiirde nicht gehen?

Nee. Weil wir diirfen ja keine Mosleme heiraten.
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Aber befreundet darf man sein.
Ja, das macht ja nichts. Aber nicht heiraten.
Ja.
Es ist sehr schlimm bei uns.
Schlimm.
Sehr, sehr schlimm.
Sehr streng. Aber fiir dich personlich ist das schlimm?
Nein. Mir ist egal aus welchem Land, welcher Religion. Menschen sind Menschen.
Ja, aber zum Heiraten?
WeiB ich nicht, wenn ich denen so... ganz.. sehr liebe, dann ist mir egal.

Aber du muflt dich nach deinen Eltern richten. Ja, dann nicht mehr..... wenn das der Fall ist..
Wiirdest du das wagen, einen anderen Mann heiraten, der nicht zu deiner Religionsgemein-
schaft angehort?

Das weiB ich ja so.. wenn ich ohne ihn nicht mehr leben kann... ich liebe ihn wirklich und ich
weil}, daf} das ist mein Traummann z.B., dann wiirde ich es machen.

Was wiirde das bedeuten fiir dich und fiir deine Familie?

Ja, also... Ich wire.. Ich hitte nichts mehr mit denen zu tun. Ich wiirde mich dann auch gar
nicht mehr melden. Ansonsten... Wenn die mich mal treffen, bin ich tot...

Bitte?

Also nicht gerade tot, aber die wollen dann nichts mehr mit der Tochter zu tun haben, weil
sonst ist dann die Ehre

verschmutzt...

Ja, die Leute reden dann iiber dich, iiber meine Familie... Und so muft du dir das sehr
iberlegen, bevor man das macht.

Aber du wirst bereit, wenn das vorkdme?
Ich glaube schon.

Ja.

Ich glaube schon.

Hm. Redest du mit deinen Eltern dariiber?

Manchmal. Also ich kriege heraus so, was man darf, was man nicht darf, z.B. was wire,
wenn.. Weil man hort ja z.B., Miadchen sind mit Moslemen abgehauen und so..

Hm..
Die wiirden sagen, die ist ganz schlimm und so..
Und die Eltern, brechen die alle Kontakte mit dem Miadchen?

Alle! Und weil zwar manche ... Es gab mal ... Eine hat das so gemacht... Dann wurde sie
gefunden ... dann haben sie die..; also die hat sich nur in einen Moslem verliebt. Dann wurde
sie umgebracht..

Umgebracht?
Hm..
Von wem denn?

Von den Eltern. Von ihren Eltern ..... Vater, Bruder.
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568 L: Die bringen das Midchen um?

569 B: Hm...

570 I: Das ist natiirlich schlimm, ja?

571 B: Ja.

572 I: Konnen die Frauen es nicht verdndern, irgendwie?

573 B: Uberhaupt nicht. Die haben nichts zu sagen in solchen Sachen.

574 L Auch hier in Deutschland nicht?

575 B: Hier besonders nicht. Kannst du nichts machen.

576 L Warum besonders nicht hier?

577 B: Das weil} ich nicht.

578 B1: Ganz fremd?

579 B: Ja.

580 I: Es ist ein fremdes Land...

581 B: Es ist ja nicht unser Land.

582 I: Hm..

583 B: Wir koénnen gar nichts verdndern.

584 L Hast du etwas Angst davor?.. falls dir passiert, daf3 du dich in einem Jungen verliebst, der nicht
585 deiner Religionsgemeinschaft angehort?

586 B: Ja. Klar. Aber wenn das passiert, dann ich kann ja auch nichts fiir.

587 L Ich dachte, du mochtest gar nicht solche Freundschaften pflegen und dann wiirdest du
588 ablehnen auch die Liebe..

589 B: Ich weil3... also.. wenn man sich verliebt .. dann kannst du das auch gar nicht ablehnen..
590 I: Stimmt.

591 B: Wenn man so richtig... wenn man so richtig erwischt, so..

592 I: Hast du schon mal das Gefiihl gehabt?

593 B: Bis jetzt? Hm.. Verliebt sein, ja... aber nicht so... richtig...

594 I: Also mehr platonisch..

595 B: Ja also... Man schwirmt so fiir die....

596 I: Aber er wuBlte schon Bescheid, oder nicht?

597 B: Ja... Eigentlich... ist da so.. gegenseitig gab's mal, aber es ging nicht.

598 I: Warum nicht?

599 B: Ja.. deswegen, weil.. wir kénnen uns nicht treffen.. dies und das... unsere Eltern...

600 I: Er war ein Moslem, oder..

601 B: Libanese war er..

602 I: Das ist schade. Trefft ihr euch noch?

603 B: Ja.. Der ist in meiner alten Schule. Wenn ich mal hingehe, dann sehe ich ihn. Also... Freund..
604 I: Ihr seid Freunde geblieben?

605 B: Ja.

606 L Das ist auch schon.
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Ja. (lacht)
Ist das bei ihm auch das Problem, ja?
Ja. Er darf es auch nicht, weil er ein Moslem ist....
Aber es ist ja nicht so schlimm wie bei mir, weil bei Miadchen ist das schlimmer.

Jungen diirfen dann andere Frauen heiraten, die auch nicht der Religionsgemeinschaft
angehdren?

Nein, das nicht.
Aber sie werden nicht getotet.

Nein, ich meine, wenn z.B. jetzt ... wenn ein Junge mit einem Midchen geht, dann wiirde er
das schon machen, zwar... die Eltern konnen nichts machen... Wenn ein Midchen mit einem
Jungen geht, ist egal aus welchem Land, ob Assyrer oder nicht.. dann gibt's Probleme.

Haben die Jungen dann doch mehr Freiheit als Middchen.
Ja, sehr viel mehr Freiheit. Ja, sie diirfen ausgehen, Disco...
Das ist....

Die konnen kommen, wenn sie wollen.

Ja, das auch? Sie konnen kommen, wann sie wollen?
Nicht bei allen. Z.B. bei meinem Cousin, ist nicht, aber bei meinem Bruder.
Wie alt ist er jetzt?

19.

Darf er alles?

Ja.

Ist das nicht ungerecht?

Sehr ungerecht. Das verstehen die nicht?

Darfst du mit ihm nicht als Schwester rausgehen?

Ja, schon, aber nicht in Discos oder so..

Und seine Freunde kannst du auch kennenlernen?

Ja, ich kenne ein paar von denen, aber man hat mit denen ja nichts zu tun.
Hm...

Es sei denn, bei uns zu Hause sind ... oder ... was weil} ich.
Aber du darfst mit denen sprechen.

Ja..

Zu Hause..

Ja, klar. Zu Hause, ja.

Hm... Und wie ist das denn zu Hause? Muf} deine Mutter eigentlich die Frauenrolle ausfiillen
oder hilft auch der Vater oder auch der Bruder jetzt von dir? Wie ist das?

Alle drei eigentlich. Bruder, Vater, aber Vater - nicht so sehr. Meine Mutter und mein Bruder
sind also sehr (..?).

Dein Bruder hilft auch im Haushalt?
Na... das nicht... Ich meine, so z.B. aufpassen, dal3 ich nichts mache....

Aufpassen, dafl du nichts machst?
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Ja, z.B. Jungs oder so.
Das tut er. Das ist seine Aufgabe?
Ja... (lacht).
Aber zu Hause so bilichen Haushalt zu machen?
Uberhaupt nicht.
Macht er nichts?
Nein. Keinen Finger riihrt er...
Wie findest du das?
Na, ja... er darf ausgehen, was weif} ich... nichts zu Hause machen... ungerecht.
Hast du einen guten Kontakt zu ihm oder nicht?
Manchmal.
Wie stellst du dir deine Ehe vor?... auch so, da3 dein Mann dir nicht so hilft im Haushalt?
Also mein Vater hilft schon im Haushalt, also.... warum nicht so...
Aber wenn ein Junge das nicht lernt, dann will er nur verwhnt werden vielleicht noch spiter..
Ja, aber ganz bestimmt, vielleicht mufl man ihn zwingen ...
Er muB sich selbst dazu zwingen... zu helfen..
Ja, das wird er schon machen. Lernt man.
Wenn..

Ja, wenn man frisch verheiratet ist, dann... man liebt sich ja noch ... man hilft auch.. Da gibt's
noch keine Kinder. Wenn die Kinder kommen, dann sieht's... die schafft's nicht alleine. So sind
die nicht, z.B... im Haushalt helfen schon.. machen das bei uns...

Hm, hm... Wie ist das z.B. bei dir zu Hause also?. Gibt's da z.B. bestimmte, euh... Sitten, nach
welchen man sich verhalten muf3?

Ja, wie ich gesagt hatte: Midchen diirfen nicht ausgehen, welche Sitten...?
So Regeln, nach welchen man sich auch verhalten muf3?

Zu Hause Regeln? (...7) Was soll man schon zu Hause schon machen?
MuB du auch viel mehr helfen zu Hause?

MuB ich nicht, aber mach' ich.

Machst du gern?

Ja.

Kochst du gerne?

Kann ich nicht. (Iacht) MuB ich noch lernen.

Sonst, die Wohnung putzen, oder?

Ja, Abwasch.

Hast du mit deiner Mutter guten Kontakt?

Ja, hm...

Kannst du ihr viel erzdhlen?

Sie kennt das ja nicht so mit Jungs und so... deswegen kann ich nicht... sie lehnt das ja ab,
deswegen sie ist sehr streng. Also dariiber kann ich nicht mit ihr reden.
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Und mit deinem Vater?
Oh, nee, mach ich selber nicht, obwohl der nicht so streng ist wie meine Mutter.
Hast du auch eine idltere Freundin, mit der auch du dariiber reden konntest?

Also... meine Freundin, meine beste Freundin... Es gibt noch eine andere assyrische Frau.
Weil} ich nicht.., die ist gut befreundet mit der Familie, der erzéhl' ich es. Also sie ist nicht so
wie meine Eltern...

Sind deine Eltern eher konservativ oder fortschrittlich?
Ja. Konservativ.
Immer noch.

Immer noch. Die wollen das auch nicht dndern. Also ein bi3chen haben sie schon, ein bi3chen
moderner...

Was bedeutet 'ein biichen moderner'..

Ja. Z.B. da hinten diirfte man nicht ... diirfte ich wahrscheinlich nicht allein auf Kirmes oder
so.. nur ich mit meiner Freundin. Da muf} z.B. mein Bruder mitgehen oder so oder sie miiiten
mitgehen. Wir diirfen allein in die Stadt, ins Kino ganz alleine...

Hm.. Hm.. Das ist ja schon was.
Ja... Nein (lacht)

Welcher Aufenthaltstatus hast du bereits?... bist du jetzt hier in Deutschland. Bist als Deutsche
oder als...

Als Libanesin. Libanesische Staatsangehorigkeit.

Hast du eigentlich ein Visum oder wie ist der Aufenthalt hier geregelt?
WeiB ich nicht. Meine Eltern machen das. Ich habe damit nichts zu tun.
Diirfen deine Eltern hier solange leben, wie sie wollen?

Ich glaub' schon. Es wird immer verlidngern nach ein paar Jahren.
Hittest du dir gewiinscht, eine deutsche Angehdrigkeit zu haben?
Weil} ich nicht.... es wire egal... es wiirde nichts verdndern.

Meinst du nicht? Du konntest wiéhlen..

Mach' ich sowieso nicht. Wiird' ich nicht machen.

Nein? Wiirdest du nicht zu Wahl gehen?

Nee..

Warum nicht?

‘Weil} ich nicht. Ich interessiere mich nicht dafiir, so Politik...

Wie fiihlst du dich als Auslidnderin, als Européerin, als... weif3 ich nicht...?

Auslédnderin, weil Deutschland ist ja nicht mein Land. Ich bin sozusagen Gast hier. Man hat
sich eingelebt ja so ein bilichen. Man fiihlt sich wohl hier. Man fiihlt sich fast gar nicht als
Fremder hier...

Hm.. hm.

Am Anfang war das so, weil man kannte hier niemanden........ so ein fremdes Land... man
mubfte sehen, wie das hier so ist....

Und jetzt?

Jetzt schon; so weill man so, wie alles hier so alles ist..
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Bist du zufrieden, daf} du hier bist?
Ja, sehr.
Das ist schon. Wiirdest du irgendwann zuriickgehen in dein Land?
Nicht fiir immer. Also ich wiirde ja hier so vermissen, doch... Freunde, alles....
Hm, hm. Also du hast schon hier deine Gegenwart, ja, und etwas aufgebaut, ja?
Stimmt.
Und das ist fiir dich wichtig, ja....?
Ja..
Kann ich auch verstehen. Du hast mir erzihlt, dal du betest, ja?
Ja.
Wie sieht das Gebet aus?
Auf arabisch.
Auf arabisch?
Ja.
Hm. Gibt's da bestimmte Rituale?

Also. Die drei Gebete: eins fiir Maria, eins fiir Gott und eins fiir Jesus. Da bete ich. Also haben
wir gelernt in der Schule in Libanon. So mache ich das auch.

Und deine Eltern? Beten sie auch?

Ja, klar. Aber ich weil} nicht, was die da beten. Sie beten auf assyrisch.

Assyrisch.

Ja, weil die haben auf assyrisch gelernt von den Eltern und so...

Kannst du auch assyrisch beten?

Nee...

Wie wichtig ist der Glaube fiir dich personlich?

Ist wichtig eigentlich, sehr wichtig...

Wie wird diese Tatsache, daf3 du gldubig bist, bei deinen Freunden aufgenommen?
Normal. Die haben nichts dagegen.

Hast du nie das Gefiihl gehabt, dafl du nicht ernsthaft genug betrachtet wirst?
Nee... Jeder glaubt an das, was er will,. auch Moslems und jeder (...?).

Ja...

Ich habe aber nichts dagegen .. an das, was sie glauben... sie haben auch nichts dagegen....
Hm...

WEeil ... ich kann ja nicht dndern, wenn ich an jemand glaube ziemlich, an Gott, Jesus.. Und die
mich genauso...

Liest du dariiber viel?

Manchmal. Zeit habe ich nicht. Deswegen. Hausaufgaben....
Stimmt. Lernst du lange?

Ja. Wenn wir Klausur schreiben, manchmal bis 3 Uhr.

Nachts?
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Ja. Wir lernen ja zusammen, dann die Freundin schlift bei mir oder ich bei ihr.
Den ganzen Abend bis 3 Uhr lernt ihr?

Ja, nach dem Schule beginnen wir, z.B. ruhen wir uns aus... dazwischen machen wir Pausen.
Also, wenn wir das nicht so verstehen, dann setzen wir bis 3 Uhr....

Sehr anstrengend, ja...?

Ja.

Kann man da noch richtig schreiben den nichsten Tag?
Ja, Klar...

Gaut... Schreibt ihr auch zusammen mit deutschen Kollegiatinnen Hausarbeiten, oder lemnt ihr
zusammen mit denen?

Ja, lernen nicht, aber schreiben, z.B. in Kursen sind wir aufgeteilt manchmal.. so wenn in
Deutsch ... wenn da sind Deutscher dabei, dann machen wir das zusammen..

Wird ihr aufgeteilt von den Lehrenden her schon oder selber...?
Manchmal ja, also selber bleiben wir immer zusammen.

Also du und deine Freundin?

Ja.

Ja, ja, gut. Jetzt noch eine Frage. Was findest du bei den Deutschen gut und was findest du bei
den Deutschen schlecht?

Oh, (lacht) schwer... ja.. Also gut finde ich z.B., die meisten haben nichts gegen Auslinder.......
wir kommen hier in ihr Land, das Land gehort ihnen, wir kommen als Auslédnder hier... Z.B..
viele haben was dagegen, aber die meisten, glaube ich nicht.

Hm...

Und das Schlechte ist, das mit der.. mit den (. .....7) was ich gesagt habe, so Offenheit.. die
ziehen sich eher zuriick so...

Woran das liegen mag? Weillt du das?
Keine Ahnung. Weil} nicht.
Hast du mit deinen deutschen Freunden nicht dariiber gesprochen?

Nee. Keine Gelegenheit dazu. Ich kann nicht hingehen und sagen: "Warum bist du so und so.."
oder: "Warum seid ihr Deutsche so ?" Ich kann nicht iiber alle Deutschen ...

Stimmt. Was fillt dir noch dazu ein?

Im Moment nichts mehr.

Im Vergleich zu deinem Land. Zu deinen Leuten.
....(Liberlegt)

Gibt's da Mentalititsunterschiede?

Bei uns sind die Leute irgendwie so mehr freundlich, also so. Z.B. bei uns, wenn irgend
jemand so... was haben will, dann.. gibst du ihm und sagst du das, und dann sagt er nicht nein.
Oder das brauchst du nicht zu sagen, das wird schon angeboten. Hier in Deutschland, als ich
gekommen bin, das war sehr schwierig fiir mich. Da habe ich z.B. zum ersten Mal, da} irgend
jemand was wollte, und der Andere hat nein gesagt. Also bei uns wird man richtig verletzt,
damit..

Ja.

Es war sehr schwierig fiir mich... Das fand ich auch nicht gut.
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Das sind Unverschimtheiten.......
Ja, sehr unverschimt.
Ist dir das so ofters passiert?

Ja, fiir Deutsche ist es ja normal, z.B. irgendwas, nicht so oft, aber die wissen ja nicht, was die
damit anrichten, wenn die z.B. 'nein' sagen, die wissen das ja nicht, aber.. es war sehr schlimm
fiir mich. Aber jetzt ist normal geworden. Beim Anfang... Also bei uns ist es ja so..

Wie ist denn da bei euch?

Z.B. wenn man etwas haben will, wird immer 'ja' gesagt. Wird sofort angeboten, bevor man
fragt.

Bevor man fragt?

Ja, du trinkst irgendwas, du bietest an zuerst, bevor du rauchst, bietest du an. Bevor du ift...
Alles muf3t du vorher anbieten, dann selber..

Fehlt dir das ein bilchen hier?

Ja. Also hier bei uns in der Gruppe ist es so. Z.B. jeder bietet sich auch an.
Hm, hm.. Jeder bietet etwas zum Essen an oder sonst was?

Ja, Hilfe z.B... nicht mal Essen.. es hat mit Essen nichts zu tun....

Meinst du, daf in eurer Clique auch die Freunde an den anderen erst mal denken als an sich
selber zuerst?

Ja, ja. Ich glaube..
Tust du das auch?

Ja, Klar. (lacht) Also ich.... Z.B. wenn jemand was haben will, dann sage ich auch nicht nein.
Das kann ich nicht.

Tust du dann gerne fiir die Anderen was?
Klar.

Macht dir das Freude?

Ja, warum nicht?

Und wenn du nein sagen wiirdest?

Konnt' ich nicht. Ich wiirde... denken, ich verletze den, weil ich weif}, bei uns verletzt man sich,
weil ich weil}, wie das ist, deswegen..

Ja...

Bei uns sagt man auch nie, es ist dein Problem. Kommst selber damit gut aus oder so...
Pech fiir dich.

Ja, Pech fiir dich.

Schon fiir dich.

Ja, und schon fiir dich. Oder so:.. Das gibt nicht bei uns, oder: Es ist dein Problem. Das sagen
die meisten hier auch... Oder: Was habe ich damit zu tun?

Warum kommst du dann zu mir? z.B.

Hm, hm. Und bei euch, darf man iiber eigene Problemen auch mit den anderen sprechen?
Jaklar! Da horen wir auch zu. Lehnen die nicht ab z.B.

Fragen sie auch? Richtig?

Ja.
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Ihr fragt oft, 'wie es dir geht'. Meint ihr das auch so? Oder.... Wollt ihr auch wirklich von den
anderen wirklich mitbekommen, wie es ihnen geht?

Ja, klar! Das machen wir oOfter.

Hm, hm. Habt ihr das Gefiihl, da} bei den deutschen Kollegiatinnen oder {iberhaupt
Jugendlichen nicht der Fall ist, daB3 sie...?

Das weil} ich nicht, da kann ich mich nicht in denen hineinversetzen. Wenn sie mich fragen:
"Wie geht's?" weil} ich nicht, ob die das ehrlich meinen oder nicht.

Das weif3t du nicht?
Hm... hm... So was spiirt man nicht.
Und bei den ausldndischen Kollis?

WeiB nicht also. Weif3 ich auch nicht... Aber bei den Auslidndern ist es immer dhnlich gemeint.
So kenn' ich das.

Hm, hm. Ist da mehr Vertrauen zu den auslindischen Kollegiaten als zu den deutschen?
Es kann sein.
Bei dir z.B.?

Ja, weil die kennen das ja von dir, z.B. wie das so ist im Land, wie man z.B. .... sich verhalten
bei Deutschen oder nicht.

Aber die reisen doch viel.....

Da brauchst nichts zu erkliren z.B., die wissen alles.

Die Auslinder, meinst du?

Ja.

Ist das dann einfacher, miteinander zu sprechen?

Einfacher, hm.. weil die verstehen dich dann auch... warum das so ist z.B.
Hm, hm..

Die Deutsche kennen das nicht so ... man muf} das denen erkliiren ... und Ofters verstehen die
das auch nicht...

Weil die das nicht erleben, nee.....

Ja.

Bitte?

Die erleben das ja nicht, selber.

Man muf} das erleben, um verstehen zu konnen.

Ja, man muf} das irgendwie so mitgekriegt haben, wie das so ist. Nicht also... Z.B. ich erzihle
ihnen das, so und so ist das, ja... habe ich verstanden, aber, wenn man in einer Situation ist,
dann weill man, wie das ist.

Meinst du, daf} die deutschen Kollegiatinnen nicht immer nachvollziehen kénnen, was du im
Inneren denkst?

Nicht immer, aber nicht alle auch.
Und wie ist das bei den KollegiatInnen aus dem Ausland?

Also Auslinder, ja, die konnen das nachvollziehen, weil die haben das ja alle erlebt. Die
wissen das ja. Die kennen dieselben Sitten.

Dieselben? Ist egal, aus welchem Land die Leute kommen?
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Ist egal.
Wirklich?
Ja, Hm, hm.
Nur die Jugendlichen in Deutschland sind etwas anders?
Ja, also ich hab's so erlebt - nur in Deutschland.

Und ich weif} nicht, daB, man ist etwas weiter, wenn... als in den europdischen Lindern, ich
meine z.B. Tiirken, Kurden, Assyrer, Araber, die sind auf jeden Fall ..... die haben fast die
gleichen Sitten wie wir, aber Amerikaner oder Italiener oder sonst andere..

Aber du hast ja auch italienische Freundinnen?

Ja. Die sind genauso wie die Deutschen, ja, einen Freund haben.
Nicht alle.

Nicht alle, aber die meisten, Jugoslawen genauso, finde ich.

... also ausgehen, Freunde....

Ja, aber sich miteinander verstehen, ist das jetzt auch mit den italienischen Freundinnen, daf}
man mehr Vertrauen hat als mit deutschen...?

Das hat nichts mit Vertrauen zu tun.

Aber daf} man vielleicht....

Ja, man weil3, der versteht mich.

Man hat das Gefiihl oder nicht?

Ja, weil ich weil}, der kennt das, Italiener auch....
Interessant, ja?

Hm...

Wie verstehen sich deiner Meinung nach die Auslidnder hier mit den Einheimischen; wie
verstehen sie sich - gegenseitig?

Es ist unterschiedlich.
Unterschiedlich?

Manche nicht gut, manche gut. Man sieht jetzt in der Cafeteria. Alle Deutschen sitzen hier,
ganz alleine z.B. in einer Ecke, Auslinder zusammen in einer Ecke. Da muf} irgendwie,
irgendwas sein dazwischen.

Was ist das? Was kann das sein?

Die verstehen sich irgendwie nicht.

Wer von denen... wer von wem grenzt sich ab?

Das weiB ich nicht. Also,... das weifs man nicht.

Sind die Auslédnder, die sich...

Es gibt ja Auslinder, die nichts mit Deutschen zu tun, und Deutsche nicht mit Ausldndern..
Aber warum?

Das weil} ich ja nicht.

Warum, weil man nicht miteinander reden kann, oder warum?

Keine Ahnung.

Oder fiihlen sich die Auslédnder vielleicht ein bilchen ausgegrenzt von denen?
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Das glaube ich nicht ausgegrenzt, auBerdem wollen sie immer die grofiten sein.. Wir sind
hier... Ich bin hier der BoB... Du Deutscher, du hast nichts zu sagen....

Ist das so?
Meistens ja (lachen).
Vielleicht haben die deutschen Jugendlichen Angst?

Es gibt auch ganz viele. Die meisten, die ich kenne, haben Angst von Auslidnder. Selten habe
ich erlebt, dall Auslinder.... euh... Deutsche keine Angst haben von Auslédnder.

Und Auslinder von Deutschen?

Noch nie erlebt.

Fiihlen sie sich wohl hier?

Ja. (lachen)

Aber vielleicht die Ausldander wollen dann auch mit den Deutschen nicht zu tun haben?
Kann auch sein.

Kann auch sein. Weil wahrscheinlich, weil die so... was weil} ich so ... denken, sie sind so
schwach, und so... bei den Ausléinder ist es ja nicht so... wenn einer irgendwas macht, dann
sofort zusammenschlagen, nicht so wie sie reden oder nichts machen...

Z.B. wenn .... die ganzen Schligereien..., dann halten die alle zusammen...

Ja, bei Ausldndern... ist das, ich meine, wenn ein Junge, das sind z.B. jetzt .. Freunde: Einer hat
eine Schldgerei mit einem anderen, setzen sich die anderen fiir ihn ein. Bei Deutschen ist das
nicht so. Sie wurden ofters.. Das haben viele erlebt, so.. Als Beispiel: Deutsche. Der eine hat
eine Schligerei; die anderen hauen ab oder gucken zu.

Die helfen ihm nicht.
Ja. Das ist fiir uns also unméglich. Das finden wir wirklich unmoglich. Ja...

Aber, was war... Was war da mit dem Tun noch also ... ist das so bei den Ausldnder, daf} sie
nicht so viel reden, sondern gleich was tun, was sie im Kopf haben?

Ja, erst mal, wenn einer dich so anmacht oder so... ein Junge den andern, "Hey, was willst du?"
dann nicht so Schnauze halten und weitergehen, sondern hingehen und dann.. und bei
Maidchen ist das genauso: die gehen sofort aufeinander los.

Maédchen auch?

Ja. Bei Médchen ist das auch so.
Habt ihr das erlebt schon?

Bei Midchen... mit so was haben wir nichts zu tun. Wir machen das selber nicht und ...
Habt ihr das gesehen schon?
Gesehen... ja.

Gehort auch.

Hier auch am Oberstufen-Kolleg?
Nein.

Auf der alten Schule.

Alte Schule so... Freunde auch..

Wollen die Auslidnder klare Verhéltnisse haben? Deswegen reagieren sie so?
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Das weif ich nicht. Die wollen zeigen z.B.: ich bin stark, du kannst das nicht machen mit mir,
damit der irgendwie Angst hat, ihn respektiert, irgendwie z.B.... nicht jeder herkommt kann
und ihn fertigmachen kann.

Auslinder brauchen Respekt...
Ja. Die Jungs...

Das wollen die zeigen.

Ah, ja...

Wenn ein Ausldnder einen Deutschen irgendwie anschnauzt oder so, und er ... zusammen-
schldgt, dann macht er nichts, und die andern helfen ihm auch nicht, dann hat er immer Angst
von dem...

Hm, hm.
Das haben wir sehr oft erlebt. Auch gesehen.
Hm, hm.

Vielleicht wird das anders, wenn die... seine Freunde ihm helfen, man weil} ja nicht,.. wenn
seine deutschen Freunde ihm helfen ... kann ja sein, daB... die Auslinder von ihm Angst
haben.... kann's ja nicht wissen.

Ja. So ist es. Fiihlen sich die Auslinder stérker hier als die Deutschen in ihrem eigenen Land?..
Ja. Sehr stark.
Zeigen sie das auch....

Das ist komisch irgendwie... mufl umgekehrt sein, aber das zeigen sie auch. Das wissen die
Deutschen auch, die meisten. Die meisten haben... Vielleicht deswegen grenzen sie sich von
denen ab.

Ach ja, das kann ja auch sein. Stimmt auch. In welcher Sprache unterhiltst du dich am
liebsten?

Arabisch.

Auf arabisch? Kennst du auch die arabische Schrift richtig?
Ja.

Ist eine interessante Schrift, ja?

Ja.

Ubst du die hier, in Deutschland?

Uben... Ich kann das ja. Ich schreibe auch Briefe auf arabisch, manchmal meinen Grofeltern
SO...

Wo leben die?

Ein Teil davon... manche Verwandten leben in Libanon, manche in Syrien. Ist ja daneben.
Ja.

Sie sind ja wegen Krieg da...

Ja, ja. Und du bekommst auch die Briefe von denen. Auf arabisch?

Ja.

Schon. Wie schitzt du deine Sprachkenntnisse ein in Deutsch?

Oh! Grammatik - nicht gut... Umgangsprache, normal...

Und wenn du Aufsitze schreiben muf3t?
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B: WeiB ich nicht.

I: Wie ist das mit dem Satzbau?

B: Geht eigentlich, aber manchmal gibt's Schwierigkeiten. Es konnte besser sein.

I: Arbeitest du auch dran?

B: Ja. Wir werden noch Kurs besuchen.

I: Was fiir einen?

B: Deutschkurs.

I: Das ist gut...

B: Reden mit Deutschen. (lachen)

I: Ja, ja. Ist das nicht schwierig fiir dich, zu Hause auf assyrisch zu sprechen?

B: Uberhaupt nicht. Aber ich kann das ja ganz gut.

I: Wie ist das, wenn du die Sprachen wechselst, denkst du dann auch anders?

B: Nee, das merke ich gar nicht.

I: In welcher Sprache trdumst du?

B: Traumen? Auf deutsch. (lachen)

I: Ja. Und deine innere Sprache, wenn du dir was tiberlegst. In welcher Sprache tiberlegst du?

B: Deutsch.

I Und wenn du jetzt an deine Oma denkst, auch Deutsch?

B: Ja, manchmal Assyrisch.

I: Hm. Das ist deren Sprache auch. Ja.

B: Hm.

I: Ja. Wie fiihlst du dich hier auf dieser Schule?

B: Wohl.. bis jetzt. Noch keine Probleme.

I: Hm, hm. Keine Probleme mit Freunden?

B: Ja. Hm.

I: Und mit deinen Kursen, alles okay?

B: Bis jetzt lauft das ja.

I: Liegt deiner Familie sehr viel daran, daf du die Ausbildung bekommst?

B: Ja. Die wollen, daf} aus mir spiter was wird und so. Auf der Stralle oder irgendwie, z.B. als
Putzfrau oder so.. Die wollen, daf} aus mir etwas Richtiges wird.
Mochtest du das auch?

B: Mochte ich gerne, aber ich weif nicht, ob ich schaffe.

I: Man muf} es ganz stark wollen.

B: Ja, genau.

I: Dann schafft man das auch, ja.

B: Hm.

I: Wie fiihlst du dich insgesamt in Deutschland?

B: Sehr wohl. AuBer, daB} es kalt ist.

294



1049
1050
1051
1052
1053
1054
1055
1056
1057
1058
1059
1060
1061
1062

1063
1064
1065

1066
1067

1068
1069

1070
1071
1072
1073
1074
1075
1076
1077
1078
1079
1080
1081
1082
1083
1084
1085
1086
1087

p—

oW oW

w =W

o
=

B B BN B

Oya
Ja. Was fehlt dir noch aus deinem Land?
Das Wetter.
Das Wetter? Hm, hm. Kommst du auch ins Literaturcafé?
Manchmal ja.
Und wenn du da bist, wie fiihlst du dich dort?
Sehr gemiitlich.
Was machst du dort?
Hinlegen, Musik horen, rumalbern.
Hm, hm, Hast du dort Freunde?
Ja. Wir gehen dort zusammen .....
Hm, hm. Findest du gut, daf} so ein Ort geschaffen wurde am Oberstufen-Kolleg?
Sehr gut, kann man sich zuriickziehen.
Hm, hm, gut. Stort dich die Musik dort nicht?
Nee, also wenn es keine Musik geben wiirde, wiire es langweilig. Ist besser.

Du bist ja schon eine Zeit im OS. Hast du einiges mitbekommen, daf} sich hier die Menschen
voneinander abgrenzen? Findest du, da3 mehrere Gruppen am Oberstufen-Kolleg von Kollis
gebildet worden sind?

.7
Findest du, daf das Zusammenleben von Kollegiaten gut ist oder nicht so gut?

Ja, wie gesagt, hier die Deutschen treffen sich.... allein aus. Es gibt auch tiirkische Médchen
oder so... auch ganz alleine... So nur Miadchen... Ansonsten....

Hast du von irgendwelchen Konflikten schon mitbekommen?
Hier?

Ja.

Zwischen zwei Madchen, aber....... auch um Politik ging's da...
Hm, hm. Und was war der Grund?

Keine Ahnung.

Was tiber Atatiirk oder so...

Nein, iiber ihre Vorfahren oder so...... so heftig haben sie sich gestritten.
Die Laila... ist eine Kurdin, ja?

Ja.

Und die andere?

Tiirkin?

Es kann sein.

Da habe ich nicht so mitgekriegt.

Habt ihr schon mehrere solche Situationen beobachten kénnen?
Hier?

So Streit zwischen Kurden und Tiirken?

Noch nicht, nee.. Nein.
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Und glaubst du, daB sich die Situation im OS von verschiedenen Gruppen mal dndert, daf3 sie
zusammenkommen?

Glaube ich nicht.
Nein?

Warum sollte es auch?
Und warum nicht?

Ja, ich meine, warum sollen sie so nach Zeit zusammenkommen und nicht jetzt? Wenn sie das
jetzt nicht machen, machen sie das spéter auch nicht.

Hm, hm. Miifte die Schule was unternehmen, um die Menschen zusammenzubringen?
Kann nichts unternehmen.

Nein?

Die machen das personlich zwischen die...

Was miifite passieren, damit die Menschen mehr sich verstehen gegenseitig?

...... etwas unternehmen untereinander, um sich richtig kennenzulernen... die andere Seite
z.B.... von den anderen Menschen kennenlernen. Nicht iiber Politik reden oder so..

Hm, hm...

Und Klassenfahrten z.B. sind ganz gut.

Hm, hm..

Da entwickeln sich auch viele Freundschaften.

Hm, hm... Das stimmt ja auch. Wie oft kommst du ins Literaturcafé?
Nicht so oft. Weil} ich nicht..

Warum nicht?

Na, wir sitzen meistens oben. Wenn wir unten sind, ist immer zu laut oder sind ganz viele...
Oben ist auch ganz gemiitlich. Da stehen die Tische und (....?7)

Ja, und wenn du schon da bist, wirst du auch angesprochen von den Leuten oder sprichst du die
selber an oder...?

Ja, die meisten kennt man..........
Und wenn sich da Leute unterhalten in ihrer Herkunftssprache, stort dich das?

Weilit du,.. wenn sie grade so dabei sind, sich etwas zu erzihlen.... weil ich wei3, ich rede ja
auch Arabisch mit meiner Freundin. Ich mache das ja auch.

Kannst du das verstehen, daf} die anderen das tun? Ist OK fiir dich?

... weil ich mache das ja auch.

Hm, hm...

Die wollen ja nicht, daf} alle das mitkriegen.

Hm, hm. Nimmst du auch an den kulturellen Angeboten im Literaturcafé teil?
Nee...

Wiirdest du gerne etwas dort organisieren oder verindern?

Nee, ist gut so...

Sollten die Kollis das Café organisieren?
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1127 Ja, wer da Interesse dran hat, schon.. Wer z.B. jeden Tag da ist... seinen Stammplatz, wie wir
1128 da oben, sollte schon...

1129 I: Was sollte dort passieren, damit es noch schoner wird?

1130 B: Keine Ahnung.

1131 L Was findest du im Literaturcafé iiberfliissig?

1132 B: Nichts.

1133 L Alles gefillt dir?

1134 B: Ja.

1135 L War du schon dort mit irgendwelchen Problemen konfrontiert?
1136 B: Da nee...

1137 I: Und sonst am Oberstufen-Kolleg?

1138 B: Oberstufen-Kolleg? Meinst du allgemein so?

1139 I: Mit Problemen, ja.

1140 B: .. die Wahlen... Kommt man nicht klar mit, wenn man neu ist, wo dies ist, mit dem System...
1141 I: Kommst du jetzt klar damit?

1142 B: Es geht, ist besser....

1143 I: Hm, hm. Ja. Hittest du Wiinsche?

1144 B: Nee... Weil ich eigentlich nicht...

1145 L Und fiir den weiteren Werdegang hier im Oberstufen-Kolleg?
1146 B: Ja, daB ich das schaffe... daf} das nicht so schwer wird..

1147 L Was mochtest du dann studieren?

1148 B: Das weil} ich noch nicht.

1149 I Ja. Dann wiinsche ich dir viel Erfolg, Oya, viele Freunde hier... und alles, alles Gute.
1150 B: Ja. Danke.

1151 I Vielen Dank fiir das Gespréch.

1152 B: Bitte..
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Also. Wenn du erzihlst, dal du schon auch mit Deutschen zusammen.... also mit dem einem
Deutschen zusammen eine gute Arbeit geleistet hattest, aber das ist nicht immer so der Fall
ist, dal man in der Gruppe auch so Leute findet, ja?

Ja, es ist halt, ich weif} nicht, vielleicht.... wenn man jemand... geeigneter wire, oder dann,
dann hitte ich auch, also... ich denke nicht, das ist bei mir.... nur weil es ein Deutscher ist, daf3
ich mit ihm keine gute Gruppenarbeit machen konnte... nur halt, da war keiner, der so zu mir
paBt.... ich weill nicht... mit wem ich so gut zusammengetan, also das kam irgendwie alles
von sich, von alleine, da3 wir automatisch irgendwie... er hat mich nicht angesprochen, ich
habe ihn nicht angesprochen irgendwie..... gehst du nach Hause vom OS, und du gehst den
gleichen Weg und dann blabla; und so kommt eines zum andern; und genauso war's mit Ling
(koreanische Kollegiatin)... und ... unser Kurs ist ja enorm geschrumpft... von 40 oder 45 auf
5. Das mufl man sich mal iiberlegen.... innerhalb von irgendwie 2 Jahren oder so... Es ist
keine grofe Auswahl.... mit wem du dich zusammentust, weil er dich... wegen diesem
Deutschen ein bilichen Abneigung haben.... und der andere ist so still .., wenn man den
anspricht, dann hat man Angst, dafl er mit losheult.. und, ja das ist ein Exemplar fiir sich....

Hast du eine Abneigung gegeniiber den Deutschen sagst du?

Nein, gegeniiber dem einen. Er meint, er werde ein Machogehabe, er wire die besondere
Attraktion fiir Frauen. Ich habe dann... Ich mag so was nicht.... ich denke, das ist so..... Wenn
der daneben sitzt .. und du irgendwas nicht verstanden hast und ich dann haben will, wiirdest
du es noch mal erkldren: "Kannst du das noch mal erkldaren?" und er: "Oh je (Ton fallend)",
dann ist natiirlich klar, daB} ich nicht so gerne mag...... Das ist..... Irgendwo mufl man auch die
andern tolerieren....... Wenn er eine Lehre hinter sich hat, und das eine schon kann, dann heif3t
es nicht, daf3 er das andere nicht kann und daf3 wir dann auch ihm was erklart haben. Und so
sein Toleranzverhalten, das ist schlicht mal... Er sollte andere Leute tolerieren, und das macht
er meistens nicht....

Hat er genauso die einheimischen Deutschen behandelt? Oder war das schon...

Ja..... das liegt auch daran, dal die Einheimischen.... nicht so gut waren. Er ist der beste im
Kurs sozusagen... und dann komme ich und Moing, weil wir sind, na ja, was willst du bei 5
Leuten, aber es war schon vorher, da3 er so der beste war, als wir mehr waren ... und ja, dann
ist er still..... wird er knallrot und antwortet nicht, und wenn du ihn noch mal anschnauzt, weil
er seine Hausaufgabe nicht gemacht hat, das ist sein Problem, der kann nie was rechtzeitig
abgeben. Und wenn er da noch angeschnauzt wird.... warum hast du nicht abgegeben, dann
wird er knallrot und sagt gar nichts mehr, wihrend des ganzen Unterrichts, und die
Kommunikation mit so jemanden ist schwierig, man muf} wirklich von sich aus selber das
wollen. Ich habe ganz gute Freunde, aber so wirklich Freundschaft, das sind nur Leute aus
RuBland und Ling, eine Koreanerin. Vorher war ich noch mit ihrer Freundin. Wir sind
zusammen aus Bonn gekommen... aber sie ist.. Sie ist mehr oder weniger.... In Korea, ..... d.h.
die Jiingeren miissen sich den Alteren unterordnen.......... sie ist ein Jahr ilter als Ling und, ja,
und sie hat sich nicht unterordnet, und die andere ist ein bilchen sauer, und deswegen will sie
mit uns beiden nichts mehr zu tun haben.......... also die Freundschaft ist gestorben, weg..

Und wenn du mit Ling zusammen sprichst, gibt's da auch so Unterschiede, jetzt
Mentalititsunterschiede, oder muf3t du auch etwas achten oder... wird sie beleidigt plotzlich
oder... wie ist die Kommunikation?

Beleidigt selten... und wenn, wiirde sie es mir sofort sagen. Sie ist ziemlich offen. Sie ist ein
Einzelkind, sie sagt das selber immer, die ist ziemlich dominierend und will immer im
Mittelpunkt stehen, und das merkt man auch so, aber sie weil} es selber, und irgendwie... sie
sagt dann immer:" Ach, jetzt hore ich auf oder so.." Es ist mir nichts Besonderes aufgefallen.

Lebt sie ihre Kultur hier?

Nein, sie meint, sie wire ziemlich europdisch geworden.... ich kann das schlecht beurteilen,
aber sie selbst sagt, sie wire ziemlich europdisch geworden und... was ich weil von



52
53
54
55
56
57

58
59
60

61
62

63
64
65
66

67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91

92

93
94
95
96
97
98
99
100

101
102
103
104

w o ow

Roxana

Mentalitit.... wir waren zusammen in London.... und war sie morgens ganz still und saf} nur
da, und ich und meine Schwester haben ganz viel gesprochen, und sie... "Meine Giite, wie
konnt ihr nur so viel reden am Morgen?" Ich denke, das ist... ich wei} es nicht, ob das
irgendwie Morgenmuffel, ob das von der Nationalitit abhiingig ist.... das habe ich gemerkt, so
ein Unterschied war... ansonsten sagt sie, ich wire ziemlich schiichtern. Den Eindruck habe
ich nicht....

Deine Schwester ist auch am Oberstufen-Kolleg?
Nee (..7).
Hast du nur eine Schwester oder mehrere Geschwister?

Nee, ich hab noch drei Geschwistern, noch zwei Schwestern und einen Bruder, also zu viert
sind wir zu Hause..... ich bin jiinger.

Du sagst also, da} du doch am Oberstufen-Kolleg mehrere russische Freundinnen gefunden
hattest.. Wie kommt es dazu, dafl man sich besser, doch, vielleicht besser oder einfacher
verstehen kann... in den Kreisen von Leuten aus dem einen Herkunftsland, woher man selbst
kommt?

Ich glaube, das kommt daher, erstens die Sprache, wir konnen uns auf russisch unterhalten,
also ganz am Anfang... haben wir, waren wir zusammen, also iiberhaupt irgendwie
miteinander erst gesprochen..... wir waren zusammen in Englisch.... alle in Englisch "null"
angefangen, ich denke, das verbindet irgendwie so, daf blo$3 alle keine Ahnung von Englisch
haben, ja, ich wei} nicht, wie es gekommen ist, das ist halt irgendwie vor einem, der aus
RuBland kommt, hat man weniger Scheu, weil wenn du mit jemand aus Deutschland sprichst,
dann habe ich manchmal Hintergedanken, so: Och?..... ich weil nicht genau, ob er mich
jetzt... ob die Person mich jetzt ernst nimmt oder ob sie sich jetzt lustig macht tiber mich und
ich es jetzt nicht merke. Das kommt, glaube ich, von meiner fritheren Schule, weil da waren
ziemlich viele, also meine gesamte Klasse war ziemlich auslidnderfeindlich eingestellt, sogar
Leute, die selbst Auslinder waren... die haben gesagt: 'Ja, wir kommen hier nach
Deutschland, so kriegen wir Mercedes', und daf} sie finden hier zu wenig Platz. Er ist selber
kein Deutscher, ist nur hier geboren und zihlt sich schon zu den Deutschen, dal er so was
sagen kann. Also ich denke, das hat mich ziemlich stutzig und ablehnend gegeniiber den
Deutschen gemacht, mifitrauisch, nicht ablehnend.... mifitrauisch... wiirde ich sagen.. und das
habe ich von Leuten aus Ruflland noch, und vor allem auch noch das Gefiihl.. ich glaube so,
daf3 die genauso behandelt werden wie ich. So dies Wissen, daf3 die Leute, vor allem mit der
Auslinderfeindlichkeit. Also ich fithle mich da nicht so sicher, dal es nach einer Weile
iibergreifend wird auf die Aussiedler. Ausldnder und Aussiedler, da gibt's sehr viele (...?)
Unterschiede. Wenn du sagst, du kommst aus Ruflland, du wirst sofort Russin genannt,... du
wirst nicht Ruflanddeutsche........ auch (...?)..... Ich meine, ich habe personlich nicht zu spiiren
bekommen... aber ich habe immer irgendwie im Hintergrund gespiirt, da du doch nicht so
ganz so eine Deutsche bist und dafl du, wenn es drauf ankommt , wiirden die dich sofort zu
den Russen zihlen... zu den Auslidndern, nicht zu den Deutschen.... Und ich denke, daf (....?)
ist.

Gibt's da Unterschiede zwischen Auslinder und Aussiedler?

Ja. Aussiedler sind Deutsche, die.... Also ich kenne unsere Geschichte, dafl wir sind von ...
Katharina der Zweiten geholt worden aus Ostfriesland, glaube ich... nach Ruflland. Ich weif3
nicht genau, aber das waren, vor fiinf Jahren waren das... 200 Jahre, seitdem wir dorthin
geholt wurden, und seitdem miissen wir also ihr halt dienen, und nachher sind wir in Ungnade
gefallen und so was alles... ja, und nach der Revolution wollten die Leute nicht mit den
Deutschen zu tun. Also quasi wir sind Nachkommen von den Deutschen, die Katharina geholt
hat, so zdhlen wir uns zu den Deutschen, die in RuBSland waren, die auch immer als Deutsche
eingestuft.....

Geschichtlich verstehe ich das ganz genau, aber ich beobachte hier sehr viele Fille, wo die
Menschen aus RuBlland hier... als Russen genannt werden, und letztendlich, weiflt du, dieser
PaB, der deutsche PaB3, den sie besitzen.... zihlt dann auch wenig. Und dann kommt noch
dazu, also wie die Menschen sich hier fiihlen, also fiihlen sich die Menschen als Deutsche
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dann oder auch als Ausldnder. Natiirlich sie kamen in die Heimat zuriick. Aber ob das
wirklich die Heimat jetzt fiir sie zu empfinden ist oder ist das ein Fremdland? Was meinst du?

Also, ich wiirde sagen, bei mir ist die Situation ziemlich anders, weil bei uns ist sozusagen
das ganze Dorf abgeschlossen..... von einem Ort zum anderen gekommen, und daher habe ich
dieses Heimweh, wie viele es spiiren, nicht so ganz zu spiiren gekriegt, weil wir so, hier das
ganze Dorf ist auch hier zusammengeblieben. D.h., du hast quasi die Leute, die du von friither
kanntest, auch hier wieder um dich. Ich denke, das ist ein gro3er Pluspunkt. Und von anderer
Seite auch unsere Kirche, unsere Gemeinde, in der ich bin, das ist auch ein ziemlicher
Stiitzpunkt fiir jemand..... daB du dich nicht so ausgeschlossen fiihlst.... Und auch in Ruflland
haben wir sehr viel und der Dorf auch abgeschlossen wurde, und man hat sehr viel auch
Tradition gemacht, sehr viel.... Du bist Deutscher und du bist stolz, ich meine nicht stolz... du
muf} es nicht... jetzt dich dessen schimen. Du darfst dich nicht dessen schiamen, das ist
genauso gut wie ein Russe zu sein...... Du mufit auf die Traditionen achten, und die deutsche
Sprache darf nicht vergessen werden. Ich denke, deswegen sind wir hier hingekommen..
fiihlen uns so nicht ins kalte Wasser geworfen, wie einige.... weil ich kenne viele, die haben
nicht mehr Deutsch gesprochen, die haben absolut nichts Deutsches mehr.. so in Tradition,
nichts.. und wenn sie kein Deutsch konnten, wenn sie nichts mehr mit dem Land verbunden
hat, dann fiihlen sie sich hier natiirlich wie Auslinder. Aber ich weif3 nicht....

Hast du schon Deutsch in Ruf3land gesprochen?

Also ich habe Plattdeutsch zu Hause gesprochen und in der Kirche sehr viel Deutsch und in
der Schule Deutsch gelernt..

Und welcher Religionsgemeinschaft gehorst du an?

Es ist eine freikirchliche evangelische Gemeinde. Sehr viele... also die meisten
RuBlanddeutschen gehdren der, was heifit die meisten? In RuBSland nennt man die Baptisten,
aber, weil es schon in Deutschland eine Baptistengemeinde gibt, die sind also anders als wir,
also die haben andere Gesetze (....7) und deswegen haben wir hier einen aus den USA, das
sind so dhnliche Gemeinden wie hier, und wir waren mit denen zusammen - schon aus
RuBland aus kooperiert und so zusammen auf Kongressen und so was besucht. Ja, und einmal
waren wir in den USA, da waren wir ganz stolz darauf. Ja, weil aus Ruflland war ja noch
keiner da (...?) Von denen haben wir jetzt den Namen "Mennoniten". In den USA gibt es die.
In Deutschland ist es gefihrlich auf der Stral3e den Namen zu sagen, weil die Leute sofort als
Sekte eingestuft ist...

Ist das jetzt keine Sekte?

Offiziell als Kirche.... freikirchliche Gemeinschaft. Also evangelisch-freikirchlich. So
eigentlich ist es offiziell.

Lebst du nach den Regeln der Kirche?

Nicht so ganz. Also, z.B. wenn ich nach den Regeln meiner Kirche leben miifite, diirfte ich
hier nicht in Hosen sitzen und mit offenem Haar. D.h., ich vertrete sie schon, aber fiir mich ist
das duBerlich anders, und ich denke mal, Gott wird in den Herzen und nicht mehr in dem
AuBeren, in deinem AuBeren, und es zihlt fiir mich so richtig Vertrauen. Und ja, ich bin nicht
mit allem einverstanden, was meine Kirche vertritt, aber ich mochte deswegen nicht aus ihr
austreten, weil sie im geistlichen Gebiet, was bei uns anerkannt und so.. das finde ich richtig..
Und von daher das sind eher Nebensichlichkeiten... Ich denke mal, bei uns zuviel
Aufmerksamkeit geschaffen wird, zuviel Bedeutung fiir die Menschen, und ich denke, wegen
diesen Nebensachen sollte man nicht austreten, man sollte... Es steht in der Bibel geschrieben:
"Wenn du weillt, dal du schwicheren Glaubens zum Anschluf} bist, dann tu es nicht". Das
stand irgendwie (...?) sie diirfen nicht (...?). Daher denke ich mal, wenn ich da, daf ich in
Hose bin, wo meine Gemeinde ist, wenn ich da rumlaufe, und weif} ich, da} viele Leute sich
dran stoBen, dann lasse ich sein und gehe in Rock, damit die sich nicht drgern, damit die
irgendwie nicht Probleme haben. Von mir aus kann ich damit leben.

Besuchst du die Gemeinde regelmaBig?
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Freitags, sonntags. Freitag oder Sonntag. Samstags ist Jugendgruppe..... das Wochenende
halt.

Féhrst du dann auch nach Warendorf, jedes Wochenende?

Schon drei Jahre lang. Das hat meinen Eltern sehr viel Angst gemacht. Als ich weggefahren
bin, haben sie sich sehr viele Sorgen gemacht, daB} ich in Gefahr bin. Ich bin schon mit 14 von
zu Hause quasi weggegangen. Ich war in Miinster im Internat, und da bin ich jedes
Wochenende nach Hause gefahren, ich war da auf einer Realschule....

In Miinster?

Internat.... das war fiir Ausld... Aussiedler, ja polnische und deutsche Aussiedler. Wir haben
da nachmittags noch viel Deutsch gelernt. Ich denke (..?).

Wie wire das mit der Auswahl des Lebenspartners in deiner Familie, also wenn du jetzt einen
Partner hittest, der nicht dieser Religionsgemeinschaft angehort? Konntest du ihn dann
heiraten?

Es wiirde mir keiner verbieten, aber bei uns in der Gemeinde ist es quasi, daf} ich einen
Deutschen heirate............... jemand, der nicht zu meiner Religion gehort. Deutscher oder
welche Nationalitit, ist auch egal. Wenn ich jemand heiraten wiirde, der nicht zu meiner
Gemeinde oder einer &hnlichen gehort...... dann werde ich aus meiner Gemeinde
ausgeschlossen. Und das ist sehr schwerwiegend, da ausgeschlossen zu werden, und von
daher, nicht aus Angst, dal} ich ausgeschlossen werde, sondern einfach.. das machst du auch
von dir aus... irgendwie.. ist dein Ziel doch..... sehr viel Gott zu dienen, und ist dein Ziel,
vieles in dieser Gemeinde zu machen, vieles in Richtung Mission oder so was z.B.... oder zu
Hause oder diese Kinderstimmen zu fiihren. Bei uns gibt's eine Sonntagsschule, glaube ich,
wird es genannt. Bei uns hief} es anders, 'Kinderstunde' heifit das. Und so was zu machen und
fiir so was hitte, denke ich, einer, der nicht zu meiner Religion gehort - sehr schwer. Er wiirde
schwer Verstindnis dafiir haben, denke ich mal, ich weif3 es nicht, ich vermute es so, denn ich
habe auch sehr viele kennengelernt, deren Ehe daran scheiterte... Da muf3 man sehr vorsichtig.
Wenn du z.B. als Ehefrau gldubig bist und dein Ehemann nicht gldubig ist, dann du muf}t ja
immer fiir ihn ein Beispiel sein. Du muf}t irgendwie immer fiir ihn ein Beispiel sein. Also ein
Beispiel, ein Christ sein. Und das wird schwer, weil er wird dann immer so...: Was machst du
jetzt falsch? Dann muf er sehr tolerant sein. Ich denke, es ist schwierig....

Thr trefft euch sehr oft in der Kirche, ja? Und dann bleibt ihr ldnger dort?

Die Kirche ist jeden Abend besetzt....... Jeden Abend ist irgendwie Bibelstunde.
Jugendorchester, Gemeindeorchester......... Kinderchor, Jugendchor.... und alles mogliche.
Auf jeden Fall, da ist immer was los. Ich personlich bin eher passiv.... ich gehore keinem
Chor an. Ich gehe da nur zu Jugend. Und da, wie lange bleiben wir da? Ja... mit Bibelstunde
eineinhalb Stunde und dann noch eineinhalb Stunde (....?) also singen. Es sind schon 3-4
Stunden, die du da bist. Und, na ja ich (..?) wir haben da unten einen EBsaal, d.h. wir feiern
dort Hochzeiten, das mul3 auch alles vorbereitet werden, geschmiickt werden. Da kiimmern
wir uns auch fiir. Ansonsten, mein Freund ist auch da... und man trifft sich auch auBerhalb,
und dann reden wir zusammen oder....

Also, dich verbindet schon sehr viel zu dieser Gemeinde... Du hast auch Freunde von dort....

Und das sind auch alle aus deinem Dorf ?

Nicht alle.. Also das sind einige, mittlerweile werden noch mehr... weil, die nicht aus unserem
Dorf kommen....

Sind dort auch einheimische Deutsche?

Wir haben eine Familie Einheimischer und eine Familie, die waren ... zwei Familie
Einheimische... Und die eine ist jetzt weggezogen...... waren auch bei uns in der Gemeinde.
Er ist Athiopier und sie ist eine Deutsche, sie hat irgendwie polnische Grof3eltern oder so...
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aber sie ist hier geboren, und ihr polnischer Opa ist wahrscheinlich irgendwann gekommen...
So hat sich es erzihlt. Ansonsten sind das alles Rufllanddeutsche.

Und macht das viel Spaf}, mit einer anderen Kultur zusammen zu sein und alles mitzumachen,
oder?

Es kommt drauf an, es kommt auf die Leute an, weil wirklich es sind iiber 500 Mann, und da
kommt schon mal Auseinandersetzungen vor, und es gibt Leute, die versuchen mit allen
Mitteln irgendwie... so habe ich den Eindruck, dir das Leben zu versauen, und dann will ich
mit denen nicht zu viel zu tun zu haben, weil ich weil3, da83 ich eine Auseinandersetzung nicht
ausweichen werde und, wenn es dazu kommt, dann reagiere ich auch ziemlich (...?) damit ich
das vermeiden kann. Dann will man mit den Leuten nicht viel zu tun haben, also kann ich
nicht genau sagen. Also die Gemeinschaft macht nicht immer Spal3, manchmal muf3 man
schon sehr drauf achten, was man sagt, dal du nicht jemand verletzt, daf} so gesellschaftlich.
So ist das. Ich denke mal, frither, vor der Revolution gibt es diese Gesellschaft viele
Verpflichtungen, womit.... damit vergleichen wir immer. Wo man immer darauf achten muf,
was du sagst. Damit du jemand nicht verletzt (...?) Das ist ja jetzt mittlerweile, weil ich, ob
man da so.... normal in Deutschland, da3 du darauf achtest, so hier im OS glaube ich nicht,
daB wir schrecklich darauf achten muflt, was du sagst ........... Verstehst du, was ich sage?

Ich verstehe. Hier ist man schon ziemlich offen mit den Meinungen. Man kann die auch
sagen, auch wenn die anderen das nicht pafit. Kénntest du das...

Man mu8 nicht befiirchten, dal man deswegen irgendwie (...7).

Und hast du schon Erfahrungen ... woanders, wie das so ist, also aulerhalb des Oberstufen-
Kollegs und auflerhalb der Gemeinde?

Ja. In RuBland, dort mufl man darauf achten, was man sagt. Ja, das hiingt aber wieder mit der
Religion zusammen. Daf} die Religion verboten ist (sie meint in der ehemaligen
Sowjetunion), .... und mufitest du drauf achten, dafl du nicht immer sagst: "Wir feiern morgen
Weihnachten." (...?) Wir Kinder konnten nicht sagen: "Wir haben Weihnachtsfeier." Da gab's
Superdrger und (....?) Da mufltest du halt...

Da war ja eine politische Sache.

Und sonst.

Gut, das ist interessant. Was machst du in deiner Freizeit noch?
Sehr viel lesen. Freunde besuchen.

Deine Freunde. Aus welchen Kulturkreisen?

Meistens aus Ruflland, also halt Leute aus meinem Dorf. Es fillt mir jetzt auf, daB wir doch
ziemlich geschlossen sind. Und mit Ling unternehme ich ziemlich viel hier.

Horst du auch Musik?
Ja.... Mittlerweile, also mittlerweile so einiges Deutsches und halt, was bei uns ist....

Und wenn du Biicher liest, sind das iiberwiegend deutsche Biicher, deutsche Literatur oder
auch russische?

Je nachdem, was ich so in die Hénde kriege....... beides.

Und Zeitungen, Zeitschriften?

Ja, gern. Das liegt bei uns in der Familie. Mein Papa liest auch sehr gern.
Spielst du auch ein Instrument?

Ich bin absolut unmusikalisch. Bei uns in der Familie mein Papa spielt Trompete, meine
Schwester Querflote, meine andere Schwester spielt (...?) und die sind auch sehr gut, und
mein Bruder singt auch sehr gut und .. ich bin kein Talent. Meine Mutter aber auch.

Aber daher kannst du was anderes, also Mathe und solche Sachen.... Man muf3 nicht alles
konnen.
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Das sehe ich auch so....

Du bist ja hier eine Aussiedlerin. Du hast den deutschen Pafl. Wie fiihlst du dich in dieser
Gesellschaft..... als Deutsche? als Ausldnderin? als Europierin, als Mensch ohne dieser
nationale Zugehorigkeit?

Nein, ich fiihle mich schon als Deutsche. Aber ich fiihle mich... ich habe das Gefiihl, ich habe
viel mehr im Leben erlebt als die normalen Deutschen...(...?) ich meine, das klingt jetzt nicht
so abwertend, das soll nicht abwertend sein, nur einfach daf ich in zwei Lander aufgewachsen
bin. Ich denke, das ist ein Riesenvorteil. Du kennst die eine Kultur, du kennst die andere,
bzw. ich lerne die jetzt ziemlich kennen, ja. Und ich denke, das ist fiir mich personlich ein
Vorteil.

Was findest du gut und schon an der deutschen Kultur? Gibt es...

Das ist freundlich... das macht (...?), zumindest nach auflen.... Das heif3t nicht, dal man
wirklich so.... das, was man sagt, auch meint..... aber zumindest, man tut so. Wihrend die
Russen (...7)...... wenn die ..... da kriege ich erstmal Fluchenwelle...... und das finde ich hier
angenehmer.

Und was noch? Was gefillt dir an der deutschen Kultur, die du hier erlebst in Deutschland?
Gibt es so etwas wie typisch deutsch.......

(lange Pause) Erstmal das, was mir nicht gefillt, weil ich trinke kein Alkohol, und von daher
kann ich das irgendwie nicht verstehen, wenn man sich voll besaufen 146t und durch die
Gegend grolt. Das kann ich absolut nicht verstehen, und ich toleriere das eigentlich auch
nicht. Also... d.h., wenn es jemand das anders macht, kann ich ihm nicht verbieten, und das ist
mir Wurst, solange er nicht in meinem Freundeskreis ist. Der kann auch sein, aber nicht in
meiner Gegenwart...... also, das mag ich nicht.... aber das denke ich nicht auf die Deutschen
(....7). Die Russen trinken halt Wodka und, weil3 nicht, die Polen trinken auch was, von daher
besteht es in jeder Gruppe. Das sind nicht nur die Deutschen.....

Was findest du an der russischen Kultur gut? Oder was vermifit du von dort?..

Was ich vermisse? Das ist Gastfreundschaft. Aber das kann auch sein, daf} es ist in meinen
Kreisen, also, weil, die aus den Arbeiterkreisen und mein meint irgendwie dieses
Zusammenhalten..... erstens du bist Deutsche, du bist Polin, Russen unbeliebt, und das ist

immer so.............. Leute in Not, die helfen eher anderen. Ich denke, vielleicht kommt es
daher, dal} die viel gastfreundlicher sind... Also, wenn ich das, hier in Deutschland ist ganz....
ich vermute, ..... wenn du zu Besuch kommst... bei uns wird also sehr viel aufgetischt.... das

mache ich immer noch so.... das verstehen viele nicht.... die Deutschen lassen sich einladen.
Steht.... weg.. dann ist er weg... Wiirde ich mich am Boden schimen, wenn mein Kuchen
aufgegessen hab, also ich wiirde etwas noch drauf tun, damit die Leute wirklich proppenvoll
werden, aber das ist nicht hier.... also ich habe das von RuBlland gelernt, dal man halt fiir die
Giiste, sage ich mal, alles gibt, die haben mich hungrig gehen lasen.

Hast du schon die anderen Erfahrungen gemacht als bei deutschen Familien, z.B., daB es nicht
SO ist...

Ich personlich nicht, aber ich kenne das von... z.B. meiner Cousine, sie geht sehr oft zu
Deutschen zu Besuch, und ihre ist bei uns sehr oft. Ja, sie treffen sich ofters mit Kollegen,
weil sie arbeiten beide schon, und dann sagt meine Cousine....... sie will... drgert sich auch
immer bei mir, weil ich so viel auf den Tisch bringe. Und sie meinst: "Nee, du muf3 das so
machen wie die Deutschen"......... wenn er weg ist, ist er weg, fertig aus... dann brauchst du
dir keine Sorgen zu machen und... von der personlichen................ auBler bei meinen Lehrern,
aber da haben wir alles mitgebracht: Fleisch, Baguettes... aber sie meinte, wir haben viel zu
viel gebracht...

Findest du, daf} die Deutschen etwas stur sind?

Ich glaube, man kann das nicht auf die Deutschen schieben.... ich glaube, das sind.... das gibt
in allen Nationen...

Wie empfindest du die tiirkischen Kollegiaten?
303
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Also ich habe personlich ganz gute Erfahrungen mit denen gemacht. Aber ich weif3, da3 mein
Freund schlechte Erfahrungen hatte, und das besonders, wenn wir im Auto sind, weil mein
Freund ist ein Autofan. Dann bemiihen wir uns fernzuhalten und gar nicht in Streit zu
kommen, weil die sind sehr nachtragend, so die Leute..... es ist auch hier ein anderes Niveau,
daf} ich hier im OS habe, oder was ich mit den Leuten auf der Strale, und ich denke auch
diese Jungen hier im OS, die wiirden sich auch verdndern, wenn sie im Auto sitzen, dann
(...7). Toleranz, glaube ich. Aber vielleicht ist das ein Spezialbereich - 'Ménner und Auto'....
Ich wei nicht, was ich hier am OS..... also, was ich weif}... wir waren in..... Ich mag, daf}
deren Mentalitét nicht so gern, weil sie ist bedngstigend.... die konnen explodieren.... das ist
diese Asiatenmentalitit, weil ich.... von diesem Athiopier bei uns in der Gemeinde das auch
kenne, der ist sehr ...

Emotional?

Ja. Sehr impulsiv, sehr emotional. Der explodiert schnell und der meint's aber nicht so und
trigt's einem nicht immer nach, normalerweise, glaube ich, gar nicht... Und hier bei Tiirken
habe das alles erlebt.....

Du hast hier eine tiirkische Freundin, sagtest du?

Ja, mit der bin ich sehr gut befreundet. Ich sage, hier im OS habe ich keine schlechte
Erfahrungen gemacht. Da, wo ich wohne, und wenn mein Freund durch die Gegend fuhr und
so, dann immer... mufite aufpassen, wenn ein Tiirke hinter dir steht und ein bifichen dicht
auffahrt... dann reagierst du nicht so wie bei den Deutschen .... wo du dann irgendwie was
zuriick ... was dich wirklich genervt, weil halt da fahren die Spinner mit dem Auto und. Na ja,
und einmal, da habe ich ein schlechtes Erlebnis gehabt: Wir waren mal essen mit diesem
Peugeot, mit dem Auto gefahren.. und da hat uns eine eingemeckert, irgendwie, du von
wegen blond und anderes. Und da habe ich ziemlich scharf reagiert, weil ich war sauer, ich
mag so was nicht und ich wulte nicht, daf} das Tiirken waren, ich habe gar nicht hingeguckt,
wer das war, ich habe mich einfach umgedreht und zuriickgeschrien, und dann ist der
ausgestiegen, und die sind ziemlich nah an mir vorbeigefahren, die haben die Autotiir
aufgemacht... ich weil} nicht.....

Du bist alleine gefahren?

Nein. Ich war mit Freunden, wir sind zu Ful zum Auto gegangen... und zwar auf dem
Parkplatz, und die sind hier vorbeigefahren. Und dann habe ich gesagt: Eh, a3 mich in Ruhe,
oder irgendwie habe ich da schérfer reagiert, und dann ist er rausgesprungen und ... "Was
willst du, du blonde Kuh?" oder so. Und da sind meine Freunde, aber auch die Jungs, na ja,
wie das so ist, die mufiten dazu kommen. Und sind wir erstmal ganz schnell abgezogen. Aber
da mufiten wir die schon wieder beschwichtigen.... und nachher wieder dieses tiirkische ....
ein Deutscher, der hitte dich irgendwie angemeckert, aber der wire nicht handgreiflich
geworden, der wire nicht auf dich losgegangen, und dieser Tiirke ist auf meine Bekannten
losgegangen, nur weil meine Bekannten mich da wegfahren wollten. Die wollten da bis.... die
wollten nur... "Komm, wir gehen, wir wollen keinen Streit!" Die sind aber rausgesprungen
und sofort.. Schldgerei, aber die sind noch weggefahren. Ich meine nicht, da3 die Angst
hatten. Ich wullte, dal meine Freunde, wenn dann.... schlagen die auch kriftig zu. Wir haben
uns schon einige Erfahrung, und die Jungs, die, na ja, groftenteils... die mogen nicht, wenn
man die Russen nennt, und wenn du einmal sagst: Russe, dann - 'Ich bin kein Russe, ich bin
Deutsche'... und hor auf mit diesen Beleidigungen, es kommt darauf an, wie du das sagst, das
'Russe'.... Wenn du das sagst abwertend... Scheirussen, dann klopfen sie sich schon dann...
Sonst, haben wir nicht mit Tiirken nicht so schlechte Erfahrung, weil man halt.... sich
beherrscht... Wenn sie dann ausrasten. Erstmal abwarten, das hilt nicht lange an. Ich denke
mal, jeder hat seine Mentalitét, die Deutschen sind extrem ruhig und berechnend, und ich
denke, die Tiirken sind halt so explodiert, so. Emotional, man miiite einfach, ich wei} nicht,
genauso drauf reagieren, nicht gleich sauer werden.

Wie findest du das Zusammenleben der verschiedenen Kulturen in Deutschland? So
tiberhaupt? Es leben hier sehr viele Kulturen, ja?
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Ich finde.... die Deutschen sind zu sehr mifitrauisch gegeniiber anderen Kulturen. So... ich
weil} nicht: bei Tiirken merkst du nicht mal,.... obwohl sie emotional sind, merkst du.... ich
glaube.... ich habe nicht nachbarliche Verhiltnisse mit Tiirken oder so gehabt, ja. Aber ich
kannte mir das nicht vorstellen, daf sie so reagieren, wie Deutsche reagieren. Weil wenn man
einen Deutschen, der meint, er wire ein guter Deutscher, wenn du den als Nachbar hast. Ich
weill nicht, die gucken erstmal von oben herab auf dich. Erstmal abschitzen, wie ich ..., ob
ich ihn noch so ablehnend anschaue, und wenn du dich nicht so von ihm behandeln 148t, dann
kann es ein gutes Verhiltnis werden, aber am Anfang erstmal, wie kann ich den unterkriegen?
..... In einem..... Von meinen Eltern die Nachbarn, das sind alle Familien, ich weif3 nicht was
fiir Verhéltnisse es sind, auf jeden Fall, die Leute tun mir leid, weil der Sohn mit zwei oder
drei Jahren schon Alkohol trinkt und.... Also ich hab es nicht gesehen, meine Schwester hat's
gesehen..... sie hat mir erzéhlt, der Typ... tut mir leid... der hatte noch die Flasche in der Hand.
Man kann ja nicht ... aber wenn es oOfters vorkommt, dann miissen wir aber jemand
einschalten... Und... es ist aber nicht mehr 6fter vorgekommen, d.h. wir haben's nicht gesehen,
und da kannst du ja nichts tun. Ich weifl nur, daB} die Riesenpartys haben, und die Frau ist...
schreit immer furchtbar viel rum so durch die Gegend, Streiterei... Das ist, ich weil nicht, da
sind zwei Trinker. Und die andere Familie, die sind ganz nett.... sie hat sich..... die sind aus
der DDR riibergekommen, sie hat sehr viel mit Werbung zu tun und er auch. Also, mit denen
sind wir gut ausgekommen. Da sind sie jetzt auch mit eigenen Problemen beschiftigt und sind
zuriickgezogen, und wir haben auch nicht mehr so viel Kontakt, aber ansonsten...

Aber so nachbarschaftliche Verhiltnisse wie unter den Leuten aus deiner Heimat gibt es
auch?

Ja..... Wir wohnen in ..... Also der ...... das sind so Privatwohnungen, die sehr billig vermieten
muB, weil er Gelder habe, ich glaube, ist das verstiandlich auch.. und deswegen werden.......
die nicht so viel Geld haben, sind automatisch viele aus Russland, und sind aber ganz gute
Verhiltnisse, und sind auch schwarze Schafen dabei.. so Leute, die viel trinken, Randale
machen.......

Und hier, im Oberstufen-Kolleg, wie ist das Zusammenleben von Kollegiaten und
Kollegiatinnen, aus unterschiedlichen Kulturen? Bilden sich da Gruppen oder sind die Leute
mehr zusammen oder...?

Ich denke, es bilden sich Gruppen, z.B. die Tiirken sind immer zusammen, aber da sind auch,
ich meine, vielleicht merken wir das nicht, aber ich habe das mitgekriegt, so interne
Schwierigkeiten, weil ich habe ganz am Anfang gehort, wenn ich jetzt dariiber nachdenke,
das waren die Konflikte: Kurden- und Tiirkenprobleme in der Tiirkei, das ist allgemein
bekannt, und da bin ich einmal einfach auf den Wich .... weil ich keinen kannte, bin ich auf
jemand losgegangen und gesagt: "Wie ist das, wie ist das... werden die Kurden in der Tiirkei
verfolgt?" Er hat mich erstmal ganz erstaunt angeguckt und meinte: "Geh mal zu dem, der
sagt dir bestimmt mehr dazu!" Und nachher habe ich erfahren, daf§ der in der.... in Amnesty
International titig ist, daf er sehr viel fiir die Kurden in der Tiirkei macht... zu dem man mich
geschickt hat. Und der andere, das war ein Tiirke. D.h.: die moégen sich doch nicht so gerne,
weil er so... Geh mal zu dem, der macht das schon. Also er wird damit nichts zu tun haben, er
sagt dazu auch nichts, er als Tiirke............ Also... ansonsten, ich denke, man lebt so ziemlich
tolerant auf der Schule, und man toleriert auch die anderen. Also ich habe keine
Schwierigkeiten gehabt...... ja, eher dafl einige meine Religion nicht verstehen, aber das ist
jetzt wieder nicht beschrénkt auf OS...

Ja. Kennst du hier auch Leute aus deiner Religionsgemeinschaft? Und in der Schule?

Nee, man hat mir erzihlt, jetzt wire jemand Neues dazugekommen, die wohl auch ziemlich
offen gesagt hat: "Ich bin sehr gldubig", und das hat mich ein bifichen abgestoBlen....: Das
kannst du selber nicht beurteilen, ob du sehr gldubig bist, und so was sollte man halt nicht
sagen. Das klingt eingebildet, und nachher wollte ich sie kennenlernen, aber irgendwie sehe
ich sie nicht mehr.... ich habe sie einmal gesehen irgendwie von Weiten.... ist sie vorbei........
aber irgendwie hat's damals nicht geklappt, und seitdem habe ich sie nicht mehr gesehen.... in
der Schule...

Ist das eine deutsche Kollegiatin?
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Nein, die ist auch aus Ruffland, glaube ich... ansonsten.

Und deine russischen Freunden, die hier studieren... die haben nicht diese
Religionsgemeinschaft?...

Also die eine, die kommt aus der Nihe meines Dorf.... Sie war mal und sie kennt diese
Gemeinde sehr gut, weil in ihrem Dorf war auch so eine Gemeinschaft. Sie hat aber sehr
schlechte Erfahrung. (..?). Maria.... kennst du vielleicht? Also du kennst ihre Geschichte und
ihre. Als sie von der Gemeinde zuriickgekommen war, hat sie gesagt,... so der Sinn, der Inhalt
war: Wir wissen, daf3 du sterben muflt, bereite dich drauf vor, aber wenn man so was vor der
Operation sagt, ist es nur unverantwortlich, und man diirfte so was nicht sagen. Es ist mehr...
Ich habe das eine Midchen in Gemeinde kennengelernt. Sie gehort zu einer
Baptistengemeinde und... das ist so irgendwie wie wir in der Kirche auch. Also die Gemeinde
ist eine deutsche ...

Aber die Kommunikation wird nicht dadurch gestort, dal du deiner Religionsgemeinschaft
angehorst? In deinem Freundeskreis? Haben sie Verstindnis fiir?

Jaein. Sie haben... sie sagen oft: Wie kann man nur? Wenn ich aber sage: "Ich mach... das, ich
mache das freiwillig", dann kann keiner was dagegen sagen....... Das ist also was anderes als,
wenn man dich auslacht oder wenn man... das ist einfach, daf} sie selber so was sich nicht
vorstellen konnen. Aber das stort nicht...

Thr redet nicht sehr oft dariiber, oder?
So mit Ling rede ich oft dariiber.
Und Ling fragt dich nach der Religion?

Sie fragt nicht selber.... Sie ist selber evangelisch... nicht buddhistisch, und sie ist... soweit ich
das mitbekommen habe: Sie hat sehr viele Biicher, auch die Bibel auf koreanisch, (...?) sie
liest aber viel.. Wir haben nicht so oft dariiber gesprochen... wenn ich ihr sage.... Nein, ich....
das mache ich nicht, das diirfte ich nicht.... oder daB ich Arger hatte... z.B. wegen solchen
Kleinigkeiten wie Jungen... und da rastet sie schon mal aus, und das ist selbstverstindlich.
Also sie sagt: Wie kannst du so was dir gefallen, und das verstehe ich auch, weil wenn man
nicht damit aufgewachsen ist.... wenn man nicht das immer um sich hat... Du muft selber
horen, was die Leute .... was der Leiter der Gemeinde dir zu sagen hat, damit du seine
Position verstehst, damit du ruhiger nach Hause gehen kann. Er sagt ja, so wird Liebe
ausgedriickt... Ich bestreite es auch. Aber weil ich .... weil ich gesagt habe: "Ich tue es nicht"
dann tue ich's nicht............ Und das ist fiir Ling schlecht verstédndlich.....

Und fiir deine Eltern?

Die wissen, das ist so 'ne Sache. Ich meine, meine Mutter, die hat immer gesagt.... sie lebt fiir
ihre Verhiltnisse OK, aber mein Vater .... also er ist ziemlich in der Leitung der Gemeinde,
und auch wenn er selber nicht der Meinung ist, muf} er sich trotzdem anpassen, und seine
Kinder miissen Vorbilder sein und so blablabla... Ich sehe so was gar nicht, ich lebe nach
meiner Einstellung und nicht nach der Einstellung meines Vaters... nur damit ich ihm eine
gehorsame Tochter bin, weil es halt in der Bibel steht, der miiite gehorsame Kinder haben.
Aber gehorsam ist gleich nicht gehorsam........ in der einen Sache gehorsam sein, aber in
anderen Sachen kann ich meine eigene Meinung haben und die auch vertreten.... und auch
nach der handeln. Ich denke, mein Vater ahnte es auch, daf ich in Hose gehe, d.h. quasi er
akzeptiert das auch, aber offiziell sollte er es nicht wissen, weil, wenn er offiziell weil, dann
heifit es: "Du sagst von der Kanzel, wir diirfen's nicht tun, und deine Tochter tut es und du
akzeptierst das......." Das wiirde ziemlich groBen Arger geben....

Wie deine Mutter dann?

Ist einfach jedes (...?) selber. Und die Leute. Es gibt Leute, fiir die es richtig ist... fiir
Falschheit mehr Frauen sind bei uns in der Gemeinde, und die sind ziemlich, die verstehen,
daB ich............... tiberhaupt gemeint. Ja, und so was halt, die konnen Druck machen, die
verstehen das nicht, die geschweigen keine Auseinandersetzung.

Gibt's da Frauen, die Hosen tragen in der Gemeinde?
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Es gab. Diese Diskussion haben wir schon ofters gehabt... und mittlerweile hat sich jede
Frau.... schon wie gesagt.... es ist wirklich, meine Giite, es ist nicht so wichtig... Das sind die
Hosen nicht wert, daf sie sich oft anhoren miissen und jedesmal... bla, bla, bla.... deswegen,
einfach um in Ruhe gelassen zu werden, macht man das.

Also quasi zu Hause, lebst du auch ein bi’chen anders als hier?

Ja, ich ziehe mich..... nur duBerlich.... aber ansonsten meine Eltern wissen, daf} ich die Rocke
nur trage, damit ich die zufriedenstelle, nur damit ich mit denen nicht streite, das wissen die
auch, und das drgert meinen Vater mafBlos, und ich sage aber... Seid damit zufrieden, daf} ich
mich umziehe, und sonst will ich so gehen, wie ich will und wie ich es fiir richtig halte, und
dann konnte noch schlimmer kommen, von daher sage ich nicht.........

Wie ist das in der Familie mit der Frau- und Ménnerrolle? Gibt es da Trennungen? Also daf}
die Frau ihre bestimme Sachen erfiillen muf3, z.B. Haushalt machen muf3 und der Mann
andere Dinge. Ist das stark getrennt?

Ich wei} nicht.... Ich weif} bei meinem Freund. Bei ihm in der Familie ist das sehr stark
getrennt. Also, und er wiirde das sehr gerne sehen, da3 die Frau zu Hause bleibt und die
Kinder hiitet und so was, und ich habe ihm klargemacht, daf} ich absolut die falsche Person
wire, und ich denke, mittlerweile sieht der das schon ein, und ich weill bei meinen Eltern,
mein Papa, der ist ziemlich, na ja, ich weil} nicht, wie ich das nennen soll.

Konservativ?

In der einer Richtung ist er konservativ, in der anderen nicht so. Ich weif3 nicht. Leute...
andere Leute sagen zu mir, er sei sehr offen und er habe viel Verstdndnis fiir die Jugend. Ich
kann das nicht behaupten, und ich weif} nicht woran das liegt. Ich kann nur sagen, da$} ich zu
Hause mich schrecklich iiber ihn drgere.... wenn er sein Auto nicht wischt, was ich fiir seine
Aufgabe halte.... Also ich von mir aus. Ich weif3 nicht, er hilt fiir richtig, da wir irgendwie
sollten fiir ihn, bla, bla, bla. Ich meine, das mache ich auch freiwillig, das ist irgendwie nicht..
Zwang ist... glaub nicht, dal das angelernt ist. Das habe ich friiher nicht gemocht. Aber
irgendwie, daf} andere machen, ohne dal} wir was zu sagen haben. Aber ich wiirde, finde diese
Trennung auch ganz ok. Ich weif} nicht, ich kénnte mir... vielleicht Mann kochen kann... dann
soll der das auch machen. Gerne. Und wenn Frau sein Auto sauber macht...... nur bei mir ist
es so, daf} ich halt anders bin .... also ich verstehe viel von Haushalt, aber die Trennung ist
schon bei uns, glaube ich..... Und es ist da, von der Gemeinde aus zum Teil, weil die Frau
sollte dem Mann untertan sein.... aber ich weil3 nicht, ob das wirklich okay ist. Also es ist
auch von der Gemeinde aus.........

Bist du damit einverstanden?

Ich denke mal, das wiirde mir nicht schwerfallen, mich untertan oder untertan zu werden,
wenn der Mann sich entsprechend verhalten wiirde, wenn er wirklich, ich denke mal, weil da
ist halt, der Mann soll dich lieben. Und wenn der dich liebt, dann fragt er mich nach meiner
Meinung. Und dann sagt er auch nicht: "So machen wir das." So ist meine Vorstellung, und
ich denke mal, ich weil} nicht, wie das bei der dlteren Generation ist, ich denke... meine
Generation ist so... und das "untertan sein" - ja, blof ich weifl nicht, in welcher Hinsicht das
sein soll.

Aber letztendlich hat die Frau bei euch doch die Moglichkeit zu entscheiden, ja.... also was
z.B. gemacht wird in der Familie, gekauft wird usw..... Kann sie entscheiden..... oder?

Also bei mir in der Familie ist es so, dal mein Vater ziemlich unnachgiebig ist und daB er,
wenn..... und das ist nicht wegen, von wegen Vater.... ich kenne das auch... ich habe das
auch.... von daher.... er gibt meiner Mutter freiwillig nach um des Friedens halber, wie immer,
ne, um Ruhe zu haben im Hause, aber was gekauft wird, so klamottenmiBig, also ich
entscheide selber, meine Schwester ..... meine Geschwister entscheiden auch selber und......

Also mit deiner Mama kannst du iiber alles sprechen, und dann gibt's dann....

Tabuthema ist das fiir mich nichts.... Und ich weif} nicht..... ich mag selber nicht driiber
reden... es ist so.... ich denke, das ist auch aus RufBland mitgenommen worden..... In den
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Schulen.... Biounterricht ...... Und du brauchst dich selber zu wehren. Man geht dort nicht so
offen wie hier. Ich denke mal, die jiingere Generation bei uns, geht schon offener.... aber
immer noch nicht so, wie man es in Deutschland so macht....... Aber das hat auch mit meiner
Religion zu tun.

Und findest du das?

Das wir offen nicht dartiber reden. Das finde ich gut. Ich weil nicht.... Es kann sein, daf} es
einfach.... weil ich so erzogen worden bin... aber... stort mich doch gar nicht.

Du bist ja verlobt schon, ja?

Nein, das ist Freundschaft, das ist nicht verlobt. Verlobt.... Ich wiirde gern ein paar Jahre
verlobt sein, das wiirde mich tiberhaupt nicht stéren, aber bei uns in der Gemeinde meint man,
die Verlobungszeit ist nur die Zeit der Vorbereitung zur Hochzeit, und dazu braucht man
nicht Jahre, das meinen die.. Und ich meine, wir sind schon 4 Jahre zusammen. 5 Jahre,
glaube ich. Es hat schon so Andeutungen gegeben, wir sollen heiraten auch von oben her,
aber solange man nicht die Ausbildung beendet hat, das ist irgendwie noch......

Und dein Freund macht noch eine Ausbildung?

Er ist jetzt im Mai fertig. Ich bin ja gespannt, was auf uns nichstes Jahr kommt. Daf} die
Gemeinde (...7). Also wir sind beide in der Gemeinde. Das heifit, wir miilten uns der
Gemeinde ordnen - Gemeindeleitung unterordnen. Aber sie konnen uns nicht zwingen zu
heiraten.... das wird bei uns doch personlich entschieden. Also wir kennen uns halt, es wire
nur (....7)

Aber dann auch Kinder bekommen?

Ja. Ich weil} es nicht, wie es mit Verhiitung bei uns steht, ich habe mit keinem dariiber
geredet, nicht mit meinen Eltern, aber ich denke mal, wenn es soweit ist, dann wird mich
schon jemand aufklidren wollen, tun miissen, ich weil} nicht, wie das da l4uft.

Du hast dich selbst nicht informiert?

Ja, ich selber schon, aber d.h., das ist immer speziell, d.h. wir miissen jemand speziell, meine
Mutter, mein Vater, ich weill nicht, wie das in der Gemeinde erlaubt oder verboten ist. Weil
irgendwie habe ich mal gelesen, in der Bibel, also Verhiitung verbietet wird, und das ist ja,
der Papst sagt es auch, ich weil} nicht, wie es wird..... aber ich denke, inoffiziell verwenden es
schon viele, weil wenn die Familien nur 2 Kinder haben und daf3 es da ohne Verhiitungsmittel
zugeht, das kann ich mir schlecht vorstellen.

Aber Geschlechtsverkehr ist ja verboten vor der Ehe?

Finde ich auch OK. Wenn du so, als personlich, als Frau machst, also ich wiirde mir lieber
jemand wiinschen, der schon mehr Erfahrung hitte, aber das ist wieder mal personlich, und
andererseits ist aber besser, wenn er keine Erfahrung hitte, konnen beide nicht beurteilen,
wenn sie nachher Seitenspriinge machen.... Das ist bei uns in der Religion verboten, und ich
denke, das hat nichts mit Religion zu tun... das ist offiziell nicht erwiinscht....

Aber besteht dann nicht die Gefahr, dal man Seitenspriinge macht in der Ehe, wenn man
schon vor der Ehe iiberhaupt nicht die Erfahrungen gemacht hat mit anderen Freundinnen
oder Freunden...?

Also, ich konnte mir vorstellen, dal man das nicht macht, allein aus der Angst, bis du jemand
kennenlernst, der besser ist und du ihn netter findest, und bei uns ist ja, du darfst dich nicht
scheiden lassen.. Wenn eine Ehe geschlossen wird, dann auch lebenslang... D.h., wenn ich
jemand kennenlerne, der besser ist, dann miifite ich ein Leben lang irgendwie so mit dem,
damit leben, daB ich, du den falschen geheiratet hast. Und ich denke, daf3 ist nicht so gut. Und
allein aus der Angst, so was zuriickzubringen.....

Aber selbst das zu denken....... ich meine, vielleicht ist der Reiz doch da?

Doch, der Reiz ist bestimmt da. Ich habe das schon mal die Erfahrung gemacht, so... d.h.
nicht ins Bett mit jemandem anders gelegt, aber so ein bilchen Affire gehabt, und wir sind
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nachher wirklich zusammen und haben uns wieder zusammengetan mit Peter, und ich weif3
nicht, ich weif} nicht, vielleicht lag es daran, daf} der andere halt, daf} es nur, daf} es nicht das
war, was ich mir ... Irgendwie war das so was ...... Es war absoluter Versager. Nur halt eine
gute Figur und sonst duBerlich, und das war im Urlaub. So ein Urlaubsflirt... aber ich denke
mal, nach einem Mal, dann iiberlegst du dir das zweite Mal wirklich, weil es ist nicht so
einfach...... es erfordert viel Vertrauen.... Und du wirst nicht demnéchst noch mal jemandem
vertrauen: Also ich z.B., ich wiirde mir noch mal echt {iberlegen, ob ich jemand, der sich.....
die Natur von diesem Typen hat.... ob ich den vertraue.... weil ich hab wirklich vorher
gedacht, es ist harmlos, er ist harmlos... und mittlerweile denke ich, das es etwas dahinter ist,
weil er hat mir nachher (...?). Wenn das nur diese Affire wire... nach dem Urlaub so....
abgehakt wire.... dann wire das ja. Es ist eine Tortur, er labert viel, aber der kann ja nichts
fiir... also... es ist... eine andere Natur.... also, wenn ich ihn nicht mag, also Geschmicker sind
verschieden.... Und daf} er nachher noch von mir Geschichten erzihlt... das mu} ja nicht
sein... Ich denke,................. wenn das jetzt eine gute Erfahrung wire.... das wire was anders,
dann konnte ich ja. Aber, dadurch, daB das eine schlechte Erfahrung ist, war, denke ich mal,
bin ich fiir die Zukunft.... gebranntes Kind, weiit du? Da bin ich jetzt ein gebranntes Kind
und ich jetzt die Hinde vorm Feuer weglasse... sozusagen..... Aber das hei3t immer noch
nicht, wenn man sich hingezogen fiihlt... ich weil nicht.... ich wei3 nicht, wie ich es
ausdriicken soll...

Kann passieren?

Aber wenn es passiert, dann mufit du dich irgendwie so ablenken. Also, wenn du wirklich
jemand anders triffst.... wenn ich, so wie ich jetzt einen Freund habe, aber jemand anders
treffe.... und wenn du merkst, es ist besser mit dem zusammen zu sein, wenn er dich nicht
aufgrund meiner Religion, oder aufgrund, weil... irgendwie Treue, bla, bla, bla, werde ich
nicht sagen: Nein, ich darf es nicht.....

Aber nur vor dem Heiraten. Wenn du heiratest, dann wiirdest du es nicht wagen?

Ja. Und vor allem. Du muft dir auch im Klaren sein. Bei uns ist es eine sehr wichtige
Entscheidung. Und dann iiberlegst dir wirklich vorher: Will ich wirklich mein Leben lang mit
diesem Typ zusammen sein? Und nicht sowie hier: 'Ach ich heirate ihn.' Ich denke, wenn du
dich dafiir entschieden hast, dann muf3t du auch konsequent dazu stehen.

Interessant, ja. Noch eine andere Frage. Besuchst du auch das "Internationale Literaturcafé"?
Am Oberstufen-Kolleg?

Selten. Weil so am Anfang, als ich ab und zu da reinkam, da sitzen da meist nur Tiirken, und
du fiihlst dich ausgeschlossen... Wenn du da reinkommst, erstmal: Alle sind still, die gucken
dich an, du bist AuBenseiter. Und fiir Aussiedler, da ist nicht so gut.... also, wenn wir uns (..?)
z.B. wenn meine Freunde hingehen, ich denke mal, die werden nie zusammen, weil es ist kein
Kurs so...

Wart ihr mit Kurs zusammen drin?
Ich glaube, auch Kurdischkurs...
Machst du einen?

Ich habe gemacht. Der Typ konnte nur Tiirkisch und wir waren drei, die nicht Tiirkisch
konnten von zwanzig, und es war einfach so Kurs fiir ...... und wir haben da gesessen und
wirklich nur, weil die haben viel Tiirkisch gesprochen.. Und da sitzt du da und merkst nichts,
du verstehst nichts... und mit denen waren wir im "Literaturcafé", das ist wieder..... Tiirken im
"Literaturcafé" ist fiir mich.... Hier im OS, glaube ich, hat sich das so eingebiirgert, dal} es den
Tiirken gehort. Ich weif nicht.

Wiirdest du daran etwas verdndern? Das heif3t "Internationales Literaturcafé": Das bedeutet,
alle moglichen Kulturen konnten ja..... dahingehen, aber letztendlich sieht man da bestimmte
Gruppen drin, ja ?

Ja, was heiflt, ich wiirde das verindern wollen. Ich hitte nichts dagegen, wenn das
"Literaturcafé" die meisten sitzen oder so. Aber, also mittlerweile denk' ich mal, der Mensch
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ist ein Gewohnbheitstier, und es ist schwer, sich jetzt umzustellen, und ich weif3 nicht, ob es
sich wirklich lohnen wiirde.... ich weif} nicht...

Und wo verbringst du deine Pausen eigentlich?

Zeitungswich und... aber nicht in der Cafete. Und 6fter gehe ich nach Hause oder so was.
Und sonst?

Ja, ich laufe mit Ling durch die Gegend.....

Bist du hier am OS mit Ling eng befreundet ja? Ist das deine beste Freundin?

Ja. Wir halten zusammen. Ich merke sehr oft, wir merken es eben beide, also wenn wir beide
durch die Stadt gehen, wenn wir durch die Gegend gehen, dal wir angestarrt werden. So
blond und schwarz, und das noch eine Asiatin. Also ich bin ja typisch deutsch: blond,
blaudugig, ne. Und sie dann als Asiatin .... da wirst du oft angestarrt. Also, seitdem ich das
gemerkt habe, merke, daf3 ich auch manchmal, wenn ein Tiirke mit einer Deutschen oder ein
Deutscher mit einer Tiirkin geht, da ich dann auch gucke... Das habe ich friiher nicht
gemerkt... Vielleicht habe ich frither oft geguckt, aber ich habe nicht drauf geachtet... Nur
jetzt guckst du. Und dann féllt mir das ein. Oh...... Ich meine, ich finde das komisch, daf3 du
angeglotzt wirst... Manchmal nervt das auch, wir waren mal zu dritt... schwarzhaarig, blond
und eine rothaarige.... waren wir irgendwie.... da wurden wir wirklich furchtbar von allen
angestarrt... und das ist ja so... die drei Farben: blond, schwarz und rot... Da habe ich auch
gedacht: "Meine Giite, ist das wirklich so extrem?", weil ich habe das vorher nicht gemerkt.
Nur jetzt, weil wir zusammensitzen in der Bahn,... das war wirklich..... und allein als Frau...
sonst habe ich nicht drauf geachtet, aber sonst waren immer Ménner dabei... aber jetzt waren
wir alls Frauen drei , also zu dritt unterwegs, und da wurdest du angestarrt...

In der Stadt meinst du? Es ist etwas komisch eigentlich, weil hier ja die Menschen sich daran
gewohnen sein sollten, es leben hier sehr viele unterschiedliche Kulturen zusammen, insofern
ist das ein Bild, das nicht unbedingt ins Auge fallen sollte, ja? Aber vielleicht ist das daher,
weil die Leute halt doch nicht so zusammen miteinander leben, sondern sich abgrenzen und
nebeneinander leben...

Ich denke mir mal, daf3 es so ist. Das merkst du eigentlich selten, und auch meine Freundin,
wenn wir zusammen sind, wenn ich sage, das ich eine Koreanerin als Freundin habe, so:
Och... Was sollte ich dann schon sagen. Ja, und dann sage ich "Was heifit das denn?" Und
also bei meinem Bruder, der ist 8 Jahre, und ich merke, er hat Angst vor Schwarzen... Leuten,
die 'ne schwarze Haut haben, die schwarze.... so dunkel sind... und dann hat er gesagt: "Du
bist mit einer Dunkelhaarigen zusammen. Hast du nicht Angst?" Da habe ich gesagt: "Nein."
und er "Wieso nicht?" und ich weil} nicht, daf} das kindisch ist, weil ich weif} nicht.... meine
Mutter hat erzihlt, ihr Bruder hitte das selbe Gefiihl gehabt friiher... er hat immer gesagt:
"Nein, nein, blof3 nicht Neger und, und", wenn ein Neger auf der Strale war, der hat immer
ganz fest die Hand gehalten und so. Ich weif3 nicht, ob es Kinder sind, die Angst haben........
wo das herkommit... und das ist... ich weif} nicht. Bei uns, vorher in Ruflland. Das war an der
Grenze zu Baschkiren. Das sind auch Asiaten, und die sind ziemlich schmutzig, also.... ich
weill nicht, woran das liegt, aber die sind.... ich glaube, wir haben das von den Deutschen
mitgekriegt, diese Sauberkeit so..... alles steril, sauber.... und die waren ziemlich schmutzig,
und die konnten schon aus dem Stahl kommen und ohne sich Hinde zu waschen, zu waschen
und Apfel zu essen, und das konnte ich nie, und deswegen wurden sie sehr oft von unseren
Leuten irgendwie........ ein bilchen abwertend, klar....... und man muf} vorsichtig mit denen
gehen, weil diese Asiaten.... deswegen halt ich mich fern, so wie ich das mit den Tiirken
mache... aufpassen, aufpassen, fernhalten.... damit die nicht explodieren, damit .... ohne daf}
du es willst.... Bei Deutschen wiirde ich eher sagen: "Lafl mich in Ruhe" oder "Was willst du
von mir?" und bei Tiirken drehst du dich um und gehst weg und sagst nichts, weil du denkst,
auf einmal sagste zu dem, und der explodiert. Das ist dieses Zuriickhalten.... aber ich verstehe
das, eher Zuriickhaltung, du willst kein, du willst nicht (...?) und nicht du bist ablehnend.....
ich denke, was in Basch... wiirde ich mal sagen, ablehnend gegeniiber den Leuten. Und ich
denke mal, daf die den Baschkiren gegeniiber immer so ablehnend, 'oh, die sind unsauber, die
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Roxana

haben keine Ahnung, die kdnnen nicht richtig russisch sprechen... kannst du dich mit denen
nicht unterhalten.... sie haben nur ihre Pferde im Kopf' oder so. Ungebildet so....

Hat sich das vielleicht gespeichert, fest, ja?
Ja...... deswegen, gegeniiber Asiaten auch, dal} sie ungebildet und unsauber sind....
Aber du hast diese Vorurteile nicht?

Ich weil nicht..... und ich finde Ling ausgesprochen attraktiv. Das verstehen meine Freunde
iiberhaupt nicht. Das ist halt..... ich weil3 nicht...

Obwohl, wenn man "Neger" sagt in Deutschland, es ist abwertend.. wegen der Hautfarbe?
Aber ich weil} nicht, wie ich die Leute sonst.....

Schwarze...

Das habe ich auch gehort, das wire wieder auch abwertend...

Ja, weil man die Hautfarbe anspricht....

Wie soll ich die sonst nennen? Afrikaner?

Afrikaner...

Ich habe bis jetzt immer gedacht: Neger klingt nicht abwertend.... habe ich so von... ich weil}
nicht.... vor 4-5 Jahren, als wir in der Schule waren, da haben wir gelernt, also Nigger ist
abwertend...... Neger konntest du sagen...

Sprachlicher Unterschied...

Ich habe so gelernt, und da habe ich auch sehr darauf geachtet, weil du willst ja irgendwie
nicht... abwertend sagen.. Du bist einfach nur Russe.. Ja, vielleicht sollte man da Afrikaner
sagen.

Da ist wieder die Nationalitit angesprochen..: Wie ist das denn in der Familie: Sprecht ihr
miteinander Deutsch oder Russisch oder Plattdeutsch?

Alles. Also am Anfang sehr viel Plattdeutsch und Russisch... Bei meinem kleinen Bruder
habe ich die Erfahrung gemacht, als wir nach Deutschland fuhren, der war 3 Jahre alt. Wir
haben mit ihm nur Plattdeutsch gesprochen. Und als wir hierhinkamen, hat er im Lager
innerhalb von 2 Monaten, hat er Russisch gelernt.... der hat nur Russisch gesprochen,
perfekt.... Und dann auf einmal kam er in Kindergarten, und er konnte kein Deutsch. Und das
hat er da gelernt. Sehr gut.... Er spricht Plattdeutsch, Russisch hat er vergessen, spricht aber
Deutsch. Wir sprechen alles durcheinander, ja, halt meine Eltern sprechen mehr Platt, weil sie
haben zu Hause Plattdeutsch gesprochen. Und Deutsch halt nur mit den Deutschen, weil
denen fillt die Sprache schwieriger als uns, und wir sprechen alle Deutsch..... das muf3 man
echt... Ich weil} nicht, wir haben schon fast ein Sprichwort: 'Achte auf deine Sprache' oder so.
Es sind drei Worte, und in allen drei Sprachen hast du ein Wort gesagt.... beachtest....... in
Russisch..... Plattdeutsch...... also achte mal auf deine Sprache... Wenn wir untereinander
reden, im Freundeskreis und wenn jemand dazu kommt, der alle von den Sprachen nicht
kann, die lachen sich dann alle tot. Nur in der Gemeinde wird absolut nur die deutsche
Sprache, aufler ab und zu mal nur russische Lieder, und einmal in Monat ist noch russische
(...7), also sehr wenig, wenn man bedenkt ...... aber das..... ich halt, worum sich unsere
Gemeinde kiimmert. Die wollen mehr Deutsch und wie mein Schwager 'Du bist Deutsche',
also ich finde das schade, weil es gibt viele gute russische Gedichte, Lieder usw..... was du in
Deutsch hast nicht mehr...... ich weil} nicht, wie ich das nennen soll.

Das Gefiihl?

Dieses Lied, das sagt vielleicht dasselbe aus, aber es hat nicht mehr diese die Ausstrahlung.
So die Jugendlichen sind mehr dafiir, daB wir Russisch konnen. Aber halt wir haben ja
Deutsche in der Gemeinde, und deswegen man auch Deutsch reden, weil die nicht Russisch
konnen.

Es gibt da bestimmt auch Leute, die besser Russisch konnen als Deutsch.
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Also.... da ist es auch wieder......"Du bist nach Deutschland gekommen.' Und wenn du in
Deutschland leben willst, dann mufit du auch die Sprache konnen. Das ist genauso wie ich
nach England fahre, muf} ich ein bilchen Englisch konnen. Und ich denke, wenn ich im
Lande weiterleben will, dann lerne ich die Sprache, weil du willst dich ja verstdndigen........

Mochtest du deine russische Sprachkenntnisse weiterentwickeln?
Was heifit weiterentwickeln? Daf} ich diese nicht vergesse?
Die Sprache nicht verlorengeht?

Ja, auf jeden Fall.... und ich wiirde gern, wenn ich mal Kinder habe.... ich finde sehr schade,
da} mein Bruder kein Russisch mehr kann....... mittlerweile ist es so, daf3, wenn die, bei uns
sind Kindergruppen, und wenn die in die Jugendgruppe kommen, dann fangen die wieder an,
Russisch zu lernen. Weil halt die Jugend, wir dringen darauf hier, behalten unser Russisch
und bleibt es auch dabei, bemiihen wir uns, dal die Jiingeren, die dazukommen, die schon
langer in Deutschland sind und nicht mehr so gut Russisch kénnen, dann miissen sie es
lernen, die bei uns kommen, die miissen Russisch konnen und auch lernen...

Bringen die deren Jugendlichen die russischen Sprachkenntnissen bei, den Kindern, oder ist
da eine Lehrerin....?

Es ist einfach.... wenn du... Das lernst du so nebenbei. Wir bringen denen, reden wir nur
Russisch, und wir bringen ihnen auch Plattdeutsch bei, weil einfach, wenn wir im Kreis sitzen
und sagen wir: Wir reden jetzt nicht nur wegen euch Russisch und Deutsch, wir reden auch
Plattdeutsch mit dabei, und du versuchst, und du versuchst, aus dem Zusammenhang zu
verstehen, und du lernst auch Plattdeutsch ....... Und wir haben eine Deutsche, die hat es
gelernt, die kann Plattdeutsch. Und ich denke, es ist ziemlich schwierig. .... Nein, nein, es ist
nicht so, dafl es ihnen aufgezwungen wird... Wir, also manchmal, dann bemiihst du dich
mehr, Russisch zu sprechen, einfach, oder wenn die Leute nur Russisch und Deutsch kénnen,
wenn sie grade rilbergekommen sind, ....

Wie ist das Gefiihl bei dir, wenn du die Mdoglichkeit hast, dich auf russisch zu unterhalten,
wie ist das fiir dich, freust du dich da oder ist das fiir dich ungiinstig oder egal..... wenn du
jetzt wihlen konntest, Deutsch oder Russisch, wiirdest du lieber Deutsch sprechen oder
Russisch?

Also es ist unterschiedlich. Ich muf3 mich mittlerweile immer daran gewohnen an das
Russische..... weil einfach..... wenn ich z.B. ein russisches Buch grade lese, dann fillt's mir
nicht schwer, Russisch zu lesen, aber wenn ich jetzt den ganzen Tag alles in Deutsch gemacht
habe und dann abends russische Freunde kommen, da muf3t du schon mal nach einem Wort
suchen, aber diese Russisch-Deutsch-Plattdeutsch-Mischung, das ist bei uns.. da brauchen sie
sich nicht umzustellen. Da muf} ich eher hier im OS aufpassen, besonders wenn ich vom
Wochenende von zu Hause hier hinkomme, dann suche ich immer nach den deutschen
Wértern........... sehr.. und doch jetzt nach der Ubersetzung. Habe mich schon so an das
Russische reingewohnt, das ist immer, wenn ich mit Ling, gestern als wir unterwegs waren,
habe ich ofters gesucht nach den deutschen Wortern...... Es ist unterschiedlich: Manchmal
suche ich nach den deutschen, manchmal nach den russischen Wortern.... Ich denke mal,
wenn du weilit: Du muf3t nur Russisch sprechen, dann fillt's mir schwer... dann muf ich mich
irgendwie bemiihen.. Aber wenn ich weil}, ich kann Russisch, Deutsch oder Plattdeutsch
sprechen, dann kann ich nur Deutsch sprechen, kann ich nur Russisch sprechen oder nur
Plattdeutsch sprechen, und das féllt mir tiberhaupt nicht schwer.. aber ich weif3, daf} ich nicht
auf eine Sprache beschrinkt bin, dann fallen mir immer andere Worten.

Ist dir egal jetzt, in welcher Sprache du redest, oder bevorzugst du eine Sprache von den
dreien?

Mittlerweile, ich weil} nicht, hab das nicht iiberlegt....(...?), aber so wirklich eine........ ich
glaube, mittlerweile fillt mir Deutsch einfacher. Aber das kann auch nicht so sein, denn es
gibt sehr viele russische Worte, die du einfach nicht iibersetzen kannst, oder diese
Sprichworte.

Wie schitzt du selber deine Sprachkenntnisse in Deutsch ein?
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Ganz gut.... Ich meine, ich habe einmal, als ich aufs OS kam, sehr schlechte Erfahrungen
gemacht, weil ein Lehrender hat gesagt, also von Anfang an, kamen wir im Kurs, haben wir
gesprochen, wo wir herkommen, und.... dann hat er mir gesagt, als er horte, dal ich aus
RuBland komme... (..?), das fand ich sehr beleidigend, weil ich habe ihm gesagt: "Weil3t du,
daf3 ich diesen Kurs mache, nur weil ich aus RuBland komme, heiflt es noch lange nicht, daf}
ich nicht genug Deutsch kann, weil ich in Deutsch auf der Realschule eine Drei hatte,
vielleicht reicht aus. Die Deutschen, die haben auch nicht bessere Noten..." Und ich habe ihm
gesagt: "Du hast mich erst ein oder zwei Worten nicht gehort ... Du guckst dir erstmal was
Schriftliches von mir an, und dann kannst du urteilen. Aber nicht jetzt so." Und das fand ich
sehr unverschamt, muf} ich sagen. Aber, zu schnell beurteilt iiber einfach Sprachkenntnisse,
dadurch daB} ich aus einem anderen Land komme....... und das finde ich, da sollte man
vorsichtig sein..... Der eine hat die Fihigkeiten mehr und der andere hat die nicht, und ich
lerne Sprachen sehr leicht...... Ich lerne schnell eine Sprache... Ich habe auch nie besonderen
Probleme gehabt.

Konntest du dir vorstellen, nochmal in RufSland zu leben? Also, wenn du die Wahl hittest
irgendwann zuriickzukehren, wiirdest du es tun?

Ich personlich wiirde es tun, aber... mein Freund will aber nicht zuriick, auf keinen Fall.......
und wenn wir wirklich zusammen bleiben wollen, ist das so in der Ehe, dafl der Mann dann
entscheidet..... und wenn er so dagegen ist.. mir macht das nicht aus hier oder da... nur daf}
man da sehr viel mehr Moglichkeiten hat..... z.B. auch so in Richtung unsere Gemeinde, daf3
wir sehr verloren kommen, also da sind ja, in Ruflland ist der Glaube ....... ich wiirde das
sagen.... ist ja der Glaube zu missionsmifig halt, ist ja sehr wenig los, und da konnte man
nicht zu sagen, und wir machen auch sehr viel fiir unsere Bekannte, und dafl man dafiir sagt:
'Ich gehe fiir immer nach Russland', ist so bei uns, macht man so im Sommer so Zeltlager,
zwar nicht nur fiir 3 Wochen, sondern auch fiir ldnger......

Fahrst du auch dahin im Sommer?
Ich weif nicht, ob ich bin v6llig begabit fiir so was. Ich kann mich mit Religion aus .......

Wiirdest du gern mit Erwachsenen arbeiten? In deiner Gemeinde oder eine Gemeinde bilden?

Ich wiirde eher Hintergrundarbeit machen, so daf} ich nicht unbedingt mit den Leuten, ich
weil} nicht. Ich glaube nicht, daf ich dazu féhig bin, das alles riiberzubringen.... ich traue mich
nicht... Ich wiirde mich nicht trauen, mit jemand missionsmifig wirklich so zu verkiinden......
so was konnte ich nicht... ich konnte eher da etwas im Hintergrund machen, z.B. eventuelle
Korrespondenz erledigen, also Sekretérinarbeit... das wiirde ich dann eher.... oder das Ganze
organisieren, das wiirde ich gerne machen. Aber ich wiirde nicht gerne selber titig sein.....
aber was heif3t 'nicht gern' .. ich traue mir das nicht zu..........

Die Lebensverhiltnisse sind ja in Rufland etwas anders als hier, ja, wire es dir egal, wenn du
da lebst? Wire dir das egal, wenn du da lebst?

Ich denke, es wire nicht egal, es wire eine ziemliche Umstellung... aber es ist nicht so, daf} es
mir viel ausmachen wiirde...... ich weil} nicht....

Also, wenn du zuriickgehen wiirdest, eigentlich mit diesem Ziel, daf du fiir deine Gemeinde
auch was machen konntest...

Ja, halt irgend etwas.

Was zieht dich denn dorthin noch? Also die Menschen vielleicht zum Glauben bekennen, ja?
Was noch?

Ich denke..... ich weil} nicht... Heimat vielleicht? Aber ich habe Angst, zuriickzufahren, weil
die Erinnerung, die ich habe an Ruf3land, also dieses, das sind Kindheitserinnerungen, jetzt bis
15. Wenn ich jetzt zuriickkomme und ich sehe, es ist alles anders, dann hast du irgendwie ein
Teil der Erinnerungen kaputtgemacht. Es ist alles anders. Es ist nicht mehr das, was du
wolltest..... Wenn ich zuriickkehren will, dann denke ich mal, du willst zuriickkehren so wie
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frither.... Du hast Sehnsucht nach dem. wie Ruf3land damals war, und das ist sehr viel anders..
Und ich denke, ich habe Angst, da enttduscht zu werden...

Hast du das Gefiihl, daf3 viele RuBBlanddeutsche in Deutschland etwas enttduscht sind, weil sie
andere Vorstellungen von Deutschen haben?

Es kann sein. Aber es kann auch sein, daf} sie es unterschitzt haben, was sie an Ruf3land
hatten... Also du hattest viele... ich weill nicht, wie ich das sagen soll: also in Ruflland, z.B.
was man sich da erlauben konnte, was die Leute als Scherz dir durchgehen lieBen als
Jugendliche. Das war sehr viel mehr, als das, was du hier darfst: Hier ist man wirklich
einstimmiger. Wenn du jetzt irgendwie in der Nacht jemandem.... also bei uns war das immer
Alt- und Neues Jahr.... Das war ja nach dem alten russischen Kalender.... um 13 Uhr bis
Mitternacht... soviel wie moglich Unsinn gemacht, und das lieB man durchgehen... und ich
denke, alles so was wird hier keiner machen. Wenn ich sogar, es einen russ... deutschen
Kalender gibe.... wiirden die Deutschen ...........

Meinst du, daff man hier nicht so viel Freiheit hat? Fiihlten sich die Menschen dort freier in
der Gesellschaft?

Ich weil3 es nicht. Ich weil}, bei uns im Dorf..... Das war ja, ach. Es ist ja immer was anderes,
ob du im Dorf oder Stadt bist. Vor allem in RuBland war das ein Riesenunterschied. Da
hattest du vielmehr Freiheit ...... Ich weil3 nicht, vielleicht.... es sind Kindheits........ Aber ich
weill nicht, ob das stimmte, aber ich weil}, da3 wir haben damals..... irgendwie war da
ziemlich viel los,... aufregender fiir Jugendliche, als das hier ist.... Ich denke mal, wenn die
Jugendlichen diese Freiheiten hier hitten, dann wiirden..........
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Sefa

Sefa, hast du Freunde?

Klar. Ja.

Hast du auch deutsche Freunde?

Ja.

Und welche noch?

Aufler Deutschen noch Polen, Russen, Jugoslawen, Serben, Kroaten.
Und hier im OS-Kolleg?

Das gleiche.

Kennst du auch Aussiedler aus Polen?

Blof} aus Rufland.

Ja? Wen kennst du denn, wieviele?

Dakenn'ich .. (...7)

Sprichst du mit ihnen? ..

Ja. Die waren ja bei mir in der Klasse.

Sind es Neu-Kollegiaten auch? Wo in der Klasse waren sie?

Das war in der Hauptschule.

Ach ja. Du bist von der Hauptschule auf das OS-Kolleg gekommen?
Ja.

Aber du bist ja ein Neu-Kolli?

Ja.

Sie haben aber eher schon den Abschlul gemacht, die Aussiedler, und sind hierher
gekommen in diese Schule?

Ja - aber nicht auf diese Schule.

Nicht?

Sie sind ..

Und hier am OS-Kolleg, kennst du welche?

Aussiedler?

Ja.

Nicht russische. ... ein Bosnier, glaube ich.

Hast du Kontakte mit ihnen?

(...7) Die waren bei mir....

Hm. Und sonst, mit welchen Leuten magst du etwas unternehmen?

Mit tiirkischen Freunden, auch mal mit Deutschen, die hier sind, und wenn ich die sehe,
gehen wir raus.

Und was macht ihr so zusammen?
Ausgehen, das war's dann.

Gehst du ofters aus?
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Sefa
Wenn ich kann, wenn ich Geld habe, ja.
Und wenn deine Freunde dich einladen, gehst du dann mit?
Kommt darauf an, .. wenn es mir Spaf} macht, gehe ich halt mit.
Was macht ihr so?
Ja, rumfahren so.
Rumfahren? Habt ihr ein Auto?
Wir fahren schwarz, weif3t du.
Aber ihr miifit ja ein Auto haben.
Wir haben ja, ein Freund gibt uns.
Fahrt ihr auch weiter weg?
Pro Tag machen wir schon 150 km.
Das ist ja ganz schon viel, ja. Besucht ihr dann Freunde, oder?
Ja, wir nehmen sie dann mit in die Konditorei oder so.
Und was machst du noch in deiner Freizeit?

Ich spiele FufBiball, aber jetzt, wo ich zur Fahrschule gehe, nicht immer - nur wenn ich Lust
und Zeit habe, spiele ich. Aber sonst, ich bin ja fast den ganzen Tag hier, bis 3 oder 4 Uhr,
und dann nach Hause und etwas essen, zur Stadt.

Und hier mit Freunden, was machst du so?
Reden.
Woriiber redet ihr?

Wenn wir was Komisches erlebt haben, dann erzihlen wir das. So Verschiedenes. Kann man
so spontan nicht sagen. Jeweils, wie gut man drauf ist.

Du hast erzihlt, da du Freunde hast auch hier im OS, die auch aus unterschiedlichen
Lindern sind. Ist es dir egal, wenn du etwas besprechen mochtest, mit wem du das
[be]sprichst, oder?

Nicht Intimsachen, aber was andere ..

Verstehst du [dich] nach deiner Meinung nach etwas besser mit deinen Landsleuten oder ist
es egal?

Das ist eigentlich egal.

Aber die Pausen verbringst du oft mit deinen Landsleuten?
Ja.

Warum?

Wenn man Pause hat, geht man in die Cafete rein, und da sieht man [sie] schon an einem
Tisch sitzen. Es ist ja praktisch.

Ja. Das ist einfach, ja. Sprichst du auch selbst die deutschen Kollis an?
Wenn ich die kenne, ja.

Wieviele kennst du hier? Hast du gute Kontakte mit Deutschen?

Gute Kontakte? Ich sehe die hier . ..... sehe....(undeutlich).

Hast du eine engere Freundschaft mit Deutschen, mit einem Deutschen oder mit einer
Deutschen?

Hier auf der Schule?
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Sefa
Ja. Und sonst au3erhalb der Schule?
Ich weif3 nicht. Nicht so sehr. Ja, mit tiirkischen.
Ja?

Weil die verstehen ja .., wenn jemand Probleme hat, .. konnen sich besser in die Lage
versetzen.

Hast du das Gefiihl?

Das ist so.

Kann man da leichter etwas verstehen, meinst du?

Ja, weil die haben ja auch die gleiche Kultur und Religion.

Hm. Willst du da irgendwie doch variieren, wenn du mit Leuten aus anderer Kultur sprichst?

Die ich nicht so kenne, dann weifl man nicht, was fiir einen Charakter er hat. Hat man schon
Angst, dal man was sagt, was ihn halt drgert.

Hm.

Bei anderen, die ich kenne, egal, dann kann ich irgend etwas sagen, egal, ob es ihn &rgert,
nimmt er es nur als Spal3.

Kennst du andere Kulturen?

Ja, die deutsche, das Land. Doch ja, von den Russen, die sind orthodox. Die haben es gesagt,
mehreres weil} ich dariiber nicht.

Will man miteinander leben, héingt es viel mit Religion zusammen, wie Leute sich verhalten?

Eigentlich nicht. Es kann sein, daf die Religion gewisse, ich weifl nicht, - daf die Religion
was sagt, daf} sie das dann einhalten miissen, daf} sie dariiber nicht reden, weil .

Hm. Und wie ist das bei dir?
Wenn ich rede, denke ich halt nicht an Religion.
Gehst du in die Moschee?

Nee. Wir haben so einen (...7) .. Schrein, und da ist eigentlich auch ein Moscheeverein, da
treffen sich die Jugendlichen manchmal.

Gehst du auch hin?
Ja.
Was machst du da? Beten?

Die élteren Leute, die sind, die, die gehen dahin. Aber wir wollen Spall haben, reden, einen
fertig machen und so alles, Fernsehgucken und Fufiball .. wenn andere Mannschaft .. im
Stadion. .., weil nur Tiirken, weif3t du?

Ja. Aber die Minner .. getrennt, oder?

.. kann schon sein drauf3en, aber in diesem Raum nicht.

Und ihr bleibt unter Médnnern?

Ja.

Und was besprecht ihr da?

Alles, genau wie hier.

Auch iiber die Tiirkei? Fiihlst du dich wohl da, wenn du da bist?
.., aber das hilft schon ein bifichen. .. schon schwierig.

Bist du hier geboren?
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Sefa
Ja, in Bielefeld.

Also traumst du von der Tiirkei? Fiihlst du dich mehr als Bielefelder oder als ein Tiirke?
Kannst du Tiirkisch?

Nicht so perfekt, aber ich kann mich mitteilen.
Und in der Familie?

Tiirkisch und auch Deutsch.

In welcher Sprache redest du tiberhaupt?

Lieber in Deutsch, weil das kommt schneller raus. Tiirkisch, das ist, das mu3 man erst
tiberlegen, auf deutsch iibersetzen, was es auf tiirkisch heifit, dann kann ich das sagen.

Und deine Eltern untereinander, sprechen sie Tiirkisch oder Deutsch?
Tiirkisch. Ich kenne keine Familie, wo die Eltern miteinander Deutsch reden.
Kennst du viele tiirkische Familien? Besuchst du die?

Jetzt, da meine Tante ist hier, da gehe ich halt nicht mal hin, auch woandershin, aber meine
Eltern gehen dahin, weil das alte Freunde sind. Frither habe ich ein paar nette besucht auch,
jetzt nicht so sehr, weil wo ich klein war, war ja keiner da, war ein Problem. Ich mag das
nicht, wenn ich zu meinen Eltern gehe und da sind andere Familien noch da.

Magst du das nicht?
Nee.
Und deine Freunde besuchen dich zu Hause?

Ab und zu mal, wenn ich die abhole und ihnen sage, wartet noch ein bilchen, kommt rein.
Aber nicht so sehr, daf3 sie sagen 'Ja, wann soll ich dich wieder besuchen?'

Und besuchst du deine Freunde?
(WD
Lernst du allein oder machst du deine Hausaufgaben allein?

Lieber allein. Wenn ich hier die mache, dann frage ich halt manche Kollegen, was verstehen.
Aber zu Hause allein - bin ja der Schlaueste zu Hause.

Ja?
Ja. Wer soll mir da helfen, mein Vater oder meine Mutter?
Sie konnten dir nicht helfen?

Ach was, sie konnen schreiben, lesen. Das war's. Wenn ich ein Thema gebe, irgend etwas von
Geographie, verstehen sie nichts. So schlau sind die.

Und deine Schwester?

Die ist iiber 30. Und die macht eine Ausbildung, sie interessiert sich auch fiir so was.
Was fiir eine Ausbildung macht sie?

Zahnarzthelferin.

Kommt sie gut zurecht?

Ja.

Wie ist das bei dir zu Hause? Hilfst du auch deiner Mutter?

Ja, ab und zu.

‘Was machst du?
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Sefa

Was ich mache - aufriumen, Geschirr abspiilen und so. Kleine Sachen, aber nicht so, daf ich
dastehe in der Kiiche und koche.

Das machst du nicht?
Wenn meine Mutter nicht da ist, dann mache ich mir was Schnelles. Schwierig ..
Deine Schwester?

Wenn ich komme, die ist nicht da. Die kommt erst um 7 Uhr. Wenn ich spit nach Hause
komme, dann ist sie schon im Bett. .., weil ich sehe die kaum. Wenn ich die sehe, hGchstens
eine halbe Stunde ..

Und wie ist das denn mit Freiheiten zu Hause? Hat deine Schwester genau so viel Freiheit wie
du?

Ja. Zu Hause gibt es gewisse Sachen, die keiner machen kann gegeniiber den Eltern, die
Beine auf den Tisch stellen und so.

Das darf man nicht.

Ich kenne keinen, der seinen Eltern so was, es kann schon sein, aber - weil die tiirkischen
Kollegen bei den tiirkischen Familien muf3 sich schon diszipliniert verhalten....

Wie findest du das hier im OS-Kolleg?
Mit den Freiheiten?..

Ich meine, mit den Beinen auf dem Tisch.
Da sagt ja keiner was.

Findest du das gut?

Teils ja, teils nein, weil dann denkt man, das ist keine Schule, weil siehst du bestimmt auch
Beine auf dem Tisch. Ich meine, es ist gut, ich meine.

Und wie ist das denn mit Freiheiten in dem Sinne, du kannst ja nach draufien gehen, ja? Muf3t
du da um eine bestimmte Zeit zuriickkommen?

Normal, meine Mutter sagt, weil ich bin der einzige Sohn, dal Sohn ist ja wichtig in der
tiirkischen Familie. Mein Vater ist mir gleich, er macht sich keine Sorgen. Meine Mutter, die
hat schon Sorgen, wenn ich .. Ich sage dann, ich komme um halb zw6lf .. Meine Mutter steht
ja nicht auf um 12 Uhr und guckt, ob ich da bin, wenn ich sage, ich komme um 12. Das war's.

Und deine Schwester konnte auch so?
Nee. Kann schon sein, wenn ich mitgehen wiirde. Aber sie macht so was nicht, rausgehen.
Darf sie nicht?

Wenn ich mitgehen wiirde, konnte sie. Oder wenn ein Bekannter mitgehen wiirde, konnte sie,
aber wenn ich sagen wiirde 'Komm, gehen wir heute weg', will sie nicht mitkommen, sicher.

Bitte?

Will sie nicht mitkommen. So was nicht. Weif} nicht!
Meinst du, daB die Frauen weniger Freiheiten haben?
In der Tiirkei?

In der tiirkischen Familie.

Sicher, 100 %.

Wie findest du das?

Ich finde das nicht gut, aber das ist halt so. Aber die Alten, unsere Eltern, die verstehen ja so
was nicht mehr. Die nichste Generation - wenn ich Kinder haben wiirde, dann wiirden die
bestimmt freier sein als diese Generation. Bestimmt.
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Sefa

Wie sieht es aus mit einer Freundin, wiirdest du eine Freundin, die nicht moslemisch ist,
haben?

Fiir mich kein Problem.
Und deine Eltern?

Meiner Mutter konnte ich sagen, meinem Vater - weil ich nicht. Konnte ich vielleicht sagen,
aber ich wiirde es gar nicht sagen, weil ich wiirde mich schdmen, wenn ich ihm sagen wiirde:
"Vater, ich habe eine Freundin."

Du wiirdest dich schamen?

Ja. Auch, wenn es eine Tiirkin wére. Meiner Mutter kann ich alles sagen. ..
Wiirdest du eine deutsche Freundin haben?

Fiir mich kein Problem, auch wenn es meine Mutter wissen wiirde.

Wiirde die das akzeptieren?

. natiirlich nicht, aber was soll sie machen? Mich zu Hause anketten, damit ich nicht
rausgehe, das geht nicht....

Und wenn du sie heiraten mochtest?
Dann wiirde es schwieriger, erst wiirden sie dagegen sein, aber - ja, Heirat ist Heirat, nicht?
Ob deine Eltern (wiirden) dir das erlauben [wiirden]?

Wenn ich sie jetzt fragen wiirde, ob ich eine Deutsche heiraten diirfte, dann wiirden sie erst
nein sagen. Aber wenn man das erklirt, wie es ist, wie die Situation ist, dann konnten sie
vielleicht ja sagen.

Und welche Konsequenzen miif3test du daraus ziehen?

Ich ..? Gar keine..

Wiirde die Familie mit dir den Kontakt abbrechen?

Nee.

Konnte dann deine Schwester auch einen Deutschen heiraten?
Ich glaube nicht. Das ist unméglich.

Unméglich?

Das glaube ich. .., ich weil3 nicht, .. dagegen sein, dal man hort von deutschen Mackern und
so, und wenn man nichts hort, dann weifs man, daf} .. sie wiirden so was nicht machen. Ich
denke an ..

Und wenn du selbst eine Tochter hast, wiirdest du ihr erlauben, auch dann einen Deutschen zu
heiraten?

Ich wire nicht damit einverstanden.
Warum nicht?

Weil} nicht. Diese Ideologie von diesen tiirkischen Familien, die haben ja noch Vorstellungen,
wenn da ein Deutscher reinguckt, dann....

Dann was?
Weil3 ich nicht. Die sind dagegen, und ich bin auch dagegen, aber weil} nicht.
Warum nicht? Sind da viel Unterschiede?

Erstmal andere Religion, das ist, glaube ich, das wichtigste. Weil ich kenne eine Familie, der
Sohn ist schon iiber 20, 25, der hat eine Deutsche geheiratet, und die ist aber
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Sefa

Mohammedanerin geworden, also, und die Eltern haben da nichts gesagt, weil die Religion ist
das wichtigste, glaube ich.

Das ist dir sehr wichtig, der Glaube und die Religion?
Doch.
Inwiefern ist dir (wichtig) der Glaube [wichtig]?

Jeder glaubt doch an etwas, wenn man irgendwas sich wiinscht, dann betet man auch
heimlich, nicht.

Machst du das auch?

Ja. .., das klappt, funktioniert auch.

Hm.

Wendet man sich an Allah, dann .. und hofft man, daf3 ..
Machst du das regelmifig, spater?

Wenn das was Besonderes ist, dann .. weif3 ich nicht ..
Liest du auch Koran?

Ich kann es nicht lesen, die Schrift kann ich nicht.
Kannst du auch Gebete?

Auch nicht das ..

Wirst du von deinen Eltern bestraft, wenn du gegen deine Religion dich (verhalten tust)
[verhéltst]?

Ich glaube nicht. Ich wiirde auch gar nicht .. wie so denn! .. gegen Tiirken. Die sagen mir
schon, daf3 ich ein bi3chen leben soll und das noch lernen soll, aber ich tue es nicht. ..

Sind deine Eltern eher konservativ, oder?
Alle die sind konservativ.
Alle?

Das gibt's. Ob alle konservativ sind, aber in den Familien, die konservativ sind, gibt es
Freiheiten und Regeln, dal3 die Kinder freier sind als in meiner Familie, daf3 die Kinder sich in
der Familie anders verhalten. In der Regel sind alle tiirkischen Familien konservativ, oder
zumindest haben sie das Ziel, konservativ zu sein.

Wieso?

Das ist, wenn man konservativ ist, dann lebt man nicht so liberal, und dann denkt man, das ist
dann richtig. .. da} es deutlich ist, man ist eine richtige Familie. Man verdeutlicht das, daf}
man eine richtige Familie ist.

Ach ja. Wie findest du das?

Ein bilchen konservativ zu sein, ist auch vielleicht - tiberall zu sein, finde ich besser. ..
tolerante Familien sind besser.

Kennst du solche?
Tolerante? Eigentlich nicht.
Deutsche?

Deutsche sind sehr tolerant, die sagen da nichts, wenn die Tochter [einen] Mann nach Hause
bringt jede Woche. Was soll ich dazu sagen. Fiir die ist es egal, wenn das Kind - ich denke
das so -, die Deutschen denken, wenn das Kind selbstindig denken kann, dann kann es
machen, was es will, mir egal. Das ist nicht gut, meine ich, wenn du das siehst, wenn die

321



287
288

289
290
291
292
293
294
295

296
297

298

299
300
301
302

303
304

305
306
307
308
309
310
311

312

313
314
315

316

317
318
319
320

321

322
323
324
325

326

327
328
329
330
331
332

333

=

I
322

Sefa

Tochter jede Woche einen Jungen nach Hause bringt. Es ist blod, aber das ist so in den
deutschen Familien.

Kennst du solche Médchen?

Ja.

Ja? Und sie haben keine Probleme?

Mit den Eltern, kann schon sein, aber - die Eltern sagen nichts.

Was findest du bei den Ausldndern schlecht und was findest du bei denen gut?
DaB sie streng sind, konnte man meinen.

Streng in der Familie oder wie?

Allgemein streng, das Méadchen oder egal, ein Junge nicht so viele Freiheiten hat wie
deutsche, so, nur das eigentlich.

Und was findest du gut bei den auslidndischen Familien tiberhaupt?

DaB sie den Bekanntenkreis noch halten. Also, dal ein Arbeitskollege, der Vater ist schwer
krank und liegt im Krankenhaus, mein Vater und er kennen sich schon von friiher, ist dahin
heute. Bei den tiirkischen da, wenn ein Bekannter Schwierigkeiten hat, dann versucht man
ihm zu helfen.

Hast du das Gefiihl, daf} das nicht der Fall in Deutschland ist? Kiimmern sich die Menschen
nicht so sehr um sich oder um ihre Freunde?

Eigentlich nicht. .. wenn Deutsche auf der Strafle paar andere, dann kiimmern sich die Leute
nicht. Aber gestern habe ich im tiirkischen Fernsehen gesehen, war ein Unfall auf der Strafe,
ein Autowrack, und die Menschen gesehen, die tiirkischen Menschen, die geholfen haben,
nicht Feuerwehr, Krankenwagen, nicht Polizei, nur .. Und hier gucken die nur, machen gar
nichts. Deshalb hat es mich gewundert, da3 kein Feuerwehr und gar nichts da war, zuerst die
Menschen. Die haben schon geholfen, aber wei3 nicht, ob es schlecht ist, wenn einer
irgendwo unter und tragen so. Das ist auch nicht gut.

Hm.

Aber das liegt so an denen, sofort helfen. Egal, ob man die kennt oder nicht. Das ergibt auch
in EU die Frage, wieso geht man zu Militér. .. wenn irgend etwas ist, dann sagen die .., reden
nur so ..

Kann man sich auf die tiirkischen Freunde besser verlassen?

Ja, das ist, also auch auf Deutsche kann man sich verlassen, aber nicht so sehr. Tiirken, ich
hab', also wenn irgend was ist, wenn irgendwo Tiirken sind, wenn ich ihnen sage, kommt man
mit, dann "Weil} ich nicht, ist es legal oder so was', dann kommen sie sofort mit und lassen
alles stehen und liegen. .., ruft sofort die Polizei.

Und was findest du bei den Deutschen gut und schlecht?

Das - ich weil} nicht, ob man das als gut bezeichnen kann, da man Familienfeier ist.
Vielleicht etwas schlecht, da3 die Menschen nicht an die anderen Menschen denken, dal} es
fiir die egal ist, was mit den anderen passiert, Hauptsache, daf es mir geht gut. Aber, aber alle
Deutsche sind nicht so, aber die meisten.

Was unterscheidet die Auslinder noch von den Deutschen?

Kultur, Religion und das, da3 sie anders aufgewachsen, daf} sie - wenn ein Tiirke nach
Deutschland kommt, dann hat er bis zu seinem, von Kind auf bis zu 7, 8 oder 9 Jahren
gearbeitet, und das sind andere Lebenserfahrungen. Er weil} vielleicht, was Hunger bedeutet,
was Armut bedeutet. Wenn du ein deutsches Kind siehst von 7 oder 8 Jahren, die denken ja
auch anders. Und hier sparen die Ausldnder halt fiir ihr Land, damit sie wieder zuriickgehen.
Und geben aus. Es ist auch nicht schlecht auszugeben, weil mein Vater, der spart.

Wollt ihr zuriick?
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Sefa

Ich nicht so sehr, wenn ich Beruf habe, den ich in der Tiirkei ausiiben kann, dann schon. Aber
meine Familie auch, die wollen auch zuriick.

Was zieht dich dorthin?

Alle meine Freunde da und halt die Menschen. Richtig ist es, daB} die Verwandten da sind,
aber vielleicht, man sieht die ja alle zwei Jahre nur 3 bis 4 Wochen lang. Vielleicht ist es,
wenn ich da ein halbes Jahr bin, da sage ich vielleicht: Ich langweile mich bei denen,
vielleicht gehe ich da nicht mehr hin, wieso bin ich hier'. Ich kenne welche, die waren schon 3
bis 4 Monate .., das war langweilig. Die ersten Monate, da war es schon gut, aber danach war
es langweilig, denn die haben auch nicht viel Zeit. Wenn ich dahin gehe, dann sind sie in
Ferien, weifit du. Und nach den Ferien, wenn sie zur Schule gehen miissen oder arbeiten, ..
Wenn ich da in die Tiirkei gehen muf} oder gehen will, muf} ich arbeiten, die haben schon ..
Mieten, alles, und andere Einnahmen. Die konnen auch leben, aber mit Arbeiten ist schlecht.

Ist das dein Zukunftswunsch?

Wenn ich jetzt in die Tiirkei gehen wiirde so, wie ich jetzt bin, konnte ich da iiberleben, ohne
zu arbeiten. Meine Eltern auch. Aber auf die Dauer, ich weif3 nicht! .. [Mein] Zukunftswunsch
wire schon ein richtiger Beruf, um dahin zu gehen und meine Eltern zu versorgen.

Ist es in allen tiirkischen Familien so?

Das ist automatisch, die Eltern wohnen da mit, weil sie gehen nicht mehr arbeiten, wo sollen
sie hin. Die sagen ja auch so 'Ugh, wie ich fiir dich jetzt sorge, dann sorgst du fiir mich.'

Und das mochtest du tun, auch hier in Deutschland, wenn ihr bleibt?
Ja. Wo sollen die hin, wir sollen ja auch aufpassen.
Hier gehen ja auch viele Menschen ins Altersheim.

Guck, das ist auch, was ich gesagt habe, was in Deutschland schlecht ist, daf} sie die Eltern
sofort ins Altersheim schieben, daf} sie gar nicht - da} es den Eltern egal ist, was mit ihnen
passiert.

Die Kinder, meinst du?

Die Kinder da, die schicken sofort ins Tierheim, haha, Altersheim. Sagt man, ob es ihnen egal
ist, wenn sie die Eltern ins Altersheim. Dann die anderen .. sagen, .. Ich kann mir nicht
vorstellen, dal die Eltern ins Altersheim gehen wollen.

Was meinst, was sollten die Ausldnder von den Deutschen lernen und umgekehrt, die
Deutschen von den Auslindern?

Ich weil nicht.

Und die Deutschen von den Ausldndern?

DaB sie mit eine Gemeinschaft bilden, auch in anderen Gruppen.
In welchen Gruppen denn?

DaB sie toleranter gegeniiber anderen Kulturen sind, auslidndischen, dal sie Religion und
Kultur respektieren. Dann gébe es auch nicht Schwierigkeiten, Rassismus und so etwas.

Ja. Wie findest du das Zusammenleben von Auslidndern und den einheimischen Deutschen?

Manchmal meine ich, es klappt schon gut, aber es gibt Schwachkopfe, die nicht richtig
denken konnen. Aber ein Deutscher sollte einen Auslidnder, egal, ein Mensch sollte einen
Menschen sehen nicht als Mensch, sondern was er im Kopf hat. Man, ein Deutscher oder egal
wer, wenn einer viel Geld hat, dann denkt, dachte er, er ist gut und so, was gar nicht ist, wie
sein Charakter ist. Was niitzt sein Geld, wenn er schlechten Charakter hat!

Hm. Kennst du kluge Leute, die einen schlechten Charakter haben?

Personlich nicht.
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Sefa

Was miiite man machen, dal das Leben der Auslinder mit den Deutschen ohne
Schwierigkeiten verlduft?

Das wichtigste ist, dal sie Kultur und Religion von denen verstehen. Seminare nicht, aber
irgendwelche solche Vorstellungen.

Wer sollte?

Die Deutschen, damit sie mehr wissen, weil sie sagen ja, was sich denkt. Keine Ahnung
haben.

Und Auslénder?
Ebenso. Aber das geht gar nicht.
Warum?

Wer hat schon Lust! Wenn ich jetzt ein Deutscher wire, und die sagen 'Geh mal zu so einer
Vorstellung', ja, und da berichtet so ein Ausldnder von deren Kultur und Religion, da wiirde
ich nicht hingehen. Kann sein, daf} irgendein Deutscher hingeht. Es gibt auch Deutsche, die
da nicht hingehen. Das sind, glaube ich, die meisten.

Sefa, wie schitzt du deine Deutschsprachkenntnisse?

Nicht so .., es geht.

Kommst du gut zurecht in der Schule?

Ja. Deutschtraining besuche ich auch. .. und Grammatik und das.
Und deine Muttersprache? Ist es dir wichtig, daf} du gut tiirkisch sprichst?
Ja.

Lernst du die Sprache auch noch hier irgendwo?

Ja, in der Schule habe ich einen Freund, der ist tiirkisch.

Hast du ..?

Ja.

Wie fiihlst du dich eigentlich als Deutscher?

Ich weiB nicht, aber in der Tiirkei wire es besser. Hier geht es ..
Warum nicht?

Zu viele Deutsche, weil ich weil3, daf ..

Was tust du in der Tiirkei, was zieht dich dahin?

)]

Ja. Wie fiihlst du dich hier in der Schule?

Wohl. Ist nicht schlecht, es geht.

Und im Internationalen Literaturcafé?

Ich komme nicht so oft hin.

Warum nicht?

WeiB ich nicht. Weil hier (...?) .., da sind die, die ich nicht so kenne.

Deine Leute kommen da nicht hin?

Weillt du, warum nicht? Das ist doch ein internationales Literaturcafé.

..
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Sefa

Du bist ja schon eine Zeitlang am OS-Kolleg, hast du da schon beobachtet, dafl es
Trennungen zwischen den Kollis gibt, daf} es verschiedene Gruppen gibt?

Kann schon sein, da} die irgendwo jeder in seinem Interesse, aber es Unterschiede,
Abneigung usw. gibt.

[Wie ist] (Ist) das denn nun zwischen den auslidndischen Kollis (oder) [und] den deutschen
Kollis?

.7
Sind die zusammen oder getrennt?
Eher getrennt, glaube ich.

Warum, wie meinst du das? Wollen die Ausldnder mit den Deutschen nichts zu tun haben
oder die Deutschen mit den Ausldndern?

Doch schon, ich weif} .., kann schon sein, daf} ich manchmal (...?) ..
Die lehnen die Deutschen nicht ab?

Finde ich nicht.

Und umgekehrt?

(.7 ...

Das ist schon, ja.

Anders.

Anders?

Ja.

Wie ist denn das drauflen?

.. Man hat schon ein Problem .., Diskriminierung und so was ..

Bist du zufrieden, daf3 du doch hier in dieser Schule bist?
Eigentlich schon, aber die Leistungen hier, die man bringen mu8, ist schon schwer.

Du mochtest dir aber Miihe geben, nicht? Meinst du, da3 (das Ziel) [zu viel] verlangt wird?
Meinst du, da3 [es] keine Abgrenzung am OS-Kolleg gibt zwischen den Kollegiaten? Wenn
du ins Literaturcafé kommst, kommst du dann mit jemanden?

Ich weil} nicht, ab und zu mal allein.
Und was machst du hier?

Wenn ich hier sehe, wen ich kenne, frage ich, was gemacht wird oder so was.
Bist du gerne hier?

LD

Wiirdest du hier etwas d@ndern?

.7 .

Kennst du die Leute hier?

Na ja, einige.

Einige? Sprichst du selbst die Leute an?
Doch, wenn ich einen kenne irgendwie.

Und wenn sich Menschen in deiner Gegenwart in ihrer Herkunftssprache unterhalten, wie
findest du das?
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459 B: Wenn sie sich auf tiirkisch unterhalten, ist es kein Problem. Aber wenn z.B. auf arabisch,
460 finde ich schon komisch, weil ich es ja nicht verstehe.

461 I: Findest du es nicht gut, wenn die Leute sich in deiner Gegenwart in einer Sprache
462 unterhalten, die du nicht verstehst?

463 B: Nee. Ich tue es ja selber auch. ..

464 I: Warum tust du das selber auch?

465 B: Well es vielleicht auch Tiirke ist, ich weif3 nicht.

466 I: Unterhéltst du dich nur mit deinen tiirkischen Freunden auf tiirkisch oder?

467 B: Mit den tiirkischen.

468 I: Immer?

469 B: Nicht immer. Auch auf deutsch.

470 I: Wechselt ihr die Sprache?

471 B: Ja.

472 I: Wovon hingt es ab, daf} ihr die Sprachen wechselt?

473 B: Wenn man eine Antwort gibt, die kurz ist.

474 I: Wenn es kurze Sprache ist, dann wihlt man diese Sprache?

475 B: Wenn jemand mich fragt, wenn némlich ein tiirkisches Wort, dann sage ich nicht tiirkisch,

476 weif ich nicht.

477 I: Du benutzt oft 'ich weil3 nicht'.

478 B: Ich weif3 das, ich weif3 nicht.

479 I: Auf deutsch?

480 B: Ja.

481 I: Und auf tiirkisch?

482 B: Das ist auf tiirkisch nicht so dhnlich, so gleich, aber ..

483 I: Wie ist es auf tiirkisch?

484 B: )]

485 I: Also manche Ausdriicke fallen dir (besser) [leichter], auf deutsch zu sagen, und auch deinen
486 Freunden? Mit wem hast du dich heute schon unterhalten vor mir?
487 B: Weil ich bin ja sofort gekommen hierhin ..

488 I Und am Wochenende, mit wem warst du unterwegs?

489 B: Hier von der Schule?

490 I: Oder sonst?

491 B: Sonst, mit Freunden.

492 I: Mit tiirkischen Freunden oder mit deutschen Freunden?

493 B: Mit tiirkischen.

494 I: Was machst du am Wochenende?

495 B: Dieses Wochenende? Weil ich nicht.
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Semra

Semra Interview vom 22.02.1996

Semra, Was hast du am Wochenende gemacht?

Am Wochenende war ich in der Moschee beten. Hab' Essen gemacht, wir hatten Besuch,
hab mein Buch weitergelesen; ja, das war's... Ja, ich bin einkaufen gegangen.

Mit wem hast du dich getroffen?

Beim Einkaufen?

Nein, euh... ja... Du hast Besuch bekommen, ja?

Das ist familidre Besuch gewesen. Einladung zum Essen war das, weil ja Ramadan war.
Ja. Du trdgst seit ein paar Wochen dein Kopftuch....

Ein Monat ist das....

Ein Monat. Wie bist du denn dazu gekommen?

Ich war schon immer Moslem, und ich wufite, irgendwann muf} ich's machen, aber ich war
damals noch nicht bereit dazu. Und jetzt habe ich eingesehen, dal das meine Religion ist,
und wie ihr Christen oder, was du auch bist, dich an deiner Religion hiltst, auch an ihre
Gebote, halte ich mich an meine, wie z.B. mein Kopftuch oder beten.

Ja.
Und fasten natiirlich auch.
Ja: Fiihlst du, da3 du den Weg jetzt fiir dich richtig gefunden hast?

Ja. Ich hab..... Friiher hatte ich nicht so ein Gefiihl... Ich hitte auch nicht gedacht, daf} ich es
mal haben werde, wenn ich mich selbstindig dem Islam zuwende.... Es ist ein Gefiihl von...
von.. ich wei} nicht ... es ist besser als ohne Kopftuch. Die anderen, die haben, dann
irgendwie mehr Respekt vor dir. Wirklich, die Jungs, z.B., die haben... die schauen zu dir
ein bifichen so auf... als ohne Kopftuch, finde ich... man fiihlt sich etwas wertvoller...

Ja?

Ja. Fiihl' ich mich auf jeden Fall....

Wie lange lebst du in Deutschland?

Ja, 18 Jahre miissen das jetzt sein.

Also, du bist nicht in Deutschland geboren?

Nein.

Wo bist du denn geboren?

In der Tiirkei.

Und dann als Kind bist du nach Deutschland gekommen oder als Baby?
Als Kind: 3 Jahre alt. Es steht auf dem Fragebogen.
Ist Deutschland fiir dich deine Heimat geworden?

Halb-halb. Man hat sich angepalit, sozusagen assimiliert, aber es ist nicht das, was hier im
Herzen ist. Das ist immer noch Tiirkei. Also ich will auch irgendwann zuriick. Ich will
nicht fiir immer hier leben. Dafiir sind mir die Menschen zu kalt.

Hm, hm. was bedeutet das, die Menschen sind mir zu kalt?
Waren Sie schon mal in siidlichen Lindern? Tiirkei, Italien?

Ja.
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Semra

Sie wissen, wie die Menschen dort sind, so richtig.... Sie schdumen richtig iiber vor
Gastfreundschaft und Liebe. Hier du gehst auf der Schulstralle oder du gehst iiberhaupt auf
eine Strae. Dir kommt jemand entgegen: Tiirke sagen wir mal. Er lichelt dir zu, ich lichle
ihm zu oder ihr. Wenn ein Deutscher gegen ... also kommt, und du guckst den an, dann ist
da nichts, finde ich. Entweder guckt er weg oder... es ist genauso wie in Bussen. Du setzt
dich neben einen Deutschen, nichts... bis du da bist, wo du hinwillst.. Setzt du dich neben
einen Tiirken und.... irgendwann kommt ein Gespréch auch.... es ist anders... Und in der
Tiirkei ist es noch mehr anders.... In der Tiirkei ist es..... vielleicht ist es nur die
Atmosphire, die wirmer ist... nicht die Menschen. Es ist wirmer dort. Menschlichkeit ist
noch vorhanden, dort... den anderen Menschen gegeniiber..

Sind die Menschen freundlicher... freundlicher gegeniiber einander, gesprichiger oder...

Gesprichiger. Man kann nicht sagen: Dieses Volk ist freundlicher und dieses andere Volk
ist nicht freundlich. Es gibt iiberall freundliche und unfreundliche Menschen, aber sie sind
gesprichiger, sie sind schneller bereit zu einem Gesprich... Sie werfen sich in ein Gesprich
rein.

Hm, hm. Und das gefillt dir?
Ja, schon..
Vermifit du das hier?

Ja, ein bichen..... Hier traut man sich auch nicht, sagen wir mal. Nicht wenn man.... Man
kennt einen und dann ist es in Ordnung. Wenn man kennt keinen, dann scheut man sich
auch den anzusprechen....

Du bist ja hier am Oberstufen-Kolleg Neu-Kollegiatin, ja? Hast du Freunde schon
gewonnen?

Ich kenne das halbe Oberstufen-Kolleg.

Ja?

Aber vielleicht auch nur, weil das nur Tiirken sind.
Also du kennst mehr Tiirken....

Ja.

... als Deutsche?

Das stimmt, obwohl sich das in der Waage hilt.. Aber ich kenne mehr Tiirken als Deutsche,
das kann schon sein.

Und noch andere ausléndische Kollegiaten?

Ja natiirlich, es gibt Jugoslawen, es gibt, euh.... eine Spanierin, es ist kein Problem fiir
mich...

Und wie hast du die Leute kennengelernt?

Ich weiB nicht, das kommt einfach irgendwann: Man sitzt zusammen im Kurs, man spricht
miteinander, gut... man findet irgendwie eine Gespriachsebene mit den Freunden.... mit den
Leuten, und dann... spricht man in der Pause weiter, und dann trifft man sich néchste Pause,
und man sitzt nur rum oder man findet Gleichgesinnte wie die andern Midchen mit
Kopftuch.....

Aber du hast am Anfang kein Kopftuch getragen..

Ja... friiher.... aber wir hatten trotzdem irgendwie eine Ebene. Vielleicht habe ich mich
gefreut, die zu sehen und von denen Beistand bekommen. Obwohl sie nie gesagt haben:
"So, jetzt mach mal ein Kopftuch". Das hat keine von denen gesagt, aber ich fand das
immer gut, ich fand die mutig... Und ich habe mich zusammengerissen und habe gesagt:
"Versuch's mal".

Hm, hm... Und von deiner Familie, brauchtest du nicht das Kopftuch...
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Semra

Euh.... als ich 14 war, haben sie mir schon mal gesagt: "Mach mal ein Kopftuch, das ist gut
und so..., das gehort zur Religion." Aber ich habe gesagt: "Ich bin noch nicht bereit, ich
mochte das noch nicht", und das haben sie akzeptiert. Sie haben gesagt: "Wenn du bereit
bist, machst du das schon selber". Ja, und jetzt bin ich bereit gewesen, und jetzt habe ich
selbst gemacht, und die freuen sich natiirlich.

Hast du auch noch Geschwister?

Nein, ich bin ein Einzelkind.

Und deine Mutter trdgt auch ein Kopftuch?
Ja.

Dann freut sie sich besonders, ja?

Nee, mein Vater freut sich mehr.... weil meine Mutter meint, ich wire noch jung, und ich
sollte meine Jugend ausleben und nicht sofort in den Zwang oder in ein Kopftuch, weil sie
meint, ich konnte meine Jugend nicht so gut ausleben, weil sie frither im Dorf war und
dann sofort geheiratet, als sie 17 war.. meint sie, ich wollte auch ohne Kopftuch rumlaufen,
mit Hose und mit Freunden zusammensein. "Was ich nicht hatte, sollst du kriegen"... Aber
mein Vater freut sich....

Und du lehnst das ab? Oder kann man das auch mit Kopftuch machen?
Was?

So mit Freunden ...

Natiirlich....

.... auszugehen.....

Der Islam sagt nicht: "Du sollst nicht mit deinen Freunden zusammensein." Im Gegenteil.
Du sollst immer mit Gleichgesinnten zusammensein und je Freunden haben. Freundschaft
ist das wertvollste.

Auch Freunde jetzt unter der Ménner?

Warum nicht? Es ist nur platonisch. Es ist nicht.....

Aber du darfst nicht in Disco gehen?

Nein.

Und vorher bist du in die Disco gegangen oder auch nicht?

Nee, bin ich nicht gegangen. Nur weil ich jetzt ein Kopftuch trage, das heifit nicht, daB ich
mein ganzes Leben umkremple.. Es war friither so: Ich bin nicht in die Disco gegangen,
habe nicht geraucht, habe nicht getrunken, also Alkohol getrunken.... ja, ich habe friiher
auch nicht irgendwas mit Ménnern zu tun gehabt und jetzt habe ich jetzt recht nicht... Das
heif3t nicht..... Frither habe ich alles gemacht; nur nachdem ich das Kopftuch trage, heif3t es
nicht jetzt: Auf einmal..... darfst du das nicht mehr. Ich hab's friiher nicht gemacht...

Aber du konntest dich frither auch mit einem Jungen z.B. verabreden, zum Kaffeetrinken
oder so...

Konnt' ich schon....

Hast du das gemacht?

Nein.

Aus dem religiosen Prinzip nicht?

Ja. In unserer Religion gibt's so was nicht so wie voreheliche Sachen. In unserer Religion
heiflit es sogar, man... Du sollst nicht dem Mann die Hand geben oder so....

Tust du das nicht?
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Doch. Ich tue es schon, weil ich finde das.... man sich anpassen sollte, obwohl man.... ich
bin zwar jetzt Moslem, aber ich muf3 mich der Gesellschaft anpassen. Wenn ich jetzt zu
einem Arzt gehe, und er streckt mir die Hand entgegen, ich kann nicht sagen: "Oh Herr
Doktor, nein." Er untersucht mich doch sowieso. Dann muf ich das tun oder... dann mach'
ich das...

Auch mit deinen Freunden?

Nein, die wissen das selber und strecken mir nicht die Hand aus. AuBerdem ist das unter
Jugendlichen nicht so iiblich, dal man sich die Hand gibt. Sagt man einfach "Hallo" oder
"Hei" oder "Morgen"...

Ist das auch so iiblich jetzt unter den tiirkischen Jugendlichen, daB sie sich nicht beriihren?
Also.... ich habe beobachtet, da$} sie sich sogar kiissen...

Zwischen Jungs und Midchen, ich habe das nicht gesehen.... es sei denn, es ist sehr enge
Freunde, mit denen man familidr hin- und zuriickgeht. Und man nicht so was wie Liebe...
sondern Bruder... Briiderlichkeit.. Ja, dann ja, dann mache ich das auch... Er ist mein
kleiner Bruder, denke ich dann so...

Das darfst du dann?

Ja. Aber ohne Hintergedanken....

Ja, ja... Ist das die tibliche BegriiBungsform bei euch...
Nein....

... daB ihr euch auf die Wangen kiif3t?

Bei den Midchen, ja. Oh Gott wie ich das hasse! Oh... die kommen dann und....
("Schmatzgeridusche"), und das drei, vier Male. Ich hasse so was, aber was soll man
machen, wenn sie dich dann hinzieht und mir einen Kuf aufdriickt? Denen habe ich gesagt:
"Nee, Leute, das mache ich nicht mit, ich mag so was nicht..." Und das war eine Zeit lang...
war das weg. Und dann spit, das kam wieder, daf} sie wieder angefangen haben, wieder zu
kiissen und so... Nein....

Aber du magst das nicht von dir selber?

Nee, zwischen Midchen... Méadchen machen die das schon, siehst du ja. Aber ich mag so
was nicht. Man begriif3t sich: Salam..... oder ... ja, Salam...

Und wie ist das in der Tiirkei?

Ja, auch. In der Tiirkei ist das noch schlimmer mit dem Kiissen. Ist schrecklich: Die kiissen
sich mehrmals auf die Wangen und .... wenn éltere Leute kommen, dann kiiit man.... gibt
man denen die Hand und kiif}t sie... das war... Es ist ein Zeichen von Respekt.

Aber auch von Wirme, ja?
Ja, auch vielleicht..

Meinst du, dal du die Form jetzt von der BegriiBung in Deutschland verlernt hattest oder
.... hattest?

Nee, ich habe das akzeptiert, dal das eine Form von.... einem.... Ja, es ist eine Form von
Respekt. Man erweist dem Alteren Respekt, aber das mache ich auch jetzt nicht mehr, weil
ich mich jetzt dem Islam mehr zuwende und jetzt wei3, du darfst den Minnern die Hand
nicht geben oder so dhnlich. Trotzdem aber bei so mehreren Leuten, die ich sehr gern habe,
dann mache ich das, aber wenn ich den Kerl nicht so gut kenne und nicht mag, dann gebe
ich ihm die Hand auch nicht und kiisse ich ihm die Hand auch nicht. Mache ich nicht.
Kiissen tut man ... natiirlich nicht ("Schmatzgeridusche"), sondern macht nur so...

Bei Alteren ja?
Ja.

Wie ist das im Oberstufen-Kolleg mit Begriilen?
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Semra
Hallo! Hei! oder eben Salam......
Und du meidest so Kiisse und ....

Ja. Mag ich nicht so gern. Es ist mir ein bilichen unangenehm. Vielleicht, weil ich das
frither nicht so gelernt habe...

Stimmt. Wieviele deutsche Kollis kennst du hier?

Viele. Aber es gibt kaum eine Kollegiatin oder ein Kollegiat, mit dem ich in der Pause
zusammenhinge, zusammensitze, diskutiere oder spreche. Kaum. Aber so, voriibergehend
mal mit denen... ein Plausch oder so.. mal anhalten, mit dem so iiber Kursus zu reden, da
tue ich schon, aber... oder "Wie geht's?" Man fragt, wie es ihm geht oder ihr...

Wie kommt es das, dafl du doch mit deinen tiirkischen oder ausliandischen Freundinnen und
Freunden in den Pausen héngst, als mit den deutschen, also mit den deutschen kaum, ja, in
den Pausen, sagtest du?

Also kaum... ja, ich sehe sie, ich spreche mit ihnen, aber es gibt keine Pause, mit denen ich
eine halbe Stunde verbringe... oder eine Stunde mit denen....

Hast du dich gefragt, warum, warum ist so?

Ich glaube, dal3 das... weil wir nicht so eng zueinander stehen.. mit den Leuten. Z.B. meine
beste Freundin, die ist in meinem Kurs, wir haben beide.... alle zusammen dieselben
Kurse.... und ich hinge die ganze Zeit in dem Kurs mit ihr, auch auflerhalb den Kurs...

Deine beste Freundin, euh,... kommt aus der tiirkischen Kultur?

Ja. Wenn es eine Deutsche wire... mit der ich im Kurs zusammen wire, dann wéire das
genauso, dann wiirde ich in den Pausen mit ihr zusammenhéngen.

Habt ihr euch hier kennengelernt....

Ja.

..... mit deiner besten Freundin ?

... im Biologiekurs haben wir uns kennengelernt.
Trégt sie auch ein Kopftuch?

Ja. Sie trégt's aber seit Jahren.

Hm, hm... Wenn du dich mit Leuten, Freundinnen oder Freunden, unterhiltst, ist da ein
Unterschied jetzt, euh.... gefiihlsméBig .... sonst zu deinen Freunden jetzt aus deinem
Kulturraum?

Klar gibt's da Unterschiede, weil.... mit tiirkischen, also mit meinen besten Freundinnen,
sagen mal so, es ist eine Gruppe von 4 bis 5 Leuten. Mit denen gehe ich schon mal so was
wie intime Sachen ein: Welcher Junge gefillt uns oder.. Was gefillt mir beim Anziehen
oder was fiir eine Farbe gefillt dir bei Unterwédsche? Aber bei den Deutschen, das ist es
nur.... oberfldchlich: da sagt man eben: "Hallo, wie geht's dir? Wie ist dein Kurs? Wie
lauft's?"... ja...

Aber warum? Warum traut man sich nicht?

Weil} ich nicht.... weil} ich nicht.... Ich habe ich keine Ahnung. Vielleicht, weil man die
Leute nicht besser kennt. Die bleiben mit ihren Freunden, und wir mit unseren Freunden.
Also wenn ich jetzt sage.... sicher mit uns, meine ich nicht nur Deutsche und Tiirken, es
gibt auch Tiirken- und Deutschen- oder Deutschen- und Tiirkenkreis. Es ist nicht..... Es ist,
ob die Wellenldnge stimmt, das ist es! Dann stimmt das mit den Deutschen also...

Hast du schon mal eine deutsche oder einen deutschen Freund gehabt, mit dem du auf der
gleichen Wellenldnge warst.... frither vielleicht in der Schule oder so?

In der Schule.... eigentlich schon. Aber da gab es keine Auslinder, kaum..... darum.
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Verbringst du lieber deine Zeit in deinem Kulturkreis oder unter Ausldndern als zusammen
mit Deutschen?

Nein. Kann man nicht so sagen. Kommt drauf an. Es gibt eben in meinem Kulturkreis,
gibt's Leute, die ich nicht mag, und es gibt in anderen Kulturbereichen, wie deutschen oder
anderen, Ausldnder, mit den ich mich gut verstehe und die richtig zu meiner Wellenldnge
passen..

Hm, hm. beschreibe mir deinen Freundeskreis, kurz.
In welcher Form?
Wer aus welcher Kultur, was die Leute machen...

Also, die meisten sind erstmal Moslems, die ich als Freunde mir ausgesucht habe... Und...
Ja, es gibt aber unter den Deutschen Moslems, die ich kenne und die in der Moschee treffe
und denen ich dann zusammen bin oder rede oder bete... Ja.. die sind alle nett natiirlich,
sehr... sie haben so einen dhnlichen Charakter wie ich, freundschaftlich und fair auf jeden
Fall, ja...

Und hier am Oberstufen-Kolleg, wieviele Leute...?

Viele. Ich kann die kaum zéhlen... Ich sehe z.B. ein paar Leute, die ich mal... im.. vor
einem halben Jahr im Kurs hatte, ich spreche mit denen.... oder es gibt Leute, die ich von
vorher kenne,.... es gibt viele... es gibt kaum jemand, mit dem ich nicht rede....

... aus... jetzt... dem tiirkischen Kreis, ja?

Ja. Auch aus dem deutschen kenn' ich ein paar Leute.

Aber mit den Leuten, sagtest du, hast du nicht so intensiven Kontakt?
Ja.

Ja.

Aber ich weil} nicht, warum das so ist oder so... ich vermute mal, das ist wegen, was ich
eben gesagt habe.

Also sprachlich hast du ja keine Probleme, wie ich, mit den Deutschen unterhalten, nehme
ich an, ja....

Habe ich nicht.

... weil du hier aufgewachsen bist und dein Deutsch ist....
Gut.

.... sehr gut, ja?

Ja, aber es liegt nicht an der Sprache, auf keinen Fall.
Sondern?

Ja, das weiB} ich nicht. Vielleicht Distanz, die wir halten. Es gibt trotzdem... Auch wenn wir
uns sehen, sprechen, gibt's trotzdem irgendwie eine Distanz: Es ist nicht... mal... euh.... dal
man sich sofort unterhalten kann oder irgendwo iiber was Ernstes , mehr iiber.... Unterricht
oder so..: Trotzdem ist eine unsichtbare Mauer, glaube ich.

Auch mit deinen tiirkischen Freundinnen und Freunden ist es leichter, die Mauer.....

Da gibt's keine Mauer bei denen. Die verstehen, was ich meine, was ich sage, und sie
akzeptieren mich so, wie ich bin. Sie sagen nicht: "Guck mal, so, du trigst jetzt ein
Kopftuch, du bist Tiirkin", die grenzen mich ab oder so ... oder reden nur ein paar Worter
mit mir. Sie akzeptieren mich in jeder Form., sei es die Religion, sei es das Aussehen, sei es
die Kleidung...

Ja, interessant. Meinst du, das diese Barriere einfach da ist, wenn jemand aus einem
anderen Kulturkreis kommt?
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Schwierige Frage. Ich glaube, zuerst ja. Es ist das Fremde; aber es ist beide Seiten... also
beidseitig... Es ist nicht jetzt.... Kann ich nicht sagen, die Deutschen, die sprechen nicht mit
uns Tiirken, und die Tiirken, die sprechen nicht mit den Deutschen, das kann ich nicht
sagen. Es ist gleichseitig, wie ein Magnet, der zwei Pole hat eben.

Was machst du in deiner Freizeit?

Ich habe nicht viel Freizeit. Meistens habe ich bis 5 Uhr Unterricht. Mache also
Hausaufgaben oder iibe irgendwas, auch in der Schule. Ja, nach fiinf bin ich zu Hause, esse,
wenn ich um halb sechs zu Hause bin oder noch spiter. Ja; dann lese ich meistens viel auch
im Bus ... oder so....

Was liest du?

Kommt drauf an. Aber ich mag keine Romane. So Sachbiicher..... wie Sachbiicher, die eine
Situation beschreiben, wie z.B.: ich lese grade das Buch von.... wie heifit der Kerl? Ja...
als.... der sich als Tiirke verkleidet hat.... Giinter Wallraff... genau... "Ganz unten".... das
Buch lese ich z.Z. auf tiirkisch, und spdter werde ich auf deutsch lesen.. weil meine
tiirkische Kenntnisse noch besser sind...

Sind sie dir wichtig, deine tiirkischen Kenntnisse?
Ja.
Wie ist deine tiirkische Sprache?

Nicht gut. Ich habe ziemlich viel verlernt, weil ich..... ich weif} nicht, ich habe mich nur auf
die deutsche Sprache konzentriert, und wir reden alle deutsch.

Auch zu Hause?

Ja, auch. Manchmal. Nicht immer, aber manchmal. Darum sind meine tiirkische Kenntnisse
nicht so gut, weil ich noch kein... wenn ich nicht tiirkisches Ding da... tiirkische Schule
war.... Leider, muB ich sagen, aber vielleicht wéiren dann meine Deutschkenntnisse nicht so
gut.

Warum sind dir die tiirkischen Kenntnisse wichtig?

Ich mochte nicht angepaflter werden. Also.... Ich mdéchte... Angepalit mochte ich schon
werden, aber ich mochte nicht...... ich weil} nicht, wie man das sagt...

Wie fiihlst du dich?

.... assimiliert vielleicht. Ich mochte nicht meine Sprache verlieren, ich mochte nicht meine
Religion verlieren. Ich mufl irgendwie einen Halt haben. Und auflerdem mochte ich
irgendwann mal zuriick, habe ich ja gesagt.

Kannst du dir das Leben vorstellen in der Tiirkei?
Ja. In einer bestimmten Form, ja... Lebensform....
Aber erst, nachdem du deine Ausbildung hast?
Ja.

Und deine Eltern, m6chten sie auch zuriick?

Ja. Sie sind ziemlich alt ...... Ach, jetzt spreche ich schon Tiirkisch.. Sind sind ziemlich alt
fiir..... fiir Leute, die..... so alt sind, die mochten alle zuriick oder so... Meine Eltern, na ja,
die waren ziemlich alt, als sie mich bekommen haben, darum.... und ich bin Einzelkind.
Mein Vater ist iiber 50, meine Mutter ist grade 50. Vielleicht liegt's daran, daf} sie
Heimweh haben, irgendwie...

Haben sie viel Heimweh?

Ja. Ich auch, ehrlich gesagt. Ich war dieses Jahr im Sommer zwei Monate in der Tiirkei:
Das war ein Traum. Ich wollte gar nicht mehr zuriick.
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Was gefillt dir denn dort?

Alles. Alles. Vom Land an auf bis die Leute, bis.... alles: Architektur, die Leute, das Essen,
alles: Die Verwandten auf jeden Fall. Ich liebe unsere Verwandten.

Lebt ihr hier alleine oder habt ihr auch Verwandte?
Allein.
Und die ganze Verwandtschaft ist in der Tiirkei?

Ja. Sie sind verstreut. Die meisten sind in der Tiirkei, ein paar in Dinemark, und wir sind
als einzige in Deutschland.

Dann kann ich verstehen, dal man viel Sehnsucht hat.

Ja. Die Familie vermifit man. Vor zwei Tage war ..... Das ist das Zuckerfest, wie ihr sagt....
Da rufen die Jiingeren die Alteren an, um zu gratulieren. Eigentlich ist das so, da man zu
den Alteren hingeht, aber wenn man nicht gehen kann, schreibt man denen eine Karte oder
telefoniert mit denen..... Als ich die Stimmen aller wieder gehort habe, ich dachte: Och...
wieso bin ich wieder zuriickgekommen? Wirklich, das ist ziemlich schlimm, an Festen und
so hier in Deutschland zu sein. Das sind keine Feste fiir uns: Das sind Arbeitstage wie jede
andere, nur man kriegt ein paar Besucher, damit hat sich die Geschichte. Leider. In der
Tiirkei werden diese Feste riesig gefeiert: schulfrei, arbeitsfrei... euh... man macht
Stralenziige..... man geht sich besuchen.... man bringt Geschenke.... es ist besser als hier....
das vermisse ich auch auf einer Art und Weise...

Hm, hm. Das kann ich verstehen.

Hm, ja. Wenn ich mich dran erinnere, was wir da alles erlebt haben,.... wenn es mir
langweilig ist..., weil wir dort eine grole Familie sind. Ich habe ganz viele Cousins und
Cousinen in Istanbul, wenn wir mal.... irgendwie Langeweile haben, rufen wir einfach die
ganze Jugend zusammen, werfen irgendwo eine Cassette oder eine CD rein.... und tanzen
einfach miteinander. Da wird irgendwie.... irgend etwas zum Essen gemacht, oder man
kauft mal Kekse und so..... wird einfach gefeiert... Es ist ganz leicht da.... Hier mufl man
alles organisieren, und dies und das.... ganz nach Plan.... und da kann man auf einmal alles
loslegen. Das finde ich gut. (seufzt)

Hm, hm. Wie meinst du, was konnten die deutschen Mitbiirger von den auslidndischen,
vielleicht von den tiirkischen lernen?

Viel eigentlich ... vielleicht ein bilchen anders zu sein als sie sind: nicht so biirokratisch....
und nicht so menschensfremd.... sie sind kiihle Menschen. Sie haben nicht dieses
Temperament, glaub ich, was die Siidlinder so haben... sich sofort mit denen... Wenn
Verwandte kommen, ich sage Thnen ein Beispiel, bei den Deutschen ist das nicht so
herzlich wie bei uns. Das merkt man schon an der BegriiBung. Sie geben sich vielleicht die
Hand oder so.... wenn mein Onkel kommt, stiirze mich auf ihn, umarme ihn erstmal so
richtig und gibt... kiisse ihn so... daf erstmal genug habe von ihm, und dann setze mich
neben ihn und stehe 10 Minuten so iiberhaupt nicht auf.

Ja.

Vielleicht diese Herzlichkeit noch ein biichen zu lernen. Ich glaube, die Deutschen, die
haben das ein biichen verlernt. Sie sind..... ja... ein bifichen steif geworden... in dem
Sinne... Da sind die Russen ganz anders, finde ich. Die russischen Leute, die sind auch ein
bifichen, so ein bilchen mitreiBend, wenn die Familie da ist....

Warst du schon bei einer deutschen Familie zu Besuch?

Ja. Bei uns die Nachbarn. Da geht man manchmal hin.... Da ist es nicht so... Da ist mit den
Russen und den Polen, polnischen Leuten anders.

Lebt ihr so in einem Wohnblock oder...

..... ja zwischen 6... Familienwohnhaus. Ja. Da wohnen ein polnischer Mitbiirger unter, eine
deutsch-tiirkische Ehebeziehung, also eine Ehe ist da, und die anderen sind Deutsche...
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Und ihr habt....
Meistens sind Alleinlebende... eine Rentnerin oder ein Rentner oder so...
Und ihr habt Kontakt zu den ausldndischen Leuten?

Ja, die wohnen ja genau neben uns, also gegeniiber..... Wenn wir da keinen Kontakt
hitten..... was soll man denn sagen, wenn wir sie sehen?

Besucht ihr euch gegenseitig?

Ja. Manchmal, wenn wir was zu besprechen haben, dann treffen wir uns bei uns irgendwo
bei jemanden, besprechen das Haus oder Hausordnung....

Hm, hm...

Ein Beispiel. Die Deutschen, wenn sie zu Besuch kommen, sie wissen, so macht man so ein
paar Essenssachen, also wie Kartoffelsalat, dieses andere Essen, und wenn sie in die
tiirkische Familie reinkommen, dann sehen sie das ganze Volk voll von Essen: 5, 6 Topfe
voll verschiedenartiger Essen: mehrere Salate, mehrere Siiigkeiten, die.... so was
Ahnliches. Das ist auch so ein Unterschied. Die Deutschen wissen nicht, wie man iBt,
sozusagen, oder mal kocht...

Meinst du, daB die tiirkischen Familien gastfreundlicher sind?

Auf jeden Fall. Alle Siidldnder sind so: die Italiener z.B. sind auch so: Sie lieben Besuch,
und fiir Besuch ist alles erlaubt: Z.B. der Besuch ist Konig und so. Bei uns ist es auch so.
Hm... Gastfreundlichkeit wird bei uns sehr grof3 geschrieben. Und das ist iiberall so, ich
glaube, in der Tiirkei, nicht nur da wo wir herkommen....

Hm, hm. Kennst du auch noch andere ausldndische Kulturen, ich meine jetzt, aufer
italienische und russische...

Jugoslawisch kenne ich, ich kenne eine Tunesierin, ja, Russin ... kenne ich ein paar Leute,
... ja.

Und wie ist das bei denen?

Also, die Tunesier sind auch so: Die sind sogar noch bestrebter in der Sache von
Gastfreundlichkeit als die Tiirken, sage ich mal so..... Ja, die Russen oder die Russinnen,
die sind auch ein biichen kalt.. Es kommt darauf an, wie sie mit der Religion
zusammenstehen. Aber die meisten sind sehr nett. Ich kannte eine, die hatte kein Fernsehen
im Haus, nicht mal so Cassettenrekorder oder so, nur ein kleines Radio... und damit hat....
Aber dafiir war sie sehr nett.

Ja....

Die Jugoslawen sind auch sehr nett, und so. Sie sind auch sehr gastfreundlich. Ich kenne
eigentlich kein anderes Volk, das so.... ich wiirde nicht sagen, gastunfreundlich ist...
sondern gastscheu ist, wie die Deutschen.

Und was meinst du, was konnten die tiirkischen und sonst andere ausldndischen Mitbiirger
von den Deutschen lernen?

Auf jeden Fall ihre ... Ich weil} nicht.... IThre Wirtschaft ist sehr gut.... Wie man ein Land in
Schwung hilt, das miissen wir noch lernen. Dabei ist unsere Region ziemlich mies. Sie
wissen nicht, wie man eine Wirtschaft aufbaut, wie man das Land wieder bewirtschaftet
oder so.... wie man richtig vermarktet... aber wir lernen das noch....

Ja.... Du sagtest, da3 du auch Biicher liest, ja, gerne in deiner Freizeit oder im Bus.... sind
das ofters tiirkische Biicher?

Nein. Jetzt muf ich sagen, dafl ich mehr deutsche Biicher als tiirkische Biicher lese.
Und auch Zeitschriften?

Ja. Ich lese sehr gern den "Stern". Die gefdllt mir sehr gut. Die schreiben wirklich sehr
schon und sehr ausfiihrlich. Also man kommt als Schiiler oder als Laie auch so... wenn er
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ein Maurer ist..... da kommt er da mit, was sie schreiben, aber auch ein Universitits-
professor liest so was.... So... also die schreiben allgemein....

Hm, hm....
Das finde ich sehr, sehr gut.....
Und welche Zeitschriften dann noch?

Was ich nicht mag, sind die Modezeitschriften, manchmal lese ich mehr... Fernseh-
zeitschriften manchmal durch.

Guckst du fern?
Ja. Sehr viel zu meinem Leid.
Und Kinobesuch?

Ich mag Kino nicht so sehr. Es ist mir zu dunkel dort.... Aber ich war ein paarmal im Kino
mit Freunden und, so ist das schon...

Hm, hm....
Aber allein lohnt sich nicht hinzugehen.
Was unternimmst du noch in deiner Freizeit? Vielleicht mit Freunden?

Freunden? Ja, vielleicht wenn irgendwann ein Treffen ist, dann versuche ich, hinzukom-
men. Wie letztens hier, haben wir ja.... Hast du gesehen, wir haben hier gegessen und so....

Ja, und mit deiner besten Freundin?
Die ist nicht ...
.... gehst du auch manchmal raus?

Die ist nicht hier im OS. Die wohnt bei uns in der Nihe. Doch wir gehen zusammen auf die
Kirmes, wir gehen spazieren, ja...... Leider arbeitet sie, und ich bin meistens hier, das paft
nicht ein bilchen zusammen....

Ja. Und zu Hause, muf3t du auch in bestimmten Zeiten da sein, oder?

Nein. Sie sagen nur: "Wir wollen wissen, wo du bist, bleibst." Wir wollen Sicherheit gehen,
daf} es dir gut geht... Also du darfst nicht spdt kommen, wenn du sagst: "Ich komme um
halb sechs", dann kommst du um halb sechs, aber wenn du sagst: "Ich komme um halb
sieben", dann kommst du um halb sieben.

Ja. Du lebst ja schon eine lange Zeit in Deutschland, ja.... Welchen Aufenthaltsstatus hast
du denn?

Unbefristete Aufenthaltsberechtigung.
Hm, hm.

.. aber ich mochte einen deutschen Pal} beantragen. Das ist besser fiir meine Zukunft.
Wenn ich eine gute Arbeit haben mochte, ist das fiir mich besser, habe ich mir gedacht,
meine Eltern, die wollen das auch. Spiter, wenn ich mal studieren mochte, wird das gut fiir
mich, meinen die...

Ja. Und ansonsten, was wiirde dieser Paf fiir dich noch bedeuten?

Nichts. Mehr nichts. Nur Rechte. Er bedeutet nicht, dafl ich Deutsche werde, auf keinen
Fall.

Wie fiihlst du dich?
Inwiefern?

Als eine Bielefelderin, als eine Tiirkin, als eine Europdéerin....
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Ich fiihle mich eigentlich ziemlich international. Ich kann nicht sagen, ich fiihle mich jetzt
als Bielefelderin. Es geht nicht. Ich bin in Bielefeld aufgewachsen. Ich kenne Bielefeld
ganz gut, also wie eine Westentasche von mir. Ich konnte iiberall hinfahren. Natiirlich ist
mir Bielefeld sehr lieb, weil es mein.... ich habe mich daran gewo6hnt: Wenn ich z.B. in
Hannover aufgewachsen wire, wire ich dort irgendwie zu Hause..... Ich fithle mich nicht
Bielefelderin oder Deutsche oder tiirkisch: Aber ich bin eine Tiirkin, das wei3 ich. Ich
komme aus der Tiirkei, ich darf meine Kultur nicht vergessen, ich darf nicht, ich darf mich
nicht vergessen, also woher ich komme und was aus mir wird.

Bist du auch eine Tiirkin?
Ja.
Hm, hm. Und fiihlst du dich aber nicht als eine Tiirkin, oder doch?

Fiihlen? Das kommt.... ich weil} nicht, das ist ein biBchen durcheinander: Wenn ich da bin,
natiirlich, bin ich froh, daf} ich da bin.... Aber ich bin auch froh, daf} ich in Bielefeld bin.
Ich kann nicht sagen, ich fiihle mich tiirkisch oder deutsch. Es geht nicht, ich kann das
nicht trennen...

Du liegst an zwei Kulturen, nicht wahr?
Ja. Also fiihle ich mich irgendwie international.

Meinst du, dal du mit der deutschen Staatsangehorigkeit, die du beantragen mochtest,
wiirde sich auch deine Situation verbessern und iiberhaupt dadurch, dal du wihlen konntest
spéter, konntest du die Situation in Deutschland, ja, ein Stiickchen vielleicht veridndern, ja?

Ja, natiirlich....
Ist das dir wichtig?

Ja. Indem ich wihle, unterdriicke ich doch die, wie heiit das... die etwas
nationalistische.......

Die Rechtsradikalen......

Die Parteien. Wenn sich mehr Tiirken oder Auslidnder sich den deutschen Status erwerben,
ja, wire das besser fiir uns eigentlich. Das ist ein Plus fiir die.... also das ist ein Minus fiir
die, ja, rechtsgerichteten Parteien.

Hm, hm..

.... dann wiirden die kaum also.... die haben ja fast 5 %, und wenn sie das erreicht haben,
kommen sie auch in den Staat sozusagen,....

Hm, hm....

.... diirfen auch mitbestimmen.. Und wenn wir jetzt wihlen, dann wiirden die dann
bestimmt nicht....

Hm, hm... Ja. Du sagtest, du bist eine Moslemin, ja, und, euh.... bist du auch religios
aufgewachsen? Oder?

Ja, natiirlich....
Sind deine Eltern auch sehr glaubig?
Ja. Sie sind sehr gldaubig. Mein Vater ist sehr, sehr gldaubig.

Und fiir deine Eltern ist es ist wichtig z.B., welchen Lebenspartner du wihlst? Aus welcher
Religion?

Weil} ich noch nicht: Ich weif3 es nicht...
Und fiir dich?

Bestimmt aber. Fiir mich ist das sehr wichtig. Ich glaube kaum, daf} ich mit einem Christen
zusammen sein konnte. Das ist schon eine ganz andere Ebene. Wie soll denn eine Ehe
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laufen? Ich konnte auch keine, euh...... Es ist so: Wenn ich einen Christen heiraten wiirde,
habe ich ja gesagt, das geht nicht. Es ist genauso, wenn ich jemand heiraten wiirde, der
mich nicht versteht, auch wenn er Moslem ist oder wenn er Tiirke ist: Es ist genauso. Ein
Deutscher konnte mich bestimmt nicht verstehen, wenn ich ihn heirate... Oder konnte sich
nicht in meine Situation hineinversetzen. Es ist genauso wie mit einem anderen Tiirken:
Wenn ich einen Tiirken heirate, der mich nicht versteht, es ist genauso...

Obwohl er ein Moslem ist?

Ja, genauso. Es konnte auch sein, dal ich mal jemanden treffe, der genau auf meiner
Wellenlidnge ist, zu dem ich ganz genau passe, konnte sein, ich glaube nicht...

Und wenn er ein Deutscher ist?

Ja, ja. Dann habe ich Pech gehabt.... Aber ich glaube nicht.
Dann wiirdest du das ablehnen?

Ja, bestimmt.

Ja. Und wie sieht das denn bei dir zu Hause aus mit Rollenmustern? Bist du nach den
Vorbildern jetzt erzogen, die deine Eltern aus der Tiirkei mitgebracht haben oder...

Ja, natiirlich.
.... oder eher nach den deutschen ?

... Ja, ich finde... es ist beiderseitig, weil meine Eltern natiirlich haben mich so aufgezogen,
daB} ich mit dem Islam, mit unserer Kultur aufgewachsen bin, mit unserem religidsen.....
und in Deutschland bin ich irgendwie .... in deutschen Schulen bin ich aufgewachsen mit
deutschen... mit der deutschen Kultur.... mit der deutschen religidsen...... beidseitig
aufgewachsen, zwei Kulturen.... mit zwei Kulturen. Aber fiir mich ist das irgendwie nicht
ein negatives Aspekt, sondern ein positives Aspekt. Jetzt. Frither war das nicht so: Als ich
ein Teenager war, war das die Holle fiir mich, ich wuflte nicht, wohin ich gehore...
Manchmal war ich Tiirkin, dann war ich wieder... irgendwo mit den Deutschen irgendwie
in der Kultur. Aber damals war's fiir mich nicht gut, mit zwei Kulturen zu sein, aber jetzt ist
das fiir mich ein Plus, weil ich eingesehen habe, da} das eine positive Erfahrung gewesen
ist...

Und jetzt, kannst du definieren, wer du bist?

Jetzt bin ich beides irgendwie. Ich habe beides..... ich habe von beiden das Beste
genommen und das Beste gemacht...

Hm, hm, sehr schon. Ja. Glaubst du, dal deine Eltern eher konservativ sind in deiner
Erziehung oder...?

...... in welcher Weise?

In dem Sinne, daf} sie bestimmte Vorstellungen haben von der Erziehung und, sagen wir,
erziehen dich nach den Mustern, die sie selbst erlernt haben in der Tiirkei?

Natiirlich gehen die auch mit der Zeit, aber sie versuchen, was sie in ihrer Kindheit gelernt
haben, mir auch beizubringen: Aber trotzdem gehen die mit der Zeit und sagen... die
wiirden mich bestimmt nicht in eine Kuhheide schicken und Kuh melken lassen.... das geht
nicht, das wiirden sie auch nicht machen... Dafiir wiirden sie mich eher in eine Schule
schicken, wo ich mehr lerne...

Ja...
So angepalit ist das... ein biichen....
Es liegt ihnen sehr viel dran, daf du eine sehr gute Ausbildung bekommst?

Ja.. Sehr gut, weil ich bin Einzelkind, und sie wollen mich sicher haben und so.... mit einer
guten Ausbildung mit allem drum und dran, mit einem guten Ehepartner...

Sie sorgen sehr viel fiir dich, ja?
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Fiir wen sollen sie sonst sorgen?
Hast du besseren Kontakt zu deiner Mutter oder zu deinem Vater?

Ist das jetzt eine personliche Frage? Zu meinem Vater. Ich weill nicht. Ich war drei Jahre
von meinem Vater getrennt, als ich ein Kind war... vielleicht deswegen...

Kannst du mit deinem Vater deine Probleme auch besprechen oder iiberhaupt mit deinen
Eltern?

Ich bin so ein Typ, ich bespreche meine Probleme mit keinem... Das ist so... Ich bespreche
sie mit niemanden, auch nicht mit meiner besten Freundin. Ich behalte sie fiir mich....
Manche halten das fiir negativ, aber ich halte das fiir positiv. Ich wiirde sie ja.... meine
Eltern, wenn ich sie besprechen wiirde, weif ich nicht, wiirde ich mich irgendwie nicht gut
fiihlen, wenn ich jemandem meine Probleme irgendwie offenbare... vielleicht ist das ja eine
Stelle, wo ich verletzt werden konnte, wenn ich meine Probleme offen darstelle, finde ich.
Darum spreche ich nicht gerne dariiber, auch nicht mit meinen Eltern, auch nicht mit
meiner besten Freundin.

Ist das nicht schwierig fiir dich?
Nein, ich kann das ganz gut verarbeiten.
Ja.... Wurdest du schon mal diskriminiert, in Deutschland oder sonstwo?

Nein. Ich habe eigentlich ganz gute Erfahrungen damit gemacht. Weil ich nicht... obwohl
ich ziemlich in der deutschen Gesellschaft aufgewachsen bin, wo es keine.... so viele
Tiirken gab in der Schule oder so... ja, ich wurde kaum diskriminiert... aber in der letzten
Zeit, wegen dem Kopftuch werde ich ziemlich komisch angeguckt.

Wo denn?
Z.B. im Bus oder in der Bahn: Aber dann gebe ich auch kontra. Das ist...
Waurdest du schon angesprochen darauf?

Nur von den Freunden aber.... auch von den deutschen wurde ich schon angesprochen
deswegen.... aber nicht diskriminiert, weil sie gucken immer so komisch.. als wenn sie
sagen... euh... eine Tiirkin mit Kopftuch, oh! mein Gott!...

Hast du schon versucht; deinen Freunden zu erkldren also, dal das Kopftuch eine
bestimmte Bedeutung fiir dich hat und daB das Kopftuch nicht Erniedrigung fiir die Frau
bedeutet?

Habe ich gesagt. Habe ich...
Verstehen sie das?

Ja. Habe ich denen erklirt.... Im Islam steht nicht, die Frau ist minderwertiger als der Mann,
es gibt verschiedene Rollen, und sie sind beide gleichwertig... Die Frau hat ihres.... Die
Frau ist in ihrem Klischee und der Mann in seinem, also....

Findest du gut diese Klischees?
In gewisser Weise, ja.
Ist das gut, daB3 diese Rollenverteilung da ist?

Sie ist in jeder Kultur. Sie ist in jeder Kultur. Es ist ... es ist eine Arbeitsteilung. Es ist keine
Rollenteilung: Du spielst diese Rolle, ich spiele diese Rolle. Es ist eine Rolle, die auf den
Haushalt aufpalit und auf die Kinder, aber es ist eine andere Rolle, das Geld in die Familie
reinzubringen. Wir konnen auch sagen, der Mann konnte auf die Kinder aufpassen, und die
Frau konnte arbeiten gehen, aber sie sind gleichwertig. Es steht nirgendswo, daf3 die Frau
minderwertiger ist als der Mann, auch wenn sie ein Kopftuch trdgt. Das Kopftuch ist nur
von der Religion her, daf} du dich bedecken sollst, um keinen anderen Mann irgendwie zu
gefallen, nur aufer deinem eigenen...
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Und.... konntest du dir vorstellen, daf3 dein Mann dann zu Hause bleibt und auf das Kind
aufpallt und du arbeiten gehst?

Ja.

Wiirde der Mann das auch akzeptieren?

Ich wiirde mir einen suchen, der das akzeptieren wiirde, wenn ich mal vor ... bin.
Gut.

Ich konnte mir auch keine andere Ehebeziehung vorstellen, indem ich einfach zu Hause
sitze, Kinder immer wieder gebire und dann auf die Kinder aufpassen konnte... Das konnte
ich auch nicht.. Deswegen mache ich das nicht..

Fiihlst du dich in Deutschland wohl, fremd, oder ja.... akzeptiert....

Wir werden toleriert, aber nicht akzeptiert,... die tiirkischen Middchen mit Kopftuch... wir
werden toleriert, aber wir werden nicht akzeptiert, dal wir ein Kopftuch tragen... Das ist
mir klar: Wenn ich alleine im Bus sitze, wo ich nur bin mit Kopftuch, und alle gucken mich
an, oder wenn ich an denen vorbeigehe, gucken... miissen sich mich erstmal mustern,
verstehst du? So: Mein Gott, wieso trdgt sie ein Kopftuch, wieso macht sie das, hat sie
vielleicht Flohe? So haben manche Leute wirklich mal gedacht, weil die Frauen mit
Kopftuch.... Haben die Flohe oder haben die eine Glatze, warum tragen die ein Kopftuch?
Die haben... Ich weil} nicht, sie haben wohl gedacht... nicht gedacht, daB das von der
Religion aus ist, sondern, weil wir was zu verstecken haben.

Ja. Was bedeutet fiir dich noch der Glaube?

Ziemlich viel.. Ich finde, daf das sehr starker Halt fiir mich, finde ich auf jeden Fall: Wenn
ich irgendwie.... Betest du nicht zu jemandem?

Doch.

Und ich, ich finde, ich weil} nicht.... ich finde daran an einen Halt... daf3 ich zu ihm beten
kann... und daB ich ihn um etwas bitten kann, daf ich ihn um Verzeihung bitten kann.... daf}
ich iiberhaupt fiir mich beten kann. Das ist ein Halt fiir mich. Wenn ich eine Christin wére,
dann wiirde ich auch die Sachen machen, die uns die Bibel verschreibt.

Ich bin aber ein Moslem, und ich mache das, was mir der Koran verschreibt. Nicht, was mir
die Leute verschreiben. Oder die Gesellschaft.

Betest du?
Ja. Ich werde bald anfangen, fiinf Male am Tag zu beten.
Das hast du vorher nicht gemacht?

Nee. Ich habe zwar gebetet, aber nur stiickweise, vielleicht abends gebetet oder ... oder
nach dem Essen gebetet, weil damals das Beten, das war immer nach dem Essen. Ja. Aber
das habe ich schon jahrelang gemacht. Neulich fiinfmal am Tag.

Hm. hm... Und das m&chtest du jetzt tun...
Ja. Das ist mein néchstes Ziel.
Interessant... Das bedeutet, daf3 du dich ganz mit der Religion identifizieren mochtest?

Ja. Ich mochte studieren, und ich mochte irgendwann einen guten Beruf haben. Sei es als
Biologin, sei es als Biologielehrer irgendwo. Dann méchte ich aber nicht meine Identitét
und meine Religion verlieren: Ich mochte mich nicht der Gesellschaft anpassen.

Und deine Identitit, was ist das denn?

Meine Identitét... ich identifiziere mich mit meinem Islam und mit meiner Kultur... mit....
woher ich komme....
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Ja...

Wir diirfen nicht vergessen, daf ich.... da wir, die Tiirken, aus einem armen Land kommen
und wie es mal frither war und daf3 es immer wieder so sein werden konnte.

Bist du zufrieden, daf3 du hier in Deutschland leben kannst?

Gewisserweise ja, und gewisserweise nein: Ich finde in Anfiihrungsstrichen der Reichtum,
den wir in Deutschland haben, ist keine Befriedigung fiir unsere Verwandten, die wir dort
gelassen haben.... und die familidren Bindungen, die zerrissen sind, die wir nicht mehr
kennen.... oder die uns nicht so akzeptieren, wie wir sind, weil, wenn wir dort hingehen,
dann sagen sie: "Oh Gott! Die aus Deutschland kommen." Wenn wir hier sind, die sagen:
"Oh, die Tiirken, die aus der Tiirkei kommen."... Also da bin ich Deutsche und hier bin ich
Tiirkin. Aber das hat sich schon mal eingerenkt, weil ich zwei Monate dieses Mal da war
und so richtig intensiv mit meiner Familie verbracht habe.

Das war ein schones Gefiihl, ja....

Das war das Beste, das waren die besten Ferien, die ich im Leben hatte: Ich briauchte nicht
irgendwo hingehen, nur weil ich Ferien hatte und... nee, ich mochte nicht..... Ich habe auch
geschuftet wie ein Tier, um den Haushalt {iberhaupt richtig in Gang zu halten. Ich habe so
richtig mitgemacht, als wiirde ich dazu gehoren... Die haben auch gesagt: "Och, du gehorst
jetzt zu uns, du brauchst nicht mehr weggehen; du gehst nicht mehr weg. Ich habe sogar
einen Heiratsantrag gekriegt. Deswegen. Bleib ruhig da, ich heirate dich und dies und das...
Ich fiihle mich schon ganz zu Hause dort: Ich weil}, dal ich jetzt einen Platz da habe.
Friiher habe ich nicht gedacht, dal es so wére... weil ich kam fiir drei Tage, blieb einen
Tag, ging irgendwohin, ich war auch nie allein da, immer mit meinen Eltern.. Diesmal war
ich allein, war ich erst mit der ganzen Familie zusammen, richtig... Familidres alles.... Es
war sehr, sehr gut... Hat mir sehr gut gefallen. Ich werde bald wieder hinfahren, aber leider
fiir vier Wochen... Leider... Oh Gott... Ich kann kaum daran denken, ohne nervos zu
werden, weil mir das so gut gefallen hat....

Also du hast etwas erkannt, ja?
Ja...
... daB} der Reichtum...

.... das nicht aufwiegt.. das lohnt sich nicht.... ich finde, man verhungert nicht dort, aber
man wird hier auch nicht.... man wird hier zwar satt, aber geistig bleibt man hier irgendwie
dort hiangen. So dhnlich...

Besuchst du auch das Internationale Literaturcafé, ja?

Hier unten?

Ja, natiirlich..

Ist mein Stammplatz...

Mit wem triffst du dich dort?

Mit jedem, der kommt.

Kann man dort neue Kontakte schlieen?

Eigentlich nicht, weil das immer dieselben sind, die dort hinkommen.
Magst du den Ort dort?

Ja, der ist sehr, sehr gut. Der gefillt mir sehr gut. Das ist... wie eine neutrale Zone ist das.
Das ist gut. Ist eine gute Atmosphére dort drin...

Was machst du dort, wenn du da bist?...

Och, wir sitzen nur rum, wir spielen miteinander.... OK heif3t das Spiel, wir spielen Karten,
wir machen Hausaufgabe, wir besprechen wichtige Dinge, wir veranstalten Treffen dort,
wir essen dort....
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Ja. Was wiirdest du dort verdandern?

Die Sessel. Ich wiirde mir neue Sessel kaufen also dorthin, bequemere, wo die Dréhte nicht
so auf dem Hintern pickten.. Und ein biBchen sauber wiirde ich halten wollen....

Hm, hm... Liest du auch dort Biicher?
Dort? Nein. Vielleicht meine eigenen. Aber nicht die von dort.
Hast du schon jemand dort angesprochen, jemanden, der nicht zu deiner Gruppe gehort?

Ja, klar... Einer macht Tee, und alle trinken davon. Das ist.... man spricht den andern:
"Willst du auch einen Tee?" auch wenn du ihn nicht kennst. Z.B., da ist ein Junge mit so
langen Haaren, oder ein Midchen, die Blonde mit der Brille, wenn wir einen Tee machen:
"Willst du auch einen Tee? Du kannst ruhig nehmen" oder wenn die Tee machen, dann
trinken wir auch...

Ist eine vertraute Atmosphire, ja...?
Ja. Es ist ein bi3chen ein Stiick Zuhause.
Stimmt. Unterhéltst du dich dort auf tiirkisch oder auf deutsch?

Gemischt. Wir haben ein internationales Sprache: deutsch-tiirkisch also. Manche Worter
kommen auf deutsch, manche auf tiirkisch...

Ist das ofters so, wenn du mit deinen Freunden sprichst?

Ja. Wenn ich auf tiirkisch spreche, dann féllt mir ein Wort nicht ein: Was war das ..... dann
sage ich das auf deutsch; ja, die verstehen's...

Und..... Wie meinst du, wenn sich da ein paar Leute auf russisch unterhalten wiirden und du
alleine im Literaturcaf€ sitzt, wie wiirdest du dich fiihlen, wiirde dich das storen oder...?

Nein, ich wiirde das akzeptieren, weil wir das auch tun.... aber nicht andauernd.... nicht
andauernd.... so zwischendurch auch mal Deutsch, daB ich dann auch ein biichen
mitkriege, was sie reden.... aber sie konnen auch Russisch sprechen oder Italienisch oder
Jugoslawisch oder Kurdisch.....

Sprichst du lieber auf deutsch oder auf tiirkisch mit deinen Freunden?
Auf deutsch, weil ich mich besser ausdriicken kann, auf deutsch...
Lernst du hier Tiirkisch?

Ja, ich mache grade Tiirkisch V. Zum Gliick....

Und wie ist das jetzt mit der deutschen Sprache, mit der Grammatik und Rechtschreibung
bei dir?

Nicht grade. In Grammatik bin ich miserabel. Also Grammatik nicht, Rechtschreibung bin
ich miserabel, weil ich in Rechtschreibung ein paar Probleme.... darum muf} ich DaF
machen....

Du mochtest deine deutsche Sprache noch verbessern....

Sprechen kann ich sie sehr gut, nur schreiben kann ich sie nicht so...
.... verbessern ja.

Ja. Natiirlich..

Das ist auch ganz wichtig, wenn man dann auch studieren mochte, ja?
Ja, fiir spiter...

Man hat ja hier Moglichkeiten, noch zu lernen...

Das ist.... das ist gut hier an diesem Oberstufen-Kolleg, da3 man immer was anderes lernen
kann, auBer seinen Wahlfach...
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Semra

Und was ich noch fragen wollte, wie ist das mit dem Zusammenleben, jetzt von
unterschiedlicher Kulturen am Oberstufen-Kolleg, deiner Meinung nach....?

Es klappt gut, besser als in allen anderen Schulen.
Inwiefern?

Weil man mit einem, sag man mal, einem Wildfremden, den man immer sieht, sitzt man...
irgendwann zusammen in einem Kurs .. jeder sitzt mit jemanden... mit jedem in einem
Kurs... Das ist gut, so was wie: Jeder kennt jeden... da... das finde ich gut.

Also, es gibt keine Vorbehalte jetzt, also... gegen Leute, die aus anderen Kulturen kommen,
das wird gar nicht definiert, ja...?

Wenn man jemand kennt, dann ist es egal, woher er wegkommt... Und wenn man den mag
natiirlich...

Und hast du das beobachtet in der Cafeteria, wie die Leute so zusammensitzen?
Ja, klar..
Wie ist das denn?

Vorne die ganzen Tiirken und die Kurden und hinten die ganzen Deutschen und die
anderen....

Es ist etwas geteilt dort?

In der Cafete sind zwei... also...

Zwei Gruppen?

Zwel, ja... zwei Gruppen...

Sind die Kurden und Tiirken zusammen?

Es ist eine schwierige Frage. Meistens nicht.....

Wie verstehen sich die Tiirken und die Kurden, deiner Meinung nach... Und umgekehrt?

Nicht gut, das ist miserabel, finde ich, dal man jetzt....: "Du bist Kurde, und ich spreche
jetzt nicht mit dir oder so dhnliches" oder ich diskriminiere die so. Das gibt's nicht. Finde
ich nicht gut, weil ich das bei den Deutschen auch bemingle, wie sie sich fertig selber
machen...

Wie bitte?

Die Deutschen, die machen das bei mir, sagen ich mal so: Sie gucken mich so an und
denken sich sonst was. Wieso sollte ich das bei jemand anderes machen, weil ich mag das
nicht, also mogen sie das bestimmt auch nicht. Wieso sollte ich's auch machen? finde ich...
Aber die andern, also die Kurden, die lassen fast keinen an sich heran. Das muf} ich auch
sagen.

Sind sie wirklich sehr getrennt von den Tiirken?
Ziemlich, nicht sehr, aber ziemlich.
Hast du kurdische Freunde?

Ja, habe ich auch, auch in der letzten Schule, auf der ich war.... ich habe kaum tiirkische
Freunde gehabt... Es waren Aleviten, es waren Kurden... Gemischt war das, und wir haben
uns so gut verstanden..... wenn ich..... oder wenn wir ein Brot hatten, dann haben wir das in
zwei geteilt oder in drei.... das war kein Problem. Nur auf dieser Schule wurde das zum
Problem; habe ich nicht gekannt vorher.... Ich bin auch so aufgewachsen, daf} jeder
Mensch, woher er auch kommt, wertvoll ist. Das wurde mir beigebracht... und da3 man
jeden akzeptieren und also, dal man ihn verstehen miifte....

Ja..

343



769
770

771
772

773

774
775

776
177

778
779

780

781
782

783

784
785

786
787

788
789
790

791
792
793
794

w = W

344

Semra
Nur hier, wird das anders gemacht... finde ich.
Hier, am Oberstufen-Kolleg? Oder....

Hast du das nicht mitgekriegt ganz am Anfang? Die Kurden waren gegen die Tiirken, die
Tiirken waren gegen die Kurden, und jeder wurde gegen jeden irgendwie aufgeputscht...

Und wie ist die Situation jetzt?

Ein bilchen abgespannt. Frither war das sehr, sehr.... so.... angespannt.... das Klima. Aber
jetzt ist das nicht so schlimm wie vorher.

Fiihlst du dich wohl, hier am Oberstufen-Kolleg?
Ja. Ich muf schon sagen, ja...

Gut. Also... Dann wiirde ich sagen: Ich wiinsche dir dann noch eine gute Zeit hier im
Oberstufen-Kolleg...

Gut. Danke...

..... und dann in deinem Studium, viel Erfolg und daf} alle deine Wiinsche in Erfiillung
gehen.

Danke, dasselbe wiinsche ich dir auch.

Danke schon. Und wenn ich noch fragen wiirde: Deine drei Wiinsche, wenn du die frei
hittest, was wiren das fiir Wiinsche?

Allgemeine Wiinsche oder personliche Wiinsche?
Hm,... ich meine, was du dir so wiinschst...

Auf jeden Fall, klingt das jetzt vielleicht ein biichen kitschig.... Ich wiinsche mir den
Frieden, zwischen allen Volkern, weil das ziemlich schwer ist.... hinzukriegen... ja... ja....
das war eigentlich der grofite Wunsch....

Sehr schon, wir hoffen es....
Ja...
Danke sehr....

OK. Ich danke dir, ich hoffe, daf das klappt...
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Tatjana
Tatjana, Wie lange bis du schon in Deutschland?
3 bis 5 Jahre.
Hast du das Gefiihl, daf3 du dich schon eingelebt hattest?
Ja.
Hast du schon Freunde gefunden?
Sehr viele.
Kannst du lauter sprechen, bitte?
Ja. Sehr viele.

Kannst du erzdhlen von deinem Freundeskreis, was fiir Leute das sind, wann du die
kennengelernt hattest, in welchen Situationen...

Also die meisten habe ich kennengelernt.... nee.. zuerst habe ich in Bochum kennengelernt, da
wohnen meine Eltern jetzt, und das waren Aussiedler aus Polen, die waren meine Freunde.....
noch ein paar aus Ruflland... dann bin ich zu Internat gegangen, um Abschliisse zu machen....
und die meisten habe ich da kennengelernt. Das waren aus Portugal, aus Spanien, aus der
ganzen Welt, und jetzt hier.... habe ich die immer noch. Die sind auch hierher gekommen zu
Oberstufen-Kolleg.

Ja. Also... wieviele Freunde sind mit dir hierher gekommen ungefihr?

Oh... jedes Jahr aus dem Internaten kommen so 20 Leute hier, und dieses Mal sind 17
gekommen, und vielleicht 7 oder 8 sind meine Freunde.

Wieviel?

7 oder 8.

Ja.

Und hier habe ich auch ein paar gefunden.
Hast du neue Freunde..

Ja.

In welcher Situation: Hast du die selbst angesprochen oder die haben dich angesprochen? Wie
schlief3t du deine Bekanntschaften?

Wir haben uns gegenseitig angesprochen.... ergab sich einfach so....
Ja. Erzéhl' dann von deinem Freundeskreis, hier im Oberstufen-Kolleg.

Oberstufen-Kolleg? Mein Freund kommt aus Tiirkei, und dann aus Internat habe ich ein paar
Freunde.... kommen aus Bosnien, Griechenland, Portugal, USA, Tiirkei, ganz viele aus
Spanien, und hier sind auch Freunde aus ganz Ruf3land.

Hm, hm, sehr interessant, ja?
Ja.
Erzahl' mal: Was macht ihr denn so zusammen? Was unternimmst du mit deinen Freunden?

Nicht sehr viel. Aber wir sind fast immer zusammen, und sie kommen entweder zu mir nach
Hause oder ich zu ihnen, ja, zusammen Filme gucken, ins Kino gehen, manchmal essen wir
alle zusammen in Wohngemeinschaft ... ganz aus Internat ganz viele Freunde sammeln wir
uns, dann kochen wir, dann reden wir, htren Musik.... ganz viel Spal..
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Tatjana

Ja. Wie ist das denn fiir dich, wenn du dich mit deinen russischen Freunde unterhiltst, mit
Freunden jetzt aus anderen Kulturen, die du hier kennengelernt hattest in Deutschland? Gibt's
da gewisse Unterschiede, z.B. beim Gesprich?

Ich weif nicht so...
Z.B. fillt dir leichter, wenn du auf russisch sprichst oder auf deutsch?

Also mit meinen russischen Freunden kann ich mich nicht mehr auf russisch unterhalten, weil
das fillt mir leichter auf deutsch, auf russisch habe ich nicht vergessen, aber ich kann mich
nicht so gut ausdriicken.

Hm, hm.

Mit halb Russisch und Deutsch unterhalte ich mich.

Halb russisch, halb deutsch unterhiltst du dich, mit deinen Freunden...

.... russischen Freunden...

Hm, hm...

Und sonst... mit den anderen rede ich Deutsch.

Ja. Und hast du das Gefiihl, da} du die russische Sprache etwas vergessen hattest?

Ja, ganz.... ein bilchen. Ich kann mich nicht so gut ausdriicken. Schreiben kann ich schon
gut.... Ein paar Worter manchmal vergesse ich...

Ja. Hast du schon, euh.... Deutsch zu Hause gesprochen, als du in Ruf3land gelebt hattest?
Nein, ich habe alles hier gelernt.
Wie schitzt du deine Sprachkenntnisse jetzt ein?

Ja, perfekt sprechen kann ich noch nicht, aber schreiben tue ich gut. Die ganzen Tests habe
ich gemacht, und das war.... die sind sehr gut ausgefallen, besser als bei manchen Deutschen.

Hm, hm..

Also mit Schreiben habe ich keine Schwierigkeiten, aber mit reden und so... da.... der
Akzent....

Aber du bemiihst dich, Deutsch zu reden, auch wenn du mit russischen Freunden zusammen
bist, oder...

Und das, das kommt von selbst... Ich rede von selbst Deutsch.

Ja. Also, Russisch auch mit russischen Freunden,

Ja.

ist das nicht eine Selbstverstindlichkeit fiir dich oder doch?

Meinen Sie jetzt Deutsch?

Nein, Russisch. Ist das eine entfernte Sprache jetzt fiir dich oder vertraute?
Vertraute doch schon.

Inwiefern vertraut?

Ja, was ich nicht auf deutsch sagen kann, sage ich auf russisch und was ich nicht auf russisch
sagen, sage ich auf deutsch. Und manchmal gibt's ganz gute Ausdriicke auf russisch, dann
rede ich eben Russisch.

Und es entsteht dann eine Mischsprache?

Ja.
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Tatjana

Ja. Gut. Welche Themen kannst du beschreiben.... also... die du mit deinen russischen
Freunden besprichst, mit deinen deutschen .... mit deinen tiirkischen.... Gibt's da Unterschiede
oder sind immer die gleichen Themen?

Nein, mit russischen reden wir iiber Vergangenheit, liber Ruffland und wie es jetzt hier ist,
wie uns.... wie wir uns Deutschland vorgestellt haben, ja iiber ganze Sachen, wie das
Schulsystem.... und so iiber Arbeitslose.... alles.... Mit Deutschen, nein, nicht so..... ich
unterhalte mich nicht tiber RuBlland... nur, wenn sie Fragen haben, dann..

Ja. Woriiber unterhiltst du dich mit deinen deutschen Freunden am meisten?

Uber Freunde, was wir machen in der Freizeit, iiber Schule... manchmal iiber finanzielle
Dinge.

Kannst du etwas lauter noch sprechen, bitte?.. Tatjana, kannst du mir sagen, wieviele hast du
in deinem Freundeskreis, Freunde aus dem Ausland, aus der Tiirkei z.B. oder Portugal,
Spanien.... wieviele Deutsche, also die hier geboren sind, und wieviele aus Rufland,
ungefidhr?

Ich glaube, ich habe keine Deutsche... ich habe alle aus verschiedenen Lindern... und aus
RuBland habe ich hier nur zwei Freunde.

Sind das ménnliche Freunde oder weibliche?

Weibliche.

Freundinnen.

Ja.

Und in deinem Freundeskreis gibt es mehrere Frauen oder Minner, oder gleich?
Ich glaube, ein bilchen mehr Frauen, aber ein bifichen nur....

Hm, hm...

Sonst ist es gleich.....

Hm, hm.... Euh.... Du sagtest, daf} du eigentlich keine deutsche Freunde hast.
Nein.

Kennst du welche Deutsche?

Ja. Die.... wir reden noch miteinander, aber so Freunde sind wir nicht... Ich habe hier die
meisten Freunde, die ich von meinem Internat kannte.

Es hat sich noch nicht ergeben so eine Freundschaft mit einer deutschen Frau oder mit einem
deutschen Jungen?

Nein. Ja, ich hatte schon eine Freundschaft in Bochum, wo ich gewohnt habe. Ja, und dann
bin ich zum Internat gekommen, da war ich zwei Jahre, und dann hier. Wir haben keinen
Kontakt so....

Hittest du dir gewiinscht, euh... deutsche Freunde?

Mir ist es egal. Hauptsache, die sind gut.

Hattest du dir gewiinscht, tiberhaupt noch mehrere Freunde?
Ja, viele Freunde ist nicht schlecht. Ist nicht schlecht.

Hm, hm. Ja. Besuchst du auch Kurse mit einigen Leuten, die du gut kennst, die deine Freunde
sind?

Ja, fast alle Kurse.
Alle Kurse mit deinen Freunden?

Ja.
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Tatjana
Also sind mehrere da?
Hm, hm.

Euh.... Hast du die im Kurs auch kennengelernt oder habt ihr so die Kurse gewihlt, damit ihr
zusammen seid auch in Kursen?

Ein paar Freunde, die habe ich mit.... also Kurse sind zusammen..... das ist mal... also, ich
habe ein Fach Biologie, und wir sind darin, und die, die Kurse, die ich gewihlt habe, haben
die auch gewihlt, aber nicht extra nur so.....

Ja. Also ihr habt die gleichen Interessen?

Ja.

Hm, hm. Ja. Das ist interessant. Lernt ihr auch dann zusammen?
Ja.

Auch so Aufgaben, macht ihr auch zusammen?

Ja. Nicht sehr oft, aber wir machen.

Und ihr trefft euch dann bei dir oder du gehst zu deinen Freunden?

Ja. Ich gehe dahin, weil das ist eine WG, und bei mir passen nicht so viele Leute darein in
meinem Zimmer. Ich habe nicht ein so grofles Zimmer.

Hm, hm... Also wenn ihr lernt, dann in groeren Gruppen?
Ja.
Wieviele Leute zusammen?

Z.B., es gibt ein paar, die aus meinem Kurs kommen, und ein paar, die in einem anderen Kurs
mit zusammen sind, und wir setzen uns zusammen und machen Hausaufgaben. Ja, so fiinf,
sechs..

Ja.

Manchmal nur zwei.

Lernst du lieber mit anderen Leuten zusammen oder allein?

Alleine.

Hm, hm.

Kann man sich besser konzentrieren.

Hm, hm. Ja. Und wenn du andere Leute besuchst, wo trefft ihr euch?
Ja, bei denen zu Hause oder bei mir manchmal.

Hm, hm...

Wenn wir irgendwo hingehen....

Bei denen zu Hause, das ist... sie wohnen hier nicht weit weg oder..?
Hier in Universitétsstrae, in Wohngemeinschaft.

Hm, hm. ja. Also auch nicht bei den Eltern zu Hause

Sie haben keine Eltern hier. Sie kommen alle aus... aus verschiedenen Ecken.. Deutschlands.
Ich verstehe.... Und mit diesen Leuten hast du eigentlich so.

Ja.

.. so eine engere Freundschaft...

Ja.
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Tatjana
Ja, die auch aus unterschiedlichen Stddten und Orten kommen.
Ja.
Ja.
Die kommen alle aus Internat.
Aus dem Internat, in dem du warst?
Ja.
Hm, hm. schon.. Ja, wenn du Freizeit hast, hast du Freizeit?
Ja.
Was machst du dann?

Oh.... nichts Besonderes. Manchmal treffe ich mich mit meinen Freunden, meistens gucke ich
fern, wenn ich zu Hause bin... mit meinem Freund... Manchmal gehe ich ins Kino...

Und dein Freund ist ... ein Tiirke?

Ja.

Ist er hier geboren?

Ja.

Ja. Und ihr kennt euch schon linger, oder ...

2 Jahre und 4 Monate.

Hm, also ihr habt euch schon in dem Internat auch kennengelernt?

Ja.

Nehme ich an. Und dann seid ihr beide hierher gekommen? An das Oberstufen-Kolleg?
Hm, hm.

Oder war er eher schon gegangen an das Oberstufen-Kolleg?

Nein.

Ja. Das ist ja schon, dafl man auch mit Leuten zusammen weiterstudieren kann, ja?
Ja.

Du kommst ja aus.... der russischen Kultur oder, ich weif} nicht, vielleicht zu Hause warst du
auch in einer deutschen Kultur erzogen?

In deutscher Kultur waren wir erzogen.

Ja.

Ja.

Aber ihr habt keine deutsche Sprache geredet oder doch?

Meine Oma hat's geredet, aber wir mit Mutter nicht. Meine Mutter, als sie klein war, sie
konnte kein Russisch, sie ist in die Schule gegangen, und sie hat da gar nichts verstanden.
Dann hat sie Russisch gelernt, und da mein Vater, also der ist Russe, wir haben Russisch
geredet, weil er kein Deutsch kann, also konnte, jetzt kann er schon.

Ja. Ja. Und ihr habt bestimmt auch Traditionen gehabt, ja?

Ja. Z.B. haben wir Ostern gefeiert genauso wie, so wie die Deutschen, Weihnachten, wie die
Deutschen, nicht russisch, sondern deutsch .... ja, die ganzen Gerichte, Essen, das alles.

Ja. Und Religion?
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Wir waren katholisch. Und bei den Russen war das damals verboten. Man hat mich trotzdem
heimlich getauft.

Ja.
Aber niemand wuf3te davon....
Ja. Gab es da auch die Moglichkeit, zu Kirche zu gehen?

Sie haben bei uns zwei Kirchen geschlossen, und alte Menschen, sie haben sich bei irgend
jemand zu Hause getroffen oder... ich weil} nicht so.... Alle haben sich zusammen getroffen.

Die Jugendlichen?...
Nein.
Jetzt bist du hier, jetzt kann man hier auch in die Kirche gehen, z.B. Machst du das ?

Nein, ich mache das nicht. Ich habe das gemacht, als ich in Bochum war, ich bin immer mit
meiner Mama gegangen. Aber hier, bin ich ein bilichen faul geworden.

Wie ist das denn jetzt, ist dein tiirkischer Freund ein Moslem?
Ja.
Und du bist katholisch, redet ihr auch iiber die Religion?

Ja, sehr oft. Uber ganz viele Dinge, ja ich erfahre ganz viel, wie Moslems sind, und ich wuf3te
vorher nicht, das es Moslems gibt, und seine Eltern wissen nichts davon, weil die sind streng
glaubig. Meine Eltern haben nichts gegen meinen Freund, die mégen ihn und haben nichts
dagegen.

Ja, und sie haben ihn kennengelernt.

Ja, er war auch ofters bei mir zu Hause.

Kennst du seine Eltern?

Nein, seine Eltern wissen nichts davon.

Ist das nicht schwierig fiir dich?

Doch.

Wie meinst du, wenn ihr heiraten wollt, irgendwann.
Ja.

Miitest du konvertieren zu Muslimin?

Nein, ich muf} nicht, wir haben schon dariiber geredet, und die ménnlichen Moslems, die
diirfen Christen und Juden heiraten, aber die weiblichen diirfen nur Moslems heiraten, und ich
werde nicht von meiner Religion weggehen, und wegen Kinder haben wir uns auch, meine
Mutter hat sich schon Gedanken gemacht. Sie werden selbst wihlen, was sie wollen.

Ja, und damit ist er einverstanden?

Ja.

DaB die Kinder auch dann nicht moslemisch erzogen werden?

Ja, sie wihlen selber und wir heiraten nicht.

Bitte?

Wir heiraten nicht.

Ihr heiratet nicht. Aber ihr habt ja bestimmt schon dariiber gesprochen.

Ja. Es wird schwierig sein, er mochte eine Frau mit dem Tuch ist, und ich mochte das nicht.

Er mochte das,...



244
245
246
247

248
249

250
251
252
253
254
255
256
257
258

259
260

261
262

263
264
265
266

267

268
269

270

271
272

273

274
275

276
277

278
279

280
281

282
283
284
285

p—

T ® T

w oo

T ® T

=B v B

Tatjana
Ja.
daf} du dann ein Tuch tragst?
Ja, aber ich mochte das nicht. Sie sollen mich so akzeptieren wie ich bin.
Dann ist es ziemlich kompliziert.

Vielleicht wird es sich spiter ergeben, vielleicht werden wir noch mehr zusammen sein, und
er wird es anders sehen.

Ist das nicht belastend fiir eure Freundschaft, also diese Unterschiede?
Doch, schon.

Machst du dir viel Gedanken dariiber?

Ja.

Du redest auch sehr viel mit deinen tiirkischen Freundinnen, ja?

Ja.

Versuchst du noch, ihre Lebensweise zu verstehen?

Ja, ich glaube, ich verstehe das schon, zum Teil schon.

Und was ist dir fremd in der Kultur?

Ja, das die Frauen nicht so viel Rechte haben, dal sie Kopftuch tragen, ich weifl nicht. Fast
alles ist anders.

Hast du auch den Eindruck, daf} auch die Freundschaft mit deinem tiirkischen Freund auch
anders ist, als z.B. wenn du einen russischen oder einen deutschen Freund gehabt hittest?

Schon, z.B. nehmen wir das Thema Kleidung. Ich darf, diirfen tue ich schon, aber der mag
nicht, wenn ich so knappe Sachen anziehe oder kurze Sachen. Ich tue es manchmal trotzdem,
weil, wir sind nicht verheiratet. (lacht) Auch wenn wir verheiratet wéren, trotzdem. Ich
schreibe ihm auch nicht vor, was er tragen soll oder was er essen soll oder noch irgend etwas.

Ja.

Und wir reden nicht - iiber manche Dinge konnen wir nicht so offen reden, er mag manche
Themen nicht.

Welche Themen denn?

Ich weill nicht mehr so, jetzt sind wir viel offener als friiher, vielleicht weil wir ldnger
zusammen sind, aber frither war es nicht so, und er ist sehr eifersiichtig.

Er ist eiferstichtig.

Ja, aber jetzt nicht mehr so, weil er weill schon, wie ich bin. Bei deutschen oder bei russischen
Freunden hitte ich bestimmt mehr Freiheit, aber das macht mir nichts aus.

Was bedeutet das: Mehr Freiheit? Fiihlst du dich schon jetzt etwas unfrei in der Beziehung
mit deinem tiirkischen Freund?

Vielleicht nur wegen Kleidung, aber sonst jetzt nicht mehr.
Kannst du alleine z.B. ausgehen?

Ja, ich kann. Nur ich soll sagen, wo ich bin, damit er mich nicht verliert. Ja, das muB ich auch
meinen Eltern sagen, damit sie sich keine Sorgen machen.

Geht ihr auch oft zusammen irgendwo zu Partys usw.?
Wir sind fast die ganze Zeit zusammen, wir wohnen auch nebeneinander.
In dem gleichen Wohnheim?

Ja.
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Aber trotzdem machst du dir die Gedanken, ihn nicht zu heiraten.
Der macht sich Gedanken.
Er macht sich Gedanken.
Ja, er sagt doch, ich soll ein Kopftuch tragen.
Nur dann kann er dich heiraten? Oder?

Ja, er will selber, dal3 ich Kopftuch trage, ich muf} das nicht, aber er will von .. Ich weil} nicht,
vielleicht wegen seinen Eltern, weil sie so streng gldubig sind. Damit sie mich mehr
akzeptieren oder so.

Ja. Will er dich vorstellen bei seinen Eltern?
Nein, weil sie werden ganz viele Probleme haben.
Die Eltern?

Er, mit seinen Eltern. Er darf keine Freundin haben. Sein dlterer Bruder ist 10 Jahre ilter, der
hat schon seine eigene Familie, 2 Tochter, und er weill etwas von mir, aber er sagt den Eltern
nichts. Weil der hatte frither auch eine Freundin, und mein Freund, der hat gar nichts gesagt.

Ja, Das ist alles nicht so einfach. Aber du mdéchtest trotzdem bei ihm bleiben.

Ja.

Du denkst nicht, daf3 du jetzt von ihm gehst, weil du die Probleme nicht haben mochtest.
Nein. Ich mdchte bei ihm immer bleiben. (lacht)

Uberlegst du dir das, falls du wirklich immer bei ihm bleiben mochtest, ob du dann nicht das
Kopftuch tragen musst?

Ich mochte das nicht, und ich glaube, ich wiirde das auch nicht tun. Weil ich verlange von
ihm so was auch nicht.

Hoffentlich regelt sich das noch alles, ja? Thr seid noch sehr jung.
Ja.

Thr habt noch viel Zeit. Gut. Du hast ja einen deutschen Pall. Was bedeutet fiir dich deutscher
Paf3?

Deutsche Staatsangehdorigkeit. Wir haben uns von der russischen Staatsangehdorigkeit... wir
haben die abgelehnt, weil jetzt in RuBlland ist jetzt nicht so , es gibt da ein bilchen Probleme,
ich weil} nicht, vielleicht werden wir auch Probleme haben. Wir haben das abgelehnt, weil
wir, wir haben niemanden mehr in RuBland, fahren sowieso nicht dahin. Vielleicht
irgendwann mal, aber vielleicht konnen die so machen, daf} wir da bleiben miissen, weil wir
russische Staatsangehorigkeit haben, jetzt haben wir deutsche. Nur deutsche.

Habt ihr die russische gehabt?
Ja, wir hatten beide. Wir haben das abgelehnt. Wir haben nur deutsche genommen.
Weil dein Vater ein Russe war? Deswegen habt ihr russische.

Aber das war bei uns so komisch, eigentlich ist meine Mutter Deutsche. Und die beiden
Eltern von ihr sind Deutsche. Und mein Vater hat die erste deutsche Staatsangehorigkeit nicht
gekriegt, weil er Russe war.

Und dann erst die Familie.

Dann meine Mutter und dann wir.

Ja. Aber fiir die GroBeltern war das kein Problem, oder?
Nein.

Was bedeutet fiir dich der deutsche Paf3? Fiihlst du dich auch als Deutsche?
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Tatjana
Zum Teil.
Was bedeutet es, sich deutsch zu fiihlen?

Wie soll ich das beschreiben? Ich weil gar nichts. Z.B. deutsche Jugendlichen sind anders als
die russischen. Ja, vom Aussehen, und was die, wie die fiihlen, wie sie sich verhalten.

Sind sie anders?
Ja.
Und worin bestehen die Unterschiede?

Die Deutschen, die sind viel offener, und es gibt eigentlich, also in Ruflland war das so: Es
gab manche Menschen, die haben sich immer so angestellt, als ob sie die Bosse wéren, und
hier gibt es das nicht so oft. Z.B. wer die schicksten Klamotten hatte, der war auch der BoB.
Hier nicht so. Hier sind fast alle gleich.

Also, das gefillt dir besser.

Ja. Aber es gefillt mir nicht, daB} hier so, so viel Auslidnderfeindlichkeit gibt. Aber ich kann es
auch von anderer Seite ein bifichen auch verstehen, weil Deutschland nimmt so viele
verschiedene Auslidnder auf, und jetzt z.B. jetzt mit den Kurden, die haben zwei Polizisten
zusammengeschlagen, das finde ich schrecklich.

Ja.

Aber nicht alle sind so.

Ja. Also dein PaB} bedeutet, das du dich auch als Deutsche identifizierst, ja?

Ja.

Wenn ich dich fragen wiirde: Bist du eine Deutsche? Was wiirdest du antworten?
Zum Teil. (lacht)

Ja?

Ich kann die deutsche Sprache noch nicht ganz gut reden, also ich beherrsche das noch nicht
so gut. Nicht 100 %ig. Nicht so, als wenn ich Deutsche wiire.

Vermifit du etwas aus deinem Land, in dem du gelebt hattest?

Ja. Ich vermisse meine Freunde da. Was noch? Da ist eine andere Atmosphire als hier, als in
Deutschland.

Wie bitte?

Da war anderes als in Deutschland.

Wie denn?

Hm..... ich kann's nicht beschreiben.

Was war denn da Besonderes? Was machte die Atmosphire aus?

Hier sag ich mal, ist ganz ganz viel Freiheit...... hatten wir auch Freiheit, aber das vermisse ich
nicht, und die Jugendlichen, die waren... also jeder hat irgendwas besucht, z.B. Musikschule,
Tanzschule.... hier nicht so... und da mufte nicht viel fiir Musikschule.... bezahlen, und sonst
konnte jeder egal wohin gehen. Hier nicht, ja.. es hiingt alles mit dem Geld ab. Fast alles.

Also, die Eltern die haben die Kinder geschickt, euh... Musik zu machen und Ballett oder
was..

Ja. Die Kinder sind meistens selber gegangen. Ich habe auch Musikschule abgeschlossen, und
Tanzschule habe ich 10 Jahre getanzt, und jetzt mochte ich wieder. Ich kann noch nicht, weil
ich kriege noch kein Bafog. Das dauert bei mir... ja, wir werden jetzt ein Beschwerde
schreiben, weil sie mir kein Geld schicken...
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Findest du, dal die Kinder und Jugendlich in Ruflland mehr musikalisch, mehr Spaf am
Tanzen haben als hier?

In RuBland glaube ich schon.
Euh.... Miissen die Eltern auch bezahlen die Stunden?

Tanzschule nicht. Jetzt... also jetzt in RuBland bezahlen sie das, weil das kein
Kommunismus.... aber frither haben meine Eltern fiir mich nur fiir die Musikschule bezahlt.

Ja. Haben deine alle Freunde was gemacht, so etwas?
Ja. Die meisten Freunde hatte ich aus der Musikschule, aus der Schule und Tanzschule.

Hm, hm. Und du meinst... Du meinst, dal grade das hat diese andere Atmosphire
ausgemacht, ja?

Ja.
Was habt ihr gemacht, als ihr euch zusammen getroffen habt?

Wir sind spaziergegangen, sind in die Discos gegangen, bei jedem haben wir Kaffee
getrunken, aber meistens waren wir drauflen oder Veranstaltungen gemacht.

Selbst gemacht?

Ja. Ganz viele haben wir selbst gemacht.

Und hier?

Hier macht man nicht so viel selber.

Wie findest du hier das Leben?

Das Leben hier? Also ich habe mir das anders vorgestellt.
Wie denn?

Also in RuBlland dacht' ich, hier ist alles wie Paradies, hier gibt's alles in Geschiften. Und ich
bin gekommen, und hier gibt zwar alles, aber man muf} dafiir Geld haben. Und hier gibt's
ganz viel Arbeitslosigkeit, Auslidnderfeindlichkeit, ganz viel... z.B. Steuern zahlen. Manchmal
gibt's Probleme damit oder so, und hier ist nicht so wie im Paradies, aber das ist schon viel
besser, aber nicht so, wie ich mir vorgestellt habe.

Bist du etwas enttduscht?

Enttduscht? (lange Pause) Nee....

Konntest du dir vorstellen, noch mal in Ru3land zu leben?
Nein.

Was wiirdest du gerne in Deutschland haben aus Ruflland?

Aus RuBlland? Erstens meine Freunde, dann.... ich weifl gar nichts (lacht). Ich vermisse ein
biichen RuBland,.... und jetzt unsere Freunde, die schreiben Briefe zu uns, und da ist ganz
schwierig mit dem Geld und so... die verhungern.. Wir haben jetzt ganz viele Pakete
dahingeschickt und Geld geschickt... weil... sie machen z.B. ... sie kriegen Lohn in
Zwiebeln.... Die ganze Stadt hat jetzt Lohn in Zwiebeln gekriegt. Wie sollen die irgend etwas
kaufen?

Ja.

Und die leben da, in unserer Stadt, wo wir wegkommen, das ist noch gut. Aber in einer
anderen, wo meine Mutter in der Uni war, die hat eine Freundin, die essen nur Wasser, Brot,
und auBerdem ist ihr Mann ein Diabetiker. Der muf3 immer Spritzen machen. Zu denen haben
wir Geld und Essen geschickt.

Aus welcher Stadt kommst du?
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Aus Soligansk. Das ist Ural, Ural-Gebirge...

Ich habe aber auch in Sibirien gewohnt, fiinf Jahre. Da kommt mein Vater her.
Ja. Also die wirtschaftliche Situation ist sehr schwierig dort...
Ja. Besonders jetzt.

Ja. Das ist schlimm. Euh..... daher kannst du dir nicht vorstellen, dort zu leben,
wahrscheinlich, ja?

Ja, und wegen der Schule noch. Ich habe ganz viel verpalit: Wenn ich jetzt hier lerne, ist viel,
viel leichter. Als ich zur Schule gegangen bin.... das war wie Gymnasium vielleicht. Und
hier.... was wir jetzt z.B. in Mathe machen, haben wir 4. bis 5. Klasse gemacht. Und das ist
ganz leicht....

Wie meinst du jetzt, was ihr in der Mathe macht?

Ja, in 10. Klasse jetzt machen wir Mathe, was die da in der 8. Klasse gemacht haben.
Hm... Du meinst, daf das Niveau hier niedriger ist?

Ja.

Hast du den Eindruck wirklich, daB} in Rulland viel mehr gelernt wird?

Ja.

Ja. Gut. Wie ist das denn zu Hause bei euch, hast du auch noch Geschwister?

Ich habe eine Schwester, die ist 15 Jahre alt.

Hm, hm. Und zu Hause macht deine Mutter und vielleicht du, als du dort noch gelebt hast,
und deine Schwester den Haushalt, oder auch der Vater hilft?

Der Vater auch.

Ja?

Der hilft ganz viel.

Schon. Wie meinst du: Was konnten auslidndische Leute hier von den Deutschen lernen?

Lernen? Also die Deutschen, die sind auch hoflich, das habe ich bemerkt. In Ruflland, wenn
du ins Geschift gehst, sagt dir niemand 'Guten Tag', 'Guten Abend' ... die Leute, die schreien
dich nur an. Bestimmt. Das konnten die lernen. (Pause) Vielleicht... was noch? Ja, z.B.
Wirtschaft so zu fithren, wie die jetzt fithren, es gibt zwar in Rulland ganz viel kluge Kopfe,
aber das niitzt ja irgendwie nicht, sie konnen das nicht ganz gut verwenden.... Ich weif} nicht,
wieso...

Ja. Kannst du ein bilichen lauter sprechen? Und... wie meinst du, was ist denn 'typisch
deutsch'?

Typisch deutsch? Daf} die Deutschen Sauerkraut essen und, und Bier,. typisch deutsch?,....
Hoflichkeit, natiirlich nicht bei allen.... ja, Sauberkeit: In Ruflland ist das nicht so sauber auf
der StraBe... und die machen das kleinste, kleinste Detail, alles .... Was noch? Hm.... weil} ich
gar nicht mehr....

Ja. Was konnten die Deutschen jetzt von den Ausldndern lernen oder von den Aussiedlern?
Was ist 'typisch russisch' z.B., oder 'typisch polnisch' oder 'tiirkisch'? Féllt dir was ein dazu?

Hm. Ja.... Die fithren z.B. den Haushalt anders. Ihr Geld legen anders an. Was noch?
Meinst du jetzt die Ausldnder?
Ja.

Und Aussiedler hier, ja? ... anders als die Deutschen?
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Ja.
Wie denn?

Ja. Wir hatten Wirtschaft in der Schule, und unser Lehrer sagte immer: Wenn man hier kein
Kredit hat, also ist das nicht so gut, man muf} einfach ganzes Leben Kredite nehmen, braucht
man sich keine Sorgen zu machen, kannst du leben, wie du willst. Wir nicht so... wir konnen
kein.... wir nehmen schon Kredite, aber nur in Situationen in ........ so, wenn wir wirklich
brauchen. Z.B. fiir Lernen, wenn du keine Arbeit kriegst. Mein Vater kann nicht.... keine
Arbeit kriegen, der muf} ein bichen lernen. Dafiir sollen wir 9000,- DM Kredit nehmen, weil
wir das.... wir haben das noch nicht, weil wir sind in eine neue Wohnung umgezogen... und
wir brauchen Mobel und fiir mich noch, weil ich kein Bafog kriege, mein Vater ist jetzt noch
arbeitslos geworden, meine Mutter arbeitet alleine.

Ja. Aber ihr nehmt kein Kredit.

Aber wenn wir jetzt brauchen, damit mein Vater lernt, damit er Arbeit kriegt, dann nehmen
wir das. Wenn das nicht klappt....

Aber nur in Notfillen, ja?
Ja.

Hm... Interessant, ja. Euh.... Meinst du, daf} die auslidndischen.... jetzt und Aussiedler von den
Deutschen das lernen sollten, daf3 sie Kredite aufnehmen oder nicht?

Also nicht so viele, sag' ich mal.
Ja. Gut. Gibt's etwas, was unterscheidet die Deutschen von den Ausldndern, die hier leben?

Ich glaube, die Deutschen haben erstmal mehr Rechte und die Aus.... also manche
Auslinder.... also bei Deutschen ist Deutschland Zuhause. Bei manchen Auslindern nicht.
Aber sie benehmen sich nicht so entsprechend und sind gar nicht dankbar fiir Deutschland.
Was noch...

Ist fiir dich Deutschland Zuhause?

Jetzt schon.

Mochtest du hier immer leben?

Ja.

Hm, hm... Was findest du gut an der deutschen Kultur? Und was schlecht?

Was gut? Ja, wie ich gesagt habe, sind... hoflich, und dann.... ja, sie sind sauber, hier wird die
Wirtschaft.... mit Wirtschaft, das ist ganz gut.

Ja.
Schlecht sind... ich glaube nur Neonazis, Ausldnderfeindlichkeit...
Ja, hm, hm...... Gut. Magst du das deutsche Essen?

Ja. Meine Mutter kocht ganz viel. Die kocht jetzt zwar immer noch, was wir in Rufland
gegessen haben, aber mehr deutsch, weil es gibt viel mehr Moglichkeiten als in Rufland: Es
gibt viel mehr Lebensmittel und so...

Ja, ja.... Welche Kiiche bevorzugst du? Deutsche, russische, tiirkische, italienische...?

Oh... deutsche sowieso, russische auch, und tiirkische hat mein Freund mir jetzt beigebracht,
der kann nicht... zwar nicht so kochen, und der fragt seine Mutter nach dem Rezept... die
schreibt es auf... und ich koche das selber. (lacht)

Das ist auch ganz gut, italienisch habe ich nur ein paar Gerichte gegessen, meine Mutter hat
das gekocht.. portugiesisch ist ganz gut, weil meine Freundin ist Portugiesin...... ich meine
Portugal, das Chinesische mag ich auch, ganz viele..... von allen, was schmeckt. (lacht)
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Tatjana
Ja, sehr schon. Kochst du auch viel selbst?
Hm, hm.... Ich koche immer selbst.
Hm, hm. Sehr schon. Aber dein Freund, der bringt nur Rezepte und kocht nicht.
Doch, der kocht schon.
Kocht mit?
Ja.
Sehr gut.
Manchmal, wenn ich krank bin oder wenn ich keine Lust dazu habe, kocht der....
Ja, das ist schon. Ja. Du kommst auch ins Literaturcafé?
Ja.
Wie bist du dazu gekommen iiberhaupt, dal du nach unten ins Literaturcafé gekommen bist?

Mein Freund ist mit diesem GU. Der macht da mit, und einmal ist er dahingegangen, hat er
gesagt: "Kommst du mit?" Ich habe gesagt, ja; dann bin ich gekommen; jetzt komme ich
immer. Das gefillt mir da.

Ja? Was gefillt dir dort?

Ja, die Atmosphire. Und auBlerdem ist da nicht..... also Musik; das ist nicht so laut wie in der
Schule, ist ein bilchen abgeschlossen, sind so kleine Gruppen... Tee trinken, alles.

Ja. Euh.... Welche Menschen hast du da kennengelernt schon? Hast du schon da Freunde
gehabt auBler deinem Freund oder... hast du erst die kennengelernt, da unten?

Ich hatte nur Bekannte, die waren im meinem.... in Biologie mit mir, und dann habe ich die
zwei tiirkische Miadchen. Wir sind so ein biichen mehr zusammen geworden, und dann haben
wir so geredet, und jetzt haben wir Karten gespielt, und jetzt mit fast allen tiirkische
Midchen....

Ja. Du hast jetzt auch viele tiirkische Midchen besser kennengelernt, ja, durch deinen Freund?
Ja.

und durch die Begegnungen im Literaturcafé...

Ja.

Bist du froh dartiber?

Ja. Ich wuBte.... also ich dachte eigentlich, die sind anders, die sind nicht so offen, die sind ein
bilichen in sich geschlossener, die sind gar nicht so..., die sind ganz nett, wir reden iiber alles,
alles, was es gibt.

Ja.
Ja.

Und... Euh... Du hast jetzt ein ganz anderes Bild von diesen Midchen, also von tiirkischen
Midchen, ja, gewonnen?

Und, ich dachte friiher mit dem Kopftuch. Wer Kopftuch trigt, ist nicht so, aber ich dachte
vielleicht, Eltern beeinflussen sie, und das ist gar nicht so, die machen das von sich selber.
Und wer die Religion annimmt, die..... iiberhaupt nicht....

Findest du es gut
Ja.

bei den Médchen?
Ja.
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Tatjana
Hm, hm, sehr schon...... Ja... Hast du eine beste Freundin? Oder...
Ja, die kommt aus Portugal.
Ja.

Und ich war diesen Sommer in Portugal, und ich fahre jetzt dahin. Ja, ich kenne ihre
Schwester, ihre Mutter, die ganze Familie......

Sehr schon.
Sie war auch bei mir zu Hause.
Sehr gut.

Die zweite Freundin, die ist nicht hier, sie war im Internat, wir haben zusammen gewohnt mit
zwel Jahre in einem Zimmer. Wir schreiben uns noch, und die kommt bald hierher. Ich freue
mich darauf.

Sie kommt nach Bielefeld, dich besuchen?
Ja.

Klasse. Ich freue mich, daf3 du auch so viele Freunde hast, und wiinsche ich dir eine schone
Zeit hier im Oberstufen-Kolleg.

Danke schon.

Und alles Gute. Vielen Dank fiir das Gesprich...
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Ulrike

Ulrike Interview vom 14.03.1996

Erzéhle mal, was hast du denn am Wochenende so gemacht?
Dieses Wochenende?
Ja.

Ja, ich war am Freitag zur Disco, Sonnabend gearbeitet und dann war ich bei den
Extersteinen, hab erstmal angeguckt, weil es gehort ja dazu, wenn man hier wohnt, wiirde ich
SO sagen.

Und mit wem warst du da?
Mit ein paar Freunden.
Hm, hm.

Aber nicht vom OS alle, nur eine davon war vom OS, und die anderen waren halt aus
Dortmund, also ihre Freunde noch dazu.

Also in der Disco warst du ja auch mit ihnen oder?
Da war ich mit ein paar anderen Leuten.

Erzdhle mal, welche Leute sind das in deinem Freundeskreis, also was sie machen, seit wann
du sie kennst, aus welchen Kulturen sie stammen.

Also, mit denen ich am Wochenende jetzt zusammen war, sind alle Deutsche, kommen so aus
Dortmund, Heidelberg und iiberall her. Und, euh... die meisten kenne ich ja alle vom OS hier,
also wir haben uns alle hier kennengelernt. Von mir zu Hause ist eigentlich keiner hier oder
so. Und dann halt ein paar Freunde von einer Freundin, die aus dem OS ist. Aber sonst!

Also hast du, den Anschluf3 zu deinen Freunden hast du durch die Leute bekommen, die am
OS sind?

Ja.
Und du bist am OS erst ein halbes Jahr..
Hm, hm, ja.

.... ja, und du bist aus der ehemaligen DDR hergekommen. Erzéhle mal, hast du schnell die
Freundschaften gekniipft?

Ja, doch. Also die Freundschaften, die jetzt noch sind, sind ziemlich schnell gekommen. Die
sind total intensiv geworden, also es ist noch, es ist..... Ja, ich hitte gar nicht gedacht, dal das
geht, so, also so eine gute Freundin hatte ich zu Hause nicht mal. Ich meine, ich hab zwar eine
beste Freundin zu Hause, wie das halt so ist, aber nicht so intensiv, jetzt, ist es so super hier,
so halt mit den Médels, mit denen ich jetzt zusammen bin, mochte ich nicht mehr eintauschen
gegen nichts.

Also mit diesen Midels meinst du zwei Frauen vom OS-Kolleg?
Ja, eine besonders und dann noch ein Médel.

Und ihr kennt euch erst ein halbes Jahr?

Ja.

Besucht ihr zusammen auch die Kurse?

Teilweise. Mit der einen habe ich zusammen Deutsch und mit der anderen habe ich im
Moment keinen Kurs, wir hatten EK zusammen, den Einfiihrungskurs.

Verbringt ihr auch zusammen die Pausen hier?

Ja.
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Ulrike
Und sonst unternehmt ihr auch auferhalb was zusammen?
Ja, wir wohnen schon zusammen in einem Wohnheim.
Ja. Das ist ja praktisch.

Ja, super. Es war ziemlich einfach so, dafl man halt - es ist auch oft mal nicht so, dal man mit
anderen Leuten soviel macht, weil, weil .... also.. man kommt ja auch dazu, sich zu
verabreden, aber es kommt nie einen Termin dabei raus' so - aber dadurch, daf3 ich im
Wohnheim die anderen beiden hab so, es ist einfach, da einfach hinzugehen und nicht erstmal
in den Bus und zur Stadt zu fahren, um irgend jemand zu besuchen oder so.

Ja. Also es hat sich schon auch wie so eine Clique herausgebildet?

Clique nicht also, wir treten nicht so in einer Gruppe auf zu anderen Leuten, ich bin auch
nicht stindig mit ihnen zusammen, wir sehen uns in der Pause meistens in der Cafete oder in
der Uni oder so, aber ich unterhalte mich auch gern mit anderen Leuten, weil ich finde das
doof, nur so zu dritt und immer, das ist ziemlich albern. Die Zeiten waren echt mal, als man
noch jiinger war so.

Ja. Wie findest du iiberhaupt die Schule hier, das OS?
Die Schule ist echt okay, es macht Spa3. Und der Unterricht ist okay, so wie es ist.
Und das Zusammenleben jetzt von den Leuten hier, also von den Kollegiaten?

Ja, war eine Umstellung am Anfang, so viele Ausldnder an einer Schule. Ich war vorher in
zwel, in drei verschiedenen Schulen, und da waren nirgendwo, da waren keine Auslidnder, da
war vielleicht mal einer, aber ich habe.... bei mir in der Schule gar nicht so. Also es war echt
eine Umstellung. Es ist halt im Osten letztendlich so, daf es so ist: "Ach Tiirken, oh! Gott", es
ist echt schlimm dargestellt, manchmal. Ich meine, ich hatte mir gesagt, es ist nicht so, daf}
ich irgend etwas gegen die Leute hitte, habe ich auch nicht, aber es war halt immer so, man
ist mit ihnen nicht zusammengekommen, weil sie zu Hause immer in Gruppen aufgetreten
sind, richtig kraB3, und die haben rumgebaggert - doof, und haben gedacht, sie sind irgendwie
die Chefs oder so, das ist gar nicht. Also ich finde das okay, manche sind auch ein biichen
albern so, aber ansonsten normal einfach.

Hast du auch schon Kontakte mit den tiirkischen Kollegiaten gekniipft?
Ja.
Und sonst mit anderen Auslidndern auch?

Es waren bis jetzt, glaube ich, fast nur Tiirken. Ich weil nicht, wo sie sonst alle herkommen,
die sehen alle ziemlich dunkelhiutig aus, das kann man nicht so sagen, aber so in den Kursen
habe ich ein paar Ausldndern zusammen. Ich meine Auslidnder sind das ja nicht, also das
finde ich ziemlich diskriminierend, wenn man sagt 'Ausldnder' oder 'Tiirken' oder so, sind ja
ganz normale Deutsche, so wie wir auch.

Hm, hm. Wenn sie hier geboren sind, dann sowieso.

Ja eben, und es ist deswegen, es ist ganz normal, es tut mir keiner was, und man kann sich mit
ihnen auch unterhalten und so.

Ist es aber das Gefiihl so, wenn du dich mit den Leuten unterhiltst, spiirst du das, da$ sie doch
eine andere Kultur haben, oder ist das tiberhaupt nicht der Fall?

Teilweise schon, manche Midels, die halt mit Tuch rumlaufen und so. Oder die, die so
erzdhlen, die diirfen keinen Freund haben mit 20 oder die miiiten um zehn zu Hause sein.
Also, ich meine, es ist klar, daf3 es anders ist, das merkt man schon. Ich durfte schon mit 16 so
lange ausbleiben, wie ich wollte. Aber ansonsten nicht, ich war schon mit einem Typen so
zeitweise zusammen so, und der war auch ganz normal, er war nichts anderes wie ein ganz
normaler Deutscher so.

Du warst also schon zusammen mit einem Ausldander?

Ja.
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Ulrike
Mit einem aus der Tiirkei oder aus einem anderen Land?
Nee, ein Kurde, glaube ich.
Und da gab es iiberhaupt keine (.)?

Nee, also na klar, gab es da auch MiBverstidndnisse und so. Die sind nicht so ... Die kamen
aber nicht aus der Sache heraus, daf3 er Ausliander ist oder Kurde oder Tiirke oder so.

Und dein Freundeskreis, sind das Leute aus unterschiedlichen Kulturen oder eher Deutsche?
Deutsche.
Wie kommt es dazu?

Ja, weiB ich nicht, das kam halt so. Die Leute, die man selbst kennengelernt hat. Ich wiirde
nicht sagen, ich mochte nicht mit irgend jemand befreundet sein, der nicht aus Deutschland
kommt. Oder so. Aber es hat sich halt so ergeben, einfach. Und wenn irgend jemand anders
auf mich kommen wiirde, wiirde ich auch nicht sagen: 'Geh weg, weil du ein Auslénder bist'
oder so.

Hittest du gerne auch Auslinder in deinem Freundeskreis?

Das ist mir egal, also ist echt egal. So wie es kommt, so. Es kommt auch auf die Leute an,
nicht auf die Nationalitit oder so.

Stimmt auch. Und fiir dich ist das auch eine Umstellung gewesen doch, als du nach Bielefeld
jetzt gekommen bist. Du hast ja vorhin unter anderen Umsténden gelebt.

Ja klar. Und ich habe auch noch zu Hause gewohnt bei meinen Eltern. Jetzt wohne ich allein,
ist schon was anderes.

Du hast doch bestimmt auch viel Freizeit oder?

Das geht. Man ist oft in der Schule, und jetzt im Winter wird man eher lustlos und stindig
miide, finde ich, liegt am Wetter teilweise. Jetzt wo die Sonne kommt, freue ich mich echt auf
den Sommer ohne Ende.

Und was machst du so in der Freizeit?

Also, viel lesen, ins FitneBstudio gehe ich manchmal oder ich treffe mich halt mit Freunden.
Disco, Kino, eigentlich so alles.

Ja. Und deine Hobbys, also so Sachen, die du wirklich sehr gerne machst?

Lesen, Musik horen, so halt mit Freunden echt zusammen sein, so mit guten Freunden mal
ein bilchen reden oder mal ein Glas Wein trinken oder so. Und auch mal richtig Faxen
machen, einfach so richtig mal doof sein.

Gehst du oft zu Partys, Discos?
Zur Disco regelmifig.
Jedes Wochenende?

Ja, meistens. Kommt darauf an, wenn man, manchmal fahren wir auch nicht so unbedingt
weg. Wir haben jetzt erst ein Auto seit ein paar Wochen. Wenn man mit Bus nachts in die
Stadt fahrt, ist es echt mit Arbeit verbunden. Und dann bleibt man auch freiwillig zu Hause,
aber ansonsten, in die Teestube gehen wir die Woche auch ein- bis zweimal.

Teestube? Meinst du jetzt Café?
Teestube ist hier unten im OS-Wohnheim.
Aha, da! Und da trefft ihr euch zusammen, also Leute jetzt vom OS?

Ja, sind da viele. Es ist zwar nie richtig voll, aber es sind schon, also Leute, die da sind, sind
alle vom OS.

Und sind das Leute, die jetzt auch aus unterschiedlichen Kulturen kommen?

361



135
136

137
138
139

140

141
142
143
144

145
146

147
148
149
150
151
152
153
154

155
156

157
158

159
160
161
162

163

164
165

166
167
168

169
170
171
172
173
174
175

176

177
178
179

362

Ulrike
Ja.
Und welche denn?

Da sind so ein paar Tiirken bei, ist ein Marokkaner bei, ich weil}, da} er daherkommt, sonst,
also auch viele Deutsche, die kommen auch aus ganz Deutschland. Leute. Sind ja auch hier
am OS.

Ja. Das ist schon, dal man den Ausgleich auch da bekommt.

Ja, es ist schon okay so. Aber man redet halt nicht dariiber so: 'Du bist jetzt Tiirke, wie ist das
bei dir' oder so. Es ist einfach okay so, weil die Leute sind damit aufgewachsen, und ich
meine, ich stelle ja auch keine Fragen, weil es ist nicht so das Allerwichtigste ist. Es kommt
echt auf die Leute an.

Aber friiher hattest du ein bilchen andere Bilder {iber Tiirken gehabt, oder, als du noch in der
DDR gelebt hast?

Ja.

Und jetzt hat sich das verindert, meinst du, also diese Bilder, die du im Kopf hattest?
Ja, klar.

Das hat sich verindert?

Ja, positiv.

Also du denkst nicht mehr durch diese Bilder, die du da mal gehabt hattest?

Nee. Gar nicht mehr.

Ja. Das ist doch gut so. Du hast ja die Menschen hier auch personlich kennengelernt.

Ja eben. Das ist ja auch was anderes, als wenn man sie in so einer Gruppe sieht. Man denkt
sich halt sein Teil.

Ja, stimmt. Und was ist, wenn die Leute aus der Tiirkei oder aus anderen Lindern sich in ihrer
Sprache unterhalten, stort dich das?

Ja. Finde ich ziemlich doof, weil die, die leben ja hier schon seit, seit echt meistens seit vielen
Jahren und verstehen echt gut deutsch, und sie unterhalten sich dann in einer Sprache, die
kein anderer versteht. Ich komme mir ausgeschlossen vor. Es ist nicht so, da} es mich
irgendwie belastet, aber ich finde es schon irgendwie albern. Das finde ich blod.

Ja. Hast du denen das schon mal gesagt?

Ja, ich wei} nicht, ich habe es vielleicht irgendwie erwéhnt. Aber es ist so, dal es mir
letztendlich egal ist.

Und hier am OS, hast du es auch mal erlebt?
Ja Klar, standig. Und das, finde ich, ziemlich oft.
Und du meinst, sie sollten sich doch auf deutsch unterhalten, ja?

Ja doch, ist schon angenehmer. Wenn das Leute sind, die man kennt, mit denen man auch
etwas redet und wenn sie sich kurz umdrehen, um mit jemand anderem reden, der auch Tiirke
oder Tiirkin ist und dann auf tiirkisch irgend etwas sagt. Man kommt sich dabei irgendwie
blod vor, finde ich so. Aber, ich wiirde nicht sagen, daf3 sie es gar nicht mehr machen sollten,
aber vielleicht nicht in Gegenwart anderer, es ist unfreundlich. Es ist genauso, wenn ich mich
umdrehen wiirde und mit jemand fliistern wiirde oder so wie doof und mich dabei totlachen
wiirde iiber irgend etwas und keiner weif} nicht, worum es geht so, auf3er ich halt.

Stimmt. Und ja, du hast erzahlt, dal du auch Musik horst. Welche Musik denn am liebsten?

Bifichen so was technoméBiges. Mittlerweile hore ich auch so was wie (englische Namen
unverstindlich) Independent (?).., was in den Discos iiberall kommt. Und ein bilchen
deutsche Musik von Herbert Gronemeyer, hore ich total gern.
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Ulrike

Und die Musik, die im Literaturcafé gespielt wird, ist z.B. tiirkische Musik. Magst du die
auch?

Ich weif} nicht, ich habe sie noch nie bewuf3t gehort, muf ich dazu sagen, aber wenn ich das
hore, so finde ich das nicht besonders spannend. Ich wiirde nicht sagen: 'Ich finde es doof’,
weil ich noch nie soviel davon gehort hab, und ich denke, da kann man sich noch kein Urteil
dariiber bilden. Aber ich finde es nicht besonders toll, also so, von dem, was ich davon weif.

Du kommst ja auch ab und zu mal ins Literaturcafé? Und was machst du dort am liebsten?

Ich habe da schon mal Hausaufgaben gemacht und sonst nur so halt mit Kumpel
runtergegangen.

Wie oft kommst du dahin?

Es war zeitweise ofter so, daf3 ich die Woche zweimal da war so fiir eine Viertelstunde oder
so. Aber im Moment bin ich lange gar nicht mehr drin gewesen.

Und warum nicht?

Ja, warum! Weil es sich nicht ergeben hat so. Allein gehe ich auch nicht so gerne rein, in der
Cafete ist es interessanter. Ich finde, da ist ganz spannend, die ganzen Leute zu beobachten,
und so ist es irgendwie witziger. Im Literaturcafé, finde ich, sitzen echt fast nur Tiirken, und
da fiihlt man sich irgendwie so ausgeschlossen, also nicht dazu gehorig oder so, ja - wenn
man nicht gerade mit jemand zusammen runtergeht.

Ja, dahin kommen sehr wenig Leute aus Deutschland, ich meine Deutsche. Vielleicht ist das
auch bifichen schwierig fiir dich, da nach unten zu gehen, weil da unten so viel Leute aus der
Tiirkei z.B. sitzen? Ist das ein Hindernis?

Ja. Aber auch, weil ich die Leute nicht kenne da unten, also nicht direkt, weil sie aus der
Tiirkei sind - das stimmt ja nicht. Auch wenn da unten zehn Leute aus Deutschland sitzen
wiirden und ich wiirde die nicht kennen, wiirde ich es auch nicht so gut finden, da reinzu-
gehen, das ist es, weil ich die Leute gar nicht kenne, das ist schon eine Uberwindung da
reinzugehen und zu sagen: 'Da bin ich und beschiftigt mich' oder so.

Ja. Ich verstehe. Gehorst du zu einer Religionsgemeinschaft?
Nein.

Glaubst du an Gott?

Nein. Ich beschiftige mich damit auch nicht.

Kennst du Leute, die an Gott glauben?

Nee.

Und in deinem Freundeskreis?

Nein.

Gibt's keine?

Nicht daf ich wiiite. Also ich glaube es nicht, denn sonst wire es zur Sprache gekommen.
Thr redet nicht dariiber?

Nie, das Thema ist noch nicht gefallen. Wenn einer sich damit beschéftigen wiirde, wiirde er
schon eine Bemerkung machen. Ist aber nicht.

Und was findest du bei den auslidndischen Mitbiirgern gut und was schlecht?

Kann ich gar nicht so sagen, ich habe mich damit so gar nicht damit auseinandergesetzt. Ich
weil} nicht, die sind auch wenig anders, die gehoren genauso dazu, so wie jeder andere. Und
jeder hat seine schlechten Seiten, jeder einzelne, und die Leute zeigen ihre positiven Seiten.
Und ich glaube, ich konnte sie nicht so verallgemeinern. Ich meine, auch Ausliander haben
manchmal ein doofes Benehmen, genauso wie die Deutschen - manche benehmen sich auch
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wie die letzten Idioten. Die, die letztendlich auf der Straf3e stehen und rumbetteln, das sind
doch Deutsche, das sind doch Punkies. Das ist unser Vorurteil im Osten so, dall die Ausldnder
an allem schuld sind. So ist es nicht. Ich glaube, manche Leute denken wirklich so. Ich habe
mich mit so was noch nie auseinandergesetzt, weil ich es fiir albern halte und iibertrieben und
KurzschluBhandlungen, so Meinungen. So kann ich echt nichts sagen. Ich finde nichts
Schlimmes an den ausldndischen Mitbewohnern, Mitbiirgern.

Du hast ja schon eine enge Freundschaft hier gehabt mit einem ausléndischen Mitbiirger?
Ja.

Hast du da was Besonderes bemerkt in der Beziehung oder ist es einfach ohne diese
Besonderheiten?

Ohne ein biichen, also ganz normal. Also. Die sind genauso Schweine wie die deutschen
Jungen, aber manchmal auch genau so lieb wie die deutschen Jungs, also nicht anders. Ganz
genau so. Ich fand da keinen Unterschied.

Ist dir nichts anderes aufgefallen, wie z.B. Essen und andere Sachen?
Nee. Ganz normal.

Was konnten deiner Meinung nach die Ausldnder von den Deutschen lernen und umgekehrt,
also die Deutschen von den Ausldndern und die Auslidnder von den Deutschen?

Ich wiirde sagen, die Deutschen von den Ausldndern in Deutschland gar nichts. Also, die
Auslédnder von den Deutschen hier auch nichts. Da wiirde mir nichts einfallen. Das einzigste
wire echt, daf} die Deutschen, daf3 die im Ausland echt die Gastfreundschaft haben und daf3 es
da wesentlich, also ein tolles Klima ist, es ist so vom Umgang miteinander anders, so
freundlicher, offener - habe ich auch schon gehort, teilweise auch von Auslidndern, daf die
meinen, halt in der Tiirkei ist alles angenehmer so als in Deutschland. Aber ansonsten wiifite
ich es nicht so.

Als du zu Hause gelebt hattest, gab es da bestimmte Frauen- und Ménnerpflichten ..?
Bei meinen Eltern?
Ja. So Frauenrollen und Méannerrollen?

Nee. Also ganz normal, es hat sich halt echt so ergeben, weil mein Vater den ganzen Tag
gearbeitet hat und meine Mutter ist Invalidenrentnerin, da hat sie ab und zu mal schon was
gemacht, weil mein Vater gesagt hat, er sieht es nicht ein, wenn er von Arbeit kommt, dann
noch grofartig anfangen was abzuwaschen, wenn meine Mutter den ganzen Tag zu Hause
hockt und so. Aber ansonsten nichts so, also echt nicht. Es ging hochstens darum, wenn man
halt von der Arbeit kommt und fertig ist, aber ich kam ja auch von der Arbeit wihrend der
Lehre und hab da auch nicht mehr so viel gemacht, so mit der Begriindung, ich komme von
der Arbeit und bin fertig, so.

Hast du noch einen Bruder?

Ja.

In deinem Alter so?

Nein, er ist 17.

Hat er auch schon ein bifichen mitgeholfen, also zu Hause?

Ja, zur Zeit, als mein Vater echt Druck gemacht hat. Aber sonst ist er echt ein fauler Sack
ohne Ende.

Aber du kannst nicht sagen, dafl du vielleicht benachteiligt warst, weil du mehr machen
mulBtest, oder doch?

Doch, klar, weil ich ilter bin. Schon als ich 15 war, muf3te ich schon den Haushalt fast alleine
schmeif3en, teilweise, weil meine Mutter ein Jahr im Krankenhaus war. Und bei meinem
Bruder sagen die halt nichts mehr so mittlerweile. Meine Mutter macht sich das alles selber,
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Ulrike

weil sie gegen die Wand redet da, nicht. Ja, und mein Vater hat keinen Bock, sich die Nerven
an meinem Bruder aufzureiben, ihm so irgendwie angst zu machen, sieht er so gar nicht mehr
ein mittlerweile.

Hast du mit deinen Eltern ein gutes Verhiltnis?

Ja, gehabt. Mittlerweile nicht mehr so, ich weil3 es halt nicht, so wie im Moment ist, aber es
ist ganz eigenartig, aber so lange, wie ich zu Hause gewohnt habe, war es echt okay. Gab's
auch zwischendurch Matsch oder so. Aber ich habe mich irgendwo auch an die Regeln zu
Hause gehalten, und meine Eltern wuliten, sie konnen sich auf mich verlassen, wenn ich
irgendwie weggehe, dal ich da nicht irgendwie wiederkomme, oder daf} ich zu Hause so
Sachschiden angerichtet hab oder so was.

Also jetzt bist du hier, nicht wahr, und fihrst du ab und zu mal auch dahin?

Ja, so zu den Feiertagen und wenn ich Ferien habe. Und so vielleicht mal vielleicht ein
Wochenende, nicht aber besonders oft so.

Vermifit du etwas von zu Hause?

Ja, Klar, teilweise schon meine Eltern und meinen Bruder und auch meine Freunde manchmal,
obwohl mittlerweile ist es nicht mehr so, wenn man nach Hause kommt, man gehort nicht
mehr dazu, man ist direkt nicht der AuBlenseiter, aber ich habe mich auch weiterentwickelt
und vielleicht verdndert so ohne meine Eltern in anderer Umgebung mit anderen Leuten so.

Merkst du das?
Ja, auf jeden Fall.
Akzeptieren sie das oder werfen es dir vor?

Nein, das wirft mir keiner vor. Das wird auch akzeptiert, wiirde ich sagen. Aber ich merke es
halt selber und ich finde es gut, ich freue mich dariiber. Ich finde es sehr positiv so, was fiir
mich verandert hat und was sich an mir verdndert hat.

Und deine Freundinnen und Freunde jetzt in deiner Elterngegend, merken sie das auch?

Ich glaube, die merken das nicht ganz so kraB3, weil also ich habe mit ihnen immer noch ein
anderes Umgangsverhiltnis als mit den Leuten hier. Man fillt da wieder zuriick, so wie es
halt friither war, einfach. Das hat man ja nicht mehr so drin.

Empfindest du, da3 es doch Differenzen gibt zwischen dem, was frither war, dort wo du
frither gelebt hattest, und dem, was du jetzt hier lebst?

Unterschiede, ja, auf jeden Fall.
Und worin, kannst du niher beschreiben?

Oh, beschreiben so ganz genau - gar nichts, es ist, viele intensivere Freundschaften
mittlerweile sind hier in der kurzen Zeit, und da ist nichts mehr mit Gewohnheit, irgendwann
wird es dann auch zur Gewohnheit, in zehn Jahren wird es teilweise auch Gewohnheit sein,
auch vielleicht mit Gefiihlen verbunden, so daf3 man sich mag oder so. Aber nicht so - wie
soll ich sagen- so, noch ist es echt, viel intensiver und interessanter, man entdeckt auch noch
viel ganz andere Seiten, so gegenseitig an sich so. Und es macht noch Spal3, richtig toll.

Und du bist richtig zufrieden, daB du hier bist?

Ja, also nee, das wiirde ich nicht sagen so, nicht, daf ich froh bin, dal ich im Westen bin, das
ist es nicht. Also ich bin 100 % sicher, daf} es nicht daran liegt, ob es Osten oder Westen ist.
Es ist zu Hause nicht anders, weil es im Osten ist. Das glaube ich einfach nicht, das geht
nicht.

Sondern?

Das sind die Leute, die sind halt woanders aufgewachsen und andere Mentalitit von
Bundesland zu Bundesland. Da ist ja schon von Sachsen-Anhalt und Mecklenburg-
Vorpommern Unterschied so von den Leuten. Aber nicht Ost und West, das wiirde ich nicht
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Ulrike

sagen. Obwohl ich sagen muf, daf} ich echt das Gefiihl habe, dal ich wesentlich mehr
PflichtbewuBtsein habe als die Leute, die ich hier kenne. Also, wenn ich sage, ich habe einen
Job, dann gehe ich auch hin und mache ihn auch, und egal, wie es mir gefillt. Also, wenn ich
hingehe und sage, es ist ein doofer Job, macht keinen Spal3, ziehe es halt durch. Es ist anders
als die Leute hier, hier ist das noch viel offener und freier irgendwie. Und da mufl man sich
irgendwie reingewohnen und sagen: 'Ich will von denen nichts, die wollen was von mir." Also
jetzt die Leute, wo man arbeiten geht.

Hast du den Eindruck, daf} die Leute hier mehr nachléssig sind?

Ja, teilweise so, die sind mehr auf sich bedacht so. Also nicht direkt egoistisch, aber
egoistischer schon. Daf3 die denken, also, daf3 sie wissen, was sie sich wert sind und was sie in
dieser Gesellschaft iiberhaupt wert sind, was sie bedeuten, und ihre eigenen Bediirfnisse echt
befriedigen, auch wenn es nur Kleinigkeiten sind, sogar halt: 'Ich gehe heute nicht arbeiten,
ich brauche heute echt ein biflichen Zeit fiir mich, ich rufe da an und sage, ich kann nicht.' Das
wiirde ich nie bringen.

Kennst du solche Leute?

Ja. Und es ist auch nicht jetzt negativ gemeint, so wenn ich sage, daf} die halt sagen: Ich gehe
jetzt nicht arbeiten', ich finde es okay. Aber ich wiirde es nicht bringen, selbst, wenn ich ganz
was Tolles vorhitte oder so ganz plotzlich oder wenn ich mich freuen wiirde auf irgendwas,
oder ich mochte einen Brief schreiben und ich mochte nicht arbeiten gehen, wiirde lieber
etwas anderes machen, aber ich wiirde es nicht geniefen konnen, weil ich ein schlechtes
Gewissen hitte. Das haben die Leute hier nicht so schnell.

Fiihlst du dich hier in der Umgebung vertraut?
Ja, mittlerweile echt. Es ging ziemlich schnell.

Glaubst du, dafl die Situation der Ausldnder sich verindern wiirde, wenn sie hier auch
politisch integriert wiirden in die Gesellschaft?

Weil} ich nicht.
Das bedeutet, wenn sie z.B. wihlen konnten.

Das weiB} ich nicht. Da wiirden sie auch ihre eigene Partei haben und die auch wihlen. Ich
weil} es nicht, mit Politik beschiftige ich mich so gut wie gar nicht. Ich war auch noch nicht
wihlen.

Aber du kannst ja wihlen.

Ich wiiite auch nicht, was ich wihlen sollte, muf3 ich ehrlich sagen. Ich weill es nicht.
Wahrscheinlich wiirde ich die Griinen wéhlen, ja weil Umwelt ist immer okay, aber es fehlt
ein Grund, warum ich es mii3te. Keine Ahnung.

Und mit deinen Freundinnen, wenn ihr euch trefft, welche Themen besprecht ihr?

Alles. Schule, Freunde, so andere Freunde, also auch viel iiber Ménner und einfach so alles.
Man kann es gar nicht so beschreiben. Es kommt von allein so. Oder was man erlebt hat, daf3
man das miteinander beredet. Oder man macht zusammen Hausaufgaben, wenn einer das
nicht so kann.

Hast du viele Freunde, mit denen du Hausaufgaben machst?

Manchmal Englisch, eine meiner Freundinnen hat Englisch fast schon studiert schon. Die
spricht das flieend, und ich habe in Englisch echt Probleme. Da hilft die mir oft bei, ja.

Und sonst, besuchst du auch andere Freunde, die nicht im Kolleg wohnen, also im
‘Wohnheim?

Selten. Da kenne ich auch kaum welche.
Also vor allem kennst du Leute, die auch im Kolliwohnheim wohnen?

Nein, im Wohnheim in der Morgenbreede.
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Ulrike
Aber du wohnst doch auch in diesem hier?
Nein, auch da oben.
Aha, Morgenbreede. Aber da kann man sich schlecht integrieren?

Ja, stimmt, aber es ist schon okay, so wie es da ist. Da ist es auch sauberer als im OS, ich
mochte nicht im OS-Wohnheim wohnen, echt nicht.

Findest du nicht, daf die Leute etwas isoliert sind?

Ja, sind sie. Die meisten. Das stimmt. Wenn man nicht selber 'Guten Tag' sagt, dann sagt auch
kein anderer 'Hallo' oder so. Ist nicht.

Ja. Aber du fiihlst dich wohl da?

Ja.

Und du hast ja auch deinen Freundeskreis dort?

Ja, die meisten.

Und deine beste Freundin, sie ist auch hier im OS?

Ja.

Und die zweite beste auch?

Ja.

Und auch sonst, hast noch Freunde, die aulerhalb des OS wohnen?

Ja, ein paar. Also jetzt hier in Bielefeld, und sonst so iiberall so, zu Hause und in anderen
Stidten ein paar Leute, mit denen man mal Blockunterricht hatte in der Lehre oder dich mal
zu Hause kennengelernt hatten oder die weggezogen sind und jetzt woanders wohnen, habe
ich noch Kontakt so. Wenn ich wollte, konnte ich hinfahren so.

Noch mal von den ausldndischen Freundschaften. Wieviele waren das?
Wieviele Leute?

Ja.

Ziemlich wenig.

So intensive Freundschaft hast du nicht?

Nee, gar nicht. Doch zwei, also so zwei Typen, die sind, also komme ich ganz gut klar, und
mit dem anderen ist es auch ganz witzig, so mal bilchen Faxen zu machen, einfach. Aber
nicht, daB man tiber die ernsten Dinge, rede mit denen kaum, weil die Freundschaften nicht so
intensiv sind, einfach, nicht weil es Ausldnder sind, sondern weil die Freundschaft nicht so
intensiv ist.

Ich verstehe.

Wiirde ich auch nicht mit anderen Leuten dariiber reden, so vom OS, auch wenn es Deutsche
wiren, so einige Sachen.

Ja. Ich denke, wir sind fertig mit dem Interview. Vielleicht noch eine Frage: Was hittest du
dir gewiinscht fiir die Zukunft?

Weil} ich gar nicht. Kann ich gar nicht so genau sagen. Kann nur sagen, daf} ich meine
Ausbildung hier okay beenden kann, so ohne Probleme, daf} ich da nicht irgendwie Strefl
kriege oder so.

Und weiter?

Und danach, daf alles so klappt wie ich es mochte, aber ich weil es noch nicht, wie ich es
mochte. Ich habe noch keine hundertprozentige Ahnung, was ich machen méchte.

Du weiBt nicht, ob du studieren mochtest?

367



409
410
411
412
413

414

415
416
417
418
419
420

421
422
423
424

425
426

427
428
429

430
431

432
433

434
435

436

437
438
439
440

441

368

Ulrike

Irgendwie schon, aber irgendwie weif} ich auch nicht so genau. Ich mochte auch gern ins
Ausland gehen, vielleicht wo es immer warm ist, am liebsten so Spanien oder Italien oder so.
Tiirkei ist es ja auch so ein Land, wo es unheimlich warm ist, aber echt wegen dem Land,
nicht wegen irgendwelchen Leuten, nur weil es dort warm ist. Ich hasse Winter, finde Winter
echt doof.

Kannst du dir vorstellen, daf3 du dort einen Job machen konntest?

Einfach einen Uberlebensjob so, in der Kneipe oder irgendwie Animateur oder irgend so
etwas Witziges, etwas, was Spal macht, wo man auch viel Freizeit hat auch, wo man sich
seine Zeit teilweise auch selbst einteilen kann, wenn man weifl, man arbeitet nicht von
morgens bis abends. Das finde ich ziemlich doof, von morgens bis abends arbeiten. Von
Montag bis Freitag. Und am Wochenende die Zeit dazu ausnutzen, es ist wie behindert so. So
mochte ich eigentlich nicht leben.

Wiinschtest du dir auch eine Familie?

Weil} ich nicht, eine Familie vielleicht nicht unbedingt.
Eine feste Beziehung?

Also, vielleicht. Das weil} ich gar nicht genau.

Ja, du bist noch sehr jung. Du willst es fiir dich noch erforschen und das Beste fiir dich finden,
bestimmt. Ja?

Ja.
Hast du das Gefiihl, daB3 du noch auf der Suche bist nach dem, was du willst?
Ja. Auf jeden Fall. Ich bin auch noch auf der Suche nach mir selber vielleicht sogar.

Und hier am OS-Kolleg hast du viele Anregungen, oder? Also es kommen so viele Leute, sie
sind aus unterschiedlichen Kulturen und Kreisen.

Ja, doch.
Und man redet mit vielen, ja. Hast du ein Vorbild fiir dein Leben?

Also im Moment nicht, also bis vor ein paar Wochen war es echt mein Vater, aber
mittlerweile wei} ich es nicht mehr so genau.

Dein Vater, warum?

Ich weil3 nicht. Nicht so, wie er lebt, aber vielleicht einige Erfahrungen, die er hat, und daf}
man spiter dariiber so reden kann, wie er dariiber redet. Aber nicht so direkt vom Leben,
mochte ich nicht. Da mochte ich meinen eigenen Weg gehen, so einen eigenen Plan machen.
Das kommt noch. Noch habe ich ja dreieinhalb Jahre Zeit.

Genau. Dann wiinsche ich dir viel Gliick und alles Gute. Vielen Dank fiir das Gesprich!
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Vanessa

Vanessa

Vanessa, wie verbringst du deine Wochenenden?

Meistens bin ich ganz froh, wenn ich schlafen kann, wenn die Woche ziemlich stressig war,
sonst ansonsten gehe ich auch schon freitags-samstags abend aus. Sonntag schlafe ich fast den
ganzen Tag und mache teilweise was fiir die Schule.

Kannst du bitte lauter sprechen ein bilichen? Und wenn du ausgehst, mit wem gehst du héufig
aus?

Also am hiufigsten mit meiner Freundin, manchmal auch mit welchen hier von der Schule,
aber es ist recht selten eigentlich.

Deine Freundin. Hast du eine gute Freundin, ja?
Hm... ja von meiner letzten Schule...

Ja. Und deine Freundin, ist das deine beste Freundin?
Ja.

... mit der du so hédufig ausgehst?

Ja.

Ist sie auch eine Deutsche oder

Ja.

Ausldnderin?

Ja, sie ist auch Deutsche!

Hm, hm. Hast du auch auslidndische Freunde?

Ja, hier auf der Schule. Hier ist meine beste Freundin Laila, und die ist halt Tiirkin, und auch
ihre Freundinnen sind meine Freundinnen. Sind alle Tiirkinnen.

Hm, hm. Verbringst du mit ihnen viel Zeit hier auf der Schule? Oder ist das nur, daf ihr in
Kursen euch vielleicht trefft?

Ja, wir haben zusammen Deutsch. Und ansonsten gehe ich auch 6fter mal zu ihr riiber in die
WG, und dann essen wir zusammen oder so. Die kommt auch ab und zu am Wochenende mal
mit.

Zu dir?

Euh... wenn wir in die Disco gehen oder so....
Darf sie das...

Ja.

Von der Kultur her?

Ja. Das kommt darauf an, wenn sie z.B.... ihre Mutter wohnt weiter weg, und wenn sie bei der
zu Hause ist, dann darf sie nicht so viel, aber hier ist ihr ganz freigestellt, was sie macht...

Wie schitzt du in deinem Freundeskreis, gibt es da deutsche ja und tiirkische Freundinnen
oder Freunde, welche Leute gibt es in deinem Freundeskreis, aus welchen Kulturen kommen
sie?

Ja. Also hauptsichlich Deutsche, dann einige Tiirken... euh.... und Griechen. Mit denen habe
ich frither ganz viel unternommen.

Und wie kam zu diesen Kontakten mit den auslédndischen Freunden?
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Vanessa

Ja. Mit den tiirkischen Freunden zum Beispiel, also... hier durch die Schule, weil ich mit
denen Unterricht habe und auch so in der Cafete oft mit denen zu tun habe, und die Griechen
habe ich kennengelernt... von der Kirche aus sind wir Kanufahren gewesen, und dann auf
dem Zeltplatz haben wir die kennengelernt, und mit denen habe ich unwahrscheinlich viel
unternommen, die wohnen nicht weit weg von mir.

Von der Kirche her?
Von der Kirche aus..
Bist du orthodox?

Nein, also ich bin evangelisch, aber die sind da glaube ich von der, ... als Klassenfahrt oder so
sind die dahingefahren, und da haben wir die kennengelernt.

Und du hast immer noch mit den Leuten Kontakt?

Ja.

Hm, hm. Das ist schon. Wie viele ausldndische Freunde hast du ungefahr?
Ungefihr? So ganz insgesamt? 20 ungefihr...

Und Deutsche?

Ja, auch so ungefihr 20......

Ja?

Also mit den Leuten, mit denen ich am héufigsten halt zu tun habe....

Ja, sehr schon.... Euh.... Wenn ihr euch zusammentrefft, z.B. du triffst dich mit deutschen
Freunden, einmal, ihr habt ja bestimmte Gespriche, oder unternehmt ihr etwas? Unterscheidet
sich das, euh... falls du dich mit den ausldndischen Freundinnen triffst, oder nicht? Z.B.
Gesprichsthemen oder...

Doch, das unterscheidet sich meistens ziemlich stark, wenn ich z.B. mit den tiirkischen
Midchen was unternehme, dann geht das oft darum, dal die von zu Hause aus bestimmte
Sachen nicht diirfen, und wenn sie sich mal aufgeregt haben oder wenn sie gegen irgendwas
aus ihrer Gesellschaft verstolen haben, wie dann ihre Familie drauf reagiert hat und.... ja auch
so Beziehungen, das ist manchmal ziemlich kompliziert, wenn wir mit den tiirkischen
Maidchen was unternehmen und wir dann von tiirkischen Jungs angesprochen werden, da
gibt's manchmal ein biBchen Arger, weil ich eine tiirkische Freundin habe, die z.B. total
gegen Tiirken ist, weil sie deren Einstellung tiberhaupt nicht mag und nicht vertritt.

Also gegen den tiirkischen Ménnern?

Ja, und da gibt es manchmal Auseinandersetzungen, das haben wir z.B. nicht, wenn wir.....
also wenn ich mit Médchen .... mit deutschen Midchen unterwegs bin..

Also ihr thematisiert dann die Probleme der tiirkischen Midchen, wenn du dich mit
tiirkischen Midchen triffst.

Ja...

Und vielleicht macht ihr auch Vergleiche, wie das jetzt bei den deutschen Médchen ist und
welche Freiheiten sie haben...

Hm, hm.. Ja.
Ja? Dartiber sprecht ihr meisten?

Meistens nicht. Das kommt dann einfach irgendwie, wenn wir irgendwer so was uns erzihlen
hat, kann sein, daf} das darauf hinauslduft.

Ja. Und die Freundinnen, sind sie hier geboren schon oder sind sie...

Euh... Die meisten von den tiirkischen Miadchen sind hier geboren, ja... aber sind ziemlich
hiufig, so im Urlaub und Feiertagen und so, in der Tiirkei.
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Vanessa

Hm, hm. Gibt es dann das Mifverstandnisse, wenn du mit den Freundinnen bist aus der
Tiirkei, dich unterhiltst, gibt's MiB3verstindnisse z.B. auf der sprachlichen Ebene?

Nein. Nicht dafl ich wiiite, eigentlich nicht. Meine beste Freundin z.B., euh, die hat
Philosophie und Deutschliteratur hier in der Schule.... dann verstehe ich das manchmal
nicht.... weil die so viele Fremdworter benutzt, aber halt so Fremdworter, die eigentlich
Deutsche auch kennen, wenn man sie {ibt. Aber sonst gibt's eigentlich keine...

Ja?

Dann ist da nur noch eine Freundin, die kann noch nicht so ganz gut Deutsch, das dauert halt
ein bisschen, bis sie sie ausgesprochen hat, aber man versteht sie. Ansonsten wird's auch mal
richtig iibersetzt von Laila.

Hm, hm. Empfindest du vielleicht, dal es kulturelle Unterschiede gibt noch bei der
Begegnung mit auslidndischen Freundinnen?

Ja. Meine Freundin Laila z.B., die ist eigentlich genauso wie ich, so frei und so, aber ihre
Freundinnen, wenn die mit uns was unternehmen, gebe ich mich nicht wie ich sonst
eigentlich bin. Dann halt' ich mich schon ein bilchen zuriick so mit Aussagen jeglicher Art.
Z.B. wenn's darum geht, wieviele Freunde irgendwer schon hatte und so... das kommt bei
einigen nicht so an..... und, euh.... die denken nachher noch irgendwas Schlimmes oder so...

Also man, euh.... kontrolliert sich dann mehr...
Ja, genau....

Ja. Weil du jetzt aus der Kultur jetzt... aus der tiirkischen Kultur kennst, dal die Madchen
einfach, also nicht so frei sind, ja, und das ist, schlecht angesehen wird, wenn sie mehrere
Freunde haben, ja? Meinst du das?

Ja, genau.

Und falls du dann erzédhlen wiirdest, dal du schon einige Freunde hattest, dann wiirden sie
dich dann, euh... schlecht sehen oder...

Ja? Ist das Gefiihl so?

Ja. Oder wenn ich z.B. erzdhlen wiirde, meine Mutter erlaubt mir das und das.. dann wiirden
die auch gleich denken, meine Mutter liebt mich nicht richtig und hat mich nicht unter
Kontrolle und so....

Und wie ist das bei Laila?

Bei Laila ist das ganz anders, also... die bildet sich nicht gleich ein Urteil... sondern ist
ziemlich objektiv, und sie ist auch... muf} ich dazu sagen, auch freier als die anderen
tiirkischen Médchen. Also sie hat keinen Vater mehr, der ist tot, und ihre Mutter... die muf3
sich halt um drei Kinder kiimmern, und Laila ist halt die élteste gewesen und durfte von daher
auch immer mehr als die andern. Die Mutter ist auch schon ziemlich frei, auch von ihren
Gedanken her....

Ja, ich verstehe, ja.... Welche Unterschiede gibt's noch bei der Begegnung mit auslédndischen
Freunden und mit deutschen Freunden, also wenn du jetzt die zwei Gruppen vergleichen
konntest?

Vom Verhalten her oder?
Ja.
WiiBt' ich keine, tut mir leid...

Also aufer der Kontrolle jetzt, was man so alles sagen kann, wihrend man mit den Madchen
spricht, ja?

Hm, hm... wii3te ich jetzt nicht...
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Vanessa
Und wenn du die anderen kulturellen Hintergriinde kennst, ja?
Hm...

7Z.B. wonach sie, euh,.... sich richten miissen, z.B. in welche..... in den tiirkischen Familien,
kannst du mit den Méddchen das ausdiskutieren oder.....

Also man kann sehr gut mit denen iiber solche Dinge reden... die gehen meist selbst... von
sich selbst aus auf einen zu mit so was, weil sie selber was erfahren mochten und... also die
sind wirklich sehr offen in der Beziehung... da kann man sehr gut mit denen dariiber reden...

Wie findest du bei der Erziehung jetzt der Jugend in den tiirkischen Familien, gibt andere
Normen und Werte, wonach man sich verhalten muf, als bei den deutschen Familien?

Also ich wiirde sagen, das ist bei den Tiirken also.... zwei gespalten, und zwar kenne ich halt
nur Midchen, also tiirkische Midchen, die sich nach vielen Normen richten miissen, und
welche, die sich nach fast gar keinen richten miissen, und ich denke, das ist so bei den
Deutschen auch, obwohl bei den Deutschen, wiirde ich eher sagen, da gibt's noch was
dazwischen, aber bei den Tiirken kenne ich das nicht.... also entweder ganz streng... oder
ziemlich frei.

Und wie ist das bei den deutschen Jugendlichen, die du kennst?

Also die, die ich hier auf der Schule kenne, die sind viel freier als ich zu Hause bin, also die
diirfen wirklich fast alles... Das ist bei mir nicht so... Meine Mutter pafit immer noch so ein
biBBchen auf mich auf, weil ich halt die jiingste bin.

Ja. Und jetzt in der Konfrontation mit den Jugendlichen, denen vieles erlaubt wird, fiihlst du
das, daB du, euh... zu leiden hast, also daf3 du nicht alle Freiheiten herausnehmen kannst?

Ja. Ich fiihle mich manchmal ein biichen eingeengt., wenn es z.B. darum geht, etwas zu
unternehmen, dann kénnen die einfach so sagen: Ja, dann fahren wir das Wochenende dahin,
machen am anderen Wochenende das und iibernachten dann 2 bis 3 Nichte woanders, das
kann ich nicht machen. Ich muf3 immer erst nach Hause und mit meiner Mama driiber reden,
weil ich ihr meistens am Wochenende helfen mufl und... aber ich sehe das auch ein, also... ich
hitte auch an ihrer Stelle keine Lust, das Ganze alleine zu machen: Der helfe ich eigentlich
recht viel....

Machst du ihr den Haushalt?
Ja.
Hilfst du viel zu Hause?

Wenn sich nicht vermeiden 146t also, ich tu's nicht gerne, aber ich muf} ziemlich viel machen,
weil meine Mutter bis spit abends arbeitet und mein.... Ich habe einen élteren Bruder. Der ist
24 Jahre alt.

Und lebt er auch noch im... zu Hause?
Der wohnt noch bei uns, ja...
Und hilft er dir auch also im Haushalt?

Nein, der macht iiberhaupt nichts zu Hause, also .... abgesehen davon, daf} er ab und zu den
Miill rausbringt, aber ansonsten macht er nichts...

Hm, hm...

Der streitet sich dann eher eine halbe Stunde mit meiner Mutter, als in der halben Stunde das
zu machen, was sie ihm gesagt hat, was er machen soll.....

Hm, hm....

Aber er bezahlt auch Geld, daf der bei uns wohnt, also.... Kostgeld halt.... und da traut sich
meine Mutter auch nichts so zu sagen: "Du machst das und das und das".... weil ich ja nichts
bezahlen muf.
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Vanessa
Also er arbeitet schon, ja?
Er arbeitet, ja. Hm, hm...

Hm. Also in dem Haushalt, in dem du lebst, machen die Frauen vor allem den Haushalt,
oder?

Ja. Genau...
Ja. Wie ist das bei deinen Freunden?

Euh.... Die miissen eigentlich nichts zu Hause machen. Die machen ab und zu freiwillig, was
irgendwas auffillt, was gemacht werden mufl im Haushalt, ansonsten wird nicht gesagt: Du
muf3t das und das machen... und sonst gehst du halt heute abend mal nicht weg oder so. Ist bei
denen nicht.

Hm, hm. Na ja. Und bei den auslidndischen Freundinnen?

Haben sie auch gewisse Pflichten?

Ja, also... euh.... Die wohnen..... also meist wohnen nicht .... die Eltern wohnen nicht hier, und
wenn sie dann nach Hause kommen, dann denken sie immer: "Och, dann brauche ich nichts
machen, dann freuen sie sich, dal ich da bin, die Eltern", und..... sie miissen ... sie sind
manchmal doch enttduscht, daB sie helfen miissen. Aber sehr viel ist das nicht..... Also haben
sie mir auf jeden Fall nicht gesagt, dal3 das zu viel ist....

Ja... Du hast erzihlt, daf3 du evangelisch bist.
Ja.
Besuchst du auch deine Gemeinde?

Nein. Ich glaube nicht an die Kirche, und deswegen gehe ich da auch nicht hin, und ich
denke, ich kann auch zu Hause beten... Das muf ich nicht in der Kirche tun.

Betest du?

Ich bete jeden Abend. Ich glaube aber nicht an die Bibel. Ich glaube nur, da} es etwas
Hoheres gibt, und dahin bete ich an. Und ansonsten glaube ich nicht...

Aber du glaubst an Gott?
Ja.
Und deine Freunde. Sind sie auch gléubig?

Also, ich weill nur, dal meine tiirkischen Freundinnen gldubig sind. Von den deutschen
wiifite ich eigentlich nur, daf sie ziemlich alle nicht gldubig sind. Die glauben an gar nichts.

Redet ihr dariiber auch, wenn ihr euch trefft?

Das haben wir nur einmal ganz kurz angerissen, das Thema und ich meine, soviel gibt's auch
nicht zu erzihlen, wenn einer sagt: "Ich glaube an gar nichts"..

Ja. Aber das stort nicht der Kommunikation, ja?
Nein.

Und der Begegnung?

Nein, das stort tiberhaupt nicht.

Welche Bedeutung hat fiir dich der Glaube?

Also ich finde das... ich empfinde das als ein sehr beruhigendes Gefiihl, dal ich an etwas
glaube, was da ist, und was mir hilft, wenn ich irgendwie im Not bin..... Also... aulerdem ist
das mal ganz schon, wenn man so alleine zu Hause ist und keinen zum reden hat, aber
irgendwas loswerden mochte... da fiihlt man sich danach recht wohl..
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Ja?
Weil ich auch glaube, daf} es was niitzt, wenn ich bete.
Hast du das Gefiihl danach besser?
Ja. Bin ich richtig erleichtert danach...
Sehr schon. Und mit den moslemischen Freundinnen verstehst du dich hier auch gut?
Ja.
Also, du bist ja tolerant und andere Glauben akzeptierst du ja auch...
Ja.
Von den Leuten.

Ja. Ich finde das z.B. ganz schon, wenn die... die Tiirken ihren Ramadan-Fest haben und so ..
und Laila mich dann zum Essen einlddt, dann macht sie tierisch viel zum Essen und so, das
macht unglaublich viel Spaf.

Ja. Das ist Klasse.... Wie glaubst du, dal deine Eltern oder deine Mutter dich.... mehr
konservativ erzieht oder schon ziemlich frei?

Ja, also ich habe halt bestimmte Regeln zu befolgen, z.B. wenn ich aus dem Haus gehe, daf}
ich sage, wohin ich gehe und wann ich ungefihr zuriickkomme, oder das zdhlt auch bei
meiner Mutter, wenn ich sage: "Ich weil3 nicht, wann ich nach Hause komme, es kann auch
spat werden...." Das toleriert sie schon. Aber wenn halt zu Hause was gemacht werden muf3,
dann kann ich mir einteilen, wann ich das mache, aber das muf} auf jeden Fall gemacht
werden, und dann mache ich es meist sofort, damit ich danach noch irgendwie weggehen
kann.

Ja. Erzihl mal: wie empfindest du die Hoflichkeitsformen bei deinen deutschen Freunden und
Freundinnen und bei den auslidndischen?

Also, ich denke, dafl die deutschen Freunde von mir manchmal ziemlich unhoflich sein
konnen, und die legen es manchmal drauf an, mich halt zu drgern irgendwie oder zu
piesacken in irgendwelcher Formen. Also das ist bei den tiirkischen Miadchen nicht so. Also...
Die geben sich so also, wie sie mich als Freundin empfinden, und die nehmen's mir auch
nicht iibel, wenn ich was Unhofliches sage oder so, weil sie wissen, dafl das nicht so gemeint
ist; von denen kommt auch manchmal so was riiber, aber von den Deutschen doch hiufiger,
und bei den Deutschen kann man das manchmal nicht so ganz auseinanderhalten, ob sie es
jetzt ernst meinen oder nicht, wenn sie einen drgern.

Hm, hm.
Ich denke, daB die Tiirken hoflicher erzogen wurden.

Ja, fiihlst du dich dann freier in den Gesprédchen auch mit tiirkischen Freundinnen, wo du alles
sagen kannst, emotional auch reagieren kannst oder...

Eigentlich nur, wenn ich mit meiner Freundin Laila zusammen bin, weil ich der wirklich alles
erzdhlen kann, aber mit den andern Madchen mochte ich gar nicht alles erzédhlen, weil, euh...
die ... bestimmte Dinge auch nicht verstehen wiirden, weil sie die eigentlich einfach nicht
durchgemacht haben oder so ... und, euh... Laila ist ja sehr objektiv und... denkt halt dartiber
nach, was ich gesagt habe. Also ich bin eigentlich nur ... fiihle ich mich nur richtig frei, wenn
ich mit Laila zusammen bin.

Hm... Und mit der deutschen Freundin?
Der kann ich auch alles erzihlen..
Ja?

Ja.
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Vanessa

Wie findest du die BegriiBungsformen bei den tiirkischen Freundinnen und Freunden und bei
den Deutschen?

Bei den tiirkischen Freundinnen, das ist einfach so, die haben am Anfang immer nur 'Hallo'
gesagt und so, und Laila ist mittlerweile so, daf} sie dann auf der Wange Kiiichen gibt. Und
das gefillt mir nicht so, weil ich da doch ein biichen distanzierter bin beim Begriilen, und bei
den Deutschen ist es halt auch nur "Hallo", also es ist mir angenehmer als jemand, der mich
umarmt und ...

Ja. Das magst du lieber, also diese Distanz, ja?
Ja.

Ja, gibt da bestimmte Lebensgewohnheiten von deinen ausldndischen Freundinnen und
deinen deutschen Freundinnen, die sich voneinander unterscheiden.....?

Ja, also meine Freundin Laila z.B., die ist sehr spontan, also liebt spontane
Unternehmungen, und bei meiner deutschen Freundin ist das so, da muf} alles vorher geplant
sein, also meine tiirkische Freundin ist viel flexibler in solchen Sachen, und die macht gern
verriickte Dinge, wihrend meine deutsche Freundin nicht auffallen mochte und so...

Ja...
also sonst wiilite ich jetzt nichts...
Ja. Hast du in deinem Freundeskreis mehrere Médchen oder gemischt mit Ménnern, Jungs?

Also ich habe also mehr minnliche Freunde als weibliche. Ich kann auch mit Méannern besser
iber personliche Dinge reden eigentlich als mit Midchen, weil Ménner mehr eindeutige
Reaktionen haben als Midchen. Da weil3 man nie so, was denken die jetzt dariiber, wenn sie
es nicht aussprechen...

Hast du auch ausldndische Freunde, méannliche?
Ja, das sind die Griechen. Das sind alle Jungen.
Ja. Und mit ihnen kannst du auch gut sprechen?

Mit denen kann ich iiber alles reden. Das ist mir auch nicht unangenehm oder peinlich. Also,
aber ich weif} es nicht, ob ich unbedingt auslidndische Freunden bezeichnet wiirde, weil die...

Wahrscheinlich hier geboren sind, ja?

Nee, die sind nicht hier geboren, aber die haben sich so angepalit, also wenn man sie nicht
sehen wiirde, wiirde man denken, das wiren Deutsche.

Ja. Und hast du auch deutsche Freunde, méannliche?
Ja, hier auf der Schule hauptsichlich.
Ja.

Mit denen kann ich mich auch ganz gut unterhalten, wenn es nicht grade so einen Knatsch
gibt.

Ja. Sind die genauso so hoflich im Gesprich wie die griechischen Freunde?
Nein. Ich wiirde sagen, die griechischen Freunde sind doch hoflicher und zuvorkommender.
Achten sie auf Formen, z.B. wie man sich gegeniiber einer Frau z.B. zu verhalten hat..

Also ich wiirde sagen, es ist extrem bei meinen griechischen Freunden. Die sind wirklich
sehr.... gentlemenlike erzogen worden also bzw. ihnen gefillt das auch selber, wenn sie so mit
einem Maidchen zurechtkommen ganz gut, weil sie hoflich sind. Das fehlt mir ein biichen bei
den deutschen Freunden.

Hm, hm. Redet ihr auch dariiber, z.B. du mit deinen deutschen Freunden, wenn du was nicht
gut findest, also wie sie sich verhalten, vielleicht manchmal etwas grob, oder sie beachten
etwas nicht, ja, redest du dariiber mit denen oder?
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Also, ich bin da ein bichen eigenartig: Wenn da irgendwas unhoflich ist gewesen oder was
mir nicht so gut gefillt, dann sage ich erstmal gar nicht, und ich bin mehr innerlich am
schmollen, und danach spreche ich ihn darauf an, und wenn der dann halt auf seinen
Standpunkt beharrt, da fange ich meistens an zu schimpfen, aber irgendwann legt sich das
wieder... entweder wird dann noch mal driiber gesprochen.... oder es wird einfach vergessen...

Ja?
Das wird nicht noch mal erwihnt.
Und mit den griechischen Freunden hast du dieses Problem nicht so...

Mit denen hatte ich noch nie irgendwie eine Meinungsverschiedenheit gehabt iiber irgend
etwas. Weil ich denke auch, daf3 man mit denen.... daB} ich bei denen... mit denen driiber reden
wiirde, als daf} ich mich personlich angegriffen fiihlen wiirde.

Sind sie einfiihlsamer, meinst du?

Ja, sie denken mehr driiber nach, iiber das, was man fiihlt und denkt und sagt, bevor sie sich
ein Urteil bilden. .... bei meiner tiirkischen Freundin: Die denkt halt erst driiber nach, bevor....
Und ich denke, da sind die Deutschen ein bilchen zu spontan in ihrer Reaktion. Also die
handeln meistens erst oder antworten erst und dann iiberlegen so...

Hm, hm. Und da ergeben sich manchmal so Konflikte...
Ja.

Ja. Wenn du jetzt in deinem Freundeskreis bist, reden die Leute auch, euh.... mal Tiirkisch,
mal Deutsch oder Griechisch und Tiirkisch und Deutsch und anderen Sprachen halt oder nicht
oder halten sie sich schon an die deutsche Sprache fest?

Also bei den Griechen ist das so: Die konnen nicht sonderlich gut Griechisch sprechen und
hauptséchlich die griechischen Worter, die sie benutzen, sind Schimpfworter untereinander,
daf} man da nicht so als Deutscher so mitkriegt, obwohl nach einer Zeit merkt man sich das
natiirlich auch, euh.... bei meiner tiirkischen Freundin ist das z.B. so, die sitzt meistens mit
tiirkischen Médchen zusammen, eine ganze Clique, und dann wird nur Tiirkisch gesprochen,
wenn ich dazu komme, euh... wird Tiirkisch und Deutsch gesprochen, meistens verstehe ich
ein bilchen von dem, was die sagen, aber sie.... meine beste Freundin gibt sich halt ganz toll
Miihe, Deutsch zu sprechen, weil die schimpft auch manchmal mit den anderen tiirkischen
Maidchen, die besser Tiirkisch als Deutsch konnen, und sagt irgendwie, kdnnen in meiner
Gegenwart ruhig Deutsch sprechen. Euh... regt sie sich manchmal ganz schon auf tiber die
tiirkischen Freundinnen.

Ja. Dein Freundeskreis stammt vor allem hier vom OS oder?

Ja, hauptsichlich. Mit den Leute von meiner ehemaligen Schule habe ich kaum noch was zu
tun.

Hm, hm... Ja. Und, euh... stort dich das, wenn.... die anderen in ihrer Muttersprache sprechen,
die du nicht jetzt kennst? In deiner Gegenwart?

Also, generell stort mich das iiberhaupt nicht, weil ich denke, wenn das irgendwas ist, was
mich betrifft, dann sagen sie mir das schon. Nur einmal bin ich bei meiner Freundin Laila
gewesen; da waren ganz viele Tiirken, und die haben sich da {iber Deutschland und tiber die
Tiirkei unterhalten und waren da so am Schimpfen {iber Deutschland, und da hitte ich schon
ganz gerne was dazu sagen wollen, aber das konnte ich nicht, weil ich halt nur ganz kleines
biBchen Tiirkisch verstehe und, euh.... das hat mich schon ein bifichen gedrgert...

Ja. Wie hast du die tiirkische Sprache gelernt?

Durch meine Freundin Laila. Also ... Ich bin auch sehr interessiert daran, zumal ich vielleicht
in der GU-Phase in der Tiirkei fliege mit meiner Freundin und ... ist halt... hauptsédchlich
Interesse von mir aus und... auch so... wenn die sich unterhalten, dann bin ich immer so
neugierig und hore zu, und da sind bestimmte Worter, die sich stdndig wiederholen, und da
sind halt die, die ich mir leicht merken kann.
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Vanessa
Sehr schon...

Und so versucht Laila mir ein bisschen, also das Notigste, auf tiirkisch beizubringen, wenn
ich dann da im Urlaub hinfliege....

Ja, das ist nett. Wie lange kennst du schon Laila?

Die kenne ich seit 1994, als ich hier auf der Schule gekommen bin. Da hatten wir als erstes
zusammen Unterricht.

Hm, hm.. Habt ihr die gleichen Schwerpunkte gesetzt, jetzt bei der Ausbildung?

Euh... Wir haben zusammen, euh... Deutschliteratur... Ansonsten hat Laila noch Philosophie
und ich habe Musik halt...

Ja. Und die Pausen verbringt ihr auch oft zusammen, ja? Oder nachmittags?

Euh... die erste Zeit hat Laila nur bei mir gesessen und meinen anderen deutschen Freunden,
aber zwischendurch und am Wochenende, wenn ich dann mal was mit meinem Freund
unternehme, dann unternimmt was mit tiirkischen Médchen und trifft sich dann jetzt im
Moment hauptsédchlich mit ihrer tiirkischen Freundinnen, in der Cafete...

Ja. Und du?

Ich sitze bei meinen deutschen Freunden.

Ja.

Und manchmal kommt Laila zu uns oder... ich gehe zu Laila, wenn ich ihr zu sagen habe...
Ja.

. aber es ist in der letzten Zeit ein biflchen weniger geworden, dafl wir in der Pause
zusammensitzen.

Aber sonst auflerhalb der Schule trifft ihr euch?
Ja. Ziemlich viel.

Ja. Ja. In der Schule bleibst du dann doch unter deinen deutschen Freundinnen eher und sie
ihrer Freundinnen....

Ja, das ist so: Ich gucke, wer als erstes in der Cafeteria sitzt und ob ein deutscher Freund ist
oder eine tiirkische Freundin von mir. Ich setze mich halt dazu und warte, wer sich dann so
noch dazu setzt. Und die anderen tiirkischen Freundinnen, die ich habe auf3er Laila, die setzen
sich eigentlich nie bei uns am Tisch, weil sie meine Freundin nicht so gut kennen.

Hm, hm...

Und vor allerdings, weil die haben viel untereinander zu erzihlen und nicht so gut Deutsch
konnen.

Ja. Wie ist das deiner Meinung nach, euh.. mit dem Zusammenleben von den
unterschiedlichen Kulturen hier am OS?

Also, ich denke, teilweise wird das ganz schon diskriminiert, also, euh... meine Freundin
Laila wurde z.B. von einem Tiirke bedroht, hier in der Schule, weil sie etwas gesagt hat iiber
eine tiirkische Norm in der Tiirkei, die sie fiir sich nicht....

gut findet?

Ja, die sie halt nicht gut findet, und dann hat er sie bedroht, und das war ganz schén schlimm,
da war sie auch ziemlich toll am Weinen und so... deswegen mochte sie.... sagte sie auch ...
grundsitzlich, wenn sie neu tiirkische Freunde kennenlernt, euh... nicht, woher aus der Tiirkei
sie kommt, weil das danach abgestempelt wird, zu welcher politischen Gruppe du gehorst.....

Hm... hm...
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Und es gibt auch ziemlich viele von der PKK auf der Schule, und da3 meine Freundin halt
auch gegen so extreme Gruppen halt... und das ist ziemlich schlimm, wiirde ich sagen. Ich
dachte am Anfang, das wire hier iiberhaupt nicht... weil ich das eigentlich ganz toll fand, dafl
hier unterschiedliche Kulturen sind, aber es ist doch ganz schon....

Hast du das durch die Laila erfahren oder erst, ich meine, hast du selber das schon beobachten
konnen?

Nein, ich habe das nur durch meine Freundin Laila erfahren: die hat mir so was gesagt, und
da habe ich ofter drauf geachtet, und dann... habe dann halt Gruppierungen von Leute in der
Schule gesehen, und da kann man sich halt denken, daB sie jetzt zu einer Gruppe gehoren....
aber..... also ich kann's nicht beweisen oder so also...

Welche Gruppierungen meinst du?
Ja... eh... so extreme Tiirken oder welche, die links sind, wie meine Freundin z.B. und...
Hm, hm....

Also, die haben auch untereinander teilweise Konflikte, meine Freundin Laila und ihre
Freundinnen, weil die, euh.... das sind Tiirken und Kurden und so... die sprechen dann halt
tiber ein ganz normales Thema, ich kann jetzt keins benennen, und dann wurden die auch
unterschiedlich von zu Hause aus erzogen, euh... politisch auch teilweise... und dann gibt's da
teilweise schon Konflikte.

Ja. Und bringt dies.... bringen die Menschen die Konflikte auseinander oder.. gibt's viel
Kommunikation dadurch?

Also die sind wirklich fast nur am Reden miteinander iiber solche Probleme und so, und dann
wird's manchmal ganz schon laut, aber so, daf} sie sich auseinander leben dadurch, ist nicht.
Ist .... nicht gewesen.

Hm, hm....
Ist auch ganz gut so.

Kennst du deine Freunde, nicht wahr? Haben sie auch Freunde aus unterschiedlichen
Kulturen oder eher Deutsche?

Also meine deutsche Freunde jetzt?
Ja.

Euh... ich wiirde sagen, die haben eigentlich nur deutsche Freunde. Euh, bis halt auf einige
Leute, die ihren Kursen Tiirken oder Ahnliches haben.... oder dhnliche Leute haben, mit
denen sie sich ganz gut verstehen, aber hauptséchlich unternehmen sie was nur mit Deutschen
und so....

Wird das auch thematisiert? So... ihr redet ja auch iiber Freundschaft und Freunde und so...
Du wirst auch wahrscheinlich auch gefragt iiber deine tiirkische Freundinnen, redet ihr in der
Gruppe mit deutschen Freunden dariiber, also...?

Eigentlich nicht.

Nein? Das wird nicht thematisiert?

Eigentlich nicht. Nee, ich wii3te gar nicht iberhaupt, wenn wir dariiber geredet hétten.
Woriiber redet ihr am meisten?

Hm.... was wir am Wochenende machen wollen oder welche Kurse im Moment grade ganz
toll sind und worauf man was Lust hétte zu machen, privat und schulisch...

Ja.... Sind das die gleichen Themen auch teilweise, die auch in den ausldndischen
Freundeskreisen vorkommen?

Nein. Also mit meinen ausldndischen Freundinnen und Freunden ist das mehr, so mehr
personliche emotionelle Dinge, iiber die wir reden, auch was wir am Wochenende machen,
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aber.... also eigentlich so Sachen, also ich rede eigentlich mehr iiber Sachen mit denen... mit
weniger Inhalt, also von wegen Unternehmungen oder so, sondern halt mehr gefiihlsmifig.

Wie kommt's?

Ja, ich weil} nicht. Also es ist z.B. so, wenn ich in der Schule bin hier in der Cafete sitze mit
meinen Freunden, da habe ich gar nicht so unbedingt die Lust, von mir Personliches
irgendwas zu erzdhlen; aber wenn ich z.B. mit zu meiner Freundin Laila mit ihr mitgehe,
dann kriege ich erst meinen Tee, und dann sitzen gemiitlich da auf dem Sofa, und das
animiert so richtig dazu irgendwie... das kommt ganz von alleine...

Triffst du dich auch mit deinen deutschen Freunden so auB3erhalb der Schule, aufler deiner
Freundinnen, deutschen Freundinnen...

Ja, am Wochenende halt... Meistens... obwohl das ist bei uns ziemlich schwierig ist.. weil wir
sind sehr unterschiedlich, euh... wir Deutschen.... auch vom Alter her, und einige arbeiten
dann schon, und dann ist es nicht mehr so mit viel Freizeit und, also.... so oft wie moglich
unternehmen wir schon was am Wochenende zusammen, aber nach der Schule eigentlich
nicht.... da bin ich auch eigentlich immer ganz froh, wenn ich zu Hause bin, meine
Hausaufgaben so gemacht habe und dann schlafen gehen kann.... ein biichen fernseh-
gucken...

Ja. Aber diese, diese... euh... Nihe.... diese Vertrautheit, die sich bei deinen tiirkischen
Freundinnen entwickelt, die ist ja nicht drin, also bei deinen deutschen Freunden. Da macht
ihr halt Sachen draufBen, also Discos und vielleicht Kirmes....

Ja, mehr so oberflichliche Dinge halt. Also nicht gefiihlsbetont oder so.... obwohl man mit
denen eine Menge Spaf} haben kann, aber es ist halt nicht das gleiche...

Interessant, ja? Bist du ... zu solchen Kreisen, also ausldndischen Kreisen, erst hier am
Oberstufen-Kolleg gekommen, euh... gekommen oder schon eher hattest du auslidndische
Freunde gehabt?

Also ich hatte schon auf der Realschule ausldndische Freunde, und zwar kam es dadurch, daf3
wir halt Tiirken bei uns in der Klasse hatten und Italienerinnen und einen Spanier und.... wir
haben eigentlich ziemlich viel zusammen unternommen, also die ganze Klasse meistens
also... jeder, der halt Zeit hatte und, euh... da habe ich also noch nicht driiber nachgedacht, ob
das jetzt so ein Deutscher ist oder nicht, also.... na ja....

Ja?

Ja, aber so richtig viel unternehme erst hier, also seitdem ich hier auf der Schule bin.... mit
Auslidndern... so in eine tiirkische Disco gehen oder tiirkisches Essen machen, obwohl ich da
so meine Probleme mit habe..

Ja?

Ja.

Ja. Aber it du gern dann hinterher doch oder, tiirkisch?

Ja, aber lieber, wenn Laila es gekocht hat.... als wenn ich das machen muf.

Hm, hm.. Gut. Euh.... Wie meinst du: Was konnten die Auslidnder von den Deutschen lernen
und umgekehrt: Was konnen die Deutschen von den Ausléndern lernen hier in Deutschland?

Ich denke, die Ausldander konnten lernen, sich ein biBchen mehr durchzusetzen, ich meine, sie
versuchen schon, wenn.... also ich kenne das nur so, da3 Auslidnder meistens in so Gruppen
zusammensitzen, und da sind sie recht dominant. Also vom Gebirden her... und auch von
dem, was sie auch sagen wollen, aber was mit dem deutschen Staat zu tun hat und so, da
miissen sie sich ein bilchen mehr durchsetzen konnen, die sind .... die sind in mancher
Beziehung einfach zu lieb und zu zuriickhaltend, und die Deutschen konnten halt lernen, auch
besser auf Gefiihle einzugehen, denn die tiirkische Kultur ist, finde ich, ist ziemlich extrem
geprégt durch Gefiihle und Emotionen...

Ja. Fehlt dir, euh.... dieser Aspekt, also Gefiihle und Emotionen in der deutschen Kultur...
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Vanessa

Nein, also es fehlt mir nichts, weil ich mir im .... ob ich jetzt was mit meinen deutschen
Freunden unternehme oder mit Laila und ihren Freundinnen.

Ja, ja. Genau... Kannst du mir noch sagen, Vanessa, was du fiir 'typisch deutsch' jetzt
bezeichnen wiirdest und auch fiir 'typisch tiirkisch' z.B., gibt's so was?

Also typisch deutsch finde ich es, der Egoismus, weil die Deutschen nehmen halt jedermann
..... ein bifichen fiir sich, wiirde ich sagen, die denken halt als erstes an sich und .... bei den
Tiirken ist das so, die sind mehr so.. das siecht man schon in den Familien, es sind grof3ere
Familien... und da wird sich halt um einander gekiimmert, und da ist nicht nur der eine... sind
nicht die einzelnen Personen Mittelpunkt, sondern halt das Grofle und Ganze und...

Also typisch tiirkisch!

Also, soll das jetzt was Positives oder was Negatives sein?
Nein, nein, also beides....

Beides?

Was dir so einfillt...

Typisch tiirkisch, wiirde ich sagen, bei den tiirkischen Jungen, da8} ich nie wei}, was sie grade
meinen, wenn die irgendwie was sagen, ob die es jetzt ernst meinen oder ironisch meinen, ich
habe auch ziemlich schlechte Erfahrung mit tiirkischen Jungen gemacht, so bei mir aus der
Klasse: Die waren eigentlich ganz lieb, aber zwischendurch ziemlich hinterhéltig in mancher
Beziehung und, also ich wiirde einfach sagen, das typische Tiirkische fiir mich ist das, daf} die
sehr kollektiv sind, also zusammen eine Einheit bilden und nicht so jeder geht seinen Weg
und auch Spaf} dran haben, andern aus ihrer Gruppe oder aus einer anderen Gruppe zu helfen.

Das ist sehr positiv, ja?

Ja, das finde ich auch sehr schon...
Hm... hm...

Das gefillt mir auch sehr gut, halt....

Hast du auch vielleicht auch etwas Negatives als typisch tiirkisch... ich meine, ja, gut, von den
Jungs hast du ja erzdhlt, aber so allgemein... Gibt's da was?

Ja, was ich nicht so schon finde am typisch Tiirkisch.... ist, da3, da3 man sehr schnell..... also
dal3 Tiirken iiber Tiirken sehr schnell urteilen... euh iiber deren Religion.... und politische
Ambitionen, also das finde ich nicht so schon, wenn der einer sagt z.B.: "Ich bin aus Istan-
bul", da wird gleich gesagt: "Ah, der kommt aus dem Gebiet, also ist politisch so gerichtet"...

Ja.

und das ist richtig extrem so... wiirde ich sagen so. Die Hauptthemen von den Tiirken sind
meistens Politik und Religion und.... das finde ich eigentlich nicht so toll...

Ja, ja... euh.... Du lebst ja in Deutschland, du bist eine Deutsche, welche Kiiche bevorzugst
du?

Also am liebsten esse ich chinesisch. Das schmeckt mir total gut, weil euh... also beim
typischen deutschen Essen ist das..... das liegt so schwer im Magen, und das chinesische
gefillt mir ganz gut, weil man ist satt und man merkt, wie es... man viel gegessen hat.

Ja. Hast du auch chinesische Freunde?
Nein. Ich kenne iiberhaupt keine Chinesen.......

Hm, hm. Gut. Du weifit, da3 im Oberstufen-Kolleg ein Treffpunkt fiir ausldndische und
deutsche Kollegiatlnnen ist? Das ist das Internationale Literaturcafé, nicht wahr. Warst du
schon mal dort?

Ich bin eine Zeit lang ganz oft mit Laila drin gewesen, dann haben wir tiirkische Dame
gespielt oder Musik gehort oder einfach gelesen... und Tee gekocht...
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Vanessa
Ja. Findest du schon den Ort? Als Treffpunkt?

Also ich find's eigentlich ganz gemiitlich da.... Nur manchmal habe ich das Gefiihl, da8} ich
von andern tiirkischen Madchen oder Jungen ein biichen komisch angeguckt werde... wenn
ich da reingehe... Ich werde schon ein bi3chen komisch angeguckt, weil ich also so gut, wie
es geht, die meiste Zeit mit meiner tiirkischen Freundin verbringe. Und das verstehe ich nicht
so ganz. Dann habe ich immer so ein bilichen ungutes Gefiihl, wenn ich da sitze... Es sei, wir
sind grade so beschiftigt mit dem Spiel, daB ich's nicht merke, aber manchmal habe ich das
Gefiihl, daB ich da ein bif3chen store...

Hm, hm. Wie findest du dort die Musik, die gespielt wird?

Ja. Ich wiirde sagen, ist meistens tiirkische Musik, so tiirkischen Pop mag ich nicht so gern,
ich mag dann eher die Folklore, die tiirkische Folklore, obwohl ich bei Laila, wenn ich da bin,
da muf} ich notgedrungen deren tiirkischen Pop mitanhtren, da gewohnt man sich auch dran.
Einige Lieder gefallen mir auch ganz gut.

Hm, hm....

Ich bin auch schon mit Laila in (...?) gewesen, und sollte ein tiirkischer Sdnger hinkommen.
Da war alles voll mit Tiirken. Die haben auf den Tischen getanzt, und dann gefiel mir die
Musik auch, und das war auch tiirkischer Pop.

Ja. Was wiirdest du im Literaturcafé verindern?

Ja. Wiiite ich nicht, weil ich eigentlich die meiste Zeit in der Cafete sitze... Also, ich find's
ganz schon, wenn da so grofle Plakate hingen wiirden, also ganz leere, wo jeder, der
reinkommt, einmal unterschrieben hat und so und .... so was finde ich eigentlich ganz toll, und
da stehen auch so tiirkische Biicher und so... ich finde, das ist ein bilchen sehr auf tiirkisch
gemacht.... Irgendwie, das kommt mir mal so vor, die Atmosphére, weil das international ist,
denke ich mir, es wire auch ganz schon, wenn da von verschiedenen Kulturen was wire.
Manchmal hingen da so Bilder aus der Tiirkei, und ich finde das auch schon.... z.B. aus
Agypten oder so..... eigentlich so groB interessiert mich das nicht, weil ich da nicht so oft
bin...

Hittest du dir noch mehrere ausléndische Freunde gewiinscht oder deutsche?

Also ich denke, ich habe eigentliche viele tiirkische Freunde. Ich wiirde ganz gerne noch ein
paar Freunde haben aus anderen Kulturen.

Ja?

Aber irgendwie finde ich keine, aber ich bin auch nicht so unbedingt auf der Suche danach so.
Wenn es sich ergibt, dann finde ich das schon ganz toll.

Wie lernt man hier im Oberstufen-Kolleg die Leute kennen?

Also bei mir geht das hauptsichlich dadurch, wenn ich einen Kurs habe, setze ich mich nicht
unbedingt dahin, wo ich weil, den kenne ich, dann setze ich mich da nicht neben, sondern ich
find's auch ganz spannend, neue Leute kennenzulernen. Ich setze mich einfach irgendwohin...
und irgendwann ergibt sich so oder so... dal man die Person, die nebenan, auch wenn sie
fremd ist, anspricht wegen irgendwas. Also ich denke, das geht auf der Schule
unwahrscheinlich leicht.

Sprichst du die Menschen 6fters an, oder bist du auch oft angesprochen?
Also hauptséchlich spreche ich eigentlich an, weil ich ziemlich neugierig bin und so...
Ja.

Aber ich habe auch vorher, bevor ich auf diese Schule gekommen bin, ziemlich Probleme
damit gehabt, andere Leute einfach so anzusprechen. Ich habe immer gewartet, bis ich dann
angesprochen werde, und hier auf der Schule, da bietet sich unwahrscheinlich toll an, daf3
man selber die Initiative ergreift.

Und es ist iiberhaupt dann kein Problem, in Kontakt mit Menschen zu kommen, ja? ....
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Vanessa
Nein liberhaupt nicht.

Auch wenn du die nicht kennst, kannst du dich einfach hinsetzen an einen Tisch oder so und
dann....

Ja. Das macht mir gar nichts aus....
Hm, hm.... sehr schon..

Nur halt, wenn die Person dann sagt, also irgendwie so eine Antwort gibt, wo man schon
merkt, dal sie halt nicht angesprochen werden will oder so... dann lasse ich dann halt auch
sein.

Ja. Ist das auch schon vorgekommen?

Euh.... Ja: ich hatte z.B. EU, so Erginzungsunterricht, und die waren alle so schrecklich
unpersonlich, die Leute: Wenn man da morgens hingekommen ist und guten Morgen gesagt
hat, haben sie eigentlich nur so stinkig ein bilchen angeguckt, und keiner hat zuriickgegriif3t,
und da hatte dann allerdings keine Lust, da irgend jemand kennenzulernen. Ja, und dann hatte
halt jemand neben mir sitzen, und da ist, und der war total desinteressiert... ich meine,
kennenzulernen habe ich auch keine Lust dazu...

Ich verstehe. Ja, Vanessa. Vielen Dank fiir das Gesprich, und ich wiinsche dir noch alles
Gute.

Danke schon.

Danke.
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